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3amecm TpaamMOBbL

VY tpaui ToM Hacredasanuay i mamapulanay yBallULl acOOHBIS TIKCTHI, AKis
JIaThIYAIlb JKBIIIS 1 TBOpYACHi ABYX JiTaparapay kanna XIX — magarky XX CTCT.
Ansixcannpa Enbckara 1 Snsirina III. Y3Hoynena TyT Takcama ciaBytas Biela-
russkaja Chrestomatija bpanicnaBa Dmimaxa-I1Isminel. bemapyckaMoyHBIS TBOPBI
1 MaTAPBISUIBI MAJAroIa ¥ aJnaBeHacI 3 meplianyOmKampsaMi i pykamnicami 3 3a-
XaBaHHEM YCixX acabniBacusy ApyKy 1i MICOYHI apbITiHaIy; MOIbCKAMOYHBIS TIKCTHI
JPYKYIOIIa ¥ Tepakiaa3e Ha CyJacHyIo 0eIapycKyro MOBY.

Hapobak A. Enbckara ycé smrds 3acraerua ma-3a Mexkami Oejapyckara HaBy-
KoBara IBICKYpCY: Y BBIAAI3CHBIM ¥ HaBYKOBa-TIAIMYJSIPHBEIM (apmarie 300pHIKY
Buibpanae ToKCTHI He 3yciM yhana ajanTaBaHBIA, TYT alICyTHIYae BapTHl TITHIX
THKCTAY KaMEHTAp 1 — camac rajoyHae — HaJipyKaBaHa HiI3HAYHAs KOJBbKACIh 3 arpa-
MajiHall CIaJ4YbIHBI TaJleHaBiTara camMaByKa-HaByKoyIa 3 ¢anbBapka 3amocip. Ha
HAaIly JTYMKY, OOJIbIIACIh HapbIcay 1 apThIKyJIay, armyOmiKaBaHbIX Y BuiOpansim, na-
TpaOye HOBara ix y3HayJeHHS, a Takcama anpanaBaHHsa. Hampbikian, mepakian
aJiHae Il He camae 3HauHae npansl A. Enbckara Berapyckas nimapamypa i bionis-
epaghis, TO CTaja alHBIM 3 KYyTHIX KaMsHEY naciieaBaHHs Oenapyckae JiTapaTypsl
1 KyJIbTypBl MiHyJIara, ImMaT y IKiX Mecliax He 3yCiM JakJIaJHbl. Ampaya Taro, Tpox
I3sICATKAY KaMEHTApoy Ja raTara apThIKyjia CEHH, BilaBOYHa, HEAaCTaTKoOBa. Acabd-
JIBYIO WiKaBacCIlh Ja rITae Mmparsl HaByKOYIa BEIKIIKAE TOE, IITO 3aXaBallics pyKa-
MICHBIS MAPBIXTOYYBISI MATIPBIUIBL, @ TAKCaMa eHHBI YapHaBBI BEIPEITHT. Ha xaus,
MaJIaubITUIEHBI MOYBIPK A. Enbckara 3HauHa 3amaBoiiy MagpBIXTOYKY Ja APYKY
HOBara Y3HayJICHHS JIaj3eHara apThIKysia. MaeM HaJ3ero, ITo €H 3’ ABila ¥ aJHbIM
3 HACTYIHBIX TaMoV Jacnedasannsay i mamapulianay, 9K, Japiaybl, 1 Mdpar iHIIbIX Hi-
3HaHBIX TICTOPBIKAM 1 JliTapaTypa3Hayuam Tokctay A. Enbckara.

VY nanzeHpIM ToMe MyOJiKyera BoceM OemapyCKaMOyHBIX MacTallKis TBOpay
micbMeHHiKa. Ha skanp, HaM He ypanocs ma3HaéMinna 3 pykamicaM sirad agHaro —
nepakiagaM Bepina Anama Minkesiua bypa: BBISYIeHBI Koulick Bsuacnasam Paroii-
maM y LIpHTpanbHBIM ricTapbIluHBIM apxiBe YKpainsl ¥ Kiese, €H ObIy ammyOiikaBaHbI
¥ amantaBaHBIM BRITIIII3E O3 yKa3aHHS JaKiIagHara apxiyHara ampaca, a T. 3H., IITO
cEHHJ naTpr0Ha (pakTeIYHA “TIepaaAKpHIIE” pyKaIlicy.

Tas arpamamHas pons, skyro anpirpay A. Enbcki ¥ cranaynenHi 6enmapyckaciii
¥ 1880—1890-s rT., BEIMarae aj HoBara IakaJeHHs TiCTOpBIKay Oenapyckae Jiita-
paTypsbl OoJiblliae yBari 1a raTae acooObl.

Hpyri pazmzen Jacreoasaunay i mamaspwisiay — TdTa MyOTiKanbld ClaByTai
Bielarusskaj Chrestomatiji b. Dnimaxa-111piminel, a Takcama crpoba axapakTapbiza-
Ballb TATHl IIOMHIK SK Yy KaHTIKCIE 4acy, TaKk 1 § CBATNIC JiTapaTypa3HaydbIX
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JacieaBaHHsAy. AOsIlaHae MIMaT Tajgoy Tamy y3HayneHHe Bielarusskaj Chresto-
matiji HakciMITBHBIM crtocabaM 3aTpbIMITIBaellla, JbIK Hallast MyOTiKaibls TOMHIKa,
cnamaseMcs, Oyn3e 1 KkaramizaTapam ratara mpamacy, i, MoXa, HOBar MPBICTYIIKAIO
¥ acaHCcaBaHHI raTara BBIKJIIFOUHAra na caéit 3HauHaclli 300pHika OelapycKix T3Kc-
tay XIX craronmss.

Tpoami pa3a3en Halnara BBIJAHHS MPBHICBEYAHBI PAHHAMY STAITy KBIIIS 1 TBOP-
yacui Ansirina . Ha xainb, ricTOpbIKi JiTapaTyphl He HaJali HaJle)KHara 3HaudHHS
raTail camaObITHAH MocTaIli Oenapyckara jgitaparypHara pyxy kanna XIX — nepimae
yBapii XX CTCT., a ¥ BBIHIKY — amMallb [aJlKaM aJCyTHIYarolb JaKYMEHTHI, Kis O
aCBSITILUTI SKBILIEBHI NUIAX MickMeHHiKa ¥ XIX craroansi. [Ipayna, cam Ansirin 1.
y aTlolIHIS MECALIBI CBAMTO 3IMHOTa XKBILIIIA TacTapaycs ¥ 3BbIKJIa s cs0e MmacTall-
Kaif (hopMe 3amOVHIIb I3THI para, Milydbl HABAJIbI, AKis a0’ sIHAY y 1Ba IBIKIIBI —
Yenaminwt 1 Minynae. lepuisl uplkn 106pa BIIoMbl, 60 HsApa3 myOnikaBaycsa. An3Ha-
9bIM, IITO IBaH UBITpBIH, pRIXTYIOUs ¥ 1976 1. BRIHaHHE Boibpanaea, Ta-HaByKOBaMy
MajpIIIoY Ja Y3HAYJICHHS Jaj3eHara TIKCTY IMiChbMEHHIKA: MBI 3ayBa)bLIi TOJBKI
aJHy HelaKIagHACIb, sKasg CKa)kae COHC BBIKA3BAHHS; aJHAK SK 3HAYHBI HEAAaXOI
nepaapyky Tp30a JIiubiub ToH (akT, IITO aMallk NajKkaM aJICyTHidae KaMeHTap.

Tpbl KapoTKisi HAB3JbI IBIKIY Minynae paHedl He TepaaApyKOYBaNiCs, a SHBI
MOYHBIM YbIHAM TaJCBATIISIONG OBITAaBBI OOK CTyIPHIKara >xeinns Sapirina 111
y Mackse Ha nmauaTtky 1890-x rr. Illkaga, mTO MiCbMEHHIK HE MaNidybly NaTpI0HBIM
(MardbeIMa, He mactiey) OoJIBII IIBIPOKa packasarlb pa Ja3eiHacip [epiiara 6enapyc-
Kara rypTka Monan3i ¥ Mackse, a Takcama mpa akajiuHacll Y3HIKHEeHHS 1 BbIIaHHS
nepiiae ¥ nacisnaycraHiki yac jgerajibHae OenapyckaMoyHae KHixKi. Maem Ha yBa-
3e mepakiaja anapsnanHs YceBanana [apuibina Ceienans (1891). Ha Hamy mymky,
MepajipyK raTara BbIaHHs (MyOJTiKaIbls epakiany, Beiaaa3enara ¥ 1914 r., axwii-
uéynena ¥ Buvibpanvix meopax) Mae 3HAYHYIO TiCTOPBIKA-KYJIBTYpHYIO IiKaBacub,
na3Baisie Habmi3ine acabmiBaciii 6emapyckae JiTapaTypHae MOBBI Taro yacy.

[Macna myGmikanpli mepmiara i apyrora tTamoy JacnedasaunHay i Mamapoisaiay
Hami OBLJIO BBIAYNEHA WHIdpar JaKyMeHTay, sKis YAakjIaJHAIOLb HaIpyKaBaHBIS
TOKCTBI Ii YTPHIMITIBAIOIb HOBBIS 3BECTKI aIHOCHA HAJpyKaBaHBIX MaTIphIsiay.
A Tamy siubM, mTo ¥ [V ToMe BbIIaHHA naTpa0Ha T. 3B. Errata.

BrikasBarous! ya3siuHacis BsagaciaaBy MapThICIoKy 3a YBakiIiBae MpaybITaHHE
MEPIIBIX IBYX TaMoy /lacnedasanusy i mamapuianay i 3poOJeHbIs 3ayBari, 3BAp-
TaeMcCsl aJIHaYacHa Jia YbITAa40y 3 MPOCKOAar0 JachlIallb CBAae KAMEHTApHI 1 3ayBari Ha
aapac m.khaustovich@uw.edu.pl.
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Ansikcanaap Eabcki i 0esiapyckae agpaakIHHe
y apyroii majgose XIX cT.

VY Hamail cBsmoMacii sSK Hemita a0aBsA3KoBae 1 ajlHa3HAYHAC JIAYHO YkKO
3amMalaBajacs IyMKa, IITO MayblHAJbHIKaM Oenapyckara HalblsIHaJbHAra aapa-
ToKoHHS 3’ synsenna Opannimak barymnsid, ski ¥ npaamose na Jyoki 6erapyc-
xat romacam Martess Bypaduka criBepmaziy: Hama MoBa “3aBerra <...> Gemapyc-
Kaii”, siHa “‘Takas X JIOJCKas 1 MaHCKas, K 1 ()paHIry3ckas, anp00 HAMEIKas,
anb0o0 1 1HIIas sKas”, “‘Halla MoBa U Hac cBATas, 00 ssHa HaM aj bora ganas™,
“He makijaiiiie * MOBBI Hamai Oemapyckaii, kab He yMEpmi!” 1 HaBaT akpaCHiy
MEXBI TIaKyJIb AIIYD He J3spiKayHara, aje — CKakaM Tak — rpaMaJiCKa-TaIiThid-
Hara iHcTeITyTa: “Moxa, XTO crmbiTae: raze x usgnep bemapycs? Tawm, GpaTibl,
sIHa, T3¢ Hallla MOBa JKbIBELb: siHA a1 BinbHa na Maskipa, an Bitabcka 3a Mmanbsim
He na Yapwnirasa, riaze ['poana, Minbck, Marinéy, BibHs 1 miMaT MsCTIUKay
i Bécak...”.

Toe, mTo Oenapycki HalbIHAIBHBI PyX SK 3°4Ba IpamajcKara >KbILI
HaOBIY CBO “3aKOHHBI CTaTyC MEHaBiTa ¥ amorHis n3ecsmiroansi XIX crarog-
1351, IayHO cTana akciémaid. A Bock yamy MeHaBiTa @. BarymBiu 3ansy mausc-
Hae Meclla nayblHaNbHIKa raTara pyxy? Bimane, Tamy, mro nocranp ©. barymn-
Bida HaOONBII “TTameIxoa3iina’ Ha TITyI0 poito. “KananizaBay” ®. barymasiua
KomimHi aeipakTap [HCTRITYTa MiTapatypsl iMsa SAuki Kynamer Axagpmii HaByk
Benapyckait CCP Bacine Bapeicenka cBaéio kHirawo @panyiwax bazywseéiy
i npabnema paanizma y 6enapyckau aimapamyput XIX cmazo003s, Bbloa13eHal
y 1957 1. 1 3pabiy €n raTa, 3ayBaXKbIM, M3IKYIOYBI 3MSTHIIIHHIO Bari 1HIIBIX JIiTa-
paTapay i rpaMajicKix a3esuay apyroe nanoBsl XIX cr. V nepuryro yapry AJsk-
cannpa Enbckara, ski ¥ pasymenHi B. bapeiceHki, “ObIy aHBIM 3 THIX PIaKIIbIi-
HbeIX OeneTprictay 80-90-x Tamoy, siKis BHICTYyMAJi amajarerami maMenrdbIiKa-
OypkyasHara naxy” . KusiiMo piakuplsHepa i amanarera “mamelrdsiika-0yp-
JKyasHara jajny” a3ecsmiroansi “ynpeiroxkpana” yano A. Enbckara. sl 1 c€HHsI
STHO HE 3MBITA AIIYD 3 ATO0 KaHYAaTKOBAa, XOIb SII4Yd ¥ csapyaziHe 1960-x rr.
A. Manpm3ic y cBaiX mMyOmiKaIplsIX IMacTyloBa i acIifipokKHa maday ‘“‘parabimita-
ueir0” A. Ensckara: “Y 70-90-s ragsl XIX cT. SIro orisaasl BEI3HAYATICS aqHOC-
Hail mparpaciyHaciio, <...> ciMOarthli micbMeHHiKa ObUIi Ha Oaky Oenapyckara
Hapoma. <...> KapricHyro cmpaBy pabiy Enbcki, mamymspei3yrodsl 37a0BITKI
nmoJsibCKai Jitapatypsl ¥ benapyci (nmepaxnanst [lana Taossywa Miukesida, Caui

' ®. Baryussiu, Teopst, Minck 1991, c. 16-17.
2 B. Bapeicenka, @panyiwax Bazywseiu i npabnema paanizma y 6enapyckaii iimapamypet XIX cma-
2000351, Minck 1957, c. 164.



seyapoy Cyninckara, Mapwsii Manbusyckara) i 6enapyckait nitapatypsl ¥ [lonb-

mrue!. He 6e3 3HausHHSA i Tol akt, mro A. Manpasic ropaya Bitay my0iika-

1sIto TBopay A. Enbckara Ba “YHiBepciTanKai™ Xpacramarsli (y THIM JIKY i (par-
MeHT nepaknany Iana Tadseywa) y cBaéii najasIMIHCKal paLpH3iiZ.

3pamutel, HenaamdHeBati A. Enpckara ag camara nadatky XX craroamzs. Sk
ajJ3iHae BBIKIIOUIHHE — HEKpasor ayrapcrBa AnToHa Jlynkeriua ¥ razene “T'o-
MaH”, n3¢ A. Enbcki Ha3BaHbl “npaya3iBbIM MaTpelapxaMm Oenapyckaro pyxy”,
a Takcama “‘iIPoNéraM «IIISTXOIKAro JPMOKPATHI3MY»’, SKi “NMphI3HABay CBalo
MaBiHHACIIH ITpalaBanp s Oerapyckaro Hapoay, almeKaBaia «MEeHIIbIMI Opa-
TaMi», BACBIII iX T1a 1apo3i ITHOTHI 1 00s3bHI boxaii. <...> barodbicst pajbikamizMy
«ManafgpIxy», €H, aHaK, pa3yMey iX i mvblpa cnaraiay iMm, 3IX0A3s19bICs 3b iM1 Ha
aIPHITEI CyYacHal MaMITHIKI TPHAIBIOHATI30BaHal kpaéBail inTamirentii. Cray-
JISTFOYBI TIepaj YCIM Tpayay i CIpaBsaTiBacib, €H HSI MOT 3raj3illiia ¢ ThIM, IITO
r3Ta IHTAMIreHIis 3a KPOUIKi HaByKi 3abipae ¥ Hamaro Hapoay Sro HalbIOHAIb-
HYIO Iylry, 3abipae siro MaT4blHy MOBY 1 I3Tak aOKpajbIBae 3 HalIapakoHIbIx
ckap0oy. I, Hs Maroubl MPBUTYYBIIL CBae ciaberouble Cilbl JAa paboThl «Mala-
IbIX», €H Y MTacTastHHAH Meparticipl 3 iMi macbuiay iM cBae yBari i pajibl, IPbI3bl-
BaOYBI J1a achIISIPOKHACHII, Pa3BaXKITIBACHIIl 1 XPHICHIIISTHCKAara MiJlaBaHbHSI Ha-
BAT CBaix Boparoy’>.

Hamaniyue! He Hagani HanexHail yBari A. Enbckamy He Tamy, IITO SIrOHAst
OenapyckaMoyHasl cliajayblHa Oblila HEBBICOKAH MacTallKai BapTaclli; XyT4dH 3a
yc€, TPBIYBIHAIO CTajli CANBLUTICTHIYHBIA TOTJISIABI HallaHiyiay. Y BBIHIKY
A. Enbcki ambIHyYCS aAmiXHyTHl HaBaT HE HA JIPYTi, a Ha TPAIli TUTaH TiCTOPHIL
HalbITHalIbHAra pyxy. Benbmi BeparomHa — 3-3a amyOnikaBaHae iM y 1906 T.
Hutarki ab tom, jakaja maja by¢ ,, Ziamla i Wola” sielskamu narodu, nipa sxyio
Jap MHa IIyKallb XOIb SKiX 3ra/Iak y IMyOIibICThIYHAN 1 HABYKOBAi JiTapaTypshl.

Prabimitansist A. Ensckara ¥ 1990-5 rr. agObinacs — K gacieit 3a ycé rara
ObIBac ¥ HaC — YaCTKOBasl, HAMOYHas. SIroHas ciagubiHa Ycé sIrys 3acTaenua He-
nacnenaBanaid. Beiganzensr “bemapyckiM kHirazoopam” 300pHIK BuliOpauaea —
CIpaBa, BAJ0Ma, 3HauHas. AJTHAK ISDKKA Maraj3inia 3 yKiajgaabHiKaMi, ITO TYT
caOpanae “ycé camae 3HauHae™,

I'pyHTOYHAe 3HaémcTBa 3 JiTaparypHail i MyONiIBICTRIYHAN CcHaadbIHAN
A. Enpckara ma3Baiisie YHecCIi I3YHBIA KapIKTHIBEI § Hallla pa3yMEHHE IepIiara
Oenapyckara agpakaHHs: A. Exbcki ObIY aHBIM 3 THIX, XTO MaJpBIXTaBay IaTae
agpamxoHHe. Tak, MeHaBiTa €H, A. Enbcki, 3acTaymibics ¥ Kpai macis naycraHHs
18631864 rr., cTay Ha Yayie — CKaXkaM Tak — OelapycKix gaciiefaBaHHsy. AIyo-
JiKaBaymiel mana nceyaaniMmami Litwin obywatel 1 Bocian znad Ptyczy ¥ razere
Anama Kipkopa “Kurjer Wilenski” § 1860—1862 rr. HekajibKi cBaix Kap3cHaH-
JOHIEIH, A. Enbcki Ha maTHaNmane ragoy HiObITa 3amMaykae: Hi40oTa HE JIPYKYe,

UA. Manmsuzic, Teopuae nabpayivcmea: benapycka-nonvekia nimapamypuvlisa y3aemacyeésnsi
¥V XIX cm., MiHck 1966, c. 149-150.

2 A. Mansasic, ITnén aonazo cmaz00034, “Ilonsivs” 1971, Ne 11, ¢. 222-223.

3 A. H., Anexcanoap Envcki, “Toman” 1916, Ne 66 (29 BepochbHs).

4 A. Enbcki, Boibpanae, yknan. H. Masoyka, Y. Kas6epyka, Minck 2004, c. 494,
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XOIb aKThIYHA Tpallye, HaszamaliBae MaTdpbIj, BbIByYae OyXOYHYIO i Mara-
PBIITBHYIO KYIBTYpy cBae ymo0&Hae Minmgsiabl, benapyci, a Takcama iHITBIX
poriénay 6smoe Pausr [lacnamitae.

A yacel ObUTI HENaMBICHBIA: macig naycraHHa 1863—1864 rr. Oemapyckis
3eMJIi Hara/iBaji iHTAJNEKTyaJlbHYI MycThIHIO. Kanms 20 ThICSY Jenmisix mpaji-
CTayHIKOY Hapoia BBICJIAHBI 3 KPalo, IIIMAT XTO MAaBOJIC BhIpaKay Kamicii mas-
BOTa ayABITaphIATa Tpamliy Maj Harls Maliisli 3 3a0apoHaro0 makijanp “‘mecrta
MTOCTOSTHHATO JKUTENHCTBA , HEKaMy yIajocs aMirpaBailb. AI3iH 3 TATHIX dMIr-
pantay Anam Kipkop pocmauna micay: “I'sTa Obuli anomHis HamaranHi', ka6
aapam3ine nayHse Oenapyckae MIChbMEHCTBA JI3elis 3aXaBaHHs acoOHAe Hallbli,
i crapanHi, ka0 He 37mijacs sHa 3 YyKbIHLIAMi. Hara cymHas TicTOpbIs amomHix
rajioy 3MsHiJIa CYTHaCIlb CIpPaBbl. Y’KO HEJbra CIISIBaIlb MECHSIpaM i aymapam
6enmapyckim. bemapyc Oonbin He Y0adblls cBaix TBOpay y ApyKy. He mauye én
rykay poJHae MOBBI HaBaT y Kacuéie. Y MIKonax — CEHHS MIMATIIKIX — HaBY-
Yaroup na-paciicky. benapycs Mmyciup namepii; sik acoOHae, aHO 3 CaMbIX CTa-
POUIIBIX CIABSHCKIX IUIIMEH, mTO 3 IX craroma3s BBICTyMala IepaBaKHA
¥ ricropsrti JIiTee 1 Pyci, ssHO nmampa ¥ cBaéii HalpIsiHaIbHAK ajgMeTHacti. MoxHa
ObLTO O MaremsIna JyMKaro, IITO XOIIb HAPO/] YacTa HiOBITa 1 HE BeJlae TiCTOPHII,
aJIHaK TIBIOOKA 3aXOyBae sie ¥ cBaiM JIOHe. AJle TATYI0 JyMKY He yaacia moopa
JacracaBallb J1a Oenapycay, 00 KiTaliCKi Myp yKO aJiI3suIsie Machl JIFOY aj Kpaé-
Ball IHTAIreHIpl. XyT4sd MOKHA TAICHIBIIIA IHINAK IMPBHIFOXKAK JyMKAro,
AKYIO BbIKa3ay aJ3iH 3 HalbIX rictopeikay’: «He cuapaBaup Jéc nayaTkaro, He
ChaBilp JyX y mepramin»’™.

“Mayuanne” A. Enpckara Takcama, Bigaup, TayMaublla yc€ TOIO X poc-
navuy, aaJacM, yakaHHeM, K €H Ha3bIBae, “‘clixamip’s’” — KaHIa pIaKIlbli.

[Ipayna, Obuto €H TYONSY Ham3ero, mMTO “‘criixamip’e” mphIiia3e, 1 Taabl
cnpabaBay Hamaa3inb JAaYbIHEHHI 3 py/IaKTapaMi paciiicKix BeIIaHHAY. Hampeik-
nan, y 30opax Jlykama Bangp 3axoyBaemnua nepamicansl ¥ 1930-1 IT. I3ThIM
BSIIOMBIM ByJbrapbeizatapam jict A. Enpckara an 18 crynzens 1874 r. na pagax-
tapa yaconica “BbcTHuks EBponbr” Mixaina CracioneBiua 3 mpanaHoBami ab
cymnparnoyHinree: “OCMETUBaIOCh CIIPOCUTh, HE TMOXKeIaeTe I Bbl, rocrnoanH
pemaKTop, MOETO COTPYAHHYECTBA B «BeCTHHKe» 1 Ha KAKUX UMEHHO yCJIOBHSX.
S MOMOXKUTEEHO 03HAKOMIIEH C MECTHOCTBIO U MOT ObI BaM cooOmiaTs n3BecTust
u3 MuHcka B QopMe MmUceM ¢ OTpaKEHUEM JKU3HEHHBIX, JKOHOMHUYECKUX H CO-
[UABHBIX BOIPOCOB™,

U Pasnzen Literatura rusiriska ¥ xuize O literaturze pobratymczych narodoéw stowiarnskich A. Kip-
KOp 3aBsipllae amoBenaM mpa Oemapyckix Jsitaparapay 1850-x rr. B. lynina-MapiiinkeBida
i A. Bsapeiry-/lapsyckara.

2Maronua Ha YBase CJIOBHI HiTapartapa i rictopsika Kapans Illaiimoxi (1818-1868) y “ricra-
PpBIYHEIM anaBsnaHHi” npa JAasiry i Araitny (y pasazene npa Birayra), anmyonikaBansiM y JIbBo-
Be ¥ 1850-a rr. I'n.: K. Szajnocha, Dziela, t. VII: Jadwiga i Jagietto, Warszawa 1877, s. 132:
“Ale nie zakla¢ losow pieczgcia, nie spowi¢ ducha w pergamin”.

3 AH. Kirkor, O literaturze pobratymczych narodéw stowianskich: odczyty publiczne w Museum
Techniczno-Przemystowem w Krakowie, Krakow 1874, s. 55.

4 BIAMIIM, ¢. 66, Bom. 1, ax3. 3ax. 550, apk. 3.
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Bsinoma takcama, mto A. Enbcki nepakiagay 3 mojibcKkae MOBBI Ha paciid-
cKyro mparsl (ismocada, mcixonara i BeiHaxoaHika FOmesHa Axapoiva (mparta-
1o FOnbsiHa Axorkara ¥ pamane Jlarvka bamscnasa [lpyca). [I3Be 3 ix Obuti
BbIIaA3eHbl ¥ Mincky ¥ 1876 1 1877 rT.; €H HagpykaBay ma-paciicKy yi1acHyIo
npany Ha ckonvko pazeumie 4yacmea cocmpadanisi Ko ICUGOMHbIMD 0De3nedu-
6aemb HPAGCMBEEHHOCHb YeN06IbYUeCBd, €20 YMCEEHHbIE U COYUATbHbIE UHME-
pecwl: ckuzv uzvy obnacmu nedazoeiu (Minck 1879).

I Tompki HanpeikaHmp! 1870-X TT. 3aHAYCS OONBIN ajAmaBeqHAIO JUIA Csi0e
mpamao. ATpsIMayIIsl MpanaHoBy aj paaakrapa Stownika geograficznego Kro-
lestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, a Takcama ITOTBITHERIKA
“Wedrowiec”, ®inina Cynimepckara (1843—1885), mayay peixTaBaup, K cam
Ha3pIBay, ‘“‘MaHarpadii” st raTara mMaTToMHara BelmaHHs. [laBomse cioy ca-
mora A. Enpckara, maram aBarfiarii rajgoy ix 6su1o amybaikaBana kais 10 TrIC.

CynpanoyHinTsa 3 BapIIaycKimi, IbBOYCKiMi, Ma3HAHCKIMI 1 1HII. p3JaKTa-
pami-BeImaynami ymanoysae A. Enbckara ¥ sironaii monsckacui. AcabiiBa Toe,
IITO SITO IIAHYIOIb, 3 1M JIYaria, Ja Sro 3BSIpTaroNIa. 3ayBakKpIM aTHAYaCHA:
yMalaBaHHe ¥ TOJbCKACI MPBIBOAZING 1 J]a cTaHayJIeHHs siroHae “Oerapyckac-
ui”. Halinepin “Oenapyckacup” A. Enbckara BeIsIBiTacs ¥ MsCIIOBai npadiiemMa-
THIIBI ATOHBIX JIOTTiCcay-KapaCIaHIHIIBIN Y mensapOyprcekyro razery “Kraj”, axas
navaja BeIxoa3ine y 1882 r. Xyrka ¥ xone cynparoyHikay “Kraju” éH craHOBII-
1a cBoeacalIIiBbIM dKcnepTaM y Oenapyckim nbitanHi. Hanpeikian, kami kapac-
MTaHIPHTHI Ta3€TH Y3HI MpadiieMy ““3ri1aKBaHHS YCiMi TaBOpKaMi CBae iHIbIBI-
IyaJbHACI 1 TMammagaHHs YIUIBIBY MOBBI KyJAbTYpHAM, IBIBUTI3aBaHAN, IIBIK
PAIAKIBIS 3BSIPHYIACS 1a KaMEHTap Ja ‘‘KaMIleTIHTHeWIara 3Haybl Oenapyckix
cupay n. Enbckara”, sxi aarykayycsi BSUTIKIM aHQJIITBIYHBIM apTeIKynam [lpa
benapyckyro 2asopky (O gwarze biatoruskiej), HampykaBaHBIM Y TISITHIM HyMaphl
“Kraju” 3a 1885 r. I'pyHTOyHa aHami3yo4bl Matdpbistl, A. Enbcki amHazHauHa
cussipaxkae: “benapyckas MoBa Mo>ka OBILb ClIAaKOWHAS 32 CBaIO OyLy4bIHIO 1 pa3-
BiBala Ha ymacHail riebe, TONbKI O moOpast rpaMaji3sHCKas BOJNsS ayTapay
(Marola Ha yBa3e JiTaparapsl, sKif Milrynp na-oemnapycky. — M. X.) ymena BbI-
Ka3Ballb T9Tail MOBali yc€ BBICakapoJHae, mparpaciyHae i kapbicHae. <...> Tamy
BBbIJIaHHE IECEHb, T'yTapak, NpbIKa3ak, Ka3ak, JereH Oejgapyckara Hapoja, sKi
Maxo3ils 3 cTapajiayHiX KPBIBI4OY 1 AphITaBidoy, ObUTO O BelbMi MmaxkamaHait
cripaBaid, 60 ¥ iX BBISYJISIONIIA PHICH ATO AyXOYHBIX 1 ObITaBbIX acabmiBacusy™.
I macns, xab maka3zamb, HAaKOJbKI Oenapyckas MOBa 3[0JbHAs aJTIOCTPOYBAIb
camyro y3HECTYIO Tad3iro, €H nmagae navarak [lana Taoseéyuia ¥ cBaiM — sIK Ta3-
Hell akazanacs — nepaxyiaase.

Bsnoma, A. Enbcki He Obly amsinbiM, xTo 3aiiMaycs ¥ 1870—1880-s rr.
Oenapyckaii npabemarbiKaii’. AJHaK MEHaBITa ATOHBI 1apO0aK 3’ AyIIsSEla TOk

LA, Jelski, O gwarze biatoruskiej, ,,Kraj” 1885, nr 5 (2/14 lutego).

2 Hanpeixnan, Eynakiv Pamanay (1855-1922), sii 3 capoasinbt 1870-x Ir. crana 3aiimaycst BhIBY-
YsHHEM Oenapyckae sTHarpadii, micay y mpaaMoBe ja msrtara BITYcKY breiopycckaeo c6op-
Huka: “BorabHO cTano 0bIopycCKOMY MOEMY CEepIly TAKOE HE3HAKOMCTBO YUCHBIXh Ch MOUMb
POOHBIMB S3BIKOMB, M, 3Has ObgHOCTE nuTeparypsl Obiopycckoif, mpuHsics s 3a
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aCHOBAI0, Ha SKOW y3HIK/IA HalbIIHAJIbHAE anpamksHHe ¥ 1890-g1 rr. Hemana-
BakHA 1 Toe, mTO A. ENBbCKi cTaycs THIM 3BSHOM, SIKOE€ JTydblIa MArsipdIHi, 1a-
MayCcTaHIKi JTam Oenapyckara HalplssHaJbHAara pyxy 3 HACTYNHBIM. [2ta &H
31071ey 30eparybl cnabeHbKi HABITHAJIBHBI areHbYbIK, pa3a3bMyxansl B. JyHi-
HeIM-MapuinkeBidam i A. Bspeirato-Jlapayckim, kab nepagais sro HacTyImHaMy
nakaJeHHI0. bo A35Ky04bl cBaltMy apXiBy i My3€l0, CBaiM Ha3amanlaHbIM BeIaMm,
HE J1ay 3ariHyllb HallpaliaBaHamy.

Aca0iiBa T9Ta BilaBOYHA ¥ CrpaBe SITOHBIX AadblHEHHsY 3 B. JlyHiHBIM-
Mapuinkesivam. Tyt Baprta 3ramanb Bepin A. Embckara Binyyky [ywin-Map-
yinkesiuy, Oenapyckamy nosmy, WTo Obly Hamicanel ¥ 1872 1. Bepin, y skiMm
BBISYIIsACLIa pa3yMEHHE MadTaM 3 (asibBapka 3aMOCIb KallTOYHACI Oenapyckae
JiTapaTypsl; BEpII, y SKIM TYYBIIb NMPOChOA mamb HOBBIA IecHi. A. Enbcki
paszymee, IITO MaTpI0HbIS TIECHI (HaBaT HATJICA3STYBI HAa TOE, IITO SITITYD HE MPHIA-
o “cuixamip’e’), pasymee, ITO NaTp30HBI HAPOAHBI (HAIBITHAIBHEL) Ma3T, AKi
Oynze pabiup Toe, mro pabdiy B. Jlynin-Mapuinkesiu. [ HaBaT gdkinapye: Kami Tbl,
B. Aynin-Mapiiidkesid, He Oya3enn 0OJbIl CISBaIlb CBae IMECHI, JBIK S 3TOIHBI
3aMsHII 1s10e: “bo kami Oyazem Thl Mayyanb, — // Ba3zeMy s gymadky irpamp”.

IlikaBa am3HaYbIs i TOE, MITO MeHaBiTa €H, A. Enmbcki, cTaycs mpanay-
anbHiKaM Tpaapiipii B. Jlynina-Mapuiakesida, 60 moOpa pazymey 3HaYHACIb
3pobnenara bemapyckim ymapom. A Bock @. barymmBiu HamauaTky imioy
THIIBIM IIIIAXaM, IUIIXaM aAlpI4YBaHHs Taro, ITo 3padiii namnsp aHiki. [ 3Haxo-
131y abrpyHTaBaHHE cBa€ii KaHIPIIIEI: “3qaphIBasiacs i MHE YbITAIlb 1 KCEHXKaUKi
<...> sgKorach maHa MapIliHkeBiua, aje yce sk ObI CMEIOUBICS 3 Harmara opara
micanpr”'. Haparap ®. Barymmsida — masT HOBBI, CSUISIHCKI, SKi 3 CsUISHCKal
3alATacLio ajKigae yc€, acabiiBa He MPBITIISAal0YbICs, IITO TaM OBUIO paHel.

A Boch A. Enncki 3yciM iHakmI cTaBiria fa 6emapyckai criaaapiaer: “Tpada
paTaBailb raBOpKy OpaToy-0Oesapycay nuisxam 30ipaHHs sk dSTHarpadiuHara, Tak
1 miTapaTypHara MaT3pblsuLy Ui OOJNbII IdaciiBai OynyusiHi” — mima €H Sny
Kapnogiuy. | cam akteIyHa paTye: meparicBae, HanpbeIkiIan, [liHCKy0 wiasaxmy
B. dynina-MapiinkeBiua, HaObIBae M35CATKI (2 MOXKa, 1 COTHI) Oenapyckamoy-
HBIX — ayTapcKiX 1 aHaHIMHBIX — pyKaricay. bl OepaxitiBa 3axoyBae ix. bo cBsTa
BEPBILb, IITO “‘CBET 3HAXOA3IIIA HATISIPIAaIHI KaTaK/Ii3May, macis SKiX MaBiHHbI
MIPBIACII HOBBIS TPaMaJICKis TPYMOYKi. ANl raTara maBapoTHara MyHKTY HadHeIa
CBa0OIHBI HAIBISTHAIBHEI PYX, JIBIK 1 HEKAJIbKIMIILEHHBI OeIapyCKi HAPO| pa3aye
CBOH IyX y HaTypaJbHBIM KipyHKY. [Ipbiragaem, y sxix ¢atanpHbIX akajmiyHac-
X 3HAXOJ31Iacs J1a HAAayHATa Jacy Y3IICKasi MoBa: O€3 JiTapaTypsl, amalib 0e3
MiHyara i 0yydsrHi, a cEHHs! — 31XaIliik CSIpoI ePIIapaHbIX MOY YCATO CBETY

cobuparensctBo” (Butedckp 1891, c. IlI). Axnak, sk mpbI3Haenna €H caM, MITHI srOHara
“cobuparenscTBa Obutn ¢Qunmonormdeckis”. I'.3H., mro E.Pamanay mpansreay “crpay”
I1. T'ineToHOpanaTa, M. [I3mitpeieBa, I1. bscconasa i iHII. sk mpaacTayHik paciiickail HaByKi
Jzens HaByki. BH saiimaenua “36ipanbhinTeam”, 60 ¥ Marinéyckait rybepri “Gbiopycckas
peus yxe ucdezaers’. Sronas 3amada ¥ 1870-1880-s rr. — 3axaBaip AT HaBYKi Toe, IITO
3nikae. [Ipayna, caéit Gararaii dakrarpadisii Berianti E. PamanaBa — GpanbKIOpHBIS i JTiTa-
paTypHa-MacTaIKist — CIIYKbUIl HaJ3eiHall acHOBal Genlapyckamy HalbISHaJIbHAMY PYXY.
' @. Baryussiu, Teopst, Minck 1991, c. 65.
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1 Mae IyA0YHYI0, apayHalbHa, JiTapaTypy 1 mpacy. <...> Hi4Ora Ha MecUbl He
CTaillb BEYHA, a 3BBIYAiHAa HABAT PIAKLBIA 3 SYIsAEIa BECTYHOM JHEPTiYHBIX
IMKHEHHSY TPBI 3MEHE aKaJliyHaCIIeH.

Sk MHe sicHa OayblIa, i Oenapyc, MardpiMa, MphIHI3e Ja CaMacBsIOMACII.
Marodbl macTassHHBISI 3HOCIHBI 3 TATHIM HapoJiaM, Beal0ybl HACKPO3b STO IyX,
s 0auy 3 pajaciio, siK Ipbl KOKHBIM CBaOOHBIM BBINAAKY HAIl CENISTHIH aMallb
IHCTBIHKTBIYHA BbIKa3Bae JF000Y na cBaéii raBopki. Tamy yxo yaamocs MHE
CyCTp3Ib HEKaJbKiX [JamaBeK| 3 BSCKOBBIX MIKOJ, INTO IMIITYIb 3yCIM yAajbls
OemapycKist BepIIbl, sIKis s pyIuiiBa 30ipato ¥ Haazel, mro bemapych magakaeriia
samyd cBaiiro layusHki. Beparo, maHoyHbl maHe, mWTO Kaji O mpaveITay Bam
HeKalbKi paznzenay [lana Taossywa ¥ cBaiM nepakianse, He BenbMi O BBl MsHE
3TaHijIi, a MOXKa, i BactyH AmaM, ka 6 MOT, 3BapyxHyycs 0 y Marisie aj pajgacii,
00 sTO ITyIOYHAS TTadMa TOJIBKI ¥ TaKOW ampaTtIlbl 37107ea O 3 KaphICITIO 3aBiTallb
y XaTbl HalIBIX CSUISH, SIK Taro >kafay HeyMipyusl nasT. He mpeimaiine maix cinoy
3a axBainb0y, 00 MPBI3HAIOCS BaM, IITO HAPOI, Kalli s YbITAl0, pa3yMee Takora
Tlana Tadssywa 1 cé3pl CTAAIb y ATO Badax...

He, 1ranoyHel mane, HeJlbra CyMHSIBAIIIIa, IITO SIITY? 1 benapych 0ya3e xKbilib
CBaiM JIyXOYHBIM XKBIIIEM i BBIIPAIlYE CBAKO «MABOPKY» JIa CTYIEHI «MOBBD .

Tak micay A. Enbcki ¥ micuie ma 5. Kapmosiva ax 16/28 mrorara 1890 r.
AnHak He Tp30a JyMallh, IITO JAJA3CHbBIS pa3BaXKaHH1 3 SBITICS aJHO SK BOATYK
Ha TpadbITaHHe 300pHiKa berapyckis nadanni YnanzicnaBa Bspeiri 3 mpaj-
moBato f. Kapnosiva. [lamoOHbst AymKi Beika3Bay A. Enbcki suras ¥ csapaazine
1880-x 1T. y cBaix myOmikaneiax y razene “Kraj”.

LikaBa napaynaus gomicsl A. Enpckara i @. barynmsiva ¥ neusapOyprekyro
ra3eTy: y iX IIMar aryjibHara: a MeEHaBiTa — XPOHIKa KBS MiHIIYBIHEI
¥V A. Enpckara i xponika Binenmrusiael § @. barymsiva, ane €cup 1 agposHae:
TosbKi A. EnbCki 3akpaHae ¥ cBaix IMyOJiKalbIsIX yJgacHa OelapycKis IBITaHHI:
MBITAaHHI MOBBI, alyKalbli 1 JlitapaTypsl. Sk Hamima ¥ 1892 r. € cam: “S ropaua
BBICTYNAy SK MAIUIEYHIK i a0apoHIla Halara JIIoJy ¥ CIpaBe sSroHara BbI3Ba-
JICHHSI, allBepa3eHHs 1 afayKalibli. BosbIll 3a TPHINIALE T'aI0y IPaIlyOUbl Ha O
MyOJTIIBICTHIKI, aryOIikaBay y pa3HacTalHBIX 4acoIicax i aMBICIIOBBIX BbIJIaH-
HSIX THICSAYBI HAaTAaTaK Ma raTail mpabieme, ckazay OparamM-3emMiieyiacHikaM mMaT
ropKae npayibl, BBISIBIY He aHy J0OpYI0 phICY OpaToy HAIIBIX Y cspMsI3e, adapa-
HAY 3 RAYYUUEM CapPOIUHAZA CHAYYBAHHS IXHIOIO OYXOVHYIO0 CRAOYbIHY: 2A60D-
Ky, cmapbla 36bluai, mpaobiybli — iXHis TPAMAJICKis i 9KaHAMIYHbIs IPaBbI™2.

Ha nmamry nmymky, 6e3 ToKCTay, amybsikaBansix A. EnbckiM, He Marim Hapa-
I3iM1a BAAOMBIS cloBBI barymmBiuaBail paaMoBhl na Jyoxi benapyckatl. Mel
0a4bIM HayTIpocTaByro 3anexxHacup @. barymsiua an A. Enbckara.

IlikaBa i TO€, IITO CIOBBI, aMaJIb i[PHTHIYHBIA BhIKa3aHbM ®. barymmsiyam
y mpaamoBe na J[yoxi benapyckaii, Ml cycTpakaeM i ¥ nmpaamose A. Enbckara na

" Hauvinanenixi: 3 zicmopwixa-nrimapamypusix mamapuisnay XIX cm., yxknan. T'. Kicanéy, Minck
1977, c. 354-355.

2 Al Jelski, Listy z prowincji: Mirska gub., 13 lutego [Polemika z ,,Minskim listkom”], ,,Kraj”
1892, nr 9, s. 14-15.
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nepakiany llana Tadseywa: “Czytaja Pana Tadeéusza, darahije Bietarusy, palu-
bicia|z tisim sercam swaju rodnaju, zaniadbanaju, §wiatuju bietaruskuju mowu,
katoraja z pradwieku nia tolka byta waszaju u siotach, no jej uzywali samyje
datiniejszyje manarchi kraja i ich wialmozy. Wasz staradatny bietaruski jazyk
musi¢ wart czahos, kali mozna na jaho sktad piarattumaczy¢ najcalnejszyje pae-
tycznyje utwory wialikich pisacialej. Praz umitawannia swajho jazyka, umituj-
cie|z i afiarawanaho Wam u bietaruskaj szacia Pana Tadéusza, u katoram zywie
usia bylina darahoha nam i Wam kraja. Kali|b lubot k’aftisiamu rodnamu raza-
hreta sercy Bietarusatl, praz powies¢, napisannuju gianialnym paetom dla swaich
i Usich pabratymcatl, to dusza jaho, pragnutiszaja tak silna toj Uspulnaj zhody
i lubwi, zasijatalb szczasciam az na tom lepszam swiecia, a nasza bratniaja dola
zakrasawatasia|b toza tut u ziamielcy rodnaj, bo tolka toj, chto umieje lubi¢, wart
u Boha tisiakaho dabra™.

[payna, nepaknan A. Enbckara yoausry cBet y 1892 r., i MOXKHA Iagymals,
LITO JAA3CHBIA CIOBBI 3 SBLTICA Macis NpadblTaHHs [yoxi Genapyckae. AnHax
MBI BefaeM, mrTo kHikka @. barymmBiva, 3aBe3eHas camiM ayTtapaMm y JiMeHi
1891 r. y Kpakay (€ Opay ymzen y 3’e3/13¢ MOJIbCKIX MPbIpOIa3Hayay), Obuia
HaJpyKaBaHas Ipa3 HEeKaJbKi Mecslay — He Ma3Hel, YbIM y BepacHi (y BepacHi
nadT micay . Kapnosiuy: “kapakTypa «kanedki» BeIbMi HsAyaamas, IpoIbMa
nambtak’™?). YV Toii jxa yac Mycim 3a3Ha4blib: BeIyIeHbl ¥ AGAD uyapHaBik-
pykamic npaamoBbl A. Enbckara na [lawa Taoseéywa naryenna 3 cTyn3eHEM
1891 ., 1. 3H. MamOOHBIS BBIKa3BaHHI, SIKis YBaWIULIl ¥ IpagMOBHI, Hapaa3imics
He3aJIe)KHa aJHo aj Ipyrora i, Bigarb, aMmallb agHavdacoBa.

Bapra, Bsgoma, 3BApHYLbs yBary i Ha Toe, mTo mpanmoBa A. Enbckara
HamicaHas HiOBbI “danaBekaM 300Ky”, “4yXbIM MaHam”, IS sKora “staradatiny
bietaruski jazyk™ agno “Bamr”, He poansl. A Bochk @. barynmsiy, “nepaanpanyy-
mbics ¥ cBiTKY Marest bypauka Bsii3e JbIyIOT 3 UbITAYOM-CeIISTHIHAM TIpa PIdbl
CBOWiCKisl, cBae. AJHaK He 3a0bIBaiiMa, ITO TPALSA4Ybl HA “CBOMCKACI”, CIOBBI
A. Enbckara, “gyxora”, HaObIBaJi BBIKIIFOUYHYIO 3HAYHACIh 1 ayTaphITITHACII,
00 3BBIYAIHA aJl UY>KBIX CEJSIHIH 4yY TOJIbKI BBIpa3bl marap/sl i abpassl ¥ navbl-
HEHHI JIa ATOHAE TaBOPKi; CeJsIHiHA HA3MEHHA MepaKoHBalli, ITO SITOHAsI TABOPKa
“némuas” 1 “HEKyIBTYpHAs .

Benmaem Mb1 Takcama, mTo ¥ raTeiM xa 1891 1. (MargsiMa, KaCTpBIYHIKY-JTiC-
tananse) A. Enbcki HaBszay mictaBanHe 3 @©. barymmBiuam. Ampauya xapoTkae
3rajiki mpa rata y micue ga S. Kapnosiua, 6onbiu anisikail iHpapmanpli npa gaybl-
HEHHI ABYX HaWOOJBIN 3HAYHBIX A3es4ay y rajline OemapylrdeIHbl Taro 4acy He
3axaBanacs. AJe i aHoO r3Ta CBEAUBINb Mpa Toe, mTo A. Enbcki Bemae: @. bary-
1I3BiY — Genapycki mast, a TaMmy npociue aytorpadsl 1uis caix 30opay. Bsagoma,
ayTorpadsl JliTapaTypHBIX TBOpay, a HE ThIX HAaTaTakK, IITO ApyKaBaJlics ¥ raseue
“Kraj”. 3yciMm BeparoaHa, MEHaBiTa aJ ayTapa arpbiMay 0101iérpad 3 ¢anpBapka
3amocis  acoOHIK J{yoxi 6Oenapyckae, kab YKIIOUYBIIL s€ alliCaHHe-Xapak-
TapbICTBIKY ¥ CBalo mpaiy, sikasg Oymze HanmpykaBanas ¥ VIII tome Wielkiej

VA. 1., Pan Tadeusz: Paemat Adama Mickiewicza, kniha I, Lwou 1892, s. 4.
2 ®. Barymssiy, Teopwi, Minck 1991, c. 218.
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encyklopedji powszechnej ilustrowanej (Warszawa 1892): “Beritina § 1891 r.
y KpakaBe ¥ mpykapni AHUbINA i CyHOJiKI BakHas KHikadka Mames bypauka
(mceynmaniM) majg THITyIaM /J[yoka Oenapyckas 3 Tpa3aidyHA0 MPagMoBaro Ipa
cBATacUp Oenapyckae raBopki s Oemapycay. ['sTa 300pHIK TIHIPHIBIAHBIX
BepIIbIKaY Mal pO3HBIMI THITYIIaMi; iX pazaM 3 nmpaaMoBato — 20 Ha 72 cTapoHKax
Manoe BacbMEpki. llImMar apykapckix mampuiak, a MOBa HE 3yciM ThIIIOBasi, 00
mony Jl3iceHckara i Bineiickara maBeray; HaliubIcIeiIast >k MOBa — ITaYayIIbl aJi
Minmrasiast ¥ 60k Jlenens i [lomarka. Ecrs y kKHiDXIBI Bypauka BeIIaTHBIA Bep-
bl Xpacoiner Mayroxa i boty y Yeicysl. 3MecT mepiiara JaThIYbIIb Tepacienry
BEpHI, a JIpyrora — Kapsbl 3a rpaxi AJs MaHoY, KCAHA30Y, YbIHOYHIKAY 1 PO3HBIX
mipaenay”!.

Pyxkarmric HaTaTki (a stHa 3HaYHA afpo3HiBaeIa aj Taro, mTo ObBUIO amryoITi-
KaBaHae) MO)ka cBeUbIIb: A. ENbCKi Benae, XTO Mmicay TITYyI0 KHIKKY: 3ra/layIbl
Maues bypauka €H y Oykkax masHadae — nceyaaHiMm. JIpl i XapakTapbICThIKa
300pHiKa, MOXHa CKa3allb, NPBIALEIbCKas, XOLb 3ayBari Takcama &ciib. 3ayBa-
KBIM, BiJanb, HEBBIIAAKOBa ¥ 300pax A. Enbckara 3axaBamacs i panpamyKIibIsa
¢dorazgpivka @. barynmsiva.

A. Enbcki 3BbIUaiiHa aXBOTHA 110y HA KAHTAKTHI 3 CydacHikami. AcaliBa,
KaJli TaTa JaThgplia Oemapyckix cmpay. Jla sro 3BspTaiics 3 mpockbaro mara-
Marysl HaOBIIb TYIO I IHIIYIO KHITY, I3JIUTiCS CBaiMi pa3BaraMi alHOCHa Oyay-
ubIHI Gesapyckae MOBbI, Jachllajli pyKaIlichl i ApyKaBaHbls BblIaHHI. EH kapac-
MaHAaBay ca IIMATIIKIMI BAJOMBIMI 1 3yCiM HEBSAOMBIMI JIFOA3bMI 3 PO3HBIX
kpaiH Eyporel. ¥ cBsITiIe TaTara 3actaromnia He3pa3yMelIbIMi SSTOHBIS JadblHEHH]
3 KOJIaM MiHCKai TBOp4ail iHTAJireHupbll, akas 3 kpacasika 1886 ma 1902 r. nBa,
a y acoOHBIA rajibl 1 TPBI-YaTHIPHI Pa3bl HA THIA3CHD BbIaBaa MPHIBATHYIO Ta3eTy
“MuHCKIH TUCTOKB . | T3Ta MPHI THIM, IITO Ta3eTa 3p3adac ApyKaBaiga MaTIPhIs-
JIBI, 3BSI3aHBIS 3 OeJapyCcKalo TOMATHIKAIO, a TaKcaMa 1 0enapyCKaMOYHBIS TBOPHI
A. llynkeBiva, SIHki JIy4bIHbBI 1 1HIIL.

A. Enbcki cadbry 3a myOumikansisaMi “MuHCKaro nmuctka”. ACOOHBIA 3 iX €H
srajBae ¥ cBaéil “Oenapyckaii mirtaparypsl i 6i6misrpadii”?. 3 HekaTopbIMi HApa3
najgemMizaBay Ha craponkax rasetsl “Kraj”. [lakazayibHa, ITO KO MEpPIIbIs, Ja-
TBIYHBIS Oenapyckail mpalieMaThiKi MaTIphLUTBl “MUHCKAro JucTka” TPBIIT-
Barorb yBary A. Ennckara. Y 49 nymapst “Kraju” 3a 1886 1. €H 3Msimr4ae apTol-
Kyn Ilpa mymatiuel 1100 i 520 cmayieHue 0a iHmanieenybli, y IKiM aJlka3Bac Ha
myOJTiKalpIlo HeBsoMara aytapa y razene “MHUHCKiN JTHUCTOKD 1 pa3Baxkae mpa
TOe€, SIKOH TaBiHHA OBIIL acBeTa ISl CsUITHCTBA. Ll He YreprisiHto ¥ Hammait ric-
Topeli A. EnbCki crBsip/pKae: mIKoja TMaBiHHA OBIe Oelapyckaro, HaBydaHHE
naBiHHA icui Ha poaHail MoBe: “HsaMa Hidora GOJBII MPaKTHIYHATA HAMP. 32 KO-
7y, Y IKOH BBIKJIafaeliia HapoJHas jJitapaTypa. A kab mitapaTypa Oblia gacTyi-
HAIO 1 MaBydYalbHAIO JUIS TPacTavykoy, Tp30a, abbl IHTANITCHIIBI TPaKTaBaia sie

! AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez
Al Jelskiego, k. 532.

2T'n.: A. 1, Biatoruska literatura i bibliografia [w:] Wielka encyklopedya powszechna ilustrowana,
t. VII, Warszawa 1892, s. 656—658.
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naskaM OeccTapoHHa, T. 3H. y AyXY canpayabl HAPOJHBIM CTaBSUbICS /1a TaBOPKi,
TpaABIIbI A6l impanay. HiXTo 3 ByJOHBIX JIFO/I3¢H HE MSIPIUBIND Y>KO CEHHS, IIITO
¥ Tpyle CIaBSHCKIX Hapojay Hall JII0J Mae YIacliBylo cabe IUIEeMSHHYIO
acaOuiBacip, sKyl0 3THorpadsl i dinonari Ha3pIBaOUb «OenapyckKaio», aapo3-
HYIO aJl MajJapyckae — HaiOmixaiae casikae rpynsl. bo MiHymnae nano ratamy
JIOAY, SIK 1 IHIIBIM, aIMETHYIO TABOPKY, HABYKOBasl XapaKTapbICTBIKA KO CEHHS
YKO HaBaTr Aaf3eHa i MPBIHATAS; JIBIK 4aMy 5K TOTHI JIIOJ, IITO ¥ CBaiM THS3/A3¢E
¥>KbIBae MaTYBIHYIO MOBY 3 I34LIIHCTBA, HE MOT OBl 3aCBOMBALb y €i 3 TaniaMoraro
JIpyKaBaHara cjoBa MEpPIIBIA TMAHANII Tpa MpaBbl YajaBeka 1 mpa abaBs3Ki
rpamMaj3sHiHa pojHara kparo? <...> Kai Tak 1sbkka 4acaM y ITOI3EHHBIM KbIIl-
1i mapasyMernia namik caboro, pazMayisioubl Ha PO3HBIX MOBAaX, ABIK IITO X
y ThIM BBINIAJIKY, KaJi IparHeM Karochlli HaBy4bIlb. [lepinato ymoBaro npaisl Ha
THIM TAJIETKY TaBiHHBI ObIb, Ha HANIy IYMKY, 3BapOT Ja JIOAY Ha SATOHail
MaTyblHAl MOBE SIK Ha camail 3pasymenail siMmy, 00 poxHail. Ha ratyro ToamMy MBI
Y>k0 Hsipa3 micalli i pa3BiBaii cBaro AyMKY mbIpait (rin. “Kraj” 1885, NoNe 5-6).
Hobpa pasymeem, MmTO TYT 3aKpaHaeM [NATIKaTHYIO CTPYHY VsAyHae aHTHI-
I3spKayHae 17191; ajne )k — 0 Mot boka! — vac yxo0, ajiHak, BbIKa3allla aJKpbiTa
1 3pa3yMellb HapoaIIle, IITO TOJbKI XBapaBiTae YAylIEeHHE 310Jiee 3ayBaKbILb
y I'3THIM HEHKI MaJiThIYHBI cemapaTbi3M. Ba yMoBax HaBat Hamara npasiHLIBIN-
Hara iCHaBaHHS CIpaBa JayHo ¥ TITBHIM COHCe ObLIa BhIpalaHas BsioMai y HaBy-
KOBBIX KOJax acobaio — cB. . ipadecapam bsccoHaBeiM, mepiibiM Kaabldika-
TapaM GenapycKae MOBBI i BBIIAYLIOM IECHSY IdTara Jromy” L.

AJCyTHACIb HEMTACPIIHBIX KAaHTAKTAY 3 pIAaKIbIai “MHuHCKaro IucTka” He
nassoiina A. Enbckamy nmasnaéminna 3 Sukam JlydeiHaro, agHbpIM 3 HaiOOJBIIT
3I0JIBHBIX OeNapycKixX masray Taro 4acy.

[Tyb6mikyroubl cBae apTHIKYJBI 1 HaTaTKi ¥ razerne “Kraj”, A. Embcki 3Bsp-
Taycs /a anykaBaHae 4acTKi TpamaJiCTBa, [1a ThIX, &/ Karo MIMar y 4bIM 3aJiexay
néc Hapona, Aro KylbTypHas CHaaublHAa. EH 3aKpaHae This NbITAHHI HAllbls-
HaJIbHA-KYJIBTypHara >KbILIs, [pa sKisg Ja3Bajisula micaub paciiickas LPH3ypa
i pagakipis razersl: “kab narod byl maralny, ¢wiarozy i praswieczany”. Aie
pa3yMeroubl, MITO ATOHBIS BhIKa3BaHHI OOJBII MaJ00HBIA Ha ManadeKThIYHBIS
TIAPITHIYHBISA pa3BaKaHHI ¥ HABYKOBBIM 1 IHTANITEHIKIM acspoyi3i, ‘“TiepaHo-
ciltb” TATHI Bix cBadil a3eitHACII Ha TTOJIe ““HapOIHAH JIiTapaTypsl : IMiIa, BEIAAC
(gacam, 3 BsUTIKIMI LSDKKACISIMI) 1 paciaycro/kBae JbIAAKTHIYHBIS BEPILIaBaHbIsA
TyTapKi.

[Teprrait ma gace 3’ sBiycst HEBSUTIKI TOKCT [lpayosusst pacckazv abw cblyb-
yu u cmropyu nvaHuysl. Hamadatky €H mpbI3Hadaycs a3ei1s pyKalicHara pacray-
Cro/KBaHHs, a nmacis A. Enbcki Beinay siro ¥ [ersipOyp3e.

VY raTHIM Bepuibl, a Takcama ¥ ryrapusl Coinox A. EnbckaMmy BakHa 3BsIp-
HYyILIb YBary Ha MapajibHa-3ThIYHBI aCTIEKT MpalieMsl, sIKylo EH 3aKkpaHae — I SH-
CTBa 1 pa30yp3HHe TpaAbIIbIiHAN CSUITHCKAN CsiM’i. A BOCh y IipaszaiuHaii ryrap-
bl Beibupaiimacsa y npouxku Maeula Toe, IITO MOYKHA Ha3Ballb aJpapKIHCKIM

VAl Jelski, O ludzie tutejszym i jego stosunku do inteligencyi, ,JKraj” 1886, nr 49, s. 8.
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nagacam siroHae TBopuacui. I'3Ta cBoeacaOmiBbl TriMH poaHamy kpaio (“Oxsb!
SIKOSIPK'D TATA BSUIMKASI, CBSITOSI CIIOBA: POIHBI Kpaii! ma Tpada Tonbka 3pasymbiis
410 M, 3b YeChLBIO, MIBIOOKA XaBalb y copubl!”!); riMH, IpacnsaBaHbl ¥ Aa3BoJIe-
Hall ynagami TaHalbHACLi acyKPHHS MacaBail Mirpausl “TyTsimbix bbmapy-
cay” y Tomckyro rybepHro. ['aTa kitonar mpa toe, “kadb Hapoab ObIY rpaMaTHBI
Kb Tp30a M yupBbpkaHsl 100pa y BbpbI XpbhicTOBald, TO OBIY|OBI LBBSPO3H,
allleH/IHBI, MapalbHbl, MPALABITHI, 3HAY|OBl BapTachllh Japarylo 4yacy U TYIO
npayny crapacbBbukyto mTo: «0s13b npansl H bebly Kanayuel”’; TaKb Sr0 Tarabl
HU XTO|OBI HS NaJaIIyKay Hs 3Bi0Y ObI H|Hs|NaXbIBIYCsI|0B TypHOCIBIO ATO”, KA
y Xa1e He MiHyycs “mayHu matpiapxaibHbl a0bruaii”, kab cTapbIx cityxali i maBa-
Kaii, ka0 “an3bky HapoAHYI0, MAaBAXKHYIO, YJIACHAro BeIpoOy” HE cKifaii, kab
“ObLIMHEL, abpaasl ¥ mhcHK cTapackBbikis™ He 3a0bBami. A. Enbcki pasymee,
mTo “marpeOHa BsIMKas msapamMbHa y MBICBISAXD U MaBsA3bHbHU POJBHUKA TY-
TOHImaro, U Tarasl Mycanal0s OBl Jenumrb, U H cTanu|0b moa3u Obrusr 3b
3ambibky, Hamaih Mauy poanaii™. I mae “nparpamy Hanpayuyo”: “V cionaxsb
amHakb Tpeda 3aBbeplm mapagku apyrist, TypTOMb. 3a4ayIiibl a1b MadynaBaHbHsI
IIKOJIBI ¥ HAHSALS BYYbIISUIs, TpeOa aab pasy 3b Hapady 3BbchlM rapenky, 3b
Kap4MOI0 pazaMb, a Kaiu Oya3s sKasi racroja 3b MUBaMb, 3b SI3CHHSAMB, VIS
narapOXHBIXb, TO HEXb y Hbi 3aBsayIIIa KCIOHKKH M Ta33Thl, KaOb HApOIb MPHI-
LIOYIIBI TaMb, BOJBHBIMB YacaMb, MaraMaHMIlb MaBakHa a0k maTpebaxsp csia,
MOT'b 32 pa3aMb [IPavbITallb IITOCH MAXBITAYHATO U NaBbaaria, Hs axb BOUIycTay
U AYPHILSUIIOY, Kb UANbph, alsd 3b Taro YelTaHbHA, IO3b Kb IITO YyBalb Ha
cBbIrsI, siKist 3aKOHBI BBIIUIM 1 T. XI., 00 KaXKHBI YajlaBbKh HA aa3udaibl MyCHIIb
pynunua abb TOs, U THIMb CaMbIMb IOHTJS OOJBIIG LBIBWIM3aBalUa. <...>
U racnanmapcTBa y BOTyJIsl HS MOKa ObIIb Takost kb berb. CBBTH Myapés, Ibikb
W CSUITHUHY Tpbl Tasirpadaxb W KaJe3HBIXb Japoraxb MyIpeHIIbIMb CTaIla
Tpeba npa3b HayKy. Hs TO# yx0 4ach kaOb KOpMHaIa y 3amiii 0535 TOJIKY, yCio
Mycullb ObIlb LAbph abpaxaBaHa M 3po0JisiHA BOMIYT'h HAHHOY AN, TachBsI-
4oHail paxThIKi’™.

3akimik A. Enbckara— “YMuIyHIpsipkb cBaio pojaHas, MaKWHbLS YCio
MOJIHasi, BAaMb HU Kb Hs JIa TBApbl M HA Ja TOJNKY chibckaro! 3auHuls TKaib
JayHisl TKaHU, aJ3gBalllla Y HAPOAHBI, CBOM, MbKHBI U IIOIUIEI Ipblaa3bBaks; Hs
3a0bIBaiills ITBCHU CTApBIXb SIKb CBBTH, TKIMBBIXD Kb Malld, a CTAHALLICS JIeTI-
wbiMKA 31apaBbiiimbiMu, npbiraxbiinieivy, GarateiMu!™ — rata cBoeacabiiBae
pas3Binué, mamelpaHHE i YacHara 3Bapoty “palubicialz isim sercam swaju rod-
naju, zaniadbanaju, s$wiatuju bietaruskuju mowu”, i HecMmsipoTHara barymBidasa
“He makimaiIe K MOBBI HaIlai Oerapyckai, kabd He ymépmi!”

VA. L., ,,Buibupaiivacs y npouku! Cxapati y Tomcks”, Tunsapoypxs 1896, c. 4.
2 Ibidem, s. 6.

3 Ibidem, s. 17.

4 Ibidem, s. 20-21.

5 Ibidem, s. 24.
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Any6nikaBaHast § XIX—XX crtcT. i pykamicHas ciagusina A. Enbckara nau-
BsIp/IKae AyMKY Ipa arpaMaJIHyIO POJIIO T3Tae acoObl ¥ cTaHayIIeHHI Oenapyckara
HalpIIHaIbHara pyxy V amomusit uspii XIX ct. A. Enbcki (akTeiuHa ObIY
aJIHBIM 3 JliJapay TaradacHara Oenapyckara HalbIsIHaIbHATa apayKoHHs, CBaiMi
myOJTiKaIBIIMi CTBAPBIYIIEI TYO 0a3y, Ha sikoi HarmavaTKy XX CT. y3HIK/Ia Halla-
HiycrBa. Hepbinaakosa i b. Onimax-1leimina, i M. Jloynap-3amnonbcki, i B. IBa-
HOYCKi 3pabini cBae mepibls Kpoki ¥ OOK OemapymIdblHBL, abamiparodbics Ha
napo6ak Pana Szanawanaha 3 danpBapka 3aMOCIb.






JIITAPATYPHbBIS 1
HYBJIIBICTBIYHbBIA TOKCTbI

Bepwmu Binuyky /[ynin-Mapuyinkeeiuy,
oenapyckamy noymy

Mepwbla ApyKaBaHblA TIKCTbl A. EnbcKara 3'asinica y HiyHi 1860 r. y raseue
“BuneHckuit BectHuK = Kurier Wilenski” Aagama Kipkopa. AgHak nacns CTAyYMAEHHS
nayctaHHA 1863—-1864 rr. i mypayéyckan pycidikaTapckae naniTbiKi, AKyto BAna yna-
[0a Ha benapyckix 3emnsx, NicbMeHHiK 3 ¢anbBapKa 3amocupb A0Yri Yac He Mey mar-
YbIMacLi p3ani3oyBaLb cBOM TaneHT. LlikaBa, WTO MeHaBiTa Y r3Tbl Yac éH 3BAPHYYCA
Aa TBopYacy,i na-6enapycky. Bepw BiHyyky AyHiH-MapuiHKkesiuy, 6enapyckamy nos-
my 6bly HanicaHbl im ¥ 1872 1.1,

He BblkAtOYaem, WTO Y r3Tbl Yac Y3HiKAI i iHWbIS BenapycKaMoyHbIA TIKCTbI.
AaHaK “nawaHuasBana” TonbKi raTamy: Pamyanbg 3AaMKeBid 3 apxiBa 3birmyHTa [n10-
repa (1845—-1910) aTpbimay AroHyo Konito, Kab nasHen HagpyKkasallb y apTbiKyae
Cmapsbl MeHcK y 6enapyckix ycriamiHax y 2 Hymapsbl raseTbl “Benapycs” 3a 1920 r.%:;
“AIk Bagoma, Enbcki 6bly y BANiKan NpbiA3Hi 3 6enapyckim nastam BiHuykom AyHiH-
MapuiHkeBiYam. Maem nag, pyKoto LikaBbl 6enapycki Bepw Enbckara, y KaTopbiMm éH
3 MalwaHato 3BaApTaeyya Aa MapuiHKkeBsiva i 3aaxBo4Bae fAro nicaub Aanen na-bena-
pycKy. Oanic ratara BepLuy Mbl aTpbiMani af Bagomara nosibckara aTHorpada i By4yo-
Hara 3birmyHTa [niorepa, 3ausa Enbckara. Beplu raThl NpbIBOA3IM TyTaka Lanikom”3,
®parmeHT T3KCTYy A. Enbckara M. Mapauki HagpyKaBay y Xpeicmamameli 6enapyckae

! MarusiMa, Bepin ObIy HaricaHbl A3€j1s CpoObl HaBs3alb 3HaéMcTBa 3 B. [lyHiHbIM-Mapiinke-
BigaM. AJTHaK MBI HE MaeM 3BECTaK, Ii Tpamiy TBop y JlromiHKy, sk Takcama i mmpa toe, i ObuTi
sHBI acabicTa 3HaéMbla. [lepanycim, Hamayatky 1870-x rr. Jlaa3eHyro rimoTa3y narBsapIKaroib
y I3YHaii cTyneHi pajaki Bepuia: “MsiHe Hs 3Haen, a 51 — xBaT” 1 “XTo 5 Taki — Tabe Hs 3HALB .

2 ApTeikya y3HOYIenn! ¥ kHize . Kicanésa Iausinanvuixi: 3 sicmopwika-nimapamypnoix mama-
poisinay XIX em., Minck 1977, c. 21-37. Tlpayna, Bepiu A. Enbckara 661y TyT amymrdassl, 60
&H yxo apykaBaycs § Xpacmamameii (1971). 3BepHeM yBary, mro myomikausis P. 3svkesiva
nagaenua ¥ [lauvinanvuikax y aamaBeIHACIIO 3 Cy9acHBIMI MpaBamiCHBIMI HOpMami. A BOCh
HEIIMATIIKisT KYIIOps! “a/uriocTpoyBaroip” nyx dacy. Hanpeixian, cka3 “Takyio KyabTypy
yuéc y Hamr MeHCK MacKOYCKi YBIHOYHIK, ITOII 1 kaHgapM!” amyIIdaHbl BiJaBO4HA, 3 IDH3YP-
HBIX MEPKaBaHHSTY.

3 10. Anenbkasiu [P. 3amkesiu], Cmaper Menck y benapyckix ycnaminax, “benapycs” 1920, Ne 2
(58), 3 crynzens.
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Aimapamypert, a Nacna BbiKapbicTay Y TP3LIM i 4auBEpTbIM BblaaHHAX [icmopuli
benapyckae nimapamypesi, Kab nausepasilb CBalO AYMKY Npa “pyKanicHbl Ui Hene-
rafibHa-ApyKasaHbl cnocab NalbipaHbHA NiTapaTypbl”’? ¥ 1870-1880-1 rr.

HactynHara y3Hay/neHHA Beplla AaBANOCA YaKaub amanb MNALbA3ecAT ragoy:
Bauacnay Paroliwa, Kpbixy Aro MagspHi3aBayLbl, YKAOUYbIY Yy Mepliae BblAaHHe
YHiBepciTaukae Xpacmamamelii®. (Y KameHTapbl NamblaKoBa rog nybaikaubli nasHa-
YaHbl AK 1919).

Masoane nybnikaubli B. Paroiiubl nepagpykoysayca BepLl i Ba YCixX iHLWbIX Bbl-
paHHax. (Ix yknaganbHiki naytapani i namblaky npa rog nybnikaubli TBopa®, Akas
bblna BbiNpayieHana TonbKi ¥ 5 Tome 3asnamoli Kanekywli 6enapyckali aimapa-
mypbi®).

OpyKyeuua 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbix i NYHKTyauUblMHbIX acabniBacuay na-
goane: 0. Anenbkasiu [P. 3amkesiu], Cmaper MeHck y benapyckix ycrnamiHax,
“benapycb” 1920, Ne 2 (58), 3 cTyaseHs, c. 2-3.

Binnyky Jlynin-MapuinkeBiuy, 0ejiapyckamy moarty.

3mapoy, Biamacs, atirern “I"amona’!
Ta6e naxson ax 'enikona’

3a “Beuapnins!”, i 3a “ynapa”

[ 3a “Hayma”, — csuna racmiajapa’.
bo TBae meckHi raanki i J0YKi —
STHBI TaMOHSIIIL HaM J1a TAJIOYKi

I capiy Kaxymp cKakalb majgydac,
Kaui TeI y3pne3enn Ha Ham [laprac®.

I' M. Tapauxi, Xpeicmamamein 6enapyckae nimapamypeot. XI eex — 1905 200, Bimbns 1922, ¢. 175-176.

2 M. Tapauxi, Iicmopuia 6enapyckae nimapanmypel, BbljaHbHE 9allbBepTae, nepapodieHae, MeHck
1926, c. 142-143.

3 Benapyckas nimapamypa XIX cm.: Xpacmamamuia, cknan. C. Anekcanaposiu, A. Jloiika, B. Pa-
roiira, Minck 1971, ¢. 297-299.

4T'n.: Benapyckas aimapamypa XIX cmazo003a: Xpacmamamuis, 2-¢ Bbi., cknam. A. Jlolika,
B. Paroiimia, Minck 1988, c. 475; 3ausinao i adopaooiconne: benapycras nimapamypa XIX cma-
200031, yKIaf., mpaaM. i 3ayBari Y. Kaz6epyka, Minck 2001, c. 567; Jlimapamypa benapyci
XIX cmaeooosa: Aumanoein, yknan. K. Lpipka, 1. Hlmakoycki, K. Artanosiu, Minck 2013,
c. 672. V BoanHi: A. Enbcki, Buibpanae, yknan. H. Mazoyka 1 Y. Kaz6epyka (Minck 2004,
¢. 365-367) nepuramyOmikampslsl He Ha3Baenla.

3 3anamas kanexywisi 6enapyckaii rimapamypel ¥ 50 mamax, T. 5: Jlimapamypa opyzoii nanoevt
XIX cm. y 2 u., 4.2, Miuck 2013, c. 789.

¢ Tapa ¥ beoupri 1 Kapeiadckara 3amiBy, skas cranacs, sk i Asximn, Iapuaac i Kitspon, Mecuam
I3estHHs ¥ mapary rpaukix miday. Tyt 3Haxom3iiics CBATHIA Ui My3ay KpPBIHILEL, a TaKcama
Tinakp?Ha — KpbIHIl[A HATXHEHHS MasTay.

7 A. Enbcki, BinaBo4na, Beay HacTynHbIA Bhianui B. Jlynina-Mapuinkesiva: Sielanka: Opera we
dwoch aktach (Wilno 1846), Hapon: Powies¢ bialoruska, z prawdziwego zdarzenia, w jezyku
biatoruskiego ludu napisana (Minsk 1855), Wieczernicy i Oblgkany: Poezye (Minsk 1855),
Dudarz biatoruski, czyli Wszystkiego potrosze (Minsk 1857).

8 T'apa (ropubl nanuyr) jis Kapeindekara sanisy. TyT, 3rona 3 rpaukaro Midasorisid, 3Haxoasinacs
Kacranbsckas kpbIHina, nacBeyanas AnanoHy i My3aM. Mecua masTay i TBopLay yBoryJe.
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Mayusln 1smep, a yamy Tak?..
Hsyxo-x y 1s6e MpIchii Opak?
Hsayxo-x ryrapky Mor TbI 3a0bI11b?
Hsyxo-x Hs X0ouarn ramaHins?
Dii! — pasrykaiics TOJNbKi 3HOY,
bl manen-xa MyXbI4Koy,

Im Tpa06a necenbKi cacit!..

JIbIk TBI-K, BIHI3CH, THI 1M 3aIICH,
bo xani Oymzem To1 Maydars, —
BasbMmy s gymauxy irpaup.

A SK nmargray “Msmeriny”’

JIpIK Ha Maro BEYapHIIy
Hamnneiae yBech Hanl Hapon,

b1 an ryns0bl @ CTaHe MOT.
MsiHe HS 3Haell, a g1 — XBar,
Taki-xa JyXbl, SIK ThI, Opar...

Sk Xouar, Mary s micaib,

VesKi MBICHIT BBIKIAALb.
HewminacapHsl MO S3BIK,

Kani magpive npay sl KphIK,
Tanbl — 05112 1 TpyAHA pana,
Taxsene! srnenseus Tp>6a raja.
PaseBenay, ki moii knaser!?
TaGe kaxxy ab TITBIM TYT,

Kab Te1 mangy, mro s — Hs MIyT.
Xorb Tpaciry, OpaTka, yraaaip,
XTO s Taki — Tade HA 3HAID.
Lsnep-To misra® Ha Ycém chBele,
3a TBIM TpYZAHEHbKA KBIIb MO3LIE;
A couixamep’s* sk HacTane,
Tazpl 3aifrpaem Mbl, Macase!..
Kaui-»ka cpliroxa, — IbIK TaliKOM
31BIX pa3allk OyA3eM SI3BIKOM,

! Taxeene — tonbki, cronbki. C0Ba BEIKAPHICTOYBaAY Takcama ¥ cBaix tBopax K. Yopubr ¥V @. Ba-
T'YII3BiYa — muiKee.

2Pajok ajcyrtHiuae Ba Ycix mepaapykax Bepima. Marueiva, B. Paroiiia amycuiy sro 3-3a
ajzcyTHacli peipMaBaHae mapsl 1 upMsHacHi 3MecTy. [lamputiycs, Bigalp, nepamicBaiodsl TBOP
P. 3siMkeBiu, aje 6ol BeparoaHa — HabOpLIYbIKi ra3ersl. Kiasey, Ui Kiseey — ManaToK IS
KIIIMTAHHS Kachl 1 HACSKAHHS MIIBIHABBIX ABI )KOPHABBIX KaMsHEY. Marusima, mrto P. 3sMkeBid
He/aKJagHa pacublTay pykarmic: He klawiec, a [c]hlawiec.

3T'n.: 1. Hacosiu, Cropnix benapyckati mosvt, Minck 1983, ¢. 420: “IUISITA, u, c. x. 1. Ynaps
po3ramu, WM IUIeTho 1o 3agHunb. [1ays nasev no 2onou 0age 2opauuxs. 2. Hakazanie, kapa
BooOe. [1nsey nam bozv nociasn”.

4 I'n.: 1. Hacosiu, Coyuix 6enapyckaii mosst, Minck 1983, ¢. 627: “CLIUXOMUPHO, CmupHo,
THXO, CIOKOHHO. CAd3uye mymsv cyuxomMupHo”.
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A J00pBIM crallp MaKJIOH i Y3CHIIb,
Xotib 3HaIb HS OYIYIb aIKyIbh BEChIIb.
A BOCh Tabe, CyMJICHHBI JI3€]I,
Ham crapsl nipHik i moar,
Crnaymio i3 capia g Knany,

Tol TONBKI HaM 3alTpaii: ay-1y!
Bo yxo BenbMi cymMHa crana,

Sk TBast mechHs 3aMayyarna.
Bpoxkray3! ¥ Jlincky? BLAPYKYyEIb
I rpomam 1sde mavactyems...
[Nacmyxaii TonbKi OpaTHsIH pagsl
I 1 Gotics xamaHAN 3ApaIbL.

bo o1 camzim y “Jlromprae”,

V cBaéii xane npsI Kamine

I Hs Bemae, TO MOXKHA, —
TosbKi 3 TOJIKaM — achISIPOXKHA. ..
byn3e 3mapoy-xa, mane-oparie,
3bluy: Xall y TBaéil xane
JIsoxeine 60XaH Ha cTale,

Ob1 ¥ Msimouky y 1s10e

Hexaii Oyn3e moyHa rpousl,
Copuam 0ya3s HaM Y€ xapomrbr!
Kabs1 cTaTagak pydsrycs,

Kab Te1 HiyKa10 pazKbIycs,

Kab 3ybatsie Bayki

He mnaenni »xapabxi,

KaO®1 aii1ibl HEChTI KypBI,

He Taubuii ¥ ceBipHE II4ypHI,
Ka0wr ceiThIe Kapoyki

Maako i ¥ naéyi,

Ka6 nixomni ansugap’,

Hs 6513 ¥ xame, racmagap!..

Kab crapas TBas xoHKa

He ypanzina tak a3suéHka,

! Maenua Ha yBase apykapcki gom “F.A. Brokhaus Geographisch-artistische Anstalt”, sixi 3acnaBay
y 1805 r. y Amcmpaame (3 1817 r. — y Jlincky) ®Ppoinpeix ApHonsn bpakrays (1772—-1823).
Y 1860-1870 r. cripaBy 6aupki npargirsay ['enprix bpakrays (1804—1874). Anpaua HsMeIKa-
MOYHae JitapaTtypsl ¢ipMa JpyKaBaia HONbCKaMOYHBIA KHIiTi. Y 1860—1886 rr. TyT BhIILIA
¥ cBeT BeImaBenkas cepoid (81 Tom) “Biblioteka pisarzy polskich”, sikas yxiarouana TBOpsI mas-
tay i miceMeHHikay XIX cr.

2 Koniwni cnaBsHCKi ropHanyxbiiki ropan. Hamenkas nassa — Jleinueir. 3 1806 r. Jlinck ysaxo-
131y y ckian CakcoHckara kusacTa. [lacist ctmyminenss naycranns 1830—1831 rr. cray agHbM
3 aMmirpanpliiHbIxX PHTpay. 3 1871 r. y ckinan3e ab’saHanae ['epmanii.

3 Apaunnarap.
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Sl Tam kasice margi Capa’,
bo y nenex, rata — xapa...
Kab y camze pacbmi gy,
3a mayri kaObl Hsl LKy,
80 Kab TBae pomHsr q3eTKi
Kpacagpaini Tak, sk KBETKi;
Jlroa3i 1oOpwI Kab Jrooii,
Kab xapronenbki Hs THII,
A mmaHina BeUIATaNA,
85 Kab 3aycénpr nobpa crana.
st yoorix i cipor,
Kab ix TeIcsiua y ron
Ilepaituia npa3 TBOM nmapor;
Kab 3a kauan no6ps1 bor
90 Tabe Oynauky apnay,
A 3a rpomr pyOenbybIK Kiay.
Kab magaTki HEBSITIKI,
Kab s 6bUI0 3 )KOHKaH CKIIBIKI,
CynoBsist ka0 Hs apai,
95 [Napabki kaObI HS Kpaui,
[Myonki kab masami MEy,
Kab ma corara TBI TOIY
Becena, 3mapoBa xbIy,
A ma cpMep1i miBa miy
100 3 AGparamam’ Ha CTaIiLB,
I'm3e cam bor cama3inm ¥ CHBATIIIIEI,
I'm3e cuBATHIC aHSIBI, —
Byn3b xa, Opatka, Tam 1 Tb1!
A KaJi Ha CTpanIHbIM Cya3e
105 st mstHe Meiicnia v Oyse,
Tak mamoxari cBaiimy Opaty
VYmpacinna ¥ TBaro xary.
Bbynzem pazam 3a ctanom,
Bynzem miBa minp kaymom,
110 AJK 3 9yIPBIHBI 3aKyPBIIb".
Ho! yx roasi agHak Kimiip!
JKb1Bi Becen, Moii Oparierr,
Taro 3b14y i — kaHer!
3aMOChIIb,
27 wapBens 1872 r.

! Xomuxka Gibneiickara Aypama, sikas Hapaazina ceina Icaka ¥ 90 ranoy.

2 AGparam (Aypam) — Gibieiicki nepcanask, MepIIbl 3 TPOX MATPLIAPXAY; poAanadblHATLHIK JKb-
JoycKara i IHIIBIX Haponay.

3 10i He cBeqUalb AaN3€HbIA CI0BBL, TO A. Enbcki Yoxo 3HaéMbl 3 ITinckaio wsxmaio?
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Jlict n1a Mixaina CracrojeBiua

KapacnaHgsHubia A. EfbcKkara 3axaBasiacA 4acTkoBa. [lpa se “mecuasHaxo-
OxaHHe” MoXHa aaseaauua 3 npauay I. Kicanéyl. Halbonblu LiKaBbla | BaXKHbIA —
rata 25 nictoy 3a 1888-1901 rr. ga flHa Kapnosiua, Akia matouua y 36opax BineH-
CKara TaBapbicTBa cabpoy HaByk (boHa A. Kapnosiua)?. [J3esATHaLUaLLb 3 AKX any6-
nikasaHa (18 — y 360pHiKy [MaubiHanbHIK®;, y TOMiKy BbibpaHae Aa ix AananseHsb
Awys aa3in®). Y bibaiataubl ArenoHckara yHisepcitata 3axoysatouua 10 (?) nictoy 3a
1870-1883 rr. aa KO3ada IrHaubl Kpawsyckara®, akia ynepuwbiHio 6bini anybnikasa-
HblA ¥ 360pHiKy BoibpaHae®. Y Bibniataubl Akagamii Hasyk JliTebl maeuua 7 nictoy’
[a BagoMmara BifeHcKara KanekubisiHepa AnbbepTta 3awTayta (1850-1918) 3a 1883—
1888 rr., a Takcama 29 nictoy® 3a 1893-1913 rr. ga ricTopblka i KaneKuplaHepa
MoupliaHa Y3embabl (1864-1942). AcobHbia nictbl Aa Agama Kipkopa®, Ackepkay?
i Isawkesiuall marouua y [J3ApayHbIM ricTapbluHbiM apxise J1iTBbl, Aa MKarasxay-
ckara'? —y bibniaTaupl Monbckai Akagsmii Hasyk y Kpakase.

biByubl ¥ Paciickalt imnepbli, A. EnbcKi, 6accnpayHa, 3BapTayca Ha nicbme He
TONbKi Aa NpaAcTayHiKOY aaMiHicTpaLbli, ane i ga A3eayay paciickam KyabTypsbl i ni-
TapaTypsbl. MMepaaycim agHO AaKymeHTasbHae MauBepArKaHHE rIaTamy Mbl Maem —
NicT Aa pagaKkTapa yaconica “BbcTHMKD EBponbl” Mixaina Ctactonesiva (1826—-1911).
En 3axoyBaeuua y PykanicHbiMm agasene [HCTbITyTa pyckal aitapaTtypbl (MyWwKiHCKi
aom) — ¢. 293, son. Ne 1, ags. 3ax. 546. [PykonucHbii otaen UPJIN (MywKUHCKKIA
Oom) PAH]. Y 1930-a rr. Jlykaw BbaHA3 ckanipaBay AaA3eHbl NiCT, aAHO TOJbKI
36onbluara 3axoyBatoybl nicoyHto A. Enbckara, y 61akHouUe, BblAaa3eHbiM cabpam

'T. Kicanéy, 40 Yauoma da bazywireiua, 2-€ Bbin., Minck 2003, ¢. 118-119.

2LVIA, F. 1135-10-97, k. 426-470. V ra1eIM %a (OHI3E Maella JIicT ca crnadyBanuami A. Eib-
ckara ¥ cyBs3i ca cmepmto S. Kapmosiua. ['n.: LVIA, F. 1135-10-116, k. 343.

3 Havvinanvuixi: 3 eicmopwixa-rimapamypuoix mamapwisiaay XIX cm., yknan. . Kicanéy, Minck
1977, c. 345-366.

4 A. Enbcki, Boibpanae, yknan. H. Masoyka, V. Kas6epyka, Miunck 2004, c. 429-449.

3 BJ, Rkps 6508.

¢ A. Enbcki, Boibpanae, yxnan. H. Maszoyka, Y. Kasz6epyka, Minck 2004, c. 417-429.

7LMAVB, F. 273-1133.

$ LMAVB, F. 151-203.

°LVIA, F. 1135-11-4, k. 71-71 v.

0LVIA, F. 1135-20-515.

MLVIA, F. 1135-20-295.

12 Tndapmansis A. Manbazica. Tin.: A. Manbugic, Tasmuiysl cmapasicelmublx cxogiwuay, Minck
1974, c. 110. Binamp, Meycs Ha yBase SIH [xaraxaycki (1849—1922), monbeki caBict, 3THO-
rpad i kpaszHayua, siki naxon3iy 3 Banemi. CEHHs ¥ katanose pykamicay bibnistoki Yapra-
prickix y Kpakase nictol A. Enpckara afcyTHIUarONb.
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LUsHTpanbHara Caseta JliTapaTypHara ab’agHaHbHA YbipBoHan Apmii | ©néty (icHa-
Banay 1930-1932), cabpam AKora éH bbly.

Ha Hawy AymKy, He 3g0neywbl Hanaasilb feraibHae CynpauoyHiuTea 3 noJib-
CKiMi BblaaHHAMI 3a maxolo, A. Enbcki 3BapHyy ysary! Ha “BbcTHMKB EBponbl” —
nanyasapHbl Yaconic pacilickae nibepanbHae iHTaAireHLUbli, A3e Hanayatky 1870-x rr.
3’aBinica nybaikaubli, AKiA acUAPOXKHA NAP3YbINI WABIHICTbIYHAN aHTbINO/IbCKAM Npa-
naraHg3e, BiTani NasiTbIBiCTbIYHbIA HACTPOI Y acApoAA3i BapLUAYCKix HaByKoyLay, 3a-
KNiKani 4a 3MeHbl NaniTbiKi Y AaublHEHHI Aa nanskay: “Ecan Hamb KenaTenbHo pac-
nocTpaHeHie Bb N0JIbCKOM 06L,ecTBb HOBbIXb MAEN, eCAM KenaTebHO NogaB/eHie
KaTO/IMYECKOW U LINAXETCKOM TpagMLLinN, €CNN KenaTenbHO NogaeprKkaHie Toro, noka
HEMHOFOYMCNEHHAro, KPYy*KKa NONAKOBDb, KOTOPble CO3HA/IM HeobxoaumocTb UC-
KPeHHAro conmkeHia cb Poccieto M Npu3HaHMia cCOBEPLUMBLUMXCA aKTOBb, TO Mbl
OO/KHbI AaTb Baplasb no KpaiHeil mbpb Ty Aonto cBoboabl Neyatn, KOTOPOH
nonb3ytotca Mocksa u MNetepbyprv”’2.

ApTbIKyN HeBagoMara ayTapa, AKi cxasayca nag KpbintaHimam MN—yw3, 6b1y agHoii
3 nepLbix NasiTblyHbIX Ny6AiKaubli, AKiA AaTblubiAi . 3B. “NOAbCcKae cnpaBbl”. MoxK-
Ha 3ayBabllpb, WTO M—Yb NaBAPXOyHa 3HaéMbl 3 NOJIbCKIMI BblAaHHAMI, a KadaH-
Hem “NnofaBnsATb KAaTOIMYECKYHO U LSXETCKYHO TPAaAMLi0” EH ALIYS MOLLHA NPbIBA-
3aHbl Aa iasn IBaHa AKcaKkaBa i Mixana Kasnosiva. A Tamy HeBbINaAKoOBa Y XyTKim
yace p3gakubia gana cnosa Jiby JiasaHay (1835—1888), xKypHanicTy i nicbMeHHiKy
KblAOYCKara naxogaHHaA, AKi § manaabla ragbl akTblyHa cynpaloyHivyay 3 BineH-
cKimi i neuapbyprekimi rasetami i yaconicami, a y Tol yac *bly y Bapwase®. Y Tpox
Hymapax® “BbcTHMKa EBponbl” &H rpyHTOYHa XapaKTapbi3ye HOBbIA TIHA3HUbII
Y NONbCKal XKypHanicTbiubl i NiTapaTypsbl.

JapaseHas nybnikaubls WUMaT y YbiM 6bl1a cimnaTbiuHam A. Enbckamy: “He meHbe
CTPAHEHb M TOTb NYTb, KOTOPbIMb Mbl CTPEMUMCA Kb 06pYCEHit0 6paTbeBb-CABSAHD.
310 — NyTb 6s1020ME0OpPEHIll U MusocmelHepazoasamenscmad. Ana sToro cyecT-
BYETb Y Hacb 0cobblii «CnaBsHCKiN 61a20meopumesnbHbili KOMUTeTb” ... HeBOMbHO
BO3HMKAETb BOMPOCH: MOYEMY KEe MMEHHO «bnaroTBopuTenbHbIi»? Ho 6patba-
cnaBAHe He 6bAHbe Hacb, HAaNPOTMBBL — MHOrie M3b HUXDb ropasno boraye Hacb
M MOpPasbHO, U MaTepiaNbHO, TaKb YTO 6bIN0 Bbl BECbMa HaMBHO NpeanonaraTb, YTo
OHM TOTOBbl MPOAaTb HaMb CBOE Ky/bTypHOE MPeBOCXOACTBO Nepeab Hamu 3a
YeyeBUYHYIO NoxaebKy, NPENOAHOCUMYIO UMb HaMW Bb OCKopbutenoHoh dopmb

'V 1870-5 rr. yacomnic “Bbcrauks Espornsr” ¥ Minckaii ryGepri BeimicBana kais 50 acobay. I xous
¢danpBapak 3amoci He 3rafgBaciiia ¥ Mamepianaxv H#CYPHAILHOU CIMAMUCMUKU, aje, Iy-
Maelua, [mTo rata MeHasita A. Enbcki naamicaycs Ha Beiganne 1874 r., sikoe inwio ¥ Irymen.

2 [I-us, [Tonvekan npecca 6v 1871 200y, “Bberauk Epponsr” 1872, Ne 11 (Hos0ps), c. 427.

3V yaconice “BbcrHukb EBponbl” IaThl % ayTap HaapykaBay ALIYD 1BA apTHIKYJIBL HEKPAIOr
(paHIy3ckara arpaHoma, MalliThl9Hara Ja3esva i mickMeHHiKa rpada AxxdHa 1 ['acmapsna
(1810-1871), a Takcama HaTaTKy Ipa CTaH MapcKix cinay y ['epmanii.

4 Apreikyist J1. JIsBauas! naamicanst kpeinranimMam JI. J1.

3 J1. JL., Hosetiwas nonvckas scypraucmuxa: Iucemo kv pedaxmopy, “Bhcrauxs EBponsr” 1873,
Ne 2 (dpeBpans), c. 932-947; JI. J1., Bapwasckis nucvma: [lucomo smopoe, “Bbcranks EBpo-
nbl” 1873, Ne 4 (anpens), c. 944-958; JI. J1., Bapwasckis nucoma: Iucomo mpemve, “BbcT-
HuKkb EBponsr” 1873, Ne 7 (ironp), c. 384-402.
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61aroTBOpeHiA M MWJIOCTbIHWM, Bb KOTOPbIXb OHW 6O/blUel0 4YacTito BOBCE He
Hyxaatotca”t. Bagoma, /1. flasaHaa, Aki ¥ yacbl naycraHHaA ¥ raseue “C.-Metepbypr-
CKif BbgomocTn” npanaHoyBay pasHacTaliHblA cnocabbl i CpoaKi A3ens ycTaHayneH-
HA (BoaBopeHin) y MayHouHa-3axo4HiM Kpai “pycckoit HapoaHocTW”, i uanep He
aamaynay asapxayHyo nanitblky pycidikaupli. AGHO WTO npanaHoysay BecLi fe
“pasymHee 1 Tpessee”. AK i M—4b, EH Niubllb, WTO TP36a abanipauua Ha r. 3B. Nasi-
TbiBicTay: “Henb3a yrKe No NpMBeAEHHbIMD Ceyach AaHHbIMb HE NMPUATU Kb 3aK/H0-
YeHito, YTO XapaKTepdb YMCTBEHHAro ABWXKEHiA Bb nocnbaHee BpemMsa HauMHAETb
npiobpbTath 34bCb pasymHoe M Tpe3Boe HamnpaB/eHie, W YTO HanpaB/eHie 3TO,
HECMOTPA HA TO, YTO OHO BO3HUKNO TaKb HEAABHO, YCMb/IO yXKe 3asBUTbL cebs
Cepbé3HbIMU 1 NOYTEHHbIMM pe3yabTaTamu”?,

HeKanbki pasoy y apTbikynax “BbcTHuMKa EBponbl” Y nasiTblyHbIM naaHe (dpak-
TblYHa fK Nligap “pasymHaro v TpesBaro HanpasneHia”) 3ragsayca HOniaH Axaposiy
(1850-1917). Marybima, HaBaT, WTO Nybaikaubli Y Yyaconice nagwTypxHyai A. Enb-
CKara HaBs3alb KAHTAKT 3 Ma/jlagblM BaplUaycKiMm HaByKoyLam, aTpbiMalb A3a3BOA
Ha Mepaknag AroHbIX Npauay, a Nacna 3BAPHyUUA Aa p3AaKTapa neuapbyprckara
yaconica.

M. Ctactonesiu, xiba, He npblHAY nNpanaHoBy A. EnbcKara: y “BbcTHUKY EBponbl”
ny6nikaubli niTapatapa 3 ¢panbBapka 3amocub HAMA. Ale ArOHAA NepaknaaYblyKas
npaua He 6blla mapHato: npas gBa ragbl y MiHCKy Y ApyKapHi bepki CanamoHaBa
BbINLWIAG 3 APYKY KHira3, Akylo He naxagay Habbiub M. Ctacionesiy, a Awys npas
roja,— HacTynHaa KHira 0. Axaposiua Ha paciiickaii mose®.

OpyKyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i NyHKTyaupblHbIX acabniBacusay
nasogase pykanicy: BAAMJIIM, ¢. 66, Bon. 1, cnp. 550: licemo A.K. EnbcKaea paoakx-
mapy Yaconica “BbcmHuK® Esponel” [Mixainy Mauyeeesiyy Cmactonesiyy] 3 npana-
Hosami ab cynpauyoyHiumee. PykanicHas Konis /1.A. B3HO3 3 apxiyHbix 0aKymeHmay
[1930-1 22.].

Munck 1874 1. 18 sHBaps
MunocTtuBslii rocyaapb
Tl'ociogun Pepaxrop!

W3BuHHTE MEHS, UTO 51, OyAydHn HE3HAKOMBIM, OcMennics becrokouTs Bac
nuchMeHHO. Takas u3BeCTHasl IMYHOCTH Kak Bol, (Hepa36.) Ha apeHe YMCTBEHHOM
JEeSTeTFHOCTH U POJHON CTOPOHBI, BCEISET MOJTHEHIIee JOBEPHE KaKIOMY, KTO
(Hepa36.) cuNbHO 3aMHTEPECOBAH JIETIOM HayKH U mporpecca. M BoT mouemy ¥ s,
nuTas K Bam BeIcOokoe yBaxkeHHe, 00paniaroch NpsiMo U OTKPOBEHHO.

VL JL., Bapwaeckis nucoma: Hucomo esmopoe, “Bhctauxs Esponsr” 1873, Ne 4 (anpens), . 951.

2 J1. JI., Bapwaeckis nucoma: Iucomo mpemve, “Bbctauks Esponsr” 1873, Ne 7 (irois), ¢. 387—
388.

310. Oxoposuub, Jlto6osb, npecmynnenie u npascmeennocms: Hrckonvko 3adaus usvy obnacmu
“yeonosHotl ncuxonoeiu”, iepeBeNb Cb NONbCKaro Anekcanaps Enbckiit, Muncks 1876, 170 c.

410. OxopoBuub, O6b 0CHOBHBIXD NPOMUBOPTLUUAXD 65 HAWUXD SHAHIAXY 0 6cenennoli; TIybnuy-
nas nexyis IOniana Oxoposuua, yumannas v Bapwase 6v 1873 200y, iepeBendb Cb MOJILCKAT0
Anekcannps Enbckiii, Muncks 1877, 55 c.
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S mocTosTHHBIM obuTaTeNnb 3amagHoro Kpas, )KUBY B JIepEeBHE M 3aHUMAIOCh
OT YacTH JuTeparypoil. CTaThH, IO BOIIPOCY BapIIaBCKOH COBPEMEHHOH MPECCHI,
nomenieHHsle B “Bectarke EBponsr”, ybexmaroT MeHs, 4to Bawm, T-H pegakTop,
MOJIOKHUTENBHO N3BECTHO €5 Pa3yMHOE U TPE3BOE HANIPABIICHHUE.

JlelicTBUTENBHO, B KPY)KKE MOJICKUX JIUTEPATOPOB SIBUJIMCH TUYHOCTH HE-
COMHEHHO TaJIaHTJIUBbIC, KaK B 00JIACTH MOJIOKHUTENBHON QHI0CO(UH, ECTECTBO-
3HaHWH, COIMAJIBHBIX HayK, TaK paBHO, B (Hepas6.) 6emnerpuctuke. OAHUM H3
naposuTemmx kopudeen ects KOnman OxopoBud, KOTOPOro MHOTU (procod-
CKHsI COUMHEHUS ObIIIM HalleyaTaHbl B IocjefHee BpeMs B Bapiuasge.

CouunHeHus 3TH BO30YKJAIOT CHIIbHEUIINI HHTEpEC B MBICIISILEH myOInKe,
U 51 IOJTy4YHJI KOHCEHC aBTOPa Ha MEPEBOJI OHBIX Ha PYCCKUH SI3BIK, C LETTbI0 0000-
IIEHUS CIaBSHCKOW HAYKH, H TAKUM 00pa3oM B3aUMHOTO CONMKEHHS OOIIIeTIe-
MEHHBIX, TIPH CEM CYHTAI0 HYKHBIM 3aMETHUTh, YTO OJHOBPEMEHHO COYMHEHWS
OxopoBrya nepeBoasSTCs Ha A3bIK OOreMcKHid M ckopo BeIayT B [Ipare.

Ha nepBblii pa3 st Havai ¢ ero 3HaMeHHUTHIX 3aday XIX cmonemus, U3 KOTO-
PBIX TIOA 3aryiaBueM JI10008b, npecmynienue, 8epa u Hpa8CMEEeHHOCHb B CKOPOM
BpeMeHH OyayT rotoBel. O0beM 3Toro counHenus okoio 200 ctp. in 1/4.

JHeno B ToMm, He GnaroyroaHo yin Oyzer Bam, MunocTuBbIil rocynaps, mpu-
o0pecTh TPy 3TOT y MEHS B COOCTBEHHOCTh M Hare4yarars B BameM (MCTHHHO)
“Bectauke EBporbr”?

51 HamepeH NpeANpHUHSTH PsiA MEPEBOJOB C MOJBCKOTO, MOJIEPKUTE Ke
MeHs1, MacTUThI Hectop — exxenu cornacHsl Ha AeBU3 TepeHTus, IpUMEHEHHBIN
M3BeCTHBIM J[yOpOoBCKHMM K Hee ciaBsHU3MA: ,,Slavus sum, nihil Slavice a me
alienum esse puto” (,,Dennica”)".

He menee Toro, ocMenmMBaroch CIIpOCUTh, HE TOXKeNaeTe U Bel, rocnoauH
peIaKTop, MOETO COTPYAHUYECTBA B “BecTHHKE” M HA KAKUX UMEHHO YCJIOBHSX.
S MOJIOKUTENBLHO 03HAKOMIIEH C MECTHOCTBIO M MOT ObI BaM cooO1aTs n3BecTust
n3 MuHcka B GopMe MmUceM ¢ OTpaKEHUEM >KU3HEHHBIX, JKOHOMUYECKUX U CO-
LUATBHBIX BOIIPOCOB. UYTO e KacaeTcsi 10 MOUX yOeKAEeHUH, HCKPEHHOCTH U He-
MPEKJIOHHOMN MPaB/Ibl, TO, KOHEYHO, BbI He ommbdeTech.

Tenepb MHE HUYETO OoJiee HE OCTAETCsl, KaK BBIPA3UTh TIIYOOKOE MOYTEHUE
W HaJEsIThCS, YTO BBl, MUJIOCTUBEIN TOCYyiaph, IOYTUTE MEHS OTBETOM.

[Moxopwsrit cayra Anexcanap Enbcxmii
Moit aapec:
Anexcanapy Kapnosuuy Enbckomy
B ry0. r-1 MuHCK
OT TyZia B UM. 3aMOCTb.

¢S] cnapsmin, HIIITO claBsHCKae MHE He uyxkoe”. A. Enbcki namae smirpad aa IBYXThIIHEBIKa
[Isatpa dyOpoyckara (1812—-1882) “/lennumna, nuteparypHas rasera = Jutrzenka, pismo lite-
rackie” (1842). I1. IyOpo¥cki nactacaBay aa i13i ClaBSIHCTBA BSAOMBIS CIIOBBI ppIMCKara Jpa-
Marypra TopoHnbis (kamst 195 —ne masHedt 159 nma H.3.) 3 Kamensl fAxi cam cabe xkapae
(Heauton timorumenos) “Homo sum, humani nihil a me alienum puto”, mro Osu1i A9Bi3aM Ty-
Manictay smoxi Panecancy. Beimarousl mpamy 0. AxapoBiua ¥ mepakiaaze Ha paciiCKyro
MOBY, A. EnbCKi BBIKapbICTae A3 3€HbISI CIIOBHI ¥ sIKacili amirpada aa cBairo ycrymny Hrackonb-
KO Cl08b OMb NEPesoOyUKd.
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ApTBIKYJ y razene “MuHckiu auctoxksb” Ilpa
mymuusl 1100 i 120 cmayienne 0a iHmiaiceHybli

JapaseHbl apTbikyn A. Enbckara, gymaeuua, 3’'aBiyca AK afKas agHayacHa i Ha
nybnikauplio HeBagoMara ayTtapa y raseue “MUHCKiN ancTokb”Y, i Ha neuapbypckisa
BblAaHHI navaTky 1880-x rr. (Mucema o benopyccuu: Mucbmo nepsoe OaHinbl bapa-
BiKa, 1882 r.; lMocnaHue K 3emnaskam-benopycam LLuporo benopyca, 1884 r.; “lo-
MOH: benopycckuii coumanbHO-PEBONOLMOHHBIN 0630p” 1884, No 1-2).

A. Enbcki BblpasHa baubly, WTO TarayacHblA “reHepartapsbl ig3i” cTaBaub nepag,
iHT/ireHUbIAM LasKkam cynpaubieriibia 3agadbl: 6enapyckis ayTapbl, aApo3HiBato-
YblCA —Yacam i NPbIHLUBINOBA — NaAbIXx04aMi A3 WAAX0Y pa3siyua benapyckara pyxy,
TbIM He MeHL Nlea3b He agHaranocHa cusspaxani: “Aonon uyune pyku, benopyc-
cuA Oo/MKHA BbITh ANA 6eN0pyCcoB, a He ANA YYXKAbIX 3N1eMeHTOB”%; a BOCb paciicKi
nybAiubicT y raseue “MUHCKIA NUCTOKD”, BiAaBOYHA, NpanaraHAaBay iHWbl MYHKT
rnefAskaHHA: A3ens acseTbl benapycay naTpabHbI HaMnenuwbia 34abbITKI pacilickae
ubIBini3aupli.

YBaxKniBa covaybl 3a maTapblanami, AKiA ApyKkasana raserta, A. Enbcki, 3aaeuua,
TaK i He “36ni3iyca” 3 elHalt pagakubiaii. Mepaaycim, Ha cTapoHKax “MWHCKaro amcT-
Ka” AroHbIX MaTapbifiay HAMa. Yamy ropag MiHCK, fa skora ag danbBapKa 3amocLb

! Ha auib, HaM He ¥1a0cs BBISBIllb a/IIaBE/IHbI HyMap ra3eThl. BeabMi Beparosa, mro apTeKyIl
JpyKaBaycs ¥ alHbIM 3 HyMapoy, sikis 3ransae A. Enbcki ¥ nacnenasaunsi Bialoruska literatura
i bibliografia (tn.: Wielka encyklopedya powszechna ilustrowana, t. VII, Warszawa 1892,
S. 656). P. 3samKeBid, He Ha3BIBAIOUBI KPHIHILEL, Ay Tapely Beika3BaHHe A. Enbckara: “Y paciii-
ckaii razeue “MuHnckiit nucroks” (y Ne 18, 19, 31, 39, 40, 42, 49 i 61) nasyistonua BenbMi
Ba)KHBIS CTAILlI, SIKis JaThIYAIb Oenapyckae STHarpadii i HapogHae mpacBeTsl”. [ P. 3samke-
Biu, Cmaper Minck y 6enapyckix ycnaminax [y:] Hauvinanvuiki: 3 cicmopvika simapamypHuix
mamapwisnay XIX cm., yrnan. I'. Kicsn€y, Minck 1977, c. 31.
MaxJiBa, ajTapaM apTeIKyia, Ha sKi anrykayyces A. Enbcki, 661y Anam barnanosid: €u mmar
my6iikaBaycs ¥ “Munckomb aucTkb” max kpeintanivaMm A. B. SIroHsis mpatst 3mMemmansis § 27,
39, 40, 42, 61-66 nymapax razetbl. [1.: . CanameBiu, Crnoyuix 6enapyckix nceyoanimay,
Minck 1883, c. 14. V. KoHaH Ha3piBae acOOHBISA 3 TITHIX apThIKYyay: Ouepk nonoxceHus sHeeH-
wuHbl 8 Kpecmusinckou cpede benopyccroza kpas (19, 22, 29 asrycra 1886 r.) i Iledacozuuec-
Kue 8033peHus benopycckozo Hapooa: Ouepk (18 HOsA0pA, 5 nexabps 1886 r.). I'n.: V. Konan,
“Munckuti nucmox” [y:] Duyviknaneodvis aimapamypsl i macmaymea benapyci y nayi mamax,
T. 3, Minck 1986, c. 624—625; V. Konan, “Munckuii tucmox” [y:] Duywvixnaneovis cicmopuii
benapyci y wacyi mamax, T.5, Minck 1999, c. 198; Bbazoanosiu Aoam [y:] Benapyckis
nicomennixi: biabionisepagiunvl croyuix y 6 mamax, 1. 1, Minck 1992, c. 155.

2 I[Iybnuyucmuka 6Genopycckux napoonuxos. Henezanvhvie uzdanus 6enopycckux HapoOHUKOS
(1881-1884), Minck 1983, c. 61.
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6b110 TONbKI 42 BApCTbI (HaBaT Aa IrymeHa — 56)%, AroHae niTapaTypHae acapoasse
He npbiuAreana yeary A. Enbckara? Yamy €H niubly 3a nenwae nicaub ans Meuap-
bypra, BinbHi, /lbBoBa, Bapwasbl i iHW.?

MbI NpbI3BbIYaiNica Aa AYMKi Npa HeadiublMHbl | NibepanbHbl XapaKTap nepluae
He3aneXkHae MiHCKae raseTbl. [13YHyI0 po/ito afbirpana TyT XapaKTapbICTbiKa BblAaH-
HA ¥ caBeLKi yac®: Ak Hi Ak y 1900 r. raseTa cTaHoy4a auaHina KHiry JleHiHa Passumie
Kanumanausma 8 Pocciu! Anpaya Taro, — 3 €0 cynpauoyHiyay AHKa JlyubiHa. AgHaK
Ui [actaTkoBa YC€ K raTara, Kab afHa3HayHa Kasalb npa nparpaciyHbl KipyHak
“MuHckaro nmuctka”? A Kani “nparpaciyHbl”, To AnAa Karo? Tpaba namaTaub: ynaabl
AaBani 0a3Bo/ Ha BblAaHHe “A3ena yMmauaBaHHSA paciickara YnabiBy cApog, MACL0-
Bara xbixapcrtsa”3. Li He 6bina raTas raseta gna A. Enbckara yaprosato cnpobato
NalwbIP3HHA pacenyblHbl? Lli He BbIKOHBaNa siHa Ty X QYHKLbIIO, WTO i “MUHCKInA
rybepHckia sbaomoctn” abl “MUHCKiA enapxianbHbld BbAOMOCTU”, p3aaKupli AKi
Takcama 3Haxopgainica y MiHcKy.

Mepuwbl HyMap BblAaHHA Bbiiway y ceeT 2/14 Kpacasika 1886 r., a 6enapycka-
MOYHbIA nybaiKaupli ¥ éi 3’'asinica Tonbki y 1889 r. (Ne 18 — CuysanaH® u TayysaHa
A. WyHkeBiva, Ne 20 — BacHosali napoli: Mo-6baopyccku, 208opb Hosoepydckazo
ye30a, Ne 71 — “3ax003iyb coHUa 30 20pbl... AHKI JlyubiHbl i N2 37 — Tapacyw: b6s0-
pyccKas nosma HeBagomara aytapa).

dymaeuua, wro “benapyckacui” pagakubli “MuUHCKAro AUCTKa” i elHara aTta-
Y3HHSA Mbl abaBA3aHbl P. 3amkesiuy: “3Haliwnica ¥ 1886 roase ¥ MiHcKy ntoasi, KaTo-
pbla Navani rypraBauya y cnpaBe CBATOra aApafsKaHHA NaaHsaBosieHara benapycka-
ra Hapogaa. Jltoasi ratbia, Ak MiTpadaH JoyHap-3anonbeki, Ayren Jlauki, A. Cayncki,
3aBiTHeBIY, IH Hecnyxoycki i wmar iHWwbIX, Navyani gymaub ab npaubl Ans poaHara
Hapoaa i Kpato. [...] | BOCb rypToKk agpagkaHuay y MiHcky ¥ 1886 r. npbicTyniy Aa
BblAaBeLKai npaubl”®. MasHen, y 1950-a rr. Bacinb GapbiceHKa, He NpbIMatoubl, AK
€H HasblBay, “nibepanbHara rymaHiamy”, “6ockara iganismy” i “Ta0pblto Manbix
cnpay”, AKia npanaraHgasana raseTa, nayTapbly ckasaHae P. 3amkesiyam®: “Y 1886 r.
npol raseue “MUHCKIN AUCTOKD” yTBapblyca Genapycki rypTok 3 «KyabTypHiKay-
iHTaNireHTay», Kyapl yBaxoazini nast f. JlyubiHa, rictopblik M. [loyHap-3anobceKi,
iHXbIHep A. Cnyncki, apxeonar [.Tatyp, atHorpad TI. [3emigosidy i HeKkaTopbis

' Tn.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XIV, Warszawa
1895, s. 383.

2 T. ®enoposa, Obwecmeenno-noaumuieckas mviciv ¢ benopyccuu u “Munckuii nucmox” (1886—
1902), Musck 1966; 3. Jlopomkesud, B. Konon, Ouepk ucmopuu scmemuueckou mviciu beno-
pyccuu, Mocksa 1972, ¢. 212-230; Ouepku ucmopuu ¢punocopckoii u coyuonocueckol Mulciu
bBenopyccuu (0o 1917 2.), Munck 1973, c. 409—425; C. CamOyk, ObwecmseenHo-noaumuyeckas
movicnv benopyccuu 6o emopoii nonosune XIX éexa, Munck 1976; B. Konon, b. IllaxmatoB,
Konyenyus u paxmut, “Héman” 1966, Ne 11.

393, Nopomkesuy, B. Konon, Ouepx ucmopuu scmemuuecxoii mvicau benopyccuu, Mocksa 1972,
c.214.

4 P. 3amkesiu, Cmaper Minck y 6enapyckix yenaminax [y:] Hausinanenixi: 3 2zicmopvixa nimapa-
myprvix mamapuisiay XIX cm., ykiaan. I'. Kicanéy, Miuck 1977, c. 30-31.

5 Ipayna, Ha nancTase inmae nybnikausti: P. 3emxesiu, n Hacayxoyexi (Anka Jlyuvina) i 520 us-
gedamvis eepuinl, “Héman” 1932, Ne 2, c. 58—-64.
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iHWwbIA. TypTOK Nacnpabasay HanaA3iup BblAaHHE ApyKaBaHara 4yaconica Ha bena-
pycKait mose. Ane rata amy He yaanoca”?l.

P. 3amkesiu, Tpaba npbI3HaLb, yCé X nepabosbluBay “benapyckacub”’ pagaKubli.

MpbiBaTHaA raseTta “MWHCKI NMCTOKD” Bblgasanaca 3 1886 na 1902 r. aga pasbl
Ha Tbia3eHb (1886—1896), wroa3éHHa (1896—1898), Tpbl pasbl Ha Tbia3eHb (1898—
1902) i ¥ 1902 — yaTbipbl pa3bl Ha TbiA3eHb. [la3BON Ha BblgaHHE aTpbiMay MiHCKi
HaTapblyc IBaH, cbiH Matpa Pouincki. EH 6oabl 33 nATHaLUALb ragoy 6bly ynasans-
HiKaM raseTbl, @ N3YHbl Yac AiYblycA P3AAKTAPAM-BbIAAYLOM. ArOHbIA rafbl XKblLLA
i Mecua HapafXsHHA Ham HesaaomMblaZ; y 1884 r. Kanexcki cakpatap |. PouiHcki
npauasay HaTapblycam y r. bapbicase?, a ¥ HacTynHbIM rogse éH Yo aA3iH 3 nauj
HaTapblycay MiHcKara akpy»xHora cyga y MiHCKRy, A3e afpasy K agKpbiBae CBato KaH-
Topy [“Ha yrny CabopHoi naowaau n TiopeMHon yauubl Bb Agomb BeHaopda (6bis-
win Feiaykesiua®)]” i 6apauua 3a BblgaHHe rapaackoe raseTbl. Anpada npadeciiiHae
i pa4aKTapcKa-BblaaBeLKae a3enHacui 6Apa aKkTblyHbl YA3€N Y KYyAbTYPHbIM MKblULi
ropaga: éH af3iH 3 KipayHikoy (aa3iH ca cTaplbiH) agasena MysbluHara TaBapbICTBa,
a nacna MysblyHa-gpamaTblyHara TaBapbicTBa (pasmaAwdanaca Ha CabopHbiM nas-
ubl ¥ aome CeeyHikaea). Mpayaa, nasHewn |. douiHCKi nepasaBay abaBasKi i pagak-
Tapa, i Bblgayua iHWbIM Aog3am (Bblgayuami 6biai: | Cininiy, B. WWyarnsaubey,
K. 3iHoYey, M. Mbicayckoi, a pagaktapami — M. IBaHoy, A. Maukesiy, K. 3iHoyey,
®. KameHcki)®.

la3eTa 3mAwWYana arnsgbl paciickix 4Yaconicay, npanaraHgaBasia TBOpYacUb
paciickix nitapatapay i KamnasiTapay, ApyKkaBana anaBAgaHHI i YpblyKi 3 TBOpay
pacilickix nasTay Abl NiCcbMeHHIKay, @ Takcama nepaKkaagbl 3 eypanenckam i nonb-
CKait nass3ii cynpauoyHika BbigaHHa Japaden boxaHa (1878-1942)8.

!'B. Bapsicenka, @Ppanyiwax Bazywseiv i npabrema poanizma y benapyckaii aimapamypor XIX
cmazo003s, Miuck 1957, c. 158.

2V 1910 r. Mikona Kamapoycki micay y “Hamait miBe”, mro pagakrap “MHUHCKAro JUCTKA” KbIBE
¥ Mackse ¥ 6epnacti. I'n.: 40 nawwix kapacnandsnmay: 3 Mincka, “Hama miBa” 1910, Ne 30
(22/4 ninens).

3V Hamsmuoii knusicke Munckoti 2ybepuiu na 1885 2. xanexcki cakparap LIT. ®ouincki 3Ha-
YbIIIa K HaTapblyc MiHCKara akpyxkHora cyna ¥ r. bapsicaBe (MuHcks 1884, c. 53). I'ata
nauBsip/pKaeiua aanaBeqHal0 crpasaio HarpisiHanmbHara ricrapeldHara apxisa bemapyci:
HI'AB, ¢. 1472: bopucosckuii namapuyc HU.I1. @omunckuii Munckoeo oxkpyscroeo cyoa. I o-
poo Bopucoe Bopucosckoeo yezoa Mumuckou eybepruu. 1884 ron. 2 en. xp.: HacmonvHoiil
peecmp, KHU2a OJiA 3aNUCU KPENOCMHbIX AKMOS.

4V Hamamuoii knuocxe Murnckoti 2ybepuiu na 1886 2.: TappinieBuya. AJie, 31a€111a, TYT HAMBUIKA
ApYKy.

3V 1902 r. 1. ®ouincki npagae razery Mixany Meicayckomy, a cam y 1905 r. craHoBinna paaak-
tapam “bbropycckaro BbetHuka”, ki ¥ MiHCKy cnayaTky BblgaBay Ausikcannap Cmapozacki
(1850-1910), a macns [Manikapmn beiBanbkesiu. Tpa6a 3ayBaxsiup, mro ¥ HI'AB marorua name-
psI 3 MiHCKara HaTapbIUIBHATA apXiBa, KA cBequans mro 1. PoriHcki npanaBay HaTaperycam
y Mincky 3 1886 1. ma 1905 r. ¥V Ilamamuoii knuosicke Munckoil eyoepuiu na 1906 2. éu 3ran-
Baellla ¥>ko He SIK HaTapelyc, a sK cakpaTtap ympassl “TlomeunrensHoro obmecrBa o pomb
Tpynomobis” (Muncks 1905, c. 100).

¢ T'n.: Y. Konan, “Munckuii nucmox” [y:] Dnyvixianedvis rimapamypet i macmaymea benapyci
¥ nayi mamax, T. 3, Minck 1986, c. 624—625; Y. Konan, “Munckuii iucmoxk” [y:] Duyvixnane-
ovia cicmoputi Benapyci y wacyi mamax, 1. 5, Minck 1999, c. 198.
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Benapyckia kpaasHayubia, GanbKNOPHA-3THarpadivyHbIA MaTIpPbIAbLI 33 YCto Fic-
TOPbIIO iCHaBaHHA ras3eTbl MOXHA NIErka nepanivbiyb. A 6enapycKaMoyHbIst TIKCTbI,
AK YXKO 3ragBanacs, 3'asinicsa TonbkKi ¥ 1889 r. 3ycim BeparogHa, iHiubiaTapam raTbix
ny6nikaublit 661y AnakcaHgap Cayncki (1864 — nacns 1907). 3akoHublywbl y 1887 T.
rictopblka-dinanariuHbl $arkynbTaT Meusapbyprckara yHiBepciTaTa, €H ynasaKkaBayca
Ha npauy Y MiHCKyto rybepHCKyIo akupI3Hyto ynpasy. MNaBoase [TamMamHbixb KHU-
HeKb MuHckol eybepHiu Ha 1889—-1893 rr. “KaHAMAaTb NpPaBb, TUTYAAPHbIA COBET-
HUKB” A. Cryncki 3aiimae nacagy “nomoLtHMKa cekpetapsa”? (a cakpaTtapom, gapas-
ybl, 661y BAavacnay CkaHgpakoy, baupKa Bagomara Capres CkaHApakoBa). Mbl He
BedaMm, Ui bbly A. Chyncki y wraue paaakupli rasetsl. Nasogne CaoyHika 6eaapyckix
nceyoaHimay aroHbia nybnikaupli (Nnag kpbinTaHimam A. C., C—kiin A. i C—kin A.W.)
Yy BblAaHHi 3mAwWYanica ag 1886 r. aa 1894 r.2,

He meHwWw BeparogHa, WwWTo “6enapyckacui” raseue gagasani nybnikaybli Mitpa-
¢daHa [loyHap-3anonbcKara. Acabnia aroHas Bara naBsniyblnaca, Kani éH y 1888 r.
anybnikaBay paudH3ito Ha KHiry . Ynaasimipasa Jokmops ®PpaHyucks CKOPUHG,
e20 nepesoosl, ne4amHole U30aHIA U A3biKb (27 mas, 3 UIOHSA), apTbikyAbl JpesHAs
Btaopocia®: Kpamkuii 2eo2pacpuyeckuli oyepk e 8 IX-XIl sekax (17, 21 nioHa) i 66-
nopyckoe npouwinoe: o nosody cmameli A. lbinuHa, nomew,eHHbIX 8 “BecmHuKe
Esponsi” 1887 200a (5, 19, 22 viona, 5 asrycta, 17 oktabpsa, 1 HoAbps).

AgHaKk M. [loyHap-3anonbCcKki agHo gacbinay cBae maTapbianbl § MiHCK. A BOCb
A. Cnyncki, XbiBydbl Y MiHCKY, MOT iCTOTHa YNJibiBaLb Ha “HaubIHaIbHYO MNaniTbIky”
rasetbl. PagakTap BbICOKa, Bigaub, LaHiy cynpauoyHiuTea 3 “mecTHbIM uccienosa-
Tenem”. Tak, y nnaHax |. douiHcKara Ha 1890 r. 6b110 anybaikaBalb y raseue npauy
A. Cnynckara Cmapeiii MuHckd?, a y 1892 r., nayblHaloubl ca CTYA3€EHA, — ricTapblYHbl
pamaH 3 mAcuoBara Kbiuua MuUHCKie MacoHsl. A Tamy Mbl CXifIbHbIA NiYbiub, LITO
meHaBiTa A. Ciyncki cnpabasay “6enapycizaBaupb” rasety. Ane, BifiaBo4yHa, CyTbl-
Katoubica 3 cynpauiyneHHem “ntoaei pycckon KyabTypbl” (6onbliacyb 3 AKix naxo-
A3ina 3 “TyTanwbix”), mor amawyaub y “MUHCKOMDB IUCTKE” BenapyckaMoyHbliA TBO-
pbl, @ Takcama 6enapyckaMoyHblA 3THarpadiyHbIa MaTapblAbl, Xiba, TONbKI ¥ Yachl
“npyroro HanpasneHuna”> raseTbl.

| ycé X, Ak nicay I. Kicanéy, “yHyTpaHyto KyxHIo p34aKLbli, sie cynpauoyHikay Mbl
Begaem cnaba”®. [la cBHHAWHAra AHA 3acTaella 3aragKato, Yamy y 1889 r. Ha crta-
POHKaXx raseTbl y6aublfi CBET YaTbipbl 6enapyckamoyHbls TBOPbI 3HAYHAe MacTaLKae
BapTacui? | yamy Ba YC&M acTaTHAM ricTopbli rasetbl ix 6yase agHo Tpbl [ryTapKa

! Ha raTaii macaase éH Mor npanasaib aj JicTanaaa-cHexHs 1887 r. na uspsens-sepacHs 1893 r.

2 5. Canamesiu cnacbitaenna Ha vacomnic “Becui AH BCCP: Cepsls rpamajickix HaByk” (1967,
Ne 3, ¢. 38) i kuiry 3. JlopomkeBud, B. Konon, Ouepx ucmopuu sacmemuyeckoii mviciu beno-
pyccuu, Mocksa 1972, c. 305.

3 MIsyHa %, y paAaKibli HalpaBii 3BBIKIBL 1JI icTophIka TopMiH “Benapycs” Ha “Bbaopociio”.

4Ha »anp, HE MaeM MardeIMacili TIPABEPHINb, Ii JAPYKABAYCS ApPTHIKYI IMaj TaKiM THITYJIaM
y 1890 r. V Hamait >kxa HaByKkoBall Jitaparypsl myomikausisi Cmapaeo Muncka natyemnna
1895 r. (Ne 35, 5 mas).

3 Jicr 1. Jlyusinsl na M. oyHap-3anonbckara af 25.02.1894 r. [y:] 5. Jlyusina, Teopul: Bepubl,
Hapuicol, nepaknaowt, ticmel, Minck 1988, c. 202.

T, Kicanéy, Howyxi ims, Minck 1978, c. 26.
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Y. Cbipakomni y nepaknagse A. SlyubiHbl Amwysik (1890, Ne 19), sepw A. JlyubiHbI
BAacHa (1891, Ne 28) i anasagaHHe Kapyca KaraHua beigans! HOp y Mercky (1902,
5 ceHT.)]?? MosKa, i pagaKkTapbl, i iXHiA BbICOKIA anaKyHbl Aivblii, WTO Ny6AaikaubIa
6enapyckamoyHbix TBopay “pobilLa agHo A3ens xapty’2?

Bigaub, WYblAbHA 3BA3aHbl 3 p3gakubiai “MuHcKkaro anctka” obly IBaH Hecny-
XOYcKi (AHKa JlyubiHa). CBeaubiLb Npa raTa Bepl He padu caassl une pacyema..., AKi
HeBbINaAKOBA X Obly HagpyKaBaHbl { NepLbiM HyMapbl raseTbl i GaKTblYHa 3HAEMIY
YblTaya 3 BblAaHHEM, ATOHalo “nparpamato azenHacui”:

He paau cnasbl nnb pacyeta
MpeanpuHumaem mbl “Jinctok”,
CsiTas UCTUHA — 3aboTa

M uenb ero nevyaTHbIX CTPOK.
CNyXuTb CTpaHe, rayxoi, 3abuton,
[oe mpak HeBerXKecTBa LLapuT,

B nauyre, roe, CONOMOM KpbITON,
MYy3KMK neYyanbHO AHW BRaumnTs,

| xoub NasT Bbly y Kosie npbiauenay pagakrapa l. douiHcKara gbl cynpaLoyHiyay
3 p34aKubIfi Aa KaHua XKbiuudA, ane anybnikasay y raseue y 1886—1898 rr. ycaro
YaTbipHaLalb CBaiX TIKCTay — BepllaBaHbIX i npasaidHax (y TbiM JiKy — YaTbipbl
6enapyckamoyHbis)?.

Bizaupb, 3-3a xBapobbl €H He Obly HAATA AKTbIYHbIM Y MIHCKIM iHT/lireHLKIM
acapoaasi. A. Enbcki, nepagycim, aro He Begay. Mpblubim, He Bepay acabicma Hi
IBaHa Hecnyxoyckara, Hi AHKy JlydbiHy. Mpa nepwara €H Hanicay y apTbikynae
Genapyckas nimapamypa i 6ibnisepagis: “3akaHuyBatoubl raTbl 6ibniarpadiyHa-
NiTapaTypHbl HapbIC, AKi AaTblybiLb Benain Pyci, BapTa 3ragaub, LWTO anpaya nepai-
YaHbIX HalbIX CyalyblHHIKay 3ailiManica i 3aimarouua 6paTHAK npabnematbikai
i niwyub na-6enapycky abo nepakaagatoLb HACTYMNHbIA Nansaki: <...> AiH Hecnyxoycki
(BepwaTteopau, AKi ®biBe ¥ Bpacue-/liToyckim)”5, npa gpyrora mimaxoasb 3ragay
Y afiHOW ca cBaix pau3H3ii. | ToNbKi NasHen, aTpbiMaywbl y YspseHi 1903 r. (marybl-
Ma, af Baunasa IBaHoyckara) na nowue BA3GHKY, KPbITblYHA BbIKa3ayca npa Moy

! Bsmoma, Kani He Jiublb PaciicKaMOYHBIX amnaBsiIaHHAY 3 PIJKIMi JbIIOrami na-Genapycky.
Hanpeixnan, 5. Jlyassr C npazonuunoii noezoku (1893, 8 suB.).

2 A. Vnacay, [ui scowyys [y:] Lnaxam 2adoy: Iicmopwika-nimapamypusl 360pHiK, BBIN. IPYTi,
Minck 1990, c. 160.

3 1. Jlyusina, Teopwt: Bepuibt, Hapuicel, nepaknadvl, sicmet, Minck 2001, ¢. 124,

4 3naenna, HIXTO 3 KacienubIKay He 3aiiMaycs npadnemaro “Suka Jlyunina i razera « MUHCKIH JimcC-
TOKB»”. A Takas MardsIMacip €ciib: y Paciiickim n3sipKayHBIM TicTapbIdHBIM apxiBe ¥ CaHKT-
HewspOypry (paneit: LipHTpansHbl A3spKayHa TicTapeldHBI apxiy y JleHiHrpamze) y ¢oHmze
776: I'asnoe ynpasnenue no denam nevamu MBJ/] maenna cnpasa ,,[1o xonaraiictBy T. ®o-
TUHCKOI'O O pa3pellcHUU u3JaBarh B I. MuHcke razery «Munckuil Jluctox». 11.01.1886—
11.12.1897” na 349 crapoHkax.

5 A. J., Biatoruska literatura i bibliografia [w:] Wielka encyklopedya powszechna ilustrowana,
t. VII, Warszawa 1892, s. 658.
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KHiXKKi: “Jezyk i pisownia bardzo mylne i batamutne. Wiele tu (Hepa36.) i niewtasci-
wosci przeciwnych gwarze biatoruskiej”?.

Y “MuUHCKOMB INCTKE” 3a 1886—1891 rr. A. EnbcKi agsHaubly 39 Hymapoy, y sKix
6b11i MaTapbIANbI, AaTbluHbIA “6enapyckali nitapatypsl i 6ibaiarpadii”2. Mpayaa, cio-
Obl €H YKAUbIY Ui He yce nybnikaubli, WUTO 3aKpaHani NbiTaHHi 6enapyckai 3THa-
rpadii, rictopbli, Tanarpadii, acBeTbl, *KblLLUSA CANAHCTBA, AaYyHAra MAcL,0Bara npaea.
AcCO0bHbIA 3 ix A. ENbCKi Ha3biBae “BaXKHbIMI”.

ApHa 3 neplwblx Nybnikaublh Ha “6enapyckyto” TamaTtblky Y raseue “MUHCKiIN
JIMCTOKB” cTana gns A. EnbcKara nazcTaBato g3ens BblKAagy CBaix AyMakK i passaray.

Ma-nepwae, A. Enbckara, Aki y 1857 r. cTtay BACKOBbIM racnagapoMm i ynaganb-
Hikam aBapa, 6antoya KpaHyi cnoBbl Npa afKasHacub NaHOY-NameLwyYblKay 3a na-
rapwaHHe mapasibHacui Ha Bécupl. iro YnacHae KblULEé i racnagapaHHe, a Takcama
KbILLE i racnagapaHHe WMATAIKIX 3aMOXKHbIX Cyceasny-3emeynacHikay, a3eansivay
MiHcKae rybepHi, AKyto éH BblAaTHa BeAay, cBeAublNi Npa agBapoTHae. Tamy y nep-
LAk YacTubl cBalro apTbikyna A. EnbcKi imKHeLLa nasHaémilb YbiTaya 3 TbiMi Bbica-
KapoAHbIMi cnpaBami, AKiA naHbl-abbiBaueni pabini i pobaub A3ens nawbiPIHHSA
acBeTbl i AabpabbITy cANAHCTBA CBaiXx MaéHTKay. Y aaposHeHHe ag nybaiybicta
“MWuHCKaro n1CTKa”, AKi, BigaBo4yHa, TO/MbKI T3apaTbluHa pa3Baykay Nnpa LWKOAHbI
ynably gBapoy, A. ENbCKi Ha3blBae KaHKP3THbIX AOA3€M i KaHKP3THbIA CNpasbl,
343eMCHeHbIA r3TbIMi Ntoa3bMi. Ha Aro AymKy, Takaa A3eiHacub He MOMKa aHifkK
cap3enHivyalb NawbIP3HHIO A3Mapanisalbli.

Ma-gpyroe, A. Enbcki naniuybly naTpabHbIM BblKa3aula npa Toe, SKOW naBiHHA
bbilb acBeTa A/1a CANSHCTBA. 3HAEMCTBA 3 NegararivyHalo liTapaTypato nagKassana
AMY: WWKONa NaBiHHA 6biub “HapogHato”; “HapoaHan” nitapaTtypa myciub 6biub Na-
KNaf3eHa ¥ acHOBY raTae WKobi3. A Tamy 3a/1a4a iHTaNIreHLbli — 3MAHILb cBaé cTay-
JIeHHe Aa TyTalWwae raBopki, MoBbl caAH. bo “Haw” noa mae cBato acobHY MOBY,

U AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury bialoruskiej uzbierane przez
Al Jelskiego.

2T'n.: A. 1., Biatoruska literatura i bibliografia [w:] Wielka encyklopedya powszechna ilustrowana,
t. VII, Warszawa 1892, s. 656-658.

3 IIsyma x, A. Enbcki ObIY 3HaEMBI 3 MyOIiKalblsMi Ipa HAPOJHYIO aCBETY ¥ paciiickiM IpyKy —
Mixkanas Becens (1834-1906), Kancranmina Yusiackara (1823—1870), Bacing Bamgasosasa
(1825-1886), 60 Ha mayarky 1860-X I'T. IBITAHHE TIpa MOBY HAaBy4YaHHS ¥ IMa4aTKOBal LIKOJE
mIBIpOKa ApIckyTaBanacs. Hampeikman, M. Becens micay y gyacomice “Yuutens” (1862), agHpiM
3 pajakTapay skora Oby cam: “Msl yOobxIeHbI, 4To ObUIa OBl COCTABICHA KHUTA JUTS YTCHIS
1 Ha MaJIOPOCCIHCKOMB S13bIKB, KOTOPOH, XOTs OB HECKOIBEKO CHOCHOM, IO CHXB IOPD Y HACh
HE CYIIECTBYETH, TaKh YTO Bb Masopocciu Bb MPUXOACKUXD U yh3AHBIXD YUMIHIIAXD HE-110-
4eMy U y4uTh qbTell poJHOMYy sA3bIKY. A He 00ydYaTh HapOIb POJHOMY SI3BIKY, 3HAYUTH HE JI0-
3BOJIATH PAa3BHBATHCS MBICIH HAPOAHOH, BChMb lyXOBHBIMB CHJIaMb HapOAa, 3HAYUTh OCTaB-
JISITh HAPOJb Bb MOCTOSIHHOMD MilajieH4ecTBb. Ecii xke Mbl HauHeMb 00ydaTh HapOAb HE €ro
SI3BIKY, @ XOTh CAMOMY CPOJHOMY, OmrnkaimmemMy, To cabiaemMs emre Xyxe: Mbl H3BPAaTHMb Ca-
MOCTOATENIFHOE YMCTBEHHOE pa3BHUTie HApOJa, MBI U3BPATHMB BCIO JYXOBHYIO IIPUPOAY €ro”
(c. 839, 893, 949 i Hact.). [IprixiiagHa Toe camae crpsppkay i K. YmieiHCKi, amicBarods! ¥ ap-
ThIKye [ledazocuueckas nor3oka no Illgeiiyapiu GEPHCKYIO IIKONy BsioMara Iegarora
I'ycraBa ®pomixa: “Uro ¢b 7BTbMU HaYMHAIOTH 3aHUMATHCS Ha TOMb caMOMb Haphuiu, Ha
KakOMb OHH TOBOPSTH A0Ma, 3TO 6e3b coMHbHIsl HE TONBKO BechbMa pa3yMHO, HO M He MeHbe
rymanno” (ri.: “Kypuans Munuctepctsa Hapoanaro Ipocbiuenis™ 1863, suaps, ota. II1,
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a HaBy4YaHHe naBiHHa icui Ha poaHalt moBe. Mpaabayaybl absiHaBauBaHHiI Y “nani-
TblYHbIM cenapatbiame”, A. EnbcKi cnpabye “3acnaHiuua” cnacbinkami Ha “Kagbldi-
KaTapa 6enapyckae mosbl” MNATpa baccoHasa. Mpblubim, éH 6s8p3 3 NpagMoOBbI
M. baccoHaBsa Aa KHiri bbaopycckia nbcHu (1871) TonbKi Toe, WTO agnaBagae AroHamn
ynacHal KaHuanubli. @akTbiyHa, A. Enbcki “nepaiHayusae” M. baccoHaBa. bo pacincki
nyo6AiubicT (NpagMmoBa Mae agHo Ny6iubICTbIYHbI, @ HE HAaBYKOBbI XapaKTap) 4aBo-
A3iy: niTapatypa Ha benapyci naBiHHa 6biub “pyckan”, a He “benapycKkas”, agHak ae
MYCALb CTBAPbILb MACLLOBbIA YPaAKIHLbI, BbIKAPbICTOYBAOYbl MACLLOBbI MATIPbIAN
i 6enapycKkylo HapoZHyto TBopuacub. Hixkall nagagseHbl GpparmeHT Npaamosbl
M. BAccoHaBa cTay ans A. Enbckara “nagcraBato” asens abapoHbl yaacHae KaHuan-
Lbli: MOBal0 HaBy4YaHHA Henapyckix cAnAaH nasiHHa 6biub Benapyckad. HAuAXKKa
3ayBaKblLb, WTO A. EnbcKi npocTa “Bbibipae” 3 npaamossl . bAccoHaBa NaTpPabHbISA
AMY Bblpasbl, irHapyrOUbl CyTHACLLb ATOHAra BblKa3BaHHS.

“MNMucbmeHHOCTb Bbnopycckaa MbeTb 04HO MpoLNoe: 3a YCTHOM pbyblo Ha-
poaHoW Bca byayLHOCTb. Ho 6y AyLLHOCTb ONATL YNCTO-HAPOAHANA: COCYAb NpeaaHii
M BCbXb CMND APEBHEN KM3HM Bb HACAHACTBO NOTOMKaMb, POAHUKD MOCTOAHHbIXb
NPUTOKOBD Kb KM3HW HOBOM; CMOCOOHOCTb TBOPYECTBA, pa3HOObpasie NamATHU-
KOBb, MPOABNEHIN, Bblpa*KeHi U Npou3BeAEHi AyXa; egUHCTBEHHAA cpeaa, rab
Nerko AblweTca Hapoay, rab HocuTca m obmbHMBaeTcA ero Bo33pbHie, YyBCTBO,
MbIC/Ib; NOABEMB U SHEPriA Kb AbATENIbHOCTM, 3a4aTOKb CaMObbITHAro pasBuTis;
ofyLIeB/ieHie U OCMbIC/IeHie BCbXb SIB/IEHI 3BYKAaMW, TOJIOCOMb, CKIAAOMb, Mb-
poto, 06pasomb. Cb M0OBEMOMD KPECMbAHCMEA 3Ma pbyb 06bwaemds ewje pocmu
U pa3susameca CywecmeeHHo, 8HYMpeHHOo: d 8HLWHUMb 044 cebs crnocobomb
MPOHUKAMb 8b 20p00a, 8B HU3Hb 2PAHOAHCKYIO, 0OUWECMBEHHYIO U UEPKOBHYIO,
npobyxdame aumepamypy, oboz2auw,ams HAYKY, 0rna1000Meopsamb UCKYycCmeo.
bonbwe ewe, — 0OCMbICAAMb 8/1aCMb 20CYy0aPCMBEHHYIO: Y KO20 8b PYKAXb C/1080
HApoda, y mo2o MbiCab U HU3Hb HAPoAal, y TOro «pyKa BAACTHaA» U 30BETCA OHa

c. 13—14). Sloras Gomb 6I1i3KyI0 TOMY 3aKpaHyy Ieiaror i a3insdsl micbMeHHiK B. BagaBo3ay,
pamdH3ytousl ¥ “WKypranb Munucrepersa Haponnaro Ipocsbuienin” Kuuey ons umenis 6»
HAPOOHBIXD YUUTUWAXD SUTEHCKA20 YueOHazo okpyea (BunbHo 1863): “CTaThu TOMKHBI OBITH
HE TOJBKO INOHSATHBI HApOJy, HO KaKb IO CBOEMY COJEPKaHil0, TaKb U IO S3BIKY MPSIMO
BBIXOJUTh U3b ero xu3Hu. MbcTHoe Hapbuie umbers TyTh BakHOE Meaaroruueckoe 3Ha4eHie,
1 110 KpaitHeit Mbpb TpeTs crarell momkHa OBITH HA HEMB HAIKCAHA; Bb TAKUXDb MbCTHOCTIX®,
r1b MHOIIEMEHHUKH COCTABIIIOTH OONBIIMHCTBO HACEIEHIS, PyCCKaMy SI3bIKY HAyJaloTCs Ch
TPYIOMB U TOJIBKO BB BBICIINXD 3aBEICHISIXb; TyTh, pasyMmbercs, KHUra A1t HAPOJHATO YTEHIs
HEBO3MOJKHA Ha JIPYroM si3bIkk, Kpomb TOro, Ha KOTOPOMB TOBOPATE xkutenn” (1863, mait, oT1.
V,c. 91).

Bapra angsnaubis Toi dakt, mro A. Enbcki ObIY agHBIM THIX, XTO HE MaraJpkaycs 3 GOJbIIACLIO
rejiaroray, amekyHoy HAapOIHBIX IIKOJay 1 Mapliajkay HIUIAXTHL, skif ¥ “3ambuanisxe Ha
MPOEKTH yCTaBa 00I1e00pa30BaTeIbHBIXh YUSOHBIXD 3aBe/ICHI M Ha MPOEKT O0IIaro ruiaHa
ycTpoiicTBa HAPOIHBIXD Yamwnins” (1862) BrIKazamics “Bb MOJB3Yy OOIBIIATO HIH MEHBIIATO
yrnotpeOieHis «MbcTHAro s3bIKay Bb HU3LIMXD U JaXKe CPEIHUXD YUHIHIIAXb, pasyMmbs oI
STHMb CJIOBOMb SI3BIKH MOJBCKiIA Bb MbcTaxb, b HapOIHBIH S3bIKB, Kakb W3BbCTHO, O0bI0-
PpyCcKilt, ManopyccKii miu uToBcko-kmyackiit” [ri.: . JI., Hapoouwia napruia u mrecmmblii
anemenms v 0Oyueniu, “BbctHrks EBponsr” 1874, kH. 8 (aBrycTh), ¢. 566].

! Boutyuanae Hami kypcisam A. Ejbeki nepakiay HacTynHbIM 4biHaM: ,,Z podnoszeniem si¢ ludu
w sposob catkiem przyrodzony, gwara biatoruska, rozwijajac si¢ wewnetrznie, bedzie musiata
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YK€ He KyJJaKoM®b, a NpasALeto gecHuuel. He mano Bocnosb3oBaanck cumsb MNons-
KM1: YBUAMMD, BOCTO/b3YIOTCA N Pycckie. HO Kakb CKOPO A0X0AWUTb pbyb YCTHasA 4,0
nopora NMCbMeHHOCTU, INTepPaTypbl, KHMXKHAro o6pa3oBaHHaro A3bika, — 34bCb pb-
WMTeNbHbIV en npeabab, U, XOTb AaNeKo He KoHelb, a nec plus ultra: Bbnopycckan
YCTHas HapoaHaa pbyb HUKOrAa He ByAeTb A3BIKOMb AUTEPaTYPHbIMb, MUCbMEH-
HbIMb Y KHUMKHbIMb; HE CNOCOBHA, He Bb CU/1axb CO34aTb €ro HblHb, U3b COBCTBEH-
HbIXb 3/1EMEHTOBb U NoAb COBCTBEHHLIMb MMEHEMb; NoTepsana To Bpems, Koraa
MOTFN1a CO3/,aBaTb, HEe OKa3ana NPUMbpPOBD CO3aHiA BCECTOPOHHATO, NOJIHAro, Nock-
NlefoBaTeNIbHaro U XKuBydaro. lipedvasumenu Cenapamusma 00AMHCHbI OMYASMb-
¢4, Bparm ero mMoryTb yCrnoKouTbca: Bb Bbaopycciv 6bina Mosbckas nutepaTypa,
NMUTaBLIAACA MbCTHBIMM COKaMM, MOTOMY YTO OHa 6bla1a YyXKas U TOJIbKO 3KCMJI0a-
TupoBana; bbaopycckoli, XoTa 6bl Takb Ha3blBaM ee, He BbiNo Bb COBCTBEHHOMD
3HaYeHin 1 ubnomb 06beMb, Bbnopycckan HEBO3MOXKHA HM Bb HAacTOAWEMb, HU Bb
byaylwemb; OXWUAAETCA AuTepaTypa /MWb ogHa — Pycckaa uam, nyywe, Obuwe-
Pycckasa. KpecTbsiHMHDb, Korga BO3MeTcs 3a nepo U 6yaeTb nucatb, OHb Cb TOM
MWHYTbI ByaeH nucatb He No bbaopyccku, a No Pyccku: eciiv TONIbKO He OrpaHu-
YnTbCA 34bCb AOMAWHWMMM CYETamMM, POACTBEHHON MNEPenucko U HapoAHbIMb
06UX040Mb. XOTA Hbl OHB ABUCTBOBAND NOADL HEM3MbBHHbBIMD B/liAHIEMb HAPOA4HAr0
TBOPYECTBA, XOTA Bbl TO/IbKO 3aNMUCbIBANb €ro Ha bymarb, HYy»KHO, YTOBbl OHb UMb/
Kb CeMy CO3HaTeNbHbI UHTepech U NobyKaeHie Kb BUAHOMY Oyayliemy, Y4ToObl
BbI3bIBAEMb OblTb UTTW Jasblle, BO MMS JIMYHArO MUCKYCCTBA, Bb UbAAXb Pa3BU-
BaloLLLENCA HAaYKK, 419 06Pa30BaHHOM KU3HW, ANA yAbAA Bb rPark4aHCKOM, obLiecT-
BEHHOMW, LLEPKOBHOM M AaKe rocyAapCTBEHHOM, NO KPaMHOCTM 3eMCKOM absaTenb-
HOCTU: Toraa OHb byaeTb AbKCTBOBATb /IMTEPATYPHO, Bb AuTepaTypb U anaa
NMTepaTypbl, a MTepaTypa 3Ta byaetsb Pycckas, oboraleHHasa BCbMb, 4TO ecTb
JKMBaro Bb HapogHocTu Bbnopycckoli. 6o, — BaxkHOe ycnoBie, — U Torga, v npwu
Takol nuTepatypb, OyOeTb euwe KUTb U NPOAO/NKATLCA TBOPYECTBO YCTHOE,
HapogHoe. [lait bor Takoro ncxoaa”?.

OpyKyeuua y nepaknagse Ha 6enapyckyto mosy nasogne apTbikyna: Al. Jelski,
O ludzie tutejszym i jego stosunku do inteligencyi, ,Kraj” 1886, nr 49 (7/19 grudnia),
s. 8.

przenikaé¢ cate tego ludu zycie spolecznie i duchowe, pobudzaé literaturg, zbogacaé¢ nauke,
zaptadnia¢ sztuke. Nadto bytaby ona nawet niemylng wskazéwka dla samej wladzy: gdy kto
ma w swoich r¢kach stowo ludu, ten jest panem jego mysli i zycia.”

I, Zwolennicy tedy separatyzmu, jesliby si¢ jacy znalezli, musieliby jeno rozpoczac”.

2 I1. be3coHOBB, Bv 0bwscHenie kv uzdaniio [y:] Broiopycckis ncuu, cb nodpobusimu 0bvicHe-
HIAMU UXb MEOPUeCmEa U A3bIKA, Cb OYePKAMU HApoOHazo o0pada, obviuas u éce2o bvima,
m3gans I1. besconoBs, Mocksa 1871, ¢. LXIX-LXX.
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Ilpa mymaiiwil 1100 i 220 cmayiienne 0a iHMINICEHYbLI
Mifisk lit., 27 listopada v. s.!

“MUHCKIHM JTUCTOKD”, MITyYbl HAMAYHA Mpa MiIBHYI0 TaTp30y ManTbIpIHHS
acBETHI CAPOJI BACKOBAra JIOJY 3 JlaliaMorar0 ajaBeiHae JitapaTyphl, najama-
LOYyBae CBalO 17910 HaJ3BbIUAll JaKIaJHAI0 BHICHOBAIO: CEHHSILIHSIIO IPMapali-
3alBIsAI0 Ha BECIBI, IIPa IITO 1 MBI HEAAHOWYBI bl AAKPHITA Ka3ali.

“TwIM TOpII, — T3TA CJIOBHI 3 Ta3€ThI, — Ky ¥ BECKY, Y Macy MpocTara IOy
Tparuisie aIHO BiJi]Ma cydacHae IbIBLII3allbll 3 yCiMi eHBIMI aIMOYHBIMI phIcaMi.
Jron mpeiMae TOJBKI OMicKy4yro abaloHKY KYJIBTYPHI i, SIK TpaBiia, HE csrae
OyMKaro ¥ TIbI0iHI sifHae 3MecTy. L[pIBiTi3ampls mpel Takix yMOBax J1ae TOJBKI
KETICKisl BBIHIKI, YaMy HaJ[3BbIYall caj3eiliHiyae: OJi3Kacib rapajuoy, Oaa3sHHE
JOAY 3a KycHiBbIMi 3apoOkamMi Janéka aja JoMy, 4acaM HaBaT CyCeACTBa JBa-
poy (?). Ancrons y cem’sxX 3HIKae MaTphIsIpXajbHas TaBara Ja CTapd HIIBIX,
a7ICIONh — y3aeMHas KIBSIIh0a 1 CBaApKi Ipa BAPIIIHCTBA, MAI3EIBI 3IMITI, SKist
PYHHYIOIB, a acis raTara YKo HaTypajibHa i1ylb: CYIOBBIS IPALICHI, TTaAIabl,
pacmycra, 11’ sTHCTBa, Xa0apHILTBa, SKCIUTyaTalblsl i MPBITHET 3 OOKY CSUISH, SIKis
3aiiMaronb macajsl ¥ Bojacti. Takis, a He 1HIIBIA ¥ TIyXOW MpaBiHIBI HACTYII-
CTBBI I'3Tae, MaMbLIKOBA 3pa3yMernae IbIBiIi3ampbli...”

I'sThIs KpacaMOYHBISI MEpKaBaHHI He marpabaBaii O kameHTapy, kad He
a3HauyaHas HaMi 3rajika mpa ABapbl. MBI He pasymeeM, Ipa LITO TYT, yjlacHa,
raBopKa: IIi Tpa KEercKi MPBIKIaJ, sIKi Jarolb PIJIKis CEHHS ABaphl, IITO BbI3HA-
Yarolla pacKkomao 1 JIerkaJlyMHAcIo, Il ayTap Takcama Mey Ha yBa3e HIKOAY,
SKYI0 3ai3[pocHaMy OefaKy Jlae cyceacTBa Oombinara 1adpadsITy, mTo adymKae
sIrOHae naxkajgaHHe. Mbl CUBSIpAXKaeM, LITO YBOTYJE CYCEACTBA ABApOy y Hai-
MEHIIIal CTYIEH] He Jiae MajcTaBay a3elis NaJo0HbIX MepKaBaHHsY. bonbmacipb
3eMJIeyNacHIKay y Hac — JIIOA31 MpauaBiThls, a IITO JNAaTHIYBILL MapalibHara
V3pOYHIO csiMelHara >KBIIII, IBIK, Xi0a, Ha3iparoubl SATO, HAIPYHA HAIIl JIFOJT
Hiyora He Tparuins. Kab paciiicki myOinbICcT JIeNII ma3Hay Halla BsICKOBae Tpa-
MaJICTBA, JBIK JIETKa 371071€y OBl 3ayBa’KbIIb SITOHBIS JICTIIBISI MAPATbHBIS SKACII
¥ mapayHaHHI 3 rapaJicKiM HacelbHINTBaM... IDYHBIX, EpagyciM, rapaaoy; kad
€H JIeTIII TPBITIISIA3eYCsl Ja HAIIBIX CSUITHAY, IBIK He CTaBiy OBl iX HApOyHI 3 iH-
IIBIMi, pa303mI4anbiMi Oi3KiM cyceacTBaM 3 npanetapbisivi. CEHHS YBIHHACIH
1 YIIIBIY HaIIBIX 1Bapoy (I1a-3a aCOOHBIMI BRIKITIOYIHHAMI) CAPOJ aKaliYHACIIAY,
SIKist HAMEHII CIIPBISIONb, — OSCCTIPIYHA CTAHOYYBIA. 3eMIISYIACHIKI, SKis ITaYbI-
HAIOIIb [1aBOJII KipaBallla JiubLTLHIKaMI 1 TaJIlaBol0, HE TOJBbKI HE YHIKAIOIh JTFOTY,
aJie Haa/(BapoT pajbls Yc€ OO0 i OONBII MOITHA 3allicKallb BY3JIbI I00Opa 3pa3y-
MeJara y3aeMHara iHTapacy, MITO ¥)KO HaBaT CEHHS 1a0paTBOpHA BBIAYISEINIA,
XOITh aJIHO Ha CINIUIBIM TIOJII IyOJIiYHBIX crrabopHinTBay. CyMecHas mpama 3eM-
neynacHInal iHTAJIreHLbl 1 JI0AY ¥ cylax MPBICSDKHBIX Jae YCiM BSIOMBIA,
HaAMIEeNmbIs 1 caMblsl KapbICHBIS UIA Kpato BBIHIKI. ['3TBI MmpbIKIaz BigaBodHa
rakasBae, KOJIbKi Ja0pa mpbIHscia O ssHa Kpato, Kab raTail camilapHacIli BbIlajia

! Minsk litfewski], 27 listopada v[etus] s[tylus] — Minck JliToycki, 27 micranazna cr[apora] cr{bumo)].
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Kaji-HeOyn3b MambIpbllb aOcsar cBaix AaOpaublHHBIX IpasBay. AlrdaaHa-
KPAABITHBIS CYHOJKi, XOIb BETbMI AIIYd ¥ HAC HEMIMATIIKiA, Jali YKo, aaHak,
MayCIONb BAPTHIS 3raJIKi MATIPBLSUILHBIS 1 MapasbHbIsI BHIHIKI. [lepamycim, Hamast
MiHckas ry0. He 3acTanacs ¥ raTail crpaBe Ha anoiHiM Mecibl. CyIouiki: mapau-
kas ¥ Ilinckim maBere, kienkas ¥ CimynkiM pa3Biili, MOKHA CKa3zallb, y30pHa
CBaro JI3elHacIib; Ja iX y XyTKiM Jace majo0Ha qamyJaeria Haparpaiackas CyrnoJ-
Ka, I3KYHO4bl CTAPaHHAM TaMTIHIIBIX 3emieynacHikay'. Mbl MSpKyeM, IITO
raTae MbITAHHE MMaBiHHA HAPAIIIE 3BSPHYNb Cyp €3HYIO ¥Bary HamiblX aObIBa-
ey, 00 i JXBAPCTBA MITKIM YbIHAM MPAAYXiJiM, 1 aKpbleM KpPBIHILY, Tpaya,
THIMYacOBa HEBsUTIKara, ajie CyMJIeHHara KpaIbITy, sIKi, all4a/yKaroubl IIMAaT ITO
3 Taro, IMTO 1HAKII MaBiHHA ObUTO MapHa 3TiHYIb, Y3MOIHII 1 3p00illh OOJBIIT
IUBIXETHBIMI CEHHS KPBIXY TaciaabiieHbls He 3 Halllae BiHBI TpaMajCKis CYBs3i.
KoskHast HOBast Takasi CyImoJika — raTa TOJIbKI IITO BEIKapYaBaHbI KaBaJlaK JieTallb-
Hara TpyHTY J3eJis aryjipHae i carpay sl rpaMajcKae mparbl.

Ha iHmBIX manmeTkax CyMIIEHHBI ACJIEMYbIK TaKcaMa 3ayBaXKbIIlb CIISJIbI
CTaHOYuara yIuibIBy Hail0OJIbIll 3HAYHBIX 3€MJICYIIACHIKAY Ha MaBBIIIPHHE HKbII-
nésara y3poyHw Jtoay. Bo3bMeM KaHKPATHBI MpbIKian. Bock 3pabimi 3amickl
HAzayHa naMepibis cB. . Hamaneon Slnencki? i 3aropcki Ha crpaBy HapojgHae
acBeTHI ¥ CBaiX Ma€HTKaX, 1 XOIlb MPaKThIYHAE BEIKAHAHHE TICTAMEHTAY HE 3ajie-
JKaJa aj BOJI 3aBSIIYaNbHIKaY, THIM HE MEHII — I3Ta (hakThl, BapThIs IIYaciiBara
3akaHwHHI. CKakaM Takcama, IITO TaKis JIOA3i, SK Hamp., HAAayHa 3Tacibl
cB. . Cr. lopear®, sxi m4oapa nanamaray mony Ha Ilaecci i 3acHaBay mimirain

'V raszene “Kraj” (1886, nr 51, s. 14) naBenamisuiacs: na Haparpamubiie, I34Kyioubl CTapaHHIM
R. T., 3acHaBaHa amryajHa-Kp>IbITHAE TaBapBICTBAa HAa Y30p Taro, IITO KO HEKaJbKi ragoy
n3eiinivae ¥ Ciynky.

2 Hananeon Snencki (1810-1883) mapansiyca ¥ Maéutky JIydpiusl MasbIpcKara 1aBeTa; 3aKOHYBLY
Binencki yHiBepciTdT, ymzenpHiuay y mayctanHsax 1830-1831rr. i 1863-1864 rr., mpamst
TaeMHBIX aprasizanbiii y Ma3pIpckiM maBerie, 3a mTo ¥ 1838 r. Oy apeITaBaHbI i BEICTAHBI
Ha Kaykas, 13e BeI3HaUbIyCs TIpHI TypMe ayiaa Axynsro Illamins ¥ uspBeni—kuiyni 1839 1.
V 1844 r. BapHy¥ycst Ha GanpKkaymusiHy. [1ax yac maapeIXToyKi csuisiHCKae pa(popMbl BEICTYTIAY
3a BBI3BAJICHHE CSUISH a]] IIPBITOHY, ajie 0e3 Haa3suIeHHs ix 3amiéo. Y maycranni 1863—1864 rr.
HaJexay 1a napThli “Oenbix”. 3a maamicaHHe agpacy na Anskcanzapa Il 3 mpocs0aro qamydsinb
MiHCKyI0 ryOepHIO J1a MONBCKIX ryOepHsY BbICTaHbl ¥ BATKy 1 3MyIaHbl pajaib cBae MaéHT-
ki. Tpamiy mag amuicTsro 1868 1. 3 mazBonam xbik y Bapmase. [Tamép Ha kypopue Llemminst
(A¥yctpa-Benrpera, céHHS ¥ mayHOYHA-3aX0qHAN UsXiil). Y TocTaMeHIe NphI3HAYbLY OOJIBII 32
23 ThIC. PIMHCKIX 3aJIaTHIX HA aCBETY 1 CTHIIEH/IBII IS CSULSTHCKIX A3sILeH cBaiTro OblIora MaéH-
tKa Jlyusmsl [n.: J. Berghauzen, Jeleriski Napoleon Jan [w:] Polski Stownik Biograficzny,
t. XI/1, zesz. 48, Wroctaw etc. 1964, s. 144; C. JIyroBuoga, 3acosop Kanapcrozo: Moswipckoe
demokpamuyeckoe 0bwecmso u e2o yuacmuuxu, “Tlpanpl ricraperanara ¢axkynprata bJY: Ha-
BYK. 30.”, BB 5, Minck 2010, c. 297-315.

3 T'aBopka npa Craniciasa, ceiHa Irnata Topsara (1804 — na 1886), poublukara naBsrosara Map-
manka (1863—1872), ynananpHika MaéHTKy ["amoyasiier (611i3y 18 ThIC. A3€CAIiH) y MayHOUHA-
3ax0AHsAN yacTipl Prubinkara maBera. CraHicnay i sTOHBIS OpaThl — ATOH (MiHCKI I'yOepHCKI
Mapmanak y 1847-1853 rr.), Ansxcannp i Jlanismbs — Obu1i OyHHEHIIBIMI 3eMieyaacHiKaMmi
Minckae ryoepHi. [lonvcki cnoyuix ceazpaghiunel an3Hadae ¥ Iamoydsinax MypaBaHBI Ianar]
3 HeKaNbKiMi “pamigtkami i dzietami sztuki”, kartaminkyrwo kartiny (Stownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 111, Warszawa 1882, s. 108). [Tacns cmep-
ui CranicnaBa [amoydsllel mepainuli Aa sroHara IUIIMEHHIKa Maypsipsisa, ceiHa JlaHismus
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i aro; Ak KH. PansiBinasa!, skas HekanbKi ThICSd pyOnéy axmspaBaia Ha
3acHaBaHHE Ma3bIKOBAE KaChl IS CSUIAH y cBaiM MaéHTKYy AHonanb (MiHCKI ma-
BeT); AK ThIIKEBIUbE, AKis apranizaBaii y3aeMaaanamory s csuisiH y Jlaroicky
(Bapeicaycki nager); sk [pymanoycki® 3 Babpyiickara nasety, siki 3asBiy yia-
JlaM, IITO raTOBBI aXBsPaBallb HEKAIBKI A3SICATKAY THICSY pyOney Ha 3acHaBaHHE
BSCKOBAE LIKOJIBI, a0bl TOJBKI €H MOT OBIIb MaXKBIIIEBBIM €HHBIM KypaTapam, —
J3eHHacIlb, CKa)kaM, TaKixX JIOZ3ei i To cama cabor, cBaio OecracpiaHar0
KapBICIIIO, I K JOOPHI MPBIKIAA, MYCIllb MPBIHECII TUIABL... 3yCIM TaEKist aj
“HamIbIpIHAS [PMapati3ambli CIpoJI JTI0AY .

Ecup — ckaxalie — BHIKIIOUIHHI... Hamsyna. Takcama HIXTO 3 Hac He allyK-
Baelllla, y alHOCIHAX Jia Taro, y SKO# KpaiHe, y sIKiX TaliHaX HaJIEXKbIIb IIyKallb
aryIpHBIX CYIIpallh HaApOJHAW J3Mapaltizambli cpoakay. TeiMuacaM, amHak, 3-3a
ISDKKACTI 30a0BIIIS aryJIbHBIX, OOJBII TIIEIOOKIX aCHOY BSICKOBAE acBETHI, aCBe-
THI canpayiHae, a He Tae, IIITo 3aX0yBae OauHacIlb Meaarariynyto i girypye amHo
Ha Iarnepbl, XOLb YO0 1 r3Ta MOKHa JIUbILb 3a Ipaya3iBae nadpaa3eiicTsa i Jacky
Hs10Ecay, 1ITO pa3 3a pa3aM 3HAXOI3SINA Ja0PAMBICHBIS 1 IUIAXCTHBIS AYIIbI,
KISl TAMATAIONb MPBIMAYKY: 3SAPHATKA Ja 3IpHATKA. AJHAK jKa IITO JAThIYbILb
I3THIX aryJibHBIX 1 TIIBIOOKIX aCHOY, MBIK IMKHEHHE iX 37a0bIIbh — ObLIO 1 €CIIb
Haas naBiHHacp. HsiMa Higora GOnbII mpakThIYHAra Hamp. 3a MIKOJY, Y SKOH
BBIKJIaJIaelIa HapoHas jiTaparypa. A ka0 Jyitaparypa Oblla TacTyIHAKO 1 MaBy-
YaJIbHAKO JUIsl IPACTavuKOy Haliexasa 0, aObl IHTAJIITCHIIbIS TPaKTaBaja sie ajlKam
OeccTapoHHe, I. 3H. y AyXY canpaybl HAPOIAHBIM CTaBSAYBICS J1a TAaBOPKi, Tpadbl-
IIBI1 761 i19amay. HiXTo 3 ByJOHBIX JTF0A3EH HE ISIPIYBID YO CEHHS, IIITO ¥ TpyTIe
CIIaBSHCKIX Hapojay Haul JIIOA Mae ynacuiByio cale mieMsaHHYIO acalmiBacip,
SKYI0 3THOTpadsl i ¢inonari Ha3pIBaIOLb “Oeiapyckaro’”’, aIpo3Hylo aj Majapyc-
Kae — HalOmbKdHIae cBadnkae rpymel. bo MiHymae nmamo ratamy JIOLy, SK
1 IHIIBIM, aJIMETHYIO TaBOPKY, HABYKOBasi XapaKTApBICTBIKA SKOW CEHHS YKO

(1838-1903). I'n.: R. Aftanazy, Dzieje rezydencji na dawnych kresach Rzeczypospolitej, t. 1:
Wojewddztwa minskie, mscistawskie, potockie, witebskie, Wroctaw—Warszawa—Krakoéw 1991,
s. 69-72.

! Maemua na yBase Eanna 3 poxy Illadnarens Pansisin (mam. 1904), Tpouss xoHka ANSKcanapa
PamziBina (mam. 1863). Paubiuki crapacta i mapuranak TpeiOyHany JiToyckara AnbOpIXT
PamziBin (1717 — macns 1790) arpeiMay mMaéHTaK AHAIONb y sKAcCIi macary >KOHKI [ aHHBI
Xamenxkae (1723-1765). Ila3ueit maénrakam Bajomani ix ceiH Jaminik (1754-1798), yHyk
Ansikcanzap i npayHyk (ChIH AJsikcanzpa 3 npyrora nuto0y) Binerensm (1830-1883). IMacs
cmepuli Eannbl — Ba YnacHaciii Aninarypcekaii apawsinansti Kpacinckix. I'in.: R. Aftanazy, Dzieje
rezydencji na dawnych kresach Rzeczypospolitej, t. 1. Wojewddztwa minskie, mscistawskie,
polockie, witebskie, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1991, s. 13.

2 Kancranuin Teiukesia (1806—1868) 3acnasay y Jlaroiicky GaHK mis MsIIIYaH i CSUISH, SIKi 1aBay
na3bIKi Ha J0OpBIX yMoBaxX. AHaK yiaaapl 6aHk 3aubiHini. MaskiBa, cei Kancraniina — Ockap
(1837-1897) i sronas xoHka ['anapara (xans 1840 — 1888) BeIKaprICTOYBaNI HEHKYIO HOBYIO
¢dopmy manamori csmsHam. ['n.: Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow
stowianskich, t. V, Warszawa 1884, s. 682-684.

3 Mpymanoyckim y Babpyiickim nasene nanexay maéurak Suasa (Paxym) i hanbsapak Bikrapsim,
a ¥ Jacel mpeirony — Bécka Panyma (céuns ¥ JXKnobinckim paéue). ['n.: Stownik geograficzny
Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 11, Warszawa 1882, s. 434; t.IX,
Warszawa 1888, s. 453.
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HaBaT JaJ3¢Ha 1 MPBIHATAS; IBIK YaMy K T3THI JIIO, IITO ¥ CBaiM THA3A3€E YKbIBae
MAaTYBIHYIO MOBY 3 J3SIIIHCTBA, HE MOT OBI 3aCBOIBAIlb y &if 3 marmaMoraro IpyKa-
BaHara CJIOBa IEPIbIs MaHAII [Tpa MpaBbl yalaBeka 1 mpa abaBs3Ki rpamaass-
HiHa poaHara kpato? Ycé x ayrap srajaHara apteikyna ¥ “JlucTky” mima Konbki
ab3aray HiX3¥ mparpiTaBaHara parMeHTy, MTo “KerckKae IsHKKa MPpagyXiiilb,
00 IHTAJIIreHIIBISA HE pa3yMee TyTIHIIara oy i, HaaJBapoT, JIFOJ CTaBila aa sie
LaJIKaM T1aciyHa, IIK BapTa OblI0 O 3BAPHYIINA 12 KapIHHBIX, TyXOYHBIX MaTpd-
0ay ratara groxmy, 60 CEHHS caMo JKBIMIE BECKI MIPaTACTye CyNpalb IITy4YHAra
VIueIBy Ha siro”. Kami Tak mspkka yacaMm y IITOM3EHHBIM JKBIIII Mapa3zyMerina
namixx caboro, pa3Mayisoubl Ha PO3HBIX MOBaX, ABIK IITO K y THIM BBINAJKY,
KaJi mparHeM Karocbli HaByubllb. [lepriaio ¥MoBaro mpampl Ha THIM MaleTKy
naBiHHBI OBILb, HA HAIIly AYMKY, 3BapoT [a JIOAY Ha ArOHai MaTublHAil MOBE K
Ha camaif 3pazymenail simy, 60 pogHail. Ha raTyro ToMy MBI yK0 Hspa3 micami
1 pa3BiBaii cBaro AyMKy mbIpait (rin. “Kraj” 1885, NeNe 5-6). loOpa pazymeem,
LITO TYT 3aKpaHaeM JallikaTHYIO CTPYHY ysyHae aHThIA3SpKayHae i131; ajne X —
o Moii boxa! — gac yxxo, aiHaK, BEIKa3amla aKphiTa i 3pa3yMelb HapaIile, ITo
TOJIbKI XBapaBiTae YSIyJICHHE 370JI€€ 3ayBaXKbIllb Y I'ITHIM HEHKI MaiThIYHBI
cernaparbei3M. Ba yMoBax HaBaT Hamara npaBiHIbIIIHAara icHaBaHHA CIIpaBa JayHO
¥ I3TBIM C3HCe ObliIa BbIpallaHas BAAOMall y HABYKOBBIX KoJlax aco0aro — CB. II.
npacdecapam bsicconaBsim, nepiibiM Kaabidikarapam Oenapyckae MOBBI 1 BBIIAY-
LOM IIECHSY T3Tara oy’

VY Bsumikaii i rpyHTOYHaH TpagMoBe €H mima: ‘3 pa3BiliéM HaTypalbHBIM
YbIHAM JIOJy OeJlapyCKi OBISJIEKT, YAaCKaHAJIbBAIOUBICS 3HYTPHI, IPACAKHE YCE
KBIIE HApOy, TpaMajickae 1 JyxoyHae, Oy/a3e CTBIMYIISBaLb JIiTaparypy, y3oa-
rayanp HaBYKY, arjlagHsalb MacTauTBa. bombir 3a toe, €0 Ob1y Obl HaBaT Oec-
TTaMBUTKOBAIO TQIKA3KAI0 JIJIST caMoe Yaapl: TOH, XTO Mae ¥ CBaiX pykax ClioBa
Hapoxy, 3’syJsiera racuaaapoM STOHBIX TyMak 1 KBIIIs. Taapl MPBIXUTEHIKI
cemaparbi3My, Kab Takis 3HalnuIics, ObLTI O y pocaysl”.

Tak i iHaKWI — raTa npagMer, siKi Mae HA3MEpHa arpamaHae 3Haud9HHE IS
IHTAJMIrEHIIBI Kpalo, sKasi, epagayciM, CTOJIBKI pa3Baxkae mpa HapoJ y amnolIHi
yac... [Ipabnema TeapaThIYHA BhIpallaeiia mamnpayn3e BelbMi MpocTa; JacTaT-
KOBa CKa3allb: Ja/[3IM acBeTy TpaMaJICKiM Hi3iHaMm, Oya3eM aballs mpa pasBimie
HaTypallbHBIX TpaBoy moay!... Ha mmsxax d4pIHy, sSKi BsiA3€e Ja TdTae MOTHI,
KOJIBKI K Tepamkoaay rpydae IsAMpIYbl, 3JI0€ BOJI 1 IBDKKIX Y3aeMHBIX

I Maeuna na yBase [1érp bsacconay (1828-1898), paciiicki cnassnadin, mybikaTap caaBsHcKara —
y THIM JIiKY i 6enapyckara — ¢anskiopy, myouinpict. 3 Genapyckail BycHai HapoHail TBopuac-
o nmazHaémiyesa ¥ 1850-g rr., mpamyroust 3 apxiBam Ilsarpa Kipseyckara, a macnsg mag gac
ciyx0bI § Mmypayéyckait anminictpanpli ¥ Binbai (1863—1866). An3iH 3 aKThIYHBIX NPBIXiTbHI-
Kay 11191 nmpeIMycoBaii pycidikamsl “IlayHouHa-3axoqHsTa Kparo”, ae afHavyacHa i mpamiyHik
“KpaliHell HAIlMOHAJIBHOW HETepIUMOCTH (32 amoInHse OBy BBIIANEHBI alsIKyHOM BineHckae
HaBy4asbHae akpyri [Banam Kaprinasev y 1866 1. 3 Buteni. ¥V 1871 r. any6nikaBay breiopyc-
CKIsl NTBCHU Cb ROOPOOHBLMU 00BACHEHIAMU UXD MEOPUECMEA U A3bIKA, Cb OYEPKAMU HAPOOHA20
06psda, obviuas u eéceco 6mma. Y 1879 r. cray npadecapam Xapkayckara yHiepciTaTa. Bi-
Jaib, Ha najacrase yytak A. Enbcki niusly, mro I1. Bscconay mamép y 1880-s rr., a Tamy mima
IIpa Ao sIK Ipa HAOOXKYBIKA.
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HeTmapa3yMeHHSAY. A 4ac He yakae: STOHBIS XBall 3 KOXHBIM THEM yc€ OOJbII
1 00BN Pa3MBIBAOLb TATHI HATYPANILHBI TPYHT, BBIMBIBAIOIb 3 SIT0 AHYBIHHBIS
3JIEMEHTHI SITOHara iCHaBaHHS 1 KIITaidTaBaHHA. Ha crmycTomranail TakiM 9blHAM
riiebe XTO XK csiji3e: i TOH “IBop”, Ma CEHHSIIHATA JTHS AIIYd CBOWCKI, TPabl-
LIBIMHA 3BI3aHbI 3 BICKOBAIO XaTaro, Il ¢Bask OoJblI-meHm 01i3ki? He, csa3e Ha
M YyKaHila-dKCIuTyaTarap, Os3IylIIHbI KACMAIaiT, siKi Oy/3¢ MaibIpamnb 4yKbl
3BBIYAl, BBIIDHIIIBI MOXa ¥ STOHBIX BadaxX yJacHBIX 1 ¥ Bawax ycse sroHae
“KynmpTyprerickae” IBIBITI3aIbIi, aje U Hac, Ma30ayIIeHbIX YCAIISAKIX opraHay
1 cpoKay NakanabHae caMaganaMori, Bapoxkaid 1 HeOsicieuHa y HalBBITIHTIIAN
CTYIICHI...



Pymau3is Ha “ChBepo-3anaaHblii KajJeHaapb Ha
1888 roan”

A. EnbcKi He ganyyblyca Aa Tae rpynbl MiHCKae iHTaNireHubli, sKaa cynpauoy-
Hivana 3 rasetato “MUHCKI NUCTOKD”, agHaK yBarKNiBa caybly 3a iX Npauato, nicay
P3U3H3ii Ha ix NybaikaLbli, Li TO Kab aprymeHTaBaHa 3ansapaYblup, Li TO Kab yxsaniub
3pobneHae 6ni3Kimi cyceasami. AgHak, xiba, Haltbonbw UikaBbiMi AN Aro 6bini
KanaHAapbl, AKiA BblAaBaNica AK AafdaTak Aa rasetbl. Y cBaix nybnikaupblax A. Enbcki
3ragay npa 4YaTblpbl KaNAHAAPbI (3 NAL), @ Ha TPbI 3 iX Hanicay PaL3H3ii.

[OpyKkyeuua y nepaknagse Ha 6enapyckyto mosy nasogne aptbikyna: Al. Jelski,
Stowko o starym Zastawiu: Z powodu nowego kalendarza, ,Przeglad literacki: Doda-
tek do Kraju” 1888, nr 16, s. 11-13.

Cnoyka npa cmapoe 3acnaye
3 HaroJbl HOBara KaJeHaapa

YV kannp! motara 6[srydara] 1888 r. Benifmay y Mincky “Chsepo-3anaansbrii
kajeHgaps’. ['9Ta nmepmas nagoOHas myOuiKalbla ¥ HaIIBIM MajecKiM Kpai, BbI-
Jal3eHast JOChIb cTapaHHa Ha 136-11i crapoHKax 3BblYAiHara Jyisl TaKix BbIAaH-
Hsy ¢dapmaty. Bokmanky siro aznabisie mMalioHaK 3 BBISBAIO Oenapyckara ce-
JIsHIHA, sKI abanépcs, nmajoOHa, HA ByJieH, mobav 3 iM — CHOI 1 racmaaap4blsa
npbUIaAbl. Anpada 3BbIYaifHBIX KaISHIAPHBIX pasa3enay (Hamp., IpaBaciiayHbIX,
KaTaJiIKiX, TIOTIPAHCKIX, KapaiMCKiX, XKBIJJOYCKiX, MaraMeTaHCKIX CBATAY, Mmarl-
TOBBIX, TANETPa(HBIX, YBITYHAYHBIX, CTATHICTBIYHBIX i T. A. iH(apMalpblii), BbI-
JaHHE YTphIMIIiBae sI4Yd dTHarpadivuHbl JanaTak, 13¢ Mma-0enapycKy naaaa3eHbl
HapOIHBIA TPBIKa3Ki, TagaHHi i abpaasl Ha KOKHBI MECSII, a TakcaMa CIocaObl
paTaBaHHs [IapaHEHbIX [1a4ac BalfHbI bl JITApaTypHBI pa3n3ed.

I'sThIs HaTaTKi STHarpagivyHara xapakTapy 3aciyroyBaiolb I3yHae yBari.
MoxHa 3 iX, Hamp., JaBealla, T HallbIs CSUISTHE CEeIOlb JKbITa Ha cB. baprana-
Mesl, 3aKaH4YBaIoOIh CsIy0y ¥ m3eHb Mamdcra i Bita, mro Ha AHApas m3eyki
Bapo’kaIb Ha Oyaydae 3aMyskoKa, IITO JIFOA azHadae xaTtel Ha Tpel Kapami imé-
nami Kacnapa, Menbxiopa i banbrazapa, ceiarkye Kansapl, 3amyctsl, Bsurik-
n3eHb, ['pamuinel, Cesta fna 3 Kynamiem, a mansapsganui Kymamms — J[3s81,
mro Ha 40 makyTHiKay mpbuUisiTae Oycel, IITO CENSHIH ClaKbIBac CBSIHIIOHAE,
npasins “paidi”! i r. 1. Midcki kansaaap BenbMi 100pa 3pabiy, mro anpanyycs
¥ Oemapyckyro mIaTy; CIficlia, aje JOCHIIb JaKlagHa magae €H mAayHis i c€HHs

! [TaByuanbHae pa3BaxkaHHe ¥ BeplaBaHail popme.
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SIY5 3aXaBaHbIs 3BBIYAl HAIIBIX CSUISIH, SIKis MaroLb adcalioTHA MOYHae MpaBa,
ka0 ix He ma30ayysI poTHae CIIaIbIHEL.

IlIto ma mitapaTypHara pasazeiy, ABIK 3HaXOI3IM TaM JIBa BEpIIaBaHBII
1 1Ba mpazaivyHbIs TBOPHI, 3aCHABAHBIA HA MSICLIOBBIM MaTaphisiie. Bepu Poowoti
Branopycciu', noyHbI Tapayara madyis Ja aiiuplHHAra Kpao, a Takcama Hajsei
Ha SITOHYIO JICTIIIYIO Pa3yMOBYIO 1 SKaHAMIYHYIO OyIy4bIHIO; IIIKA/a TOJIbKI, IIITO
aHaHIM He BBISABIY CBaiX JyMak OOJbII BeIpa3Ha ¥ CTHUII HapoAHAH, MaTYbIHAN
necHi... Jlanei 6aubiM Genapyckyro aerenny Boocve nakasanie?, y sixoii C. B.
packazBae OebIM BepIaMm, SIK 3a 3HsBary cBsitora Aus bor makapay xkabery Takim
YbIHAaM, IITO €HHBISA TPYA3i CMaKTalli [Ba XKaxJIiBbIsl BYXKbI, IaKyJdb HE BHICMaK-
Taji Ha cMeplb... Y Tpouim abpasky nan Hassaw [laman i Tepsxa® (naBinHa
Opmb Llepaxa), y3aThIM 3 HapoJHaTa KBIII, 1M[aH] Jlamo mparayy BBICBETIIIID
AHTHIMapaNbHBIS JIAYBIHEHHI ¥ HaIIBIX TypMax; aJHak, JaBoJ3ila TaliKa-
JlaBallb, ITO YXKBITBIA ¥ IBYXKOcCi HiObITa Oemapyckisi CIOBBI, aKa3Barollb Ha
HsIBelaHHE Oellapyckae HapoJHae raBoOpKi, Jaj sIKOe, SIK CIpaBsIiBa 3ayBasKbLy
BY4OHBI bsiccoHay, HIXTO He Mae mMpaBa MSHSIIL Ha CBOW Kambul. Hapomire,
y anomnHiM apteikyne 1. A. Ciyrncki fay amicaHHe ABYX TicTapblYHBIX Meclay
Minckae ryGepHi — 3acnays i Typasa®. I'ota, yBoryine, n106pa BSIOMBIS P34bl,
[ayTOPaHbIs TABOJUIE TarayacHbIX MyOJIiKaIblil 3 MIYHAI0 rapayHaclio 1 Beparo;
aJie 3 Tae MPBIYBIHBI, IIITO 3HAXO/3IM MBI TYT (DaKThI, JATHI 1 TYMKI HEaITaBeTHbIS
aJIb00 MMaMBUTKOBBIS, JABIK HAJICKBII X BBIMPABII J3€Is TiCTapbIYHAE TPaY IbL.

Toe, mTo ayrap anaBsae mmpa 3aciaye, )kagar0dbl HaIaIb rI3Tail MACIIOBACIII
IYHYI0 aIMETHACIH 1 CIIBSIPKAIOURI, ITO YIan3iMip Bstiki mabymaBay TyT *xa-
HOYBI MaHACTHIP CB. AHAcTacii, HapKBY, 3aMakK i caM TYT JKbIY (sic), HE BBITPBIM-
JiBae aHisikae KPBITHIKi; 00 ¥ aHIBOJHAW XPOHILBI HAMa aHisKae 3rajki npa aca-
Oictyro mpeicyTHacp Ynaasimipa Bsiikara § kpai MIHCKIX KpbIBidoy. Sk
ceenqubinb Hectap, Ynaazimip Bsutiki macmst 3a0oiictBa ParBanona ¥ [lomanky,
3abpayuibl cinaio Parmeny, siroHyro Jauky, HiKOJi MOTBIM HE pyxaycs Yriblo
Kparo, sKi Hanexay 3abitamy ParBanopy, i Tonbki HeHaBicHyI0 Parneny macnay
Ha MiHIIYBIHY ¥ BBITHAHHE pa3aM 3 ChIHAM [3siciiaBam, SKi MparHyy aarnoMcIiib
3a KpeIyay Maili. Parueaa Obiia BeiciaHas maj MiHCK cama Majia 3a TpbI TaJibl J1a
XpOCTy CB. YIaa3iMipa; 3 Tae MPBIYBIHBL, ITO BSUITIKI KHA3b sie HEHAaBiA3eY, TBIK
He Mor Oy1aBaIlh JUId sie CBATHIHI; X 3acCHaBaJa, Xiba, cama Parnena, kami mpoIas-
na xpeiciisacTBa 013y 990 rona. Kapamsin, npayna, sraapae y ¢popme aamyii-
y3HHS npa nadynoBy 3acnays Ynanzimipam Bamikim, ane raTa ycsro TonbKi rino-
T334, IPBIHAMCI, 0€3 yIaKIIagHeHHs TIpa Y3Bsa3eHHe Ynan3iMipaM BsutikiM 111 TO
3aMKYy, IIi TO XpBICIisTHCKae CBATHIHI. [lepamycim, €H MOT 3arajais IpeIraTaBallh
TaMm Mecia noowITy a1 Paraenst.

"'M. 3—ub, Poonoii Bronopycciu, “Chpepo-3anannpii kaneHgaps Ha 1888 BHCOKOCHBIH Tomb”:
Uz panie razers! “MuHckii 1uctoks”’, Muncks 1888, ¢. 115.

2 C. B., boowcwe naxasanie: bronopycckas nezenda, “Chpepo-3ananneiii kanenaapsb...”, c. 116-118.

3 ILE. Nlarmo, IHomanv u Tepexa: Hzv Braopycckuxv kapmuns, “Cheepo-3anaiubii KaieH-
napse...”, c. 119-125.

4 A. Cnynckiii, Mzacnaens u Typosw: ITo nosody 900 armemnuszo obunes kpewenis Pycu, “Chsepo-
3anagHbIi KaneHnaps...”, ¢. 126-136.
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s nenmara pazyMeHHsI Ipayipl, KOpaTka cymacTaBiM (akTsl i 1aTsl. bk
Bock y 980 romze Ymamzimip, sSmud maraHer, 3a0iBae Paraioma, HCTaBiIlh
SToHYyIO nadky Paraeny, 3aBac¢yBae Kiey, maz6aymse tam xpiiis Opata Spamonka
i 6ynye cateinio [lepyny. (Ilapaynait y Kapamsina, T. I, pazas. IX). ¥V 981 roxze
KpbIBaBas BaiiHa 3 MeusicnaBam |, kapaném I[lomemrasr (ibid.). Y 982-983 ra-
JlaX — MAaCTasHHBIS CYTHIKHCHHI YJaa3iMmipa 3 Bsiliuami, SAIbBATaMi, 4yaia3io;
y TOM caMbl Yac BsUTIKI KHSI3b MPBIHOCIIL JKBIBBIX JIOJ3eH y axBsapy ¥ Kiese
(ibid.). Y 984 romze — maxon cynpans panzimivay (ibid.). Y 985 romse — BaitHa
3 Kamckaro Bynrapeisii i meuanerami, aqHagacHa — iHIBIIPHT 3 HEHaBicHaro Par-
HEJar0 1 BRITHAHHE Sl pa3aM 3 CcbhlHaM I[3sicimaBam maj kpbiBinki MiHck (ibid.).
986-987 rampl majgkaMm 3aHATHIS MACOJBCTBAMI Y TIBITAHHI MPBIHALIS SKOM-
HeOym3b HOBae Bephl, a ¥ 988 romze — Hamax Ha XepcaHec i YopHara mopa
1 matpabaBaHHE pyKi rpaIIKae MapayHbI | 'aHHBI 3 YMOBAO XpOCTY, IITO 1 aA0BLIO-
ci. Y 989-990 ragax Ynanmzimip nepakyibBae inanay y Kiese, 3aknanae mmar-
mikis 3amKi Ha Oeparax [3scHbl, Otpel, TpyOexa, Cynpl, CTOrHa Ha YCXOIHIX
Kpacax m3sapkaBbl (ibid.). Y HacTymHBIA Taasl (1a 993 1. yKIIrouHa) B3¢ BOWHBI
3 xapBaTami i neyanerami (ibid.). Y 994-995 ramax Oynyroria 1ppkesl ¥ Kiese
i BA3ema BaifHa 3 ThiMi X medaderami (ibid.). 3 997 na 1014 roma, ampada
CyTBhIYaK 3 yIMapThIMi MeYaHerami, — BOWHBI 3 HapBeXKCKiMi Baparami i Hoyrapa-
JlaM; y TOH cambl yac namipae Paruena (kans 1000 rony), [3sicnay mamipae Ha o
nmaszHei, a cam Ynangsimep 3akaHuBae >KeiOUE ¥ 1015 ronze, ycTpbIBOKaHBI
OynTam Hayrapoauay (ibid.).

[IpaanamizaBaymis! TATHIS CIIpaBel Yinamzimipa Bsutikara, cTaHOBIIIIA sICHA,
mTo €H HIKOJI He MOT 3Haxonzinna y 3acnmayi. AJ 3axoly moJjamnkara KHSICTBa
paszam 3 Parnenaro, 3 980 ma 985 rona €H ObIY yUSATHYTHI ¥ OSICKOHIIBIS BOMHBI HA
naymHEBBIX 1 YCXOMHIX ycKpaiHax, a Matodsl Parueny npsl cabe, He Myciy Oyna-
Ballb I sie 3aciays, ajjajieHara 3a CTO Mijib, 3a IyII4aMi i jsicami, 0e3 papor
1 cpoakay kaMmyHikalpeli; a ¥ 985 ronze, annpayisioubl HEHaBICHYIO Y0 KabeTy
¥ sie ciagublHHBI Kpa, ThIM MEHII acabicTa Kilanauiycs npa Mecia sie NacsIeHHS.
A Kani cTay XpBICIisHIHAM 1 3aliMey 3aKOHHYIO JKOHKY, JIBIK I % MOT €H 3aiimall-
112 KOJIIIHSIO KaXaHKalo, BRITHAHAIO KY/IBICKIIl TaM Ha JIEHHBISI Kpackl? Ba Yeskim
pase ricTopbIKi pyckae [apKBbl HiYOra M3yHara He BEAaloLb Ipa CBATHIHI ¥ 3ac-
nayi. Cusbenbeki!, HanphIKIan, CyMIEHHBI 1acieIublK, Maydblb npa Parneny
1 TOJIBKI 3a3Hauae, MWTO CBIH sie, [3scnay, Obly HaOOXKHBL, Tpa OYIOBY CBSATBHIHSY
y 3acnayi €H He ycnaminae (rn.: Koiyyé cesmoui E¢pacinni, Beiganne 2, T. 1,
c. 38)%. Jlpyri By4oHHI, apXiMaHapeIT Mikanaii, TicCTOpPbIK MiHCKail emapxii, ski
He Tpamyckae ¥ cBail mpaipl caMbIX JApPOOHBIX (akTay, 3rajBae TOJBKI Ipa

! Irmaner Cusbenbeki (kamsa 1748 — kans 1805) — nacmemublk HapKoyHae ricTopsli [1ogaudbIHbL
Kuira Dwa wielkie swiatta na horyzoncie potockim z cieniow zakonnych powstajqce, czyli Zy-
woty ss. panien y matek Ewfrozyny y Parascewii, zakonnic y hegumeniy, pod ustawg s. o. Bazy-
lego W. w monastyrze s. Spasa za Polockiem zZyjgcych, z chronologiq y przydatkiem niektorych
stuzgcych do tego pozytecznych krajowych wiadomosci, z rozmaitych dziejopisow y pism zebra-
nych 6wuta HagpykaBaHa ¥ Bimbai ¥ 1781 .

2 Jlpyroe BbIIaHHe BhIiiIa ¥ ceeT y JIbBoBe ¥ 1866 T.
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icHaBaHHe ¥ 3acnayi nayHse pyckae CBSATBHIHI, a Ipa MaHACTHIp HaBaT i 3rajki
Hama (1. ¢. 178-179 sronae npamsr) L.

Trimuacam . CIryTicki BeJae rmpa rata 3 TaKoro JIAaKIIaJHACITIO, IITO MaKa3Bace
HaBaT MecIa (CEHHs TaM KapuMa), 3¢ HiObITa b1y Ymansimip Bsoriki, i 3 raTae
Harosl narpalye 3Hecwi CBIATHIHIO baxyca, sk pa34, sikas npadanye mecua ricra-
peruHae mamsni (c. 133). Kapumy — He msapauy — 3HecHi MOXKHa, HSIIMAT Ha ThIM
Kpaii i TiCTOpBIsSI CTpaudlb, aje HajacTaBbl HemactaTkoBbis. [1. Coyncki kaxa,
mrTo 3acnaye ObLIO TMEpIIar acaialr Micii YCXOMHSE BEpPHI ¥ TITHIX MSACITIHAX.
AnHak yamy X €H CIIyIlIHa, aje apajakcaibHa Jla CBAiro yiuacHara cuBepuKaH-
H#l, Aajae, LITO TiCTOPBIS YBOTYJIE HiYOra He Befae npa MiciiiHyro A3eiHaclb cTa-
pora 3acnays (c. 126).

Agne sira» OOJTBIN N3iYHAe maBeJaMIICHHE ayTapa mpa Kapaus Sraimy, ski,
yBOA3sTYbl Ha JIiTBEe 3aXOHSAC XPBICIIISTHCTBA, 3arajay HiObITa mepapadirs 3ac-
JAYCKyI0 IIapKBY Ha af3iH 3 MEpIUbIX Kacuénay y Teix mscuinax (c. 130). Xoup
MBI Ha CTaHOBIIIYBI CLIIUIBIX MPaBIHIBIHHBIX YbITAY0Y AAYHO MPBI3BBIYALTICS
VKO J1a aJBOJIBHACII ¥ TiCTAapBIYHBIX allOBeax, aje Yc€ K BBHIMYIIAHbI 3asBilb
TITBIM pa3aM: 3T0JJHA 3 BSIOMBIMI NaycioaHa (akrami, aneMenTapHa, mro Srai-
Ja, TPBIHAYIIBI XPBICIISIHCTBA, MadynaBay anpaly x y 1387 r. Ha ycéit JlitBe
1 KpbIBiLKaii Pyci cem nepuibix kacuénay, npa mro 3HaX0A31M 3TOHbIS ITaBe1aM-
JIEHHI Ba YCiX XpaHicTay 1 ricropbikay. CBSATBIHSAMI T'PThIMI OBUTI KacUENbI:
y Binbkamipel, Meilimiarone, Hemsinusine, Mennikax, Kpase, AGomnbuax i ['aiine
nmag Minckam (tn. y Hmyrama, xH. X, c. 112; y Kpomepa, ku. XV, c. 356;
y Crpsriikoyckara, gactka II, c. 80, Bein. 1846 1.; y benbckara, y Boin. bara-
Moubla, c. 233; y Hapbyra, T. V, c. 405). A mpa 3acnaycki kacuén, sk OymoBy
Sraiinel, HIXTO — HamPYHA! — v cyp’€3HBIX KpBIHINIAX HE 3HAWIIOY 1 3HAKy Ja
raTara Jacy i cyMmHsABaeMcs, mTo kabd mor 3Haiiciii. Higora mpa rata He Benmae aHi
Cugbenbeki, aHi By4oHB! apXiMaHApsIT Mikanai. Jlanmyckaem, IITO Makynab nay-
cTaja LapkBa ¥ 3acnayni, HaBaT Nmakyjib axpeicuiycs YnaaziMip Bsumiki, marmi
¥ Kpal MIHCKIX KpBIBIYOY iCHaBamb CBATHIHI ycxomHsara adpamy; 6o xamxs 1000
rojia y>k0 raBopsilllia Ipa 3acHaBaHHE Typayckaii emapxii (TJ1. y apxiMaHaphITa
Mikanas, c. 168). Beparognacup ratara TayMadblIia TOK aKalidyHACIFO, IIITO
XPBICLISTHCTBA MeJa TYT AOCTYII 3 YCXOAY PO3HBIMI IIJIsIXami, a cB. Bonera marna
MpbIHECI sIro apayisiHaM Haj [Ipeismito kans 946 r. (Cuebenbeki). Toim He
MEHII, MaMiK TITal0 BEparoJHacUIO 1 3aHagTa KaHKTITHBIM CIBSIPAKIHHEM
. Citynickara JspKbIIb [PJIas popBa, Kad 3ackImallh SKyko, Tpa0a 0110 6 “cTBa-
PHIIE” HEMKYIO HOBYIO, HIKOMY Jla TATara HeBsAOMYIO, XpOHIKY.

CrnoBam, He naamsrae GpapMaibHaMy ISIPIUAHHIO, IITO YCXOAHSS PAJIITis He
nansippaHivana Ha Pyci pamirii 3axofHsii; raBopka TOJbKI Hpa Toe, Kab maj
BBICHOBY I'3TYIO HE TIaIBOA3LITICS HACTHIPHBISA 1 0€310Ka3HbISI BEIIYMKI, HIYBIM He
aOrpyHTaBanbis. [laMbUTiIIa MOXKa KOKHBI, ajlie He KO)KHAMY MOKHA JjapaBallb
CBaBOJIbHAE TPHI3HEHHE HA NAMBUIKOBBIX MajcTaBax. 3aapbuiacs koiich Kapam-
3iHy MaMbLTiNIa, Kaji €H rictapeiyHae 3acnaye pasMsciiy y BineOckait ryoepHi

! TaBopka 1pa apximanzpsita Mikanas Tpyckoyckara (nam. 1871), paxrapa Minckaii qyxoyHaii cemi-
Hapbli. Beinay Hcemopuxo-cmamucmuueckoe onucarie Mumnckou enapxiu, C.- IletepOyprs 1864.
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(rm. 1. 1, pa3a. IX). Ane raTa He Jae mpaBa mamyJsipbI3aTapaM TicTOpBIi TaTara
CTapakpITHAra raceinrda TBapbiib HeObUTIIEL. Yac, anaaneHsl a Hac J3EBALIII0
BSKaMi, aHIsSIK HellbI'a KaMEHTaBallb 3 MYHKTY TJC/DKaHHS HalIBIX I[SIEPAITHiX,
0O0JIBLI LI MEHII JOOPBIX XKaJaHHIY.

Lsmep smrds HeKaNbKi 3ayBar bl ManpaBak MEHII 3HAYHBIX. 3aciaye ObUIo
apnanzeHae Keiicryram i Ansrepaam SAynyry He ¥ 1342 r., sk mimma ayrap, a ¥
1345 (mapaynait y HapOyra V, c. 29). Cnanenae 3acnaye 6bu10 CBifphiraiinam
He ¥ 1431 1., ay 1433 (HapOyt VII, c. 149). llankam HeannaBeaHas qara 3acHa-
BaHHs Kacuéna [larmaer Mapsii ¥ 3acmayi Kazimipam Cameram ¥ 1623 romze
(c. 131), 60 3acnaye Tagsl ssmud He ObLIO ¥ pykax Cameray, a Kazimip siras Ha
cBeT He 3’sBiycsa. HeBsagoma takcama, aakyiab ayTap y3sy, ITO 3aciaycKis nami-
HikaHe ObUTI ckacaBaHbIA ¥ 1795 rom3e, XOIb y campaymaHacIi IITH KISAIITap
natpeiBay na 1832 roay. Ilimryusr mpa ['mebasivay y 3acnayi, m. Cliyrcki] abwmi-
Hae, HiOBI crielbLUIbHA, (AaKT HaA3BBIYaliHAN BaskHAcLi, IITO SIH 3 Taro 3aMox-
Hara pyckara poJy, BasiBoJia BUICHCKI, CTayIIbl 3ay3sThIM KalbBiHiCTaM, madyna-
Bay TyT 300p 1 macsuriy MiHiCTpay, MK SKiMi BBI3Ha4daycsi CIBIHHBEI CBIMOH
Bynuel, a kanbBiHI3M yTpbIMaycs TyT amainb qa nanoBsl X VII craromnss. Ila-
MBLITKOBas TaKcaMa — HaBaT YJIYBal0Ubl TaKis YaCThIS APYKAPCKis MAMBLIKI ¥ J1id-
0ax — Jara 3acHaBaHHS JaMiHiKaHCKara KismTapy ¥ 3acmayi sk rom 1864 (!).
Haminikanay 3anpaciy ctogsl Kazimip Canera ¥ 1678 ronze.

Lsnep, mwto naterabins MaHarpadii npa Typay, AbIK i TYT 3HOHA3EM MBI
mMar HemakigamHacisgy. fHyma PanziBima, 3HaHara reTMaHa MoOJbHAra, sKi
yuixamipery Typay y 1649 roxse, ayTap mambuikoBa HaseiBae Slmam', a camo
yuixamipBaHHE Malloe ¥ sSpKix ¢apOax jkaxy 1 MKIUIIMEHHAH HAHABICII; Y TOH
Yac, Taki BaXKi 1 KpacaMoyHBI (pakT, sik ciycraurnHe Typasa i [laneccs na Hasa-
rpanky (1534 r.) Boiickami IBana I'po3nara mapn kipayuinTBam kHs31 PEmapa
LemnsmuéBa 3 mperaoMkaM “AydsiHa’, 3acTaycs ajakaM npaminyTsl. Hegakman-
HACIb KaMIIsALbIiHAN npaiiel 1. C[myrckara] Kigaema ¥ TIThIM MECIIbl ¥ BOYbI
TBHIM JIaTKJIiBEH, IITO ayTap He 3aliMaycs BBIByUYSHHEM KPBIHIIL, a micay mpa naasei
in extenso® 3 Ilamammnoti knuscku Minckaii TyGepri 3a 1878 r. Y raraii “Kunk-
Ke”, mpbIHaMci, cnycTtamdHHe TypaBa i Bakouin [Banam ['po3HbIM ma3HawaHa
naknansa (ri. c. 10 i maneif)’.

! Tak GbuI0 ¥ apTHIKYIIE, sKi BoiKapbictay A. Ciyneki. T, Hikail.

2 In extenso — naKiajiua, NAJIKaM.

3 Maenua Ha yBase aHAHIMHBI apTHIKYJ 3ammpuamenvhois MiCMHOCTU 66 Mo3blpcKoMD Yro3on:
Typosw, 3menrdans! y: Ilamamnas knusicka Munckotl eyoepniu 1878 2o00a, 4actb 2-s1, MUHCKD
1878, c. 97-103.
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IHepaxkiaaa ¢gparmMenTy nasmsl
AnTtoni Manbudyckara Mapoia

A. Enbckara nagaxsouini nepaknacui pamaHTbliyHyO nasmy AHTOHI Manbysy-
ckaral Mapsbia Ha Genapyckylo mMoBy LmaTAiKia? nepasblaaHHi TBopa ¥ 1870—
1880-5 rr. MayHYyt0 poato Takcama aabirpay TyT i TOM GaKT, WTO ricTapblyHbIA Nag3ei,
naknazg3eHbla ¥ aCHOBY raTara TBopa [Ha 3arag, Kieyckara BasBogbl PpaHuiwka Cane-
3bl MNaTtouKara (1700-1772) 13 notara 1771 r. 6bina 3amapgasaHas leptpyaa Kama-
poyckan (1754-1771), 3 sakoto y cHeXHi 1770 r. TaemHa Y35y Wntob CbiH BaaBOAbI,
CraHicnay WysHcHbI MaTouki (1751-1805), nasHelwbl Npapaciiicki asead, abinna-
MaT i nasT], marni bbiub BAAOMbIA amaTapy AayHiHbl AK Benapyci, TaK i ycae Paubl
Macnanitain. Nepaaycim, A. Enbckamy, BiAaBo4Ha, imnaHaBasa macTalKas iHTapnpa-
TaubIA ricTapbl4HbIX Naf3€eMl, a TaKcaMa TaleHT Na3Ta, AKi 340/1ey MACL0BbIA NajaHHi
nepatBapbilub Y NeciMmicTblyHae anassgaHHe npa 6accinne Yanaseka nepag abniu-
Yam cycBeTHara 3na.

3anic Ynagaca Abpamasiyyca Y MalbliHanicHan bubauozpaguu no 6enopycckoli
numepamype XIX seka (“363. EJIbCKI, ANEKCAHAP. Mapeis. Moama ManbyaycKara,
C nonbcKaro Ha 6enapycki A3bik nepenaxbly A. 1.3 AsTorpad HaxoamMTca B pyKonuc-
Hom doHae TMH. MNepesoa HaneuaTaH?. [l1Ba HEGONLLINX OTPbIBKA ONYBAUMKOBaHbI
B 1889 r. B )KypHane , Przeglad literacki” dodatek do ,, Kraju”, CN6., 1889, Ne 7, c. 12—
13. Kpome 3Toro asTorpada B ynoMaHyTOM GOHAE HaxoAAaATCa Apyrue pykonucu®

! An3iH 3 3acHAaBANBHIKAY . 3B. “yKpaiHCKae IIKOJIBI OJbCKAra PAMAHTEI3MY” AHTOHI Manbusycki
(1793-1826) naxom3iy 3 3amoxkHaii nutsaxerkai csm’i. Hapansiyes € ui To ¥ Bapmase, ui To
¥ GampkoyckiM MaéHTKy Kusrinin Ha Banemmi. Byusiycs ¥ cmaByteiM KpamsHenkim mimpi, a
3 1811 r. cmyxsly y Boiicky Baprayckara kHscTBa, Opay yn3en y HamaleOHAYCKiX BOIHAX.
Macus 1815 r. xery y @panmpi, Itamii, Anrmii, [IBefimapsii. ¥ 1821 r. BipHyYCcs Ha Oanbkay-
IIYBIHY, MapHa HaMaraycs BeIIAIb CBae TBOPHI ¥ JIbBOBe. YIKalO9kl aJ] HelrJacuiBara KaxaH-
Hs, Belexay y BapimaBy, n3e, cmam3stoubicsi Ha ClaBy, BblAay CBaiM KomutaM nasmy Mapuis
(1825), ane Haja3ei He crpaya3iiics: HEMPBI3HAHBI MTAdT NAMEP Y MATAPhISIbHAN HACTAYBI.

2V raTHl yac y apykapHsax Bapiuassl, JIbsoBa, ITasnani, Jlincky, IlenspOypry i iHim. Beiinnia Kas
JBallall BbIIaHHAY TBOPA.

3 Tak, BigaBouna, Y. AGpamaBiuyc nepajae IpaMaa3sHCKiM IpEIQTaM 3amicalbl ¥ ayTorpade na-
LIHKAIO THITYJ TBOPA.

4 atae cusspKaHEE JiToyckara 6i0miérpada MoKHA pasyMelhb Tak, IITO MY ObUIO BSIOMa aco0-
Hae BBIJJAHHE Iepakiany masMmel A. Manpusyckara. AJHAaK HeJIbra BBIKJIIOYAIb TaKcaMa, IITo
cupspmkanHe “TlepeBoa Hamewatan” “pacuibippoyBaciiia’ ¥ HACTYITHBIM CKa3e.

5 BenapyckiM nacieadblkaM He YIanocs BISBILL Y BUIEHCKIX CXOBIIIYaxX aHisKiX JiTapaTypHBIX
KcTay A. Enbckara Ha 6enapyckaii MoBe.
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Enbckoro Ha 6enopycckom 53.”1) moxka ceeaublLp, WTO ¥ doHa3e BineHckara Tasa-
pbicTBa cA6POY HaBYK 3HaxoA3iycsa NOYHbI Nepakiaj TBopa.

MNpa ¢parmeHTbl Nepaknagy Mapeli y “Przegladzie literackim” seaay A. Kapcki
i acuapoxkHa [“BepoATHo, nepy A. EnbCKoro npuHaanexut 6enopycckuin nepesos,
(TONbKO HECKoNbKO CTUXOB) NpousBedeHna Manbuyesckoro”?] Bbikassayca npa
ayTapcTBa A. Enbckara.

Mpa noyHbl nepaknag Mapeii A. Manbysyckara nicay i Bacinb bapbiceHKa, fki
¥ 1950-5 rr. wmaT npauasay y BineHcKix apxiax: “EnbCKi nepaknay Ha 6enapyckyto
MOBY nepuyto KHiry laHa Tadasyws! Miukesiya, Mapeito Manb4ysycKara i HekaTo-
pbift iHLbIA TBOPbI NOLCKIX NicbMeHHIKay”3. Yamy éH He Hagay HanexKHae yBari Tbim
pykanicam? bo A. EnbcKi, y pasyMeHHi TarayacHara nitapatypasHaycrsa, bbly paak-
UbIMHbIM BeneTpbiCTam, BbICTYMay anasaretam namellyblLKa-6ypiyasHara nagy.

YBask/iiBae npaybiTaHHe HaTaTKi A. EfibcKara ¥ neuapbyprckim BblAaHHI MOKa
nausepasiub iHpapmaubito Y. Abpamasiyyca npa icHaBaHHe K MoOyHara yKpaiH-
CcKara, Tak i benapyckara nepaknagay Mapeli:

“XoIIb rITHI BBIIATHBI TBOP MOJIbCKAE PAMAHTBIKI JadaKaycs MMAaTIIiKiX TOIbCKIX
BBIIaHHSY 1 1A HEKAIBKI pa3oy JApykaBaycs ¥ mepakianax Ha QpaHIy3cKyro, HIMell-
KYIO, paciiiCKyr0, XapBalKyIO i Y3IICKYI0 MOBBL, aJHAK J3iyHa, ITO Oyaydsl ¥ Mac-
Talnkan 3aaymMe “YKpaiHCKal’ arloBECITIO, HE MY — Ha KOJIbKI BeJlaeM — YKpaiHcKara
nepakiany. | Boch HagayHa MBI 3 IPBIEMHACIIIO TaBEAANICS: TaJICHABITHL, IITO MpaIye
¥ XaTHIM 3aIlillIbl BBUIBIHSHIH (K1 ApyKyela naj nceyaaniMaM “Meixanko”), mepa-
TIyMadbly T3THI I33Yp Ha MOBY [lamypay, Kynimay, Katnsapayckix, AxHuykoy, a sik
€H crpaBiycs 3 TATar0 Mpararo, nacBea4ab GparMeHThl, IKis magaém:

Ej! ty na bystry koni, de bizysz kozacze?
Czy zahlanuw ty zajcia szczo na tuzi skacze?
Czy rozihrawszy$ dumkoj i poczujaw wolu,
Ty z witrom ukrainskim hulajesz po polu?
Czy moze do myloj zabyto$ serdenko,

Szczo z piesnieju ty sweju tetysz tak skorenko?
Szapku dobre$ nasunuw, pustyw koniu wozi
I —tetysz — az klubytsia tuman na dorozi.
Zeneszsia, az sijaje tycia twoho cwit...

Na niom radist jak w poli wohoniok horyt —
Kin dykij, w rukach twoich detynoj zdajetsia
I wytahnuwszy szyju jak witer nesetsia...

A KpBbIXYy Hajei:

' B. A6pamasuuroc, bubnuozpagus no 6eropycckoti mumepamype XIX eexa: Xyooowecmeennvle
u nybnuyucmudeckue npouzsedenus, onyoIuKogantvle u pykonuchvle, Bumsaroc 1949, c. 79.
[Mamsrnaric].

2 E. Kapckuit, Beropycei: B 3 momax, Tom 3, kuura 2: QuepKu clo8ecHocniu 6eopycKo2o nieMeHu,
Munuck 2007, c. 360.

3 B. bapeicenka, @panyiwax bazywaeiy i npabnema paanizma y benapyckaii rimapamypot XIX cma-
2000351, Minck 1957, c. 163.
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Czy ne staba ty czasom? bo tak wyhladajesz,
Jak bucim wze do neba dorohu ty znajesz,

I w nowoj zurbi toj, chot’ tebe taskaju,

Czy lubysz mene wirno, szcze raz zapytaju?!!
,»Czy tia lubyt Maryna pytajesz mij myty?

Bilsz czym wilno lubyty, bilsz czym mohut syty,
Bilsz czym serce obijmie koty czolowiku
Perebuty tra radist serdecznu, weltyku —

I koby ne Tatary, szczo w oczach stojat,

Kob meni ne ich strety szczo w uszach swystiat,
Bylob tehko, ta myto, czehoz bilsze treba?

Tak tebe obiniawszy tetitab do neba...

I'sta ¥c€ mpa HOBEI MaJlapycKi nepakiiaj, TPYHTOYHYIO allPHKY SIKOTa MBI 3p00iM
nasHel, kaji €H 3’sBilma ¥ aApyky. Llgmep smus KoJbKi clioy npa oenapyckyro mary,
y AKYIO TOJIBKI mTo! anpanyiacs anosecis Manbusyckara. ['9ThI epakiaj, 3Bakaro-
9bl Ha TOE, IITO OeslapycKasi TaBOpKa BeJIbMi OJTi3Kast /1a ToJIbCKail, agaerna, HaBaT
OO0JIBIII ACJIOYHBI, Ipa LITO MOTYIh NEpakaHalb (ParMeHTHI, SKis aAlaBsSAAIOIb
BBIIIDI Ma/1a13eHbIM 3 TIepakiaLy Manapyckara. J[sik Boch: <...>2

MoskHa He CyMHSIBAIIIA, ITO IMyOIiKaIbIsA IITHIX ABYX Nepakianay, yoaraiiia 0
miTapaTypsl OpaTHiIX Hapojay, acaOniBa Oenapyckyro, sikasi CEHHs BelbMi OefHas

i marpabye TBOpay OOJIbIlIae 3CTITHIYHAE BAPTACII Jbl OOJIBII TIIEIOOKAra 3MecTy 3.
Y y Y

JapaseHas nybnikaupla raBopbilb Takcama npa Toe, WwTo y 1880-a rr. A. Enbcki
mey Aobpbis cyBA3i 3 NiTapaTypHbIMI | HABYKOBbIM acsipoAkam y JlbBoBe. 343iynsae
ToM daKT, WTO éH Begae TBOPbI NasTa “3 BanblHCKara 3auiwa” Mbixanki. bonblw 3a
Toe: aTpbiM/iiBae ag aro (?) parmeHTbl Nepaknagy HeanybnikaBaHae nasmbl Ma-
poia A. ManbusycKara. Cnpaga y Tbim, WTO Nag nceygaHimam Mbixanko apykasayca
BAZOMbI paciiicki i nonbcki pasantoubiaHep dpasm KabbinaHcki. EH Hapaggsiyca
y 1854 r.y KoBenbcKim NaBele BanbliHCKae rybepHi y wnsaxeuKat cam’i. Byublycs
y NeuapbypcKim TaxHanariyHbim iHCTbITyue (1874-1876), NAcHbIM iHCTbITyue (1876),
pasam ca cBaimi bpatami bpay yasen y paBantoublMHbIM pyxy. 3-3a nepacnemy
y 1877 r. yuéKk 3a Msaxy, ane y raTbiM Xa rogse bbly apblliTaBaHbl aycTpblCcKal
naniybiaii y JloBoBe, KyAbl Npblexay nag npossiwyvam Mixalina KaTypHiuki sk areHT
YKIHeYCKara caublfi/ibHa-p3BantoubliiHara KamitaTa. 3HOMA3EHbIS Y Aro AicTbl ga
IBaHa ®paHKa (1856—1916) cTani NpblYbIHAO APbILITY | TPOXMECAYHAra 3HABOIEHHSA
anowHsaAra. Cam Ka 3. KabbinaHcKi nacna cygy i Typmol Obly BbiciaHbl 3 AYCTpbili.
AZHaK Na3sHeW YacTa TaeMHa npbiasaxkay y JIbBoy. MNa ceegyaHHi |. PpaHka, netam
1886 r. nacna nobbITy ¥ Aasce i AbICKYCIM 3 TaMTalWbIMi YKpaiHLami éH 3’aBiyca

! Manatak “Przeglad literacki” na razers “Kraj” Boiiimiay y ceer 17 morara / 1 cakasika 1889 r.,
a TaMy MO>XKHa JjaTaBalb nepakiag Mapeii A. Manpusyckara nayatkam 1889 r.

2 Benapycki Mepakiiaj 3MEIYanbl HijK9H.

3 Al Jelski, M4RY4 Malczewskiego w przektadach matoruskim i biatoruskim, “Przeglad literacki’:
Dodatek do ,,Kraju” 1889, nr 7, s. 12—13.
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y JlbBOBe AK WybIpbl YKpaiHadin i Bblgay TyT nag nceygaHimam (KpbinTaHimam)
Mychatko 360pHivak ykpaiHckix sepway Ukrainkit.

MasHei nag nceygaHimam M. Borkowski 3. KabbinsiHcKi apykaBayca ¥ NosbCKix
BblAaHHAX: Bapwayckim(?) “Gtosie” i Kpakayckan “Nowej Reformie” (apTbiKyabl npa
Agama MiuKesiya).

Y 1890 r. éH 6bly apbllTaBaHbl Y Bapliase i, BigaBoyHa, 3raasiyca cynpauoy-
HiYaub 3 ynagami: Hanicay JoKaaoHYr 3aMUCKy O MOA6CKUX U PYCCKUX IMUPAHUKUX
coobu,ecmeax u 0 3Ha4eHUU MosbCKO20 80MPOCa 80 8HympeHHell u gHeuwHel nosnu-
muke Poccuu, Akaa 6bilna BblaaaseHa naniybiai (1890). Y xyTKim yace aTpbimay
nacagy UsHsapa i *bly y Meuapbypse nag ynacHbim nNpo3siwyam. AroHbl 6paT Jlioa-
BiK (1854—1886) 3a apraHi3aLblto 3amaxy 2 Kpacasika 1879 r. Ha AnakcaHapa |l 6bly
acyaxaHbl Ha 20 ragoy KaTtapriZ.

A. EnbcKi YKAKOUbIY Y CBalO HATaTKy Mepakaaz neplwara pasasena (3 nepaknagy
Mbixanki — nepwbia 12 pagKoy ratara pasasesa), a Takcama ¢parmeHT caAMHauua-
Tara pasgsena nepuae necHi (paaki 537-548).

Benapyckis rictopblKi niTapatypbl 3 Yacoy A. Kapckara Beaani npa HaapyKaBaHbl
nepaknag A. Enbckara, ane TonbKi § 2013 r. &H 6bIy yKAlOYaHbl ¥ XpacTamaTbliod,
ay 2015 r. — y aneKTpoHHbI pacypc KaHkapdaHc 6eaapyckaii mossi XIX cma208034*.

[OpyKkyeuua nasogne HataTki: Al. Jelski, MARYA Malczewskiego w przektadach
matoruskim i biatoruskim, “Przeglad literacki”: Dodatek do ,,Kraju” 1889, nr 7,s. 12—
13 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i NyHKTyaubliHbIX acabnisacuay nepluany6b-
NiKaupli.

! Mychatko, Ukrainki, Lwiw 1886, 28 s. 360pHik ckiaiaenia 3 TpelHALLALl BEPIIABAHBIX TBOPAY:
BepIuay Ha matpbiateiuHyto (“Doki mowa nasza ridna // Meze namy bude zyty, // Ukraino ty
ne bidna, // Bo zywut szcze twoji dity!”) i mo0oyHY0 TIMaTHIKY, iepakianay sepuay Kalyna
Tradins Jlenaptosiua i Ty zironko jasna Kapans baninckara (1817-1864), a Takcama ¢par-
MeHTy nasmel Hniazdo Ostrohskie. Beinanzenst ¥ Drukarni Polskiej (Lwiw, ul. Jahajlonska 16)
Hakmagam “‘Kilymentyna Huczkowskoho”. IlikaBa Toe, mto Drukarnia Polska nanexana nzes-
yaM canpiuticTeigHara pyxy CranicnaBy Maneukamy, Anonedy Iamanmpy (1854-1920),
BamsicnaBy Bricmayxy (1855-1937). Kipaynikom npykaphi 651y Kiemenc I'yukoycki. B. Bric-
nayx 3akoH4YbIY [lensapOypcki ToXHANATIYHBI IHCTHITYT, 13¢ Kanerasay 3 JltonBikam Bapsickim
(1856—1889), imponaram monbcKara canbisTiCTBIYHATA PYXY.

2T'n.: 1. ®panko, Hapuc icmopii ykpaincoko-pycokoi aimepemypu, JIsis 1910, c. 370-371; [es-
menu pesontoyuonHo2o ogudicenusn 6 Poccuu: Buo-bubnuozpaguueckuii crosaps: Om npeo-
wecmeeHHUKo8 dexabpucmog 00 nadenus yapusma, ToM BTopoi: Cemudecamvle 200bl,
Mocksa 1930, xain. 593; B. llleBuyk, I3 ¢epuun ma nusun: Knuoicka yikasux ¢paxmis i3 icmopii
yrpaincoki iimepamypu, Kuis 1990, c. 428. JI3gxyro 3a HeKaTopbIA iH(papmarsii mpa MbIxaixky
ykpainicty npad. Irapy HabitoBiuy 3 YHiBepcitaTa Mapsii Crianoyckaii-Kropst ¥ JIroOmine.

3 Banamas kanexyvia 6enapyckaii aimapamypol ¥ 50 mamax, 1. 5: Jlimapamypa Opyzoii nanogwl
XIX cm. y 2 4., 4.2, Minck 2013, ¢. 109-110, 790.

4 Kankapoanc 6enapyckaii mosvl XIX cmazo0oss: Onexmponnsl pacypc | ayTap-cKIafanbHIK
H. Csaukesiu, Minck 2015.
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| naneii:

Marya, poema Malczeuskaha,

s polskaho na bielaruski jazyk pierielazyu A. J.

Ej! ty na szybkam kani kudy mczysz kazacze?

Czy ty zhledziau hdzie$ zajca szto u stepia skacze?

Czy razihrauszy mysli zazadau swabody,

I z wietram ukrainskim pus$ciusia ulzawody?
A moze k’swajej milaj szto zdze pasrod niwy
Smutnu dumku piajuczy lacisz nieciarpliwy?
Bo i szapku ty nastunuu i cuglam dau wolli,
Az douhi tuman pytu ciahniaesa' pa poli:
Twaja snieda twar® radascju pataje —

— Meram?® u poli cidmnam ahaniok ihraje —
Kali kon, jak ty dziki, no pastuszny u|zycci,
Wyciahnuuszy szyju pore wichar ufprycci...

Zmykaj|ze* Czernamorcu, u ,,mazach’ szto skrypia¢,

Razsypla¢ syny stepu sol, jak nalaciac.

A ty ptaszyna czorna szto usich witajesz,
I kruzysz zahladaja, ab niesztam pytajesz,
Spiaszy swaju tajamnicu kazaku skaza¢ —
Nim® u kruh ty ablacisz — jaho nie dahna¢.

Marja! czy ty nia staba? bo wyhlad taki twoj,
Jak by k’Aniatam dastacsa miela na pakoj;

I Zurusia ja tym, cho¢ mianie hatubisz,

I jeszcze raz pytaju: czy ty mianie lubisz?
Czy Marja ciabie lubi¢? darahi moj, mity,
Bolsz jak wolna lubi¢ i jak mohu¢ sity,
Bolsz jak staba serca kali jamu zadas¢

Moze znie$¢ z nieczajku tak wialiku radasé

I kaby nie Tatary szto ujwaczach bliszczac,

I kaby nie ich strely szto ujwuszach swisciac,
Tak mnie lohko, satodko, niczoha nie treba,
Jak by ciabie abniauszy laciela u nieba.

! Tak y rasene. Tpab6a: ciahniacsa.

2 Snieda twar (ag nonbCK. sniady) — CMyTTIBL

3 Meram (an usim. merh — Gonbii) — ObIaM, HiObL
4 Zmykaj|ze (an nmonbek. zmykaé) — ynsxai xa.

> Maza (ykp.) — BO3, Ha SIKIM €3131J11 UyMaKi.

% Nim (II0JIbCK.) — TIaKyJb.
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P>man3is Ha “Kanengaps ChBepo-3anagnaro kpas
Ha 1889 roan”

Macns Bbixady Y CBET Nepluara BbINycKy KanaHgapa “MUHCKaro NCTKa” ¥ gpyKy,
anpayva pausH3ii A. Enbckara, 3’asiyca AaBoni KpbITbl4HbI BoAryk M. [loyHap-3a-
nonbckaral. Managpsl amatap rictopbli nicay: “MbIc/ib, NONOMKEHHan peAakuiei Bb
OCHOBaHie M3aaHis, BeCbMa CMMMNATUYHA; eCN HBTb AOCTOMHbBIXb NEePioaNYECKMXD
U3aaHi Bb bbaopycciv, To M NPOCTOM KafeHAapb, XOPOLO 06CTaBNEHHbIN, MOXKETb
6bITb BeCcbMa noseseHb. Ho cogepkaHie «ChbBepo-3anagHaro KaneHgaps» 3a Ha-
CTOALLM roab, Bb 0COBEHHOCTU CTAaTUCTMYECKI ero oTabab, BecbMa cnabo u Tpe-
6yeTb MHOMMXb yayyweHin”2. ApniyaHbl BacHolo 1888 r. 3 Kieyckae rimHasii
M. [,oyHap-3anonbceKi, Bigaub, cycTpayca ¥ MiHCKy 3 psgaKTapam-BblgayL,0oM raseTbl
i NpanaHaBay cBae nacayri Y nagpbIXToyubl Aa APYKY APYrora BbiMycKy KanaHaapa.
Y BbIHiKy pagakubia “KaneHaapa Cbeepo-3anagHaro Kpasa” anbiHynaca ¥ Kiese, a sie
KaHTopa ¥ Mackse3. M. loyHap-3anonbcki i |. PouiHcKi naBegamasani, WTo Hanpbl-
KaHUbl CHeXXHA 1888 r. KanaHaap byase BbiC/aHbl Nagnicybikam “Bb BUAHL npemin”,
a cApoA, MaTapblfnay BblAaHHA Ha3biBanica “fanoHs (o4. U3b Uct. 6bnop. antepar.)”
i “U3b wu3HU (pa3ckasb Ha Bbnopycck. A3)”4. lag3eHae cnoBa BblAasel, 4aTpbiMay:
KanaHgap 3’'ssiycA Ha nayaTky 1889 r. 3BepHem, agHaK, yBary Ha Tol ¢aKT, WwTo
nybnikaublia 6enapyckaMoyHbix TBopay y BblgaHHi M. [loyHap-3anoabcKara crana
CTbIMyNam A3ens APYKY iHWbIX 6enapyckix TakcTay y raseue “MUHCKIA ANCTOKBL”
(A. WyHKeBiva, AHKI JTyublHbl | — ypawue — “6baopycckoit noambl” Tapacy). Binasou-
Ha, acmesieHas A4a3BoJlaM MacKoycKae (?) UaH3ypbl, paaaKkubla anybikasasia TBOpSI,
AKiA MiHCKanA iHTanireHupbla Aobpa Begana. CagseiHivana i Toe, WTO ayTapbITaTHae
MacKoycKae BblgaHHe, opraH “MmnepaTopckaro obuiectsa nobuTeNen ecrecTso-
3HaHifA, aHTponosiorin 1 aTHorpadin, cocrtoawero npu MOCKOBCKOMb YHUBEPCH-
TeTh” ronacam Mikanas AHYyKa yxBasbHa BblKasanaca npa KanaHgap M. [loyHap-
3anonbcKara: “Bb Hay4yHO-NUTEPATYPHOMBb OTAbAE HBCKOIbKO MHTEPECHbIXb CTa-
TeW; HbKOTOPbIS M3b HUXb KacaloTcA 3THorpadiu: <..> u3noxeHie 6baopycckoi

' Tn.: Cresepo-3anadubiii kanendaps na 1888 200w. Hzoanie 2azemot “Munckiii nicmoks ™. Munckw
1888 ., “KieBckas crapuna: Exxembesunblii ucropuueckiit sxyprans” 1888, 1. XXIII, oks16ps,
c. 17-22.

2 Jbidem, s. 22.

3V poknamubix abBectkax nasHauanacs: “Bb penaxuin “Kanennaps Cheepo-3anamnaro kpas”
(KieBs, anpecs moutamry u3Bbcrens) u es konroph Mocksa, TBepckast, 'Hb3qaukoBckin mep.
1. JIro6enkosa npu Tumo-JIutorpadin “Pazcebts” (6. JIrobeHkoBa)”.

4 . Hamamuas knuscka Munckoti 2ybepriu na 1889 200v: Hzoanie Munckazo 2ybeprckazo cma-
mucmuyueckazo komumema, Muncks 1888, c. H. H.
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Komegin [yHnHa-MapunHkesuya ManoHs (M3b HAPOLHOM ¥U3HU, Cb BHECEHIEMDB
TEKCTOBb NOA/ANHHbIXb 6610p. NbceHb, 3anuc. aBTopomsb), — M. 3anonbckaro; <...>
HapooHbia nbcHU (20) M UCKYCCTBEHHbIS MoApaxkaHia umb; <...> LUbab n nnaHb
M3aaHif BECbMa CUMNATUYHbI M BbINOJIHEHIE OYeHb yaaduHo” L.

A. EnbCKi Ha MOMaHT HaniCaHHA apTbIKYNA-P3LIH3Ii Ha APYri BbINYCK KanaHaapa
“MuHckaro nucTka”, xiba, AwyYs He Beaay acabicta M. [loyHap-3ano/sibckara, ane
6sccnpayHa Toe, WTO CTaHOYYbl BOATYK CTaycA HemanaBaXkHalo NaacTaBalo ixHAra
nasHelwara cynpaLoyHiuTsa.

OpyKkyeuua y nepaknagse Ha 6enapyckyto MoBy nasogse apTbikyna: Al. Jelski,
Przycznek kalendarzowa do literatury biatoruskiej, ,,Przeglad literacki”: Dodatek do
“Kraju” 1889, nr 29, s. 13-15.

Jladamkoevla KanaHOapHvla MaAmMIPolaibl
oa Oenapyckait rimapamypul

Xomp i KppIXy 3alo3HEHa%, K HA TaKOE BBIIAHHE, ajl€ Xalesacs 0 KOIbKi
CJIOY cKazalb mpa Kaiasaaap Ha 1889 rox, Belaaa3eHsl ¥ MackBe maj poaaKIbisii
M. 3anonsckara. HaseiBaeuua €u “Kanennaps ChBepo-3amagnaro kpast” 1 Hajiu-
Bae 138 craponax in quarto’, a 3aciayroysae yBary Y acCHOYHBIM TaMy, IITO BbI-
JaBer] absiIae mparsreanb CBalo Mpaiy ¥ rITHIM KipyHKY. 3a3Ha4ybIM HaWTepIn,
LITO ¥ KacueNIbHBIM pa3jzesic €clib acOOHBI KaTalilKi KaJsiHIap MaBojjIe cTapora
CTBUIIO, a Takcama andaBiTHae MepaliuydHHE CBATHIX Ma-TMOJNbCKy. Jlanei Maem
JTaKIagHyo 1 6araryio iH(apMaIbIio, sikas JaThIYbIIb; TOIITH, TAJerpady, MIKo-
nay, 4bIT'YHKI, KipMaloy, 0aHkay, BaCKOBBIX IaBiHHACISY; Takcama TYT ECIb
pas3azensl: CyIOBBI, JIGKAPCKi, racmagapusl, JsicHbI 1 T. 1. CioBam, — yc€, mro
JaThIYBIb CTATBICTHIKI Imacui ryOepusy llayHouna-3axonmusra kpato, T.3H.
nayusit JIiTel, pazam ca CmaneHckail TyOepHsii, 3acefieHall y 3HaYHal CTyIeHi
Oenmapycami. AJ3iHBI HEAXOM Y ThIM, IITO HE MaJiaj3e¢Ha CTATHICTHIKA MABOJIC
HaIBITHAJIBHACIII, & TOJBKI TaBOJIE BepaBbI3HAHHS. Ba Ycix csaMi ry0epHxX miuda
KaTojikay aboaByx manoy magaeria sk 2 645 000 (y teiM Jiky ¥ CmaneHckai
ryoepni — 3000); ane, aymaenia, ITO ¥ campaynHacli BepHiKay Karaminkara
BepaBbI3HaHHA Oonbir, 00 ¥ MiHckail rybepHi makazana katomikay 170 000,
y Tol "ac sk pyopeipni nagarons 6onsm 3a 204 000.

IikaBbl miTapaTypHbl pa3q3en, AKi 3aiiMae aMaib MajoBy BblnaHHSA. Ha-
[aYaTKy 3MEINYaHbl apTHIKYJ [ajl THITYIAM Braoumips céamoii u e2o epems’.
Me&1 He amsiTaeM, Kal y ManyasSpHBIM MaJIpYYHIKY, IITO BRIAIILTI ¥ arloIIHI 4ac,
YBITANI TMpally, HalMiCaHyK TITaK jka OeccTapoHHa. AyTap, 1. 3amojibcki, aay

UH. 51., Kanenoapo croéepo-3an. xpas na 1889 2., noov ped. M. 3anonvckazo (npunodicenie Ko
“Munc. Jlucmxy”), Mock. 1889, “OtHorpadudeckoe o6o3penie” 1889, ku. I, c. 151.

2 ApTeIKyil any6itikapassl 21 jtinens / 2 xHiyuasa 1889 r.

3 pa Beyianne: y hapMaie apKyiia, CKIaJ3eHara ¥ 4aTbIphbl CTOJKI.

4 Rubrycela (nan. rubricella) — KacuenbHbl KaIAHAAP MYHAE ABISID3iI.

5 Braoumips Cesmoti u ezo epems: Toceswaemcs pedaxyieto namami 900-irmuszo wobuies Kpe-
wenis Pycu, “Kanenmaps ChBepo-3amannaro kpas Ha 1889 roab, u3naBacMblid MOAb peak-
miero M. 3amonbckaro”, Mocksa 1889, ¢. 73-86.
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KBIBOE amicaHHe, 3acCHaBaHae Ha Cyp €3HBIX KpBIHIIAX, HagkaM ad’eKThIyHae,
Hempanay3saTae. AyTap y cBaéil mpaiibl 3BsipTae yBary Ha Ty aKaligHacIlb, IITO
CIavyaTKy BapakCKiM 3aBaéyHikaMm OBLIO BEIBbMI ISDKKA allaHABaIlh 3aXOIICHBIS
CJIABSHCKIS IUIIMEHBI, SIKiSl 3aX0YBajl M3YHbIS aAMETHACI, 1 IIMAT KpPbIBi ObLIO
Tpaita, HaKyJjb 3aBasBaHbIA ObUTI CKOpaHbis (c. 73—74). HakoHT ciTyalisli iepay
ThIM, SK OblJa TpBIHATas Bepa, II. 3amoibcki maBemamise, mto Kiey, sk
LPHTPAIBHBI MyHKT TaHJJTI0 Ha KP3Cax 3aXOJHSH LbIBLII3AIGI, 3aYCEMbl MEY 3a
cBaiMi MypaMi XpBICIisTH-eypareiinay, tamy sm4d ¥ dacel Sparmonka, Opara
VYnamzimipa, cBabomHa TYT pas3BiBajmacs ‘“‘po3Hae” XPBICHISHCTBA; TITas
aKaJivyHaCI[b HaBaT Janamaria YJaa3iMmipy Y3Hsib MmaraHiay cympaib Opara
i 3aHsA1B ATO TPOH (C. 76). Ane sk paHen Ynan3imip, cemssiubl ¥ Hoyrapamze, He
xarney mammapaakoysamnna KieBy, raTak HMOTBIM Cympallb SAro IMaycTaii Iaj-
yITagHbIsA, 6apOoHSYbI CBal0 He3anekHacIb (ibid.). LLTo naTerybIlle camora XpocTy
VYnaazimipa, JbIK 3BECTKI JieTamicay HAMGYHBIA 1 He BesbMi npaya3iBeis (c. 79).
AcabniBa mpa ThIA MAacOJBLCTBEI ¥ cCrpaBax paJjirii na Ymaasimipa, sikis marii
Maxo/13iIh TONBKI aJi MACIIOBEIX iHIMABepIay, mro ranmiBamn ¥ Kiese (c. 80).
JaubiHeHHI 3 PeiMaM icHaBauti sAmus na YiaaaziMmipa, i 3aX0aHse XPHICIITHCTBA
pacnaycropkBanacss Ha Pyci agradacHa 3 ycxomHiM (c. 80-81). 3pamThl, cam
VYnamziMip maaTpeIMITiBaY KAaHTaKThl 3 KaTamiOKiM 3axaxam, KapichaHaaBay
3 Unxisii, Benrpsisii, 3 [Tonpmryaro i HaMenkiM iMmeparapam (c. 82). Jlaminckara
MicisiHepa bpyHoHa, siki im0y na nedaHeray, €H NpbIHSY BeJbMi raciinga (c. 84),
a ansa ceiHa CBATamonKa Aa3BOJiy KamaOkerckamy (JamiHCKamy) OicKymy
PatiaGepny npeisesni ¥ Typay Ha [lamecci xoHKy, nauky bamsciaBa XpaOpara
(c. 85). Bsagoma, mTo IaTHI CBATHI PYIUTiBEL] MALIBIPay XPHICLHISTHCKYIO BEPY ¥ ThIX
MSCIIHAX, ayie majcTyrncrBa CBsTamoika cynpamb Oambki aOyasini dyiHacIb
VYnanziMipa, y BBIHIKY 4aro Typayckas KHsICKas mapa i OiCKyIl arbIHymica XyTKa
¥ Bs3HIiEI (ibid.).

Hpyri ma yap3e apThIKyNl maHa 3amosibcKara naj TeITyiaam brsiopycckoe
Hapreuie' TanysspHa packasBae npa acadiisacili Genapyckae raBopki. Jamydsry-
IIBI MEpKaBaHHI acOOHBIX Qislonaray, mTo OenapylIdbiHa 3’ SyIsela YacTKaro
nayaHéBa-pyckae MOBBI, ayTap HapaIIIe Marajpkaeiia 3 He 3yCiM SIIdd SCHBIMI
i abrpyHTaBaHBIMI BBICHOBaMIi THIX JaciemdbIKay, SKisS aJHOCAIb OerapycKyro
raBOpKY, a TakcaMa 1 YKpaiHCKYIO, 1a CAMaCTOMHBIX, aJJHAK yCE 3K BBIBOI3ALIb si€
3 “Bsumika-pyckara’” kopaHs. ['9Tae meITaHHE SIS HOBae i mMaT adsiae ¢inoca-
¢am, sTEIMONIaraM i aTHorpadam y OyaydsiHi; a MbI TYyT aOMsDKyeMcs 3ayBararo,
ITO, TTABOJIC TaKiX 3HAYIAy OenmapyIrdbIHbl, K bBsccoHay, cTapakpITHACITH se
Takas HA3MepHasl, ITO ¥ mapayHaHHi 3 g€ BeKaM IHIIBISA PyCKis TaBOPKi, a HaBaT
MOJIbCKAst bl YSIICKAS MAaBIHHBI JIYBIIIA Ma3HEUIIBIMI 3 IYHKTY TJeKaHHSI
¢dapmaBanns (1. braaopycckis nrechu, npagMoBa, c. 60, 65, 67). Ilper Haroxze
3a3HayYbIM, IITO MOJBCKYIO MOBY a0BiHaBayBali, CSAPOJ 1HIIATA, 1 ¥ THIM, IITO STHA
CHpBIsiIa 3aHANAAY Oenapyckae MOBBL. [HAaKII MSpKye Tpa TIThl KOHT TOW CaMbl
Bscconay. En miublie, mTo KemusgsaonpHaciy Genapyckae TaBOpKi Sk Helbra

! Bronopyccroe napmuie, “Kanennaps Chpepo-3anannaro kpas...”, ¢. 86-89.
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JIeTI 1TF0CTPYena ThIM, IITO ¥ CBOH Yac siHa cTanacs JiTapaTypHaro i I3apkay-
Hal0 MOBar0 po3HamisiMeHHae JIiTBBI, a TOTHIM Jjajia TMOJbCKail MOBE JIITOYCKa-
pycKaii TpaBiHIbII MHOCTBA MPaBIHIBIAII3MAY, YbIM 3HAYHA si€ TepaifHaubLIa.
XTO X HE Bellae IITHIX aIpO3HEHHSY Yy MOJIbCKIM Ibisuiekue Ha JliTBe 1 nankam
apeIriHaibHae Oenapyckae akIPHTYalbli ¥ cI0Bax Ha MepaarollHsi rajlocHaii,
na YsIM KapaHsK ajipasy nazHae Opatoy 3-Hax Hémana i Bimii...

Ecup y xanenmapsl 1. 3amonbckara Gemapyckas amoBecllb 3 HapojHara
KBTS, HamicaHas ma-Oemapycky, mspa 3HaHara BinipHTa Mapiinkesivya [ a-
nownv'. Tl. 3anonbcki Hamicay ma se mpaaMoBy i kameHrtapel’. Hacymepak
acOOHBIM MIaBiHICTaM YBITAEM TYT, IITO OENAPYCKi PyX CAPOJ MOJIBCKiX MiCbMEH-
HiKay mepiae nagoBbl Osrydara CTaroAa3s Obly HUITXETHBIM, IIYBIPBIM, HABYKO-
BBIM, OBIY Cyp’ €3HBIM JaclIeIBAHHEM 1 MeY Ha MAIIE HAICTIIBIIb TOJTO JIFOTY, K
r3Ta AaBO3IIG Idpar mpo3simmyay: fApammeid, HapOyr, TeimkeBiusr, Yador,
Mapuinkesiubl, 3sHKeBiu, Poimincki, Ceipakomias, Manbkoycki® i r. 1. (c. 89—
90). lllanoyHBI KaMeHTaTap pa3yMee HaBaT BBHICAKAPOJHYIO MAaTpa30y KYJIbTYp-
Hara a0’sfaHaHHA MUIAMEHAY Oe3 IIKOABI JUIS HAallbITHAJIBHBIX acaliiBacisy
koxkHara (c. 98). Pazam 3 TeIM MBI BBISIBIJII ¥ SITOHAH CyMIIeHHAH HaBYKOBaii Tpa-
LBl I3 HBI ABICAHAHC 3 TaJIOYHAI0 TyMKAl0, 8 MEHaBiTa TaM, 3¢ €H raBopbILb Ipa
T3TaK 3BaHYIO “npopgy”, dKas pa3nasuisie A3Be Haiwl Ha Jlitoyckait Pyci (ibid.),
y TOW Yac He BBIKJIIKA€ CYMHEHHS, IITO aHisKara aHTaraHi3My IsiraM HEKaJIbKiX
yKo ctarogazsy Hsma. [lIMaT Mo)kHA raBaphillb Ha IITy BAXKHYIO TOMY, aJHAK
abMspKyeMcs ThIM (pakTam, mTo TOOPHIS TaHbI NEMIBLTICS 1 CEHHS [eTaIia JaBe-
paM Jromy, a Kaji a3e-Hija3ze 1 He ObUI0 Y3aeMHae TMPBISI3HI, ABIK 1 ¥ TPHTPHI
Immepsli, HATIEN34bI HA 3THarpadivHyIo eAHACIb, Killesa 3ay3sTacllb, icHaBaaa
HSIHaBiCIIb, iCHaBaJla HAaBaT MOMCTA CSUISTH 32 MPBITHET, SIKi MIBIPOKA MPaKTHIKa-
Baycsi, Sk raTa makaszani bssey, Cameycki, Canayey (cenatap), Ismin, Kapemin,
[uagpen? i 1. 1. HecymMHenna, HikoMy Henbra 3abapanins Kasalb Ipa “icCHaBaH-
He” KyJIbTypHail 1 MiKIUIIMEHHal OapaupObl ¥ Hac Ha bemapyci. I'ata § Bawax
MHOT'IX MO>Ka BRITJISLAALb LIKaBbIM, acalJliBa Ha Fa3eTHBIX CTAPOHKAX; 3raKaeM-
Csl TaKCaMa 1 3 ThIM, IITO TaKis “pa3MOBBI Ha 3JIOCIH” aJaBsIAal0Ib XyTKAIUIbIH-
Hal KypHaTiCIKai Moj3e, aje Yc€ raTa paszam y3sarae Hiuora He Baprae, 00 JIHoJ

' M. 3anonsckii, I4110Hb: [Toerscmb 6b cmuxaxs Ha 6ronopycckoms a3vikmn B. [Jynuna-Mapyurxe-
suua: Uzv ucmopiu orenopycckoti nucomennocmu, “Kanennapps Cheepo-3amagnaro xpas...”,
c. 89-99.

2 Bonbln JakiagHa — rata apTeikyn M. JloyHap-3amnoibsckara 3 INBIPOKIM IIBITABAHHEM TBOPA
B. [Iynina-Mapuinkesiya.

3 A. Enbeki Mae Ha YBase ricTopbikay, sTHorpaday i jitapatpay, sikis Hapaasimics Ha 6enapyckix
3eMIsiX, a Micalli mepaBaXkHa Ha moibckail Moe: FO3ada Spammsiva (1793-1860), Tramopa
HapOyra (1784-1864), Kancranuina Teimkesiua (1806-1868), SAycraxa Toimkesiva (1814—
1873), Slma Yagora (1796-1847), Binmpara [dyHiHa-Mapuinkesiua (1808—1884), 'epanima
Mapuinkepiva (1816 — macns 1864), Pamyansna 3sHkeBiua [y A. Embckara: Zienkowicz]
(1811-1868), Amsixcanzapa Prminckara (1809-1886), Ynanzicnasa Ceipakomiio (1823-1862),
Irnara Manbkoyckara (xaus 1765 — 1832).

4 T'aBopka npa pacilickix ricropbikay i sitaparapay: Isana bsisesa (1810-1873), Mixana Camey-
ckara (1837-1892), Csapres Canayéra (1820-1879), Ansikcanzapa Ieimina (1833-1904), Kan-
cranuina Kasenina (1818-1885), Mixaina CanteixoBa-IlIuanpeina (1826—1889).
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3/MayHa ¥ Hac MaBoA3ilb csi0e CraKoiHa i, KipyIoUbICs MPBIPOKAHBIM PO3yMaMm,
HSCIIBIHHA pyXaelllla MPaKThIYHBIM IIISXaM J1a HaJ3éHHBIX KBIIIEBBIX 1 Tpa-
MaJICKiX MITay.

Janeli y kaneHaapbl HaJpyKaBaHblsl HACTYIHBIS Tpalsl: [ eaepagivna-cma-
moicmulunae anicanne Pouviykaza nae. 1. OinoHusika! Mae M>YHyI0 HelakIal-
HaCIlb, sKas JaThIYbIlb a3épay, HiIObITa “IIMATIIKIX”; THIM YacaMm, ampada
pasmiBay paubiimyua [Ipeinsil, y maBelle HajiuBaella YCsIro HEKajbKi campay-
nHBIX a3ép, a MeHaBita: Ilneca, Crasuae, Binp, Crmapeim, Hecsiu? i [[3ikae;
a sIrYd ¥ CTaTBHICTHIIBI HACEIBHINTBA ayTap HE Ha3Bay XpHICHiSHAY MaBOJIE
BEpaBbI3HAHHSY, a TOJIBKI YCiX aryjiaM; IITO Jla HalbITHAILHACII, JBIK HA3BaHBIS
TOJIbKI Oenapychl 1 KbIABI, XOIb aJHAC TOJbKI IMOJBCKA-KATATIIKAE IUISTXTHI
6omem 3a 3000, a mosbcKas 3eMiIeyTacHaCb Ja CEHSANTHATA JHS CKIIamae sImd)d
omizy 450 000 maproy>.

Hactynusl apTeikyi . 3anonbekara Hapoic dayuse benapyci* anznavaenua
I3TKIM Ka BBIKAPBICTAHHEM KpBIHIL, SIK 1 HaMsp3AHis; Mbl HE pa3yMeeM TOJbKi,
yaMmy ayTap HeaAnaBeaHa yKeiBae cioBa “Pycw” y maricrapsransis gacsl (c. 111);
r3Ta )X CIHOHIM Ma3He#Iara ¥>Ko BapakacTBa, Ha3Ba HeBsoMas abapbireHam
MayHOYHAH CIIaBSIHITYBIHBL. HaBomTa K yXKbIBallb MaHSIII 3 iHIIae 3moxi? ['ara
3BBIKIIBI aHAXpaHi3M paciiicKiX MiChbMeHHIKaY, SKi He cTacyelllla 3 JakiaxHait
HaByKali; TOJIbKiI aCOOHBISI, OOJIBII a0’ €KTHIYHBIS BBIPAYIISIONb [ITYI0 NaMBUIKY
(t.: Ieimun, Brenopycckas smuoepaghis, “Bbctauks Epomer” 3a 1887 rog,
Kpacasik, c. 646).

I'>rara x ayrapa, 3naenna, i Anicanne Bpazinckaii eminvl® ¥ Poublnkiv na-
Belle, a 3yCIM HSKENCKi apThIKyl Mucmumyms yeprosnozo cyoa 6v Cmoaerc-
KoM® KHsdcecmern® Yxko BeIpasHa namicanbl KpelnToHiMaM 3. BapTa 3a3Ha4blIb,
mTOo ¥ amicanHi bpariHmrasiael 1 X0#HIK ayTap aHiBOJHBIM CJIOBaM He MPHITaaay
ricraperanyro nocrans Kapans [Iposapa’, npa skora éclb IITO CKa3alb y CIIe-
uplsIbHAN MaHarpadii, npeicBeyanaii MsicioBacui. 3aTeM 1. Bikrap Banamkesiu
Ba YIanbIM Bepiubl briopyccis® manay pramicThIMHBL, XOIb i CMyTHBI BOOpa3
Kparo i H3H3BI crioeHara moy. Bepin Boosiii ceinn T. Kanecnikasa®, 3acHaBaHbl

' H. ®unonunkoss, I'eozpaguyeckiti u cmamucmuyeckiti 0630pb» Prouuykazo yrezoa Munckoii 2y-
oepniu, “Kanennaps Cheepo-3amagnaro kpas...”, c. 99-107.

2V, Przegladzie literackim”: Nieswiez. Xi0a, npykapckas naMbuika, 60 ¥ HataTusl A. Enbckara
¥ leacpaghiunvim croymixy nagansena npasiteHa. ['n.: Stownik geograficzny Krolestwa Pol-
skiego i innych krajow stowianskich, t. VII, Warszawa 1888, s.118.

3 Mopr 6b1y poyubl 0,71 rexrapa.

4 M. 3anonsckiit, Kpamkiii 2eoepaguueckiii ouepkv opeeneti Bronopycciu (6v IX-XII sroxaxv), “Ka-
nergaps Cheepo-3anmaanaro kpas...”, c. 107-113.

3 Bpazunckas éonocms: Mcmopuueckiii oueprn, “Kanennaps Cheepo-3anamnaro kpas...”, ¢. 113-117.

3., Uncmumyms yepxosnazo cyoa 6v Cymonenckoms knsasicecmers Bb X1 Brokm, “Kanengapb
CtBepo-3anannaro kpas...”, c. 117-124.

7 TaBopka npa Kapans Iposapa (1759-1841), n3spxayuara i naniteranara nzesua BKIL Ilzen
Ansixcanznpa Enbckara Cranicnay Ob1y skanatsl 3 Posaro IIpo3ap, csicrporo Kapais.

8 Buxtops Bonomkesuus, braiopyccis, “Kanennaps Cheepo-3anaanaro kpas...”, c. 125.

° T. KonecHUKOBb, BOogili cbin: M3 6ronopycckuxs momusoew, “Kanengaps Chaepo-3anaanaro
Kpas...”, c. 125-126
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Ha MICIIOBal JiereH 3¢, TpalHa aricBae J0JII0 rapoTHAe YJIaBhl, a/i3iHara ChblHA
sKoe 3a0paii ¥ Bolicka. Ba Ypeiyky M3 ocusnu 1. 1llaxay! na abcanroTHa gpicTaii
Oenmapyckaii MOBE packasay JIr000YHYIO HapOAHYIO ricTopbito. Hapariie, canpay-
JTHBIM BSIHIIOM KaJICHJapa MOJKHA JIIYbIb 22 Oenapyckis MecHi?, 3 SKIX — IITO
IiKaBa — CMaJEHCKIS BbI3HAYaroLIa OO0JIbIIAI0 YBICI[IHEIO MOBEI, YbIM 3alliCaHbIsg
¥ Marinéyckaii rydepHi. 3akaH4yBaela BbIJaHHE BBIJATHBIM allicAaHHEM HapoJ-
Hara cBATKaBaHHs Bsutikanans ¥ ciyukim nasene®, a Takcama 6i6misrpadiunbsiv
cmicam mipari 3a 1888 rop, sKist maThI4anb Benapyci“.

UH. llaxoBs, U3 acusnu: Pasckasw, “Kanennaps Cheepo-3anaanaro kpas...”, c. 126-130.

2 Hapoonwis nrochu, “Kanennaps Cheepo-3anaanaro kpasd...”, c. 131-135. Hacampau y raThiM pas-
n3ene HaxpykaBaHa 20 mecHsy. Y mpaaMoBe MaBegamiseniia, ITo nepisis 15 cabpay i 3amicay
H.JI. llaxay, a actarhis — Mapseis @. ITacns in3e xapakTopHas masnaka: “Hioke Mbl mome-
IIaeMb JTOCTABICHHBIS HAMB J[Ba CTUXOTBOPEHIs Ha 0b1opycckoMb SA3bIKb, KaKb MOMBITKH HC-
KYCCTBEHHOM 103311”’, a HDKOH 3Menrdansl Bepuisl Houyy y canre H. @. 1 Myozunxu 1. K—xo.

3 IMacxa 6v Bronopycciu: Ouepkwv (3anucano v Cuyykoms ym30mn Muwnckoi 2y6., 6 depesirs Ko-
nioxku, “Kanennaps Cheepo-3amannaro xpas...”, Mocksa 1888, c. 136-138. V TrITyIe, Bina-
BOYHA, TAMBUIKA IPYKY: FaBopKa iaze npa Bécky Kanroxi.

4 Bubriozpaguueckiti nucmoxs: Couunenis eviuuedutis 6b nepoms nony2odiu 1888 200a, “Kanen-
napb Cheepo-3anannaro kpas...”, Mocksa 1888, c. H.H.
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P>man3is Ha kHiry M. [loynap-3anoasckara

MpbixinbHacyb A. Enbckara ga M. JoyHap-3anonbckara, BblayieHasa y pausHsii
Ha “KaneHpgapb CbBepo-3anaaHaro Kpas Ha 1889 roab”, 3ayBarkaeuua i y AroHbIM
HACTYMHbIM BOATYKY HAa APYKaBaHYO NpaLy mManagora gacneaybika. MNayHa, nag yac
HaBeaBaHHA MiHcKa (bly i Byublyca y Kiese) M. [loyHap-3anonbcKi nasHaémiyca
3 HasyKoyLam 3 dbanbBapKa 3amocLp, y3ay af aro MaTtapblianbi gna HacTynHara To-
My KaneHpgapa, a Takcama acobHbia pyKanicbl B. yHiHa-MapuiHKeBiva. MNa3Helt éH
Haniwa: “CynTato CBOMMD NPUATHBIMD AONTOMb BblPa3nTb FyOOKYO NpU3HaTeNb-
HOCTb MHOroyBa)kaemomy AnekcaHapy Kapnosuyy Enbckomy, ntobesHo coobuims-
Wwemy MHb n3b pykonucein B. lyHMHa-MapunHKeBMYa M NOAJMHHBIN TEKCTD Tapaca,
n aBTorpadb CTUXOTBOPEHUA BACHA, 20/100%..., KOTOPble cNOCOBCTBOBAM MNoAB/E-
HUIO Bb CBHTbH HACTOALLEN CTaTbU U, HAKOHELb, HBKOTOpPbIe Apyrie PyKONMCKU, KOTo-
PbIMM A elle He ycnenb BOCnoab308aTbea”2,

[OpyKyeuua ¥ nepaknaase Ha 6enapyckyto moBy nasogne aptbikyna: Al. Jelski,
O Biaftorusi, ,Kraj” 1891, nr 21, s. 5.

Ilpa benapyceo

M. 3anonbckiit, Ouepks ucmopiu Kpusuuckoul u Ope2osuicKo 3emeisb 00 KOHYa
XII cmonremis, Kiess 1891.

[Tana Mitpadana 3amonbckara, Manxajgora MiH4aHiHa pojaM 3 Paubinkara
T1aB., MBI ¥KO BemaeM sk ab’eKThIyHara macieaublk bemapyci. Anpada apThIKy-
Jay y aAMBICIOBBIX Hacolicax, €H BbIAAY, MaApbIXTaBayIsl KaMeHTap, [ anona
B. MapuinkeBiua i kanstHIap mnayaHéBa-3aXxoAHiX NpaBiHIb Ha 1889 rox, ski
3MsLIYae IMAaT ricTapblYHara MaTapsisity. [lpana, Ha3BaHas ¥ naaTeITysIe, — I3Ta
3MsicToYHas MaHarpadis npa benapycs, T. 3H. nipa abmrap cénusiHsie MiHckae,
BineOckae, Marinéyckae i uactkoBa Binenckae, I'poasenckae i CmaneHckae Ty-
OepHsy, 3 rearpacdiunara, TamarpadivHara, reajarigyaara, 3THarpagivyaara i ric-
TapbluHara MyHKTY IJeKaHHs. ['3Tas npana cymiaeHHas, OeccTapoHHsAA, 3acCHa-
BaHas Ha KPBIHILAX, K 1 ¥C€, MITO BRIXO/3IIb 3 MaJl MsApa naHa 3[anojbckara].
AyTap csipoj iHIIara makasBae, ITO ApbiraBinkas Typayurusiaa yxo ¥ XI cra-

! Csipon inmara: “Haponni 6inopyceki Kasku, 3anucani B Ir'ymeHcbKOMY MOBiTI MiHCBKOT ryOepHii
O.K. €npcpxum”, “Onoinanss mist Hapoxy Onexcanpa 3 3amocTs «IIpo KUTTS 1 cMepTh 1’51~
HULD»”, nepakian canera A. Minkesiua Bypa. I'm.: llenTpanbHuil nepxaBHUN iCTOpPUIHHI
apxiB Ykpainu, M. Kuis, ¢. 262, om. 1, crp. 151, 153.

2 M. JloHapb-3anonbekii, B. Jynuns-Mapyunkesuuv u e2o noosma TAPACH HA ITAPHACE: Ouepko
U3 ucmopiu brenopycckou smuoepagpiu, Buredcks 1896, c. 3.
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rojyi3i Obuta 3Bsi3aHas 3 cyceansito [lompruaro (c. 86, 88), a kani nmasueit, y XII
craroansi, [lonpimua acnaGena 3 NpbIYBIHGL TAA3€Ny craaubiEbl KpeiBaBycTara',
TypaycKis KHA31, CTpaIiyIIsl Tak CTAIBIX Calo3HIKaY, mavali 3aHenaganb y Opa-
Ta3a00iubIX BOIIHAX macBapaHbIX Bapakckix poaay (c. 90)... HanpeikaHIs! KHirl
3HaXOJ3IM BEJIbMIi TPAIHYIO TYMKY, ITo JliTBa, Mydadsl CBOM NEC 3 KphIBilKa-
JpBITaBIIKAa0 CIABSHIIYBIHAIO 1 iHIIBIMI pari€Hami Pyci, mama raTeiM Kpasm
y3aMeH 32 TPBIHATYIO a1 iX KYJIbTYpY CBalO ‘“*KbIIIENANHYIO0, MaTaaylo MOII Y-
Xy”, 3a0sicTiedBarOUYbl Tak pa3BiIe ad’saHanae m3apxkassl (c. 170). Hapoame,
3a3HauYbIM KOJBKI 3ayBa)KaHBIX HaMi HelaraBopak IIi HEJAAKIAIHACIAY y Mpallbl.
3razaBatoysl Ha c. 10 mpa HapoAHYIO JIETeHY, Y SKOM raBopKa npa 30ipaHHe Babl
¥ marictapbluHbIS 4ackl ¥ KaTnaBiHe cEHHsHsTa [laneccs, ayTap He Kaxka 6onbII
IIBIPOKA TIpa MamoOHbBIA MafdaHHi, mTo magaBaii rictopsiki (I'epamor, dsiTMap,
I'pabap, Yarnki, SAn Ilatonki, KonTpbM 1 mMaT iHIIBIX) i reonari (AixBaibn),
mpa MTO MOXKHA mpausltaib y Stowniku Geograficznym. Ha3piBatousl MscLo-
Bacii, a3e mmar topdy (c. 11), mpamycuiy n. 3[amonscki] ycxonHis yactki Iry-
MeHckara, Ciynkara, HaBarpaackara mas. i amans yBech babpyiicki maB. Hsrire-
I3519bl Ha SICHACIIH BHIKIIAY, ayTap HelaKIaHbI Ba Y)KbIBaHHI TAOpMiHay “Pych”,
“pyckae miueMs” 1 T. 1., afHOCSYBI iX 1a CIaBSIHLIYBIHEL, S1I1Y HE allaHaBaHAe Ba-
parami-pycami (c. 11); 60  Ha3Ba “Pycp” ObUIa TOpMiHAM J3spKayHA-MATITHIY-
HbIM, a HE THarpaQiuHbIM — a3Hayajia Kpai, a He JroA. [3Ty0 Ha3By MOXHA
YKbIBallb y OOJBII IIBIPOKIM 3HAYAHHI HO TOJIBKI MavyayIibl 3 3MMOXi ycras-
BaHHS KHSCKa-Bapa)XXCKiX ya3enay, sKis Y3HIKII Ha MeCIBl AariCTapbIaHBIX
yITagaHHSY: KPBIBINKiX, IPayIIsSHCKIX, IPBITABIIKIX, MAISHCKIX, CEBEPCKIX 1 T. II.
I Ycé x, Harneas3ssusl Ha OPOOHBIL HEAAXOMBbI, MBI FOpaya BiTaeM Ipally maHa
3amonbckara, Malo4bl HaJA3€l0, ITO Manajbl MpauayHik Ha TiCTOPBISI3HAYYBIM
MmoJii 30iiMe BBIAaTHae Mecla, 00 ¥)KO Ha MavyaTKy aJ3Ha4yblycs TaK MaBa)KHA
1 ciMIaTbI9Ha.

! Maenua na yBaze Banscnay 111 Kpbisasyctsl (1085—1138), nosbeki KHs3b 3 JpHacThii [lscray.
VY 1138 1. mag3suiy KpaiHy HaMiX CbIHAMi Ha YA3€TIbl.
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P>man3is Ha “Kanengaps ChBepo-3anagHoro kpas
Ha 1892 roan”

[anseHan HaTaTKa LiKasaa Tbim, WUTO NauBApAXKae Halwae ganywyaHHe: A. Enb-
CKi amanb Hiyora He Begae npa NoA3el, AKia cynpauoyHidani 3 “MUHCKUMD NCT-
KOMB”. BbICOKa aL3HbBatoubl KaJleHAap YBOryJ/e, P3L3H3EHT He Nanivbly NnaTpabHbim
aA3Haubiub npauy A. Ciynckara i ik pagaKkTtapa, i Ak aytapa HapodHazo KaneHOaps.

OpyKyeuua ¥ nepaknagse Ha 6enapyckyto mosy nasogne apTbikyna: Al. Jelski,
Kalendarz biatoruski, ,,Kraj” 1892, nr 9, s. 12.

benapycki kananoap

V Minucky mit[oyckim] Hsagayna seiimay! “Kanennaps Chepo-3anaanoro
Kpast” maj pagakupistid n. A. Ciryrickara. MiHCKi KalsHAap 3 Tae MPbIYbIHEIL, [ITO
3MsIII9ae OemapycKi MaTIPHISI, — BEITbMI BaXKHBI, 00 3pa3yMmelia TaBOPHIIh 3 JI0-
nmam. JloOparo &cup BepImaBaHas MpaaMoOyKa Ta-Oemapycky, sKas 3aaxBOYBac
KYIUIALL KaJIAHAAp, mTo indapMye mpa yeé nambix “Suxay i Caykay™?. Ilacns
in3e Ha 18-11i cTapOHKAX HAPOAHKI KAJISAHAAP®, IITO TAyMaydblllb HOPABHI 1 3BbIYAi
MSICIIOBara JIFOJy IsITaM Tojia, IPbIYbIM IIMaT JallydaHa NpbINaBsCIy 1 TpbIHa-
TOJHBIX JiereHaay. Jlanei 3Merruansl IpbIrokKel Oenapycki Bepi Paonoi cma-
ponyrs (pogHaMy kparo)®. CampayaHas 3analinKa BbIIaHHA — OelapycKi Bepil
(macnenasanne Ceipakominio) Iopcbys nuwianiysr®. TyT BeICAaKapoaHAs Mapajb
JUIS Halllara JIlojly, a Takcama NpbIrokae Y3HayJeHHE 3MecTy ¥y Oenapyckaii
raBOPLBL, HITO CBEUBILL — I3TA HEe TPYOBI 1 MpacTalKi ABLUIEKT, a Ha iM MOXKHA
BBIKA3Balllla 1 ITicalb IITak xka 1o0pa, SK i Ha IHIITBIX MOBax. Y A3TIHACITH 3a TITHI
ckap0 Hajexsls Suky JlydeHy (BimaBouHa, mceymaniMm). Takix TBopay ma-
Tp36Ha Genapyckamy JIFOly K Hail6osbil. Ecis TyT Takcama MphIroKbls mepa-
kiazbl 3 ChIpakoMITi Ha PYCKYHO MOBY®.

! HartaTka Hagpykasanas 28 mortara / 11 cakasika 1892 r., a HamicaHasi, BinaBo4Ha, y cApda3iHe
Jr0Tara.

2 Maenua Ha YBase HaapyKaBaHbl aHaHiMHa Bepil Suki JIyubins! [1axyis 200b HO6bL, 3MELIYAHBI ¥
JiTaparypHail yacTipl KajdeHaapa “AnpMaHaxb ChBepo-3amagnaro kaneHaaps Ha 1892 r.” .
“ChBepo-3anannbiit kaneHgaps Ha 1892 BucokocHsbIH rogs”, Muncks 1891, ¢. 1-2.

3 A. Cnynickiit, Hapoouwiii kanendaps, “Chepo-3anaaHblii KaleHaaps..., . 3-22.

4 H—ckilt, Padnoti cmaponyrs, “Chpepo-3ananusiii kanesaaps...”, ¢. 23-24.

5 B. Coipokomns, Topcys muaniyet, niepes. Sluka Jlyuuna, “Cheepo-3anamHelii KaneHaaps...”,
c. 37-40.

¢ B. Ceipokomis, Bockpecenie, nepes. Sluka Jlyuuna, “Cheepo-3ananublii kanenaaps...”, c. 48-55.
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IManemika 3 “MHUHCKUMD JUCTKOMB”’

M3Tae nanemiyHae BbiCTyneHHe A. EnbcKara — AiWwys agHoO CBeAYaHHE, WTO EH He
NaZTpbIMiBAY, CKaXKam TaK, aCHOYHYO nparpamy A3eiHacLi MiHCKae raseTobl: eiHae
aAMbIC/IOBa-paciickae cTayieHHe ga benapyckara Hapoaa, AroHae rictopbli i Tpa-
AblUbIi.

MNpabnemy asmapanisaubli A. Enbcki Y3HiMay HApas. Ane, 3gaeuua, Hikosi He
nicay Tak BocTpa npa nyb6nikaubli “MwuHCKaro nuctka”. HaagBapoT, 3BblyaliHa
iMKHYyYCs 3ragBaub npa ix y CTaHoy4Ybim cBAT/Ae. Hanpbiknag, y nAtbiM Hymapbl
“Kraju” 3a 1892 r. éH nicay: “HexTa BeNibMi KaMNeT3HTHbI, NagnicaHbl AiTapami A. b.,
anicsatoubl ¥ 40 i 42 Hymapax “MuHcKaro nMcTka” 3a 1886 r. “o potozeniu wtoscianki
naszej”, pobiyb 3ayBary, WTO NaTpbIpXasbHacLb CAPOA Nt0AY La/IkaM 3aHAMana,
CTap3LWbIX He LWAHYIOUb i FOHAUb 3 XaT, A3e/AlUb 3AMI0 Ha APO6HbIA YacTKi npa
3HABAMK/NiBbIX CBapKaX, LITO BaXKHalo NpblyblHAO r3Tae gamapanisaubli 3'aynaouua
raHapbICTbIA }KayHepbl, AKiA BApTatouUua Y BECKY 3 NP3TaH3IAMI | panblubIBbIMi Beaa-
Mmi npa KynbTypy”L. |, xiba, TonbKi agHoMubI, abpakaHbl HECNPaBAANIBbIMI BbiNagami,
rogHa abapaHse csbe i Tol Knac, NpaacTayHikom sikora 3’'ayndeuua. Mixk pagkami
nybnikaubii A. Enbckara Ha raTbilo TaMy BbipasHa YblTaeuua: He WTo-Hebynsb
iHWae, a paciickana npbicyTHacUb Ha benapycKix 3emnsax 3’'aynaeuua Toim GakTapam,
AKi Mawblpae g3mapanisaubliio Ha BECLbI.

OpyKyeuua ¥ nepaknagse Ha 6enapyckyto moBy nasogse apTbikyna: Al. Jelski,
Listy z prowincji: Minska gub., 13 lutego [Polemika z ,Minskim listkom”], , Kraj”
1892, nr9, s. 14-15.

Jicmut 3 npaginuwvti: Minckasn 2yo., 13 riromaza
[ITanemika 3 “MHUHCKUMD JUCTKOMB”|

Koxxnamy MoxHa, Kaii €clb axBOTa, HACHYyIIHAa CKyOaHyIb, Ty3aHYLb
“Kraj” i MsiHE, AITO CYIpaIoyHika, 3a HiObI HECITPABSITIBYIO KaHCTATAIIBIIO IoMa-
pasizanpli JIOAy; ajHak, Ha OyMKy “JIMcTka”, MHe, aTakaBaHaMy 3-3a YYKbIX
TUIYSH, HeJlbra majanb apryMeHTHI, SIKisl pamryda andiBaroupb Hanala. bk BoCh
“JInctoxp” y HyMaps! 10, He MOTY4HI 3aMsIPIYbIIIh MaJaI3¢HBIM (paKTaM rcaBaH-
HS HOpaBay ajJ acHOBay, CLBSP/DKAe, INTO s, BBHINIYKBAIOYBl 1 IaJaroubl iX
TOHIPHLBINHA 3 Ma3ilbli “yIpTpa-IIIIXEHKiX MOrAAay Ha «MYKBIKOBB» K Ha
osrmra” (!), 3aycémel HaYMBICHA TIpaMiHay THIS BBINAJAKI, Tpa sKis micay “Jluc-
TOKB 1 AKis HIOBITa acBATIIAII MpabiieMy 3 iHIIara 60Ky bl IHIIIBIM YbIHAM.

VAL Jelski, Listy z prowincji: Z gub. miriskiej, w styczniu [W kwestji stosunkoéw wiejskich], ,,Kraj”
1892, nr 5, s. 14-15.
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Ha raTBl HOBBI 1 HaA3BBIYAH CMEIIBI 3aKiJ aIkaxy 3HOY aprymeHTtami. bk
BOCH 51 Osipy Ha cg0e YCANIKyro aJKa3Haclb, Kaji pagakisis “Jluctka” Ha3aBe
MHE Ha CBalX KaJIOHKaX XOIlb ObI J3€Csllb TaKiX MSCIIH, Ha SKiX ObLIl O Iaja-
I3€HBI ICTOTHBIA (DAaKTHI 3710YKbIBAHHSY 3eMIIEYIIacHIKay Cylpalb CAJISH, a Tak-
cama i mpasiBbl AyXy MapaibHacIli 3 00Ky CSUISH aJJHOCHA CBaiX CTap3IHIIBIX Opa-
toy. [lamsip Hac paHed He MaaBOMA31NIA, JBIK MBI MAYHBIS, IITO TaKis BECTKI
¥ “JIucTky” He 3’synsiics, anpaya xiba HagayHse 3 AIIMsSHCKara naBery, aaKyib
KapaCIaHIPHT TTicay 3 )KaxaM HelITa HempaynamnagoOHae, ObIIIaM MaMelrdbIKi
3 IPBIYBIHBI JIAPAroyili 3MSHIIAIONG apIbIHAILBII0 TapaOdkaM 1 MITO Mpagarollb
CsUTsTHaM 3003Kka Ia Npaya3iBeIM TaHyIéBbIM kormiie (!)...

I Ycé *x, GapoHsAubICA aJ] 3aKiy ¥ KaHCEPBATHI3ME, TIymMady pro domo sua',
wTo cynpanoyHikay “JlucTka” He ObLIO, Xiba, AUD TyT?, a MOXKa, i HAa CBELE,
KaJTi 51 ropava BBICTYIIAY sIK IMAIUICYHIK 1 abapoHIla HaIara JIIoAy ¥ crpaBe sSroHa-
ra BBI3BAJICHHS, al[BEPa3eHHS 1 aayKanbli. bobIl 3a TpeILIALb Tag0y NPaIyIOUbl
Ha 1011 MyOIiIBICTHIKI, MBI alTyOJIiKaBajli ¥ pa3HacTalHbIX Yacomicax i aAMBICIO-
BBIX BBIJJAHHSX THICSYbI HATATAK I1a r3Tai mpabieMe, ckaszaii Oparam-3emiieyiac-
HiKaM [IMaT ropkae Mpayabl, BBIIBII He aaHy HoOpyro peICy OpaToy Halbix
y csipMsize, abapaHsull 3 MadyluéM capjaddyHara CradyBaHHS 1XHIOW JIYXOYHYIO
CHaa4bIHY: TABOPKY, CTAPBIS 3BBIYAl, TPAABIIBI — iXHIS TpaMaJICKis 1 SkaHaMid-
HBIS TIpaBbl. BimaBowHa, ajHak, He PYMUTiCS Tpa T3Ta Belanb IMiCbMEHHIKam
“Jluctka”. Hacampau, gapari HaMm raThl Jioj. Hsrnem3sdsl Ha Toe, IITO CEHHS
caricaBajyiacs sITOHasg MapajbHacIb, IIpa IITO IMINIYI[h He HEHWKis TaM Kapd CIaH-
TIOHITEI, ane adimbpIdiHbBII CBeTUaHHI JyXOYyHAe YIaabl, sIK pa I'ITa S MaBeaaMIITy
y “Kraju” (rm. Ne 42 3a 1888 r., Ne 12 3a 1889 r., NeNe 25 i 35 3a 1890 r.). Pabiy
r3Ta HE 3-32 JKaJaHHs araBapbllb HAIIBIX CSUISH, a 3 TIBIOOKIM OoJieM rpaman3s-
HiHa, K1 JAYHO JKBIBE 3 JIFOJAM IIpa3 MsDKY, Ma-CyCceCKy 1 sKi 1o0pa pasymee,
mTo €H 3’ AYIsiera TajJoyHaIo CiIalo TpaMajicTBa.

Hanpeikannps!l gagaM, mro Oyaydsl csOpaMm-cympaunoyHikam Immeparap-
CKara BOJIbHara dKaHamidHara TaBapbICTBa, YCe TITHIS MBITaHHI 3aKpaHay MaBoJl-
ne abaBsI3Ky ¥ aJMBICTIOBBIX padeparax, ajie He Jakapaii MsSHE 3a TOTa 3HayIIbl
rpaMajiCKiX JauyblHEHHSY Yy J3sipxkaBe. Tpa0a ObUIO Hapa3illiia Ha CBET MiChbMEH-
HiKy 3 “JIucTka”, kab MsaHe aOBiHaBaIiNi ¥ kaHcepBaTh3Me! [ '3Ta rpydast mambLi-
Ka — aJe i 51, IK 1 MHOT'iS 1HIIIBIA, Tapyro ciaoBaMi MamiTBel: “IIpadad, im boxa, 60
HE BEJA0IIb, IITO poOsIL!”

! IIzens ynacHara nomy, Ba yaacHall cripase, a3ens cBae Kaphicii (3 Jail.).
2 Amo3is Ha To€, ITO MyOinslcT “JIMCTKa” HE TYTMIIBL.
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Ilepakiian nmepuiae KHiri ma’msl
Anama Miukesiua Ilan Taoseyw

MNepaknag A. Enbckara nepwae KHiri llaHa Tadasywa, BblaagseHsl Y JibBoBe
y 1892 r., ricTopblKi niTapaTypbl Begani, ane He HagaBani AMy acabniBara 3Ha4YsHHA.
Al. Kapcki naniybly Aro neplbim gpykasBaHbim TBopam A. Enbckara na-benapycky,
a TakcaMa [fgay KapoTKyl XapaKTapbiCTbiKy: “lMepeBog Enbckaro MaHa Tadeywa,
6e3ycnoBHO, cKNnagHee u nerye nepesoga [.-MapumHKkeBmya <...> cpasy bpocaetca
B 11333 NPaBUbHbIN PUTM, YTO CBOMCTBEHHO TO/IbKO TOHWUYECKOMY pasmepy, CoCTa-
BNAIOLLEMY NPUHALNENKHOCTb A3bIKOB C PA3HOMECTHbIM yAapeHuem. Bnpoyem, xoTa
EnbCcKuit M xopowwo 6bla 3HAKOM C PYCCKOM INTEPATYPHOM pedbto (0 YeM MOXKHO
CYyAUTb NO HepeaKUM OTKNOHEHUAM Yy Hero ot 6en0pyCccKOro Hapeuns B CTOPOHY
IMTEpaTypPHOro PYCCKOro A3bIKa), OH BCE e He PeLlnaca UCKAOUYUTENbHO N0Nb30-
BaTbCA TOHUYECKMM CTUXOM, U B PAacCCMATPMBAEMOM MEPEBOAE HEYKJIIOXKUE CUN-
nabuyeckme ctuxm Hepeakn”l. M. Tapsuki agHo Hassay nepaknag A. Enbckara
cApoA, YaTblpox “Bepgambix” pauay AroHara “Genapyckara nicbmeHcTsa”2 A Bocb
HaByKkoyubl 1920-x — 1950-x rr. nea3b He LaNKam irHapasani gapobak nitapartapa
XIX cT.: aro TBopam He 6bIN0 Mecua Hi y xpactamaTbiax3, Hi niTapaTypasHayubix
pacnenasaHHAXY. AK BbIKAOYIHHE, NpaLa AblpakTapa |HCTbITyTa nitapaTtypbl ima
AnKi Kynanbl Akagamii HaByk benapyckait CCP B. bapbiceHKi, A3e TBopbl A. EnbcKara
nepaniysanica.

3 capapgziHbl 1960-x rr. 3pag4vac npa nepaknapg A. Enbckara nitapatypasHayubl
3rafiBani, a yKnaganbHiki xpactamatbli nagasani dparmeHTbl 3 Aro°. Ypauue ¥ Tome
BelbpaHae anybnikaBaHbl YBECb TIKCT NepaKknagy, Xoub p34aKkTapbl 4a3BoNiNi cabe
YHecu,i nayHbIA 3meHbI®.

JacnepaBaHHi acabniBacuay nepaknagy llaHa Tadasywa 3'aBinica Ha nayaTtky
1980-x ragoy. MNpayaa, y agpo3sHeHHe ag fA. Kapckara, 3o¢is CkibiHcKa-Xapbina He

!'E. Kapckuit, beropycet: B 3 momax, Tom 3, kuura 2: Quepku crosechocmu 6e10pycko2o niemen,
Munuck 2007, c. 360.

2 M. Tapauxi, Ticmopwisi 6enapyckae nimapamypul: Bvlidanvne opyeoe (nanpaynenae), Binbus
1921, c. 101.

3 T'n.: Benapyckas nimapamypa XIX cm.: 360pnix moxemay, Minck 1940; Berapyckas nimapamypa
XIX cmazo003s: 36opuik makcmay, Miack 1950.

4 I'm.: C. Maiixposiu, Hapuicsl 6enapyckaii nimapamypul XIX cmazo003a: Bvioanne opyaoe, na-
npaynenae, Minck 1959.

5 Benapyckas aimapamypa XIX cm.: Xpocmamamuis, cknan. C. Anekcannposiu, A. Jloiika, B. Pa-
roima, Miuck 1971, c. 323-327; benapyckas rimapamypa XIX cmazo003s: Xpacmamamois,
2-e BBIL., ckaaj. A. Jloiika, B. Paroiima, Minck 1988, c. 421-423.

% A. Enbcki, Boibpanae, yknan. H. Masoyka, V. Kaz6epyka, Minck 2004, c. 388-414.
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3ayBarKblNa aHifKix BapTacuay nepaknagy A. Enbckara: “MaTae «amanb Aac/ioyHay,
pacKpbiBae cam MeTaz HoBara benapyckara nepakniagy nasmbl, metag OyKBanicLKi,
Masia TBOPYbl, MexXaHiYHbl. TSHAIHLbIA AACNOYHACL He Aana Y BblHIKY MacTauKara
adeKTy. Y nepaknaaybika 3anaHaBasa To/bKi Napadpasa, rpybae napywsHHe CIHCy
apsbiriHana, npbibaisHacub <..> IMKHy4bicA nepagaub KOXHae C/10Ba apbiriHana,
A. EnbcKi YacTa rybnsy pbiTm, oyx MiLKeBivaycKara BepLua, nasbaynsatodbl Aro Bob-
pasHacui i manayHivacui, 38043A4bl BEpPLW Ha Hi3Ki ObITaBbl TOH, BblAyasatoYbl csbe
nepaknagybikam 6e3 passiTara 3cTaTblyHara rycry. <..> lNepaknag A. Enbckara Ha
MHOTa HiX3lt nepaknaay LyHiHa-MapuiHKeBiya, xaua i 6bly 3pobsieHbl Ha 60/bLu
ybim 30 rog nasHel mapLiHKeBiYyaBara, Kani 6enapyckas nitapatypa WMaT YKo YbiM
y3barauinaca”l. ymaeuua, ausHKka nepaknagy A. Eabckara HaynpocT 3anexana ag,
6enapyckix nybnikaubiin 1950-X IT.: NOAbCKI HABYKOBEL, 3HAaxXoA3inaca y nasoHe nay-
HbIX CTIp3aTbinay npa pa3aKubliHbl XapaKTap TBOpYacLi MiCbMeHHIKa i nepaknas-
yblka. LlikaBa, WTo AHTaHiHa A6pambcKa-AB6n0HbCKA HasbiBae AaA3eHylo npauy
agHo “cnpobato ausHKi” benapyckix nepaknagay Maxa Tadssywa?.

Mepaknag A. EnbcKara — raTa rictapblUHbl 4aKYMEHT, MOMHIK 6enapyckae moBbl
apyroe nanosbl XIX cT. MoBbI, AKOM KapbICTanacsa He TOJIbKi CANSHCTBA, afe i 3HayHas
YyacTKa aflyKaBaHara HacesibHiuTBa Kpato. AG’eKTblyHaa au3HKa nepaknagudblilKae
npaubl A. EnbcKara Aw4s Hanepazase.

He BbicBeT/NEHbIA TaKCaMa aKaNivyHacLi, AK iWna npaua Hag nepakiagam, a Tak-
cama ApyKaBaHHe nepuwae KHiri MaHa Tadssywa. A Takis mardbimacui 6bini, 60
capog nanepay A. Enbckara y AGAD 3axaBa/siaca HeKaslbKi pyKanicHbIX KapTak, sKia
KPbILWKY MNpPbly3HiIMaloLb 3aC/NIOHY Hag, raTail TasmHiuak. YCAro AaKymeHTay cem:
a). YapHaBik npaamoBbl Aa BblaaHHA Stalico ad ttumacza (appo3HiBaeuua ag any-
6nikaBaHara TaKCTy TONbKi agHbIM cioBam: “sercam cetym” 3ameHeHa y KaH4aT-
KOBbIM BapblsiHLe Ha “Usim sercam”. Y pyKkanice écub AaTa, BigaBoyHa, HanicaHHA
npagmoBsbl — “1891 r. 2 stycznia”)3; 6). MepLubl BapblAHT NpbICBAYSHHA Pracu hetu ad
szczyraho serca afiaruja ttumacz na pazynak, bratniamu bietaruskanu narodu..., a3e
wmat npasak®; B). YapHasik 3mecTy nepluae KHiri Pajasniennia reczy pierszaj knihi
3 ganickato Ha nanax “petytem drukowaé”’; r). BisasouHa, yapHaBik Npocbbbl-paKa-
meHgaubli Bbigayuy: Uwagi dla wydawcy PANA TADEUSZA w biaforuskiej szacie (rn.
Hixal); A). Agpac poktapa KaniHbl (rn. Hixkal); e). YapHasik (pabouas Bepcis)
TbITY/IbHae CTAPOHKi KHiri: PAN TADEUSZ. Kniha |. Paemat Adama Mickiewicza,
piaratazyti z polskaho na bietaruski jazyk i achwiarawal dobramu, bratniamu

13, Ckibincka-Xapouia, IT4H TAQoBVII A. Miykesiva ¥ nepaxnadax na Genapyckyio mosy [y:]
Mocm npaz cmaeo003i — Most przez wieki, benactok 1982, c. 83-85.

2T'n.: A. Obrebska-Jablonska, Wstep z komentarzem jezvkowym do przektadu Bronistawa Tarasz-
kiewicza [w:] A. Miukesiy, Ilan Taoseyw, arvb6o Anowni 3ae30 uma Jlimee: lnaxoyxas zic-
mopvia 3 1811 i 1812 2. y 0sanayyayi 6viniyax eepuiam, nepaki. b. Tapamkesid, OJIbpITHIH
1984, c. IX.

3 Rkps AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane
przez Al. Jelskiego, k. 167-170.

4 Ibidem, k. 174.

5 Ibidem, k. 175.
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bietaruskamu narodu Alaksandra Jelskil, Ha akim yHize 3neBa i cnpaBa ApO6HbIMI
NniTapami 3aHaTaBaHbIA BaKHbIA iHbapmaupli. 3nesa: “Tekst doreczono (Hepas6.)?
1891 r. 3 stycznia”, a cnpasa: “Zaczatem 10 czerwca 1889 r. Daj Boze skoriczyé!”3;
€). KaHyaTKoBbI BapbISHT NPbICBAYSHHA Pracu hetu afiaruja ttumacz ad szczyraho
serca, na pazynak, bratniamu bietaruskanu narodu... 3 panickam Ha nansax: “Te de-
dykacje drukowaé wielkimi literami”4.

3 pap3eHbix AaKyMeHTay BblHiKae, WTo A. Enbcki niubly mavaTkam npaupl Hag,
nepaknagam lMaHa Tadasywa aseHb 10 yspeeHsa 1889 r., xoub y»Ko Yy 1885 r. €H
anyb6nikaBay nepaknag 22-x na4yaTKoBbIX paakoy TBopa A. MiuKeBiya ¥ cBaim apTbl-
Kyne lpa 6enapyckyio 2aséopky?®. Tpaba aymaup, WTO Aa NayaTKy cTyaseHa 1891 r.
nepaksiag nepLae KHiri 6b1y 3aBepwaHsbl. [a ratara yacy, A. Enbcki, Bifaub, y»Ko Be-
Aay, A3e byase gpykasauLua AroHaa npaua. Mpa rata ceeaybiub 3aHaTaBaHbl Nepak-
Nagyblkam agpac Aoktapa AHTOHI KaniHbl (1846-1906), BAgomara noJibcKara
cnasicTa i aTHorpada, AkKi 3 1877 r. *bly i Npauasay y J/ibBose (3 1888 r. — npadecap
Kadeapbl cNaBicTbIKi YHiBEpCITITY):

Adres Dr Kaliny.
Asctpis, Tamumis. JlemGeprs®.
Lwow.
JWielmozny Dr Kalina.
Ul. Gancarska Ne 157.

Odymaeuua, meHasita A. KaniHa nasiHeH bbly 3aHAULUA BblAaHHeM benapycKara
nepaknaay cnasyTtara Teopa A. Miukesiua®; meHasiTa Uikasacuo HaByKoyLa Aa ma-
NapgacnepaBaHbiX C/IaBAHCKIX MoBay (Kalwy6bcKkali, nanabckait) i moxHa natayma-
YblLb ArOHAE XKaZaHHe Aanamardbl A. Eibckamy, AKi NpanaHaBay TIKCT HAa Manass-
OOMall y HaBYKOBbIM cBelle benapycKait mose. JIbBOYCKi Aabpagsent benapyckara
nitapartapa 3 MiHwWYbIHbI MyCiy 3HalcLi Bblgayua, 60 A. EAbCKi agHO ¥ aaMbICI0BbIX
3aysaeax 0214 8bidayya BbikNay cBaé bayaHHe TaxXHiIYHara 60Ky cnpasbl:

3ayBari nus Beinayua Iana Taodseywa ¥ 6enapyckaii maie

1. ®apmaT maBiHEH OBILb CAPI/HI, aaNaBeIHBI N3eJs JacTaTKOBa JIoyrara

pazka i panikara mipeidry’.

'Y xaHUaTKOBBIM BapblsiHIE — A. J.

2 MposBimya naubinaemia sk Ladus......

3 Rkps AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane
przez Al. Jelskiego, k. 179.

4 Ibidem, k. 183.

STm.: A. Jelski, O gwarze bialoruskiej, ,,Kraj” 1885, nr 6, 10/22 lut.

¢ Hamenkas Ha3sa ropana JIbBoy.

7 Rkps AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane
przez Al. Jelskiego, k. 178.

8 [TaupspmaksHHEM MOTYLL ObIIb JicThl Baiyiasa Isanoyckara na A. Enbckara (I Hixk9i).

 TyT i naneil y apThIKyJle MaAKp3CIEHHI YBIPBOHBIM anoykaM A. Enbckara.
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2. lMIpeidT masineH ObIb BATIKi i BBIpasHbl, 3BaHbl Y apykapoy Cicero!.
[Tanepa goOpasi, IYbUILHAS.

3. KapakTtypa naBiHHa ObIIb 3p00JicHa K HAWJICIIT 3 3aXaBaHHEM Oellapyckae
aKLPHTALBI HaJl TaJJOCHBIMI, @ MEHaBITa 3HaKi: _, IKi aba3Havae MajayKoHHe
rojacy, Halick i ", ski a0a3Hadae CKapaydHHE TOJIaCy T'YYaHHsS JITaphl U,
HaMpbIKIaI, malczy, Utasniaz, biary, zachaciél i r. .

4. HaBat kani ¥ TOKCIle pyKaIlicy HsMa aKI[PHTAIIbIi 3-32 CIEIIHACII MTiCaHHS,
sHA TIaBiHHA OBIIb 3aXaBaHas ¥ APYKy? A3eJIs JIArudiiiara dsiTaHHs, acabia
TBIMI, XTO, HE BEJAOYbl J0Opa OeapyIrdbIHbl, MOXKa CTaBIllhb HAIICK HATIPA-
BiJIbHA 1 CKaXallb XapakTap MOBBHI.

5.V paze xolip AKOe HSAMIYHACII — 3BsIpTalllla JICTOYHA a TepakiiaIdbIka 3a
SATOHBI KOIIIT.

6. AcoOHikay Moxa ObIup 61113y 300—400.

7. Knixka naBiHHa ObIlb agpasdy Jo0pa cuibITas i abp33aHas i ThIM CaMbIM
JACTYIIHAS J3€JIs YbITAHHS; 4 3 Ta¢ MPBIYBIHBI, IITO HAIMAT Oy/13€ MEIlb TIKC-
Ty (Hepas6.), IbIK BapTa APyKaBallb JacTaTKOBA INBIPOKA, KaO KHIXKKA OOJIBIII
caJliiHa BBITJIsIIaNIa 1 ObuIa OOJIBII MPBICMHAIO ¥ YBITAHHI.

8. Tpaba 3ax0VBallb ABICKPITHACII.

9. 3 pykamicam aObIxo3illla K HaianyaaHel, kab He 3arinyy i He ObIY mMa-
LIKOJKAaHbI, 00 TITa BayKHAs mparia.

10. Kauri 6 3Haifmoycs BeIaBel, TO aaaalb My 3 YMOBaro, IIITO Aacis MHE 30
acoOHikay>.

JapaseHbls 3ayBari moryup, xiba, cBeaublupb, WTO NowyKam ¢iHaHCaBaHHA Bbl-
AaHH#A 3arimayca A. KaniHa. Nepagycim, HAMa TyT raBopKi npa “camadiHaHcaBaHHe”;
TAKCama HeManaBaXKHbl | TOM GaKT, LWTO Y AKACLj raHapapa 3a ceato npauy A. Enbcki
npociyb 30 acobHikay KHiXKi. 3BepHemM yBary: Bbl4aBel, Yy aCHOYHbIM BblKaHay
npocbbbl-naTpabaBaHHi A. Enbckara. (A 6bly im CTaHicnay balini, psaaKkTtap Yyaconica
“Gorzelnik” i KipayHik “HapogHai gpyKapHi” [nasw bepHapabiHcki 7] y JbBOBE, WTO
BblJaBasia TaHHbIA KHiXKKi Ana Hapoga). MayHa, Bbigaub MaHa Tadasywa yaanoca
TONbKI ¥ HacTynHbiM 1892 r. | roa, nasHayaHbl HAa BOKAaALbl TOMiKa, agnassaae
paasbHamy Bbixady Aro y ceeT*.

3paeuua, ricTopbIKi NiTapaTypbl He cnpabasani Bbi3HAYbILb NOJbCKAMOYHae Bbl-
AaHHe laHa Tadssywa, naBoane AKora 3pobaeHbl nepaknag. Cnpasa y TbiM, WTO
¥ XIX . TakeT nasmbl A. MiukeBiya Yacam gpykaBaycs y “agmeTHan” pagakubli, Akan
agposHiBaeuLa af Taro “KnaciyHara” TakcTy, aki mbl obpa Begaem. LWTo uikaga:
y nepaknagse B. [lyHiHa-MapuiHKeBiua, a Takcama y nepaknagse A. EnbcKkara 3axa-

o

Banicsa acabnisacui “agmeTHan” pagaKubli, WTO Aa3Banse cuBApAKaLb: aboasa ne-
PaK/aaYbIKi KAapbICTasicA aAHbIM APYKaBaHbIM TIKCTaM. Y BbiNaaky 3 B. [yHiHbIM-

' TaBopka mpa BBINBIHIO JiTapbl. AnmaBsmae 12 TemarpadidHbIM ITyHKTaMm aab00 IPBIKIaIHA
4.5 MMm.

2 BigaBouHa, acoba, sikasi 3aliMasacs BbIaHHE, aBiHHa ObLIa BAJI0allb OeNapycKar MOBAIO.

3 Rkps AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane
przez Al. Jelskiego, k. 176-177.

4V acoOHbIx Genmapyckix myOuiKaLblsaX Tojl BbIAaHHA 4acaM HeapryMeHTaBaHa Majaclia i To K
1891, mi To six 1893.
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MapuiHKkeBi4am Bbi3HaublUb r3Tae BblgaHHE HeCKnagaHa: na-nepwae, ga 1859r.
BblaaHHAY [laHa Tadssywa 6bi10 HAWMAT, a Na-g4pyroe, NapbiKCKia Tomiki MaHa
Tadssywa 6biNi, BifaBoYHa, BeNbMi p3Kia Ha Ta3pbITOpbIi Pacilickae imnepslil. A Ta-
MYy nariyHa ganycuiub, WTo “6enapycki ayaap” KapbicTaycs BblaaaseHbiM Camyanem
leHpbikam Merxkbaxam y Bapwase § 1858 r. (nacnsa 20 ntotara) TpaLim i Yausépbim
TOMiKami BacbMiTOMHiKa Teopbl Adama Miukesiya?, y akix apykasayca laH Tads-
syw. MapayHanbHbl aHani3 BbigaHHA C.I'. Mexbaxa i nepaknaay B. lyHiHa-Mapu,iH-
KeBiva naugApaKae Halae AanyLlysHHe.
B. AlyHiHa-MapuiHKeBiua, 6accnpayHa, marna 3auikasiub npagmosa C.I'. Mexba-
Xa, Y AKOW BblAaBeL, CLBAPAKAY, WTO ArOHae BblgaHHE camae AaKnagHae i npasifib-
Hae 3 ycix paHenwbIx: “Y BblaaHHAX anoBecui [1aH Tadssyuw, a ranoyHae — y anow-
HiM, HagpyKaBaHbiM y Mapbikbl ¥ 1844 r., maeuua WMaT NaMblNak i npanyLwyaHbix
pafKoy, aacyTHacupb fAKix bblna 3ayBarkanbHato. M[aH] A. AHywKeBiy, AaBegaywbics
npa Hawae BblgaHHe, MeY NacKy Jacnalb Ham Npayki raTbix Namblnak i npanyLuya-
HblA paZKi 3 cBaliro acobHika lMaHa Tadssywa, y AKiM ynacHapy4yHa cam 6accmapoT-
Hbl BALIYYH agHbl Nanpasiy, iHwbiA ganicay (nicT 3 Napbixka ag, 20 ctyaseHa 1858 1.).
Ycé raTta yblTay 3HOMA3e Yy HalbIM BblAaHHI. Anpaya ratara, Ba y/aacHapy4YHbim
acobHiky A. Miukesiva laHa Tadssywa matouua HeanybnikaBaHbia gactonb dpar-
MEHTbI, AKiA CyKalb NanayHeHH!o U3iacLi, a TakcaMa AacTaTKoBa BANIKiA BapblAH-
Tbl. TaK, Hanp., anicaHHA NiTOycKae Nywybl anpaya [acHoyHara] TaKcTy, écub ABa
BApPbISHTbI. AHbI OblNi NpanyLWYaHbIfA ¥ NAaNAP34HIX BblZLaHHAX r3Tae anosecl,i anbbo
3-3a Taro, WTO ayTap 3aMaHiY iX iHWbIMi, anbbo paabl Obly 3 HEKATOPLIX 3 iX 3pabiub
axBsipaBaHHe arHio A3ens ceaix cabpoy, a acabnisa Asens c. n. CradaHa BitsiyKara,
HAYMO/IbHara nypbicTa. Y HallbIM *Ka BblAaHHI AanayHeHHi ayTapa, AKiA éH ynacHato
PYKOI NaKiHyy y TaKcUe, Mbl Nagaém y im, nasHayatoubl KOXKHbI GparmeHT 3opay-
KaMi, a BapblAHTbI 3MALIYAEM Y KaHLLbl KOXHae KHiri”3,
Miwyusl cBato npagmosy, C.I. Mexbax, BifaBO4YHa, AWYI He Beaay, LWTO
BapLUaycki usH3ap PpaHuiwak CabelwyaHcKi BbIKPICAiLb 3 AroHara BblaaHHA [TaHa
Tadssywa amanb 400 pagkoy. A Tamy Yy nepaknagse B. [yHiHa-MapuiHkesiya
(a nacnsa i A. Enbckara) Hama, HanpblkAaa, “xapakTapbICTbiK i A3eaHHAY” Tagasywa
Kacutowwki:
Takim byt, gdy przysiegat na stopniach ottarzow,
Ze tym mieczem wypedzi z Polski trzech mocarzéw,
Albo sam na nim padnie,

i Akyba fAciHcKara:

'V 1834 r. y IMapbikbl Boiiinuia Beiianne Assikcanapa Enasenkara ¥ aByx tamax, nacis nayro-
panae ¥ 300psl TBOpay masTa ¥ raTeiM ka 1834 ., a Takcama ¥ 1838 . ¥V 1844 r. nasmy Ha-
npykaBay Sycrax Suymkesid. Topynsckae BoinanHe 1858—1859 r. Dpuera Jlambeka mayTa-
pama cinoBa ¥ crmoBa mamsapdaHse. (Bsmoma, mro 3. JlamGek (Ernest Georg Maximilian
Lambeck, 1814-1892) 6e3 ma3Bomy cnankaemmay simras aBoiusl (y 1865 i 1878 rr.) Boimay
Iana Taodseywa y noyHbIM ab’Eme).

2 Pisma Adama Mickiewicza, wydanie nowe, znacznie powigkszone, z portretem autora i o$migq
rycinami na stali, t. III-1IV, Warszawa, nakladem S.H. Merzbacha Ksiggarza, w Poznaniu
u Ludwika Merzbacha 1858.

3 Ibidem, s. I-11.
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Stoja na szancach Pragi, na stosach Moskali,
Siekac wrogdw, a Praga juz sie wkoto pali.

Li Begani npa “UsH3ypHbIs HaxkHiUbl” 6enapyckia nepaknagubiki? B. AyHiH-Map-
LiHKeBIY — XyT43ai 3a YCé — He. A Bocb A. EnbcKi — AaknagHa sBegay, 60 mey y cBaéi
6ibniaTaubl iHWbIA BblaaHHI laHa Tadssywa. TbiM HE MeHLW, éH nepaknagae “na-
Bogse C.I. Mexbaxa”, 60 ganyckay mardbiMbla panpacii § AayblHEHHI A3 AroHara
BblJaHHA, AKOE NPbI3Ha4Yanaca He ANA 3aMeXKHara YbiTadva, a gnsa benapyckix canax.

MaugapaKatoub Ton GakT, wWTo A. EnbcKi KapbicTaycs BapluaycKim BblaHHEM
1858 r., ABa ¢dparmeHTbl NepLiae KHiri TBopa A. MiLKeBiya, SKiX HAMA Y aCHOYHbIM
TaKcLe 60/bluacy, iHWbIX BblAaHHAY:

Tadeusz przypomniat: jak wszedt do komnaty,
Pustéj jak to siedzenie, i patrzat przez kwiaty,
Jak przez gtowy sasiadek, patrzat w okna sadu,
Jak teraz we drzwi sieni. Szukat znowu $ladu,
Pamiatki, zostawionéj po przeslicznéj ndzice,

Co gtebiéj w mysli tkwita niz w piasku na drdzce.
I nie Smiat oczu podnies¢ do gory: byt pewny,
Ze ujrzy na filarze jéj ubior powiewny,

Witos pokrecony, w biate obwiniety straczki,

I na piersiach odkrytych skryzowane raczkil.

IHWbIM 6b110 § C.T. Mexkbaxa i 3aBApLIaHHe nepLuae KHiri MaHa Tadasywa:

Teraz, gdy wszyscy spali, w Sedziego komorze
Gadat dtugo. Wychodzac, ostrzegt ze nie moze

By¢ na mszy obtawniczéj: bo jutro, w niedziele,
Musi w parafialnym nauczac kosciele;

Potém bedzie powrotu strzelcow w karczmie czekat,
Lub, gdy predko nie wrdcg, szukad ich przyrzekat?.

Ycé rata Tpaba yniuBaup, Aacneaytoubl npabnemy skBiniHiapHacui i 3KBipbIT-
MivHacui nepaknagy A. Enbckara.

OpyKyeuua nasogne KHiri: A. J., Pan Tadeusz: Paemat Adama Mickiewicz, kni-
ha I, Lwou: U drukarni ludowaj pod upr. St. Baylaho, 1892, 41 s. 3 3axaBaHHeMm apda-
rpadivHbIX i NYHKTyaublMHbIX acabniBacuay nepwanybaikaupli.

'V nepaknanse A. Enbckara — rarta pazki 325-334, a B. Jlynina-Mapuinkesiya — 337-344.
2V nepaknanse A. Enbckara — rata paaki 992-996, a B. lynina-Mapuinkesiya — 977-981.
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PAN TADEUSZ.

Paemat
Adama Mickiewicz
Piaratazyu
z polskaho na bietaruski jazyk

Al

Kniha L.

Lwot.

U drukarni ludowaj pod upr. St. Baylaho.

1892.

Pracu hetu afiaruja thumacz ad szczyraho serca na pazytak, bratniamu bie-
taruskamu narodu, pomnia stawa Mickiewicza, skazanyja im u pradmowia! do
Pana Tadeéusza:

,, O! kali|b dazyu ja toj paciechi,

,,Sztob taja ksionzka zbtudzila pad strechi

.1 kab sialanie jajo u ruki uziali,

., Dy jak swaju piesn rodnu mocna pakachali...”
Tlumacz.

Slatico ad tlumacza.

Wialiki nasz stawianski paét, Adam Mickiewicz, uradzony u Nawahrudku
na Litotiskaj-Rusi, Palak z rodu, no mnohalubiaszczy Usi¢ stawianskije bratnije
narody, mitujuszczy bolsz niz zycia ttasna swoj rodny Litotski kraj i tisich jaho
miaszkancatl biaz Usiakaj raznicy, wydat u 1834 roku wierszam wiekapomnuju
powies¢, pad zahtatijem ,,Pan Tadeusz”. U hetaj powiesci Mickiewicz apisat
wyhlad kraju, jaho datinija abyczai i obraz zyccia Usich stanati darahoha spata-
czenstwa?, a haraczaju chencju atitora byta, kab taja ksionzka jaho pranikta u cha-
ty wiaskowyja i nauczyta sielan palubi¢ celym sercam ajczystuju bylinu®.

Polski narod paznat ,,Pana Tadéusza” ransz, bo taja powie$¢ drukawana by-
ta mnoha raz. Druhije stawianskije i niestawianskije nawat narody, dziela wiali-
kaj cany utworu Mickiewicza, piaratazyli ,,Pana Tadéusza” na swajé jazyki, no
Bietaruski bratni narod Mickiewicza, katory byt jamu najblizszym k’sercu,
nia miel jaszczeé ksionzki wialikaho atltora u piarakladzia na swoj staradatiny,
pakretiny polskamu jazyk. Hod tamu da saraka probawat tlumaczy¢ ,,Pana

' A. Enbceki ¥ cBaiM IPBICBSY3HHI BHIKAPLICTOYBAE MEPLIBI, IPYTi, A3ABATHI 1 A3ACATHI PAJIKi aHAE
ca ctpoday Oninoey, siki Ob1y Harticansl ¥ 1834 1., a ymepmbIHIO amyOIiKaBaHbl ¥ an3iHaIIali-
ToMHIKYy Pisma Adama Mickiewicza, wydanie zupeine (staraniem Eust. Januszkiewicza i Julia-
na Klaczki, t. IV, Paryz 1860) sik [Ipaomosa na tBopa. TyT Takcama majaf3eHsl i TIKCT T. 3B.
“pierwotnego rekopisu” ¥ craceiikax Ha moJie cTapoHKi. [1azHel (HamphIKIaz, y JBBOYCKIM
BeInanHi 1882 1.) [Ipaomosa 3BbIYaiina npykaBaiacs sik Oninoe na [lana Tadsseyua).

2 Spataczenstwa — rpamascTBa.

3 Bylina — TyT: TicTOpBIAL.
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Tadeusza” na bielaruski jazyk zastuzony pisar bietaruski, minczuk Wincenty
Marcinkiewicz, no taja praca jahd marna prapata, cho¢ byta u czasci druka-
wana nawat u Wilni; totoz na czes¢ bietaruskaj literatury, bietaruskaho narodu;
na cze$¢ rodnaj Mickiewicza Bietarusi pieralazyu ja ,,Pana Tadéusza” mal
dastotina. Heta dastotinas¢ piaraktadu z tekstu polskaho, niech budzia dowadom
bractwa dwuch jazykou i dwuch narodat, katorym Boh sam sudzili zy¢ sumestna
i pomiaz, razwiwacca razam duchotina i materjalna, jak prystata rodziczam adnoj
wialikaj siamji stawianska;.

Czytaja ,,Pana Tadeusza”, darahije Bielarusy, palubicialz tisim sercam swaju
rodnaju, zaniadbanaju, swiatuju bietaruskuju mowu, katoraja z pradwieku nia
tolka byla waszaju u siotach, no jej uzywali samyje datiniejszyje manarchi
krajaiich wialmozy. Wasz staradatiny bietaruski jazyk musi¢ wart czahos,
kali mozna na jaho sktad piarattumaczy¢ najcalnejszyje paetycznyje utwory wia-
likich pisacialej. Praz umitawannia swajho jazyka, umitujcie|z 1 afiarawanaho
Wam u bietaruskaj szacia ,,Pana Tadeéusza”, u katoram zywie Usia bylina daraho-
ha nam i Wam kraja. Kali[b lubot k’atisiamu rodnamu razahreta sercy Bietarusat,
praz powies¢, napisannuju gianialnym paetom dla swaich i Usich pabratymcati,
to dusza jaho, pragnutiszaja tak silna toj tispulnaj zhody i lubwi, zasijatalb szcza-
sciam az na tom lepszam swiecia, a nasza bratniaja dola zakrasawatasialb toza tut
u ziamielcy rodnaj, bo tolka toj, chto umieje lubi¢, wart u Boha tUsiakaho dabra.

Dla braku czasu i druhich pryczyn nia moh ja da¢ u piaraktadia adrazu cétaho
»Pana Tadeusza”, tak i budu drukawa¢ czasciami. Ciapiér wychodzi¢ paczatak,
a Boh das¢, budzia dalszy ciong powiesci, pa miery jak zmohu sprawicca u hetaj
rabocia. Pakul szto, braty Bielarusy pryjmicia cho¢ tuju czastoczku dzieta k’ser-
cu, z uwahaju hodnaju imiani wialikaho pabratymczaho paeta.

L.
Haspadarstwo.

Pajasniennia reczy pierszaj knihi.
Sardecznaja stowa da darohoj Litwy!. Pawarot panicza damou. Spatkannia jaho z dziawicaj
u pakoiku i z druhoju krasu taju® pry abiednam stale. Waznaja nauka Sadzji ab hrecznasci. Uwahi
Padkamoraho nad modami. Paczatak sporki za sabak: Kusoha i Sakata. Horkaja prymouka Wojska-
ho da mysliticall. Aposzni Wozny Sudawoha trybunatu. Uzhlad polityczny na tahdaszniuju Litwi
i Auropu. Ksiondz Rabak.

Litwa! maja Ajczyzna! ty zdarolju rotina;

Takwiela toj ciabié aceni¢ chto pazylszy potina

Ciabi¢ utraciu! Ciapier krasu twaju ja lepiaj znaju

I apiszu, bo ciazka pa tabi¢ skuczaiu.

Najswientsza Panna! Szto baronisz Czenstachowy jasnaj,

Y e

! Xoup A. Enbeki i micay y npaamose, mito nepaknanay “mal dastotina”, ane yacam gassansy cabe
JlaJaBallb CJIOBBI i BEIPa3bl, Kix He ObuTo ¥ apbirinaine. [lepiusl i anomHi “nyHKTE” Pajasnien-
nia reczy pierszaj knihi ancyTHiYarob y OOJbINACI MyOTiKaIbIi apbIriHaa.

2 BinaBouna: krasulaju.
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Swiecisz u Wostraj Bramia utasnaj

I sciarazész Nawahrudak, stary nasz horad zyty —

— Ty pomnisz jak ratawata miani¢ iz mahity,

Toj czas, jak matulka sa slazinaj

Malita ab apieku nadajmnoj dziacinaj,

I ja z niemaczy patistaliszy cho¢ na stabu nohu

Bieh da Twaich prystotati padziakawa¢ Bohu —
Takim|ze cudam nas pawierniasz u ziamielku rodnu;
Pakul|ze przyjdzia toja szczascia, daj achwotu hodnu
Czystym sercam uspamina¢: Lasnyja horki kraja,
Zialonyja tuhi hdzie Sini Nioman praplywaja,
Raztohi rodnych niti zbozam malawanych,
Zaloczanych pszanicaj, Zytam pasrebranych;

Hdzie zoucienka swirepka, hreczka jak snieh bieta,
Hdzie z krasoju dziawoczaj dziacialina' siela,

A Usi0 u zialonych miezach, jak u stuzkach meram —
Na nich siadzia¢ zredka, cicha ihruszy szpaleram?.

Siarod takich nit, nad bieraham ruczaju,

Na pryhorku niawialikam, u biarozawam haju

Stajau koli$ na padmurku szlachocki dwor dratiniany,
Swiacilisia z dalok $cieny pabialany

Tym bolsz, pryciomna zialanawym kolary tapoli,
Zakrywatiszych u wosian kali wieciar u poli.

Dom miaszkalny nia wialiki, no Ui niom Usi0 pryhoza,
Prastornaja stadota, pry|ni¢j stahi try zboza,

Bo pad strachu nia zmiascitisia hadawy uzatak® —
Zna¢ akolica bahata i rodzi¢ naddatak®.

Widna|z toja i z liczby kop, uzdouz i papiarok
Swiaciaszczych, jak zorki, na fania®; widna z liczby soch
Aruszczych uczesnia dworskija music papary,
Czarnaziomnyja patosy i pahnoi stary,
Upratiny tak jak u aharodzia hradki:

Petinia|z u dwar¢ dastatak i paradki:

Bacz i brama stai¢ nasciaz, zdajecca hatosic¢
Szto hascinna, padaroznych u hascinu prosic.

Ulagnia|z dwukonnaj brykaj® panicz u daroznam stroi
Ujechati i akruzytszy dziadziniac zwiarnuu pad pakoi.

! Dzidcialina — Genast KaHIOIbIHA.

2 Szpalera (an uam. Spalier 3 iT. spalliera) — nBa mWdpari pay 1i KycTOY, IITO YTBAPAIOLb AIIEHO.
3 Uzatak (an nonsck. uzgtek) — toe, ITO 3:ara; IWIEH.

4 Naddatak (an nonsck. naddatek) — Toe, o 6onbII 3a MepYy.

5 Lan — monie, Ha SKiM CEIOLb 3005Ka.

% Bryka — xpbITHI (Yacueii 3a ycé) Bo3.
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Wysiatl z pawozu, a koni pakinuty samy

Paszli zwolna szczypac trawu z pad bramy.

U dwar¢ pusta: bo dzwiery ad ganku zamknuty

Na klamki, i jony katkami zatknuty.

Padarozny nia bieh na falwarak stuh pytac,

No sam adczyniti dom — zadat jaho witac.

Datlind domu nia baczyl, bo u dalokam miescia
Uczytisia, i kanca nauk dazdatsia nareszcia.

Ubieh i wokam chciwym na $cienach datinejszych
Razhladaja czuta — basz' druhou milejszych.

Toj sam usiudy sprat, ty samy abiccia®

Z katorymi lubit hula¢ ad pawiccia;

Tolka jak by mienszy, prasciejszy niz koli§ hladzieli.
I tyja|z samy partrety na $cienach wisieli.

Tut Kasciuszka u czamarcy krakouskaj, padnialiszy woczy u neba,
Dzierzy¢ miecz u dwuch rukach, jak da bitwy treba,
Dalaj u polskaj szacia

Siadzic Rejtan, zatosny pa ajczyzny stracia,

U rucceé jaho noz zwiérniany da tona,

A pierad nim mudry knihi: Fédana, Katona.

Dalaj Jasinski, dziaciuk piekny cho¢ nasupny,
Pryniom Karsak tawarysz jaho niaadstupny.
Paznali nawat stary zagar kurantowy,

Stajaczy u drainianaj szafia kala alkowy,

I z radasciu dziaciaczaj torhnuti za sznuroczak,
Sztob znajomy Dambratuskaho paczu¢ mazuroczak...

Biehati pa cetam domia, pakoju szukat,

U katoram bytszy dziciam dotuhi czas miaszkau.
Uszot 1 papiacitisia zirnutiszy z zdzitilenniam na §cien prymiety.
Byla|z|by heta miaszkannia kabiety?

Chto|z|by tut zyt1? dziadzka precia® nia zanaty,
A ciotka wybyta datlino u horad iz chaty.

Hetal|z nia achmistryni pakoj, kali fartapjan —
Na niom not i ksionzak lazy¢ caty stan

Niby biaztadna, adnak woku mita!

Nia staraja musi¢ ruczka Usio tut patazylta.

Tuz* i sukienka biela, swieza z katka zniata

I da ubrannia, na kresta parenczu razpiata.

A na woknach wazony z pachuczymi ziolki:

2 Abiccia — MaTapbls, AKiM aGiBai Li KJIEiTi CIEHBI i iHIIL
3 Precia (az IONbCK. przecie) — aHaK.
4 Tuz — 61i3Ka, mobau.
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Gieranium, latikonia, astry i fijotki.

Padarozny stali pad woknam, baczy¢ nowa dziwa:
U sadzia, na krai hdzie rasta krapiwa

Ciapier kwietny aharodczyk, sciezkami abniaty,
Potiny bukietatl, trawy angielskaj i miaty.
Platoczak maty, dratiniany, u daseni' zbity,
Stuzkami stakrotak” sijaja pawity;

Wida¢ byta i hradka swieza paliwana;

Tuz staiata potina konatika blaszana,

No hdzie|z sama aharodniczka wiortka?

Petinia wyszla, bo jaszcze katyszecca chwortka
Paruszana ot tolka, a blizka jej wida¢ sled hotaj nozki —
— Musi¢ byta biaz czarawika i panczoszki —

Na piasku drobnam, suchom, bietym na ksztatt snichu;
Sled wyrazny cho¢ lohki, uzhadna szto u biehu
Chutkam astawita jaho mataja nozka

Asoby datykatiszaj ziamli tak wiela troszka.
Padarozny dumati dotiha u akoncy stoja,
Pawiewam pachuczych kwietati hrudzi swaje poja;
Hatawnu sktaniti nizka az k’fijotkam doli,

Hnati cikawym wzrokam pa $ciezkach dawoli

Az znou jahd woczy na §ladoczkach stali,

I myslit: czyje|b’ byli, ad kaho patistali.
Prypadkam zirnuti wyzaj i tuz na parkania

Stajala dziawica — bieta jej ubrannia

Statnuju pastaé tolka az da pieréci® kryja,
Adstoniany ramiony, labiadzina szyja.

U takom Litwinka by¢ tolka zwykta rana,

Nikoli praz muzczyn hetak nia widana,

I cho¢ $wiedka nia mieta, adnak nie na praszki®
Ztazyta ruczki na hrudzi dziela apranaszki...
Wotas u pukli nia razwity, no skruczany u wuziotki
I schawany u biely, jak struczki czapiotki®

Dzitina krasiu hatouku, bo ad sonca blasku

1V 0aceni (an ¢p. dessin — mamoHak) — Ba ¥30pbl. Y apbIriHaie — w cyfie powigzany plotek, r. 3H.
ILUTOT Ca INTHIKETAaY, 3BS3aHBIX HAKIITAIT PhIMCKae Jiu0bl X. )

2T.: 1. Hacosiu, Cropuix 6enapyckaii moswt, Minck 1983, c. 615: “CTOKPOTKA, u, c. x. upbrok
Maprapurka. Cmoxpomkamu yopanu 20108y HedrsCcmbl’”.

3 Piersci (an nosbeK. piersi) — Tpymsi.

4 Nie na praszki — marusiMa: HenapsMHa. 1. Taxcama: 1. Hacosiu, Cropuix berapyckaii moebi,
Minck 1983, c. 493: “TIPALIKA, u, c. k. 6omrbe ynotp. Bo MHOXk. [Ipamiku, -mexks (0T
[paxs). Jloxs, mycTsku. Ycé cemo npawixka, ymo mul kadxcewrv. Tel aonumu npawikamu 3ai-
Maewics, a He O31aoMb”.

5 MarubiMa, Maela Ha YBase uanéixa, 11i #coymas 4anis — ITyLIKa, Y SKOE ¥ IUTI0OHBIM yOOpbI
HAa MaTBUTILBI 3’ SIYIISIONIA OCTIbIs EPHIL.
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Swiacilsia jak karona na swiatych abrazku.

Nia byta widna twary — adwiarnutiszy$ u pola

Szukata kaho$ wokam, daloko, na dola;

Zhledziata, zasmiajatas, klasnuta i datoni,

Jak biety ptak lizlaciela z parkanu na btoni'

I pamczata sadam praz ptociki, kwiety

I pa doscy apiortaj ab scianu hdzie pakoj hety,

Nim panicz pasciaroh, ubiehta praz wokna, jasnaja biaz konca,
Nahta, cicha i lohka jak swietlas¢ miasionca.

Zanuciliszy piésnit chapita sukienku, z niej prad lustram stata;
U tym ubaczyla chlopca, zbledta, suknia jej z ruk upata.
Twar padaroznaho zrabitasia rumiana,

Basz wobtak, kali z braskam? sustreniacca rana;

Saromny matadzik zmruzyl i prystanit woczy,

Chaciél kazac, piaraprasic, no tolka paklanicca naszto§ moczy
I pawiarnut, a dziawica zahatasita u ton

Niby dzicia stracham abniata praz son.

Spuzatisia i padarozny, zirnul i jej uzo nia byta,

Wyszall zmiaszany paczuuszy jak jamu mocna serca bita,
I sam nia wiedati czy spatkannia toja warta Smiechu,

Czy pryniesta jamu styd, czy paciechu.

Tymczasam na falwarku Uraz zameciu kto$ci

Szto pad ganak zajechati nieki z nowych hosci,

Zaraz uziata koni u stajniti i dawoli dana

Abroku i siena, jak slusznia u pana,

Bo sudzja pan, nikoli, wedtug nowaj mody,

Nia wialél adsytac¢ koni zydam da gaspody.

Stuhi wita¢ nia wyszli no nia dumaj ucala®

Kab u domia sudzij stuzyli niadbata;

Stuhi czakaju¢ pakul pan Wojski prybiarecca harna,

Jon hatowit dla biasiedy Usio haspadarna,

Zastupaja miesta pana u jaho niabytnosci,

Wojskaha recz* sustrakaé i zabaula¢ hosci —

Daloki jon swajak i pryjacial domu.

Zhledzia hoscia sunuti na falwarak pakryjomu,

Nia moh ze spatka¢ u tkackam pudarmania®.

Nadziét zatym chutczeéj swiatoczna ubrannia,
Pryhatouliana uczes$nia, bo wiedama byta,

! Bloni (an monbck. blonie) — poyHae Mecna; payHiHa, aKphITas TPABOIO.

2 Brask (an nosnbck. brzask) — cnabae CBATIIO aj] COHIA, AKOE SIS HE NAKA3a1acsl HaJl FapbI30HTaM.

3 Ucala (an nonsck. weale) — 3ycim.

4T'n.: I. Hacosiu, Crnoyuix 6enapyckati moewt, Minck 1983, c. 562: “PEUb, u, c. x. (Jlat. Res). <...>
2. lpeamert, abno. Oony peusv 3a6w16v mobrs ckazaywv. To unas peus!”.

5> Pudarman — Hakiika magapokHara aj IbUly. BhIKapelcTOYBanacs Takcama Ipa 4acaHHi i mmy-
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Szto k’wiaczery hasci¢j prybudzia sita.
155 Pan Wojski z dalok paznatiszy az ruki razniat
I u hotas padaroznaho $ciskati i catawat.
Zaczali sia skory, miaszany razmowy,
Let mnoha zmiascita sia usié tyja stowy
Karotki, zbtitany u pasmy wiesci, pytannia,
160 Radasci, uzdochat i nowaha witannia.
A jak pan Wojski zdawolitisia zupié!,
To na kancy uzdumat dziejki dnia abjasni¢.
Dobra moj Tadeusz, (bo tak nazywana
Dziaciuka, jak Kasciuszku pana,
165 Na pamiatku szto u wajnu jaho radzitisia),
Dobra moj Tadeusz szto nam nahadzitisia
Da domu, kali majam panienak wiela.
Dziadzka chocza sprawi¢ tabi¢ wiasiella;
Jo$¢ z czahd wybiraé; u nas tawarystwa liczna?
170 Praz dzion kolki, bo idzi¢ sprawa hraniczna,
Kaby konczy¢ datini z panam grafam spor
I pan graf maje zatitra sam pryby¢ u dwor.
Padkamory uz pryjechatl z daczkami, z zanoju,
Matadzioz paszta u les bawicca stralboju,
175 A staryja i kabiety zniwa ahladaju¢
Pad lesam i tam petinia na matadzioz czakajug,
Pojdziam kali choczasz i spatkajam samy
Dziadzku, padkamorstwa i szanotiny damy.

Pan Wojski z Tadéuszam paszli pad les darohaj,
180 I jeszcza nia zdawolitiszy$ hamanili mnoha.
Sonca dabiahaja aposznich kresati nieba
Swiacita mensz, no szyraj, jak pad wieczar treba —
Bahrowa niby twar gaspadara,
Katoramu pa pracy adpaczac para.
185 Uz0 pa nad boram spuscitsia kruh tuczysty,
Wiarszeczki dret patajué, halajko i listy
[ usio jak zlita razam, a bor adnak ciamneja na ksztatt gmachu,
Cho¢ sonca nad nim czyrwona, bacz® pazar na dachu.
Ureszcia zapata u htyb i blisnutiszy tak wiela praz wieccia,
190 Niby praz akianic szpary, pahasta na $wiecia.
I tnét siarpy zwiniaszczyja hramadna u poli,
I hrabli sowany pa tuhoch dawoli
Scichli i stali: taki zwyczaj u Sudzij pana;

! Zupi¢ — rapapsILp, pazsMayisis.
2 Liczna (an monbCK. liczne) — mmatiiikae.
3 Bacz — six.
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U jaho pracawac pa zachadzia zakazana.

,Haspadar swieta wiedau jak dotiha dzieta rabi¢ treba;
»donca, jaho rabotnik, kali sojdzia z nieba,

,»Czas 1 rolniku ici damou z pola”.

Jak zwyk kaza¢ pan Sudzja, a jaho wola

Patsciwamu akanomu byta swiata,

To toz cho¢ na wazy zboza naktadaé zaczata,

Adnak jedu¢ nia potliny sabi¢ da stadoty,

I wolikam uciecha szto lahczej kociacca koty.

Utasnialz! z lesu wardczata$, wiésiata u paradku
Tawarystwa ceta, matyja dzeci na paczatku

Z dazorcam?, patdom szou Sudzja z Padkamarynaj,
Podla ich Padkamory sa swoj¢j radzinaj;

Panny tuz za starszymi, a za nimi z boku
Matadzioz abyczajna, moza na pou kroku,

Tak uczy¢ hrecznasc): da paradku nichto nia prymuszat,
Nichtd muzczyn i dam nia ustatlad,

A kazdy mima woli paradku dziarzatsia,

Bo sudzja u domu z starym abyczajam znatsia

I nikoli nia pazwolili chybi¢ u czoms$ dla wieku,
Dla rozumu, uradzennia z Utadzaj czatawieku.
Tym totkam, kazat jon, siamji, narody stynuc,

Z jaho upadkam siamji i narody hinug...
Prywykali k’tamu fadu stuhi damawyja

I pryjezdny hos$¢ i kretiny i ludzi druhija,

Jak tolka pabywali u sudzij wiela mata —

— U jaho tym zwyczajam Usio padychala.
Karotkaja byta sudzij z brataniczam witannia;
Dati jamu pawazna ruku dla pacatawannia,

I U skron pacatawatliszy mita prawitatisia;

A cho¢ praz tizhlond na hosci nia mnoha pytatisia,
Wida¢ za byta sa sloz, katoryja wylotam kantusza
Abcior skora, jak lubiti pana Tadeusza.

Usled za haspadardm Uisio sa zniwa i boru

I z tuk 1 z paszy wardczata$ razam da dworu.
Tut czarada awiéc beczy¢, precca na ulicy

I uznosi¢ chmaru pytu; dalaj tyrolskija cialicy
Z masienznymi® dzwankami wolinenka idug;

! Utasnialz (an nonsck. wlasnie) — MeHasita, skpas. )

2T'n.: 1. Hacogiu, Croyuix 6enapyckaii mosst, Minck 1983, c. 138: “IO30PELLD, pua, c. M. Hansu-
pareinb, CMOTpUTENb. Hexail 0o3opeyb Hacs pazcyouys”.

3 Z masienznymi (a1 MOJbCK. mosigdz) — 3 TaTyHHBIMI.
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Tam z tuhu pa pakosia mcza¢ koni i rzu¢,

Usio biazy¢ k’studni, katoraj zurawiel wilaja,

Raz-t-raz skrypi¢ i u karyta wadu naliwaja.

Sudzja cho¢ zmardawany, cho¢ pasiarod hosci,

Nia zabyusia haspadarskaj swaj¢&j pawinnosci,

Pabret k’studni, bo najlépsz z wiéczora, maspania,

Pazna¢ haspadaru u jakom abora stania;

Dazoru taho sudzja stuham nikoli nia paruczaja —

Prykazku szto ,,panska woka kania tuczy¢ dobra znaja.

Wojski z Woznym Pratazym, u sieni sa $wiéczkami stajali
1 zdaltosia jakby to sabi¢ nieszta prymatilali,

Bo u niabytnas¢ Wojskaha Wozny pakryjomu

Skazau staty z wiaczeraj pawynosi¢ z domu

I pastawi¢ ich skora pasiardd zamczyska,

Katoraha ruiny widnieli$ pad lesam blizka.

Czamu|z tyja piaranosiny? Pan Wojski kzywitisia.
Piarapraszal sudzju, a sudzja dziwitisia;

No statasia uzo: pozna i trudna paradzic,

Zawolaj hasci¢j piaraprasi¢, u pustku ich prawadzié.
Wozny darohaj ciongla thumaczyu

Dla czoha panski rasparadak piarainaczyu.

U dware, basz, zadnaja izba nia maja toj wialkosci

Kab mahta pamiasci¢ stolka hodnych hosci;

U zamku sien wialika i sklapiennia cela,

A cho¢ rysa u adngj $Sciani¢, adnak z nieju §mieta;

Wokny, pratida, pabity, no 1 letku biaz szkody,

Blizki ze sklep stuzy¢ stuham dla wyhody.

Tak kazuczy Wojski marhati na Sudzju i wida¢ byta z miny,
Szto mieu i taill innyja, wazniéjszyja pryczyny.

Na dzwie tysiaczy krokal zamak stajat za domam,
Akazaly' budowaj, pawazny ahromam,

Dziadzictwa starazytnaj radziny Hareszkau;

Dzedzicz zhinuti byli u czasia krajowych zamieszkati?,
Majontki Uisi¢ zniszczony sakwéstrami® uradu,
Usialakimi sudami, apiekaj biaz tadu

Piaraszli u czastcy na dalokich kretinych pa kudzeli.
A resztu wiaryciali* razdziali¢ zachaceli.

! Akazaly (an nonbek. okazaly) — camaBiThl, IBILIHEL

2 Zamieszkaii (an nonbck. zamieszki) — XBansaBaHHAY, 6a&y.

3 Sakweéstrami (an nau. sequestrum) — 3axon MaéMacli Ha KaphbICLb A3APKaBbl.
4 Wiaryciali (an nonsck. wierzyciel) — Kp3ABITOPBL
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Zamku zadan! nia uziati, bo u szlachockam stania
Trudna byla koszt panosi¢ na jaho utrymannia.

No Hraf, susiéd blizki, daloki Hareszkati swajak,

Panicz bahaty, jak wyszau tolka z apieki, tak
Pryjéchatiszy z wajazu upadabatl tyja mury,

Zatym, szto budta jany hatyckaj architaktury.

Cho¢ Sudzja dakumantami staratisia prakanac,

Szto architektam byt majstar z Wilni i nia Niemiac zna¢.
Dos¢-za Hraf zadat zamku, a i u Sudzji samoha
Radzilasia taja|z chen¢ nia wieda¢ dla czoha.

Paczali pracess u ziemstwia, patom u sudzia hatotinym,
U sanacia, znoll u ziemstwia, u uradzia huberskam da dziela stasotinym;
Ureszcia poslia wialikich kosztat i ukazat licznych,
Sprawa wiarnutasia znot da sudou hranicznych.

Stusznia kazat Wojski, szto u sieni zamczyska
Zmiésciacca sudawyia, da hosci z dalok i z blizka;
Sien wialika jak rafaktar?, z wysokim sklapiénniam
Na filarach?®, padloha sazana kamiénniami;

Scieny, pratida, biaz prykras, ala mur wie$ haran*;
Tarczali kruhom rohi jaléniatl i saran

Z nadpisam, hdzie i kali Usi¢ jany pabity;

Tuz mysliticali harby® na kamiénniach ryty,

I kazny wypisany stajati pa imienni;

Herb Hareszkatu Patukozic swiacil u sklapienni.

Uwyszli hosci paradkam i pastali kotam;

Padkamory najwyzsza brati miesca za stotam;

Jamu z wieku i starszenstwa nalezy¢ zaszczyt® toj;

Iduczy ktaniatisia damam, starcam i druzynia matadoj.
Pry|niom stali ksiondz kwastar’, Sudzja tuz pry Barnardynia.
Toj skazau karotki paciar pa tacinia;

Muzczynam podana haretka; tahdy tsi¢ pasieli,

I chatadnik litotiski maticza zwawa jeli.

I Ton.: 1. Hacoiu, Crojuix 6enapyckaii mosst, Misck 1983, c. 152: “9KAJTHBIN, yeeu. Kamsens u
JKaIdHB [...] npu otpunanin. Hu onuns, HUKaKoit. JKaoduowo mrsporo He Moo nompaguys”.

2 Rafaktarom zawu¢ wialikuju izbu pa klasztarach, hdzie zakonniki schodziacca jesci. (3ajeaeca
NepaKkiaoyvika).

3 Na filarach (an nonbck. filar) — Ha KalOHAX, CJIyIax, anopax.

4T'n.: 1. Hacosiu, Cropuix 6enapyckati moevi, Minck 1983, c. 110: ‘TAPHBIFI, npwi. JlackoBblIii,
XOpOIIif, MUIBIA. [apubiii Xnoneyws, eapuas O3reeyuna”. Y apbriHane: chedogi — axalHBI,
YBICTBI.

5 Harby — repObl.

6 Zaszczyt (10JIbCK.) — TOHAp, MAllaHa.

7 Kwastar — xBecTap, 30ipalbHiK aXBIpaBaHHSIY .
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Pan Tadeusz matadzik, ala prawam hoscia;

Wysoka sieti pry damach obak Jagamoscia;

Miezdu nim i dziadZkaj adno pazastata

Pustoja miesca, jak budta koha$ nadzydata.

Dziadzka czasta na toja miesca, to na dzwiery pahladat,
I jak-by czyjoha$ pryjscia byl petiny i czakat.

I Tadeusz za dziadzkam wzrok wadziu k’dzwieram,
Szto raz na miescy pustom woczy pa§wil sam.

Dzitina recz! Kruhom twary dziawic takich,

Szto moh-by i karalewicz biaz styda zahlédziacca na nich;
Kazna uradzona zacna', maladaja, tadna,

A Tadeusz tam zyrkaje hdzie nia sieta zadna.

Toja miesca jo$¢ zahadka, — matadzioz ich zadaje;
Tadeusz raztargniony* prawia® stoil nia znaja,

Ledwia sztosci pramowit da padkamaranki,

Nia zmianiaja jej talerak, nia leja u szklanki

[ panienak nia bawi¢ praz hreczny* razmowy,

Z katorych-by paznana szto panicz miastowy.

Ciahnie jaho tak wiela, nenci¢® adno miesta toje,

Jon napotinill jajo my$laj, zatym nia pustoje.

Pa niom biehali jaho dahadki biaz miery,

Jak posla dazdzu zabki u tuhawoj kwatery;

U mys$lach jaho adna kruluja pastaé, basz u pahodu
Lalieja aziorna, skron bietu padniatsza nad wodu.
Prypomnilag Tadéuszu: uszescja da kamnaty

Paroznaj jak toja siadzennia; cikawannia praz kwiaty
Jak praz hotawy sasiedak; razhladannia u wokny sadku,
Jak ciapiér u dzwiery sieni. Szukat jon znou $ladku
Pamiatki patstataj pa toj pieknaj nozcy,

Katoraja htybiej u mysli sieta czym u piasku na darozcy.
I nia $mieti padnia¢ waczgj u horu, bo byt petiny,

Szto ubaczy¢ na filary jej prybor pawietiny,

Wotas skruczany, u bictyja struczki paabwiwany,

I na hrudziach atkrytych ruczki skryzawany.

Dana treciu patrawu. Az Padkamory pan

Ulitszy kaplu wina u szklanku panny Rozy sam,
A matodszaj prysunutiszy z talerkaj ahuroczki
Kaza: ,,Muszu ja wam shuzy¢ maje panny doczki,

! Zacna (nosnnsck.) — BeIcaKapoHast.

2 Raztargniony (aj NOJbCK. roztargniony) — HAYBaKIIBbL, PACCESHBI.
3 Prawia (aj IONbCK. prawie) — amalb.

4 Hreczny (aj NOJLCK. grzeczny) — NPLICTOMHBIA, BETJIIBBISL.

5 Nencié¢ (an nonbck. necic) — pabilly, MPBILATBAE.
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Choc¢ stary i nia zhrabny”. Pamahta musi¢ prymotika,

Bo toj sioj z maladziozy ustatiszy paszou stuzy¢ pannam totika.
Sudzja z boku kinuti wokam na Tadeusza,

I paprawitiszy trocha wylotat kantusza,

Nalitt wina i skaza: ,,Dzi$' zwyczaj patistali nowy,

,»3zto matadzioz uczycca u stalicu addawac hatowy,

,»1 nia sporym: moza syny naszy i inuki

»Maju¢ ad starszych bolsz ksianzkowaj nauki;

,.,No ot szto ja baczu ciongla® pa raznym prymietam

,»Nia ucza¢ matadzioz u szkotach zy¢ z ludzmi, sa Swietam;
»Datini¢j na dwor panski jechali matadzik nia dla wyhody;
»Ja sam let dziesia¢ byt dworskim pana Wajawody,
»Wojca Padkamoraha, biaz zmieny —

(Kazuczy toja scisnuli Padkamoraha za kaleny);

Jon miani¢ da pashih publicznych radaj uczyu,

I pakul nia stati ja czatawiekam z apieki nia puscit.

Ab niom pamia¢ darahuju chawac ja wieczna muszu,

I szto dzien malusia Bohu za dabradzieja duszu.

I jezali na jaho dware nia moh skarystac

»Jak druhija, za to wiarnutiszy$ paczat ziamlu arac,

»A tyja, bolsz warty taski Wajawody,

,Dashuzylisia znatnasci za usi¢ pracy hody;

»Ja prynam$ maju karys¢ hetu, szto u majom domu
,»Nikoli z narok nia chybit nikomu

»Hrecznascju i czescju, i mahu skazaé,

,,Szto nauki hrecznasci nia tatwa? szukaé.

,,Nia tatwa, bo nia u tom recz kab nahami mnoha

,»Brykac¢ zruczna, sa smiecham wita¢ cho¢ koha;

,»Lakaja hreczna$¢ modna, baczycca kupiecka,

,»INO nia nasza szlachocka i nia staraswiecka.

»Hrecznas¢ usim nalezy¢ 1 kaznamu inna:

,,Uszak* nia biaz hrécznasci i lubot dziacinna,

,] izglond® muza k’zani¢, ludziam dla aceny,

,»1 pana dla stuh swaich — nia jest biaz admieny.

,»Ireba mnoha uczycca kaby nia zbtudzié¢

,,1 nikomu naleznaj cze$ci nia zabyc¢.

,uczylisia|z 1 staryja: Panou hutarki wodtuh zwyczaju
»Kasalisia historyi rodnaha kraiu,

,»A piarad szlachtaj zupitasia ab dziejkach damowych i pawietu;

! Dzi§ — céunst.

2 Ciongla (an nonbck. ciggle) — 3aycénpl, nacrasHHa.

3 Eatwa (ag noJbCK. fatwo) — nérka.

4 Uszak (an monbek. wszak) — aqHak, biK.

5 Uzglond (ax nonbek. wzglgd) — IpIXiTbHACIID, yBaTa.
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,» Lym sposabam bratu szlachcicu dawana prymietu,
,,Szto Uisi¢ ab niom znajué i nia waza¢ mala!,

,»Tak i szlachcic swoj abyczaj dziarzatu daskanata.
,Dzi$§ nia pytaj czatawieka: jaki? chto jaho rodzi¢?

»Z kim zyu? szto rabit? kazny usiudy uchodzié,

,.Byla nia szpieg kazionny, nia nandzar? biaz katoszy,
,»Jak toj manarch Waspazian nia niuchalt wo$ hroszy
,»1 nia chaciet wieda¢ adkul jany, z jakoha kraju;

,» Lak ciapiér nia choczu¢ zna¢ czatawieka z rodu, abyczaju!
,,D0S$¢ szto wazny 1 stempal na niom charoszy,

,»Dyk szanuju¢ pryjacialou jak zydy hroszy.

Toja skazatiszy Sudzja, zirnuti na hasci¢j z paradku,
Bo cho¢ u haworcy jaho nia brakla totku i statku?,
Adnak ze wiedat, szto niaciarpliwa matadzioz tarazniejsza®,
I jajo nudzi¢ razmowa cho¢ najrazumnejsza.

Ala usié stuchali u milczenni htybokam;

Sudzja jak-by radzitisia Padkamoraha wokam,

A toj pachwalaj reczy nia piararywat

I tak wiela kiwanniam hatawy patolu dawat.

Sudzja zmotik, a Padkamory jamu kit da kitl,

Tahdy Sudzja jaho puhar i swoj kialich nalit

I dalsz kaza¢ stau: ,,Hrecznas¢ recz ucala nia mata;
»Kali czalawi¢k ticzycca szanawac jak prystala
»Druhich wiek, cnoty, abyczaj, uradzennia,

,»10 1 swajo razam paznaje znaczennia.

,Uszak na szalach kab utasny cienzar paznac,

»Ireba na pracitinu wahu kaho$ druhoha uziac¢

,»INO panowia, warta taja hreczna$¢ uwahi asobnaj,
,,Katoruju matadzioz pawinna mie¢ dla ptoci zdobnaj®,
Zwlaszcza® kali wazna$¢ domu, fartuny prymiety,
»Razjasniaju¢ krasu rodu jakojsci kabiety.

»Adtul daroha taski i Usie swiazi tyja,

»Katorymi styli rody — tak dumali staryje.

»Zatym”... Tut Sudzja najwazniejsza kazac¢ byl hatowy
I kinuti na Tadéusza wzrok mocna surowy.

Az z niaczajku bac u tabakierku zatatuju Padkamory

! Nia wazaé mata — y apeirinane: lekce go nie wazq — He 3HEBaXaIOLlb, HE NArapIXKaroLlb.

2 Hanosap (an IONbCK. nedzarz) — OSAIHAK.

3 To.: 1. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 614: “CTATKOBAL[LL[A, Kyrocs,
1. oo, Jlepxkathb cebst Bb rpaHuIaxb npuindis. Cmamkytics, He Opewi no cabauyy, wimo i ciy-
xayb Heue2o”.

4 Tarazniejsza (an NONBCK. terazniejszy) — UATIEPAILHI.

3 Dla ploci zdobnaj — y apwirinane: dla pici nadobnej — nns npbiroxara mnoiy.

¢ Zwlaszcza (nonbck.) — acabisa.
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I kaza: ,,Moj Sudzja, datiniej byta szmat horaj!

,»Nia wiedaju czy moda zmianita i nas starych nia mnoha,
,Czy matadzioz lepsza, ale baczu szto ciapiér miensz zloha.
»Ach ja pomniu tyja czasy, kali da Ajczyzny

»Pierszy raz zawitala moda francuzczyzny!

,»Jak raptam matadyja paniczyki z czuzych krajat
»Najeéchali da nas hurmam horsz Tatar Nahajat,
»Wysmiawaja swajho Boha, wiery prakanannia,
»Abyczai, zakony, staraja ubrannia.

,Zatosna byla baczy¢ wyzotiklych matakasosati
,Hawaryuszych praz nos, a czasta biaz nosat...
,,Zaapatronych! u braszurki i razny hazety,
,Hlasiaszczyja nowu wieru, prawa, tualety.

,,] miela|z taja czarada u hotawy szyroki propusk,
,»B0 kali Boh kara¢ zachocza taki Jaho dopusk:
»Adbiare piersz na piersz rozum u abywateli.

.| tak, mudréjszyja chwircykam? preczy¢ nia pasmeli,
.. spuzatisia jak dzumy? byt cely narod,

,»Czuja sam u nutry chwaroby zarod.

,»Kryczana na madnisiat, a brana z nich pryklad;
,,Zmianiana wieru, mowu, zakan i ubrannia sktad.
,»Byla praidziwa maskarada zapustna swajawola,

,»A posla miel pryjci skora post wialiki — niawolia!

»Pomniu, cho¢ maty ja byt tahdy na swiecia,

»Jak da majho bac¢ki u Aszmianskam pawiecia
»Pryjechatl pan Padczaszyc u francuzkam wozia,
,Pierszy czalawi¢k u Litwie zylszy na francuzkaj nozia.
,Bi¢hali tisi¢ za nim jak by za raroham?,
»Zazdroscili tamu domu kali piarad jaho paroham
»Stanula Padczaszyca dwukonna dryndulka,
»Katora pa francuzku zwatasia karjulka;

»Zamiast lokajati dzwie sabaczki u pudla siadzeli,
,»A na koztach jak doszka chudy Niemiac na cieli.
,»INohi miel jon dotihi, cenki, jak ad chmelu tyki,
,U panczochach, sa srebrnymi klamrami czarawiki,
,,Paruka’ z kasoju zawiazanaj u miechu.

»Staryja na toj pajazd parskali ad $miechu,

,»A muzyki chryscilisia kazuczy, szto pa swiecia

! Zaapatronych (an nonbck. zaopatrzony) — 3a05CIedanbIx; sKis Meni ¥ cs6e.
2 Chwircykam (an nonsck. fircyk) — gpaur, GpapcyH, BeTparos, MoIHiK.

3 Dzuma (MONBCK.) — 9yMa.

4 Raroh (nau. Falco cherrug) — xapiuryn-6ana6an.

5 Paruka (an Gp. perruque) — naphix.

&3



,»Jezdzi¢ niamiecki djabat u niamieckaj karecia.

»Sam Padczaszyc jaki byt dotthalb’ nam pisac,

,,D0$¢ ze moznalby jaho da papuhi' i malpy pryratiniaé
455 ,U wialikaj paruccy, katoruju zalatym runam

»Jon lubill zwa¢, a my katitunam.

,»Tahdy kali chto i mieli czuccia, szto polskaja ubrannia

»Piakniejsza czym czuzoj mody matpawannia,

,,To maticzau, bo matadzioz zapamiantata?,
460 ,»Ab szkodzia kultury i zdradzia prahresu kryczata;

,»Ot jakaja utadza tahdaszniaho btudu stata!

Byl toj Padczaszyc smieta zahadau
,»3Zt0o nas piarainaczywacé, cywilizawac stat,
»3zto niekija Francuzy chitryja, wymotiny

465 »Zrabili wynalezak, szto usi¢ ludzi rotiny.
,»Cho¢ ab tom datino pisza u Bozam zakonia
,»1 kazny ksiondz toja sama prawi¢ na ambonia.
»Nauka datino byla, iszto ab wypatiniennia!
,»INo tahdy panawata takoja zaslapiennia,

470 ,»3zto nichto nia wieryll reczam najstarejszym u swiecia,
,»Kali ich nia wyczytati u francuzkaj hazecia.
»Padczaszyc mima rotinasci uziau tytut Markiza;
— Wiedama, szto tytuty prychodziaé¢ z Paryza
,»A pad toj czas tam u modzia byu tytut Markiza.

475 ,»No kali pustaja moda zmianitasia z hadami,
,»10j|za Markiz Damakrataj statisia miezdu nami,
»uUreszcia z admienaj mody pad Napaljonam
»Damakrata pryjechal z Paryza Baronam,
1 kali|b zyu dauzej, biaz uwahi na stratu

480 ,Piarachryscitisia|b’ znol z Barona na Damakratu,
,,B0 Paryz mianiaja ciongla, bylo|b tolka modna,
»A szto zmysli¢ Francuz Palaku to hodna...

,»Chwata|z Bohu, szto ciapiér matadziezy
»Kali i pilna za hranicu, tak nia dla adziézy,
485 ,,Nia zatym kab szuka¢ zakanati u drukarskich kramarniach?,
,»Albo uczycca wymowy u paryzkich kawiarniach;
,,Bo ciapiér Napaljon muz mudry i szparki
»Nia dajé szuka¢ mody, biasiedy la czarki.
,,Ciapiér hrymi¢ zbroja, a nam starym sercy rastu¢,
490 ,.,Szto ab Palakach na $wiecia u hotas hudug.

' Papuhi (an nonbCk. papuga) — namyras.
2 Zapamiantata (an nonsck. zapamietata) — 3ay3aras, Tapayas, TanKas.
3 Kramarniach — kpamax.
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»Budzia Reczpaspolita, kali stawa taja —

»Zauzdy z latrat jaj¢ dzierawa wotnas¢ wyrastaja.
,»Tolka Zal, szto nam ach! tak ciahnucca lety

,U biazczynnasci! a ad nas tak daloka pryjaciali hety!
,,Jak dottha zdac¢! nawat ciazka na nawinu,

,»0Ojcza Rabak (ciszaj skazali Barnardynu)

»Ja czul, szto z za Niomna ty miell wiadomasc¢;
»Moza wiedajesz sztos ab naszam wojsku Jagomas¢”?
»Niczoha, nic”, atkazywaja Rabak abajentna,

(Wida¢ byla, szto shichali razmowy nia chentna'):
»Miani¢ palityka nudzi¢; a jezali z Warszawy

»Maju list, tak ab naszy klasztorny sprawy,
,Barnadynski, tak szto|z ab tom pry wiaczery kazac¢;
,Usi0 tut swieckija i nia cikawas¢ im ab hetam znaé.”

Tak kazuczy hlanuli zyzam?, hdzie siardd biasiadnikot
Siadziét ho$¢ Maskal, kapitan Rykou;

Jon byu stary wajaka, stajat u blizkaj wioscy na kwatery,
Tak Pan Sudzja praz hrecznas$¢ paprasit jaho k’wiaczery.
Rykot jeti smaczna u razhawory nia udawatisia,

No paczutiszy Warszawu, padniati hotawu i tak azwatsia:
»Pan Padkamory! Oj Wy! Pan zauzdy cikawy

,»Ab Banaparta, zalizdy Wam tam da Warszawy!

,»He Ajczyjzna! Ja nia szpieg, a pa polsku znaju,
»Ajczyzna! ja u tom czutki, dobra panimaiu!

» Wy Palaki, ja Ruski, ciapiér siabi¢ nia bjom,

,,Bo $cichamierja®, to razam jadom i pjom.

,»Czasta na awanpostach u nas z Francuzam byla rada,
»Pjom haretku, a jak kryknu¢ ura — kananada.

»Ruskija prykazki: ,,biliszy dobra i lubic,

,Hladitszy druzka bacz pa duszy — jak pa szubia bié.”
»Ja kazu, budzia wajna u nas. Da Majora

»Phuta, Adjutant sztabu pryjechati zaliczora:

,Hatowicca da marszu! Pojdam czy pad Turka,

,»Czy na Francuza; oj toj Banapart chwigurka!

»Biaz Suworawa to jon moza das¢ nam guza.

,U nas u patku skazujué, jak szli na Francuza,

,»5zto Banapart czaradzi¢j; no i nasz Suworat taki sam,
,»Tak 1 byli|Z czary prociul czarat tam.

»Raz u bitwia, hdzie dzietsia? Szuka¢ Banaparta,

,»A jon zmianitsia u lisa, tak Suworati u charta,

U Chentna (ag nonsck. chetnie) — axBoTHa.
2 Hlanuii zyzam — y apwIrinane: spojrzal zyzem — Tnsanyy ckoca.
3 Scichamierja — y apbIrinaine: armistycjum — nepamip’e.
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,» Tak Banapart znou katom pakazatisia,

»Da 1 dawaj dzierci pazurami, a Suworat kucam statsia.
»Abaczcialz szto zrabilasia z Banaparta stawy”.

Tut Rykot $cich i jeu; az pri padanni czacwiortaj patrawy
Uszou stuha i raptam dzwiery adczyniana prawy.

Uwajszta nowa asoba, malada, prystojna;

Jej prychod nahty, jej pasta¢ dastojna,

Jej stroj abiarnuli woczy, usié jajo witali,

— Krom Tadéusza — bo musi¢ Usi¢ znali.

Stan mieta wysmukly', ksztattny, pier§ pawabnu,
Sukniu darahuju, ruzowu, jadwabnu,

Gors wyciaty?, katinieryk z karonki; rukatiki
Karotki, a u rucce krucita wachlar dla zabatki
(Bo nia byta duszna); wachlar® zotatom kuty
Pawiawaja razliwat doszcz iskiar suty®.

Na hatawi¢ wotas u kruhi i pukli zwiwany,

Da ruzowymi stuzkami papiaraplatany,

U siarodku brylant niby zakryty ad woka,
Swiacitlisia jak zwiazda u kasi¢ kamety z daloka;
Stowam stroj paradny; szaptali innyje,

Szto byl za zbytkoluny na wie$ i na dni budnyje.
Choc¢ suknia karotka, nozak nia ubaczy¢,

Bo biehta wielmi szybka; sowatasia znaczy¢
Jak tyja batlejki u kaladny swiaty,

Katorych sowaju¢ skryta chtopcy prybratiszy u szaty.
Biehta i tsich witaja lohkim paktonam,

Chaceta se$¢ na miescy jej zastatilonam.

Trudna byta, bo kresat ho$ciam nia stata,

Na czatyroch tawach u rady miascitasia ich niamata,
Treba byla rad paruszy¢, czy piaraskoczy¢ tawu,
No jana zruczna ucisnulasia miaz nich zwawa,
A posla pamiez radou siadziaczych i stotam

Jak kula® bilardowa kacilasia kotam,

U biahu datknuta naszaha mladzienca;
Uczapitiszy falbanu ab czyjos kalenca,
Pasliznutasia trocha i u tom raztargnienni

Na Pana Tad¢usza uspiertasia ramieni.

' Wysmukty (mombek.) — CTpOHHBI, 3TpabHBI.
2 Gors wyciaty — I9KalbT? CyKEHKI.
3 Wachlar (an nonsck. wachlarz) — Beep.

4. 1. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii moswt, Minck 1983, c. 624: “CYTO, Hap. (COKpaIIeHHO OTh
Cosnro). 1. MHoro, u306uibHo. Cymo daewn. JJysco cymo npocuws. 2. Tyro. Cymo nabuss

xuuenio. 3. Ouenb. Cymo noanv. Cymo naysenyecs’.
3 Kula (monbek.) — map.
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Piaraprasitiszy jaho hreczna, na miescy swajom siefa
Pomiaz nim i DziadZkoj, ala nic nia jela,

Tolka siabié wachlawata, to wachlara tronak
Krucifa, to kalinieryk z brabanckich karonak!
Papratilata, to lohkim dotykom ruczki

Piarabirata pukli watos i jasnych stuzak puczki.
Moza minut z czatyry piarerwy u razmowach byla,
No pamatu hutarka u kancy stata z cicha adzyta,

A patom pastyszali$ u pothotas razmowy;
Muzczyny razpratilali ab dzisiejszy lowy.

Acesar z Rajentam sporyli uparta

Za ni¢kaho porstkaho i kusoha charta,

Katoraho Pan Rejant wielmi wychwalau
Dakazywaja, szto jon sam zajca dahnat.

A Acesar cwierdzit Rejantu dla ztosci,

Szto chartu Sakatu dat tu chwatu chtosci.
Pytanasia|z innych, zatym Usi¢ z kota

Pachwalali to Kusoha, to charta Sakota,

Adny jak znaticy, druhija jak swiedki.

Sudzja na druhom kancy, da nowa;j susiedki
Azwatsia z cicha: ,,darujcia, my musiali siesci,
»Nia mozna byla wiaczery pazni¢j jesci,

»Daloka u pola hatodny hosci chadzili,

,»Ja dumati nia pryjdziasz da stotu u chwili”.

Toja skazatiszy, z Padkamorym pry polinym kialichu
Ab sprawach palitycznych hawaryt pa cichu.

Pakul na dwuch kancach stata rabitasia usio toja,

Pan Tadeusz pryhladywatsia niaznajomaj, snut dzieta druhoja;
Prypomniti jon, szto za pierszym na miesta tizhladam
Uhadau, chto siadzia kala jaho radam.
Paczarwianiéli, serca u jaho bita niazwyczajna;

Tak i usi¢ damysty razwiazali$ tajna!

Musi¢ byta suzena kab pry jaho boku

Sieta taja krasula widziena pa zmroku;

Pratida, pakazatasia ciapiér jakby wyzsza jakaja,

Bo ubrana, a stroj wyszy¢ 1 zmniajszaja;

I wotas u toj widziau karotki, jasnaztoty,

A u hetaj kruczy?, zwitiszysia u sploty?

Kolar musiati ad tuczot sonca pachodzié,

Bo zachad jaho na tisiom czyrwonasé rodzic.

Twary tahdy nia zhledziau, wielmi skora znikta,

! Kapyski, sixi pa6ini ¥ rananckim ropagze bpyrs ¥ XVII-XVIII crer.
2 Kruczy — 40pHBL.
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Ala dumka twar krasuli adhadywac zwykta,
Myslit szto petinia czorny u jej waczata,
Bieta twar, a usty krasny jak wiszni blizniata;
Usty, woczy i twar najszou padobny u hetaj,
No u wieku chyba raznitasia z toj kabietaj;
Aharodniczka zdawatasia jak matada dziawica,
A pani taja statna, zreta matadzica.

No matadzioz krasy matryk! nia pytaja,

Jej byla zanczyna tak i matadaja,

Chtopcu kazna pieknas¢ zdajecca rawiasnicaj,
A niawinnamu kazna kachanka dziawicaj.

Tadeusz cho¢ blizka dwadca¢ hod sabie liczyu,

I ad dziacinstwa u Wilni wialikam miescia zy,
Mieu adnak ksiandza za dazorca, szto jaho sciaroh
1k’ datiniejszaj strohasci pryuczaé moh.

Zatym Tadeusz u storany swaj¢ radzinny

Prywidz duszu czystu, serca zywa i mysli niawinny;
Ala razam i nia matu chentku da swajawoli.
Piersz napiarsz zadumat da¢ swabodu woli;
Uzywac skolka mozna u toj czas spakojny,

Bo wiedat szto matady, rezwy i prystojny;

A u spadku jamu dali zdarotija radzicy.
Nazywatisia Saplica, a usi¢|z Saplicy

Jak wiadoma krepki, atyly? i sitny,

Da zatinierki tak wiela, da nauk miensz pitny.

Tadeusz ad rodziczau swaich nia adstau,

Dobra jezdzil na kani i piachotam drati.

Tup nia by, no i za nauku nia chapitisia,

Cho¢ dzia¢ka na wychawannia licala nia skupitsia.
Jon radniej hula¢ sa strelbaj, czy szablaj machac;
Wiedati szto da wojska miénasia® jaho addac,

Szto u testamencia backi takaja byta wola;

Dyk skuczat za bubnam si¢dziaczy u szkola.

Ala dziadzcy zachaci¢tasia toj zamiar zmianic,
Sprawadzi¢ bratanicza i jaho zani¢

Datiszy haspadarku; abiacali na paczatak
Wydziali¢ matuju wiosku, a patom caty swoj dastatak.

! Matryk — meTpbikay.
2 Atyly (an monbCK. otyfy) — MOYHBI, TOYCTHI, A3AOENBL.
3 Miénasia — merni Hamep.
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Tyja tisié Tadéusza cnoty i zalety'
Sciahnuli wzrok sasiedki, uwaznaj kabiety.
Zmierala jaho pastac ksztaltnu i wysoku,
Jaho ramiony silny, jaho hrudz szyroku,
650 I u twar zirnuta, z katoraj wytryskat? rumieniac
Jak tolka z jej waczyma spadkatisia mtadzieniac:
Bo ad pierszaj bajazni satisim wolan statl,
A u wzroku jahd smielym basz ahon patau,
Toz hladzieta i jana i czatyry woczy zdatny
655 Hareli procili siabié jak swieczki raratny’.
Jana piersza pa francuzku zaczata razmowy;
Z horadu wiarnutsia, sa szkoty, dyk ab ksionzki nowy,
Ab autarou pytata Tadeusza zdania
I z atwietall wyciahiwata nowyja pytannia;
660 Alajz jak ab malarstwia stata hawary¢,
Ab muzyca, tancach, jak razbu rabi¢!
Tak dakazala tym szto znaja rolina penzal, noty i druki;
Tadeusz az astupiet baczuczy stolka nauki,
Kab nia astacca u durniach wielmi bajatisia,
665 I meram szkolny btazan piarad uczycialam, jakatisia®
Szcza$ciam szto uczycial tadny i nia strohi;
Dahadatasia susiedka pryczyny jaho trywohi,
Stata kaza¢ ab reczach miensz trudnych:
Ab wigjskaho pazyccia® ktapotach nudnych,
670 Jak bawicca treba, czas douhi dziali¢,
Kaby na tsi’ wiasialéj mozna byta zy¢.
Tadeusz atkazywat smieta i recz iszta dalaj,
U pott hadziny byli uzo satisim paufalaj®;
Zaczalisia nawat matyja spreczki i zarty, jak treba,
675 Ureszcia jana patazyta piarad nim try hataczki z chleba,
Try asoby na wybar; uzial najblizszuju z henaj trajanki,
A na toja zmorszczylisia dzwie padkamaranki.
Sasiedka zasmiajatiszy$ niczoha nia skazata,
Kaho taja szczasliwa hatka aznaczata.
680 Inaczaj bawilisia na druhom kancy stota,
Bo tam uzmahlisia nahta staronniki Sakata,

! Zalety (noabCK.) — CTAHOYUBIA PHICHL

2 Wytryskaii (an onbek. wytryskiwad) — BeicTynay.

3 Raratny (an papaTsl) — paHilHss imima ¥ rorap [Ipausictae Malii naj yac aaBeHTy (IlepaaKals-
Hara 1mocry).

4 Razbu (an nombeK. rzeba) — CKyNbITYDY.

5 Jakaiisia (an nonbek. jgkac si¢) — 3aikaycs.

6 Pazyccia (a1 NONbCK. pozycie) — CyXKbIIIE.

7 Usi — BécupL.

8 Paufalaj (an nonbck. poufaty) — 6eCLBIPHIMOHHBISL.
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Na partju Kusoha biaz lito$ci uzsieli,

Spor byt zarki, az patrawy astatniaj nia jeli,

Tolka patistatiszy pili i kazny u ktutniu udatisia,

A najbolsz pan Rejant, jak ciaciaruk razbatbatatsia;
Zaczauszy jon raz swajo biaz prerwy usio takuja,

I usiak skrytlajas, stawami recz maluja.

(Pan Rejant Balesta kali§ adwakatam by,

Za to zwany kaznadziejam szto krywicca lubiti!).
Ciapiér ruki pry bakach, zatknuti u tyt tokei,

Z pad ramionati wytknuti palcy i dotihija nohci,
Pradstatilaja dwa smyczy chortati, ot jakim abrazam
Kanczati swoj razkaz: ,,Wyczha!? Puscili my razam
»Ja 1 Acesar u miesci, jak dwa kurki dubaltotki
»Spuskaju¢ adnym palcam biaz astanotiki,
»Wyczha! Paszli; zajac jak struna szmyk! u pola,
»Sabaki tuz (toia kazuczy ruki ciahnui pa stola,

A palcy jaho dzitina udawac chortat stali),

,,Sabaki tuz i het® ad lesu szmat adahnali;

»Sakot na piéradzia, porstki pies, haraczy biaz patolki,
»Piarahnat Kusoha, na palac, ot stolki,

,Ja znatl szto spudluju; szarak hracz nia lada?,
,»Czchatl niby prosta u pola, za nim sabak hramada;
,Hracz szarak! zczutuiszy chortal sabratiszychsia da kupy,
,.Pstryk kaziotka na prawa, za nim sabaki htupy,

,»A jon znotl fajt’ u lewa, jak wytnia dwa susy®,

,»Psy za nim fajt na lewa, jon u les, a moj Kusy
,»Cap!!”. Tak kryczuczy pan Rejant k’statu pachylitsia,
Da druhoj jaho starany z palcami dabitisia

I,,Cap” wrasnuti’ Tadéuszu pad samym jaho ucham;
Tadeusz i susiedka taho kryku wybucham

Spuzany znianacka pasiarod razmowy,

Adwiarnuli mimawolna ad siabie hatowy,

(Jakby wiarchuszki dreti szto zticzany spotam®
Blizka siabie byiiszy ustécz’ nahta papialisia),

A dzwie twary adnym rumiencam ablilisia.

! Krywicca lubiti — y apbirinane: zbyt lubit gesta — BenbMi 11061 KICTHL
2 Wyczha! — Bookra! Aty!

4 Hracz nia lada — irpok He Ha apr.

5 Fajt — cKok.

6 Susy — BUTIKist CKa4Ki.

7 Wrasnuii (ag nonbck. wrzasngt) — 3akpbruay.

8 Spotam (an monbek. spofem) — pazam, cynosbHa.
9 Ustécz (an MONbCK. wstecz) — Hazal.
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Tadeusz kab nia zdradzi¢ swajho rastargniennia,

Kaza: ,,Pratida moj Rajencia, pratida biaz wantpiennia’,
Kusy chort piekny, ksztaltny, kalilb tolka chwytny...2”
,»Chwytny? kryknuti pan Rejant, moj chort fawarytny
Kab nia mieti by¢ chwytny?”” Dyk Tadeusz znowu
Ceszylisia szto tak piekny sabaka nia maja narowu?,

I stati budta wielmi zalawac,

Szto nia miet czasu jaho cnoty lepsz paznac.

Na toja uzdrohnuti Acesar, puscitl z ruk kialiszak

I utknini u Tadeusza tzrok jak bazyliszak®.

Acesar miensz krykliwy i mieniaj ruchawy

Ad Rajenta, szczuplejszy i maty z pastawy,

No straszny na wiaczaryncy, radzia i sajmiku,

Bo kazali maja zala u swajom jazyku,

I tak daticipnyja zarciki umiel pryktadac,

Szto mozna|b u kalandary ich nadrukawac:

Usié ztasliwy, wostry. Koli$ czalawick dastatni,

No majontak swaich backati i bratni

Prahulau figuruja na wielikam swiecia;

Ciapiér stati na karonnu shuzbu®, kab znaczy¢ u pawiecia.
Lubit wielmi my$litstwa dla mitaj zabawy,

A moza za tym szto hotas trubki i widak abtawy
Prypaminali jamu lety matadyja,

Jak miet stralcou bahata, sabaki liehija;

Ciapiér sa|usi¢j psiarni tak wiela dwa charty zywug,
Da i to adnamu satisim hanbu dajug.

Treba i toja wieda¢, szto jon Talimenia®
Padstizywat i niby kachatisia u niej szalenia,

Dyk jamu stata zudka i dumati: lepiaj by byta marudzi¢,
A to basz, jana druhuju 0izo rybku wudzic.

U toj mysli zblizytisia i zwolna htadziaczy fawaryty’
Kaza z usmecham, a byt to smiech jadawity:
»Statunu Akademju majacia Panowia u Wilnia,

,»INo z katedry ab chortach musi¢ ucza¢ mylnia.
»Inaczaj sudzia¢ ab nich Krakat i Warszawa

,,1 nasza wies. U nas jo$¢ prykazka cikawa:

! Wantpiennia (an nonsck. wgtpienia) — CyMHEHHS.

2 Chwytny — siKi Mae 340JIbHACIb XBATaIlb; CIPHITHBI.

3 Narowu (a NonbCK. naréw) — HapaBicTacIIi.

4 Bazyliszak — nausapa, sikas HiObITa 3a6iBana IOTJISIAM i IBIXaHHEM.
5 T. 3H. HapcKyo cayx0y.

6 Panki 743-746 i 749-752 maronna ¥ seiganni C.I. Mex6axa.

7 Fawaryty — 6akeHOappl.

91



755

760

765

770

775

780

785

,,Chort biaz chwasta jak szlachcic biaz uradu';
,,Chwost chortam pamahaja hna¢ da tadu,

,»A Pan kusas$¢ uwazajasz za dobru prymietu?

,,Zreszta mozam na Ciotku Pansku sda¢ kwestju? hetu.
,»Cho¢ Pani Talimena miaszkata u stalicy,

,,1 nia datina prabywaja u naszaj akalicy,

,»Adnak lepsz matadych mysliticati u towach dahodzi¢,
,» Tak to nauka sama z hadami prychodzic¢”.

Tadeusz, na katoraho z niaczajku pat

Taki hrom, patistati zmiaszany i chwilku maticzau
Hleédziaczy na salubotinika u strasznam, stroham humory.
Az szczasciam dwojczy kichnutii Padkamory.

»Wiwat!” Kryknuli Usi€; a jon ktaniacca tisim stati

I zwolna?® palcami u tabakierku dati.

Tabakiera zatataja, z brylantati aprawa,

A pasiarod jej byl partret karala Stanistawa.

Sam karol wojcu Padkamoraho jajo darawat,

A pa badzcy Padkamory jak spadak wazny uziat

Dzwon u jajo znaczyl, szto chocza hawary¢,

Zamoukli Usi¢ i nichtd nia smiell ust atwaryc.

On pramowitl: ,,Wialmozna Szlachta, Braty Dabradziei,
,,Dla papisu myslitiskaho* jos¢ tak wiela kniei®,

»Sudzi¢ takich sprati doma, nijak my nia mozam

»| pasiadzennia nasza na zaltra adlozym.

,»Ja dalszych sporak staronam nawat nia pazwolu;
»Wozny! daj zna¢ szto adktadywajam sprawu na zalitra u pola.
»Zautra Hraf z catym mysliustwam pryjedzia,

»1 Wasza¢ Sudzja z nami ruszysz, moj susiedzia,

,,] Pani Talimena, Panienki i Pani,

»Budam usié na wialikam, radnam palawanni;

»lakza i Pan Wojski ad tawarystwa nia adstania u domu”.
Toja kazuczy tabakierku padawat staromu.

Wojski na kancy wostram® siarod taticot siadziet,
Woczy zmruzytiszy shuchati, kaza¢ nia chaciét.
Matadzioz nia raz pytatasia ab jaho zdannia,

Bo nichto nad jaho nia znati palawannia,

I'T. 3u. 6e3 nacapl.

2 Kwestju (an nonbck. kwestia) — pabiemy, NbITaHHE.

3 Zwolna (an monbCK. z wolna) — HSryYHa, MALiXy, MamMay.

4 Papisu mysliiskaho — mardsiMacili mpasBinp csi6e Ha NalsABaHHi.
> Knieja — BSUIIKi TYCTBI JIEC; TYIITYA.

% Na kancy wostram — Ha II3PBIM KaHLIBL.
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No jon moticza szczyptu Uiziatu z tabakiery wazyu z ukosa
U palcach i dottha dlimau pakul paciahnuli da nosa,
Kichnuti, az cela izba zalahta echam,

I patrasaja hatawoju wyhawaryti z horkim u$miecham:
»0, jakijajz dla miani¢ smutki i dziwy!

,»Szto|z|by ab tom skazali staryja mysliwy?

»Baczuczy jak stolka szlachty, stolka panou hosci,
»Majué sudzi¢ spory ab sabaczam chwoscia;

»Szto|z|by skazall na toja stary Rajtan, kalib zy¢ jon moh?
»Wiarnutisialb da Lachowicz i u hrobia|b loh!

»Sztolb skazat Wajawoda Niasiatouski stary,

,,U katoraho i ciapiér piérszyja u swiecia agary!,

,,] maja stralcoti dzwiescia abyczajam Panskim,

»Da sto wazou siéciaj u zamku Waranczanskim,

,»A stolka Uz0 let jak mnich u swajom dware siadzi¢

,,1 na nijakam palawanni, proszany, nia chocza byc¢;
»Samomu Bietapiatrowiczu salisim atkazau,

,»BO0 1 szto|z|by na naszych palawanniach stralai?
»Pieknalb byla stawa, kali|b Pan taki

»Wedla dzisiejszaj mody haniau szaraki.

»Z.a maich czasal, panowia, na jazyku straleckim

,Dzik, miadzwiédz, tos, wotk byl zwieram szlacheckim,
A zwier niajmietiszy klou?, rohatl i pazurat
,»Astawatisia dla ptatnych stuh i dworskich citrat’.
,»Niwodzin Pan nia zachacieliby uzia¢ u ruki strelby toj,
»Katoruju zhanbili sypluczy drobny szrot na naboj!
,Pratda, trymana charty, bo waroczajas z palawannia bywaja,
,»3zto z pad kania biedny zajac pamykaja,

,» Tahdy dla zabatiki za nim puskana smyczy

,,1 konna za nimi hnali matyja paniczy

,Piarad waczyma backou, katoryja pahoni tych

»Jakby i nia baczyli, szto|z spory¢ ab nich!

,»Zatym niech Jasnia Wialmozny Padkamory raczy¢*
»Wiarnu¢ swaje prykazy i niech mnie wybaczyc¢,

»3zto nia mahu jecha¢ na takoja palawannia,

,Na katoram nikoli maja naha nia patistania!

,,Ja zawusia Hraczecha, a ad karala Lecha

,Zadan za zajcami nia jezdzit Hraczecha”.

Tut smiech matadziozy mowu Wojskaho zahhiszyl,

! Agary (an monbck. ogar) — raHyaxi.
2 Kfoil — KIBIKOY.

3 Cinraii — néxasy.

4 Raczy¢ (IONIbCK.) — Mae JIacKy.
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Ustana ad stotu; pierszy Padkamory ruszyu.
Jamu z wieku 1 starszenstwa nalezy¢ zaszczyt toj.

830 Iduczy ktaniatisia damam, starcam i druzynia matadoj.
Za nim szou kwastar, Sudzja tuz pry Barnardynia,
Sudzja pry parozia dat ruku Padkamarynia,
Tadeusz Talimenia, Acesar Krajczancy,
A Pan Rejant na kancy Wojskoj Hraczeszczancy.

835 Tadeusz z skolkimi ha$é¢mi paszou da stadoty,
Czutisia pamiaszany, zly i nia wiasioty,
Razbirau u myslach bytiszyja zdarennia:
Taja strecza i na wiaczery pry boku sasiedki siadzennia;
Najbolsz jamu stowa ,,Ciotka” kala wucha

840 Zwinieta ciongla niby naprykrana mucha.
Prahnut u Woznaho lepiaj razpytacca
Ab Talimenia, no nia moh spatkacca;
Wojskaho takza nia baczyl, bo tiraz pa wiaczery
Stuhi paszli za has¢mi na ich kwatery

845 Kab 1sio pryhatawac im dobra dla spaczynku.
Staryja i damy spali u dworskam budynku,
A Tadéuszu skazana, kab pa haspadarskaj woli
Razmia$cili matadzioz na sienia u stadoli.

Za pou hadziny byla tak htucha u cetym dwory,
850 Jak kali piarazwonia¢ na paciar' u klasztory;
Ciszu tuju hotas warty tolka prarywat.
Usié pasnuli. Sudzja adnak nia spati,
Bo haspadaru trebalz dumac¢ ab wyprawia
U pola i jak u domu dahadzi¢ zabawia.
855 Dat prykazy akanomam, wajtam i humennym,
Pisaram, achmistryni, stralcam i stajennym,
I musiet rachunki uisi¢ dzionny razhladac.
Nareszcia skazai Woznamu, szto para uz spac.
Jamu Wozny razwiazaul pas shucki, pas lity,
860 Pry katoram swiecia¢ husta kutasy jak kity?;
Z adndj starany zlatahtou® u parpurowy kwiaty,
Na wywarat jadwab czorny, pasrybrany u kraty,
Pas taki mozna kta$¢ na patrebu usiaku:
Ztatahtou na swiatki, jadwab u zalobu jaku.
865 Tolka wozny umiét toj pas wiazac i sktadac;
Utasnia|z rabit toja i konczyt kazaé:

! Paciar — maiTsa.
2 Kity — nyk népay Ipl i1, J3es a3100bl.
3 Zlatahtoui (an mossck. ztotogléw) — naparas TKaHiHa, aCHOBA SKOI s1Ba0Has, a YTOK — 3 3aJIaThIX HITaK.
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»37t0|Z zloha szto pastawili staly u zamczysku,
,,Nichto na tom nia stracit, a Pan budziasz u zysku';
,,Bo0 precia ab toj zamak Uisioz wiadziecca sprawa.
870 ,»My siahodnia da zamku majam swajo prawa,
,,] mima starany pracitinaj wialiku zajadta$¢?,
,,Dakazu szto zamczyska my uziali u pasiadtasé?.
,»Uszak chto da zamku wiaczera¢ zapraszaja hosci
»Dawodzi¢ szto tam maja utasnas¢, a nia chtosci,
875 »Nawat swiedki pracitnikou pryhodny dla nas.
»Ja pomniu byta toja koli§ 1izo nia raz.
Sudzja zasnut, a Wozny cicha wyszat z sieni,
Siet pry szwieczcy i1 wyniat ksionzaczku z kiaszeni;
Katoraja zatizdy stuzyla jak Attaryk Ztoty*
880 U domu i u darozia jamu dla achwoty,
Trybunalski heta miety ,,wakandaj™ prazwany.
U nich paradkam sudawym pazapisywany
Tyja sprawy, szto Wozny sam wyzwatl piarad sudami,
Alba dawiedatisia ab nich ad kaho$ czasami.
885 Prastym ludziam wakanda zdajecca imion spisam,
No Woznamu jana uspanialym® sprati zarysam’.
Dyk czytali i dumat: Aginski z Wishirdam,
Daminikany z Rymszaj, Rymsza z Wiszahirdam,
Radziwitt z Waraszczakaj, Giedraj¢ z Rudattotiskim,
890 Maletiski z Mickiewiczam i ureszcia Soplica z Hrafam.
Piarahladaja Usio toja nia trafam®
Prywodziti sabie na pamia¢ usi¢ wialiki sprawy,
I stali jamu u waczach: sud, starony i swiedki cikawy;
I baczyt sam siabi¢ u zupania bietym,
895 U granatowym kantuszu piarad trybunatam cetym,
Jak adnoj rukoj apiorty na szabli, druhoju na stalé
Pryzywaja storany kazat: ,,Uciszciasia usi¢!”
Z takimi dumkami konczytiszy paciar wiaczerni, pamatu
Zasnuu aposzni u Litwi¢ Wozny trybunatu.

900 Takija byli zabawy, spory u ony leta
Siarod cichaj wsi litotliskaj; kali reszta swieta
Tanuta u krwi i slozach, kali toj muz wajny Boh

"' U zysku — 3 npbIObITKAaM, MELLMELI BBITAJLY.

2 Zajadtas¢é (am monbek. zajadios¢) — 3ay3saTacp, 3aATACIb.

3 Pasiadtasé (an nonbck. posiadtosé) — nepyxomas maémacip. TyT: cTall racnagapami.

4 Attaryk Zloty — manitoyHik.

5> Wakanda (an wokanda) — By3kas KHikauKa, y AKYIO 3aliCBaJIi IPO3BILIYBI THIX, XTO CY31yCs.
¢ Uspanialym (an nonsck. wspaniaty) — IyJOYHBIM.

7 Zarysam (aJ TIOJbCK. zarys) — HAPbICaM.

8T rafam (ax NOJbBCK. traf) — BbIMAAKaM.
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910

915

920

925

930

935

940

Akruzony zbrojnym wojskam z halawy da noh,
Uprohszy u swoj rydwan artol ztatych i srebrnych,
Ad puszcz Libijskich da Alp padniebnych

Puskatli hrom za hromam: u piramidy, u Tabor,

U Marenga, Ulm, Pusterlic. Zwycienstwy i zabor!
Biehli piarad nim, za nim. Stolkich dziet stawa
Biaremianna imianami rycarat, cikawa

Iszta ad Nilu z hukam na potinacz, pakul la Niomna
Nia adpierta jajo Moskwy sita ahromna,
Baraniaszcza Litwu zialeza murami

Na wie$¢ strasznu dla Rassiei jak zarazy znamia.

Preciaz nia raz nawina, niby kamian z nieba,

Spadata u Litwt; czasta dzied prasitiszy chleba,

Biaz ruki, alba nahi, dastatiszy skolka mozna

Stajaul i aziratisia kruhom astarozna,

A jak nia ubaczylu maskotskich zatuniérat,

Ani jarmotak, ani czyrwonych katiniérat,

Tahdy pryznawatisia za lehjanistu,

Szto prynios staryja kosci u ziamlu ajczystu,

Katoraj tizo barani¢ nia moh — jakza jaho toj czas cata
Siamejka Panska i jaho czaladka sciskata,

Zaliwajas slozami! a jon sieliszy za stalom tiraz
Wiou swoj dziliniejszy ad bajak razkaz:

Ab Janarata Dambrotiskam szto z Watoskaho kraja
Zaraz z wojskam u Polszczu piarastupaja,

Jak jon ziamlakou hramadzi¢ na Lambardskam poli,
Jak Kniaziewicz daj¢ prykazy az na kapitoli,

I wajaka, wydziartych patomkam Cazarali

Kinut u woczy Francuzam sto krwawych sztandarat;
Jak zamczat Jabtanouski tam dzie pierac rascie,
Hdzie robia¢ cukiar i u wiecznaj wiasnie

Cwitu¢ lasy pachuczy, hdzie z legjaj Dunaju

Wodz? nasz murynati hromi¢ i tenskni¢* da kraiu.
Mowy starca kruzyli§ usiudy pakryjomu;

Dziaciuk kali ich zczuu, znikal nahta z domu,
Lasami i bagnami skradatisia tajomna,

Hnany praz Maskaloti, skakat u wody Niomna

I nyrcom da bierahu ksienztwa Warszatiskaho ptyu,
A tam Uz0 witany mila za ,,kalegu” styt.

No pakul paszol, uskoczylszy na uzhorak z kamienia,

I Zwycienstwy i zabor (110J1bCK.) — TIEpaMori i 3aX01.
2 Wodz (an nonbek. wodz) — ipaBajisIp.
3 Tensknié (an nonbck. tesknié) — cymye.
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Kaza Maskalom praz Nioman: ,,da abaczennia”!
Tak piarakralisia: Harecki, Pac i Abuchowicz,

945 Miazajeuski, Brachocki i Barnatowiczy,
Kups¢, Giadymin i druhija — da chto|z ich zliczy¢;
Astaulali bac¢kou i ziamlu kachanu,
I majontki, katory na kaznu usléd zabirana...

Czasam u Litwu z czuzoha klasztoru, kwastar, jak jaho zwana,
950 Pryszot i paznatiszy blizej dwaru Pana
Pakazatu jamu hazetu wyparouszy jajo z szkaplera;
Tam stajata wypisana i liczba Zatliniera,
I wodzati wajskowych i bitwy ich znany,
Hdzie katory zwycenzyu alba pachawany.
955 Posla mnohich let pierszy raz radzina
Mieta hetak wies¢ ab zycci, chwala, smierci syna;
Nadziawana zalobu nia smieja kazaé
Pa kom jana; adnak umieli adhada¢
Susiedzi; i tolka cichi panoli smutak
960 Alba radas¢ byli znakam ich czutak.

Takim kwastaram tajnym byl Rabak padobna
Czasta jon z panam Sudzjoju hawaryu asobna,
Zauzdy pa tych razmowach jakaja$ nawina
Razyszlasia u susiedztwia. Pasta¢ Barnardyna
965 Pakazywata, szto mnich toj nia zatisza u kaptury
Chadzit i nia u klasztornym sastaretisia mury.
Miet jon nad prawym wucham, trocha nizaj skroni,
Szramu, wyciataj szkury u szyrako$¢ datoni,
I u baradzi¢ sled nia datini ad piki, czy pa strela,
970 Ran tych nia dastati petina czytaja mszat u kasciela
Ala nia tolka jaho hrozny wzrok i blizny
No i sam ruch i hotas mietl szto§ z zaliniarszczyzny.

U mszy, pry altary kali z padniatymi rukami

Abiarnutsia da narodu kab kaza¢: ,,Pan z wami”
975 To zwykla tak zruczna skrucitisia adnym razam,

Jakby u radoch wojska, za wadza prykazam,

A stowy liturgii skazat takim tonam

Da ludu, jak aficér piarad szwadronam:

Pasciarahali toja i chtopcy, mszalny pastuchaczy.
980 Sprawy toza palityczny znali Rabak inaszaj

Niz Swiatych zywoty, a jéduczy pa kwescia

Czasta stanawiusia u pawiatowam miescia:

Miel tam potina intaresau: to listy adbirat,
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990

995

Katorych nikoli pry czuzych ludziach nia czytat,

To pastancou moticzkam stall u miescy nia wiadomy,
Jezdziu ciongla pa noczy u dwary znajomy,

Z szlachtoj mietl jakija$ szepty ustawiczny',
Wiytaptat kruhom wioski akaliczny

I u karczmach z muzykami mnoha razpratlau

Ab czuzych krajach, szto tak wiela znati.

Ciapiér jak us!¢€ spali, k’sudzji pajci moh

I dotiha zupiti. Wychodziaczy a$ciaroh?

Szto nia budzia na mszy ablatinaj, bo zatitra niadziela
I jon musi¢ u parafialnam naucza¢ kasciela,

No budzia pawarotu stratcot u karczmié czakac

A jak skora nia wieérnucca, pryrok ich szukac.

Kaniéc pierszaj knihi.
(Dalszy ciong budzia).

! Ustawiczny (nonbcK.) — NacTasHHbIA.
2 Panxi 992-996 maronna ¥ Beyianni C.I'. Mex6axa.
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Bepmasanae anaBsiianne ColHOK

Ynepwblto anybnikaBaHae acobHbiM BblgaHHem y Meuyapbypse y 1895 r. AyTo-
rpad He BbIAYAEHbI.

Al. Kapcki Ha3Bay gaa3eHbl TBOP “HpaBOYyUYMTENbHBIM CTUXOTBOPEHMEM Ha TEMY:
«Ana| b YnacbHa, 6aubkoy nawoTsl, // Meyoub ayxa A3aubin uHoTh...»” ! | nepa-
Kasay AroHbl 3mecT. M. MapauKi, a Takcama iHWbIA AiTapaTypasHayybl XX CT. agHo
TONbKi Ha3bIBani anaBagaHHe CblHOK cAPO4, iHWbIX Nybnikaubii A. EnbcKara. |asiHa-
3CT3TbIYHbI aHai3 TIKCTY ynepubiHio NpaBéy Y. Ka3bsapyk, AKi fiubly Aro sepluasa-
HaW anoBecLto i HaboblW 3HAYHbIM [ACATHEHHEM MiCbMEHHIKa Abl CLUBApANKaY,
WTO “npbl YbITaHHI TBOPA Mar/i He 3ayBaKalllla Aro HeBbICOKI MacTaLKi Y3pOBEHb,
MecLaMi 3aHaATa CnpoLlYaHbl Mapanizatapcki ToH”2. Likasbim 3’aynseuua i cnpoba
Y. KasbepyKa natnymaubiup acabnisacui nasTbiKi TBopa: “AHa [nasTbika. — M. X.]
bblna ganékas ag y3opay, BbinpauaBaHbiX BAAOMbIMI MalcTpami nassii He TO/bKi
cyceaHix, ane i benapyckara Hapoaa <...> AHaHiIMHbIA ayTapbl ryrapak abo Takia
nasTol, AK A. ENbCKi, He 3aycéabl BbITPbIMAIBaNI Y NasTblYHbIM PaAKy a4HO/IbKaBYHO
KOMbKaclUb CKNadoy, He 3aycéapbl 3HaxoA3iNli CBeXbla MacTalKia Bobpasbl. Ycio ix
yBary narsiblHana HelKas iCToTHaA ifaA ui npabnema.

Y nepaBarkHail 6onbLIacLi NasTbl4HbIX TBOPAY TOM Mapbl Mbl Maem Cnpasy na
CBaéi CyTHacLi 3 NpbIPoAKaAHbIM Bep/ibpam — He AK YCBALOM/EHbIM MAcTaLKim
npoiémam, dopmali BepLla, a AK CTbIXiMHbIM CNaBecHbIM adapMieHHEM AYMKi Ui
abmanéykah nagsei, WTO ycxBanaABana ayTapa. Y Takim TBOpbl, 6AccnpayHa,
6aubluya IMKHEHHe MicbMeHHIKa 3Halcui AnAa cBaéi rictopbli Ui Ans cBaix
pa3Ba*kaHHAY agnaBeaHyto MacTalKkyto popmy, sikaa pabina 6 Helkyto iasto 6oabLu
Jaxoanisai gna npocTtara Ybitaya 3 Hapoaa”s3.

En xa, Y. Ka3bapyk, i Y3HaBiy ABOiiubl TOKCT TBOpa: CnayaTKy Y CKaa3eHait im
xpactamartbli®, a nacna ¥ Tome BbibpaHaza A. Enbckara®. Masogne ny6nikaubli
Y. KasbepyKa HagpyKaBaHae BepluaBaHae anasBagaHHe i y cepbli “3anataa Kanek-
upbla 6enapyckait nitapaTypbi”®.

UE. Kapckuit, benopycei: B 3 momax, Tom 3, kaura 2: Quepku cioeechocmu 6e1opyckozo niemenu,
Munuck 2007, c. 360.

2V, Kasbspyk, Arsxcandp Envcki [y:] T'icmopuia 6enapyckaii aimapamypol XI-XIX cmaz2o003ay
¥y 08yx mamax, ToM 2: Hosas nimapamypa: opyeas nanoga XVIII-XIX cmazo003e, Minck 2007,
c. 459.

3 Ibidem, s. 460.

4 3ananao i adpadaconne: Benapyckas aimapamypa XIX cmaz00034, ykian., npaam. i 3ays. Y. Kas-
oepyka, Minck 2001, c. 559-566.

5 A. Enbcki, Boibpanae, yknan. H. Masoyka, Y. Kasz6epyka, Minck 2004, c. 368-375.

¢ 3anamas xanexywis benapyckaii rimapamypst ¥ 50 mamax, 1. 5: Jimapamypa opyzoii nanoevt
XX cm.y 2 4., 9.2, Minck 2013, c. 77-85.
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10

[pyKyeuua nasogne BblgaHHA: CblHOKb! Pa3ka3b 3b npayod3ueazo 300paHHA:
Yeumnb 6aubkams u 03bUams 014 napacmpozu, nagay A. J.1 C.-Metepbyprsb, TMNO-
rpagia E.A. EBgokmMmosa, Tpomukas ya., Ne 18, 1895 poKy [13 cTapoHak. Ha anow-
HAW CTapoHLUbl BOKNagKi: LlaHa 5 KanbaKkb] 3 3axaBaHHeM apdarpadiuHbIX i NyHK-
TyaublHbIX acabnisacusy nepluiagpyky.

CbIHOKB!

Pa3ka3b 3b mpaya3uBaro 3gap3HHS.
Veumb GanbkaMb 1 13bIsaMs ws ISPacTpOru
[Mapay
A J
C.-TletepOypra.
Tunorpadis E.A. EBgokumosa. Tpounkas yi., Ne 18.
1895 poky.
Ho3Boneno nensyporo. C.-Ilerepoyprs, 12-ro anpbns 1895 r.

CbIHOKB!
V Manaasixb MADKOHKAY Kb FaTyIIKK
Pamzrutrcst caMblst JaqyIikw,
A gHBI BIbMH Ka1AIH
Ka6b cbiHa uMb bari nacianu.
BhiBanma Ha Kyirh KIéHuaID,
Bripakarons 1 y rojach buuarp:
,,CbiHa, boxe! Cpiaa Tpeba,
Hsxaii crtan3zb Hams xous 36 Hboa!”
[payna; Bbaay wbnurs Myapsr Bors,
AJtst Tpo3s0s aaKasaib Hs MOTb;
3aTbIMb Kb Pa3b y raokb
Panziycs MamkOHKaMb CHIHOKD.
Axp! sKas|kb OblIa pagachilb,
I1To cranacs y ryTamMb 3a1achiip!*

3

'V Beygannsx FO. Axaposiva ¥ 1870-s rr. minckas npykapus bepki CanamMonasa npo3sinra nepa-
KJaa4bika magaBana sk Easckin. Y 1890-1 rr. HaBykoBell 3 (abBapka 3aMOCIb MPBIAIIOY Ja
JYMKIi, IITO sSiIrOHae Mpo3BillIya ra-paciicky naBina nicarua lensckii. bonpm nagpadssHa mpa
r3Ta I Y HAaTaTIsl 1a MyOIiKauel ryTapki Beibupaiimaca y npouxu! Cxapaii y Tomckv!!

2I'n.: 1. Hacosiu, Cropuix benapyckaii moswl, Minck 1983, c. 278: “MAJIKEHCTBO, a, c. cp.
1. CynpysxecTBo, 6pak. Eust snanuce 0o ceotico manoicencmea. 2. Cemba. Co ecumv Mandice-
CMEoMb nput08s. 3auMcTB. u3b Ilombckaro”.

3 Tyr i naneit y neuspOyprekix Boinanusx A. Enbckara ryk [2] mepajgaelia giTaparo 2 ca 3Ha4KoM
3BepXY (3 TOXHIYHBIX NPLIYBIHAY y AaA3€HAl MyOIiKabli 3HAUOK — “CCyHyTHI” anb0o Yiesa,
anp00 ympasa).

4 Tn.: L. Hacosiu, Croynix 6enapyckaii moswr, Minck 1983, c. 167: “3AJI0CLb, u, c. k. YioBner-
BOpeHie. 3adocyu omv e2o He MIp8b 3a 00UdY”.
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JIpIKh cabpanu mmatsb Kymoy,
IMa3Banu axb JBOXD KCAHA30Y,
3MHTpaMb XJIOMIA aXPHICHIHIIH,

Tpbl fHK UenbIXb Bian, i,
Bsicsumimucs 05135 Mbpa,

AdKb Tpalaiu BOKHBI, A3bBEPHI.
AHaKDb HS a0BIILTOCS 053 YPOKY:
YopHb! BOpaHsb JIATAY 36 OOKY

U xomp BsIciona XxaTa CKade,

Ions manypa Kpyroms Kpaue...
[Tauynu Tos ypass JIOA3U

Jla m xaxynp: ,,abmra 0ym3b”...
,»Ane[xp 0yn3k!” mpykayy Ynace 3bns,
WL paMaL[31§ Ha OTBhTS...

,,Hs n0o6pa, kaxa, Mbis MHOTa BOJIH,
wKamars mionrs rbmmai 1omm,

,»HsI OBIIb PAJBIMB THIMB IITO MASIITb,
,,D0 a7IKyJTb-)Ke MPBIILIACHIb 3HASIIB?..
,,3axairbiaacss UMb ChIHA,

»SIKb OBl UBIMB TOPIIA 39y 9bIHA!
»Ilany bory nakyuanu,

,»[1aKyJIb ChIHA HS TIPHDKIANH,

,»A BOpaHnb 4OpHBI MOa Ha TOSI Kpaye,
,,J1ITo Manu xonuchk 3ariaue!!..

,»D0 AKISIKD ChIHBI IATEpB?!

,,Ka@yKHBI IPOCTA 3JI0CHBI 3bBL DS,
,,3a113Mpast HOCh TaApuUMa,
LAlymaynns' Ha Huxb Ha Ma!”...
Tyts Ynach 3MOYKb, CIYCHIIIY BOYHI,
CrnoBBI-)Ke AT0 IPapoybl

Mepamsb xaibl namsbim

U y|MBICIAXD TIOA3SIMB 3aCTPEIH,
JIBIKD TYIIsi1b GONMBLIB Hs XOIbiIn,
Ycb namoy napasxamzuiucs,
JKynunmm u ca cTpaxy MaJvncs.

* *
*

Pocb ChIHOKD y Oa1bKOy,
Lbmsry uxs u Kymoy.
BriBana, ba3s Ha KupMaIb

' Tn.: 1. Hacosiu, Crnoyuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 672: “VUD"HI/IBAHB, coB. Yry-
HULB, T 4. (JIut. Szuniti — pyrate). CTporuMb B3BICKaHieMb IPHBOJUTH Bb YyBCTBO pac-
KasgHis. Konvku paszv yuyHueanu e2o, HUAKb He YWYHUIU OKAAHA20”.
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ba1pKka, a Xolb 6aranplis H Malllb
Kyrmuisist cbiaky anzbixy,
Abapanku 1 00yii cbBbKY;
Marii->ke 0436 CIIpeyKH,
Pobune m3utsim nspamrbukwy,
Ms koMb MajIOra 4acTys,

Jla u Macnamb x50B! cmapys,
Kaxyuu: ,,Ail CBIHOK®B!
,»Mycuis 36 HEOa THI 3HAPOKH
SAmy mbpia 3ayk bl T0KKa,
A magyxkamb TakBbJIst TPOIIKa,

U 1o xanu Ha acTaTky,

[Ta3aByIb CHIBITALB Y XaTKYy...
3maBanacs: ,,INTOKb TYTh 371014,

IITo xaroup chIHKA gaparora?..

AJtsijXb YnachHs, 0albKOY MSIIOTHI,
Icyrons xyka m3sirbit MHOTEL ..

Takp u 3Muispka I'3THI,

[NaTpariy moOps! TpeIMETEI.

Sxb MbY yxko 13bcaup rogm,

A xb crany npeickycs KOTb,

To ioHB BapaM’b SIMY Y BOYBI,

AXDb 3BAPOKD KpblUay IITO MOYBI;
barpku-xe, MACTD J3UIIA Kapallb,

Craju sie moxBasiilb,

Takb s1HO U3b cepla 3710ra,

BrBapana Maly MHOTa

U na Ganpky mrioBanp npabaBadia,
Alycioxb kKapbl Hs T0ocTaNA.

LLITOPKB”, ,,i3U11” — OALbKH YayTyIlh, —
,,Hs Hakakarb JypHOMY Hs TUTIOIIb,;
,Jpamku?, nagpaceirh, mapasymues,
,,JaKb ¥ caMO TIaJISIIIIES,

,,/1 HaMb TIPBIAI3s pagacklb Bbiabma —
,»,MoOa CBhIHD Hs Oya3s 1Ieapma’ —
[eraks gymamn y Hanzbu,

CBaiiro msumsiiy gabpanzbi.

122

! Tak y Beinanni. [TaBinHa ObIb: X1766%b.

2 I'm.: 1. Hacosiu, Cnoyuix 6erapyckaii moswvi, Minck 1983, c. 493: “[TPAILIKA, u, c. %. 6omke
ymnoTp. Bo MHOX. IIpamkw, -meksb (ot [Ipaxs). JIoxb, nyctaku. Yeé eomo npawka, umo mol
Kaorceuwrv. Tol 0OHUMU NPAWKAMU 3AUMACUUCS, A He O31B]I0MD .
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*

Poch CHIHOKB U alib 9acy
[lsiray MaTky 3a Kocy.
Kpbiyaziy cioctpsl, 61y ckaiuny,
Kaxxnamy A3UIISIIM Jachllb Y CHITUHY,
[MpampaxHsisi, NPaKpPbIyIss,
Hu sixait 0asi3bHM HS 3HAS.
Arnbazsinucs 6bnHble GalbKiy;
IIITO CHIHOKD MXD HS TaKH,
SIkora siHbI Kagaau
U1 3B TArO XMyPHBI CTAJIH:
Bo y xnonmna 36 ragkaMu
Pacna cuna. Kynakamu
Baupkomb cBauM®b cray f'pa3151u1,;
Kaxa: ,,mayupiisa! Oyay Ounp!..
,,Ait! Kbncka!” 3aranacusia mamu,
,»Hs yXKBIIIIIa MYCHIIb 3b CBIHAMB y XallH;
,lIpaya *OoHKa — IPBITKHYY MYXb —
,,DO 5 y’)KO cayCUMBb HS IyXb,
,»A CBIHB KPEIaKh, Kb MII3bBB13b,
,,Pasronums 6anait Hack HbI3b...
,,On, 0s1a! 1lITO[)Hh HAMB paduIlH?!
,»JIKb-ka HaMb BbKYy JaxbIlh?!”
[Tnakamu OalbKH, @ CBIHOYAKD
Poch, MIsLA3s Ha JIICOYAKD;
[Ito n35HE TOPIIBI, IKb MIATAHD;
Kpprubine: ,,4 y xaug yxo nan!™...

1
Crapsl Hs BBISIpILY, mensMy 0aib,
A ioHb 1a TBaphl OalbKy Mallb;
Crapast Kb HUMb, a CBIHD 32 MaTKY,
Jla ¥ maiiors mnpasb ycro XaTKky
U BBIKMHYY 32 TAPOTb —
Vpeluis caMoro 6anbKy 3MOrb. ..
Ha xpeixb 30brmcs cychasy,
Ho 6asmma, kabb caMbIMb HS OBITH Y 61‘;1131/1,
Jlakb TONBbKA KaXYIIh 3b JATiOKa!
»3IMHLAPH! Mbit Ha OabKOY MEacepiHa BOKa!
,,bora 6oiics! 11ITo THI y3mymay?!
»KIIMKHSIMb CTapIIbIXh U KyMay,
,»DYI3s COpaMb, OYA3sl CyIb

"' Ty i maneii paaki Kponak 3’sIBiTiCs, MardsIMa, 3aMeCT BHIKP3CIEHAra PH3apaM.
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.,/ xapa tabb 3a omyns!”...

130 ATIOMHIYCSI BBIDOJHBI 3MHUIISAPD —
Bo Ob1y SKB 4OPTH XUILIPD —
[opuiait 6ypasl' Hst pabiy
U Gyara y|310ChIM NPBICTHLY.

* *
*

Venomuuny Tarasl cychasu azbaa
135 VYinaca, npaBasbia,
SKDb 10HB KOJUCH Bapaxbly,
[ormaii rpamanzh Ha m3iy...
W manranu cabb ma yxa:
,,Hst 100pa Tas 3aBsapyxa;
140 ,,Jbanaii kabb 3b I'9HAM CKIBIKU
,,Hst OBIY CBIHY I'DEXD BSIINKH,
,,Ka0b 0aIpbKoy 10Hb HS TaKaHay
/1 caMb MapHa H4 npanay’...

* *
*

I[Tpouwio AIE raaKoy Tpbl,
145 Banpka ctay caycumb cTapsbl,
Hsa mas sxagnaii MoYbl,
A CBIHOKB pOOHIIb IITO XOUe:
[Takpay 3b Ky0a GarbKaMb TPOIIH.
Basau¢ kb KpIy q1abpa HOIIbI,
150 V rapenku — yusras,
CrapbIXb 3b XaThl BHITAHIS;
Ha xonbus u axaniycs,
BaripkamMb HaBaTh Hs CKIIAHIYCA,
3aHAY CUIIOM racmanapky,
155 Pomsmuams nak ma xapky
U nymak cadk: ,,mro 3a bor!
,,Kamu s ycio Tos 3pabur mor?!
-Mycuup Bora usa Mams,
,»XOIIb YUBIIb JyXOYHBI HAIIB? ...
160 A nasberka? Kpbrii xxa boxal
[peikpa LboamMs ckonbka Moxa:
Lliomuaii cTpaBel Hs AAaChIlb HHA KOJIH,
Anu x1€6a UMb 1aBOJTHZ,

! Bypoa — ceapka, xanatHeua, 6oiika (a monbck. — burda i ppanu. — bourde = xapthr).
2V BbIIaHHI HaJpyKaBaHas JiTapa ¢ aTpaMaHTaM ManpayJicHa Ha o.
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['pui3b wionris, Gpbiaka jas,

Hst aOuipis, o aOMBIBas,

enbr mbesiins anHbl capoukH,

Bpynb Bebb — xoup wisn y npouku!..
JTro3u TOMaHb MaJHAIH, PAWJIM CKapry Mnaalb
V Bonachlib, Ka0'b 37BIIHS CKapallb;

JIpIkb TaOpey cTaphl y Cyab.

A3, KaXydbl HS TYTB,

3aBsucsl TaMb TapajiKu,

110 KpBIYA3UIBISAMD HU TAJIKH. ..
3MHULISIPB THCAPY YTKHYY

U cyn3simb KsllieHU HaA3bMYY,

[TactaBiy UMb BAAPO TAPbI,

Taxb ¥ IPOUTPAJIH CTaphI:

CkazaHa UMb, IITO KaIPHICSIL,

Cgaio mpaBa HbKb AKb BBICAIIb,

CrapbiMb Tpeba 3MupHa can3birns

Ha mbubl, 1 cTapbis KOCBIM IP31K...!

,,OTB Ipayaa Axas naycrana!”

KpbikHysIa MalM 135 MIOCBIH Ha 3SIMITIO Maa.
3pabiycs 3bIKb, CY/I3U CITYKAINCS

W y xapuMy XyTKa raxaBamcs,

A n3b1b HA3HAYIIEI IITO PaOUIlh, 36 OSIIbI,
Byxb Ha 0620y BsiIpo Basl,

AJKB STHA aJKPBITa BOYBI

W KpBIYbIIH CKOJBKA MOYBI:

»Kpasaniyuel! Kperyazsusl 6an3pKoy,

,,Hd 3amamMoskals ThIMb ChIHOY,

,»Jla ¥ CaMBIMBb IPILIHBI Y3SITKH —

. Hs sambusima ¥ nactatku!”...

Ha 1051 mucapsb 3j10CHa 3bBATHYY:
,BalbKa-Kb npens’ camb Cy1y Iparuyy,
,»1aKb Mayubl qypHas 6aba! [uxa!

,,Kanu Hs Xouans ropmaro nuxa!

,,BoHb anb 191ya6! Cyab KOHYaHB! a Kb Masis palbo,
,,JlagaBaiis amaisbo!”...

Hs 6puta 6baHBIME TITO paOUIIB,

[Mamumy 1aMoy 36 TOpaMb KbILIb:
Hynzunucs, miakany, YcnaMuHaIIU 10O

'V BoiaHHi HagpyKaBaHas JiTapa s aTpaMaHTaM IanpayjieHa Ha o.
2 [Ipeys (al1 NOJIbCK. przeciez) — ajHaK.
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U Bory nansinainu' y celHa HSBOJIO. .
Hs 1o¥Ta npeInuiocs pasaMb rapaBailb:
205 baba 3smbpra, a n3bap pymsly xabpasaip,
W wbazs cpimoy gamioka Taks,
IlITo npamnay HaBaTh Aro cabay 3HAKD...
AJSI[XDB, IDYVHSL, JTFOJI3U XOUYIb CKa3KH,
SIkoii 3MuIAps nasuay aab bora nackw.
210 Oraxb cnyxaiiist: ma boxamy cyny,
Hs Mty ioHB KapbIChIM 36 Oyny:
Crartaksb siMy HS pydblycs,
ChIHB Y CTYIHIO YBaIIiyCs,
['pamb, ITO TrOAb, MYCTOMILLY MO,
215 Hs cnopeinacs ¥ ctagons,
[Tapyss cianiy na rpyHTy Xaty
U y|ubii >kaH4bIHBI BBITIPABY Garary;
[TaToM®b x0HKa Hara® 3Mbpia,
A camora nbmaus npeimbpia;
220 Jrom3u ans HATO aIXUHYIUCS,
Bsicionsl A3sTHBKH MUHYJIUCS,
Hs 6p1a kamy npanasaiis
U 3b KUMB BSIKY JaXKbIBAIIb;
JlayT cKopa 3aBsuIHCS,
225 AT3aKyIin Y3HSINCS,
3a Maka3blHb, 32 MAJaTKU
[Manponanu actatku,
VYpeuns 31MII0 MPBICYA3UIN
(Terb cyasu mro 6anpKoy ryMuIn),
230 Annane mBarpaMmb Ha BbyHacChBIb,
Ka0s BeImIaTe! ObL1a 0a3IIeYHaChIlb.
Hsanbpb 3mMunsips cnabel, al3WHOKY,
[Ma3nay Bockis BeIpoOKH,
Banausiycst ma cebry, [pacuip xe6a’ 36 nackn,
235 A Ha TBaphbI ST0 IMAHUKIIN KPACKH
3b ropa, CMyTKY | OsIIbI;
Venomuiy 6anbsKoy Tarwl,
Xarrby OBl UXb IIsIpaIpanansb,
Ja sixpxa 36 Taro cebTy 3Barm?!..

' IManayanu (an nosbek. polecié) — napspanics, aafaBaiics naj aneKy, poKaMeHaaBaics.
2 Hazna (aj monbek. nagle) — HevakaHa, panToyHa.
3 Tak y BelnaHHi. [1aBiHHA OBILE: X17004.
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240 ,,Ha ycio mapa ioceIis Ha cBbIs:
,»XTO HS TIpaIys y Jets,
,,Hst 0ym3s mb1p xi1eba yacaMb 3UMHBIMb
,,Y1 MYCHIIb JKBIIb HAIIBIMHBIME ...
Tax®b npbiraapBay Yiiach CTapeHbKH,
245 Hs wyparousich csaBbHBKH
[Tpa3b ragoy Moxa cro.
BriBana ious kaxa: ,,i3bTKH! 1mITo
,,BbI cabb y ronasel HaGpanu
,,V1 0s1300)kHIKamMu ycb cramn?!
250 ,IIpesxs 36 Borams Kbilb HAMb TPeOa,
,,b0 Hd maceupb loHE 3IBIAHAMD XJI€0A,
,JIUpOTs rpenHrKkaMb MuHbIIIa,
. Kpblyna ycsika atpeirabimal..
,,Haioonbmrb-xe HbOa makapas,
255 .. Kanu MHOora xT0 xanas;
,»CIT103BI ONMKHUXD U OALBKOY,
,,CI1a0s1b KPENKUXb JA3SIHOKOY;
,»3IBISL JTIFO3H, 31IbIA A3biiu
,,Hs ybadars nabpa Ha cBbum,
260 ,»A T1a cMbpITa HSI UMb pait —
,»OTB AKYyI0 Ipayay 3Hai!”...
[eraks npasiy n3b1b Yiacs,
WU s Tos 3ambuiy s Bacs,
Ka0b nomuawm, mro ,,6ors,
265 ,,230MBast MBIIHBIMB! POIs”.
[3Ha cripaya3uiach Ha 3MHUTPBI,
Xompb MYXbIKb ObIY BEIBMU XUTPHI,
Tost bors u ycum nacelib,
Xro takpbis 3aunb KpackIs.
270 Anbba KphIyI3HLlb, KISCHIM, JTallb,
Poa3uuay Hs manaBaiip,
XTO y pacmycTy yisbka
U1 Bory 3y0sI makaxa.
,,BOT'B 3a IITYaMu 3b IyTail HA CTamIb
275 ApmHakb Ha cBbIT MyCHITh OBIIb
[a SIro cBATOM®B 3aKOHY —
A0v csana asxcv 0a mpony!
VubIng-xb 0anpku cBan a3buu crpora,

I Th.: L Hacosiu, Crojnix 6erapyckaii moswr, Minck 1983, c. 542: “TIBIIUHBINA, npun. <...>
3. Topaplii, HenpucTynHbINA. [Toiens 0yoco cmasyw, u npucmyny nema. Ilviuna yewa, nviuna
// IlImo xv 33y10 ne éviuiia. I3b cBameOH. mhean”.

107



280

285

290

295

300

305

Kabb cepusl xunynu ga bora,

Bo TeIMB criocabamb Ha cTapachllb
Cambl Oy3siiis MbIts pamachiib:
Hs maBaiinsg-»kb CEIHaMB BOJIH,
31BIMB IPBIBYYKaMb UXb [IATOJH,
['paxy 3ayKbl Hs Japymus,
MaJbIMb pO3ru Hsl HKATYHIL,
[Mpeiknagains 1a padboThI,

Kab® kb wbif HaOpau axXBOTHI,
JBIKD TOCTS, SIKD MaJpacTylb,
CopaMy BaMb Hsl IPBIHACYIIb,

Hs Oynyus Back 3b XaThl FHallb
U cambl 36 4OpTamM®b Mparajaiib;
bo wanasbkb mro Hs npaiys,
3anoba3u BoxbIxb HA HIaHYS,
Xo1b ObIy OB aIb HATYPHI
Crniaco0gHB 1aMals Mypél,

Hs npeiaacina tas cuia,

Kasnu Bory npasunuia!

S KOHUYBIY CMYTHBI MOH pa3Kas3b,
A mon3u nomHuI'h — npamry Bacs!
3uamoOuina, Oamrs, Tas HayKa,
Jns m3baa m s YHyKa,

Bo y vbit XpbICUBSHUHD Ka)KHBI
Haii3s1 nsipacTporu BaykHbl,

W nanpaBiymisr cymiueHHs,
3acayxbiipb cadb 30aBbHH!

KAHBIID.



IIpa3zaiunas ryrapka Bueioipaiimaca y npouxi
AyTapcKi BapbIAHT

Boifwna y ceeT acobHbiM BblaaHHem y 1896 . y Meuapbyp3e (24 cTapoHKi,
KowT — “10 Kon.”, Aa3Bo/ U3H3ypbl — 13 cHeXkHA 1895 1.). Y raTbim *Ka roase “Buteb-
CKin rybepHckia BbgomocT” nepaapyKasani TBop (HeBagoMa, Ui 3 4a3BoAy ayTapa),
3MAHIYLWbI TITYA | “Nnepanicaylwbl” Aro Ha BiLebcKi ablAneKT, cnavaTtky y 84, 86, 87 190
HyMapax rasetbl, a nacaa (4a3Bon U3H3ypbl AaTaBaHbl 20 nicTanaga) Ak ras3eTHbiA
“OTTUCKK” WacHauuaLicTapoHKaBato bpaluypKato.

HanexHae auaHKi rytapka A. Enbckara He atpbimana. Mpayaa, A. Kapcki, Hassay-
Wbl Ae “npo3anyeckon CTaTbel, BOCCTatoWen NpoT1B IErKOMbIC/IEHHOTO CTpem/e-
HUA K NepeceneHnIo 13-3a JIETKOM HaXKmBbl” i ag3HaublyLWbl, WTO “BOCCTAET aBTOP
M NPOTMB 3a6BEHUA CTAPUHHOM O4EXAbl U 3aMeHbl ee HOBOM, MOKYMHOM, He NoA-
XOAALLEN K KAMMaTy M MecTHOMY obuxony”, ycé » 3ayBably ranoyHae: “Boobue
OH CTapaeTcs NoafepyKaTb l060Bb KO BCEMY POAHOMY (Hanpumep, K CTapbiM nec-
HAM, «TK/AMBbIM KaK MaLmM»), K NpocseLleHmnio n Tpyay”?t.

AZLlHaK T3KCT, AKi Kasay npa noboy ga ycaro pogHara, 3actayca y XX ctarogasi He
3anaTpabaBaHbl: TYT CBAlO aAMOYHYIO POItO aapirpana i ctayneHHe A. Enbckara aa
CaUbIANICTbIYHbIX i431 3NOXi, | CTayIeHHEe KaMYHICTbIYHbIX Y1agay Aa facnenaBaHHA
HaublfiHaNbHara y fitapaTypbl?. Y BbIHIKY HaBaT Takas, 34aBanaca 6, aAmbIC/10Bas
npaua benapyckaa macmaykasa npo3a: KaHey, XIX — nayamak XX cm. K. XpomuaHki
afHO TONbKi naytapae cnefgam 3a M. lMapsukim: “I3Ta AafaKTblYHA-NABYYabHbIA
TBOPbI, Y AKiX ayTap pallyya acyarkae nN'AHCTBA, 3aK/iKae CANAH ga uBApo3acL,i, npbl-
CTOMHacL,i ¥ naBoA3iHax, NanapaasKBae cynpaub HeabaymaHara nepacsieHHs 6ena-

pycay y Cibip”3.

'E. Kapckuit, Beropycot: B 3 momax, Tom 3, kaura 2: Quepku cioeechocmu 6e10pycko2o niemeni,
Musck 2007, ¢. 361-362.

2 “A. EnbeKi ajikphiTa panarasjye ¥ cBaix TBOpax NaliThIKy IIPHICTACABAHHS CTAPBIX (POPM KBIII-
151 1a HOBBIX KaIlITAICTBIYHBIX a{HOCIH IIPhI 3aXaBaHHI caMaj3sp kayHara paKeMy. Y Hamoy-
OeNeTPBICTBIYHBIM TBOPHI Buibipativacs y npouki A. Enbcki igpainizye naTpbisipXaibHbl YKia
KBINIL. AJle aHayacoBa 3 TITHIM €H BBICTYIAE 3a NMAJLSIIIIYHHE TOXHIKI BSJ3CHHS CSUITHCKa
racrmajapki, 3a pa3Bilié paMmsacTBa, 3a cBaOOAHBI a1y BOJIbHAH BACKOBail pabouail ciibl ¥ ra-
paznpl, 32 GOJIBII IIBIPOKAe pacHayclokBaHHEe ¥ BECIBI MTICBMEHHACLI | MHOTS IHIIBISI Maf00-
HBISI MEPaNPBIEMCTBEI, HEaOXOAHBISA Ul KamiTamicTeIdHara passimus Bécki” (B. bapeicenka,
Dpanyiwax bazywseiy i npabnema paanizma y benapyckaii nimapamypel XIX cmaeo003s, MiHck
1957, c. 164). Jlitapatypa3Hayusl 6aubLIi ¥ TBOPHI a{HO “I3Taii”, Ka3ali 1Ipa ix, ajie He 3ayBa-
KaJi Il He Xalleni 3ayBaXXbIlb raJoyHara ¥ TBOpHI — JTI000BI Ja CBae 3sIMIIi, CBAHTO Kparo, CBaix
3BBIYAsY i TPAABILBI, (AKTHIYHA, TATO, IITO CKJIAJaJIa CYTHACIH HallbITHAaJIbHAE aMETHACLI].

3 K. Xpomuanka, beaapyckaa macmaykas nposa: xaney XIX — navamax XX cm., Minck 1979,
c.22-23.
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Mbl cXiNbHbIA pa3rnagalb AaA3eHYHo ryTapKy A. EnbcKkara Ak Hag3sblyal BaXKHbI
MacTauKa-nybiubICTbIYHbI TBOP, AKi CBAéW iA3iMHa-3CTaTbiYHAM “nparpamait” Bbi-
KOHBay HaubIATBOPYYO GYHKUbIO, abyaKay HaublaHA/NbHYHO CBAAOMacub. Bblga-
[3eHas BANIKIM Haknagam! y AByX MOYHbIX BEpPCiax, ryTapka pacnaycrloasksanaca
NneranbHa. A T. 3H. AHA Mar/a akasgallb BAMIKi YNbly Ha HAce/bHILBa Kpato — CANAH,
APOOHYIO WAAXTY, MALWYaH i iHW. 3acuAparatoybl Nepag, Bblesgam 3 pogHara Kpato,
poaHai 3amenbKi, A. EnbcKi Byubly “TyTalwbixb Bbnapycay” He uypauua csaliro,
pogHara: “Hapoab 3agymay mannasaub MALWYaHD U APYrUXb, a HA BbAas Taro, WTo
iOHb Y cBabi HapogHal ObIIMHA TaKM MaNAYHUYLI U MAaTbIYHbI, U WITO AMY HaBaTb
3aBuAayoLUb Y TOMb A3b1s Hanbaraubnwbia nog3un”, aasogsiy, WTo cBaé, poaHae
Mae HalBANIKIWYI KaluToyHaclb: “a fAKb XopamMb 3anatolb cpebHbiMb ronacamb
pOAHYto NMbCbHIO, AbIKb U 3aMnakaub Xo4auLa, Takb bsape cBaio 3a capual”

A. Enbcki He kaxka TyT: “Nia pakidajciez mowy naszaj bietaruskaj”, 60 éH, sk
BACKOBbI }KblXap, MardybiMa, He CyTblKaycs 3 TaKoM 3'ABal0 TarayacHara »Kbiuusa, Ak
afpaysHHe aj cBae raBopKi, WTo agBakaT ®. barywssiy Hasipay YacTa; 60 €H He mor
Aanycuiub, WTO MiNbEHbl 6enapycay — ManaaayKkaBaHbIX i ManalbIBifi3aBaHbIX — Aa
ublBinizaBaHara XblLuus nonayub nasbaynatoubics i “adziezy duszy”.

Pykanic ryTapki He 3axaBayca. A/ie auasena KapaKkTypa neusapbyprckara BblgaH-
HA. Mpayki A. Enbckara Aatbiubl/li, yN1acHa, TONbKi TbITyIbHAae CTapOHKi: TIKCT TBOpa
6bly HabpaHb! ¥ agnaBegHacLi 3 3blY3HHAMI ayTapa, 60 ToNbKi ¥ aaHbIM Mecubl (CTa-
poHKa 18) éH aanicay asa cnosbl “MUKONMHD BaubKa”, yaro, NayHa, He 6bIsIO ¥ py-
Kanice. MMepwacHbl Tbityn BbLIBUPAUIMACA CKAPEW Y T[IPOYKW! CKAPEM
Y TOMCKB!! A.Enbcki 3amsHae Ha BbIBUPAUMACA Y [POYKU! CKAPIM
Y TOMCKB!! Mpbiubim i apyroe CKAPSM cnauaTKy BbIKPICAiY, a nacns Ycé x Bblpa-
Wby NaKiHyub, Aanicaywbl anoykam 360ky: “Ckapali y ToMcKb npouwy HanevaTaTb
ropasgo (sic!) Kpynbwums wWpnpToms”.

He 3agaBonina aro i Toe, K ApyKapHA Habpana AroHbl KpbinTaHim: A. M. éH na-
npaynse Ha A. J., BiaaBo4Ha, Matoybl Ha yBa3e A3ACATYO /liTapy pacilickara andasita
I ¥ ae pyKanicHbiMm Bbirnagse J, 60 AHa abasHayana 3blyHbl ryK [J], @ rata AKpas
npasisibHa, Ha Ao AYMKY, Nepajasasa HanicaHHe AroHara Npos3sillya AK faLiHKalo
(Jelski), Tak i rpamaasaHckim nicbomom (lenbckiit). Y aaposHeHHe afg KHiri CbIHOK®,
ApYyKapHA Habpana KpbinTaHim A. EfibcKara He KypciBam, a Npambim WpbibTam.

Manpasiywbl anirpad “AypbiHIO M Mopa Na KanbHubl” Ha “AypH0 U Mopa na
KaneHubl”, A. EnbcKi agHo AWwYs yaaknagHiy HanicaHHe mecua, A3e byase “Cknagb
rnayHbl” AroHara BblAaHHS.

! “T'y6epuckis Bbmromoctn” ¥ Paciiickaii imMmepbli 3BbMaiiHa BblgaBamics Hakianam an 300 ma
3500 aco6uikay. CymHeyHa, BsioMa, ITO Ha BieOubiHe KobKacb YbITa40y paciiickamoyHae
raszeTsl ObUIa BsTiKai0. AJHAK CyMapHBI Hakiajg BelIaHHA camora A. Enmbckara, a Takcama BBI-
TIAHHS ra3eThl MOT OBIIb MMATTHICTYHBIM. [lepanycim, y MiHncky Opamrypa A. Enbckara maria
IpajiaBaliia Ba ycix A3ecsli KHDKHBIX Jaykax ropaxa (Bymeda BopyxaBa ®pymkina, bepa
Aiikasa 'apamzenckara, barycinaBa Anamosiva, locida [laBsinasa @pankenst, Cpoist Mapry-
xaBa Prrykina, Jleiiopr AGpamaBa Mackineiicona, Ammpa [llnémaBa ®denpamana, Moysl
I'epipBa Kauanoyckara, locida SIkaynesa Mapkoyckara i Bynsda [lIsiMmonaBa Py3asa), a “ra-
JIOYHBIM CcKJIafiaM” Oblia Jayka baryciaBa Anamogiva.
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3ayBaxbIM: KHiXKKa Lasnkam adopmieHa na-benapycky. Npayaa, A3ens taro, Kab
HaZpyKaBaLb rpaMag3naHcKim nicomom, A. Enbckamy faBAN0CA NpbIKAacLi Hemanbia
HamaraHHi, ane éH axblUUABIY, ynacHa, Toe, Npa LWTO nicay Ha raTbl KOHT y 1885 r.:
“lWTo paTblubiuLa andasiTa Ana 6enapyckae MoBbl, TO Mbl He Meni 6 HiYora cynpaub
r3TaK 3BaHae «rpa*kAaHKi», ane 3 NpblyblHbl, WTO AHA: 1) He mae BeNbMi XapaKTap-
Hall ana 6enapyckae MoBbl 3bi4Hae!, 2) 3 NpblubiHbI, WTO AITAPY «ALLY, NiLIHIOW
HaBaT y pycKalt moBe, BACKOHL,A LAXKKA NacTasiub y 6enapyckali nicoyHi, a npbiTbim
aACyTHiYae Y rpakaaHLbl KApOTKae raJiocHae y, y cyBA3i 3 raTbiM, a TaKCama i 3 iHLWbIX
NHTBICTbIYHbIX MEPKaBaHHAY AK MiHiMym Tp36a 6b1/10 6 y anoLwHiM Bbinaaky 3pabiub
Y «TpakAaHLbl», AKaA He aanaBaaae cambiM HeabxoaHbIM GpaHeTbIYHbIM NaTp3bam
6enapywubiHbl, Magbidikalbli N8 iICTOTHAM KapbicLi raTan pogHaii, ntobimain MoBbI
HeKanbKix MinbéHay nogsein”?2,

Magapidikaubli 6b1i 3pobaeHbia. Mpayaa, Ak i y nanapsagHim neuspbyprckim Bbi-
AaHHi A. Enbckara, TyT 3axoyBaeuua sitapa & (aub)3. LUTo aaTbiubiub npabaembl “Ka-
pOTKae ranocHae y’, a Takcama “BefibMi xapaKTapHan ana 6enapyckae MoBbl 3bl4-
Hae”, AblK AHbI BbIPALWbIICA: Y NepLbiM BbINAAKY (K i ¥ BblgaHHAX M. bsaccoHasa)
OPYKapHSA na npblknagse 6enapyckix nybnikaubld nauiHKalo BblKapblCToyBae
“KipblnivHyo” niTapy y 3 6pasicam — J; y Apyrim Bbinagky — ryk [2] nepagaeyua nita-
pato 2 ca 3HauKom "~ 3Bepxy. AfHaK HanicaHHe HenacnagoyHae (borb i Bors). YacTa
i BbIOYXHbI ryK [r], i dpbIKaTblyHbI [2] Nepagasanica agHONbKaBa. A Tamy HEBALOMA,
Ui NiTapbl 2, NakiHyTbiA 6e3 3Ha4Ka™, A. ENbCKi Niubly BbIBYXHbIMI, Li TYT Maem crnpasy
3 HAYBaXKNiBaCLLO APYKApOY.

MokHa pa3srnagaub abasHauysHHe nitTapbl @ ca 3Ha4YKoM ™~ 3Bepxy (&) AK cnpoby
yBecLi HoByto NiTapy A3ens abasHauysHHA benapycKara ryky [r]. Cnpoby, saKkyto HaBy-
KOYUbI, 34aeLa, He 3ayBaXblJii.

BaccnpsyHa, A. ENbCKi TONbKI 3-33 3abapoHbl ApyKaBalb benapycKis TIKCTbl na-
LiHKato BblKapbICTay “rparkAaHKy” A3ens TPox CBaix neuapbyprckix sbigaHHAY. Kani
3abapoHbl bbiNi CKacaBaHblA, €H BblAay A3Be Yaprosbls KHiri Y BinbHi naujiHKato.

Ha nauyatky XXI cT. TBOp Y3HOY/1EeHbI (Y aflanTaBaHbIM BbIrNAA3€) ABOMYbI: Y TOME
BbibpaHaza A. Enbckara® nasogne siuebckalt ny6nikaupli, a y cepbli 3anamas
Kanekuwvia 6enapyckall nimapamyper® nasoane neuapbyprckara BblgaHHs.

OpyKyeuua naBogsne BblgaHHA: A.l., Belbupalimaca y npouku! Ckapali
y Tomckv!!l, Mnuapbypxb 1896, [24 cTapoHKi. Ha anowHAn cTapoHLUbl BOKAAAKI:
“UbHa 10 kon.] 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbixX i NYHKTyaublHbIX acabniBacuay nep-

WaapyKy.

! Maeuna na yBase mitapa h.

2 A. Jelski, O gwarze biatoruskiej, ,.,Kraj” 1885, nr 6 (10/22 lutego), s. 24.

3 Hessinoma, uamy A. Enbeki makidyy raTyro Jitapy, “IiNIHIOI HaBaT y pyckaii MoBe”.

4 A. Enbcki, Buibpanae, yknan. H. Maszoyka, Y. Kaz6epyka, Minck 2004, c. 368-375.

5 3anamas xanexywis benapyckaii aimapamypst 3 50 mamax, 1. 5: Jlimapamypa Opyzoii nanoevt
XX cm.y 2 4., 9.2, Minck 2013, c. 77-85.
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BBIBUPAMMACSH Y TIPOYKHA!

CKAPAOM1 Y TOMCKB!!

A0G%b Tos toOpa pa3baay u pa3TiayMadbly HAPOAY
A L

«lypHI0 1 MOpa 1a KaJeHLbD».

Cmapas npuvixasxa.
Hpyxkasana y [Tunspoypxy 1896 poky.

Cxnaxb T1ayHbl y KHKHULEL B, A1amoBuua,
y Mbucky-JIuToyckams.

Jozeoneno nensyporo. C.-IlerepOyprs, 13-ro nekadps 1895 r.
Tunorpadis E. EBnokumoBa, Tpounkas yiu., 1. 18.

Y Tomckn!

«/lypHI0 1 MOpa 1a KaJeHLbD».
Cmapas npuikaska.

[Thpure HamApIIe MPBIMOMHIO 0alKy, BBIIYMAaHYIO MPa3b Pa3yMHBIXb JHO-
n3bit Ha Tos, KaOb HAYYBIIb 3a3[POCHBIXb, IKH TPIOA 0OBIXOI3HIIA 3 TA0POMb
BOXbIMB, HAMb TaHBIMb, 60 HAYCiOpKB BeTh GOTalTBa MITO GaubIlL BOKA, & JKa-
Jar04bl MHOTA, Hsl II3YHAra, MOKHA 9acaMb yTPALHIb YCi0 IITO MasIb.

Oralxb Kaxymb: 0BIa cabaka ma KIaIIbl Ipask paky u Hbcaa y 3y0axb
JIaJTHBI KaBaJlaKb MsICca; YBUA3SYIIEI Y Ban3h cBoit cabausl BOOpas3®w, H Mmaaymana,
u 3axanbiacs el Taro msca IphI3pauHara, JbIKb pasuHyja poTh Kabb yXaluilb
3Han00y. AISIPKb sKas OPBIKpask CTAIacs el Mphiroja: Msca npay3uBas, pasy-
mbsitia, Beinana e 3b poTa U Maruibuio 3b BaIOK0 ObICTpPa, a AypHHIIA acTaIacs
0s13b HUYOTA.

OTBb KapbIChIlb 3b 3a3(PACKIM sAKas!...

II.

Bhiemuks wburra kbrckis Tagakn nacrasm!

H1|y6aubIirs, Hs MACIBIIBILIL HE YOTa Jo6para, TakBhiist IpauiHyo pabory,
JIYPHYIO TYTapKy, 311yI0 HaBHHY, Kb OyaTa y Haan poaHan 3aMbIblbl H Mallb
yXKO IIPACcTOPY Kbl BbI'aNHA, 36 boramsb, n 0aranens HHOTAK, pO3yMaMb Ja
xmkoam!..
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Kaxuamy sikb ObI TO yCsAT0 CKyma crana; ycb nparnyis qacratky 05136 Mb-
PBL, aI3UHB IPYTOMY 3a3IpOCHIHIb HS Bbaas Taro, mTo ycuMb Hs ObIIb|ka poy-
HBEIMU: HU CWJIai, HA ¥3pocTaMb, HU 31apOysIMb, HU BbkaMb, HI MaiOHTKaMb, HU
CTaHaMb, HU YJIachlbio, 60 pasHulbl Borb MpbI3akoHiy, kabb Obutd Ha cBbIs
JOI3M CTAapIIbrb 1 Miaauibrh, 3aMoxkHBIS 1 MBHBIIE 3ac00HBIB!, paboTHHKHN 1 ydO-
HEIh, cityTu u xrb0anayusl, Manapxu u uxb nagaansrb 36 mpaBamu aGbiBaTaeit
POJHOTO Kparo.

Oxn! AKOsA[Kb I'DTa BSJIMKAsL, CBATOS CIIOBA: PO AHBI Kpaii! 1a Tpaa TojbKa
3pasyMbiib 10 U, 3b YECHIIBIO, [IILIOOKA XaBallb Y COPLbI!

Ansij)b T0139Mb [[IOMHBIMb, 0513b MapalibHACBIIH, 3a3]POCHBIMB Ha YYXKOS,
YyPAIOIIYBIMCS ITYBIPAl MPallbl, H PBIAI3S HABATD Y TONABLI, AKOS SHbI cabh
310 MHOKallb, BBITNISABIBAS LIOHITIA® 3a POMHBIA BapOTHI, KaOb ToibKa I3h
HUOY/I3b MAXKBIBULILIA 1APAM...

3sambiIbka Hallla MAIM, HACAKIA KPOYIO M IOTAMb MP3JIKay, )KLIBI/ILI”]“)J'ILKa
Hama! gaxnaanacs uAnbps Taro, MITO €i CHIHBI, HA OJHO CJIOBA IKOTACh MO0
BOIIYCTa®, FATOBBI KMALb 10 ¥ MYAIb 135 XIMBBIS BOYBI 3BIPKAIOLb 3a JIIOTKAK0
HaxbIBar... COpaMb r3Ta 6aybllb, 60 YCio TOsS CMyTHBI 3HaKb BhIbME, M copla
0anuup Kb MagyMasilb, LITO CTANACS 3b JOOPHIMB 3b HATYPhl HAPOAOMB Ha-
weiMb! Jlayrbii, OpiBana, KiiMb Hs BHITHAY|ObI 35 Csjla aaHaro yaaasbka Tamb,
Ky/ibl UABpb Ha 3aMaHbHs KapKy TaToBbI JAbb Tpamanomw ycbio.

Hs Taxs TO m1ayHa Hapoab AKpaHHb HaIIATo 11apCTBa, Y3HsYcs Obly bxaim 3a
MOpa, Y AMOPBIKY, U THICSYbI A0 npanaiu MapHa Ha gyxounb, uambkplxe 3HOY
TyTolimeiie Bbhmapycel 3agymamu ryproms nspacsusiua y TOMCKyro
ry0epHito.

[1a xapumax®b (0¥ THIL KOPUYMBI HPaKIATHIA!) Ma KspMalaxsb, ma 300pbl-
axsb y rapajgoxsb TOJbKA M TOMaHy JypHOra a0b TOMb, HITO XaI3WIH, albba
NOMIYILIb ,,3aMUChIBaLIA” ]a Ty0apHaTapa Ha MspacsuieHHs, 00 Ty/IbI Kb Obl TO
BBI3BIBAIOIL HAPOIb HAIJA, MaBA3yllh A0 Japamb, a Ha Mbcusl manyns Hs
TOJIbKA, FACHIMHIIA, MHOTA 3a0y0BaHOM 35MIIH, alls HAJATa [IMATh IPOIIbI, J1a
HaJlapallb YCIIKaro HachHHs, ,,paraTail CKaMHbl KaKHAMY TIpacsuTBHILy; MTO
y Tomckaii ryGepHin 1Ba MbCSIBI TONIbKA 3UMBI JIIOTKAM, a MOCIIs Li0IIa, AbIKD
LIOHIIA MSIIOLb cajlayy, pacTylb pocTa y Ibcs canoakis sOMBIKM U TyiH, LITO
nachsHa 604Ka 300kKa YpOoA3UIlh 3ayKIbI MOYHBI 3aChKb, ITO TaMb HAPOIH OY-
1351 BOJNSHB aib Najgatkay W pokpyra. — OTb WTO yaymylb JypHHU, a JApyTie
CITyXallb U Jaolb Bbpy roHaMy ITIyncTBy, a TBIMb YacaMb POOHINIA BTMKAs
IIKOJIa UMb CAMBIM®B H I[3JIaMy Kparo, 00 HaBaTh CsIsiHb 3aMokHbIE, HMbBIOIIbIiC
IPYHTBI YJIaCHBIi€ JyMarOlb AKUHYIb UXb ¥ Bxaik y ToMCKb 3a Goranbusams (1)
W TaKyIb IITO, IPaJalolb 3a Os31CHAKD CKALUHY H YCAKYI0 pyXOMachlb.

Ausl BE1as HAPOIB XTO AMY YCTPOLY TyI0 3TYOHYIO MPBICTYTY? Y AKYIO 10HS
Osiy ne3s? W aab Kyiab naycrana ycio Tost 6anamynrsa? Orta)kb s pa3miymady
cymuiteHHa ¥cio m3bia.

13 nactaTkam, 6araTel, 3aMOKHBI (a1 ONBCK. Zasobny).
2 [Nacrasiuna, crana (aj MonsCK. ciggle).
3 Awmykanen (ag monbek. oszust). 1. Hacosid magae ratae coBa 3 iHIIBIM 3HAYDHHEM.
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Kal6b Hapoab ObIY rpaMaTHsI Kb Tpo0a U yubBbpskanbl 100pa y Bpbl Xphic-
TOBail, TO OBIY|OBI IBBIPO3BI, AlICHAHBI, MapalbHbI, MPALABITHI, 3HAY|OBI Bap-
Tachlb JAparylo 4acy M TYIO Ipaypy cTapachBbIKyIo ITO: ,,0513h Hpalbl HA
bebuu Kamayel”; Takk SAro Tarabl HU XTO|ObI Hs Majamiykay Hs 3Bioy Obl
U|HS|TaXKBIBIYCSI|0B TyPHOCIBIO STO.

3b nacku bora m Manapxa AaHbl yXO|gayHO CSIISTHAMB LIBIPOKISl MPABHI
cBabONHBIXL a0bIBaTENEH, aJHaK IpaMara y HapoI3s pPa3BHTa CayCHMb cjIada,
a IITO 3HAYbIIb OOBIYalHACHb, IPALABUTACHIL a0b TOMB SIIe MbBHITD CBIIOMBI
ioH®B, 3ynama’, mTo Ha aIHy MIKOJTY 3b KCIOH)KKAMH, TIPHIXO/MIIIA MOYXKA TP bl -
Hach KApYOMb 3b rapesnkar*?! to|rakb MbIHCTBA Y CiONaXb, H TYTh KaKy-
Ybl, BBUIB KL MaKb, PACIyCTa yKapaHuIacs nayiexsas’, 13byku ckpomHai,
mpaBaii manbkpb ca cBbukaro HS Habiu y csurh, 00 Manbk ych CBasBONBHBI,
a MaNaJ3uKd KapuyoOMHUKH, TakBbis 3HABaXKAOb OAlBKOY, TIIyMSIIa HaIb
CTapbIMH, 3BOA3SMb A3y4YaTh, MpalaBanb LIbIPa U 3apalislb HS pajbl, JbIKb
Y 3aMOYKHACBIIU TIpayI3uBail HIMaIlb, 00 ,Mal¥u 3IMbiabKka Takb poOA3UIb,
kb bl racmamaps roa3Mub’, a racnagapb TOIbKA 3b IIOMOYBI0 bora Moxa
HaJaa3uIlb J00pa CBOM BapCTaTh!

Bonburk sIKb TPHIAIALG JIETH TaMy Ha3adb, HAPOAb YBOJIBHSIHBI a1 Ma/IIaH-
CTBa, MSCTH LBIBWIM3aBaLlla, CTay, KaXydbl MIBIPYIO Hpayny, Os300KHBIMB
¥ 313U9aIBIMB*4, @ 3a31packllh Garanblisd 3aKpyKbUIa My TOJIABY CayCUMb.

Jayuu natpiapxanbHel a0bl4aii y Xams MUHYYCS, CTAPBIXb HS CIyXalollb, H
LIaHYIOLb U HaBaTh FOHSLb IPOYb Pa3IyCTHbIIE Mada3uKu. PoaHblie OpaThl pbl
31605 GalbKayIIYbIHbI IPHIYILA 36 cab00 TPEIIHA U 3b TOHAM CKIILIKU 371a-
parolia yacta KpaMHHaJbl: OpaTaboiicTBa U OalbKkaOoOHCTBa, anb0a Hsl 3HAHBISL
TyTh AayHbil maxapbl axb HaJanuBaHsi, Mpa3b MCHLUUBACHIb, XOIb, Mpay/a,
rapaip 4acTa CiOjbl ¥ aJb HAACHUAPOKHACKIM 3b alHIOMb, ACTAYISAHBIXb O3
nasopy m3saubii, 1a Mpasb naraHels ManspOCkl, KATOPBIA UAMBPH CMAIALL XJIOT-
bl ¥ J3sy9aTa, Majb aJ(b J3AMHCTBA ¥ HUXTO IDTall CBAsBOJIM Hsl 3a0apaHss.

3710 ToKa BUIMKAS, ITO an3bKy HapoIHYIO0, MABAKHYIO, YJIACHATO BEIPOOY,
MACKUJAIM W HaNpaHyld KypTbl Aa CYKHH (aOpbIuHbBIS a, OBUTMHBI, a0paibl
u whcHu cTapachBbIIKis 3a0BITH U MSFOIIA CAAAIKIS, HANPBICTONHBIS, IIITO aXb
BYILIBI BSHYIb CIyXayIIbl MXb; ABIKb SKOSIKB 3UMBA Kajdd LAObpbh HU BOoaHA
n3byka Ha cBaiomMb Bichiin Ha M3sDKy HA can3s... [a sime BeigyManu cripayJisib
cBan3b0bl y naTHH1BI(!), y 13bHb cmbpii Bora mamaro SI3yca Xpeicta, u Kanu
ApyTist XPBICBIIsHS MOJSILIA U TOCHUSIb, BACBIBHUKA HAIIBl JKPYLb Msca,
TIBFOITH J1a OSI3TTaMSIITN U 36 MBSTHCTBA OTyTy MOVHA...

! Aca6nia (az monbck. zwlaszcza).

2 Xsamuip Bora”! nsmeps Manapxa Haurb, ITOOB CYTPHIMAIb MBSHCTBA y HAPOM3S, BHIIAY 3a-
KOHB a0b Ka3i0HHBIXh KabaKaxb. 3aThIMb KOPUMBI MAIOI[b 3aKPBHIIIIA, a y Ka0aKoXb Oy3st pa-
JaBaliia, na gaparoi naxb, rapsika nsgyaraHa, TOJIbKa Ha BBIHACD, Kb Y KpaMms, U TYyTh
HS Oy/35 1a3BOJISTHA HUSKUXD IBSHBIXD 300pbIb. (Cracsuiki 3 3opaukaio — A. Enbckara).

3 VcearynbHas (a1 HOIbCK. powszechnie).

4 Xt0|6bl a6b TOMB BOHTHIY, HBXb NpaubiTas JOBaJbL, IPYKABEHLI 1Pa3h Camo JyXaBLHCTBO.
I'namsu ,Munuckis Enapxignsuasigs Bbromoctn” 3a 1889 rogs, NeNe 4 u 5.
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[Jayueii Hukonu Taro Hs Obi1al.. OTaPXb SCHA, IITO IPHI TAKOMb CTaHs 31131~
YaHbs a0BIYAl0 y HAPO/3S, H MOKHA M IaJAyMallb a0b y3pOChLs A0 3aMOKHACh-
111, 0O TOSI MPBIXOJ3UIIH TOJIbKA MPa3h HATIUBYIO U Pa3yMHYIO IPAllaBUTACKIIb,
a Bors s Moka GraraciaBuLb JISHUBai 1 1abpaBosbHa a6 neyroei rppxams
tamrb.

Otb T13b NpBIYBIHA TATO IITO HAPOAY H MWIBI CBAaW yIJIbI CBSATBIS, alb
npamyypay A3s8314anbis’ 1 ITo i0Hb 3acubpimayusl 0aiky a6b 1apMO BEIMb
ckap6s 3a THICAYAMH BiOpPCTH, FaTOY TaMb OpECHIH, SK 3BapisBaHbI, ¥3-
JIATOHKY.

Ho 3a 13Ty pasTyKaHy XIMBAChLb MYCHUIIb IMY CTaIll[a IIMATh [OPIIb, Ka-
JIM MSICTH 3apaliisiib, YUbINLA, NPaMbILULIb Kb KbIIb YeCTHBIMbB TPYAaMb Y 35-
MbJIBIEI pOIHAM, TPALUIE TOABKA YaCh JApark Ha KAPYOMHBIS I'YTapKU U yCAKis
OanaMylTBbI, @ PIUITKH I'POIIBI aanak BomycraMmb 3a OJyIHBIS HABUHKH, KaTO-
PBIMB HUKOJIH HS 30bI11IA.

[DTaKb Ke KbIlb H MOXHA, TpeOa allOMHUIIA U BEJallb, LITO AYPHIMb
CancOBaHBIMb Y IyIIbI, HUTA3h Ha Oyn3s mo0pa, ¥ Kabb UMb CTaja JIENb, TO,
Tpeba manpasuIlIa 35 TPYHTY, MapaibHa U Hay4dHa, ¥ CTapallla 10yTa, BhITpBaa’
Ipaiyrubl peLIadkis cabh Toro 1HOTaw nartpeOHbl Aactatakb. Hs Manrs apy-
ro#, Takbiist rHa npocTas napora Kb xrb0y OyaHAMY U Kb 100pamy ObITY, alsHa
yKa3zaHa HaMb 3akoHamMb boxbIMb 1 MaHapiibMs!

XTO 1 Hayail yublllb HAPOIb, TOU XbIGA AT0 HENPBIAIEIL ¥ X0Ua S0 3TYObI,
X04a 30MIb 3b TOJIKY XPBICHIIITHCKAro... JKaialb HaBaT MHOTA XPICHI{ITHUHY Hsl
BOJIbHA, @ THIM OOJIBIIb Ka0b ,,TATOBBIS MAYOHBIA TanyOKkHu naubiu HAMB
caMbl y ry0Oku”, 60 uanapbky npeqHasHayana aab bora HaTyKbIBAlb JKBLIbI
¥ TIpAMBAlb [OTh MPAIYIOUbl HA JKHIIBIIA, JbIKA ¥ HalOAraTIIbl /(b Npallbl Hsl
BOJISIHB, @ KaJIU I'YJIBTYSI, TO IPEUIbIb ¥ PaHa Mo3aHa 3Mapubs.

Hsgymaiitis mpacTslst 110131, IITO TaKBhIIs BBI Mpallysls, HAPOLY; ycsaKas
npana, 4l 3b TalapoMb, Ybl 3b ISIPOMB KAl CyMJICHHA TO M IISDKKA; aysl BaIla
mMaTh 31apapbiiina u Kpenuirs, 00 MPOCTh PAOOTHHUKD MPaOBIBasi OOJIBIIE HA YbIC-
Tamb aBbTpbl, cMaunbii 3pbebib v 3ackih! Hst 3a31pOChIbLIS| Kb 3aHATHIMb KOO
npyroro npanar! SIkb y|rbes pasHbis ApeBbl, Takb Ha CBBI MycsIb ObIIb yesIs-
Kie JI0/13u1, st Taro Kabb aHbl APYTUMb Y3aHMHA CITYXKBUIH, TTAMarajiu, TO ThIMb
TO CHMb, BOJUIYTh TAr0 Kb XTO IUTO YMbs. AI3uHb ApOBa pyOUILlb, alb0a 3AMITIO
namia, Ipyrd Nuiia anbda yublilb, Tpeuu bCbliy Bapblllb, TOM APYKYS KCIOHKKH,
FaHJUTIOS, WHHBI JIEYBIL[b, IOHbI MMIIY MPABHUILb, AlIb0a CYI3HIlb, POHI3HIL® | T. .
u ycb stHBI poOsup a3bna 1obpasi, a 37161 ToNbKa TOM, XTO IIparHs JIsKalb Ha 60Ky
U YCATO 3a3/IPOCKIHUIL OIVKHAMY, 3a0BIVIIIbL, [ITO Ooranbis y bora™!

TpymzbMacskb Kb XTO MOKa, M Hsl CIIMXaiiMa poHaro xrbba 3b Jlanarel,
IBIKD ycb CHITHI CTaHsIMB, 0s13b MaTpeObl IMINHIAH pockanrel, 60 bt u Bbpa

! AtpeiManbis § ciamabiay (af nombck. dziedziczyd). Ti.: 1. Hacosiu, Croyuix beaapyckaii Mogbl,
Minuck 1983, c. 132: “Z[3”EI[31/I‘{”[: — HacJHEeOHUKD nbroBckaro uMmbaisa”.

2 Hacroiinisa, ynapra (az nonsck. wytrwale).

3 Kipye (an nonbck. rzqdzic).

4 IIpaHHEI, KETICK, JIiXi (a1 MONbCK. z4).
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XpbICTOBa HaMb 3abapanss. Hs|roil cuacknuBbl xT0 y cabius', mpel 3anateiMb
3arapky, 3b ISPCHIIIOHKAMH Ha MABIaXb XOJ3HIb, &I XTO 3b MPAIlbl PyKb, YbI
TragaBbl Mask CKPOMHBI OBbITh, JIa UbICTass CyMJIEHH S, KATOpas CTAHOBUIb Ha M -
napaxeunmsl ckapOs yanapbka.

Jayubii sxb Ha cBbua BHIMOTM ObLIM MBHBIIBI M MATPeObl, a MaIaa3i0%Kb
CilyXaia CTapblxb M YCs CsMbs pabuia y Xary, JAbIKb U BOT'b CIOPBIY ycsaMy
W JKbIJIacs WbIpaid. AT na yBalbHBHBHY ab NalAaHCTBa, HOBAs pa3IylIdaHHast
MaKaJeHbHS MapBaja 3iMIII0 Ha KaBanadky, HaOyaaBana O0aObLIbCKUXD XaTYITh
rycra, 13b J11 maxapy Xbl0a, ¥ METPEHXKBIIA? I HUXb, 00 JKallb KHHYIb HXb
Y MIbIM y 3apabOTKi; @ THIMb YacaMb HAULLIM TPYAHbIE TajIbl, 3005Ka CayCUMb
TaHHA CTalla U Tacragapy ToJbKa pasyMHaMy M 3b 3a1acaMb MOYKHA Kb HUOY/I3b
npakuaania. AIb ThIXb NPBITOIb MPbITaIed Mallb yCb, a Kb IbSHUIAMb U Hsl
MapaibHbIMb, 0535 YIIYYHBHSI, 3paduiacs Kyca, AbIKb ITadai Kpachbll, HaBaTh
KOHH y CBauXb Opatoy CsUIsHbL U UANEPb MOYHBI ACTPOTH 371aPOBIXD A3ALIOKOY
3a 3maazbiicTBa; pyrib ske MACTD HayUbIIIA SIKOTA PaMSCIIa, allb0a CTallb y 3apa-
6O0TKi y (haOpBIKy, 9Bl y JBOPH IIPBI TACHaAaPIbl, TOJbKA HAACTAYIISIONb BYIIbI
ka0b mauyls Kb T13b MITO capBaib 6535 IpallbL.

OTb 1 navyny ags 37biAHsY a0b TOMCKis 1apMaBbis 6arancTBh U TY-
11 Hambpansr mhpiy, Hia|pa3zabpayuisr pactapornra y oM n3bia. Tyto Bhebilp,
pasymbsiia, pa3nychblUIN 3HAPOKD BOLIYCTBI, )KYJIUKH, 3HAIOIIYbIE TypHOCHIIb
Hapoay, Kabb MbBIb 3b HATO HATOAHYIO KapbiChllb, 6O XTO 3aMUCBIBASIIA
y HUXb, MyCHIIb UMb IUIALKIIS [POIIBI CKOJIBKA MOXKA*>,

Tast HaBMHA MallUIa Kb 3apa3a [1a Ciojaxb U HApOy MIpaMsb y ranash samy-
nunacs anb Hanzhit Ha packomHas KbIUbld y npoukaxst. Ha Gsmy xomsuipb
IUTI0TKa, ITO Oy/Ta YKo MHOTa roa3bit nabxana y TOMCKb, mITo y 1Ba MbCsIb!
HaXBUIH Yo ca0b Tamb ma Copakb IITyKb pararara ckoty (!), cTonbKapKb Ka-
wbit (1) ABIK ¥ IPBI3BIBAIONB Oy/ITa MTHCEMaMH Mipb, Ka0'b TYIIBI ,,XOIb OBl paKaMb
nmoy3s” ,,0aramrbup u manasans!..”

Ha tost Ganamynrsa 3upHyna Hakanbb HauanbcTBa, BhisHA CISA3MIL 3a
najcTpaKaIsUISIMU | acklisparailb Hapo, KaOb H Oaya31y AypHa u He padiy cadb
TBIMB IIKOJIBI; aJIsl XOIb pasyMH bbb ciryxaroik, BOTYas Hs nspactab yaymum
cBaio Ha ycb aapl, ABIKG U 3aAyMay g Pa3TIyMadblllb HAPOAY YBICTYIO Ipayay.

! Tonkas nanmikaTHas TKaHiHa Ii Japaroe CyKHo.

2 Tax y BeimanHi. Tpa6a: mumpenscoiyya.

3 Vropamzs SIrymsuu, mbuckaii ['yGepHiu Ja3HaHa, INTO TaMb HA JayHa AyPbUIM U 3alUCHIBAJIA
HapoAb Ha MspacsuieHHs Bouryctsl: Ilaytaparnki ,kpbiBbl”, Kypaiicki, [Ipoxapoy u npyrib.
Uertait abs ToMb y ["azens ,,MuHckiit Jluctoks”, 3a 1895 rons, Ne 63. [TpbImoMHUMS sIIie, IITO
ylrom[xa Srymsackoms yb3pa3a y 1884 rany wbku Bomrycts JJalmikeBUY b, TAKb caMa 3BiOY
MHOI'a HAPOIY H MPABUISUILCTBA Mbila MHOTa 3B THIMb KIOMATYy, MaKyJb Hs CACNaId 3JIbIABISL
y Cubups. ;

4T'n. 1. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 533: “IIPOUKU, -ueks, c. kK. ymoTp.
Bo MH. [1o0brs kpecThsiHuHa, cObxaHie. Bv npoukaxwv opyeiti 2006 omv mydxucuxa. Tlouiosw
0asHo 6b npouku. Ilpouxu d3reaaroys 6es3v copouku. Ilocn.”.
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I1I.

AJsixb 3anbiTaronk nukassl: Kanu ryrapka abb TOMCKb Hst Ipay3uBa, TO
AK|Ka MalJa sHa MaycTalb HU 3b Taro HU 3b JAPYrora, 65135 HUSKAK MPBIYbIHbL?

Ha Tos atBbTh: npayma mro Bomnyrs Kasku ,,Ha GbiBas aruio 0135 Jbl-
My”, 3aThIMb 1 GaliKy a0b apMaBbist GaranTBsl TOMCKA, CIUTSUTH JIO/A3H HS 3[HHU-
40ra, ga Takebig mwiioTka riynas u 6ya3s kyTka, Kamm, kb Tol Kaxa, ,,ariah-
n3unma Mamaxs, mTo Tpacma y 3yb6axs”...

Sme Ha6omrypiks MoHapxa Harrs Assikcanapsb 111, pasy3Hayiisl mto Hapo-
Jy WIMAT BBUDKIDKas JypHa 3b SIr0 mapcrsa 3a Mopa, KaOb Tamb Mparajailb,
Boinay 13 irons 1889 roay ykass abb TOM, INTO Kalu XTO H3b
CANSIHB, alNbba MANYaHD, OA3JOMHBIXb, HO MAKOYBIX' 3a11aCh T'POIILI
3axo04a bxamne, H|cANHUNONA HA CBOWH CYOTH HAa Ka310HHBIXD 3SIMISIXD,
TO MoXxa abb TOMB HpacHulb yian3y, U TAaKHMb HCTOTHA, Mpa3Ha-
YyaHa BBIA3AIANL yyacTKu Ha-Cubupshl, anbba Ha APYyTiXb AATiOKiXb
NyCTBHIXh aKpaMHaXb LapcTBa, HI JapaMb aJlHaKb, a HA BBIKYIb, 3b
HbkaTtopeiMu na yacy neroramu. Ots u ycio!

A6b ToMb LlapcKkoMb 3aKOHS, YCSKH, MACTh CIyXallb absATHHIL: BOIIYCTaY,
Kb PACTYIIb Ty/TH Ha BBPOU, MOYXa IPaybITallb Y KCIOHKIIBI, HAXA3AIANCS Y Ka-
HoMB BamactHomb [Ipaynennu, naas 3armaysamsb: ,,COOpPHUKD pa3bsAiCcHEHIH
Cenbckaro BbcTHuka, no abnams Cenbckuxs OObiBaTenein”*3,

3b THIXb OPD KAJHATO APYTOro 3aKOHY a0b msapacsueHsHu 1laps Hanrb Hs
BbIIIAY, a LsbpamHu pyx b napacsaiaeHbubl pa30ya3uiy, sIKb CKa3aHa, BOLIYCThI,
ka0b allyKaHCTBaM®b ISATHYIb 3b [[IOMHATO HAPOJY KapbIChIlb; SHBI TO MaaMay-
TS0 MLBIHM Y TPOYKK HBI3E Kynbl, 3a HAOBIBAIBIMB CYAChLSAMb, 00 YCIOABI
yanasbka Ha cBbus ke nmpana, a 9blMb 10Hb pO3yMHBHIIEL 1 cyMiteHHBHIIIBI
TbIMb 1 cuacTniyme 6yn3s. [lagpobHackiin aOb TOMB, IKIMb CITIOCA00OMB y OaIlhb-
KayIIbIHb KbIlb ¥ IpanaBalbTpeda, CKaxy Alie Ha KaHibl Mabil KCIOHXKH, a a-
KyJIb TOSI, MYIIly pa3TajKaBallb [ITO 32 TaKu Kpaii absiansl, ToMcKas IyOepHis,
OyzaTa MajgakoMb U MiOaMb IUIBIBYILBL.

Ortaxb, JSDKBIB 10HB Y CHOH P B, Y TAYHOUHA-YCXOAHAN cTapanh napcrsa
PYCCKAro, aayI€ibl aqb TyTHIIaro Kparw Maib Ha 6,000 BiopcTh, 3a rapaM, 3a
JsicaMy, 3a IIBIPOKMMH BaJaMH, KyJbl MOKHA Oyn3s ynpaynssa nabxamns na xa-
Jie3Hail 1aposs, SKb Ai0 30y1yI0Lb KOJIUCh, afHaK I9Ta Yeiolkb BbiabMa namioka,
Mo3Ka O3bBSIb pa3b CTONBKO KB aab Hach Aa [TnusapOypxa, annba na Bapmass.
Hayka sarpadin Hach yublilb, HITO 3MMa TaMb MayuHasa axb Csaradbpa mbes-
1a ¥ JDKAIb a2 Mas, npass 9 mbesuay; mro maposs! gaxonssans aa 40 rpagy-
cay** nplkb 13b 18 Xomamy Takora cTpaiiHara Tamb Hs pachkub Hu sxas Caja-
BHHA, a JIFOJI3U 3UMOK0 MYCSAIIb Xa/3HIb HS Y SKUXCh TaMb KaKapKaxb® HAIBIXb,

! Tak y Beymanni. Tpa6a: Marousixs.

2T'n.: 1. Hacosiu, Cnoyuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 356: “OET)THHL[A, BI, C.X.
1. O6bTE. Obremuuysl ceoeti He 6b1n06HUEH. 2. O0bIIaHHAs Belb. OOremHuybl He 0a6v” .

3 I'mansu mynkTe! 1688 1o 1690, crap. 248.

4 Kanu y Hach Hsl ObIBaroLlb OOJIBLIBIE MApO3bI HAIh 28 TPaaycoy, 1 To BhibMH pajKa.

3 KapoTki Kaxyx; cTapbl, 3HOIIAHBI IayLIy0aK.
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a 3alIBITHl a1b HOTh J[a TaJaBbl &Kb y J3Bb MaxHaThIs 3BSAPBIHbIA HIKYPHI, 6O
WHAYail HY BOJ3MHB HS ObIY|ObI JKbIY. 3MIIs TaMb, pay/ia, Hs 3ropiua, ajs Kiu-
MaTh IyXa CypOBBI M 4aCy Maja JUlsl [acriagapcTBa MajsBora, 60 yacta Mapo3b
yBbCh ypaxkaii mamaposuiib; 3aThiMb JHOA3BH Y IDTBIXD ITyCTHIHHBIXB MPACTO-
pax®b Makynpb Mana, ¥ ycio ,,HABOIHBI HapOoab”’, MaycTalbl Ihpirs u3b KaTap-
KHUKOY CCBUIAHBIXb, & IIATOMb H3b MSIPACIICHIAY PA3HBIXb.

[Makynp mTOo MOXHA|OB TYyTh HpanaButamy U ymbnamy wanapbky umbim
KapbIChIlb 3b PHIOAIOYCTBA HA BSUIMKUXD PIKaxXb M a3i0paxsb, U 3b MAISIBAHBHI
Y IpaMyd9bIXb JISICAXb, asA[)Kb yCb TSI MpacTOphl Ka3i0HHBISA, a 36 MPBIOBITKAMb
HapoJLy, Pa3b KAJIE3HYIO AAPOTY, MYCHIb YHUKHYIIb U Tl TIPLIPOIHBI JaCTa-
TaKb CTapaHbl U TPYIb YanaBbubl MAMHOXKBILIA, T. €. HATY)KbILILA OOJBIIb.

OTb Kb BBITIISIIAs Ipayia YbicTasi, 013b YCIKHXb MPBIKPACh, ACHOBAHA HA
3aKOHHBIXD JJAHBIXb.

Pazymbsmna, y ToMb kpau nayHOYHaMb, JaTiOKaMb, XKbIb MOXKHA, 3yJalia
TaMmy XTO IIBIPBI JI0 TPallbl, 6OTa0as3HbL, BBIPO3bI, @ ¥|1abaBaks NPbIHI3a TaMb
3b PO3YMOMb M 3b MAaTPEOHBIMB 3a11aCaMb yJACHBIXD IPOLIBI; aJlsl TyPHIO
AKOMYCb, ['YJIBTAI0, TILSHUIBI [OJIAMY TaMb TOJIbKA CKAPAH TIPanachIy, M XOLb|ObI
XTO xairhy BApHYIIA, TO YXKO MIVHS HA marpamuib. [layTaparo: Tompka mayp-
HOCBIIb HApOIly TyTEHIIaro, bCTh MpbIUbIHAIO TOH MaHIM KayaBaHbHS 3a CBETH 3b
CBAWro pOHAro Kparw, 60 BOIYTs 3arPaHUYHBIXb ['acy1apCTBh, y HAlIaMb 3a-
XOMHAMB Kpau*!, HacsieHHs MBHIIG y m5ChIb anbba y cbMb pass, 3a THIMb HU
sKall LACHOTBI HS Malllb, U JOyTa Tpeda K aalb, Makyib Ha npayay ibcHa craHs,
AKb Ha TpbIKIags y HbMuaxs, y ®@panniu u y Ipyrixs Hapoaay.

V Hach HAPOIb XOLb MAA3IIY CAN3UObI IayHisl, aJHAKD MOT|ObI SIIIE KbIIb
y 106pbIMb Obils, Kabb MY po3yms. Hambukie csurbue kanu® marons 10 ma-
Proy MoJIs, TO KbIBYIb JaCTaTHA, MEPAMb Kb HAIIBI TAHOBS 13b131UYbl y MaioH-
TKaxXb: Mypytollb ca0dh nmpacTopHbIsi KAMSHHIIBL, MAIOIb Y HUX'b TAKOH TPHIOPAHBI
XBACHJINBA, 3b KCIOHKKAMHU U [a33TaMU HA CTalaxXb, 00 racrajaapcTBa y HUXb
Hay4Has, a SHbI CaMbl aJyKaBaHbl 100pa, UBBAPO3bI, AllIEHAHBI, CYMJICHHBI U BhIb-
MU [IPALABUTEHI.

Kauti xT0 roramy Hst nasbpeiik, To Bbxb npadsiTas cBhKy a0b TOMB BSI0-
machlib y [TuusgpOyprekaii rassus ,,Ce 1w 32 1895 ron*? Tams ycio Tos anucana
BbIIbBME IMIKaBa W BBUICHHSHA TNPBIYBIHA OaranTBa HAMbBIIKAro CsUIsHiIHA, SKB
s1 BBDKaM Kaszay.

Y Hach Kalu XTO 3b CSUIIHB HAYYbIIIA YbITALlb U TIHCAIlb, TO YKO Yypasuia
csIa M 3adyMinBas sKk|Obl younua ri3bh Ha mbcia nucapa y Boiachlb, Ha ypaa-
HHKA, 9bI HHOTA AKOTA YBIHOYHUYKA, 060 TYTh MOKHA (DpaHTaBALlb y CYPAYIIS TIPbI
3arapkye...

3a TeIM[)Xa y cioJaxb HaIIbIXb NpaxkbiBas TakBbisg miomHs! mogb. Hi xTo
Tamb Ha yMbs 100pa namanuiua Bory, npausitans pasyMHYI0 KCIOHKKY, anb0a

! T'y6epnin: Bunsanbckas, Mbrckas, I'ponssubckas, Kosabekas, Bungocekas, Maruneyckas, Kisy-
ckas, [Tagonbekas u BanbiHbekast.

2 Tak y Beiianni. Tpa6a: kau.

3 Tnapza Ne 200 c1. naas 3artyiems ,,OTronocku”.
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3aKOHBI SKisi, a MPAKJIATass TapeliKa 3aIuBas Ja PAIIThl YCUMb MasTi, IbIKb
ITO POOHUINIA y FOIaBaxb TOs U y racraaapipl. [IIkomsl mpaBs Hs yoauslinb, aHi
caJty JIsl XaTh, @ TOJIbKA KapuMa Tapyblllb Ha IThpuramMb mbeisl, rzb cadb [mop-
Ka 3Biy 1iomias rus3/10... Ha yauisl Byckail rpass 1 CMypO.Ib CTPAILHBI, & CBUHb-
HU BaJIoyalla yCIobl ¥ PhIIONb. Y XaTaxb TOXa cama, 00 HapoIb 3b apacsTaMy,
J1a 3b KypaMH *KbIBb pa3zamb, aqb 4aro TaMb 4acTa XBapoba M IaMopskl; 6I0Xb
U YCsIKail MHOM OpBIIACHIIM MOYHA, a JFO3U HS MBITHI, H YaCaHbl COBAIOIIIA 3b
KYTa y KyTb, 3b JIOJIbKAMH ajb0a nanspocamu y 3y0axs*! y maapanbixb pbi3bHs-
KOXb, IKb CTAPLbI SAKisL... Y 1a0aBakb 3710Ta, OYABIHKA YCIObI MACTaYIIAHbI 0135
TOJNIKY, HS Y|MHUHIM, TOW TYABI, TOW CIOJBI, TAacChUpPaHbl aJ3UHD Kb IPYrOMY,
caloMalo KpBITHI, IITO Kpbli boska maskapsb, IBIK 1P/1a BiOCKa MYCHILb WIBIH 3b
IbIMaMb Y MHT'b, M HUXTO Hs pasriaysaabia, mro Tps0alxs vHaKIrs HbKb ypoH-
JI3UIb KBIBIS Y CiOJaxb... MITO racmnagapka natpabys OGamail maiipasymubii-
WIBIXh M HAMJIENIIBIXb TPYKEHUKOY, 00 ssHa mpius cBbTH KOpMHLB, a 053D
ubii H Moa ObIlb MPayA3KMBa BIBHIM30BAHATO crianavyeHcTsa®, J[ons-Kb Ha-
Imail racnanapki, maKysib mro, BbibMu cMyTHA, Kalu i€ro mpaBuib Hs IpachBh-
YaHbI, IbsIHBI HApOIb! 3a THIMB NaTpeOHa BsUIHKas NisipaMbHa y MBICBIISXD U T1a-
BAA3bHBHE POJBHMKA TYTOMINATO, W Tarasl Mycsial0b Oblb JIEMIIb, ¥ Hs
craiu|0b 03K 0brusl 36 3aMbibku, Hamrail Maiy poaHaii!.. Ha Tos kabb Mbiib
3HOCHAsI KBILBLA, Hs Tpeba SAT0 myKalb 3a CBhTaMb, a TAKBENA HAJIEKBIIb Mpa-
nasaik 3b borams 1 posymMmams Ha Mbcibl, 60 XOIb 9yBallb, WITO ,,32 MOPaMb
BOJI'b KAMTYS 3alaTOYKY’, a YCio[Kb Jenmrs TyAbl Ipa3b 3a3Apachilb Hs Xa-
I3HIb, 60 MAKyYIb TOH BOJb, IBIKH OOTHI 3TOMYAITb, HOTY MABSPEI3UIITb, KyIiia®
npaxapuyallb U MyCHIb CHOpaya3uia AayHssS MpbIKa3ka, MTo: ,BIITUKH Ka-
Bajnakb ropia assape’...

Oii cBsTas)xp Oarnpkayckas HuyKa! ,,00 XOIlb WacaM’b HS ypOA3UILH,
ansd Kb TOPOS HA DaBOA3MIL”, NBIK U IIpayaa ca3aHa®, mro ,,ycroabl 106-
pa, a 1oMa Haljenms .

IToMHULISI KB, TOMHHLS JIIOA3HM TYIO aaBbuHal0 MyZApachllb, HS Ma3upanis
BhIbMU 32 CBaM BapOTHI U cTAapaiIsAcs caycsaro copia Kabb Jambl Ballbl, CiOJIbI
BallIbl CTAIMCS] BAMB MWJIBI U IACTATHH, IPa3b YCAKYIO ITHOTY Baily.

v

3ambITass: AKb Ka YpOH/I3HIa Kadb cTaa JIenns?

A OTb SIKb.

l'apenxy Tp30a KMHYUb 1 KaHbuHa UEpBsAPO3BIMHU 3pabunua, 60 0135
TAr0 HUKOJIMU XKAJIHATO TOJIKY HS OyI3s.

Jlanburs, Tpeba yubllia MuibHa yesiro, razh Tobka 31aphiiia MOKHACKIIb.

! lakazana Hay4Ha, IITO I35 MHOTA BIOb, TAMb MHOTA M Kypallb, IITO BOOA HAIOIU This pA3aMb
IUIATYIIIA Ha [PIIIHBIME CBBILSL.

2 I'pamajicTea (a1 MONLCK. spoleczenstwo).

3 I'n.: L. Hacosiu, Crojnix 6enapyckaii mosst, Minck 1983, c. 260: “KYITUJIO, a, c. cp. J{eHbIH.
Kynuys kynuew 6w1, da kynuna nemd. Iocn.”

4 Tak y Beinanni. Tpaba: ckazana.
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Yacs Tpeba manaBalp, KaOb 1 MUHYTHI HS CTPaLlUIb AapaMb, 00 10ChLb pa-
3yMHasi IIpbIKaska Oarambiimaro Ha cebus Hapoxy, ArlliuaHsb, mWTO: ,4aCh TO
IpOIBI’, a YIacHAKb HAPOAb HAIIB y IITaMb HA pasymbs HUYOTA U TPALKIb
HSl TOJIbKA TPOLIBI HA TMBSHCTBA Y|CBSTKH Al W 4ach y OYyAHH, J1a Ha YCIAKIsA
MpaBoIbI 3a0a00HHBIA AKb: ,,I pagaBeia Capanst”, ,,Bemarpsr”, ,,MapTBeIXb Bsi-
auKa3saHL”, Mukonuas Banpka ,,Jlanmukona™ u bors Bbaas mro sme. Oralxsb
Tpeba CBAIMIIb TOJNbKa CBATKH, HaKa3aHBl XpbicTOBail Bbpaii, mpsi-
CTO#Ha, 3B MAJIUTBAIO y COPLHI, 3b YBITAHIMB JOOPHIXD KCIOHXAKD,
a Hs MbSHCTBAMb I'DIIIHBIMb; CBAIMIb TaKb, Ka0b BINAYayIIbl Opaliia 35
a/IBOMHAI0 aXBOTAl0 J1a paboTel. TakMMb CII0OCA0OMB TIPLIOY/I35 Yy Iajly IIMaTh
GONBLIBL Japarora yacy, a [bBAPO3bIsA TOJNABBI CTaHYIb MYyApEH paa3uib adal-
YCcioMb, IITO Kacasiia 1adpa csia ¥ BOJIachIIy.

Tarasl Ha KOy Hs Oyaylb IIKaaaBalb IPOLIbL, 60 3pa3yMBIONb, MITO
HayKa CSUITHUHY KaHbuHA, Kb M K&KHAMY JAPyTrOMY. AJIAA[Kb Hsl TOJIBKO BYYbIIIIA
yanasbkp y mxkosst, 60 u cBbTs mKoa go0pas, BYHblLb 10HB IPAXTHIKH JKBILb-
1 Taro, XTo 3ax04a KapLICTaBaHL JIBIKD HS 3anaMaynsmu;1 m3ubii Bhibmu, ans
TaChUIANI XD TAPMUHABALL Kb PA3HBIMb MAHCTPaMb i paMbCIbHIKAMb, Ka0b
BBIYYbUTHCS: IAChIbCTBa, cTANsPCTBA, MYJISPCTBA, KalIBIKAPCTBA, OaHIAPCTBa,
kpaBbuTBa, CIsCapcTBa, PHIMAPCTBA | T. JI. 00 THIXH paboTh UANbps MHOTA Ia-
TpaOyroIh 1 J00pa MIALSIIb.

Takb cama ri3h y sKOMb JBape KbIBb pasyMHbI, NPALABITHI, BHIUIATHLL,
CyMJIEHHBI A3b1319b TaMb IUIMI aXBOTHA I35bi M JUILHSAIO CSIMBIO HA 3apa-
OOTKHM W Ha cny>1<6y, yuBIIIa Tacnajapku U APyroil paGoTsl; ymaks?* r[an36-
HBI[)Kb TaMb: CIyTH, NapaOKku, aduIliaHThl, NacTyxi, ayqapLI J1a30pIIbl, JTiOKaH,
(ypMaHbl, arapoIHUKH, ChIPAPABBI, INBAYKH, aXMUCTPBIHH, FaCHa,Z[BIHI/I KyXapKH,
KyXaphl ¥ T. JI., & yCUMb UMb IAmbpb x11e0b J00pHI M MIHCIA® 1acTaTadHa mpa-
3HaYaHa U Kb 9yBallb, CyMJIEHHBIE CJIYTH JaCTaHyIlb Ha CTApachlb aMapbITypy®
y Ipaiiaxb, abb 4OMb PaI3ALlb VKO JUIs alyJIbHATO MAaKBITKY caMbl X1h6aaayiisl.

Jla cuxs nopb uazk Hapoas Ha CiayxkOy H aXBOTHA W JIBIIIG Taelhb AMY
y Xallsl, Y9Mb CITYXKbILIb; als I3Ta IpeApacyaaKb MKaIIUBBI, 00 JIIOA3M TPalsIh
4ach, 3apOOKH M MOKHACIIb 9ar0 HUOYI3b MaXKbITAYHATO’ HAYYbIILA.

Jlo6pa xaxa mpbikaska, mTo: ,,CBUHPHHA XOIb XTO MaTpalHLb Mach-
BHI1b, aJis1 OBILb ArAPOTHUKOMb, KYyXapOMb MalCTPamM®b | T. JI. TpeOa BHIyUbIIIIIA,

! T'panasas cepana — cepana nepan BsutikanueM i/ui nepan Tpoiiiaro, Kaji He na3Bajsuiacs npana-
Ballb Y T10J1i. BBIIATPBI — MardeiMa, MsciioBae cBsita Ha IrymeHmrusiae. MEPTBBIX Bsutika3eHs —
TpazbILblifHae CBATA ITaMiHAHHS MIPOJKaY, sikoe aa0pIBanacs ¥ 4alBep HaBEIiKOAHBIM THIAHI IIi
Ha Panayuiny. Mikomin Gaupka — iHakmr: CaBbl, cBfTa, sikoe aja3Hadaiacs 18 cuexus. Ila-
JIiKOIIa — CBSITA ¥ TOHAP aXOyHiKa aJ TPOMY 1 MallaHKi; an3Hadanacs 27 JineHs.

2 Byusinua npadecii ¥ MaiicTpa (ag nojsck. terminowacd).

3 SIxi ¥ cTane 3amnmaning (aj AayHATa MONLCK. wyplatny).

4 AnHak ka (a1 noabCK. wszak).

5 3apaboTHas nata (af MOJbCK. pensja).

¢ INencis (an MoJbCK. emerytura).

7 KappIcHara (a1 HOJIbCK. pozyteczny).
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JBIKD 3a TOS MOKHA U ObITh Mbip snemmbr*!. Ha uypaiiugcspks, csisub, pa-
MIOCTh M CITYOBI, 00 Y TOMB CTHIIY *KaQJHATO HS Ma! HAPOIIY: JIFOA3U Ha TOS,
ka0b a3iHb ApyroMy OBbIY BBICTYKHBI 9bIMb MOXa, a ycb pasamsb Bory Bbpha
CIIYXXBIIb MyCsIIlb. HaMsIKHY sitiie, ITo cyru ¥ paMmbCiIbHUKH OOJIBIID AlliOPThIC
Ha cBbis, kanst aco0b agykaBaHBIXb, 3aHOCSIB|Y cBab CiONBI JIETIBIS MapaaKu
U TYCTB, IITO YXKO ¥ UATbpS BUALL 1A TPOXY.

V cionaxb agHaks Tpeba 3aBbebly mapagKy ApyTis, IypTOMb. 3a4ayuibl b
naOynaBaHbHS IIKOJBI W HAHAIIS BYYBIUIL, Tpeba aab pa3y 3b Hapaay
3pbcbUM Tapenky, 3b KapuMoOIO pa3aMb, a Kalu Oyass skas racnoja 3b
MUBaMb, 35 SI3CHHIMb, JJIS TAaPOKHBIXb, TO HBXb y HbI 3aBsIyIIIIa KCIOHKKH
U ra3dThl, Ka0b HAPOIb MPHILIOYIIEI TaMb, BOJLHBIMb 9acaMb, HalraMaHHUIIb I1a-
BakHa a0b marpedaxb CsIa, MOI'b 3a Pa3aMb IPadbITallb IITOCH MAXKBITAYHATO
u napbaaima, Hs ajb BOIIYCTAY U AYPBILSIIIOY, Kb UATbpb, ajsl 36 Taro YbITaHb-
Hel, TI3b Kb MITO YyBalb Ha CBbIIA, SAKis 3aKOHBI BBIIUIA U T. 1., 00 KaKHbI Ya-
naBbkb HI aJ3WYaNbl MYCHIb PYIUIIA a0b TOS, U THIMb CaMbIMb I1OHTJISI
Ooubirs npBMIIM3aBana. Cionsl narpedal0b OynaBaib y pOYHBI JHHIN, BYJIUIBI
acymisllb 3b npaasbunail Tpasu, Npasb KanaHbHS KaHay, aabba OpyKaBaHbHs
r3b xkambHE macTaTaks.

Kanbuna Hanexunp Taxka 3acaa3uilh GPYKTaBBIS CaIKH IS XaTh, IBIKD Kb
nron3u Oyayub Mbie cBab aBOLBI, Hs OMIYIH KPACBIIM YyXKbIXb U 3pazymbroib
JICTIII'b CBSITACHLIb YYKOU YIIaCHACHIIH.

U racmnazapcTBa y BOTYJIS H MOKa ObILb Takos kb erb. CBETH Myapés,
JBIKb W CSUISIHMHY TPBI Tansrpadaxs M KAIE3HBIXb 1aporaxb MyIpeHlibiMb
cramua tpeba mpass Hayky. Hs Toil yxo yach kaOb KOpmamua y 3sMmii 0s3b
TOJIKY, YC10 MycuIlb ObIIb ISTEpB abpaxaBaHa 1 3po0JsiHa BOATYT's HAHHOY A,
NaceBsMUOHa” mpaxThiki. [1a HbKaTapeIXb JBAPOXD Y HACH TOS yKO MOXKHA Oa-
YbIlb U YKEMHUIB, SIKD IITO POOMIILA 3b [IOMOYBI0 HAYKH.

Bers Hanzhs, MITO y BanacTHRIX' MIKOJIAXb OYAYIh YYBIIh ACHAYHBIXb Ipa-
BWIb TAClaapCTBa, arapoJHMIITBA, MUYAJILHUIITBA, JACHHUITBA M 1ay|0bl Borb
CcKapeli Tosl, a THIMb YacaMb Tp>0a cTapania 100psl IPEIKIaah 6pams Ii3h Tomb-
Ka MOkHa. U Takb, MITOOb yaaOphIlb MYyCTAIlbl, HAIEKBINb CSUITHAMB ChAIb
JIy6unb, 60 reTa packIvHa Majib IyJ0YHA IPaBHIb 3IMIIIO U Jab mmaTs eH-
naro Hachkus. Ckorb Toka Tpeba ragasaib pasyMabit. Hsa abb muuby mTyKs, ajs
a0b BBIraJlaBaHbHA CKOTY MAJIOUHATO U MICHCTAro XO/A3HIlb.

3b TOW IPIBIO 510, ychio Tpamanoro, naBuHHa cabb Kymisis pacoBbis
Oyrau, 135 1151 pasmioay MaJOYHBIXb Kapoy, a MaTOMb TaKb caMa IPaMajIoro, Ha-
HAYIIBI CHIPaBapa, pabMIlb CHIPBI, HA Crocabb MIBAHIAPCKi anb0a IasHaAepCKu’
1 IpajiaBallb y ropab, y Mara3siHbl, 60 [[aHa TAKMXb CHIPOY Majlb MaTPOMHAs.

Hajra kakHas csuio Mycuis caGb 3aBhchIu cBaro MHPCKYIO Kpamy, KaOb
JacraBallb TaBapb Hartanbiniel, 36 mhpmait pyku.

. n -
! TToMHHMIA ¥ TOS, LITO 3apalGITioHBIA IPOIBI TpeOa GAPITYbI Hsl 1A KY6JI0Xb, Kabb v MBILIEL, @ Y

i N
30s[paraTajibHbIXb Kacaxb, H MbIlb 3b HUXb MPBIOBITAKD Y MPOLAHIIS.
2 ATphIMaHbI, Ha3HAHBI 3 JANMAMOTal0 Ha3ipaHHs 1 BONBITY (af oJbeK. doswiadczony).
3 Tak y BeLanni. Tpa6a: cananoepcku (ranancki).
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[llTo Kacaermi@a ycsuskaro 360xka, ¥ BOTYIsS NPaayKTay racrnajgapcrsa, TO
uxb Tpeba mpagaBanb HA WHA4Yal, Kb NMPa3b KaMICHIHHBIA KaHTOPHI, 3BaHBII
ChlHABIKATAMH TaclagapCKUMH, KaTOPbIS UANEPh NayCTaronb y rapagoxb,
yJachHs JUIS TOTa, KaOb KaXKHbI [AClafaph Hsl IIyKaro4bl KyIIIa, 3BBIKIA Kpyis-
JisI, MOT'B 30BIIb CBOM TaBaphb TOXa y|bpIibis pyKH M 3apa3aMb TaMb KYIHIb
wTo marp>0a s racmaaapeTsa, Kb IUIyTH, OApOHBI, KOCHl U YCSKYHO IITO
TOJIBKO MagyMallb CHAChIlb. THIMB criocadamb Mpajayiibl Hall Japaxkeil cBaio u
KYUYIIbl HalTaHeH mTo Tp30a, raciagaph 3apagHbl! M IBBAPO3bI ALICHI3HIb
MHOTa, 3yJ1alla, ITO TyTh HUSAKUXb Hs OY/A35 pa3xoay Ha IyIbs ,,0apbILIbI”,
1 4aCy Iaparora Hsi CTPalMIb, SKb UATbpb, 6aa35104bICs 11a TAPTrOXb, & MOTHIMb
a KapuMoOXb, IITO YacTa W MAJABUHBI TPOIIBI a J0OMY Hs AaBsszbiua, a kb
100pbI XxMbilb, TO M yCi0 MaKpaAyllhb, 1a pa3aMb U 3b KaHIOMb, JbIKb [pacray-
IbIcs Os1/1a XOIb TaIuCs.

V.

Slme anomHsist coBa.

SIkb Hapoab MACKUIAY HAPOAHYIO an3bKy, TO ¥ BBIPOOBI IaMOBBIXb TKaHU
YHUKIIH, a Ha (aOpBIYHYI0 YCAKYIO TaHITy MHOTAa Ma3h Kymuia mapha, 60 3b
TAT0 HS Malllb HU BBITOJIBI, HU KPACHI, a TakBbiis mKkoa syHa.

Tpebapxp Bbmane u pasymbis, ITO CTPOH HAPOAHBI: IIOTUIBI, TTABAYKHBI,
XBACKJIUBBI 3b NpaaBbKy CTACOYHBI Ja HAMIATO KIMMATy M 3aThIMb 31apOYIO
CITY’KBILb.

Ha 10yTisi CYKOHHBIS CBUTHI MYKUbIHb, TQIAICAHbIA TKAHBIMU IITYYHA
anp0a MHBIMU TacaMy; Ha ITEKHBIE TapCEThI, BHIIBIBAHBISA CIIAIHUIBI U KAIIYIIH
Yy ,JIYKaTKK”, ,,INKIOABL, ,,IdpKayKu’™? u 1.1, Managsuus u [[34y4arh, 1a Kauu
SIIE THIS 3aIUIATYLb KOCKH YBIPBOHBIMH CTY>KKaMH, HaJ0XKallb Ha IIBII0 OJIUCH-
LSIIBIS TTALPKH HSL HATIAA3BIIA, a Kb XOPaMb 3allSi0lb CPEOHBIMB FOIacaMb
poaHyo mhchHIO, ABIKD M 3aIUIaKallh XOUaIllla, Takb 0Ape cBaio 3a copial..
Al¥yciolxb Tos 3a0bIBalb CTANM CSUISTHS LATBpB!..

Anzbxa Bama 3pabunacs KypraTa, mapkaiioBa y kKa0eTh, moOpa azHavas
naycraibl KbIcku aObluai y Hapoa3si.

Oii 31b!

Csuty maTpeOHbl aBaXkKaHblie My>KBI-Taclaaapsl U NpalaBUThIe, TPEUHbIIE
JBSIEOKK ¥ XJIOMIIIBI, & Hsl aroi, IBIOAThIE CABU3APAIBL U ,,KYJIHKK; TTATpeOBbI*
Pa3TapoIHbIs TACMa IbIHU, CKPOMHBIS, 31apOBbIS MAJIAI3UILI M J3ABUIILI, A HA
pasnyctHbist, BbTpamb mammbiThis, Oxbmueis ,.byxkbTku”, ,UMmachusuku”
W, macTansHki”....

! BeiHaxoztiBa, KEMIIIBHI (a]] OJLCK. zaradny).

2 V30pbl reaMeTPhIYHATa 1 HIL. apHAMEHTA.

3 Berparos, manaxsocT (a1 oJbCK. sowizdrzal).

4 Tak y soinanni. Tpaba: nampeouoi.

5 Byxemxi — He3pasymena. Inacysmnki — 3BbIYaliHa TaK Ha3bIBaJIi IAHEHKY ca UUIIXTHL ITacmaysin-
Ki — 3BbIYaiiHa BOIIBITHAS JKHSIS, @ TAKCAMa A3sTy4blHa, sIKas illlIa Ha JaJie TypTa )KHel i ypydana
racrasiapy BSIHOK 1 Ja)XbIHKaBbI CHOIL.
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Arnenspuscs|xs Ha 61yas! Ha mro Bams This OPBIAKiA KyPThI, 12 %kKa-
kb1e1? Cyknu 1a KOQTKM? Ha IITO IYJIsb He 3TpabHa Hbkis ,,Kynapeinn”?! ka-
JIM Masilisl CBOM MaBaKHBI ,, TaHAIB”, KATOPHIMB ObIBajIa MAYbIHAJIACS YCSIKas Ha-
poaHas Bsciomacellb; cBab, sfKb aromb Kapkis ,,MAUbIMLBI, KadaHbl,
TFaH/3U, TIBOHUXH U T. JI.

Hapoxs 3axymay Manmapalb MSIIYaHb U IPYTHXb, a HA Bbaas Taro, mro
ioHb y cBakii HapogHall OBLIMHS TaKM MAJSYHUUYbl U TAATHIYHBL, U IITO MY
HaBaTh 3aBUIYIOLb Yy TOMb a3bi1s HalGarabimbs mroa3m!

YMunyius|xb cBaio poaHas, TaKHHBIS YCio MO HAs, BaMb HHU
SKb HS 1@ TBAPBI U HA na TOJNKY chiabckaro!

3auHuIlA TKallb NayHis TKaHU, aJ35SBalllla Y HAPOIHBI, CBOM, MhKHKI U Ii0T-
Tel TIpeIan3bBake; HI 3a0BIBailis MbCHHU CcTapeIXbh KB CBBTH, TKIH-
BBIXD Kb Mall¥, a CTAHALACS JENIIBIMH 3mapaBbimbiMu, mpeira-
KblmbiMu, GarareiMu! SIKb 3b YacaMb HApPOXb TaKb YPOHI3HMIA MyIpa
npasb Ipaya3uBaro IpaMary, Kb Hay4dbllla yCIKiXbh paMiocib, CTaHE aXBOTHA
CIYKbILb U 3apabisib YCIOABI, IKb HACTPOMIb TacHanapKy, CBaH XaThl U YCio
BOIYI'b aTP30BI parpecca, To Ma3Has cMaKb AyXOBBl Yy pO AHAl cTapa-
ub, rzb saMy Oya3s Kbllblia BHINOHA, MIJIA U XbI0A TATIbI BApiaTh KM 3aX04a
ULBLA Y TPOYKH, KUIAllb CBAiO CBATOA, JUIs HANMEYHATO Ha 4yxkOuub
Janiokam.

Ieiks  Bpampus! crapaiingcs amb  ycsaro c¢dpua OpbLIaObIh  IITO
HaWOOJNBIIs MHOTH XPHIChIISIHCKAW, MapalbHal W HaydYHall achBb-
THI, @ POITY yXO Jacub BOrs moOpel cyTa 3b 3aMbIbKU pOAHA, KOTOPYIO
Mycullb [0oHB Mpa3Haubly BaMb Camb, Ha BapCTaTh IMpallbl BIYBICTAN, KaJld BbI
y wbii mapapkanucs v paxysiscs sist cbiHami. J{a nparipijxs Oparbiis! 1a mpasl
3p boramms!!

KAHBIB:

! ®panmyscki Tanew, ki ¥ apyroi nanose XIX c1. HabbIY mamynspHacup y Pacii.
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Biue6cKi BapbIAHT

XTO cnpblyblHiyca nybnikaupli TBopa A. EnbcKkara Y raseue “Butebckina rybepHCcKis
Bbaomoctn” (1896, NeNe 84, 86, 87 i 90), mbl He Begaem [Marybima, y HaupbifsiHanbHbIM
ricTapbluHbIM apxiBe benapyci ¥ ¢oHA3e Biuebckant rybepHcKait ynpasbl (¢. 1416,
68656 cnpay) ui doHa3e BiuebcKait rybepHcKkait gpyKapHi (¢. 2643, 18 cnpay) Hekani
3HOMA3eLLa NPo3Billya Taro YanaeeKka). MTa mor 6biub Ui To M. [JoyHap-3anonbeki,
ui 1o I. Napbausycki (1860—1914), ui To M. Hikidapoycki i To XTO iHLWbI.

ATpbiMaywbl “Yyuepa” KHixKauky 3 MiHCKa, HeBAAOMbI amaTap benapyckae nicb-
MeHHacu,i, 3MaHiy Ae TbiTyA (Bigaub, dpaseanariam “naicui ¥ npouki” bbly amy He
BAAOMbI Lji HE nacaBay 3 HelKal NpblybliHbl), Hanicay cBOM ycTyn Abl “nepaknay” —
XYT43ii 3a YCE Na pakameHZaupli BbIWaKLILAra Ha4yanbcTBa, 60 Nnpabnema nepecenex-
uay Ha BiuebwybiHe Takcama icHaBana — Ha BiLebCKi AblANeKT benapyckae mMoBbl.
Crapaycs, na marybiMmacli 611i3Kka TpbiMaLUa nepliacHara TaKCTy, XOLb Yacam He TaK
“nepaknagay”, Ak nepakaseay. A Bocb HaBaTapcTsa A. Enbckara (yBagseHHse “Hosae”
niTapbl Ana abasHauysHHA agmeTHara 6enapyckara ryka [r] éH npairHasay Lankam.

ApyKyeuua nasogne BblAaHHA: Hawu nepeceneHubl. (CKopali y Tomckdb),
Butebckb 1896, [15 cTapoHak, Aa3son U3H3ypbl— 20 nictanaga 1896 r.) 3 3axa-
BaHHeM apdarpadiyHbiX i NYHKTyaUblMHbIX acabniiBacuay nepliagpykry.

HAIIU ITEPECEJIEHIIBI.
(CKOPRH Y TOMCKb).
(Ottucku uzs Buteb. I'yd. Bbaom. 1896 r.).

ButeOckb.
I'ybepuckas Tumo-JIutorpadis.
1896.

Jo3Boneno nenzyporo 20 nostops 1896 r. BunpHa.

Hammu nepecejieHIbI.

Ckopoait y TOMCK®B.

Y Tomck®b, Opatiibl, ckopdit y TOMCKB, — KaKyTh HAITUHITH M Ty>KaKH: TaMb
HSI TKYTh, HU TPSAYTh — OOPSIHO XKHUBYTh; HU MAITYTh, HS )KHYTh — IIUPOTH TIsi-
KYTbh, COJIOAKOE MOJIOUKO 3b KucsuieMb sayTh! ¥V Tomcks, OpaTipl, y TOMCK®D,
poaHeHbKin!

Amm moTtnxy, 6patusl, motuxy! Tait camblit TOMCKB OTB Hach AaNEKO; JOBIO
txars, oBxbit Toro uTTHTH. ITOKYIE 1ITO, TH HS JTBMH-0B OBLTO BOIUIIBI CTIOIE-
HEHBKIH WCIHTH, CMary MPOTHATH, a IPYTH KOBIIb HA TOPSUYYIO TOJIOBY y3IUTh,
MUPSIKCTUTHLIA, Kb JTIOAEMB XPAMCHBIMb T0100anTh, MpUCchch XyTh-0OBI 1 HA 3a-
BaJIMHKY, aiirh /b1 paabl pAIUIN 00 CBOE KHIIIIHKO.

A TBIMB 4acOMP HAIlld BYYHU HHUXAHl MOYUTAIOTh HAMbB KHUKKY TPO T
cambiii TOMCKD. A KHI)KKA Tast 3aHATHAsI U CKJIaJIHAs; COUMHUBD 5I€ XTOCh Y TOPO-
11 MUHBCKY, HAMB y4&pa 3acliaBb, 1a ¥ KaXKUTh TaKb!.

@y

! Ty 3aBspmaenia “yeTym” HeBAAOMa poAaKTapa-“niepaknanusika” Teopa A. Enbckara.
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VY Tomcks!... Ilepmn-Ha-nepmy YCIOMHIO Ka3Ky, IITO pa3yMHBIM JIIOAU
0arolh PO 3aBUAYIINXbB, AKb-0a UMb Tpeda ¢b JapoMb bOXXUMB 00XOAHTHIIA,
Kb CTepedl To¢, mTo &ch, 00 HA yc& Tost JOOpPO M OOranTBO, HA INTO BOKO
3a3UpanTh. 31aeTLa — BO STHO ¥ PyKaxb. A Kb HOTOHUCHLIS, YaCOMB MOXKHO yTpa-
TUTH Y&, To MbUIIb.

Mspkyii camb. bbrb cobaka mo knanusl npa3b paky U HeCh EHB Y JISIIEL
OoJbIIdH KycOKDb Msica. TOIBKO BUANTH MATHINA cobaka, To ¥ Boah OATUTH Ipy-
rei U mpeTh MsAca, 34aeTua, I0OoIIiH, U 3ayMaBb HaIllb CO0AKa YXalHUTh Ty>KOS
MsiCa: Pa3MHYBB JISATKY ¥ — 1arb!... BOJABL. ThIMB 4acOMb STOHBIA KYCOKB Msca
BBINaBh 3b JIANKU U MOIJIBIBG 3b BOJOIO OBICTPO, a HAIllb AYPUHb OCTAaBCS OU3b
HUYOTO.

I

Sxb 6anTna y Ka3ku, Hs rbmmmiid Toro ObIBauTh U Bb CaMb TbiH, ¥ JKUIIITIO-
oo 3emienaxa! Tunepunpka HA BBUOMIIL M HS BUYHIIB HUYOTO JOOparo,
OKpoMsi TphIHBII paboThl, JYPHBINA TYTOPKU U MOKIENY, SIKb OBITIBIKD Y HAIIiN
POMHBIN 3MeINbIbI HBTY yKO MPOCTOpY KHIlb, BHIFOAHO, M0 boxamy, Helmab
OoraThTh YecHBIMB PO3yMOMB J1a XTEOOMB.

KaxxHoMy siKb-0BI TO YCSIT0 CKYIO, MAJIO CTANO. Y CH TaKb U KIYLb JOCTATKY
6u3p MbpeI, TObKO cadkh, mTO 3BaNHUTIA HUOBIIL 3b HE0A; OAWHB JIPYrOro To-
TOBB 3b5Ch, 3aBUIYIOTh YCIKOMY, HU Bb1ast TOTo, IITO YCUMB Hsl OBILb POYHBIMU:
LU CHJIOH, I POCTOMbB, LM 340POBbEMB, I BEKOMB, M TOCTIONAPCTBOMD, ITU
BIacIii. Hsa moMHIOIE SHEI, ITO e€To Yc€ oab bora, ka0b ObuTH Ha CBBTH JTI0IH
CTapILiy ¥ MOJOALIIH, XO3IUHBI U MOJIOLIIBI, MOHAPXU U NOANAHBIN, — U IITO JUIS
YCHUXb UXb €Cb POAHBIN Kpail.

Oii! Slkoe-b raTa BETUKOA, CBITOSI CIOBA: pOAWHA, pOAHBIN Kpaii! Tpeba
TOJIBKO 3pa3yMbTh T3THIN CIIOBBI, U 3B YECIIi, TTIBI00KA XyBaTh y CIPIIbI!

An-Xb TIOAEMD TEMHBIMB U HS TOOPBIMB, 3aBHIYIIUMB Ha Ty>KOS, Iyparo-
LIMMCS IMUPBIA paboThl, M ¥ TOJIBIBY HS NPUANTE, SIKOE SIHBI cadb 3110 MHOXKYIb,
BBIMTIABIBASL YCE€ 3a POOHBIM BOPOTHI, Ka0b TONBKM Ib-HUOYOb MOXHBHUTHLA
JapMo.

3stMenbKa Hallla Maly, IITO HacsSKjIa KPOYIO0 M MOTOMB NMPEAKbIBb, JOXKAA-
Jacs ISIIIeps TOTO, IUTO SIE CHIHBI, HA OHO CJIOBO SKOT'0-Ch ITOAJIaro OOMaHIIKKa,
TOTOBBI KMJIATh A€ U MUaTh, I'lh 3aBUCIUBBIM BOYH 3bIPKAIOLb 32 JIETKOI HaXKU-
BO10... COpoMB I3Ta Oa4HIIb, YCE TOS CMYTHBIN TyXKa 3HaKb, H COPLA OONHUIb, Kb
MOIyMaellb, IITO CTAlI0Cs Cb AOOPHIMB 3b HATYpBl HApOAOMb HanMb! aynbi,
OBIBaJIO, KieMb HS BBITHaBH-0a 3bh CHJIA OJHOTO YWJIOBBKA TYyABI, KyAbl IIsIIe-
pHIIbKa TOTOBHI JIUITBTH TPOMAJION0 YCero.

Hu Takb-TO AayHO HApOAb OKpPaWHb HAIIWTO IIAPCTBA Y3HIBCA OBIBE bXaTh
3a MOpa, Bb AMAIPHUKY, U TBICSYH SIT0 NPONAK Ha 4y>KOoi cToponb; msmneps-xa
3HOY Tyraumin bhiopyccel 3amymanu rypromMb nupuOpania y Tomckyro Ty-
OepHIoO.

VY xopumaxb (O, THIM KOPUMBI MPOKJIATHIM!) Ha KHUpMAIIaxb, Y rOpogaxb
Ny célaxb TOJIBKH M TOMOHY AypHOra o0b TOMb, IITO XOIMIH, TH HMOWAYLb
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“zammchIBala”’ O TyOepHaTOpa Ha MApacsyIeHHS, 00 TyIbl OBITHOMB BBI3BI-
BAKOIlb HAPOIb PA30Mb, TOBA3YIb ATH! 1apoMb, a Ha MbCIBI Ja1yllb HE TOKMA
MHOTO 35MJIM 3b TMOCTPOUKOIO, aJIM SIIIE IIMAaTh TPOIIH, Ja HaJapallb YCsIKaro
HachHHS, poraThlii CKOTUHBI K&KHOMY IISIpacsuleHIly, — IITo y TOMCKiil TyOepHH 1Ba
MbCAIBI TOTBKO 3UMBI JIETKIH, a MOCIs TEMIO, aKb 3aBCErIBI ISIOLb COTIOYH, pac-
TYLb IPOCTO Y JIECY CONOAKIN SIOIOKU U JTyJH, — IITO OOYKa 3UPHA YPOIUTh 3ay Kbl
MOBHBII 3achKb, — IITO TaM HAPOAH OYIHIL BOJIEHB OB IoJaTel 1 Habopa.

Bo, mTo misTys AypHH, a APYriu cIyXawolp U Aaolbs BEpy raHOMY TTyI-
CTBY, a TBIMb 4aCOMb JbanTia BsUIMKasl LIKOJAa U UMb CaMbIMb, U IthiioMy poa-
HOMY Kpato, 00 ¥ CWIISSHU 0OraThiv, MAIOIIiH JJOBOJILHO CBOWIO TPYHTY, TyMalOIlb
txate y ToMcKb, Ha KHCENBHBIM OUPATH U MOJNOYHBIN pbKH, a MOKYJIb IITO MPO-
Jaronb 3a 04315HOKD CTAUMHY? M YCAKOS XO34ICTBO.

A tu BbgauTh HapoIb, XTO TaKii MOACTPANBANTE SIMY Takyto 1yaky? Tu Bb-
JanuTh, y Kyt smy nb3uts? U onkyns moiinuio ycé toe 6amamynrso? Eto ycé
nbio s paztiymauy.

Ka0b Hapoas ObIBE paMOTHBIN U TUCBMEHHBIH, SIKB TPI0a, JepkaBb J0OpU
cBaTyro Bbpy XpuctoByto, na ObiBb 6a TBAPE3BINA, 001ECa’, MOPAIBLHBIIA, PAIIo-
BUTHIH, Bb1aBb Obl, 4aro CTOMTH AOpOTasi YaCHHKA, bl HU 3a0bIBaBb Oa MpaBay
cTapocBbikyro, mTo “On3b mpambl HA bch Kamaun”, qakb SIro HA Ayxa 0B XTO
OILIYKaBb, HS TykKa Ob 3BEBB, KaOb MOCISI MOKUBHIILA THIMBb CAMBIMb.

3 nacku Bora u Bbnaro Llaps* napoxs yxke 1aBHO MauTh IIMPOKIK MPABBI
cBOOOHAro oObIBaTeIIs, OTHAKD IPaMOTa U MUCbMEHHOCTD ¥ HApoJa CTOMTh COB-
CHUMb €J1a00, a IITO 3HAYUTh O0BIYAHOCK, IPALIOBUTOCH, — 00b TOS EHb SIIE MCH-
umw Bboante. Y HS MUBO: MOKYNHUTHKA AOMIIUCHCS OJHAH YUMIIUIIN Ch KHIKKa-
MU, IBIKB TPONIMING TPUANATH KOpYeMb Ch rophikoit!®> Omb eraro camaro
MBSHCTBO ¥ CellaXb, HA TYTh Oy/Ib Ka3aHO, [BUTETH Kb MaKb, IbSTHUIIBI 1O JICPEB-
HSIXB — SIKD TPUOBL; TIOMIIUTA YCIOABIXD On3yMbpHas paciycra; ThBKH CKPOMHOMH,
npaBoil sneps co cebukoil mimm, 00 4yTh HU BCh CBOBOJIBHBI, @ MOJIOJYUKH-
KOPYOMHHMKH 0aTHKOBB U MaTOKb HU LIAHYIOLb, [IyMATIA Hagh CTAPbIMH, 3BO-
JIOTh JAMBYATH, MPALlOBATh IIMPO U 3apO0JISTh YECHO HH Pajbl, JaKb M 3aMOXK-
HOCTH MPaBaUBBIA HETYTH, 60 “Maly 3AMeNbKa TaKb POIUIb, SIKb € XO3SHHD
TOJIMTh”, @ XO3IUHB TOJIBKHU Ch TOMOYH boskeit MOrelb HanaquTh CBOI BEpCTATh,
¥ TO 3amacs!

[To6onu Kb TPUALATH TOJOBH TOMY Ha3adb, IKb HAPOIAb BHIIIUBD 3b-1101Ib
NaHbIIMHGIL, Ob-HA-Hab n mpocBAMBCS Tpoxu, a 3aBUCH A0 OoranTBa TIYMHUTH
SIMy COBCHUMB T'OJIOBY. MUHYJIHNCH CTapOJIaBHIN 3BbIYaH, Kb CTAPBIXb CIIyXallb;
HMMa UMb [IaHBOBI M TOYETY O/Tb MOJIOJIBIX, OJTHA TOJIbKA TaHbOA U JIep30Ch. Poj-
HBIM OpaTTA rPBI3YTIA 32 0aTHKOBIIMHY HIIE IPH XKUBIMb OATHKH, a CAIEIHIb EHD

! Tak y Beyanni. Tpaba: sz20.

2 BinaBouHa, ckayumy, aje, MarybiMa, TyT YKbITa CJIOBA, yTBOPAHAE aJl CIMAMAK.

3 Awrvaae (?).

4 BolkapbICTaHbl BBIPa3, AKi 4acTa CycTpakaelna ¥ pycKix HapomaHbix necsx. (Ax-ITaxsimax —
y Hapojay Ycxony).

3 Pojakrap-“nepakiaadbik’ allyCKae 1Ba HACTYIIHBIA CKa3bl IIpa “3aKoH a0 Ka3éHHbIX Kabakax.
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PYKH — KyZIbl ITO!... A €T0-Xb TH MaJIO, IITO CBIHD 0aThbKy 3a0MBB, OpaTh — Opara?
TYT TOANAIHBE Tpa3b 3700y, TaMb WAYTh MOXKAPBl OJb HIOCISIPOKHOCTH 3b
OTHEMb OCTaBIICHHBIXb OW3b JI030pYy JWUTEH, Ja Mpa3bh IOTaHbIM IAaIsSpOCH,
KaTOPBIX ISTIEPh CMATIOINb XJIOMIEI U TUBYATHI, Mallb Ob IALUHCTBA, U HUXTO
I'3TOM CBOBOJIM HU 3a0paHsHIIb.

3110 TOXa BSJIMKOS, IITO OJCKY HAPOJHYIO YCIO TIOCKUAATH U HAIPaHyJIH
KYpTHI 1a cyKHU paObpuunbii. A Wb Tem mbceHbKY, THIM 00paAKH, THIM OBLTHHEL
n cka3el crapocbukin! Kyner tadb mro! Ilstons mbiikin conmmankin, HUMPH-
CTOWHBIA, IITO BYIIM BSHYTH, CIYXalOYH HXb... Slie BBIIyMaid CIPaBIATH
CBaAbObI Y CBATYIO MSLUUHKY, Bb JIcHb cMepTu Criacutelisi, KOJIM APYTiM XPBICTS-
HHU MOJIIOTLIA U TIOCTIOTb.

Hwu 65110 eToro maBabit u 1 wyBano!.. To #f HI TUBO, KOJIH OJb HOBAro 3BBI-
Yasi HMMa JIaay-Criopy, HUMa J0CTaTKy, 60 TOe JaeTia oab PasyMHON U Iupoit
npatsl, a bore HA MOTUTH 6JarociIOBUTH JITHUBOM M J0OpoBonbHO cadb mcyro-
et rpbxoms Tomk.

Bots agb npuunna Toro, Mo Hapoay Hs MIIIBI U Hsl JTFOOBI CTAJIM CBOU YTJIBI
CBSITBIH, Ob IIPALTYPOBD JOCTABIIINCS, ¥ IITO EH'b, TOTYBIIU OaliKy 00b KUCEITh-
HBIXB Oeperaxb, 00b J7ApMOBBIMbB, TOTOBBIMB CKapOH 3a THICSYY BEPCTh, TOTOBb
Tynbl Opech, sIKb YTpaIUIeHBIH, Y Bb 0OroHku! 3maerna siMy, mMTO HarpuOern
pa3oMb Jy’Ka TpOILiii, 3aKuBelb cadb manoms!.

Ho 3a ToTy pasrykanylo XuuBOCh MYCHLb SIMy CTaTblia Ky/Abl TOPIIb, KO
9bMB 3apo0NIATh, YIUTHIIA, POMBIIUIATH, Kb KUTh YECHBIMD TPYIAOMD Y POJ-
HOM 3sIMEJBIIbI, €Hb TPATUTH TOIBKO AOPOTii Yach Ha KOPYEMHBIN TYTOPKH U yCsi-
Kin 0ajaMyITBbl, a MOCTBIHIN TPOIIN OIacllh JIaliJakaMb 32 UXHBIU OJYIHBIN
HOBUHKH, KOTOPBIMb HUKOJIU Hsl 30BILIIIA.

I'sTaKb *KUTH HA MOXHO, TpeOa OITIOMHUTBIIA B BEIaTh, IITO JYPHSAMb, KOIU
y UXb CYIICOBaHa ymia, Hiah H OyauTh N00pa, a Kabbh UMb CTAJIO JIyYdii, TAKb
TpeOa MmonpaBUTHIA 3b TPYHTY, Tpeba MHOTO yYUThIIA, JIOBrO CTaparhlia, Tpebda
PO U JyXa Mpaiyrodn Io0bib cabb raTakumMp myTeMb MOTPeOHBINH qocTa-
TOKb. Humais npyrei, TONbKO r3Ta MpOCcTas U mpuMasi 1opora Kb X1k0y Hacyy-
HOMY U Kb 10OpoMy OBITY, @ MHa yka3zaHa HaMb CaMbIMb boroms.

XT0 WHAYIA yYUTh HAPOAb, TOH ATO HUMPIATENb, TOH XOUHUI[h 3TYOBI JIOI-
Keii, XOUHIIb COUTH Ch TOJIKY XpUCTiaHCKaro... Ak Tos BugaHo, kabb TOTOBBIN
MSTYOHBIN TONYOKH b Hamb ¥ cambii TyOku! Yunosbky npuazHaueHo onb
Bora nponuBaTh noTh, npamyroun Ha Xuls. Tu HI camb cadb ycskiit ky3Henn
CBOE cyacls Kyellb, TAIIOMb J1a 9epHbIH caxkeil 0bmyro pydamky minns?* Jlaks
u u’ HalboraTmiii oTh paboTHl HS BOJIEHB, a KOJU TI'yJIbTaMllb, TO IphIHUTE U
PaHO-TI03/IHO MTPONAETh.

Hst gyMaiiTs, IIpOCTBIM JIFOM, LIITO TOJIBKM BbI IpaIyuTs. HameuibTs?: ycs-
Kas paboTa, TH Cb TONOPOMb, TH TO Cb IISIPOMb, KOJIH POOUTIIA, TO U IISKKA. AJTH

I Cka3 nanmansl palaKkTapaM-repakia abikam’”’.

2 Cka3 JafaHbl p3JaKTapam--‘riepakiagubkam”.

3 Tax y nepapyKky: afiHo # Ha KaHLbI PajKa, a IPyroe — Ha a4aTKy HacTyIHara.
4 Haazmsapor (?).
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Bama 3g0poBbiima u xpbnute, 60 MPOCTHI PabOTHHKE, MPOObIBas OoblIe Ha
yrctoMb BETpH, 106pu 3pbck 3acHeTs! Hu 3aBHAyHIsa 3aHATHIMB SKeH APYrou
npamoo. Skb y rbcu pasHbIM IpeBbl, Takb U Ha 0biioMb cBETH MyCHOIb OBIIb
YCSIKIM JIFOJH AJISl TOTO, Ka0b OAHBI APYTUMbB Y3aUMHO CIIYXKWUJIH, IIOMOTajH, TO
TBIMb, TO CHMb, XTO IITO YMBUTh. OUHB APOBBI CAKEIb, TH 3IMITIO MALLIUTB, IPY-
reil MUIMTh, anb00 Y4uTh, Tpewiid bCy BapuTh, TOH MEYATHIUIL KHHUTH, TOP-
T'YUTb, Thuutb U T. 1. ¥ Ycb sHBI poOIOTH AbIBI ZOOPHIN, a MBI TOJILKH TOU, IITO
XOUMTB JIMKATh HA OOKY M 3a-3aBHIyHIb' IPYTUMb.

Bo sxp! Tpaba paboraTh, XTO IMITO MOXHUTh U YMbUIlb, M HU CIHXail MBI
poanaro xib6a cb JoNaThl, Takb YCb CHITHI CTAHUMB, OS3b CIUIIHIA POCKOIIH,
KoTopyio To 1 Bbpa Hama XpucroBa nupxathk Hs MO3BOJSIML. Hst Tol cuacnu-
BbIf, XTO XOIMIb MPHU 30JI0THIXH YaCaxb, al° XTO 3b MPAIbl PyKb, TH TOJOBbI
MauIlb CKPOMHBIH OBITh, 1a YUCTOS CyMIIEHHS, KOTOPOSI CTAHOBUTH HaAopaxxbii-
i ckapOb uninoBbka.

Hayubii, sxp Ha cBbTH ObUIM MeHbIIE TOTPEOHI, @ MOJIOJEKE CllyXalla CTa-
PBIXB U yCs cuMbs paboTana ¥ xaTy, Takb U Bore CopeIBb ycsiMy, B JKUIOCS
nyqabit, mupsii. Ar HOBOSI pacIlyCHOS MOKOTBHHS MOpBaIo 35IMITIO Ha KYyCOYKH,
HACTPOMJIO I'YCTO OOOBUIBCKUXD XaTh, IPSIMb JIsl [I0Kapy, U ObETIa KOJIO UXb, 00
XKaJlb KUHYTh MXb U UIMTH Ha 3apabOTKU. A THIMb 4acOMb HAWIUIM TPYIHBIN
rozil, X1bOb CTaBb COBCMMb HU® JIALIEBbIN, M TOJILKH Pa3yMHOMY XO3SUHY U Cb
3armacoMb SIIe MOXKHO SKb-HUOYb OOSIPHYTHIIA.

Onrynp ycb Tpoxu mpurombiv, a IeSHUIBI U PACITYTHBIN [TOYAIH KPAaCTH,
U LSMeph MOBHBI OCTPOTY 340POBBIXb ISIIOKOBS 3a 3104biicTBO. [pyriu, onsTs,
MbCTh Hayuduia SKOTO pamsicia, anb00 CTalupb y 3apaboTku y (aOphIKy, 4yH
y JBOPB TOCTIONAPCKIN, TOIBKH MOJCTABISAIONb BYIIbI, Ka0h MOUYYTh, IKb b IITO
COpBaTh OM3H TPAIIBL.

Bo u mouynu oap pasHBIXD 3MBIAHSY 00h TOMCKiM TapMOBBIM OOTAICTBEI,
U Tyznsl Hambpansl népy, HU pa3zodpasiu y yuMb abao. Tyro Bbes, pasymbur-
11, Pa3HACIH YCSIKIM BOIIYCTHI, 30pOJIHH, JKYJIHKH, 3HAIOMIIN TYPHOCIH Hapoa,
Ka0b MbIIb 3B ATO HATOAHYIO KOPBICh, 00 XTO 3alTUCHIBANUTIIA Y UXb, MYCHIIb UMb
IUIATHTH CKOJILKH Tporm™?,

Tast HoBHHA TOIIJIA, SIKB 3apa3a 1o cEl1axb U HapoAy 3aMyLuiocs y royosb
oIlb Haxbu Ha pockomrHOA xunE ¥ mpoukaxs. Ha 051y xoauTh Oaiika, mTo ObIT-
LOMB yXKe MHOTO Jitofiei mobxano y Tomcks, mro y asa mbesiubl Haxunu cadb
Tamb 10 COPOKb HITYKh POraTaro CKOTY, CTOJIbKU Kb KOHIH — JIaKb M IMPBI3bI-
BArOIh NMMICBMAMH Mipb, KaOb YCAKIM Tyasl XyIb-0a pakoMb MOB3H “‘OorarrbTh
¥ ma"oBats!”...

! [Tampinka gpykapa: HabpayIs 3a- ¥ KaHIEI pajika, Y HACTYIHBIM EH Ta/1ay CI0Ba MaJKaM.

2 Ao JiTapa cI0Ba a4y, AKOE CTaillb ¥ KaHIbl pajKa, Hean0ilacs Ha nanephL.

3 Ponakrap-“nepakiaadsik’” 3MsHIY coHC BbikasBauHs A. Enbckara.

4V ropont SIrymanu, MuncKoii ryGepHin, J03HAHO, IITO TaMb JAYPhUIA U 3alUCHIBAIN HAPOIb HA
nsipacsieHHs Bouryctsl: [1aBrapankiii ,,kpussiit”, Kypasckiii, [Ipoxoposs, u npyrie. Y Tomb
caMbiMb 1884 rony whiikiit lamkeBuys 38eBb MHOTO Hapoxny M [IpaBunmisctBo Mbio MHOrO
3b THIMB KJIONOTY, HOKOJIb HU coclianu 3100k y Cubups.
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Ha tos GanaMyuTBoO TIISHYJIO, HAKOHEIb, HAYAJILCTBO: BEJMHO CIAOUTH 3a
MOICTPUKATHIISIMHU M OCISIPATATh HAPOAb, KaOb HU OIyIUBH AYPHO U HA POOUBD
ThIMB ca0b KoL AJIH XOLb pa3yMHbBHIIIN ClTyXalolb, HAPOIb HU MUPHUCTACIH
KJIIBIULb U IUICTH CBOE Ha YCU Ja/ibl, 1aKb U 33lyMaBb s pa3TIyMadHllb HAPOLY
YHUCTYIO IPaBIYy.

II

Ani-Kb 3aIbITAIONb [IMKABBI: KOJU I'yTopka 00b TOMCKY HUM IpaBIuBa, TO
SIKh MOTJIa MHA TIOBCTATh HH 3b TOT'O HU 3b CEro, OM3H HisKi MPUIHHBI?

Ha tost oTBbTH: npaBaa, Kb KaKyTb, HA OBIBAUIlH OTHIO O3B ABIMY, TaKb
1 0aiiky 00b JapMOBBIM OorarTBbl TOMCKa CIUISLTU JIFOJM HU 3b HUYET0, J1a TOJIb-
K1 Oaiika raTas riymnas u Oyauilb HaMb YCUMb COPOMHO, KOJTH, SIKh TOW KaXKHIIb,
“ormbaurima Manaxsp, To Tpacma ¥ 3y0axs’” ...

Sme wss00omuks MoHapxs Anexkcanaps I11, pazy3HaBmibl, ITO HAPOAY MHO-
ro BbIb3:KauIb 36 pycckaro mapcTsa 3a Mopa, kKabb TaM’b POIaaaTh, BEIABE 13
itons 1889 rona ykasp 00 TOMb, IITO KOJIA XTO 3b CHIISIHB, alIb00 MbIIanb 053-
JIOMHBIXb, HO MAaKUHXb 3alach TPOIIH, 3aXOUYHIlb bXaTh M CSUIMThIA HA CBOM
CYETh Ha Ka3€HHBIXb 3€MJISIXb, TO MOTHI[b IIPOCUThH O TOM'b HA4aIbCTBO, U TAKUMb
Mpa3HavaHa BBIAWIAIG YIaCTKA 39MIH Ha Cubupu, anp00 Ha IPYTUXD JAICKUXb
MyCTHIXh OKPaWHaXb MAapCTBa, HA NapOMb, OJHAKD, a HAa BBIKYI'b, 3b HUKOTO-
PBIMH JI0 BpeMeHH Jbrotamu. Bo u ycé!

O0b TOMB APCKUMB 3aKOHU YCSKIH, Hsl CIyXal4Hd pa3HbIXb BOIIYCTOBB,
SIKh POCTYIb OYJIH Ha BepOW, MOXHIIh MPOYUTAIb Y KHIDKI[BL, IITO €Ch y KaXK-
HBEIMB BOJIOCTHOM®B IIPaBJICHIN, TOAB 3ariiayemMsb: “COOpHUKE pasbicHEeHiH Celb-
ckaro Bbcrauka no nbmams cenpckuxs oObIBaTEIIEH.

35 TBIXH MOPH HISKOTO APYroro 3akoHa 00b mupacsieHau llaps Hamrb Hi
BBIIaBb, a ISICPHUIIHIA TyXb MUPACSIICHHS BO30YIUIH, SIKh CKa3aHO, BOIIYCTHI,
Ka0b OIIYKAaHCTBOMB LISATHYTH 3b I[EMHAr0 Hapoay KOpPbICh. SIHBI TO MOIMOB-
JISOLb WML Y MPOYKH, HUBBAb Ky/bl, 32 HUOBIBAIBIMB CUACIIHMb, O€ YCIOJBI
ymnoBbka Ha cBbIm sk ae1s paboTa, a YnMb eHb pasymubitmii u cymneHrbuii,
ThIMB Oyaunb U cuacnuBinii. [lonpoOnbit 00b TOMB, IKUMB CIIOCOOOMB y 0aTh-
KOBII[MHH JKUTh U MPALOBaTh TPI0a, CKAXKY SIIe Ha KOHI[BI MOCH KHHXKKH, a IO~
KYJb TOSI, HaJI0 PacTOJIKOBAIlh, IIITO 3a Kpail Takiit o0broBanbrit Tomckas rydep-
HS1, HA OBIATO MOJIOKOMB ¥ MEZIOMb TITBIBYIIIAS.

Takb BOTH: JsDKULL €Hb Y CrOupH, Ha chBepo-BoCcTOUHOM CTOpOHE pyccka-
ro 1apcTBa, BAajau oTh Hack Ha 6000 BepcTsh, 32 ropamu, 3a JUCAMHU, 3a LIUPO-
KUMH BOJaMH, Kyl MOXKHO OymuIh mokxamp ympaBmy u 1mo 3mrb3Ho# JOporH,
KOTOPYIO CKOPO OKOHYYTh CTPOMTH; OJHAKbB, I'ITa YCE[Xb ayXa JAIeKo, MOXKa,
JIEBATH Pasb CTOJBKH, IKb OB Hach 10 [InusgpOypra, ans6o no Kiesa'. Hayka
HACh BYYHIlb, IIITO 3MMa TaMb HAYMHAUTIA OJIb CUHTIOPS Mbculla U cToulls 110
Masi, 4ylib H 9 MbcHIIeBh; ITO MOPO3bI 10X0 11011k 10 40 rpaaycoBs, Aakb abau
XOJIOJly TAKOTO CTpAITHAr0 TaMb HU PACIElh HisKas CaJOBHHA, a JOJAU 3UMOM

! Pomakrap-“nepaxianusik” Bapmasy 3amaniy Kiesam.
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MYCIOLb XOJHIb HU SIKUXb-Ch TaMb K&KypKaxXb HAIIUXb, @ 3aLIMTHIA OAb HOT'b
710 TOJIOBBI Y IBE MOXHATBIN 3BSPUHBIN IIKYPHI, 00 MHAYIH HU OIUHD HS OBIBB-
0a KUBD.

3uMJIst TaMb, IPaBAa, HS 3TOPILA, Al KIMMaTh AyKa CypOBBIH, U Yacy MaJio
IUIs1 TOCIIOAAPCTBA MOJISBOT0, 00 4aCTO MOPO3b YBECh YPOKail IOMOPO3ULlb; 3a-
TBIMB JIIOJIEH Y TATHIXh MYCTHIHHBIXG IPOCTOPAaXb MOKYIb Mallo, U yce Hab3xii
HapO.Ib, CIIUPILA N3 KATOP)KHUKOBB CCHUIAHBIXb, @ TOTHIMb W3b Pa3HBIXb MTUpa-
CSUICHIIEBb.

[oxynps-mTo MOXHO OB TyTh yMbiioMy m mparnoButoMy dminoBbky Mbib
MOJIb3y 3b PHIOOJIOBCTBA HA BSUIMKUXD PUKAaXb M 03€paxb, U 3b OXOTHI IO Apa-
My4YUMB J1bcamb, ajiil yCu ThIM POCTOPBI Ka3€HHBIN, U 3b MPUOBITKOMB HAPOLY,
pa3s 3ab3HYI0 JOPOTY, MYCAIb YHTH U TATHIA TPUPOIHBINA JOCTATOKE CTAPHUH-
HBIU, B TPy YHIOBEKa TOMHOXKHTIIA.

Bo, skb BRIMIMAAUIb MIpaBaa yucTas, OM3b yCAKUXD NPUKpach, GpyHIyBa-
Has' Ha 3aKOHHBIXb JAHHBIXb.

PazymbuTia, y THIMB Kpato TOBHOYHOMb, JaJIEKOMb, JKUTh MOYKHO, OCOOJIH-
BO TOMY, XTO IIUPHI IO TIpatbl, 00ro00s3HEL, UBAPE3LI, a YI00aBOKD MPBIHANIH
TaMm’b 3b PO3YyMOMb H 36 MOTPEOHBIMB 3a1IaCOMb CBOMX'h TPOILIii; aJli JYPHIO SIKO-
MYCh, T'YIIbTal0, IbSHUILY TOJIOMY TaMb TOJIBKO CKOP3i PONaciy, U XyLb-0bl XTO
x0ThBb BApHYTHIA, TO yxke BbpHO HsI moTpanuis. [IoBTOPSIO: TONBKK AYPHOCIH
HapoIy TYTPHMIIAro ech Mepulis MPUYMHA TOTO KO4aBaThs 3a CBBTH 3b CBOWTO
poaHaro kparw, 60 y Hamiii Bbnopycu*? HacsIe€HBHIO MEHIIIH y Iech, anb0o
y CeMb paszb, YUMb y cOChIHHXB rocynapcTBb Ha IITakoMb Kyckb 3smim, 3a
THIMb HisIKiii THCHOTBI HUMAIITb, U IOBTO TP30a JKAallb, HOKYJb Y-3anpaBau ThCHO
CTaHUIIb, SIKb HA pUKIanb Y OpaHiin, AHIIIIM U Y IpYTUXDb HAPOAOBD.

Y Hach HapOIh XOTh W MOMSIIMBE CSUTMOBI JaBHIW, OJHAKH MOT'B 0a WIIe
XKHIb Y 100poMb Oblliv, kKa0b MBBH Hayky. Humenkin cuistan ko Maroth 10
JECATHHB TIOJIS, TO JKUBYIIL JOCTATOYHO, OBIb Kb HAIIM MaHbl Y UMBHIAXE:
MypyIoLb cadb mIpoCcTOpHBIM KaMsSHHLIBI, MalOlb Y UXb [TOKOU IPUOPaHbI XBacT-
JIMBO, 3b KHWKKAMHU U Ta3eTaMu Ha CTOJIaXb, 00 TOCIIOAAPCTBO Y UXb HAYYHOS,
a siHbI caMd JToOpu OOy4YE€HBI ¥ MIKONaxb, UBAPE3BI, OMPaXIIUBBI, CYMJICHHBI
1 BEJIbMH IIPALOBUTHI.

Komu xTo raToMy HE ToBbpUTE, HUXAl TpounTanilb CBEXKy0 00h TOMB Bb-
nomock y IunsapOyprekiii razsuu “Cebre” 3a 1895 rogs*4, Tams yce Tos onuca-
HO BEJIbMHU LIMKABO M BBISICHEHA NMpUYMHA OorauTBa HUMbBLKAro cwisHUHA, KD
ST BBIIIH Ka3aBb.

! BacnaBanast.

2 T'y6epuin: BureGekast, Morunesckas, Munckas, Bunenckas, 'poxuaenckas. (Criacbuika pajak-
Tapa-‘TiepaKyia{aslka”, SKi J]a Taro X yXsly cioBa “Bemapych” 3amect “Hamiara 3axomHsra
kpato” A. Enbckara).

3 Ponakrap-“nepaxianusik” 3amsuiy Mopr (kais 0,7 ra) Ha azecsuiny (kaus 1,1 ra).

4 Tnsam Ne 200, noas 3arayems ,,OTronocku”.
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VY Hach KOJM XTO 3b CHJISIHb HAy4YHTIA YATATh U MIHCATh, TO Y>KO YypauTia
CHJIa 1 3aJTyMBIBaUIIb, IKb 02 HAUTUTH 15 MbCTO MHcaps y BOIOCTH, TH YpaJHHKa,
TH UHOTO SIKOTO YMHOBHHUYKA, 00 TYTh MOXKHO XOJMTh Y CYPAYTH, TPl YacaxXb.

Boch noyamy y cenaxb HallMXb NPOKUBAULb TOJIBKKA TEMHBIH Hapoas. Hu-
XTO TaMb HU yMbHLb HU TO 100pK noMonuThIa bory, Hu nmpounTaTh pa3yMHyIO
KHWKKY, QJIb0O KM 3aKOHBI, a TPOKJIATAs TapajiKa 3aIMBaullb 10 OCTATKY YCUMb
MO3I'H, TaKb IITO JBUTCS ¥ roJI0Baxb, T0s U y rocnogapctsu. [komnsl ckopo' Hs
¥0a4unTh, TH cally JI1 XaTh, TOJIBKHA KOPUMBI YCIOBI TOPYATh HA EpIIMMb MbCTH,
b Imopku u Uikn 3Bum cabb terumos rab3go... Ha Bymmmbr By3kiit rpassb
U CMYPOIb CTPALIHBIN, YCIOAY BOJIOYYTIIA M PBIIOIL CBUHHH Y XaTaXh TOXb Camo,
00 Hapoab )KMBELb Pa30Mb Cb KypaMH Jia Cb IOPOCITaMH, OB Yaro Takb YacThl
XBOPOOBI ¥ IOMOPBI; TIOBHO OJI0XB M YCAKIM WHIIIHN TaIOCTH, JTIOAN HS MBITHI, HA
YHUCAHBI CYBAIOTIIA 3b KyTa y KyTh, Cb MHIKaAMH, ajb00 MarnspocaMu y 3y0axs,
Y TIOJPaHBIXD OPEIMKKAXE?, KB CTAPIBI AKIH... Y T06aBOKB 3]0T0, XaThl YCIOIbI
MOCTaBJINHBI O513b TOJIKY, HS ¥ JIMHIIO — Tasi TYAbL, Tasi CIOABI, KPBITHI COJIOMOIO:
KOJIN TIOAapb, AaKb YCsl JUPEBHS MYCHUIIb UIUIb Ch IBIMOMb Y MUTb... 11 HUXTO
HU pa3fAyMauTIiia, IWTO TpI0a b 3aBSACTH APYred MOPSIOKb, IITO XO3SMHCTBO
JMOOUTh BYMHAro XO35MHA, IUparo pabOTHHKA, LITO TOCHOAAPCTBO KOPMHUIb
yBech cBbTh. J{oms kb Hamiil rocnoaapky, MOKyNb IITO, BEJIbMH CMYTHA, KOJII
€10 TIpaBUTh HU NpocBbyansbl, MbsHBIN Hapoas! [loTpeOHa Bsmmkas nupambaa ¥
MBICJISIXD H TTOBSIIEHBHIO TYTIHIIATO 3eMIlenaxa, ITo-0b nepectanu itoau Obrau
3b 3IMEJIbKH, HAIIi pOIHBIA MaTH!..

Ha Tost, mTo 65 MbIth criokoiiHOS >kHUMIE, H TpeOa ATo UCKaTh 3a CBETOMB,
a TOJIBKH HAJI0 MPaLoBaTh Cb boroMs 1 ¢b po3yMoOMb Ha MbCiibl, 00 XOTh YyBallb,
IITO “3a MOPaMb BOJIb CTOMTH TIONYIIKY ", @ YC&-Kb JIyd4H TY/IbI [IPa3h 3aBUCTH HH
XOJIUTh, 00 TIOKYJb T3H BONB, IAKb OOTHI CTOITIHIIIE, TPOIIN MPOXaAPIyHIh, H MY-
CHTB YCIPaBIUTIIA JaBHSS MPHIKa3Ka, MTO “BAJMKINA KyCOKB TOPI0 ASpPers ...

Oii, cBuTas OaTbKOBCKask HUBKA! Bo XOTh yacoMb HH YpOAUTH, “allil Kb TOP-
Ou HU TOBOJUTH, TaKb U MIPaB/a CKa3aHo, IITO “YCIOIbI 100po, b HACH H”]STy”4.

[ToMHUIIS-Kb, TOMHUIIA, JIOAW, TYIO OABLYHYI0 MyIOpOCh, HU Ma3UpamIs
BEJIbMH 32 CBOU BOPOTHI U CTAPANIIUCS OTh YCATO CIPIa, KaOb IOMBI BAIIIH, CEITbI
Ballld CTAJNCS BaMb MUJIBI M JOCTATOYHBI IPa3b YECHYIO paboTy Bamy.

III

3ambITaloTHA: KB K& YCTPOUTD TaKb, IITO Ob CTANO Tydueii?

A BO SIKb.

Iapaaky Tpeba KUHYIL U, KOHEITHO, IIBIPE3BIMU 3POOUTHITA, 00 O5I13h TOTO
HUKOJIU HisIKOTO TOJIKY HS OyIUTE.

Janbnre, Tpeba y4uThIla MHIBEHO YCIT0, aliah TObKH MOXHO.

! Tak nepakiansena “npase” A. Enbckara.

2 Jlaxmanax.

3 Paciiickaii cpa0paHas, a nacyisi MeiHas MaHeTa BapTaclio Y4 Kanekki.
4 benapyckas npbikaska A. Enbckara 3aMeHeHa paciiickaro.
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Tpeba maHoBaips yach ¥ JapMO HH TPaTHb U MHHYTHI, 60 €cib pazymHas
npukaska oorarrbitimaro Ha cBbth Hapoxy, AHrIHYaHb, MTO: “Hackh — IITO TPoO-
mu”. A Hall'b HAPOAH y TITHIMB HU pa3syMbHIb HUYOTO W TPATHUIh HS TOJIBKH
IPOLIM Ha MBSHCTBO y CBSTKH, &JIM M 4ach y OyIHH, Ja Ha YCAKIM IPOBOABI
1 3a0aBbI 320000HHBIH, Kb “I'pagoBein Csapansr”, “Beimsarpsr”, “MspTBbIXs Bs-
JIUKAEHE”, “Mukonnas banska”, “Tlanukomna”, — u bors Bbaanns mro sie.

Tpeba CBATHUTH TONBKH CBSTKH, Haka3zaHbIM BEpoit XpUCTOBOH, MPUCTONHO,
Ch MOJIUTBOH y C3pIbI, Cb YATAHHUMB JOOPBIXD KHHUKEKb, & HU NbSIHCTBOMb
I'PALIHBIMB; CBATUTH TaKb, Ka0b, OTAOXHYBIIM OpaThlla Cb HOJBOHHOIO OXOTOIO
3a paboTy.

TakuMb MaHepOMb MPHOYAUTH ¥ TOAY IIMaTh OONBLIB JOPOTOro yacy, a
LBSPE3BIM TOJOBBI CTaHYyLb MyApbil cyauub-paguns 000 YcéMb, 4TO KacauTLa
no0pa, CHITBI ¥ BOJIOCTH.

Toap! Ha mKoNy HA OyAyub kambie rpomu, 00 3pazymbions, mMTo Hayka
CHWJISHUHY KOHEYHO MOTpEOHA, SIKb M KKHOMY APYroMy. AJH-Xb HS TOJNbKU
BBIYYHMTIIA YHIIOBEK y KON, 60 1 cBBTH IIKOJIa T00pasi, By4rIlb EHb MPAaXTHIKH
JKHUIIIS TOTO, XTO 3aX0YHIlh YIUTHIIA. JlaKb HU 32 JOMOYIISIIILS Js11eii BETbMU, i
MOCHIIAMLI UXb y HAYKY Kb Pa3HBIMB MailcTpaMb U paMECHUKaMb, Ka0b BEIyYH-
JHCs 4aMy JOoOpoMYy: CTONAPCTBA, MaJISIpCTBA, OOHIAPCTBA, KPABELTBa, CisAcap-
CTBa, PHIMApPCTBa M T. A., 00 THIXb PabOTH LANEPs MHOTA TPEOYIOUbL U A00pH
IJ1aTIONb.

Takb-camo, ob y IKUMB JBOpPY JKUBEIb pa3yMHBIH, TPAIlOBUTHIHA, BBIIIIAT-
HBIH, CyMJIEHHBIH TOMBIINKD, TAMb UKL OXBOTHO IUIEH U JIMILIHIIO CIMBIO Ha
3apabOTKU M Ha ciykO0y, yUUThIa TOCHOAAPCTBA U IpYyreil paboThl; yCsAKb IMO-
TPeOHBI TaMb: CIIYTH, MapOOKH, TACTYXH, OTOPOJHUKH, IIBAUYKH, KyXapKH, aKko-
HOMKH, Ky4apbl M T. ., [AMb ycumb]|' msaneps xib6b 100pwlii M MOHCIs
JOCTAaTOYHAs, U Kb UyBallb, CYMJIEHHBIN CIIYTH JOCTaHYI[b Ha CTAPOCTH aMapbl-
TYpY Y TpOIIaxb, 00b YeMb PAIIOLb-CYAIOLUb Y>KO, VIS OTYJIBHAr0 MOXKHUTKY, CAMU
xirbOOmaBIIbI.

Jlo cuxb nmopb Uielb HApOIb Ha CIY)KOY HU OXBOTHO, U JIY44H TONETh SIMY
¥ XaTu, Y4UMB CIYKUIb. AJN T3Ta TPUAPA3CYA0KD MIKOAIUBBIN, 00 IO Tpa-
TIOLb Yach, 3apab0TKH, KOJII MOKHOCH Yaro HUOyb MOXKUTOYHATO HAYYUTHLA.

Jlobpa KaxkUTh IpbIKa3Ka, MTo: “CBUHHU XOIlh XTO ITOTPAITHAIIH TACUTH’, ATk
OBILb OrOPOTHIUKOMB, MAHCTPOM®B, U T. 1. TpeOa BBIYUUTLA, AaKb 33 TOS MOXKHA
1 ObITh MbLb JTyquiii*?,

Hu gypainucs-xnb, CHISTHE, paMeCcTb U CIYKObI, 00 Y TOMb HU Ma HisIKOTO
cTeiny! Hampouiy: momu Ha Tof, Kabh OAMHB APYrOMY CIYXWIH YHMb, a ycb
pasomb bory BEpHO cinyxuups mycroub. HaMmskHy siie, mTO CIyru U pamec-
JISTHHUKH, OOJIBII'G OTEPTHIM Ha CBETH, KOJIO 0CO0b BYYHHBIXb, 3aHOCIOLb Y CBOU
CEJIBI Ty4Y4id MOPSAAKH U TYCTh-YKYCh, IITO YK€ U ISAMEePh BUAATH TO-TPOXY.

'V BeIaHHi JiTaphl, y3aThI HaMi ¥ IyKKi, HaIpyKaBaHbIs “1arapbl Harami”.
2 TloMHUIS U TOS, ITO 3apabieHbl rpouy Tpeba GAporun Hs y Kybiuaxb, Kabb bian Mbiim, a y
30MparaTebHbIXb KACCaXb, HA KHUKKY.
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VY cénaxb, ogHaKB, TpeOa 3aBech MOPAIKU APYTiH, r'ypToMb. HauaBmm oTb
MOCTPONKH KOl U HAHEMKH BYYHTENs, Tpeba O1b pa3y 3b HapOay 3BECIH
rapaJiKy, 3b KOPUMOIO Pa3oMb, a KOJIHM OyAHIb UKasi TOCHS Ch TUBOMB, Chb fAJie-
HBEMb JIS1 TIOAOPOKHBIXB, TO HUXAW y €l 3aBsAyTLA KHWKKU U ra3dThbl, Kadb
HapoXb, MPHULICBIIN TaMb, BOJIbHBIMB YaCOMb, IOTOMOHHIIb, IOTOJIKOBAThH CY-
pe3Ho 00b moTpebdaxhb Cuiia, MOT'h 32 Pa3oMb MPOUYUTAIH IITO M00paro u moy-
YHUTHIA, HA OIb AYPHILSIIERD U TUIYTOBD, Kb LISATIEPD, aJIM 3b TOTO YATAHHS, a1
SIKb IITO UAELb HA CBBTH, SKiM 3aKOHBI BBILIUIK U T. 1., 00 KaXXHbIH YMI0BEKS HU
OIUYAJIBIH MyCULb pyNUTHAa 00B TOs, MyCHIb paboTalb 3aBCErABI OJIOBOIO,
U TBIMb CAMBIMB YCE OOJBLTD [BIBUIN30BATHIIA.

Cénpl noTpeda-0b CTPOULL Y POBHBIM JIMHIH, BYJIUIIBI OCYILIUTH O4b BEUHBIIH
rpasy, [Ipa3b KONAaHHI KOHaBb, aJb00 MOLIECHHS, b KaMEeHHS JOCTAaTOKb.

Koneunn, Tpeba Takka 3aBOJUIL (QPYKTOBBIM CAJKW JIU XaTh, JaKb SKb
moan Oyayub MbIb cBOM OBOLBI, HA MOWAYIL KPAacTH UYKUXb H 3pazyMmbions
Jy44iil CBATOCTB UyKeil COOCTBEHHOCTH.

I roconapcTBO HSI MOXHIIb COBCHMB OCTAThIIa TaKUMb, Kb SHO IISIEPD
croutib. CBETH MynpbuTh, 1akb U CHISSHUHY, TIpH Tansrpadaxb U 3ab3HbIXD 10-
poraxb MyzapbimmMs Tpeba crampla npasbs HayKy. Hs Toit yxu gach, kabb KOp-
narthla y 39MIM OS3b TOJKY, YC' MycHIlb ObIIb IANEPh PA3CUMTAHO M 3pOOIIEHO,
Kb TOro TpeOyuilb HOBbiilIas mpaxThika ¥ BOMBITEL 110 HBKOTOPBIXH JBOpaxb
y Hach TOSl Y’KY MO>KHO Oa4HIb U YIISIMHLIb, Kb IITO POOUTHIIS Ch TIOMOYBIO HAYKH.

Tonkyrons, u rata BbpHO cOyAnTIa CKOPO, IITO Y BOJOCTHBIXD LIKOJIAXb
OyZAyub YYUTh OCHOBHBIXb IPaBMIIb XO35HCTBA, OTOPOJHMLTBA, MYAJbHULITBA,
JSICHULTBA, U JaBb-0a Borbs ckopaii Tos, a TRIMB 4acoMb Tpeba cTaparbla 100-
piit npumbps Opath, 1b TONBKKM MOXKHO.

U Taxsb, mTo 66 ynoOpuIs MHCUYaHBIM MyCTOIIH, CHIITHAMD HaZ0 ChUTH ITy-
MUHB, 00 IITO PACTCHHS MaJIb YyJIOMb IPABHUIIb 3MITIO, U JACIb IIMATH ITbHHATO
chbua. Cxots TOXa Tpeba rogoBaipb pasymubii. Hs 00b konmuuecTBo IWITYKD TYTH
uzaeus nbio, ani 00b BEITOZOBAHHS CKOTY MOJIOYHAr0 M MSICHCTAro.

Ibmu toro csimo, yebro rpomazoro, mbune cabk Kyrmsaie pacoBsin Oyrau,
by pacmiory MOJIOYHBIXE KOPOBB, @ IOTOMB TaKb CaMO IPOMaJIO0 HaHSBIIH
CBIpOBapa, poOUTH CHIPHI, HA CIOCOOH MIBEHIIAPCKiil, aTb0O TOMSTHAECPCKiH, 1 TIPO-
JlaBallb y TOPOIb, y Mara3uHsl, 00 I[aHa TAKUXb CHIPOBD MaJlb IIOTPOHHAS.

Kpowmt Toro, kaxkHos csito mycuirs cadk 3aBech CBOO MipCKYIO Kpamy, KaOb
JOCTaBallb TOBaph HaUTOHBHIIIN, AAIIEBbIA, Cb MEPIIiil pyKH.

IIto manéxue yeskaro xrbba u YCIKUXD MPUIACOBH TOCIOMAPCTBA, TO
¥uxb Tpeba MpoaaBaTh HE WHAYIHM, Kb MPa3b KOMHUCCIHCKIN KOHTOPHI, 3BAHBIN
CBIHAWKAaTaMH FOCIOAAPCKUMHU, KOTOPBIU ISIIIEPD MOBCTAIOLb Y TOPOJIaXh TONBKH
Ul TOTO, IITO-Ob KaXXHBIM XO35MHB, HU LIYKAIO4W KYMIa, OOBIYHO KPYLMJI,
MOT'h COBITH CBOHM TOBap®H Y MEPILIU PYKH, U pa30oMb KyNuTh cadh mro tpada st
roCroaapcTBa, SIKb: TUIYTH, OOPOHBI, KOCHI, CAPIIbI, U YCAKYIO, IITO TOJBKHU IO-
JyMaullb CHACLb.

! Tak y Boinanni. He an6inacs anomsss jgitapa ¥ cioBe.
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TakuMb cIoco0OMB MpoAaBIIM Haiinopoxokbil cBoe M KynuBIIM HaWTOHbI
mTO TP30a, XO35IMHB MOPSAOYHBIN U IBAPE3BI MHOTO MOXKHIIh COMpPEYh TPOIIIH;
TYTh HISIKMXb HS OYyIWIb PacxXxoJOBb Ha TIYNBIM “Oapblllii’, U HU CTPAIHTh
JIOPOTOro 4Yacy, sIKb LANEPD, TACKAIOYKUCh 110 TOPraxb, a IOTOMB M0 KOPUMAaxb,
LITO YacTO U MOJIOBUHBI TPOIIX HH AOBSI3ETH JOMOBB, a SIKb JOOPBIN XMelb, TO U
yce MOKPaAyIlb, bl Pa30Mb U Cbh KOHEMb, IaKh IIPOCTIABIINCH OWIA, XOTh TOIHCH.

v

Slime mocrbaHisg cl10BO.

SIxb Hapoab MOCKUAAaBh HAPOAHYIO OEXKY, TO CTPAIlMINCI U BBIPOOHI J10-
MAaIlHUXb TKaHEH, a Ha YCAKyro (haOpHuHYIO TaHASTY MHOTO Hab Kynuia MapHo,
Y 3b TOTO YCATO HUMAII'b HA BBITOJIBI, HU KPACHI, & TOJbKY SYHAs IIKOJA.

Tpeba Ham®b Ycumb Bbaanps u pazymbirs, mTo TakosI CKPOW HAPOTHBINA: TEM-
JIBINA, BaYKHBIN, KPACUBBIH, Ch IPaaBbKy MPHUCITOCOOISHHBIN /IO HAIITUTO KINMATY,
Y 3aTBIMB CITY)KHUIIb 3I0POBEIO.

Ha noBriv CyKOHHBIM CBHTHI MYXYHHbB, TIOJTOSCAHBIA JOMOTKAHBIMH IITY4-
HO, aJIb0O MHBIMU IOSICAMHU, Ha NICKHBIM apCEThl, BHINIUBAHBIA CIIOJHHUIIBI U KO-
IyId y “AyKaTKu”, “IPPKAyKH” U T. 1. MOJIOJHINh U IUBYATH, Bl KOJIM SIIE THIU
3aIUISATYIb CBOM KOCHI YapBOHBIMH JICHTAMH, HAJIOKYIh Ha Iil0 ONHUCKYYis
MAIPKHN — 1aKb HA HATTAABTRIA. .. A TKB XOPOMB 3aITSI0Nb CPEOHBIMB TOJI0COMB
poaHyto mheHIO, Takh U 3alUTakallb XOUHMTIIA — TaKb CBOE M XBaTaellh 3a copial..
A ¥cé Tos cranu 3a0bIBallb UATIEPs HAIINA CHIISTHH!..

Opesxa Harra 3poOniacs KypraTta, CUTIIOBas y 6a0b, 10OpH 03Ha4Yast HOBBIH
IypPHBIU O0BIYaM 1 3BBIYaW HapoJa.

Oii, oupa!

Csimy moTpeOHBI CYpE3HBIN MYKH — FOCIIOJIApH, TIPAI[OBUTHIN, YBAXKHBIH H T10-
CIIYLIHBIU JSIFOKU ¥ XJIOMIIBI, & HS OMOM, M YCSKIU MPOXOIUMIIBI; TOTPEOHBI pac-
TOPOIHBIU XO3IUKH, CKDOMHBIH, KPBIIKIM MOJIOAMIIBI U ASIBUIIBI, @ HU PaCITyTHBIH,
BbTpoMs nogmmTein, Onbaabm “BykeTkn”, “UMocustHKN” 1 Ipoyee.

Ornsautsics-Kp Ha Omyas! Ha mTo HaMb ThIM KypTHI Aa JKaKeTbl, CYKHU
u koprku? Ha mro rymsup Hu3rpabHO HBHKIM “KaHIPBHUIN”, Kb MawTs CBOM
MOBAXHBIN “TaHUIB”, KOTOPHIMb OBIBAIIO TTOYMHAJIACS YCsAKas HApPOJHAs BECs-
JIOCTh, CBOH, SIKb OTOHbB JKapKiH “MSITEIHIbI, KAYaHbI, TAH/H, JITBOHUXH U T. II.

Hapoxb 3anymaBb 00€3bSTHUTH MUIIIAHB U APYTUXb, 2 HU BbAaHIb TOTO, IITO
€Hb Y CBOCH HapoIHOU cTapuHb Takiil >KUBOITUCHBIN U JIIOOBIH, 1 IITO SIMY 3aBH-
JyIOIlb Y TOMb Hafiborambimnmiu moau!

YMUIyRIs-xb CBOE pOAHOS, HIOKHHBTS YCE MOIHOS, BAMb HISIKb HH Kb JIUILY
Y HU JI0 TOJIKY CEThCKOMY!

Haununs Tkane JpeBHIM TKaHU, oabBaThlia y HapOJIHBINA CBOW, KPACHUBBIN
1 NETIkIA TipinbBOKD. Hu 3a6bisatiys Hu c80U20 0A8HA20 YOPAHCMEA, HU C80UXD
nIbCHell CMapuvixb, Kb C81oMb, HILHCHBIXD U MOCKIUBLIX, Kb HIBIHCHA MOCKYIO-
was no OrYsIMb Mayb, U CTAHULA JTy44uMH, npuroxbimmmu, 3nopopbitmumuy,
Oorartemmu! SIkb Ch 4aCOMB HAPOAb TaKh YCTPOHTIIA MYAPO IPa3b HACTOAIIYIO
rpaMoTy, Kb HAYYHTIA YCIKAXD PaMeCHb, SIKb CTAaHHIP OXBOTHO CIYXKHIIb
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Y 3apo0JIALlb YCIOMBI, Kb HAIaIUTh X03SMCTBO, CBOM XaThl U YCE y COTJIACIH Ch
noTpedaMu JKHIII, TO MO3HAKIL U CMAKb Y POAHBIA cToponb, 1b sMy Oyauis
JKUIIIE BBITOAHOS, MUJIOS, U TOTIBI XH0a TYPHUHD SIKIA 3aX0YHITh HCTH Y MPOUKH,
KHJIAI[b CBOE CBSITOS JUIsl HABBPHATO Ha JaneKiil 4y:KOWHU.

Bpama! Crapaiiniicss ogp ycaro cspua NpUAOOBITh, MITO|H ailO0NBITb,
XPUCTIAHCKOM JTIOO0BH, MOPaJbHATO M HAyYHAro MPOCBSINEHUS, a Y Harpaay yxe
nack Bore 6oraTo 3b 3IMeNbKM POJHBIN, KOTOPYIO MYCHIb EHB Mpaj3HAYHB
BaMb CaMb, KOJIH BBl y €l IOpa/KAIINCS U CIBIBETE i€ CBIHAMHU... 32 pabOTy-Kb,
Opanms! 3a padory ¢b boroms!



Bpamypa Cnoea ad npaknamaii zapinyi
i A0 cotuyi i cmepui n’aHiybl

Boiwna 3 gpyky y 1900 r. y Meuspbypse. MayHa XK, BANIKIM Haknagam i npbl-
3Hayasaca A3ens pacnaycloAsKBaHHA cAPoA cAnaHay (KalTaBana BblgaHHe 3 Kanei-
Ki). PyKanicHbl ayTapcKi BapbIsHT 3axoyBaeuua y poHaze M. [loyHap-3anonbekara:
OnogidaHHsA 04 Hapody OnexkcaHdpa 3 3amocma “1po x¥cumms i cmepmeo n’aHuyi”*.
MarybiMa, €H NpbI3HaYayca Ana axHaro 3 Tomikay “Kanengapa Cesepo-3anaaHoro
Kpana”, ane — Ak i nepaknag caHeta A. MiuKesiva Bypa — 3 HeBALOMbIX NPbIYbIHAY He
6bly anybnikaBaHbl.

A. EnbcKi HeKanbKi pa3oy cnpabaBay HagpykaBaub AaA3eHbl TIKCT. Hayaanato
akasanacsa i cnpoba 1898 r. Hixkait mbl nagaém maTapbia/ibl CNPaBbl, AKaA 3axoyBana-
€A Konicb y JleHiHrpaackim aaasaneHHi LisHTpanbHara rictapblyHara apxisa (CEHHA:
Pacilicki a3aprkayHbl ricTapbiuHbl apxiy) i 6blna nepanicaHaa gns Jlykawa BbaHad
¥ 1950-1 rr.2 Ha mawbIHUbI. Cnpasa HasbiBanacaA: “Aeno Ne 250 C.- Metepbyprckoro
LeH3ypHoro KomwuteTa. 1898. Mo HeAo03BONIEHHOW PYKOMWCKU Ha 6enopycckom
roBope n. 3. [lpayd3usbl pa3cKkaz 06 HbIHYU U cMmepyu nosHoeiyu A. J. Havanocs 16
mas 1898”3,

Mepwbl AaKymeHT — agHociHa C.- Meuapbyprckara U3H3ypHara KamitaTa ga
lanoyHae ynpasbl Na cnpasax ApyKy. CtapwbiHa Kamitata Cmaparg Kacosiu npociupb
lan0yHyto Ynpasy NpbIHALb pal3HHE afHOCHa NagagseHara 16 mas 1898 r. Ha pas-
rnag pyKkanicy. KamitsT u3sH3ypbl He mey Hiyora cynpaub 3mecTy TBOpa, ajie ToM
daKT, WTO AHa NNaHyelLa pacnaycioarKBaLua TaBapbiCTBam L,BAPO3acL,i, He 4a3BO-
Ny amy yxBaniub pyKanic ga gpyky. BigasouHa, ga neuapbyprckai U3H3ypbl 3BAp-
HyYcA HexTa 3 NpaacTayHikoy, Tpaba aymaub, KamiTaTa AnAKyHCTBA Npa Hapo4HYo
uBaposacub (Komutet MoneuntenbcTBa 0 HapoAHoM TpesBocTn). MNepaaycim, Kami-
T3Tbl Meni cpoAki®, 3a AKia, Bigaub, i Mepkasanaca Bblgaub “npaknamaupliio”

! LlenTpansuuil nepxaBHuil icTopuunuii apxis Ykpainu, M. Kuis, ¢. 262, om. 1, cip. 153.

2 3 tae npbrubiel, Wto ¥ 1941 r. Jleninrpaackae anzsuiende LpHTpanbHara ricrappaHara apxisa
Obu10 MepaiiMenaBaHa ¥ L[3HTpanbHbI A35pKayHbI TiCTapbIYHbL apXiy y JIeHiHrpaase, 1aKkyMeH-
THI CIIpaBbl, TP30a Aymarib, ObuT nepamnicansl surdd ¥ 1930-s rr.

3 JlakyMeHTHI CIIpaBbl MBI ¥3HaynseM nasomie komii: BIIAMIIIM, ¢. 66, Bom. 1, cip. 999: Nakna-
IIbl TyOepHCKara cakpartapa TydaHckara, epalricka rajJoyHara yrpayieHHs Ia crpaBax IpyKy
i [lerspOyprekara 1pH3ypHAra KaMmiTaTa ad 3a0apoHe ApyKaBaub Bepil [/payosigul packas ab
orcolyyi 1 cmepyi n’siHiyvl — naday benapyckamy Hapody A. nansuvlyenvb ab HApoOHall mpaI3z-
6acwbyi Ha Oenmapyckait Moe. MaribiHamicHas korist (1950-x rr.). Jin. 1-5.

4 Hanppiknan, MiHCKi KaMiT3T amskyHCTBA IIpa HAPOJHYIO IBAPO3acib Hapas (BiHaHcaBay a3eil-
Hacup TaBappicTBa amarapay HOpBITOXKbIX MactanTay (OOmecTBa JIOOHMTENEH H3SAMIHBIX
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3 Bepwam A. Enbckara. He nakiHem 6e3 yBari i Toe, WTO ayTap pyKanicy nagaeuua
Y AaKymeHLUe (K, Aapaubl, i ¥ nasHellwbiM BblAaHHI) AK anAKyH usapo3sacui (“nons-
ynuenb TPas3BocbLM”). Cnpasa Y TbiM, LUTO KaMiT3Tbl LLBAPO3acLLi iCHaBasi ¥ KOXKHbIM
naseue. Y Aro cknag yBaxoAsini cTaplbiHA (NaBATOBbI MapLianak WAAXTbI) i cABpPbI.
AnowHia abo npbl3Havanica (HanpblikAag, y IryMeHCcKiMm KamiTale npbi3Ha4YaHbIMi
6blni: HacTasuenb IrymeHckara cabopa i namouHiK Harnsaubika VIl AKpyri akubi3Hae
ynpaesbl), abo cTaHaBinica naBoane nacagbl (y IrymeHckim Kamitaue: “HenpemMeHHbIn
U/IeH ye34HOro No KPecTbAHCKMM Aefam MpucyTcTBUs, TOBapULL, MPOKYpOpa, NoYeT-
Hbleé W Y4acTKOBble MMPOBbIE CyAbM, BOMHCKUI HaYaNnbHUK, TOPOLCKOM CTApOCTa,
NnoAaTHOM MHCNEKTOP, LWUTATHbIA CMOTPUTENb YE3AHOI0 YYWUIMLLA, TOPOLACKOM BpaY,
UCNPaBHUK, HabnogaTenb 3a LEPKOBHO-MPUXOLCKUMU LIKOSAMU U UHCMNEKTOP
HapogHbIX yumauw”). Bigaub, A. Enbcki HanpbikaHubl XIX cT. mey agHy 3 BbIW3N
nepanivyaHbix Nacag y IrymeHckim naseue, i raTa gasana Amy nNagcrasbl Ha3blBalb
cabe “nonaunuyensam Tpas3BocbLm”.

Ne 1
M. B. ]I.
C. IlerepOyprckuit B I'maBHOE YnpaBieHue 110 JenaM nevaTH.
Len3ypHsrit
Komuter
9 uronst 1898 ropa.
No 1414.
B CIIb. Uen3. K-t mpencrasieHa ais H03BOJICHHS BBITYCKA OTACIHHBIM
JIUCTKOM CTHUXOTBOpeHHe Ha Oemopyckom roBope: “TIpoyn3uBel packa3z o0
JKBIHIM 1 CMEPLH NbsHBIN ! — mamay GenopycckoMy Hapoxy A. J. Tlansasl-
1enb 00 HApOIHOM TPA3BOCHITH .
Conep)kaHre CTUXOTBOPEHUS caMoe OiaroHaMepeHHOe, a UMEHHO: MOKa-
3aTh KaKoe rope W Kakue Oe/Ibl COIPOBOXKAACT JKU3HB MbAHUIL. [IJI1 3TOrO aB-
TOP COIOCTABIISIET paboTy, TOBOJILCTBO, CHITOCTh TPYISIIETOCS TPE3BOT'O JFOJIA,
C JICHOCTBIO, OCIHOCTHIO, XOJIOJIOM H TOJIOZOBKOFO TIBSTHUI] U HX CEMEHCTB.
XOoTS CO CTOPOHBI COACPKAHHS CTHXOTBOPEHHS 3TOTO M €ro OjaroHa-
MEpPEHHOCTH HE BCTPEUAETCs MPETATCTBIHA K JO3BOJIICHHUIO €0 IIeYaTaHbs, HO
KOMHTET OCTaHABIMBAETCS TEpe]] BOIPOCOM: HACKOJIBKO MPHUTOIHBI OYIYT U
COTJIACHBIMH C BHIAMH aJMHHHCTPAIIH PacIPOCTPAHEHUE TAKUX JHCTKOB OT
obmectB Tpe3Boctu? Eme B HemaBHee BpeMs BOCHPEIICHBI TaKWE JIUCTKH,
U3JaHHbIE OOLIECTBOM TPE3BOCTH, HaxonsameMcs B ['pailBopoHCcKoM yesze?.
B Buay ocobennoit ocropoxuoctu, CIIb Llens. K-t no3Bossier cebe
HacTosillee M3aHue Ha OeNopPYCCKOM TOBOpE IPEACTaBHTh HAa YCMOTpPEHHE
VYnpagneHus 1o Jenam neyvaru.

[Ton.: Ipencenarens Koccopuu.
Ckpen. 3aBen. nenonpouss. [lantenees.

BAAMJIIM, ¢. 66, son. 1, cnip. 999, a. 1.

uckycctB). ['n.: 3. lllubeko, C. ubeko, Munck: Cmpanuysl scusHu 00pegoIIOYUOHHO20 20PO-
oa, Munck 1990, c. 216.

"' Tyr i masneii 3axoyBaelua micoyHs Komii apXiyHbIX JaKyMEHTay.

2 AnMiHicTpanbIiHa-T3pBITApbIsIbHAS an3inka Kypckae ryGepHi.
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Opyri fakymeHT cnpaBbl cBeAYbIUb, WTO MaN0yHAA ynpasa na cnpaBax ApPYyKy
nacraHasina, kab C.- Meuapbyprcki LIH3YPHbI KaMIT3T Ha NaACTaBe ary/ibHbIX L3H-
3ypHbIX NpaBinay camacToiHa NpbIHAY pallusHHe afHOCHa @3B0y Ha APYK pyKanicy
A. Enbckara.

Ne 2
M.B. II.
I'maBHOE YmpaBnenue C.-ITerepOyprckomy Llensypuomy Komurery
10 JIeJiaM TIeYaTu.
15 urons 1898 r.
Ne 4249

Bcenenctue npeacraBienus ot 9 cero ntons 3a Ne 1414, Bo3Bpammas npu
CEeM PYKONMCHBIN JIMCT Ha GenopycckoM roeope: “IIpayasuBsl paccka3s ab >KbIH-
IId ¥ CMEPLIU TbSHBIIY — Tagay 0enopycckomy Hapoay A. [llansuuiens ab Ha-
poaHOH Tpo3BochlM”. — ['1aBHOE ympaBieHHe IO JieslaM [e4aTH YBEeJOMIISIET
C.- ITerepOyprckuii Llensypubiii KoMuTeT, 4T0 Tak Kak B HACTOSINEE BPEMs HE
YCTaHOBJICHO HUKAKHX MUCKIIOUUTEIBHBIX TIPaBHJI JUISI IIEH3YPhl COYMHEHNH Ha
0eJI0pycCKOM HapeduH, TO PacCMOTPEHHE TAKOBBIX IOJUIEKHT AEHCTBUIO 00-
IIMX [EH3YPHBIX YCTAHOBJICHUH.

BpemMenno ucnonHsromui 003aHHOCTH
HavaJgbHHUKA [ TaBHOTO yIpaBiIeHHUS

1o genam nevatd M. Conosbes!
3aBeIbIBAIOIINH IETONPOU3BOACTBOM,
UneHn coera (IIOJIHUCH)

BLAAMJIIM, ¢. 66, son. 1, cnip. 999, n. 2.

C.- MewuAapbyprcki L3H3YpPHbI KamiTaT gapyybly rybepHcKamy cakpaTapy TyyaH-
CKaMy nagpbixTaBalpb NpanaHoBbl afHOCHA AAa3BOY Ha APYK pyKanicy A. Enbckara.
LaH3ap (?) TyyaHcki, cnacnaywbica Ha UblpKyaap FanoyHae ynpassbl, i, Bi4aBOYHa,
NpbIHAYLWbLI 6eNapyCKy0 MOBY 33 “MCKOBEPKAHHbIN PYCCKUI A3bIK”, Bblkasayca cyn-
paub BblgaHHA 6ineTa Ha ApyK.

Ne 3

Joxian ry0. cekp. TyuaHckoro o cTUXOTBOp. Ha Oenopycckom Hapeunu “TIpayn3uBe
paccka3 ab JKBIHIIM ¥ CMEPIIM TIbSHBIIY — Najgay Oenopycckomy Hapony A. J.
[Mansrunnens ab HapoIHOI Tpe3BOChIH .

27 urons 1898 r.

HeGonbmioe cTuxoTBopeHne Ha OEIOPYCCKOM HapeuuH C COJEep)KaHHEM, HalpaB-
JICHHBIM TIPOTHB TBSIHCTBA, B 3aIIUTY TPE3BOCTH MMEET BHJI MPOKIAMAIINH.

Nmes B Buny uupkyssip 1. Yop. o a. n. ot 7 masa 1898 r. 3a Ne 3236 u npunumas
BO BHIMaHHE, YTO HAITMCAHO 3TO CTUXOTBOPEHUE HA ICKOBEPKAHHOM PYCCKOM $13., HETIO-
HSTHOM OOJIBIIMHCTBY YHMTATENEH, [IEH3UPYIOLIMI MojlaraeT He pa3peliaTh ero K Hame-
JaTaHMIO.

TyuaHCKUH.

BAAMI/IIM, ¢. 66, son. 1, cnip. 999, n. 3.

! Mixan Canayéy BoikoHBay abaBsski HayanbHika ['anoynae yupassl ¥ 1896-1901 rr.
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Ha naacrase gaknaga TydaHckara C.- NMeuapbyprcKi UaH3ypHbI KamMiT3T BbipaLubly:

Ne 4

JIOKJIA I T'y6epHckoro cekpeTtaps TydaHCKOTO:
0 mpencTaBiaeHHol 16 mas Ne 27941, — pykonucu
“IIpayn3uBbl pacckas ad )KbIHIM U CMEPIH MbSHBILY —
nazaay oenopycckomy Hapony A. lllansunnans ab HapOAHOM TPE3BOCHIH
JUI pa3peleHus K neqyary.
(c moxnana)

Cormamasice ¢ MHenueM nensupyroniero C. IlerepOyprekuit Llen3ypHsrit
Komurer OITPEAEJINII: (mpumedanue u3 nupkyisipa . Yup. mo x. m. ot 17 mas
1898 r. Ne 3236) pykomucs [Ipag3uBsl pacckas ab JKBIHINA U CMEPIU MBSHBIIN —
magay 0enopycckoMy Hapomy” — 3alpeTUTh.

BAAM/IIM, ¢. 66, son. 1, crip. 999, . 4.

l3Tae pawsHHe 6bl10 TaKcama 3aHeceHa Y KypHa.

Ne 5

1898. JK. Ne 23. Urons 242, Cr. 14.
Cornamasicb ¢ MHEHHEM IICH3UPYIOLIETO U MPUMEHSSICh K LUPKyIsipy I'naB-
HOTO YTpaBieHus o fenam nedaTtu ot 7 Mast 1898 r. Ne 3236 C. [letepOyprekuii
Hensypusriit Komurer OITPEAEJINIIL:
Pykonuce: “IlpazamBel paccka3 a0 KBIHIM M CMEPLUM NbSHBINM — MHajuay
OenopycckoMy Hapoay — 3alpeTuTh.

BAAMJIIM, ¢. 66, son. 1, crip. 999, n. 5.

JapaseHas apxiyHas cnpaBa, a Takcama 3HaxoAKaHHe TBopa A. EnbcKara y poH-
A3e M. [loyHapa-3anonbckara Moxa cBeaubllb, WTO éH 6bly HamicaHbl Ha NavyaTKy
1890 x rr. AgHaK y maTtapbianax apxiea Mixana ®epapoyckara 6bly BbisyeHbl pyKa-
nic raTara BepLua, 3aHaTaBaHbl camim panbKnapbictam 15 cakaBika 1889 r. y MaéHTKy
KociH BayKkaBsblcKara naserta.

LikaBa, WwTo pyKanic Beplwa mae cBoeacabnisbl “naarbityn”: ,,Praudu hetu razka-
zau narodu Aleksander Jelski z Zamoscia”. . 3H. M. ®eaapoycki agpasy segay, WTO
raTa He HapOZAHbl TBOP, afe YCE XK, YKAoUatoUbl Aro ¥ TP3Li TOM CBaliro BblAaHHS,
3pabiy HacTynHbl npbinic: “TonbKi Npa3 HeKanbKi ragoy nacnsa 3anicy AaaseHae
caTblpbl A AaBeAayca aj, 3aycéabl axBoyara Aa HaBYyKi maliro npolauena rp. /lloasika
03 MaKBI (Amy A YA3A4YHbI 33 CpbISHHE Y Aac/efaBaHHi WMAT AKX LiKaBbIX MACLO-
BacuAy Mpoa3eHcKara naBeTy), WTo rata TBop (aA3iH ca wmaTnikix gactonb Heany6-
NiKaBaHbIX) 3HaHara rpamaassHiHa i nitTapatapa, a npbl TbiM BAliKara amaTtapa 6ena-
pyWwyblHbl NaHa AnsikcaHapa EnbcKkara 3 3amocLa; BOCb TONIbKi HE Mey A MarybiMacLi
napayHaupb Ae 3 apbiriHanam, Kab nepakaHauua, fK 3MAHIYCA 3MecT 3a raTKylo

! Hymap, nax sikim Ob1y 3aparictpasanbl § Kamitone nsu3ypsl pykarmic A. Enbckara.
2 Binaup, nata nampLikoBas: 1. Jlaknan Tydanckara, ski naamicanst 27.06.1898 .
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Oanékylo, 6o 3 beparoy bapasiHbl, a BbIK/iKaHylO BigaBOYHa HelKIM acabniBbim
BbliNagKam, neparpbiHaLbiio”?.

M. ®epapoycki, Bigaub, He niubly, WTo Bepw A. Enbckara Tpaniy 3 MiHLWYbIHbI Ha
lpoA3eHWYbIHY “HaTypanbHbIM” YblHaM: r3TaK, AK NalblpPaicaA HapoAHbIA MecHI.
MarybiMa, HaBaT i Beay, Ak raTa afabbliocs, ane He naniybly NaTpPabHbIM NaiHbap-
MaBaLlb YblTaya.

MaéHTak KociH y apyroin nanose XIX ctaroasa Hanexay npagcrayHikam poay
Enbckix: “KociH, KyciH, maéHTak, BayKasbIcki naB., rm. Binbuyki (2 8.), 14 B. aa Bay-
KaBbicKa, Enbckix, 870 3.”2. A rpad Jlioasik (ui 6onbw aaknagHa: Jlyic) Fenksi
(1841-1897)3 — rata cbiH J/lioasika Enbckara (1785-1843) i rpadini Fabpbiani Pasanii
Dupaillau (Rose-Gabrielle du Paillant, 1810-1841)*.

Bimaupb, A. Enbcki, HaBeaBatoubl cBaskoy y 1880-a rr. (?), nakiHyy cBol Bepl
Yy MaéHTKy A3ens “MapasibHae HaByKi” MACLOBbIX CANAH, aA3iH 3 AKX — AHTOHI boy-
XbIK — nepakasay Aro na namaui M. ®epapoyckamy.

Takim YblHaMm, BepLU, AKi Mbl 3B3Bai 3 caMbiM KaHL,oM XIX cT., Mor bblub Hanica-
Hbl rafloy Ha NATHaLULUALb paHeN.

He Bblgaywbl T8Bop y 1898 r., A. EnbCcKi He nakiHyy raTyto cnpasy Yy Aaneiwbim,
a cTapayca Ycé K aTpbiMaub A33BOM L3H3Ypbl. BifaBouyHAa, HE MsAHANOYLI 3MecTy
6pawypki (Mpa rata cBeAYblLb TIKCT Npa3aiyHae YacTKi TBOpa: ayTap KaxKa npa Toe,
WTO ABa ragbl Tamy “3aBepgseHbl” Ka3éHHbl MaHanonb. A, AK BAZOMa, raTa 6bi10
3pobneHa y 1894 r.), éH 3MsaHIy eliHbl TbITyn [Ipayd3uesbl pacckas®b abb MHbiybUyu
u cmbpyu nesHUYbl. laday 6baopycckomy Hapody A. J., nana4yuyens abs HapoOHoli
mpa3eacbyu Ha C108a abb Npakaamali 2apaaybl U abb HbIybYU U CMBPUU MbAHU-
yel. Jobpamy bbaapyckamy Hapooy, Ha NAKPAarsaeHbHA A20 Oywbl i po3ymy, pasKa-
3ay nNpbiduAnb A20 nanaquuesns mps3eacoyu A. |. AroHbla HamaraHHi 5 cTyaseHs
1900 r. 3aBsApwblaica nacnaxosa: Toi cambl C.- MeuapbyprcKi LIH3YPHbI KamiTaT gay
[a3BOJ1 HA APYK.

licTopbia nybnikaupli AagseHara TBopa A. Enbckara — KpacamoyHae cBegyaHHe
TbIX LAXKKAcUAY, 3 AKIMI cyTbliKanica benapyckia ayTapbl y XIX ctaroasgsi. benapyc-
KaMOYHbIA TBOPbI 3 BO/i M3yHara rybepHcKara cakpartapa, 414 sikora benapyckas
MoBa bbina “McKoBepKaHHbIM PYCCKMM A3bIKOM”, MpoCTa 3HiKani y rapHine pacin-
CKae U3H3ypbl. | nagobHae naytapanaca HApas. Hanpbiknag, B. bapbiceHKa BbIABiY

I'M. Federowski, Lud biatoruski na Rusi Litewskiej: Materialy do etnografii stowianskiej zgroma-
dzone w latach 1877-1894, t. 3: Basnie, przypowiesci i podania ludu z okolic Wolkowyska,
Stonima, Lidy i Sokétki, cz. 2: Tradycye historyczno-miejscowe oraz powiesci obyczajowo-
moralne, Krakow 1903, s. 32.

2 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, t. XV, cz., 2, Warszawa
1902, s. 135.

3 Er mapamsiyca ¥ @paHIp, cIyxKery y GpaHIy3cKiM BOICKy ¥ 3BaHHI Madpa; Ha3Hel, Biaalb, Kbly
Ha benapyci, mamép y MiHcky.

4 E. Pierzynska-Jelska, A. Jelski, Przetrwata tez réza [w:] Dwor polski: zjawisko historyczne i
kulturowe: materialy VIII seminarium, zorg. przez Oddzial Kielecki Stowarzyszenia
Historykéw Sztuki i Dom Srodowisk Tworczych w Kielcach, Kielce, 13—15 pazdziernika 2005
/ [red. nauk. Leszek Jerzy Kajzer], Kielce: Stowarzyszenie Historykoéw Sztuki, 2006, s. 309—
330.

140



y LIsHTpanbHbIM A3ApKayHbIM FicTapbiYHbIM apxiBe y JleHiHrpagse cnpasy C.- Me-
uApbyprckara WaH3ypHara kamitaTa “Ab HepasBoseHbIM pyKanice beaapyckas aac-
mayka: Byuel naHieaea He moaamam, a eonadam”, Aki nagay y 1887 r. cTygsHT
ManiHKoYcKi. Mpbicya U3H3apay raTKi K cambl, AK i ¥ BbiNagKy y sepwam A. Enbckara:
“AOMoyHara y 3mecLLe Hiyora HAma, ane, NpbiMatoybl 4a YBari CypoBblsi 3aKOHanana-
YK3HHI, AKiA 3abapaHstoLb 3'syNeHHe ¥ 4pyKy TBOpay Ha MasiapycKkail MOBe, Henbra
[laBallb [1a3B0/ Ha ApyKasaHHe”!. TyT Bbipa3Ha BbiABiNaca cTayneHHe paciiickara ua-
pbI3Mmy da benapycKkara Hapogaa i 6enapyckae mosbl: “Matoubl Ha yBase, WTo 6ena-
pycbl MOryub £06pa pasymeLib YbiCTa PYCKYH MOBY, HE aA4yBaloYbl NaTpabbl y acob-
HbIX A/1A cAbe KHiXKKax, HamnicaHbIX iX raBOPKato, y 3'ayeHHi Takix 6pallyp Haypag, i
mae naTpaby mAcuoBae HaceNbHILTBA. 3 MPblYbiHbl CKa3aHara KamiTaT BbI3Haubly:
pyKanic ApyKasaLb He Aa3sanaup”2.

Bbpawypky A. Enbckara Begani rictopbiki nitapatypbl XX ctarogasa. f. Kapcki,
npayaa, naniysly Ae i Bepuw, anybnikasaHbl M. Pegapoyckim, yamycbLi 3a ABa TBO-
pbl. Biaaub, Tamy, WwTo 6palypbl He 6aybly, a TONbKI Mey ae 6ibnisrpadiyHae anicaH-
He3. Ha aymky M. Fapauxara, A. EnbcKi ¥ cBaix HapoAHbIx anaBagaHHAX “Hasyuyay
b6enapycki noa, AK Tpaba XKbiub [...] AaKapay 3a po3HbIA 3araHbl, acabniBa 3a n'AxH-
ctBa”*. Yacam 3ragsanaca rataa 6paliypka i ¥ iHWbIX JacaefaBaHHAX AiTapaTypbl
XIX craroan3a. A Bocb nybaikaupli camora TaKCTy 3’ABinica Tonbki y XXI ctaroansi®.

AO KpIli i cMepui 1’ AHIbI
Pykanic Mixana ®epapoyckara

M. depapoycki 3anicay Bep y MaéHTKY KociH BaykaBbickara naBeTa 15 cakaBika
1889 r. ag, AHTOHIA Boy»KbiKa. TaKCT AaBoi 6i3ki ga BblgagseHara y 1900r. y Me-
uApbypse (npayaa, 3 acobHbIMI Nponyckami); nasHei (60 iHWbIM YapHinam) M. de-
OApPOYCKi nanpaBsiy Aro: HeBAAOMa TO/bKI, Ui 3MeHbl YHOCifica Ha naacTase fanat-
KOBaW pasmoBbl 3 paHenwWwbim iHdapmaTapam (@ mMoKa, — HelKIM iHWbIM), i raTa
p3AaKTapcKia npayki camora ganbknapbicTa.

Jpykyeuua 3 3axaBaHHem apdarpadiyHbix i NyHKTyaubliHbIX acabnisacuay na-
Bogne pykanicy KabiHeTa pykanicay 6ibniaTaki Bapwayckara yHiBepcitaTta: Rkps
BUW 437, cz |, vol. 4.

' B. Bapeicenka, @Ppanyiwax bazywssiu i npabrema paarisma ¥ 6enapyckaii aimapamypol
XIX cma2o003s, Minck 1957, c. 147.

2 Tamcama, c. 146.

3 T'n.: E. Kapckuit, Beropycei: B 3 momax, ToM 3, kaura 2: Quepku crosecHocmiu 6e10pycko2o nie-
menu, Munck 2007, c. 362.

4 M. Tapouki, Ticmopuia 6enapyckae aimapamypbl, ebldamvie opyeoe (nanpajynenae), Binbas
1921, c. 101.

STn.: Jlimapamypa benapyci XVIII-XIX cmcm.: Xpacmamameia, Bapmasa 2012, c. 411-414;
3anamas xkanexywis 6enapyckai rimapamypul y 50 mamax, 1. 5: Jlimapamypa opyeoii nanoewt
XIX cm.y 2 4., 4.2, Miack 2013, c. 98-101, 789.
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Ab zyci i Smierci pjanicy.
Praudu hétu razkazau narodu Aleksander Jelski z Zamoscia.

Ludzi w swiatki molacsie Bazoczku

A jon sabie z ranka z czortdm U szynoczku
Jaho czorny dzietki tak jak hatawieszki

A jon pje haretku da usio stroi¢ $Smieszki
Jaho zhnita chata daj dzirawy strechi

A jon w karczomcy siadzi¢ dla uciechi
Usie pryadziety u saroczki, $wity

A na jom ryzmak! fatami padszyty

Usie czuzyja zonki wiesioly i rezwy

A jaho u smutku, bo muzyk nie trezwy
Jana u klapocie kata? haspadarki

A jon tolki® zydu sparazniaje czarki.

U ludziej snascina, chamuty, kalosy

A u jaho nidmasz nawet* i atosy

Konikot i° statku pounaja dziereunia®

Na jaho nadworku ni wida¢ i pieunia’
Ludzi spa¢ lazaccsie® natrudzitiszy kosci

A jon biezy¢ k’ Szmujle pape...® w hoScie
Ludzi idu¢ rano na rabotu u pole

A jon z tydzien pjany lazy¢ u stadole
Ludzi paarali'®, zasiejali niuki,

A jon nie kinuti u ziemlu nawat' i kaliuki
Ludzi z panem'? Bohdm snapki pazbirali
A jamu czerci pi¢ dapamahali.
U-weosieh-w-wabraz!® chodzi¢, dara¢ ksiendza bahaty
A jon z soromu'® paszoti da karczmy iz chaty

! VBepce mamicana cioBa-TiayMadsHHe kaptan.

2 Cnosa nanpaynenae Ha kale.

3 CnoBa 3akpacienae, a 3BepXy Jaricana anno.

4 Cnosa manpayeHae Ha naat.

5 Jlitapa 3akpaciiena, a 3BepXy namicana da fo.

6 JIBa CJIOBBI 3aKPICIIEHbIA, @ 3BEPXY Aaricana poinyja chleiicy.
7 ATIOWHIS CIIOBBI 3aKPACIIEHBIS, & 3BEPX Jaricana parszywaji haiicy.
8 Cnosa 3akpacnenae, a 3Bepxy Aanicana kfaducsa.

9 CnioBa 3aKpociieHae, a 3BepXy Janicana jak da dziddzka.

19 Cnosa nanpaynenae ua paharali.

I Cnosa nanpaysenae ua nat.

12 Cnosa nanpaynenae na Panam.

13 CnioBbI 3aKpaciieHbls, a 3BepXy Jamnicana na chfest.

14 CrnoBa nampaynenae Ha soramu.
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30

35

40

45

50

55

Sielo! dziedy spraulaje® — lejee-piwa-w’ szklanki

A u jaho ni chleba, ani hatamianki.
Padyszli Kolady, u ludziej katbasy*

A 1 jaho harszki zausim biez akrasy.
Susiedzi matocia¢, pradajuc zierniata

A jaho pustyja: stadota i chata.

Susiedzi papftacili magazyn®, padatki

A u jaho tak wiele dauhou — niedastatki.
Zimaczka nadbiehta, ludzi hreju¢ izby
A jeho chatodna bez drou i bez pryzby

Sho ni oid | L
Pradu¢ douhi lon kabiety, dziewicy

A jaho zonka siedzi¢ bez prasnicy.
Zapuski naczalisie usie jedu¢ ttusta

A u jaho prasniak, niszczymna kapusta.
Ludzi zahawieli pakinuli szmelac®

A jon za kazarkw® prawodzi¢ papielac

Ludzi na Wielikdzien a%ywawajﬂeswra%a"’
A wjsho-u-chacipraudziwa pakuta'l.
Na wiesnu w trezwych niepustyja kleci
A u jaho papuchli hatodnyja dzieci

Stonce chodzié¢ wyzaj'?

1 ludziam uciecha

A jon aposznij garniec wysypau iz miecha
Da uzo-z i busty prylecieli z morza'?

A jaho siemiejka zausim staba, chwora.
Usie wyszli u pole Jurju padziwicsie

A jon u karczmu kab na smier¢ zapicsie.
Czerci 7 taki wziali da swajeho panstwa
Ot jaki kaniec tajdactwa, pijanstwa.

Z tahoz usim nauka: czarka na paczatak
Dalej uze kwarta, garniec na astatok.

I CnoBa nanpaynenae na Na siele.

2 Cnosa nanpaynenae Ha spraulajuc.

3 Tpbl CIIOBBI 3aKPICICHBIs, a 3BEpXY JAamicana naliwajud.

4 Cnosa nanpaynenae Ha kotibasy.
5 Cnosa nanpaynenae Ha makazyn.

% Pasiok 3aKp3CIIEHB, a 3BEPXyY Jalicana da dzietiki Spiewajud.
7 PajioK 3aKpaCIIEHb, a 3BEPXyY Jallicana u chaci tisie czerci hulajué.

8 Tn.: I. Hacosiu, Croynix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 714: “IIIMAJIBIID, y, c. m. Tomne-

HBIU TyCUHBIH Xupb. Kawa cv wmansyoms”.

9 Macns cnoBa kazarku nacraynens! nbrranbHix (?), a 38epxy jgamicana cho¢ za kazuch.

19 JIBa cioBBI 3aKpaICIECHBIs, a 3BEPXY Janicana majué wiesialosci.
1 Paniok 3akpaciensl, a 3BepXy Jamicana jon ni ahryzaja naat hotych kosci.

12 Cnosa nanpaynenae Ha wyszaj.
13 CnoBa nampaynenae Ha mora.
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Kab sciarohsia czarki, nie piuby i kwarty
60 A potom i z garcam ni hulau by u zarty.

Pastuchajcie|z ludzi maju dobru radu

Ni ulehajcie w czarku kali robi¢ zdradu'.

Kosin, dnia 15 Marca, 1889 r.

CJioBa a0 npaxJsTail rap3Jusbl i a0 xbInui i cMepui
I’ AHIIBI
Bbpawypa, Bbiaaa3eHas y MNeuapbypse

Opykyeuua nasoane: A.l., Cnosea abv npakaamali 2apanysbi U abd Hbiybyu
u embpyu neaHuysl, Muuapbypxsb 1900 (9 cTapoHak, 4a3BON L3H3Ypbl — 7 CTyA3eHA
1900 r.) 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NYHKTyaLbliMHbIX acabniBacuay apbiriHana.

CJIOBA ABFD TPAKJISITAM I™. APIJILIbI
1 ABB KBIIBIY ¥ CMBPIIH TbSTHATII.

Hobpamy Brenapyckamy Hapody, Ha naKpanieHbHs 120
Oywbl i pO3ymy, pasKa3ay nPvLAYsIb 120
HATIAYULEJIb TPO3BACBIU
A. L

Hpykasana y [uispoypxy 1900 poxky.

Cxnams TiIayHel y KHIKHALE SHa J[y60BHKa,
y MbHcky-JIuToyckams.
Jlo3Bosieno nensyporo. C.- [letepOyprs, 7 suBaps 1900 roga.

L.
CJIOBA ABb ITPAKJISITAN ITAPDJIIBI.

[Nakynb pazkaxxy camyro CKa3Ky, Haciyxaiirh 7o0pbie JIF0131 MBIPYIO Tpay-
1y a0b TOMB, IITO TAKOs bCTh rapaka.

Oralxb, HAUMYAPIULIBIE YIOHBIE, TPHITIEA3AYIIBICA MUIbHA CTPALIHBIMb
CKYTKaMb IHULbLS TOPIJIKH, JafyMaaKcs Ipayasl i ydans nanbps Ha Bhch 10-
JIACh: ULMO SAHA ToCMb NPAYOZUELIMD HAWACLYAMD POOY YALABIbYA2A W AKD JTHOI3H
Ha0ApyLa po3ymy, TO MyCSIb S0 MAKUHYIb U 3a0apaHullb CTPOra 3aKOHAMb.
Vo0 beTh HaBaTh Kpaw, Ii3h rapasiky 3aHSBOJISHA MULb AKb HATMTAKb OYyIHH
Y KOJIUCH YCIOJBI OY/35 TOS cama.

Jayabit mom3u s pa3BICSUICHBHS Y)KBIBATU MMaIbh Yach IMHTHATO MiOITy
1 JIIOrkaro nMBa, a Ii3h poa3uil BUHATPAIb — BUHA; FAPJIKa-Kd ObLIa y anTd-
Kaxb, YBOKAHA 32 IKATUBYIO 31apOYI0, U TOJIbKA Opaju fAit0 ma TPOIIKY, 3a Ma-
3BaJIeHbHAMB J0XTapa. Ho 35 Taro siskapcTBa ayps YanaBbusl BeIayMay aToMb

! CnoBa nanpaynenae Ha zradu.
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WTOA3bHHBI HAMTAKD, & XIUBACL JIFO3KAs, KaIIMBask IPOLILI, IIAJCYHYJIa TYIO
aTpyTy IIOMHAMY HapOJy Y KOpUMaxb, MTOOs MbIb AaX0/b, XOIb-0bI 3b Iyp-
HOCBIIU U IPaxy OIMKHATO! ...

[Maycroy, 3aTbIMb M Y Kpau HalIbIMb, OpbiaKis BbibMu Obutn a3biiku ra-
PAJIKM Mpa3b JA0YTH 4ach, a HI TyTh MbcTa HXb pa3ka3Ballb MajpoOHa, a TOIbKa
HaMsKHY, IITO J3s5KaBailb bory, aab NBOXb ITH y)KO makacaBaHbl y cionaxb ycb
KOpYMBI U 3aBbI3SHL TaKb Ha3bIBAsMBI ,,MaHAIONbL  Ka3iOHHBI!, Cb IJIEIO,
w06 Hapoab MbY MBHBIIL MOKHACKIM NBSHCTBABAllb, JyP3Lb, I'YOHIL cBab
MaXXbITKH, 31apOys U aynry!

MBpIcib mpaBajayIpl ObLIa THIMB OOJNBIIL CBATAS, MITO 3aBbA3SIHBI U M-
YBILSUIIM, )1 HaJ30PY Halh TPE3BACKIIO HAPOIA.

AJIHaKb HApOJb MPBIBBIKIBI 3b MPaJBbKy Ja MbsSHCTBA, HUKOIU Hsl Mspa-
ChIApAaraHbl IpIpa a0b 3IyOHBIXH CKYTKaXb amoOWCTBA, Kb TOJNbKA YHHKIN
KOpYMBI, cTay muib Os3abpasHa, npocma Ha yauysl, TPl MAHATONAXb; CTAY
OysHUIb M TaiigaMadbiipb 38Bpcka, Takh, MITO YacTa axb Tard ObIBAIOIb KpaMu-
HAJBI U KATbITBEL 4 Kb TAMY Pa3HbIC 3JIbIC JIOA3H CIANU MAlKOMb O3APHCAYb
V ¢A016 2apaTIKy, NAaOManueayb Hapods U TPaIaBallb Ai0 Takb SKb Aayubil y kop-
YMaxb, IITO M IPELIHA U Hi 3aKOHHA, 6O 3aKOHD CMpPO2a mazo 3a0aparnsis.

Orax<b Ka)KHbI CYMJIEHHBI M PACTapOIHbI YajaBbkb MaBUHAHB 9ypalla Ia-
POJIKH SIKb 3710Ta JiyXa ¥ Bbalib: 1TO sHa HS 311apoBa JIOA3AMb — KAl KPYXKbIL[b
UMb T'OJIaBbl U POOUIL TOS IUTO ,,Ka31bl 03Apyys” ... SIHA HA Kpanuyb Kand Haii-
CUIIBHBHIIArO 3b HOT'b 3BANMBAS; HA Spos KW 3MMOIO IbsSHbIE Mbp3HyIs Ha
cmbplib; 1 npasuys Oywibl u posymy Kaid dajgaBbkb HamiyIIbICS po3yMb Tpa-
LU U YBIHUIb YCSUIAKH ONyb; 00 XTOXb HS Bbaas, mro 3b Hbi pasmycra,
3naazbiicTBa, pa3boiicTBa, 0s1300xkHacklb! SIHa 3BoM3UIb YanaBbka 3b HacTaTKy
Ha TTBIMB CBBI, yOOXKBIIb S0, a IITO HARTOPIIB: SY6uULb OVULY V BIEUHACHY,
Ha momw cermyrm, 60 BOWIYTs cioy Bora namaro SI3yca XpeicTa ,,nbsanuybl Hi
oacmynays yapcmea HAbCHA2o™, U TTA IOHTIISA TIOMHHMIb TPA0a.

[IpocThl HAPOIBL HS TJIAA3M, U Hs TAyMadcs ThIMb, IITO MUCHBHHBI, TaKb
Ha3bIBAsAMbl BBICHIBI KJIACHI MBIOIb YacTa U IYISAIOUb. [ >ma sAnbl 310 pobsyb,
BaMb HsI I HAYKH, M 3a 3116l IPLIKJIab 30a0ylb aTBhTh BOTy, KaTophl UXb acy-
J3UIb CTPOTA.

Bthnaiiis a0b Tos1, miTo Hia|ycsika achBbTa, H KaXkHa Hayka beTh npayn3uBa,
a TOIBKA Ta, KOMopa Y2pyHmoseana Ha 3akous Boocbimb v TOTall HaIeKbIIb TaK-
BhJIs mparHyIh ¥ MPBICBAMBAIlh, & STHA YUBIIb HACH OBIIL: MPI36biMU, NPAYAsU-
MbIMU, MUTACEPOHBIMU, YUbIYDL WUAHABAYL YCIO YYIHCOS, HS MCOYUYL OTUNCHAMY
HU SIKD U HABAMb T0OUYb HIBNPLIAYALAY CEOUXD.

Otb Mmyzpacsiis! 1 113k Hapoas sio cabb mpbICBOiY, TaMb HBHITE MaxxeOHbI
JlacTaTakh, CIIAKOWHACKIIH U 37apoys, 00 ToibKa I{HOTa Aab cuackIls npayn3uBa
Y HU MTO OOIBIIB!

1V 1894 r. na iminpisteie Minictpa dinancay C. Bits (1849-1915) y Paciiickaii iMnepsii Gbuia
yBem3eHa m3sgpxkayHast “BiHHAS MaHAINoONiA~ Ha ajKaroib. BimaBouna, maj3eHas 4acTka TBOpa
Obl1a HamicaHasi He paHeii sk y 1896 T.

2 Tak y Beianni. Tpa6a: nucomronmbl.

3 Maoicebnvt (a1 OILCK. mozebny) — HAKENCK], HilITABATHL.
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3pasymbiiisks rHTa Gpanpls CAIAHA M TaciyXayuisl UAmbph CKaskd 3b
JKBILBLS BAILATO Y3ATAl, NAPACMAHbYSL YIASAYb Y MyIo ampymy OVulbl U yreid,
Kamopyto Myopbwirs 3a6yyb SapiIaKail.

1I
ABB JKBIIBIHU U CMBPIM LSTHULHI

abpa3oksb 36 Chibckaro ObITY.

JTro3u y CBATKU MoJtsia baxouky,
A ioHb cabb 3b paHbHS 3b YOPTaMb Yy IIBIHOUKY...
SIro yopHbI 13BTKH Takb AKb ranaBbuiky,
A 10HB IbeNb TapaJIKy, Aa YCio CTPOULb CMbLIKY. ..
SIro 3rHMIIA XaTa U I3UPaBbl CTPIXH,
A ioHb y Kapumb caa3uie A yirbxu. ..
VYcb npelagzbTel y capouku, CbBUTHL,
A Ha HIOMB PBI3BHSAKD JIATAMU TAIIIBITHL..
VYcb uyKbIs JKOHKH BSICIOJBI U PI3BBI,
A AT0 y|cMyTKY, 60 MY>KBIKb HS TPI3BBL...
SHa y KIomans Kajs racraaapku,
A 10HD TOJBKA JKBIIY CTIAPAXKHSS YaPKH. ..
VY nron3bii cHackIMHA, XaMyThI, KaliOCHI,
A ¥ ST0 HsI Malll'b HABaTh U ATOCHL...
Konukay u cratky noyHas a3spayHs,
Ha sirob maaBopKy Hst BUAlb U TEYHSL...
Jlron3u cmanp Jaxkala HaTPYyA3iyIIbl KOCHIH,
A ioHB OsDKBITE Kb [IMyilTy, manuBaik, y TOCHIIH. ..
Jlroa3u uaynp pana Ha paboTy ¥|moss,
A 10HD, 37BIA3SIHD, IbSHBI JSDKBILB Y CTAI0JIA. ..
Jlron3m maapanm, 3achsmu HiykH,
A 10HD HS KUHYY y3BMITI0O HaBaTh M KaJiyKH...
JIron3u 35 [lanamb BoramMb CHaNKu 1MO350MpaIH,
A My YepLy NHIb JanaMaraim...
V Bocsaub O0pa3b XOI3HLb, Aapallb KCIHI3a Oararsl,
A 10HDB 3b COpaMy Aoy J1a KApUMbI U3b XaThl...
Csin10 ,,/[352001” cipaynss, Jiest IMBa Y IKJISTHKH,
A ¥ sro xinb06a, aHu ragamMaHKy. ...
IMaapimm Kansasl, y aoa3bii kay6ack!,
A ¥ 410 rapuu’uKu caycuMb 0s3b 3aKPachL...
Cycba3u Manonsnp, npajaons 3sApHITa,

! Fanamsanxa — ronas xoctka. I'n.: Ipwixasxi Jlazoiiwuwinst, yki. A. Bapasira, Heio-Epk-Mionxen
1966 [online], http://www.slounik.org/lahojsk/112_16 [moctym: 11.02.2017]: “Kooscnamy mpa-
ba ceaio eanamaHKy azpuizvyi’.
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A SITO TyCTHISA: CTAJ0Ja U XaTa...

CsiIsTHS aranuiM Maka3blHb, aJaTKy,

A ¥ siro TakBbis qayTH, HAJaCTaTKH. .
3umauka HaaObriia, JH0A34 IPIIOLb U30HI,

A sTo XanmonHa, 0535 APOY U OS3b MPHI3OHL...

Vcrop! rapans TydHHKH y CTOIH,

A ¥|sro nsmumuIa, 60 HIMaIIKa cMoJu'. ..

VYcitoapl mpaayis JTioHb 6a0bl U 3ABUIIHI,
A ¥ 4r0 *KaHUYBIHA CAA3UIH 053b IPACHHUIIBL. ..
3amycku y3Hsmcs, yob aayns Tinycra,

A ¥|aro mpacHaKb, HACUYBIMHA KaITyCTa...

Jron3u 3arapbim, MAKUHYIA IIMAJISIb,
A i0Hb, 3a Kadcapky, IPaBOI3ULD ,, AANTBAYD ...

Jlron3u Ha Bsanuknzbue yxbIBaronp cyra,

A ¥]aro y xans npaya3usa nakyTa...

Ha BsicHY y Tp?I3BbIXb HSl TYCThIsI KITbIH,
A ¥|ro manyxsm ranofaHsis a3bum. .

CoHua xoI3ulb BbDKAH 1 moa3samsp yibxa,

A 10HD anoUIHM TapHALB BhICHINAY U3b MbXa...
Halyxoxs 1 Bycnsl npeustrbnu 35 Mopa,
A sro cambiika caycumsb ciaba, XBopa...

Cso Beima y nosst FOpsro nagsusunua,

A 10HB THIIb 1A WbIHKY KAOb HA CMIbPYb 3anuyyd...
Yepru|Kb TaKy Y3514 [a CBaiora naHcTsa!
OTb gxu Kaubib TaliianTsa 1 nbsHCcTBa!

35 Taro ycUMb Hayka: yapka Ha MavaTaxb,

Hansii yxe kBapTa, rapHslb Ha acTaTaKb...
Kalb cusporest yapku, Hsi Miy|Obl U KBapThl,
A 1aToMb ¥ 3b TaplaMb Hsl YISy |ObI Y|pKapTeL...

[Macmyxaiins|xb M0a31 Maro 100py pany:

Ha|ynazaiiya y wapky, kaau poouys 30paoy!...

A L

IMucana ¥ 3amochiiy,
15 Axmsopa 1899 poky.

' Tn.: 1. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii mosst, Minck 1983, c. 595: “CMOJIDb, u, c. x. 1. Tirbromee
CMOJIKCTOE BemecTBo. Cmouito naxneys. 2. YepHas cMona, Bapb. Bonocwl, sk cmonb, yophbl”.
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I'ymapka a6 moim, akasa mae oviyp “3amns i gona”
cenbCcKamy Hapooy

TBop HagpyKaBaHbl ¥ 1906 r. y BineHcKan ApyKapHi 9amyHaa Hasiukara. Y Bago-
MbIX HaM acobHiKax aacyTHiYae nasHaKka “[lo3BoneHo LeH3ypoto”. Bigaup, rata aa-
6bla10CcA 3-3a NaMbI/IKi APYKaApPHI, AKaA AKas HAgayHa nepaexana 3 Meuapbypra i Awys
KaH4aTKOBa He 3ninaca 3 ¢ipmato K03ada 3aBagckara. bo Hemarybima ganycuiyb,
LUTO KHiXKKa ApyKaBanaca 6e3 fassosy L3H3ypHara KamitaTa. Pykanic HeBAg0Mbl.

NitTapaTtypasHayubl “He 3ayBakblni” gapseHbl TOKCT A. Enbckara: HibbiTa 650
BepLUaBaHbIX pagKoy i He icHaBana. HasaT f. Kapcki agHo TonbKi YKAoubIY! ryTapky
Y cnic BblgagseHbix A. Enbckim TBOpay [Abl 3BAPHYY yBary Ha elHbl NaAaTbITy:
“YanBUTENbHO, KaK MPOYHO 3acev B NPeACTaB/NeHNN aBTOPa KPUBUYAHCKME TPaaU-
UMM BpemeH YeyeTa u gpyrnx pOMaHTMKOB Nepsoi nonosuHbl XIX ctonetus. Kasa-
nock 6bl, B XX cTonetun Haao 6biTb Ha 6AONbLLEN HayYHOI BbicoTe”2,

Caim cambiM BANiKiM Na ab’émy TBopam A. ENbCKi ALY pa3 nausapaKae agmer-
HacLb CBaMro Wnsaxy y 6enapyckai nitapaTtypbl, WAAXY Npagay*KaabHika TpaabiLblii
nicbMeHcTBa nepLuae nanosbl XIX crarogassa i B. lyHiHa-MapuiHKeBiya, WwWnaxy, Akim
HanpblKaHubl XIX — nayaTky XX cTaroansn y»o amasb HiXTo He iwoy. benapyckan
niTapatypa abpana usanep HOBbI KipyHaK, 3anavatkasaHbl @. barywssivam. Micaub
“napg, bypauka” cTaHoBiLLUa MogHbIM i iea3b He abaBsa3koBbIM. A. ENbCKi X npana-
raHaye igso canigapbisaubli Knacay, igsto cnpasagnisacui i gabpa, nobosi ga
po/JHara Kpato, ja CBae, a He Yy>oe KynbTypbl. EH HaynpocT 3BApTaeLLa Aa Hapoaa,
AKi No6iub i Y AKi BepbiLb, a Kab raTbl 38apoT Obly 60abL ayTapbITITHLI, Y [ymapyel
“pae” cnosa cBATapy, y MaHaory akora “nayTapatouua” yce paHenLwbla acBeTHiLKa-
aayKaublMHbIA Nana)sHHi “nparpambl” mbicnapa 3 ¢anbBapka 3amocub Ha
IrymeHLwyYbIHe.

Y HauplinaHanbHal 6ibniaTaupl Y Baplwase 3axoyBaeuua Naub acobHiKay BblAaHHSA,
aA3iH 3 AKiX — 3 gapybiM nognicam ayTtapa ag 29.07/11.08.1912 r. Pamyanbay 3am-
KeBivy. ACOBHiK HaubiaHanbHae 6ibniaTaki benapyci nagnicaHbl ayTapam paaakupli
rasetbl “Dziennik Wilerski” 3 npocbbato “o stéwko”. laTa aacyTHiyae, agHaK BAAo-
Ma, WTO Nnag, Takim TbITyNam raseTa Bbixoasina Tonbki y 1906—-1908 rr.

OpyKkyeuua nasoane: A. ., Hutarka ab tom, jakaja maja by¢ ,Ziamla i Wola
sielskamu narodu, Wilnia 1906 (31 ctapoHKa) 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyHK-
TyaubliHbIX acabnisacusy apbiriHana.

”

'V Genapyckaili HaByKoBaii sitaparypsl I ymapka Takcama 3BblYaiiHa HA3bIBACIIA CSPOJ BbLA-
I3eHbIX TBopay A. Enbckara.

2 E. Kapckuid, Beropycei: B 3 momax, Tom 3, kuura 2: Quepku cio6ecHocmu 6eiopycko2o niemeHu,
Munck 2007, c. 362.
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Hutarka ab tom, jakaja maja by¢

»Ziamla i Wola”

sielskamu narodu.

Pratidziwy obrazok, zylicom zniaty z ciapieraszniaho
zy¢écia wioski na Bielaj Rusi, datiniaj Krywiczyznia.
padat A. J.

Drukowana u Wilni, u Drukarni Admunda Nawickaho.
1906 roku

,.Kaho Boh karaja,
Rozum adbiraja.”
U wialikam, u siale,
Hdzie ,,Kazionny manapol™,
U Chacia starasty, pry stale
Homan, az drazy¢ Usia stol...
Jon sam starszy, u madalu,
Zasieu wazna na kucie
Zonka pomiaz, u parkalu,
Stuchaja szto narod placie,
Naliwaja haru u czarki
I zakuski padaje,
A narod zawodzi¢ swarki,
Wydwaraja i pije...
Ab czom heta recz idzie?!
Uzniatasia szto za sprawa?!
U jakoj tut chto biadzie?!
Alba komus pryszla stawa?!

Michat dziaciuk, kryczy¢: ,,radas¢!”
,»Nam dadu¢ ziamlu panot;
,.Bratki! stania woli naszaj zadas¢
,1 prybytak budzia znoti!..

,,5zto datiniejszyja nadziety,
»Sarwituty* u lasoch!

,Ot! ciapier! majontki cety
»»Adziadziczym pa panoch!
,Pabiarem dwary usie

,,1 lasy powyrubajam,

,,Kupiec hroszy pryniasie,

! Maenua Ha yBase r. 3. “Kasénnas BinHas jayka”, 13¢ alkaroib npagasaycs “na peiHac”. Takis
nayki 3’sBinics ¥ Pacii ¥ npyroii manose 1890-x rr.
2 AGMeskaBaHae IIpaBa KapbICTaHHS IAHCKIMI JicaMi, JIyrami i iHi.
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,Ot! tahdy my zahulajam!..

,Niachaj panskaja zahinia,
,,Ireba wypi¢ na toj czas,
,Dawaj wodki haspadynia!
,,Kali|b dolaczka dla nas!..”

Natapyryli tsie uszy,
Paziraju¢ na siabie

Michat trafin usim da duszy,
Stata ciszej u izbie...

Stysza to ja Cwiarozy Cit,
Ustati, pytaja Michata:
,»Czuzym ty pakut nia syt,

,»,Nia u|twajej rucce ziamta...
,,No, skazy: hdzie ty paczul
»3zto ciapier czatipiesz narodu?
,,Chto nadzieju Twaju utizduti
,,Ab ziamlu 1 ab Swabodu?

Jakto chto? Michat adpior,
Byl u Wilni, tam hawory¢
,~Adwakatat cety chor!

,,Tak nia ma czaho i spory¢!
,,Nadta nieki matadzik
,Praklamacii mnie czytau,
,,Hdzie i pisza, szto muzyk
,,UZ0 na miescy Pana stat.
,.5zto im zhuba, a nam wola,
,,Jak zachoczam budziam braé
,,Usio! u swirnia, u stadola
,»1 jak jany panawac...
,,Kazu¢ nawat tam i siam
,»,Muzyki uz prabawali
,,Hrabi¢ dworski uwie$ kram
,,] majontki pazajmali...
,»DYk czaho|za doiitha zdac¢
,,Ireba toja isim rabi¢,
,Majam situ, mozna brac,
,,Lepjaj posla budziam zy¢!..
,»Stai¢ toja drukawana

! 3ycim Beparosina, mTO pajKi KPONMak y I3THIM TBOPHI MOTYIlb CBEIYbILb Npa BhIAANEHbIs (ayTa-
M? BBIKPICIIEHBIS [[DH! ] JIK1 111 HaBaT CT] BI.
am? 3ciIe 9H3ypar?) pajki Il HaBaT CTPO
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,,U papiery, szto ja baczyu,
,»A kali sprachtykawana,
,»Wida¢ sam Boh tak praznaczyi...

,»57to ty Boha tut miaszajesz —
,Harknuu Cit, piarechryscitsia
,,Czy ty Boha na niebia znajesz
,,Kali hrabi¢ nauczytisia?..
,,Hdzie|z ty czul kaby czuzoja
,,Tak biaz totku zabirac?

,Alba|z wiara uczy¢ toja?
,, I rebalz budzie umirac,
,1 adczot prad Boham zdac!..

Tut Michatl — ,,maticzy* — azwalsia,
,,Szto nas uczysz kiep' stary;
,,Procitt Miru ty papiatisia —
,,Biare jon i ty biary!

,,Czasy stali uz druhija,
,,Boham nieustraszy¢ lud,
,,Heta wydumki btahija
,Kazaczy? nia tut!

»Swiet ciapier razumniejszy
,,Datiniaje paszto na bok,
,,10j prat chto silniejszy,
,»Moza bra¢ i praz zamok...”

Cit jak kryknia: ,,ach ty ztodziaj!
,,Bluzni¢ czort praz Twaje huby!
,,Ot jaki Miru dobrodziaj!
,,Placiesz smalonyja duby!3

Utym* na ulicy zahrukatata,
Stanuti u warotach nieki woz.
— Mowa usim jakby zastrata —

' Tn.: I. Hacosiu, Croyrix 6erapyckati moswt, Minck 1983, c. 167: “KEIIb, a u kma, c. m. 1. (0
JIut. Gejbus — HETIOBOPOTIMBEIA, HENOBKiH). Jlypaks, rmynens. Kenoms meHe Ha308eus, KO
ne 6yozeyv maxv. Haov kenamu xenwv. U kenv u carenw. [locn. 2. IIpourpeins Bb KapTeKHON
urpb — BB nypouku. Tpu kenwvt emy oaswv. Kenw ne gyacaka, ne yxycuys. Iocn.”.

2V acobuiky HaupisnanbHait 6i6:isaki ¥ Bapiase pykoro A. Enbckara nanpaynena: Kazuczy.

3 Bspsew siyxty (an nosnck. plesé duby smalone).

4 Pantam (az IOJbCK. wien).
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Dziwiacca: Kaho jon siudy prywioz,
Hladzia¢ u wokny, kazu¢ ,,Backa®,
Szto byt jezdzil z Panam Boham,
Da chworaho pana Macka,

I uzo tut piarad paroham...

Atwarylisia dzwiery tinet!,
»Jezus Chrystus pachwalony!*
Kaza probaszcz na prywiet,

Da abrazat’® paklaniony.

Na wieki wiakou, atwieciu lud,
A ksiondz zaraz i pytaja:

Szto|z wy dzietki sabralisia tut?
Dyj na pjanych paziraja...
Jezdzit ja da Haradziszcza,
Pacesara’ spawiadac,

Hladzu: szto tut za ichryszcza,
Dobra|z wiedai* ksiandzu znac:
Moza robicca sztos$ ztoha,
,Moza jakoj rady treba
»Wodluh praudy, wodluh Boha,
,,B0 Uusim pilna nam da Nieba.
,,Ledzwie na porozia stanuti
,,Baczu: sztosci tut nia tak —
,.Smiardzi¢ haretka — dalaj hlanuii —
,»Wiadzi¢ homan nasz junak,
,,Ot hety! Oj Michat! jos¢ tut nieszta,
,,Cho¢ ciabie asciarahati;

,,Ja dowiedajusia zreszta,

,,Ab czom|ty tut razpraiilat...

,,Ocia¢ mity — kaza Cit —
,,Michat bra¢ czuzoja radzi¢,
,»Swajej nitikaj jon nia syt,
,Dy jaszcze i slowam® wadzié:
»Nam starym maucza¢ wialic,
,Nauczytisia u satdatach,
,Nie¢ szto bredzi¢ staiiszy pi¢

! Xyrka (am mosbek. wnet).

2 Hessioma, siki ryk xaney nepanans A. Enbcki gitapato @ ¥ ciiose abrazail.

3 Apamparap. T'w.: L Hacosiu, Crojuix 6erapyckaii mossi, Minck 1983, ¢. 477: “TIOCECOPD, a,
c. M. Bpemennstit Bnagbrens umenus. Tpeyysico nocecopa maem”.

4V acobnixy HauplsHansHaii 6i6mistoki ¥ Bapmase pykoro A. Enbckara nanpaynena: wiedac.

3V acobuiky HanplsHansHaii 6i6aisTaki Y Bapiase pykoro A. Enbckara nampaynena: sfowam.
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,,1 buntuja usich pa chatach...
,,Ot 1 tut-ze jon pryszoti,

135 ,,Kaza: u Wilni drukawana
,,Kaby hrabi¢ skarb panot,
,»3Zto lize mnoha tak pabrana...
,»Wylze, ksienze, uczycia nas
,,Katachizmu u kasciela:

140 ,»Sztob rady kazdy czas
,,Byli sa swajho takwiela,
,,Szto Boh ludziam zabaranii'
,.Kryudzi¢, krasci, zabiwac,
,,Nawat kab nichto swajho nia trwoniii?

145 ,,] czuzoha nia $miet brac...
,»A Michat jak pawiarnut
,,Z Maskatot, hdzie byt boj,
,,Tak 1 wieru niek zwiarnut —
,»Nia tut kazuczy, nia swoj...

150 ,,Jezdzi¢ tolka da miasteczka,
,,Kab paczu¢ jakija pleci®;
,»ADb tojalz u nas ciongla spreczka,
,»37to jon horszy¢ naszy dzieci...
,,Dyk nia choczué pracawac,

155 ,»Samawoli nadzydajug,
,»Tolka mys$lac hdzie szto sarwaé
,»Kura¢ i u haretku ulahajug...
,Paspraiilali czyrwony kaszuli
,,Dotihi z abcasami boty —

160 ,»Ab jakich backi nia czuli —
,,Pa kirmaszach robia¢ psoty,
,Lajucca pa Maciary, meram dzicz,
,,Zdajecca szto nia ChryScijanie —
,Niczoha z nich dobraho, aprycz

165 »Szalmotstwa — da kryj Boze Panie!..
,Ich pa szkotkach dotiha uczyli
,,Jak pratidy nia szanawac,
,.Dyk u $§wiatoj wiery astyli
,,] Boha nia choczu¢ znac...

170 ,»A tut jaszcze najszli satdaty:
,»3zto u Maskaloch pabywali,
»Starym cho¢ uciakaj iz chaty
,,Kab ztydni nia pazabiwali...

'V acobnixy HauplsHansHaii 6i6miatoxi ¥ Bapmase pykoro A. Enbckara nanpayiena: zabaronil.
2 MapHartpasilb, pacKifialb (a1 HOIbCK. rwonic).
3 [Inérxi.
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,,Ot, taki Michat ciapier
,.Pierszy herszt!, isich batamucié,
,,Kaze: budu wasz achwicer,
,,Kab nichto nia $miet strusic;
,»Jak skamanduju u dwor,
,,Kab usie byli hatowy —
,,Nawat starasta nasz skor
,»Stuchac tyja usie mowy,
»Jon u swaju basz chatu
,»Sabiracca pazwalaja

,,Nia hladzia na czasu stratu,
,.Dyl haretku papiwaja,
,Razam z cetoj hramadoju...
,,Dobra szto Ociac zaszli tut
»Szczasliwaju paroju,

,»Moza zcichnia hety phut...
,»Nauczajcia ksienze backa,
,,Kab Boh ludziam rozum dau,
,,Kab Michatl fatszywy radzka
,,Zwodzi¢ siato piarastat...

Smutny ksiondz z taho razkazu,
Szto cnatliwy Cit wyjawit,
Padumatiszy troszka z razu,
Takim stowam ludziam prawii:
,.Dzietki maje, Chryscijanie!
,,Ciapier czasy zlyja stali:
,Zawialisia znoil pahanie,
,,Ciomny lud pabuntawali;
»Abiacuju¢ usio daram,

,»,Cho¢ Boh pracawa¢ praznaczyt,
,»Ab czom u zakonia starym —
,,Dyk praklaty chto piarainaczyd.

,-Raju ua’? ziamli nia masz,
,,Ciarpie¢ dla zastuhi treba,
,Jak ciarpiet Zbawicial nasz —
,,Biaz taho niaubaczy¢ Nieba!
,»Chto z Boham pracuja da potu,
,Da uczycca cety wiek,

,,Chto nia czurajacca ktapotu,

! Araman Ganjipl 3aublHI@y (1ayHse NoabCK. herszt an uam. Erster = nepuist).
2V acobuiky HauplsnanbHaii 6i6aistaki ¥ Bapiase pykoro A. Enbckara nanpaynena: na.
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215

220

225

230

235

240

245

,,10j tak wiela czatawiek!
,,Chto|z biaz pracy chocza zy¢,
»Zazdro$ci¢ bliznim prybytku

,1 hatotl im krytidu czyni¢,

,,Nia budzia mie¢ z taho uzytku...
,»Czyjsci dzied, czy backa, u pocia
,Dabra sabie zapracawail.

.1 pry takoj zboznaj rabocia
,Patomstwu skarb swoj adkazati,
,,Chto|z by¢ moza taki szelma,
,,Kab ad unikat adbira¢?
,Heta|z hreszna, podta wielma!
»Warta|z byta|b pracawac?!

wZatym Bozy nakaz siomy,

,,Kab nichto nijak nia krau

.1 dziasiaty, wam wiadomy:
.Kab czuzoha nia Zadau:

,»Ani domu, ni ralli,

,Ani asta, ni wala,

,,Kab czuzych stuh nia padyjszli,
,,Kab zazdras¢ hrabi¢ niauziata.

,Utasnas¢ kazna recz Swiataja,
,»,Na niej ludzki $wiet staic,

,»A chto pratiudy toj nia znaja
,Niawart nawat na §wiecia zy¢.

,,Kali Boh ludziej karaja,
,,Dac nauku chocza ztym,
,,10 Uwie$ razum adbiraja,
,,Dyk i zhuba usled za tym.

,,DZi$ pryszol pahany czas,
,,Ludzi stracili razsudak,

,,Kazu¢: Boha niama u nas,
,Zatym czort nastawit udak!:
,»Kab, jak u mutnaj wadzie,
,JLawi¢ da piekta dusz biaz miery.
,.Kab byli u wiecznaj biadzie,
»Kali zakryty Nieba dzwiery?..

! TTacTak. Ase, MarusiMa, az 6yobl.
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250

255

260

265

270

275

280

285

,Dzietki! niech Boh was kryja
,Stuchaé, wiery¢ hresznaj wiesci,
,,Zabudzcia usie bredni tyja,
,,Kab mie¢ zbawiennia na reszci!
,»Uszak htatiny Bozy nakaz:
wBliznich jak siabie lubic”,

,»A czy tak robicca u nas,

,,Kali hatowy hrabi¢, bi¢?!

,,Zle, zle ciapier na $wiecia!

,,Za to jamu nia zdabrawac,
,,Boh jest na niebia precia,

,,1 treba|z tuju pratidu znac!

,Michal was uczy¢ krytidzi¢ pana,
,,Usio szto maje zabirac

.1 jak|by toja prykazana,

,»A Boh skazaii: nia Smiej nic brac,
,,Chto|z wazniejszy? was pytaju,
,,Michat pjanica czy Boh?!..

,Maiticzycia!.. skazu, bo pratidu znaju:
,,10j szto Swiet satwary¢é moh!

,,10j szto wydati nam prykazy

»Jak zy¢ usim na $wiecia treba,

,,Biaz Bozaj Jaho abrazy

,,] kab nia brakta nikomu chleba!

,»3Zto czuzoja wam bahaécia?!
,»3zto zawiniii wam Wialmozny?!
,,Kazny pan u swajej chacia,
,,Kab byl tolka nia biazbozny...
»Pan, Muzyk ciapier uze rouny,
,,Usim wolaczka adnaka

,,I czatawiek kali starotiny,
»Zbahacieja, byta nia hulaka.
,,Pan aszczedny panam budzia,
,»Muzyk ¢wiarozy haspadaram,
»Aboja musia¢ by¢ u trudzia

,1 nia jesci chleba daram...

,,10j chto z ptuham, czy z kasoju,
,,Z hrabiami, czy z taparom,
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290

295

300

305

310

315

320

,Czy pry pieczy z czapiatoju,

,,Z witami, rydlam, siarpom;
,,Chto uczy¢, pisza, czytaja,
,Leczy¢, 1 mszu prawic pry attary,
,,Kazny z nich pracu maja,

,Usie rouny i da pary.

,Nia masz u pracy prywileju,
,,Usiakaj adna czes¢ 1 stawa,
»Padwyzszy¢ zadnaj ja nia $mieju,
,Kazna dobra, ludziam prawa.

., Niech nia dumaja muzyk

,,Szto tak wiela jon pracuja;

., Tak bredzic jon prywyk,

., A mudrej ad usich hultuja...

,,Zahlanicia u siato,

»Skolka tam biaz pracy ludu!
,Usich hultajstwa abniato,
,Czurajucca potu i trudu,

,»A z hultajstwa zlyja dumki:
,Jak nia chocza pracawaé
,,Pabrati|by czuzyja klumki!,
,,Hatou druhomu szkuru zniac¢...

,,Pan jak stratny i hultaj
,Miniecca skora jaho panstwa,
,»,Paswi¢ swinni pojdzia badaj,
,»A muzyk zhinia ad pjanstwa,
,»,Cho¢ skolka jamu ziamli daj.
,,Da jo$¢ szmat hultajoti
,Usiudy pa $wiecia,

,»Na siale i u panot,

»Zimoju i ultecia...

,,Usim Ham taski Bozaj treba,
,Jak dazdzu na urazaj,

,»A jaha nia zstupi¢ z Neba,
,Kali ztydnial poutliny kraj,
,,Lakich: szto zazdro$ciaé, pjuc,

' Tn.: I. Hacosiu, Croyuix benapyckaii moswvt, Minck 1983, c. 237: “KITYMKA, u, c. x. Kotomka,
cyma, MBIIOKB Cb HOLIEIO, Cb JOPOXKHBIMH BelllaMU. Bosbmu ¢8010 KIYMKY u u03u 3b Bocoms.
He naauw, cmapeyw 6v knymky 603vmeyd”.
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330

335

340

345

350

355

,Kraduc, bliznim, robia¢ szkody,
,,Jak cyhany biazczeta'® thug,
,»Razpustu stawia¢ miast swabody.

,,Boh karu das¢ za biazparadak,
,,Dabra nia budzia nikoému?,
,,Nastupi¢ kraju upadak,
,Zabraknia ludziam chleba komu!..
,»Padumaj durny czalawiecze:
,»3Zto ty czynisz i czalpiesz?
,Uszak ty nia z czuzoj pieczy,
»Ala z rodnaj chleb Bozy jesz!
,,Majasz nitiku, haspadarku,
,,Mozasz wolna zarablac,

,,Pan nia siet tabie na karku,
,Jon susied, dyk treba|z znaé!...
,Jon nauki bolaj maja,

,,Lubi¢ rodny kraj nam usim,
,»,Chentna uczy¢, pamahaja —
,,U susiedztwia dabra z nim...

,,Czy|z pany wam szto$ zabrali?
»lyja ziemli szto wy mieli
,,Prawia daram wam addali,

,»Jak wy sami zachacieli!

,,Tak hdzie|z sumlennia panska brac¢?!
,»A panam nia treba|z zy¢?

»Wam ze pitna ichniaja zaniac,
-Kaby unet usio prapic...

,,Pratidu kazu wam $wiatuju:

wJTak nia mozna, budzia hrech,
,,Boh skaraja za chciwas¢ tuju,
,»Pryjduc slozy, projdzia §miech?...

,,Tolka dzika$¢ wasza dzieci,
,,~Jak Boha z serca prahnali,

,,Mani¢ Was u czuzyja kleci
,,1 susiedziam Usio|b zabrali!

A swajho czy ty zalujasz?

! Beccapomna, HaxaOHa (a noJbeK. bezczelnie).
2 Hepsnoma, sIki I'yk xaney nepagans A. Enbcki sitaparo é ¥ cinose nikému.
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365

370

375

380

385

390

395

400

,,Czy pazwolisz sitaj brac?!
»Czamu|z czuzoha nia sznaujasz?!..
wPazdzy! pryjdzia ztodzigj Twajo zajmac!..
,OJ pryjdzia, saszle Boh,
,,Kajacca budzia pozdna,

,-Jak miniecca wam piroh,

,,Da nastania para hrozna —
,.Nie takich Jon durniati zmoh!..

»Wolnadumcy kazu¢: ,,praszki”,
,,Niama Boha”, my bahi!

,,Usio takwiela ksienzy straszki,

,,1 wiery¢ duran drubhi...

,,Chto Ze uczy¢, szto tak mozna,
,»10j pahaniec i praklaty,
,,Budzcia|z z takim asciarozna,
,Dawiadzie was da utraty!..
,,Paladzicia szto dzi$ robicca;

,, 10z chwabryki paburyli,
(,,Kamu|z heta znadobicca?)

Dyj choczué, kab muzyki toja rabili...
,Dwary niszczy¢! — toz warjactwa!
,,Alba miram strajkawac;

,Jakoja|z z taho kamu bahactwa,
,,U rabocia piaraszkadzac?..
,,Porachujcia, skolka dwor

,Daje zarobku akalicy:

,,Zarablaja chto u rabocia skor,
»dtarszyje, chtopey, dziawicy.

,»A skolkal|z u panskom dware
,,Parabkot, bab i dzieci!

,,Kazny hroszy, chleb biare,
,Zywie dobra cety leci.

,,Heta|z usio swoj narod;

,,Hdzie|z chto dati|by im pryton?
,Zyccia ich u adzin hod
»Prapatalb, kab wyszli won...
»Skazacia; ,,ziamlu im pansku da¢”.
,Dobra. A hdzie|z hroszy kanieczny,
,.Kab siadziby budawac,

,,Kab byli u losia bazpeczny?

,,Ciapier dwor daje apieku,
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405

410

415

420

425

430

435

,»Stuzy¢ uzajemna swajmu stuzcy;
,»Ani hadki czalawieku,

,.Jes$¢ chleb, sol i maje hroszy u kruzcy.
,,Paladzicia u dwaroch

»Jak zywu¢ parabki:

,»Majué strawu i piroh,

,.Karouki, kurki, wiapruki.
,Dziedzicz jaszcze chentna uczyc,
,,Kali tolka moze,

,,1 u|biadzie wyruczyc¢,

,,Usiakim dapamoze.

,Meram tut siamja jakaja,

,,Pad backauskim krytom,

,»A hetu pratidu usiaki znaja,

,»Nia wyrubac¢ jej i taparom...
,,Bohu zatym nia hraszycia,

,.Kali kiepskaho nia masz,

,,Kali usie u dobrym bycia,

,,Jo$¢ adziezka i na kiermasz...*!

,,Ucza¢ was ludzi ztyje

»Jak czuzym razbahacie¢,
,,Haworki heta pustyje,

,,Nia budziacia taski Bozaj miec!..

,»A Wy|z prajekty padszczuwaczotu znajacia?
,,Nia mie¢ wam ulasnasci Swiatoj)

»Nia wasza budzia toja szto pazajmajacia!
,,] zmianitisia|b wie§ zyccia stroj...
,Buryciali ruk waszych takwiela
,Pragnuc, kab pamahli bury¢,

,,Tahdy byltalb pa kasciela

,»1 stalib ludzi jak zwiery zy¢...
»Wolnadumcy taho i choczud,

,,Buntoju¢ durny narod,

,Razsudak jaho maroczac,

,,Kab z chryscian zrabitsia zbrod...

,Nia stuchajcie|z toj nauki,
,.B0 usia jana procil Boha,

! Znaju dwary hdzie tak dobra wiadziecca parabkam i stuham, szto Zonki ich smaza¢ sabie na
prysmaki kamfitury, dyk nia biada chyba. (3ayeaca A. Envckaea).
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445

450

455

460

465

470

,,Czartouskija heta sztuki
,,I chry§cianam trywoha.

»Wiedajem szto kraj biaz tadu,
,Patrebny lepszyja zakony

,,1 haspadarstwu da¢ treba nieku radu,
,,Kab kazny byt zadawolony!,
,,Kab uczytisia, sam zashocza jak,
,,Kab wiery¢ moh pa swajej woli,
,»Kab pan wialmozny i prastak
,»Bazpeczny byli u swojej doli;
.Kaby ziamla kaznamu prystupna
,,Stalasia warstatam trudu,

,,] mnoha jej byla da kupna,
LwUsiamu Ajczyzny ludu,

,.Kab zakon byl ¢wiordy raz,
»Biaz popusku* kamu nibud?,
,»Rouny, stuszny dla Gsich nas,
,»3Zto praiidaj sudawoju zwuc...

,»,Da tych por nia byta sudu:
,wielski pjany i pradazny,
,,Pouny tharstwa, hrechu, btudu.
,,Smiechu warty, nia pawazny;
,,Sudy kazionny, hen® za $wietam,
,»Straszna imi i zajmacca,

,,Dyk u biazparadku hetym
wZtodziejem tolka staracca...
,lany, jak taja karosta,
Zaparszywili narod,

,»A ludziam szto zywucé prosta,
,»Zudka wielmi ad ktapot...
,Dzieci Bac¢kotl nia szanuju¢,
,»3yn starych kryiidzi¢ jak moze,
,»A sudzdzi usio jamu darujué
,,5zto robicca kryj nas Boze!
,»Slowam brydas¢ usiaka stata,
,Nichto nia peliny dnia i noczy,

1V acobuixy Harpistnansnaii 6i6mistoki Y Bapmase pykoro A. Enbckara nanpaynena: zadawalony.

2 Bes manérki, yerynki. I'in.: 1. Hacosiu, Croyuix 6enapyckaii moset, Minck 1983, ¢. 473: “TIOITY C-
KALIb, cos.. Momyciwne. 1. ri. . [lyckanes cBobonube. He nonyckail 6oscexs, nonycyuuis,
KOHU noHecyyw. 2. TI. ¢p. YcTynatb. 3a wmo mol emy HOnyckaeulb, Nonycyuss’” .

3 Nzechi; manéka (ad nojibCeK. hen).
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480

485

490

495

500

505

510

,,Pratida u hrachu prapata,
,»A podtas¢ nabrata moczy!..

,»Mnoha let brydki zakon,
,Usiaku krytiidu dazwalat;

,,Z serc ludziam' wieru hnali won,
,,Czynotinik tolka panawail
,,Niatisim dazwotano kuplaé
»Ziamlu u swojom kraju rodnym,
,Nawat muzyk nia moh jej dastaé
,»Jak byl czynotiniku niahodnym...
,,Biaz jaho woli katalik

,,Nia moh ni szahu stawi¢ Smiela,
»Strach sercy usich pranik,
,»Irywoha usiu nadzieju zjela...
,,U hetu pro¢mu krytidzicial ulez,
,,Pad maskaj nawat kryza,
,,Puscill paswic u czuzy les,

,,Kab z bra¢mi byta hryza,

,,Kab nastali sktyki, swarki,

,»Ad hetakaj haspadarki,

,.Nia tut kazuczy, pahanstwa,
,,Pratidy, Boha aszukanstwa...

,,Utadza ruki zacirala,
,Dumaja piarainaczy¢ kraj,
,Inarodcat nasylata,

,,Kab zniweczy¢ obyczaj...
,»A tym czasam Boh tak dat,
,»37to Japonja uzniatasia,
,,Dyk nia totka hniot ustat
,,No 1 wolnas$¢ zawialasia...
,, I reba byta wajny hromu
,,Kab zatrossia datini stroj,
,,Kab z taho hnitoha domu
,,Nia astatisia i pakoj.

,,Boh sudzit tu karu ttadzy,
,,3Zto niajznata panawac,
,,5zto u szalonaj adwadzy
,,Umiela tolka karac...

'V acobuixy HanpisHansHai 6i6misTaki ¥ Bapiuase pykoro A. Enbckara nanpayiena: ludziej.
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,Dzi$§ jazyk usim raztwaryusia,

,Mozna §mieta hawary¢:

,»Ab tom jak uwie$ kraj z totku zbitsia,
515 »Jak ciarpieli i jak zy¢...

,,Jaki nowy zakon budzia

,,Kab uéwierdzi¢ cnotu U ludzia.

,Duma zasieta u stalicy,
,,J0$¢ pasty tam i ad nas,
520 ,Radzia¢ miram u izbicy,
,,Kab dabro najci toj czas.
,,Tam tatkujuc¢ i ab tom,
,,Kab biazdomny ziamlu mieli,
,,Haspadarku, utasny dom,
525 ,,Brac¢ czuzoha nia pasmieli.
,,Radzia¢ zhodna, kaby sud
,,Byl u wotasci innoj,
,,Hdzie|b nalezat uwies lud,
,Usie tutejszy, kazny swoj;
530 ,,Kab razliczy¢ sarwituty,
,,Dac¢ za nich nadziet narodu,
,,Praz to unia¢ usim pakuty,
,,Zrabi¢ rotinuju wyhodu.
,»Nadta ziamli szto pod' kaznoju
535 ,»1 tyja szto zabankawany,
,,Dastania narod paroju
»Na wykup — buduc jamu addany.
,»Ala|z treba na to czasu,
,,Nia razam Wilna zbudawana,
540 ,,Nichto nia zrobi¢ umih kwasu,
,»A z muzyka pana...*?
,,Naftsio para maticzkom prychodzi¢,
»>am Boh sze$¢ dzion wies $wiet twary,
,,Czas kaznamu u poru hodzi¢,
545 ,,Chto u Bozaj chwala zyu,
,,Budzia lepsz, petinia budzia,

'V acobnixy HanpisnansHait 6i6:istoki ¥ Bapiuase pykoro A. Enbckara nanpaynena: ziamli <...>
pad.

2U toj czas jak byta pisana heta hutorka Dumu pasolskuju utadza zakryta, bo maskouskije pasty
zadumali takija prajekty, na kotoryja Manarcha nia moh pazwoli¢; bo nie[byta|b z taho dobra
nikomu. Adnak uskorasci budzia sobrana nowaja Duma i pasty uradzia¢ jak zawiesci lepszyja
paradki i sprawiadliwa$¢ rotnuju dla usiech. (SIk cBemuslp mphImic ayTapa Ha AMOIIHSIN
CTapoOHIIbI, TBOpP ObIY 3akoHYaHbl 19 wspBens 1906 r., a [3apxaynyto Jymy map pacmycuiy
9/22 ninens 1906 r.).
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555

560

565

570

575

580

,,Tolka cnot nia zabywajcia,
,,Cwiarozy staficia, u ciongtym trudzie!,
wZadaé czuzoha zaniachajcia...?

,,Ciapier uzo my usie swabodny,
,,Kab tolka z duru nia buntawac,
,»My rodziczy, nia czuzarodny,
»,Ziamlu mozam usie kuplac.

,,Nia zabaroniona i wiera nam;
,Nia treba mysli uzo kry¢,
,,Nichto nia zbluzni¢ muzykam,
,»Sto raz lepsz budzia u krai zy¢.
,,Nia rabiema|z sktyki braccia!
,Niachaj zhoda budzia z nami,

,,U patacu i u chacia,

»Zywicia muzyki z panami!..
,,Krai nasz, rodny; panou kosci
,,Laza¢ razam na cmantary,

Wy swaje tut, jany nia hosci

,,1 Usie dziejki i naszy stary!..
,,Chto was chocza z bra¢mi zwadzic,
,,Jamu Boh nia pamazy,

,.Nichto nia moéza swaich zdradzié?
»Ja kazu ity kazy.

,Niachaj zhoda budzia z wami,
»Zywicia muzyki z panami,
»Satsimi u krai, dyk i z zydami,
,Krytdy nia czyncia nikomu,

,,B0 usie my miaszkancy adnaho domu!
»Zdarowy budzcia, jecha¢ czas;

,,1 tak zahawarytisia mnoha;
,,Pahamonim druhi raz,

,Jak zdarycca siudeju daroha,

,»A lepsz prychadzicia da kasciota,
,,Budu, dzietki, nauczac:

,,Tam dla was najlepsza szkota —
,,Boha mozacie paznac!”

Skazatiszy toja ksiondz paktanitsia,

1'V aco6uiky Hanpisuansuaii 6i6nistoki ¥ Bapuase pykoro A. Enbckara nanpayiena: trudzia.

2 [Naxinue, anmo¥yuecs (aJ HOJbCK. zaniechad).

3V acobuixy Haupisnansuai 6i6nistaki ¥ Bapmase pykoro A. Enbckara ¥ KaHIbI ckasa nacraye-
HBI TIPAIDKHIK.
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590

595

600

605

610

615

,»Pachwalony” usim dadat,
Plaszczam czornym atulitisia,
Wychadzi¢ za dzwiery stati.

Tut narod wies sa slazami
Ruki Ojca catawat,

I pakornymi stawami
Jaho k’bryczcy prawazaii.

Ksiondz pajechati, a hramada
Zahalasita: ,,pratidu jasnu uczy¢
.1 $wiataja jaho rada,

,,Czuzoja nikoha nia tuczyé!!..

Michat nawat pryszot da Cita
Dyj kaza: ,,pania dziadzka:

,,Z buntam treba by¢ nam kwita,
Ty lepszy za mianie uhadzka!
Winian ja szto tak brachat,

,,No mianie padhawaryli,
Bodaj|by? hetaho nia znau;
,,Lepsz by mianie nabili

,Jak ciapier tak stydzicca,

,»Za biazboznyja haworki;

,, I rebalz Bohu pakarycca,

,,Nia zawo0dzi¢ z pratdaj sporki
,, Ireba usim ciarpliwa zdaé
»3zto Duma swaja asudzic,
,NalezyC¢ jajo szanawac;

,,Bo wybrana, dyk nia zbludzié!..

Patom cicha i pakorna

Michat Citu ruku dau,
Szczyrym sercam, nia pazorna
»Prabaczajcia brat” skazad.

Cit ad radasci suniaiisia,
,,Dobra” kaze, czatlawiecze,

Z Michatom prytsich abniatisia
Szto az zatraszczali pleczy.

! Tn.: L. HacoBiu, Cropuix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 645: “TYUUILIb, ri. x. Ty4HHUTS,
nbnarte xupHBIMSE. [Tanbckoe 6oko koms myyuys. Iocn.”.
2V acobuiky HauplsnanbHaii 6i6aistaki ¥ Bapiase pykoro A. Ensckara: Badajby.
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625

630

635

640

645

650

Starasta tym zdatanawany’,
Zniall madal, pabreti u pole,
A narod chacia i pjany
Razyszotisia u dobraj wole;
Zupit ciongla ab naucy,
Katoru styszat jakby z Nieba,
I ab biazboznych sztucy?,
Katorych stucha¢ nia treba.

Tym i konczytasia sprawa,
A jak Lud parazumnied,
Byta jamu cze$¢ i stawa,
Bo czuzoha nia chaciet.

Z toj pary ni adwakaty,
Nijakija abarwancy

Nia $mieli zaziraé¢ u chaty,
Paznaii narod szto pahancy,
Szto tak wiela padszczuwajué?
Dla taho kab szto$ sarwac,
Szto Boha jany nia|znajué

I nia choczu¢ pracawac!

Jaszcze stowa na astatku:
Niachaj z wami budzia Boh,
Kab pracaj dabicca dastatku,
Usiaki z was zywuczy moh.

Zatym pomnicie usio toja

Szto ksiondz uczyl, kazat Cit,
A budzia zyciaczko $wiatoja
Kazny stania usim syt;
Najbardziaj tym szto patreba
Dla naszaho sumlennia,

Kab nia utraci¢ Nieba

Wodtuh praznaczennia!

Al

Pisati u Zamosci 19 Junia 1906 r.

1 36iThI 3 maHTANBIKY, 30SHTYKAHBI (a1 [OJILCK. zdefonowany).

2 I'n.: 1. Hacosiu, Crojuix 6enapyckaii moswr, Minck 1983, c¢. 717: “IITYKA, u. c.x. <...>
3. Y manecTBO, XUTPOCTh. Ha ycu wimyku yoascs. besv wmyku u 3v nasxku He 36anuyya. Tlocm.”.

3 Hankoysaronp, nag6yXxTopBaroLb (a1 IoJIbCK. podszczuwac).
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Kuixka 100 npvikazak

KHixKa Bbiwna y ceeT y 1908 r. y BineHckan apyKapHi 3amyHaa Hasiykara. AK
i Y nanapagHim BblgaHHi A. Enbckara, TyT (y BALOMbIX HaM acobHiKax) agcyTHivYae
nasHaka “[jo3Bo/ieHo LeH3ypoto”. PyKanic HeBAAOMbI.

3BsApTae Ha cabe yBary Toe, WTO (K i ¥ nanApaaHim BblaaHHi) A. Enbcki naniubly
naTp3bHbIM Aaup Y ThITy/le AayHIOK Ha3By Hapoa — KpbiBiybl. Marybima, rata 38A-
3aHa 3 TbIM, LUTO NiICbMEHHIK 3mALwYae TyT radzimuju bylinu, akyto cTBapbIni praajcy.
MarybiMa, Takcama, LITO €H NPOCTa A3MaHCTPye CBAtO AacBeAyaHacLb.

Opykyeuua nasogne: A. )., 100 Prykazak, zahddak, prydumak i gawéndadi, dla
pazytku Bietaruskaho (Krywickaho) narodu, Wilnia 1908 (23 cTapoHKi) 3 3axaBaHHEM
apdarpadivHbIX i NYHKTyaLblMHbIX acabniBacLAy apbiriHana.

100

Prykazak, zahadak, prydumak i gawéndai,

dla pazytku
Bielaruskaho (Krywickaho) narodu.
Sabrau A. J.

Drukawana u Wilni
u drukarni Admunda Nawickaho
1908 roku.

Slatico ad autara.

Czuzoja dobra wieda¢, ala swajo treba zczygulna znaé, lubi¢ sardéczna
i Sciaréhczy jak swiatas¢, a biaz taho nardd prapaszczy.

Zatym, bracia Bielarusy, pryjmicia szczyrym sércam Waszu radzimuju byli-
nu, tak, jak szczyra padana jana dla karySci Waszaj duchotingj.

Czytajcialz tyja prykazki, zahadki, prydumki i gawendy jak malitwu, bo usio
znadobicca duszy Waszaj, a kali zacikawi¢ i Boh pazwolic pazy¢ mnie, to napiszu
Wam mnoha, mnoha takich reczy, ab katorych dziady Waszy dobra wiédali,
a Wy, zabyiiszy, badaj zatym horszy stali. Ala ,,Boh backa®, uczycial i radzka:
Z Nim zyli Waszy praajcy i Wam nalezy¢ tak sama zy¢, tym bardziaj, szto brydki
wielma czas nastat dla Usich i treba kajacca, kab byla lepsz kaznamu u naszym
biednym krai.
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Prykazki, zahadki, prydumki i gawendy.

—

. Biaz Boha ni da paroha!
2. Bac¢ka i Maci
Ad Boha u chaci;
Chto ich zniewazaja
Dabra nia zaznaja.
. Czuzoja nia tuczyé, bo sumlennia duszu muczyc.
. Kali chto Boha znaja, czuzoha nia czapaja.
. Ztodziaj totka kradzia, no atwiet u uradzia.
. Zirni u lustra — nahledziszsia,
Zahlan w sumlennia — nabiedziszsia,
Treba|z tam i tut czasta zahladac,
Kab ciela i duszu czysta dziarzac.
7. Jazyk czasta miela, da pustodja tak wiela.
8. Jazyk za zubami dziarzy i ab pratidu dryzy.
9. Pry jasnaj tuczywaczcy dobra prasci, jesci, radzi¢ i tapci plesci, a u pa-
ciomku tolka bajki baja¢ i dzieci chaja¢!.
10. Z jazykawaho mliwa, muka niahadziwa.
11. Biaz padpatki i drawa nia harac, a biaz pracy nia jesci kataczy.
12. Smalaczki cho¢ jasna $wiecia¢, da hreju¢ mata — nia ad krasnych stoi
dabro na $wiecia stata.
13. U rocia ktopat biaz zubot, a zywot tahdy siardzity, kali zuby nia sa-
mawity.
14. Nia pij, nia £2y, pracuj, nia kradz, a budziasz z Boham prazywac.
15. Jakojaz u tom dziwa: szto zanczyna zwiahliwa, udawa markotna, a
dziaticzyna zalotna.
16. Chtoz taho nia znaja, szto hora serce prypiakaja.
17. Cybula, harczyca i chren slozki budziac.
18. Chto bliznim spahadaja, czystaja sumlennia maja.
19. Chmiel i praklata hara, na ludziej Boza kara...
20. Pjanica dobra nia napraniécca i da syta nie|najescca.
21. Haretka dziarétka: cho¢ czatawieku ad niej wiasiota, ablupi¢ jaho da
hota.
22. Mikita jak ¢wiarozy byt,
dyk u kazusia chadiu,
A jak stati haretku pic,
musi¢ abarwancam zyc.
23. Jak da czarki — skory, jak da pracy — chwory.
24. Raz niapratida, czy aszuka,
A sumlenniu na wiek muka.
25. 1 ztodziaj na Mszy bywaja,
Da kab szto krasci wyhladaja.

AN DN b~ W

! JTroGoyHa marsisans, rajasallb, NeCLillb, JANYblib, FaTyoillb.
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26.

27.

28.

29.

30.
31.

32.

33.

34.

35.

36.
37.

J u zlodziaja na kucié abrazy,

Kab smialej kraii sto razy.

Za to... jak pryjdu¢ jamu kapcy,

Budu¢ duszy jaho kancy.

Podumajcie zlodziai na toj czas,

Zmitojciasia! praszu was!...

Zdajecca niawieliki hrech wyszczyknué czuzy arech,
Ala brydka, bo czalawiek jak abnadzicca

dyk i czuzuju kle¢ utadzicca.

Hultaju tak wiela na sonca zyrka¢, jazykom mato¢,
A Hultajcy cicha czuzyja hrady patoc,

Jazyk tiszak pracy nia baicca,

A siedziaczy warywu nadziwicca,

Da haspadarawy hroszy

I dla hultajot charoszy...

No tolka jany zabyli.

Szto Boh baczyii u toj chwili...

Kradz — nie|nakradziaszsia,

Radz — niejnaradziszsia.

Ad kradzby zaiisiody hrech,

Ad radzby — jak zfaja — $§miech.

Bohu malisia i za pratidu dziarzysia.

Dzietika u biadzie, kali chlopiac z darohi zwiadzie; ala pabdzna, zati-
siody darozna.

Ciapier taki swiet nasz,

Szlo praiidy nihdzie nia masz,

A kali prypadkam zdarycca,

To kazny zlydzian z jeju swarycca.

Nia tsie ksionzki dla duszy pazytaczny,

Nia usie ludzi dobry i zazytaczny:

Czasta ksionzka pahana,

A woszust uchodzi¢ za pana.

Zboznyja! tak wiela ksionzki czytajcia,
Pryadzietych ztydniali znajcia.

Czatawiek szto Boha na Niebia nia baczy¢

Chocza dabro na zlo piarainaczyc¢;

Czurajciasie|z usie takich,

kab nia adkaza¢ Bohu za nich.

Koli$ biadak cnatliwy, prybrany siadzia z Bohom, a z{y Manarcha,
abarwany stania za paroham.

Jak choczasz kryjsia ad Boha, a schawacca nia zmoha.
Boh za placzami z kijam nia staié, ala usio baczyc,

' Tn.: . Hacosiu, Croynix 6enapyckaii moewt, Minck 1983, c. 196: “350)KHOCLIb, , c. x. Boro-
00s13HB, MUIIOCEPie. 30001CHOCYb Mpeba umrysb 86 cepy)y”.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.
46.
47.

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.

I Jaho zakonati nichto nia piarainaczy¢.

Za hrech usim adnaka kara:

dla muzyka, ksiandza, pana i cara.

Pakul wozmiaszsia za dziéta:

Piersz padumaj, stuchaj, wyhladz,

kab rabota nie|dadzieta.

Na ciomnaho muzyka pre ztydniat tataka.

Bo recz wielmi prosta: — na nedznam ciéla karosta,
Usiaki brud zawiadziecca i tak zy¢cia miniecca.
Dla toha|z nauka kanieczna,

kab biedny zyii bazpeczna,

Siarod mora ztoha — upawaja na Boha.

Ciapier usiakaho hrechu na swiecia,

Jjak u Smietniku paskudnaho smieccia.

Na toja|z Boski zakon,

kab wymiai tuju brydasé won.

Nia ktaniajsia nikomu nizka

I harda takze nia strojsia,

Stoj pry pratidzia saiisim blizka,

A Boha takwiela bojsia!

Cwiardzym tolka zy¢,

ZYo6dziajam na $mier¢ pic,

Matadym da pracy zonki braé,

A starym z Boham umira¢.

Nia straszna Smier¢ nikomu

Kali Boh u jaho domu:

Starajmysial|z takoha ho$cia, braécia,

Mie¢ zatuzdy u swajej chacia.

Nia zazdros¢é bahatszamu — twajo bahactwo u Boha!

Bietaje pole, czornaja nasiefnia, chto jaho sieja toj razumnieja?*!
Ciazota nieciazota, a czaraz izbu nia pierakiniasz (?)

Wychodzi¢ prarok dniom i u noczy: na niom szaty zatacisty, wielmi
razmaity — nia tkany nia szyty (?)

Nosik stalony, a chwosnik Iniany (?)

Siwienka, malenka, a uwie$ Swiet abszywaja (?)

Pia¢ awiéczak stazok skubud, a pia¢ darozkaju biahu¢ (?)

Pia¢ mokrych palcat, a pia¢ suchich (?)

Stai¢ dziadok nizak, a na niom sto ryzak (?)

Dwa katy, a czatyry chwasty (?)

Satomianoja pola, tubiany ptot, bietaja nasiennia, a zywy uschod (?)

! Hladzi thumaczefinia zahadak na kancy. (3ayseaca A. Envcraza).
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55. Suczka chwastom wildja, les pawalaja; les pawiania, horadam stania (?)

56. Bataban biazy¢, na niom usio drazy¢ (?).

57. Czornaja karowa usiech ludziej paparota, dyk lazac (?)

58. Staja¢ wity na wywarat, na nich korab, na korabie patka, na patcy hat-
ka, na halcy les, u lesia dzikija $winni ryjué, a baby mysliticami (?)

59. Szto beta takoja, skazy mnie szczéra, szto z czatawieka zrabi¢ moza
zwiéra (?7)

60. Dwa staja¢ u adnoj szapcy, adzin lazy¢ miaz noh, adny chodzia¢, adzin
wodzi¢, bo wyjci|b nia moh (?)

61. Czorniénkaja, malénkaja skakucha, a katodu waroczaja (?)

62. Krywienki, malenki a tsio pola zlataja (?)

63. Adno kaza palazym, druhoja kaza pabiazym, a treciaja kaza pakiwa-

jamsia (?)

64. Potinaja boczaczka krup, a na wiersi strup (?)

65. Stai¢ cyhan na zotacia (?)

66. Siadzi¢ panna u kutoczku, u czyrwonym kazuszoczku — chto wozmia
toj zaptacza (?)

67. Noh nia maja a idzie, ruk nia maja da bijé, a u swojom sercy sakrét
kryja (?)

68. Biaz ruk, biaz noh, a na dzierawa lezia (?)

69. U Mikuli czatyry kuli, a u Irzy dzwie (?)

70. Siadzi¢ panna u czyrwonym kaftania: jak uziali razbiraé, stali ptakac,
narakac (?)

71. Na zialonom poli, czatyroch panoti siédziaczy, biaz taparou adnu kato-
du siaku¢, da jaszcze i swaracca, a tym czasam zydy z miram, cichanka,
puszczu ich prybiraju¢ czysta. Skazycialz: szto heta takoja?

72. Adna bietaja katoda da usiu ciomnaju puszczu z naradu zwiadzié (?)

73. Sabaka sabaccy nawat pad chwost niuchaje, kab paznacca,

A czalawieku lohka backi, maci 1 bratou atrakacca...
Heta|z nieszta nia tak wielma!
Praszu, skazycia: chto tut szelma?
74. U harelku nia ulahaj
i u karty nia hulaj,
Bo patracisz usio szto majasz
I duszu czortu prahulajasz.

75. Ni ryba, ni zwier, a zywie na wadzie,
Datiniéj i ciapier — z nieju wajnu wiadzié.
Nia syt, cho¢ tysiaczy ludziej tykaja,
Ahniom dysze, parykaja
Tahdy, jak u baki biazdonnoje more,
Swaim dothim nosam pore...

Pakut chto u jaho czerawia nia pabywat,
Toj strachu jaszcze nia paznai,
Biadzie nia nadziwiiisia
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I Bohu szczyra nia malitsia...
Szto za zywiota takaja?
Budzie chitry chto zhadaja (?)
76. Byt ja na kapancach, byt i na klapancach.
Byt i na pazary, byl i na bazary.
Jak métod byt — ludziej karmi,
Jak star stali — spawiwacca stall
Jak pamior — kosci wykinuli i sabaki nia jadu¢ (?)
77. Stai¢ miadzwiedz na kupinie, drazy¢ i katocicca,
A x niamu uwie$ §wiet kocicca (?)
78. Kiwajacca, matajacca,
czykaja pstrykaja,
jak dzien tak nocz,
kab ludziam niek pamocz.
U poru jon ich budzi¢
i da Ustawaii|nia prudzic.
Jon zahadaja spac,
jesci alba pracawac.
Nia masz takoj asoby,
kab nia mieta z niaho znadoby.
Ciapier najbolszy pan, stuha i muzyk
da jaho satisim prywyk,
bo u kiszeni jaho nosié¢,
alba na $cianié krasawacca prosi¢ —
Biaz jaho na swiecia
nia byta|b paradku precia.
Padzitilajcia, uhadajcia (?)
79. Jak smaczna — ¢makaje,
jak horka — plojé,
Jak apary¢ — jakaje,
alba chutka dzmie (?)
80. Z praklataho manapola: kazionnaja pola, zydotiskaja niadola, a muzyc-
kaja swawola™!.
81. Cho¢ zjesz adzin wala —
pustaja chwala:
Ala z ludzmi kali staniesz jes¢,
budziesz mie¢ cze$¢.
82. Chto nia zanitsia i nia chrysciti chacia|b czuzych dziaciej, tamu na tom
$wiecia zajcy paswic...
83. Jak zahawarylisia tak i stahna¢ zabylisia.
84. Treba|z hawary¢, szto budiam waryc.
85. Dawaj maz u koty, a u pracu piesni wiasioty.

! Nowaja muzyckaja prykazka, wielmi razumna. (3aysaza A. Envcraza).
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86.
87.
88.
89.
90.
91.

92.

93.
94.
95.
96.
97.
98.

Pry pracy piesnia, adrobi¢ ucze$nia.

Chto piajé a nie pracuja, toj biadu sabie hatuja.

Szto bali¢, niama czaho chwalié.

Czuzy hrosz biazy¢ jak wouk.

Kawal lundzmi, a stalar hrudzmi pracuja.

Tolka ztodziaju u dzianiok laza¢, a u noczy biazaé,
czatawiek ze pracawity $pi¢ noczy jak zabity.

Ciapier praiida u htybokam mory, pad bietym kamieniam zywie.
A szalmoiistwa u biety dzien kaczajacca pa trawie.
Dochtar hroszy biare, a Boh zdarotje dajé.

Smierci nie adpierci, choé kali treba umierci.

Nia cieszsia z czuzdj biady rabié, bo budzia i tabie...
Uczony zbozna czatawiek — $wiet, a nieuczony tak ¢ma.
Z rdzumam usio suma, biaz rozumu sumy niama.
Dziady nia znali biady, a unuki nabralisia muki...

99. Rada Haspadarom Staroha Dzieda.

Ulczas raboczy nia lazy,

Skacinu chajaj, biarazy,

Jana u pomacz tabie dana

Dyk i musi¢ by¢ kachana.
Wot aré, a kon skarodzic,
Karotika mataczkom hodzi¢
Sabaka bresze jak idzesz spaé,
A Piewian budzi¢ ustawac.

Kot towi¢ myszy u kléci,

Kuryca nawiadzie jajec i dzieci,

A Usio|Z tabie prybytak

I dla siamii basz uzytak.
Patrebny|z Baran i parasiuk,
A cho¢ karmi¢ ich treba z ruk,
Prypomni, szto z nich biaresz:
Apranachu i thusta jesz.

Usiakija Bozy zywioty,

Nawat kusliwyja pczoty,

Stuza dobra czatawieku,

Musiaé mieé jaho apieku.
7 Husak szmalczyk, hroszy majasz
I paduszaczku napchajasz;
Z Awiec panczochi, rukawiczki,
Z Byczka boty i czarawiczki.

Jak|za stuzak nia lubic?
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Biaz nich jak|by czatawieku zy¢?!

Usio heta Bozy dar —

Budz|Zza udzienczny haspadar.
Na baku szmat nia lazy,
Da zywiotaii piersz biazy,
A jak twaja chudoba syta,
Pracuj z nieju i kwita.

Da mety z Boham pry i pry

Pakul $mier¢, — da toj pary.

Za to Jon ciabie nahrodzi¢

I szto lubisz usim dohodzi¢;

Dyk i warta tak tut zy¢.

Kaby szczastnym wieczna byc.

100. Piarastroha Staroha Dzieda.

U naszaho ciapier narodu
Nia ¢wicié pratida i zhoda,
Bo taho nichto niajuczy¢,
A zazdras¢ da zwady kuczy¢...
Ach! ztyja czasy nastali!
Chrysciacca ludzi kryzam
A tizajemna sabie zZyzam.
Szto za zyc¢cia, niech Boh kryja;
Patistata sklyka i chryja’;
Jak psy hryzutcca chryscijanie,
Meram niechrysty pahanie!
Ciapier skaromna u poscie zru¢
1 haretku szklankaj pjuc,
A kali nawat i suszac,
To czuzoja tisio paruszac.
Jak Cyhany prywykli tha¢,
Hatowy nia swajo zajmac...
Sialadziec u zywacié,
A z razpustaj na kucié...
ZYodziaj szelma idzie krasci,
Kab postnaho sabie papasci...
Backu, Matku chto|z szanuja
I u starosci ich ratuja?..

Chto|z dzi$ bratam jos¢ dla brata?

Da hdzie|z cnatliwaja chata?
Czy|z na toja tolka zy¢

! ABanrypa, 3Bana, ckanaain (aj nojibeK. chryja).
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Kab kryudzi¢, zra¢, da pi¢?

Nia dobra tak rabié!
Z Ciapiéraszniej swajawoli
Nia budzia ludziam szczasliwaj doli
Chleb ich petinia miniécca,
Kradzianoje — atryhniecca.
Przyjdzie skora kara Boza,
Zialezna na zlydniati abroza,
Bo zatisiody tak bywata
Kali sumlénnia prapata...

Za ciapieraszni hreszny post,

Da¢ by btudnikam u|chwost,

I tym, szto zyécia bliznim trijué!,

Kab wiedali hdzie raki zimujuc.

0j, das¢ Bob za sieladcy, z alejam kapustu

Wiatikaj kary tustu!
Bo kali poscisz: to nia kradz,
Blizniamu szczyrym sercam radz,
Zarablaj, pracuj z achwoty,
Nia czyn druhomu hrésznaj psoty,
Lharstwa — jak ahniu Sciarazysia,
Bohu sercam malisia,
Da skolka mozesz uczysia!
Praz nauku paznaja narod,
Szto tolka praca z Boham patinic¢ rot,
A ciuzoja lezia bokam,
Da jaszcze i z padskdkam...
Praiida, panam uze u karty nia hula¢,
Muzykam ze ichniaho nia zajmac,
A usie musim pracawac!
My rodziczy adnoj ziamli.
Z Bozaj woli tut pryszli,
Dobra byta nasza dola,
No zhubita swajawola...
Dyk btahoha treba zabycca
I biaz zazdra$ci trudzicca.
I panam ad siul pryntika,
Bo dla nich, basz, pracy muka
Taka sama jak dla tisiéch,
Hultajam ze — pratidy smiech.
Starajmysial|z, ludzi, by¢ u cnocia:
Nia kryudzié, rabi¢ u pocia:

! Tpyusiup.
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Jak chto moza szczyra

Kab nia byta czasu $cira!.

Nia stuchajmalz padszczuwannia zloha,
Nia Zadajma nic czuzoha.

Treba bliznim spahadac,

Bozy zakon sercam znad,

Malicca, jak sam Boh

Nauczy¢ nas tolka moh.

Ot malitwa to jakaja,

Pastuchajcie! jak uczy¢ nas i Kaja’:

,,Ojcze nasz na Niebia! Swiatoja Imia Twajo, Pryjd? kruleiistwa Twajo! bud?
wola Twaja jak u Niebia tak i na ziémli; chleba naszaho budniaho daj nam dzis
i adpuséi nam winy naszy jak i my adpuskajam naszym winawajcam i nia|tiwodz
nas na pakuszennia, ale nas zbaii ada ztoha

45.
46.
47.

Amen!

Abjasniennia zahadak pa numéram.
Pisannia czornym atraméntam na bietaj papiery.
Piaro.

Piewien piajé.

48-49. Tholka.

50.
51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.

59.

60.

61.

62.

Pradzié na prasnicy.

U zanczyny pry katatirotku.

Kapuscianaja hatawa na kaczanié.

Lapci z aborami.

Kuryca na jajach u részacie.

Kasa kosi¢ trawu, a jak trawa pawiania to u kopy ztozac.

Na biahuczam Baranu wotina ruszycca.

Nocz ciomnaja usich paktata.

Czalawiek ad noh da hatawy; ala kab naréd byt maralny, ¢wiarozy
i praswieczany, to nia bytab taho paskudstwa u ludziej na hatawie i ta-
koha hnusnaho palawannia, bo zauzdy hrebien byluby u rabocia...
Praklataja Haretka.

Uszaki z szapkaju, paroh, dzwiery i czalawiek szto ich atwaraja i za-
mykaja.

Blycha spa¢ nia daje czatawieku. Z taho nauka, kaby czystatu utrymli-
wac u chacia.

Sierp u zniwia.

! Tn.: 1. Hacosiu, Cropnix 6enapyckaii mossr, Minck 1983, c. 627: “CLIUPALIb, co. <...>
3. VHnuroxats. XKuys ne daroys, co cersma cyupaioyv. Cyépau u 3msuu 6eonazo”.

2 Cynsnae,

cymnakonBae (aj MOoNbCK. ukoic).
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63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
79.

Kamien, wada i trawa.

Zretaja makotika.

Harszczok zadymlany na Zary.

Cybula.

Zagarak.

Chmiel.

Wymmia z dojkami u karowy i u klaczy.

Cybula.

Szulary praigrywajuc u karty swoj skarb wiaczysty.
Katoda kart robi¢ zhubu szuléram.

Korab na mory.

Harszczok i jaho pustaja dola.

Miynok maty ,,Miadzwiodak”, abmotywaje cetu akolicu.
Zagarak.

Rot, alba i jazyk.



JAJTATAK:
Jlictel 1a Ansikcanapa Eabckara

3paavac y po3HbIX KpblIHiLLax cycTpakatoLLa 3rafki npa ictbl po3Hbix acobay aa
A. EnbcKara, Aki KapacnaHgasay 3 BANiKal KoNbKacLo BAAOMbIX Y CBOM Yac acobay.
“M[an] An. Enbcki 3 HeKaTopara Yacy nayay ca MHOO nicTaBaHHe, — nicay 2/14 cHex-
HA 1891 r. AHy Kapnosiuy ®. barywssiy. — <...> A 3auiKkayneHbl KpbiXy Y 3HaEMCTBe
3im, 60, marybima, éH ganamor 6bl MHe cBaimi Beaami Y cKnagaHHi 6enapyckara
CNOYHiKa, @ MOXa, XTOCb i FpamaTbiKy Hakpam3ay 6bi? EH »a mae 3HaémcTsbl”L. Ha
¥anb, raTa agsiHas 3ragka Npa MaXKiBblAd KaHTaKTbl ABYX A3eA4Yay TarayacHai
benapyckait cnpasbl. | 3acTaeuua TonbKi naytapbiub cnegam 3a I. Kicanéebim:
“Mopara mbl gani 6 usnep 3a raTyto nepanicky, asie Aa Hac fAHa He Janlwia HasaT
yactkoBa”2.

3paLWThl, BbIAYIEHHEM KapacnaHAsHUbli ga A. EnbcKara y Hac HixTo cneublaibHa
He 3aMmaycs. AgHo, xiba, BbiNnaaKoBa aglyKaHas, aAHa dparmeHTapHa yBogainacs
¥ HaBYKOBbI YKbITaK. Tak, Awus y 1970 . Y. Ka3bapyk 3BApHYY yBary Ha Toe, LWITO
Y KapacnaHgsHupli A. Enbckara 3 Agam Kacmoyckim “»xbiBa abmsapKoyBanica nbiTaH-
Hi ab wnAxax passiuua 6enapyckait KyabTypbl, AiTapaTypbl i MoBbl, ab pocue Ha-
upblAaHanbHal ceaaomacui 6enapycay”?, a 3 Aagirai LixiHckait — npabnembl BblAaHHA
6enapyckara 6yksapa®. IHbapmalbla naxoasina 3 ynacHara apxisa A. Enbckara, WwWto
3axoyBaeLa Y Bapwayckim AGAD3e. MeHaBiTa Tam MmaeuLLa Wapar LiKaBblIX NiCTOY,
BaXKHbIX A3eNA pa3ymeHHs i acobbl A. EnbcKara, i Ayxy Taro 4acy. Bagoma, rata agHo
HA3HAYHbIA parMeHTbl KapacnaHAHLUbli HaBYKOYLA; KapacnaHAdHUbli, Kyl éH
Kosicb pynniBa abaBsA3KoBa MaluinapTbi3aBay i gagasay LikaBbld ANA HAC CEHHA
KameHTapbl. Anpayva 3ragaHara yxo Y. KazbepyKa, AWYS HeKaTopbla AacnenyblKi
nicani npa acobHbIA NicTbl 3 raTara poHAy MaTapbianay A. Enbckara. MNepagycim, npa
ponicbl Baunasa IBaHoycKara i P. 3amKesiua®. AfHaK 3Ha4HaA 4acTKa KapacnaHasH-
ubli A. Enbckara 3 AGAD’u —y TbIM NiKy i 3-3@ MasiayblTa/IbHara NoYblpKy — 3actaeuua
HesanaTtpabaBaHato.

! ®@. Barymasiu, Teopsi, Minck 1991, c. 220.

2T. Kicanéy, A0 Yauoma da bazywasiua, 2-¢ Bia., Minck 2003, c. 119.

3V. Kaz6spyk, [lnénnvisa kanmakmot: Hexamopwls noimanni 6enapycka-noabCxix nimapamyphuix
cyeazeil i cmanaynenne benapyckaii aimapamypel XIX cm. [y:] Cmapouxi nimapamypheix
cyssasetl, Minck 1970, c. 155.

4 Ibidem, s. 156.

3 10. Typonaxk, Baynay Ieanoycki i adpadiconne berapyci, Minck 2006, c. 18, 63-68, 73.
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Nel

Ipasm Ilinbn 1a Ansakcanapa Eabckara

CynpauoyHiutea A. EnbcKara 3 paaakublan rasetbl “Kraj” goykblnacs wmart ra-
noy. Jlitapatap yacta npbiasgikay y MNeusapbypr, agHak 3BblYaliHa gacblnay csae
apTbIKyAbl nowTato. KapacnaHgaeay €H i 3 pagakTapam-Bblaayuom dpasmam Minb-
uam (1851-1929)%, nonbekim nybniLpicTam, NPaACcTayHIKOM Taro Kpbiaa r. 38. NO/b-
CKae napTbli, AKOE BAMO 3roAHILKYI0 NaniTblky ¥ AavblHEHHI Aa wapbi3my. KaHcep-
BaTblyHbl FPAMaACKa-NaAiTbluHbl i NiITAPATYpPHBbI iMHOCTPaBaHbl WToAbIAHEBIK “Kraj”
3. NinbL, BblgaBay pasam 3 Ynaasimipam Cnacosiyam (1829-1906), nonbCKim KpbITbl-
Kam i nybniybictam 6enapyckara naxogyKaHHa, y 1882—1906 rr.

Oapnsenbl nict E. Ninbua aaTblubiup Giarpadii B. AyHiHa-MapuiHkesiya?, Hanica-
Hai A. Enbckim Ha navaTtky 1885r., Ha acHOBe fikoe pagakubla “Kraju” nagpbix-
TaBasla HeKpanor, anybnikaBaHbl Nag ToiTynam Piesniarz biaforuski ¥ Hymapbl 10
(10/22 cakasika) rasetbl 3a 1885 r. BisasouHa, A. EnbCKi npaciy paaakublio npa 38a-
poT cBae npaubl. Marybima, AHa 6bis1a 3rybieHa npbl nepacblaubl. Nepyaycim, “naa-
pabs3Haa 6iarpadia” aa Hac He galwna. bonablw nagpabasHa npa rata ra.: I. Kics-
néy, Cnacyiearousl [yHiHa-MapuiHkesiva (MiHck 1988, c.79-80). benapycki
nepaknag, Hekpanory rn.y 360pHiKy llausiHaAbHIKI: 3 2icmopbIKa-nimapamypHbix
mamapeianay XIX cm. (MiHck 1977, c. 162-165).

OpyKyeuua y nepaknagse 3 nonbckae mosbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biaforuskiej uzbierane przez
Al. Jelskiego, k. 136—137.

OTKPBITOE ITUCHMO?. Bw 2y0. &. Muncks, um. 3amocmue, E2co Bvicokopodito
I Anexcanopy Envckomy*.

Redakcya ,, Kraju”. Plac Wielkiego Teatru Ne 10, mieszkania 10°.
Petersburg 28/3 1885

B[smabmoxnbl| [lan He aTpbiMay ma raTara yacy pykarmicy mpa Mapiiis-
keBiva® pazam 3 Maim anpayansHeM sticrom? Kani nacka, Hsaxaii I1an Hamima Ha
azgpac: Piltc. Warszawa. Hotel Brylowski.

Ca mrypIpalo masaraio,
3. IineIL.

'V aco6HbIX GenapycKix HaByKOBBIX BBIIAHHSIX PO3Billua majgaeiua sk /lizomy, aqHak npasijbHa
Oynze: Ilinvby, 60 1pa raTa CBEIYBIbL BEIMAYIICHHE, a TAKCaMa HallicaHHEe IPO3BilIya ¥ paciii-
CKiX JaKyMEHTaXx 1 SHUbIKIaneapx kanua XIX — mauatky XX cT.

2 “3 magpabssHaii sro Gisrpadii, Hanmicanaii n. Anskcanapam EnbckiM, GSpoM 11 Hallara BbLIaH-
HS 3MSCTOYHAE amicaHHe TepareTsiii ratara xeinus...” I'n.: eli, Piesniarz biatoruski, ,Kraj”
1885, nr 10, s. 21.

3 Mamroyxa.

4 IMaurroBbis ms9aTKi HeBbIpasHbisd. Ha nepuaii: 22?2 30 map. 1885; na npyroii: Munck I anp. 1885.

5> Ayrorpa nicra Ha MAIITOBLIM GJIAHKY 3 HAIPyKAaBaHBIMI Ha aBAPOTHBIM GaKy aapacHbIMi Jaji3e-
HBIMI pPIaKIbli.

% Cnosa A. Enbcki magkpaciliy YbIpBOHBIM aJl0yKaM.
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Ne 2

HO03a¢ Kykoycki na Anakcanapa Eabckara

K03ad HykoycKi mor yBalicu,i y rictopbito 6enapyckae nitapaTtypbl YKo Y Apyrim ase-
cauiroaasi XX ctaroagss, Kaniy wromecayHiky “Bapta” (MiHCK, KacTpbluHik 1918 1.) 6bly
3MellYaHbl AroHbl Bepw Masimea 3 HacTynHato 3ayBarato: “Mana BAAOMbI WbIp3ilLuamy
rpamaasaHcTBy H6enapycki nasta A3an HKyKoycki nicay y apyroi nanose XIX ctaneupus.
TBOpbI Ar0 ApyKaBaHbl HiKONI He BblNi A3ens U3H3YPHbIX NPblYbiH i 3a6apoHbl 6ena-
pyckaro apyKy. ely y Manesivax, Parayoyckaro naseta y MarineywubiHi, namep y 1900
ragy. [[naasi nacmepTHbI ycnamiH (H3Kposior) y nonbcKai raseui “Stowo” 3a 1900 rog,
Ne 154]”1. AaHak BblgaHHe Ypaay BHP Benbmi kencka 3axaBanaca: y 6i6aiaTakax matoL-
ua, xiba, niyaHbla Aro acobHiki?. [3pawWwTbl, r3Ta He nepawkoA3ina Awys y 1956 r. ysecuj
Beplw AcHasanemoxHal naHi Apawysice ®. barywssiya ¥ niTapaTypasHayybl KAHTIKCT:
TBOpP Tpaniy y xpactamatblito benapyckia nicoemeHHiKi Opyzol nanossl XIX cmaz2o003a
MeHaBiTa 3 lWTomeca4yHiKa “BapTta”, a He 3 “Yaconici” (1920, Ne 2)].

YKo ¥ nacnacaBeuki nepbisg Y. Kazbapyk anybnikaBay Beplw Masimea y 360pHiky
3aHANAO i a0padxcaHHe, afKyNb éH 6bly ABOMYbLI NepaApyKaBaHbl®. AHiAKIX poclykay
i pacnepaBaHHAY TBOpYacLi tO. XKyKoyckara, HaKoNbKi Ham BAAOMA, He BAnocA. lcTopbl-
Ki niTapaTypbl HaBaT He 3BSIpHYJ/licA Aa 3ragaHara y neplany6baikaupli “Hakponory”, aze
nagatouua acobHblf 3BeCTKi Npa AWYs agHaro 6enapyckara aytapa. 3pawTsl, iHbapma-
ubl npa 6enapyckamoyHyto nassito K. ’ykoyckara Tam HAma. Xoub, MarybiMma, Tbif
HeJpYyKaBaHbIA TOKCTbI MaaTa, npa AkiA niwa A. Enbcki, AKpas i 6bini 6enapyckamoyHbimi.
TbiM He MeHLW, A3AKyloubl faAa3eHal nybaikaubli, cTana BAAOMA Npa MaémacHbl CTaH
nasTa, AroHyto gabpayblHHaCUb | — camae BarkKHae, WITO NasT NpaKbly faBoni goyrae
Xbluye. HemanaBaxHa i Toe, wto A. EnbcKi 6bly y NpbIALenbCKiX AaYblHEHHAX 3 NasTaM:
“Y ratyio napy® srac y cnagubiHHbIX Manesiyax, y Parayoyckim nas., naBa)kHara Beky
3emneynacHik cB. n. K03ad MyKoycki, YanaBek LWaHaBaHbl, HaA3Bbl4aN AabpaybiHHbI
i NPbl F3TbIM 3aMOXHbI®, WTO Y Hac 6biBae pagKa. ¥aHaTbl 6bly ca CnyyaHoyckato,

s, Kykoycki, Manimea, “Bapra” 1918, Ne 1, c. 18.

2 TngpapMaripist pa BBLIAHHE aJCyTHIYAE ¥ 3BOAHBIM Katanose Kuiza benapyci 1517-1917 (Minck
1986). Tonbki ¥ 1996 1. y Dnysixaaneosii cicmopwii benrapyci 3°sBiycst CIIOYHIKaBBI apTHIKYI
A. Kayxi (1. 2, . 224).

3 T'n.: Banamas karexywis 6enapyckaii nimapamyput y 50 mamax, 1. 4: Jlimapamypa opyeoti naiosw
XIX cm. y 2 u., 4. 1, Minck 2013, c. 613; Jlimapamypa benapyci XIX cmaeo003a.: Aumanoeis,
Minck 2013, c. 834-835.

4V nepiubiM ab3aiibl cBae KapacnaHmdHubi A. EbCeki minia npa CrskoTy 3 nphiMapaskami YHaubl
¥ Mai i makxiiBel wapBeHs 1900 r. Ha benapyci.

5 Ipa 3amoxnacup FO. XKykoyckara nsoitusl sragsaenua ¥y I eazpagiunsim croyuixy: “Manesiubl,
B[Ecka] 1 MaéHTak, Parauoycki nas., | akp[yra] agm[inicTpausliiHas|, Ipbl YBITYHIBEL, MK XKi10-
6inam i UsipBoHbiM Beparawm, 3a 22 Bsipcts! an Parauosa. Magurak Hanexsiib F03ady XKykoy-
ckamy i Mmae 7000 n3ec. abmapy, y TeiM 600 m3ec. BopHae 3amii, 400 n3ec. ayroy, rieda ypa-
KaifHas. Y BEcubl M[aneBiusl| CsUISHE KBIBYLF 3aMOXKHA; TMiHA, BSCKOBas IIKoia. [a ximoda
M[aneBiubl] komick Hanexkana 1200 xym. ¥V Bomacti xbiBe 1318 nym” (t. IV, Warszawa 1885,
s. 11) 1 “Manesiusl, B[écka] i MaéHTaK, Paradoycki nas., Bon[acup] JIyki, 51 nom, 279 xbix[a-
po¥], apay[nsaHas] apksa, mKoja, BaTpak. Maéurak — cniagubiaa JKykoyckix, 3746 nzec. (1980
Jiecy), MJIbIH, CyKHaBalibHsl, kpynam3épus” (t. XV, cz. 2, Warszawa 1902, s. 295). [lepuisl
CIIOYHIKaBBI apTHIKYJ MAAIICaHbl KpplnTaHiMaM E. E., npyri — 0e3 moarmicy.
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acobato BbIK/OYHA capgayvHat. MankoHKi, byayybl 6a343eTHbIMI, NPbI3BbIYAIAICA XKbllb
MiflacapHacuto, BbIXOyBai i AaBani nacar cipoTam, Aanamarani Ba ycsakain 6apse na-
XPbICLLIAHCKY i YanaBeuybl; i raTa 3 TbiM 60bLUAO NPbIEMHACLIO A Milly NPa r3TbIA WAAXET-
Hblfl YblHbl, 60 cam HApa3 6blY ix cBegKam. CB. n. HKyKoycki, AacTaTkoBa [0b6pa agyKasa-
Hbl, 34,3HaYatoYbICA BblAATHAO NAaMALLLIO, A3KAaMaBay U3/1blA Ma3Mbl HaLLbIX MAUCTPOY-
nasTay, a Takcama Mey HAKEenNCKis 340bHacLi Aa BepllaBaHHA, i He aA3iH AroHbl BepL
AblAaKTblYHara 3mecty anbbo npaHaroAHsbl, 3aycéabl HanoYHeHbl NayLiBako TIHAIHLbIN-
Hacuto i TbinoBbiMm AabpadylWwHbiM rymapam, xaa3iy na Kpai, AK Takcama i naueLHblsa
aHeKAOoTbl Abl MatOHKI 3 XbluuA. HA3MepHa TaBapbICKi i *KBaBbl, €H, KO/IbKi ragoy nepag,
CMepLo CTPaLiyLWbl KaxaHyHo XOHKY, acnen, i 3 ratara 4acy blLUé WwaaxeTHara crapua
CTanacs CamOTHbIM, XOUb He 6e3 KapbiCli AN HelvacniBbix GAIXKHIX, NaTP3bbl AKiX
3aycéabl 3ayBakana AroHan gabpaybiHHAA Aywa, WTo 36ipae cEéHHA Naog 3acnyri nepag,
Boram. BeuHbl éi cnakoi!”t,

LlikaBa Toe, wTo A. Enbcki anybnikasay Hekpanor 0. MykoycKara y BapLuayckim “Sto-
wie”, a He y neusapbyprckim “Krai”. M3Ta 3gapblaacs 3-3a N3yHbIX HeNapasyMeHHAY 3 pa-
AaKUubIAN anowHsra. Mepaaycim, A. Enbcki mey naactasbl Nakpblyasiyua, Kani “Kraj”
y 33 Hymapsbl 3a 1899 r. HagpyKaBay TO/IbKi HEBANIKIA dparmeHTbl 3 AroHara apTbikyna
Druga i ostatnia odpowiedZ y pagakubliHbIM anpauaBaHHi, TbiM cambiM Na3basiyLubl
HaByKOYLLa marybiMacLi rpyHTOYHa ajKasalb Ha 3aKigbl i abBiHaBauBaHHI Kc. PaBiva.
Bonblw 3a Toe, pagakubia “Kraju” BbipasHa cTaHaBinacA Ha 6OK KcAHA3a i, Nepaka3Batoybl
apTbikyn A. EnbcKara, gassanana cabe HemaBaKHa CTaBiLLa Aa ArOHbIX FiCTapbIYHbIX
KamMneTsHLbIM i 3aKigana samy, WTo éH “HenapylHa 3acTaeuua Ha 3aHATal nasiubli”.
Y BbIHiKY A. EfbCKi Ha goyra agmaynseuua cynpauoyHivaub 3 neuapbyprckim BblaaH-
Hem: TonbKi ¥ 1908 r., r. 3H. Npa3 A3esBsub rafoy, éH Hagpykye y “Krai” csato npauy
Nieswiez Radziwittowski przed éwieré wiekiem a dzis (Nr 194, 195, 197, 200, 204).

AgHak y rasetbl “Kraj” 6bini Ha Benapyci KapacnaHAsHTbI, AKiA He NakiHyni 6e3 yBari
TaKylo Naj3eto, AK CMepLb 3HaYHae acobbl: amanb Npas TPbl MecsLbl NACAS HEKpanory
0. yKoyckara, ski Hanicay A. Enbcki, neuspbyprckae BblAaHHe APYKye ALWY3 ag3iH He-
Kpanor HO. }KyKoyckara HeBsigomara ayTapa, WTo Banogay iHpapmaubisfiid, BigaBoyHa,
3 nepLwbIx pyK. KawToyHbIA TyT 3BeCTKi Npa Y3pocT HABOXKUbIKaZ, AroHylo cam’to, cnag-
Kaemuay i, BAAOMAa, NaLBAPAMKIHHE ArOHbIX NA3TbIYHbIX 340/bHacuAY: “Y Marinéyckai
rybepHi, Parayoyckim nas., y cnagublHHbIM MaéHTKy Manesiyax namép 27 mas y Beky 85
ragoy, aAroHbl ynaganbHik, ce. n. K03ad MyKoycki, cbiH AHTOHa MyKoycKara, nagkamopa-
ra, afiBa*kHara abbiBauens Kpato, i Tapasbl ca CiyyaHoycKix. [3Ta 6bly YanaBek ycebako-
Ba afyKaBaHbl, Mey He3BblYaliHbl Aap CKAafaHHA PO3HbIX BEPLUbIKAY 3 XapaKTIpHbIMI
pbiCami PaMaHTbI3My Yacoy AroHae afykaublis. Mag KaHewu, XbiLua éH amasb Lankam
CTpaLiy 3pokK, WTO Aro BenbMi TypbaBana, HArNeA3A4Ybl Ha TOe, WTO MeY YblTasbHiKa
i UbITanbHiLy Y acobax AByX CBAAKOY, AKIA UbITani AMY Ha 3aMeXHbIX MOBaXx, a Takcama
LUITO Aro YacTa i WMaTAoAHA afBeBai CBAAKI i cAbpbI, AKiA Hikoni He miHani Manesiuy,
ThiM 6OAbll, WTO 3HaxoA3AuUua AHbI Nobay 3 ubiryHKalw. EH 6bly >KaHaTbl ca
cB. N. BinbrenomiHato CnyyaHoycKato; A3Auei He mey, TaK K | 6paT AroHbl, cB. n. AH

I A. Jekski, Korespondencye ,,Stowa”: Z gubernii miriskiej, 2 lipca. (Stan urodzajéw. — 8. p. Jozef
Zukowski), ,,Stowo” 1900, nr 154 (26 czerwca/9 lipca).

2 Lsnep roa HapamksHHs nasta SI3sma (FO3ada) XKykoyckara MoskHa HaTaBanb sk 1815.

3V aperrinane: “Byl to czlowiek wszechstronnie wyksztalcony, posiadat dar uktadania bardzo
zrecznie ulotnych wierszykow, nacechowanych romantyzmem z czasoéw jego wychowania”.
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KyKoycki, nanapagHi ynaganbHik Manesivay. CEHHA HabnixKalMwato cAm'éto i cnagyblH-
Hikami HAGOMYbIKA 3'AaynAtouua AO0YKI pogHae cAcTpbl cB. N. MNenarei ManiHoycKae,
YKOHKI cB. N. BiHU3HTa ManiHoyckara: AHTaHiHa, WwTo 6bina y wnobe ca cs. n. K03adam
bynrakam; A4Bira, AKaa Xblna npbl NAMepnbIM A3743bKY, — i KapaniHa, WTO XbiBe npbl
CTPbIEYHbIM Ky3iHe ¥ MaéHTKy JawKoyubl. AroHbIA acTaHKi 6b11i NaxaBaHbla 29 Mas Ha
POAaBbIM MOTINIbHIKY N8 UspKayKi ¥ Manesivax. Boska, 36ay aroHyto aywy!”2,

Ha kaHBepue nicta . yKkoyckara HanicaHa aTpamaHTam, a nacaA NagKpscaeHa
UbIPBOHbLIM anoyKam pykoto A. Enbckara: “P. Jézef Zukowski o moim Panu Tadeuszu,
biatorusin”2. Hesagoma: uj To HaBykoBel, 3 GasbBapKa 3amocub NPOCTa aKp3CAiy 3a-
MO’KHara semsieynacHika “na rearpadiyHai npbikmeue” (agHak rearpadiyHa benapycb
ana A. Enbckara 6bi1a He Tonbki MarinéwybiHa i BiuebwybiHa, ane i MiHwybIHa i Binen-
wyblHal), ui To mey Ha yBa3e 6enapyckamoyHbis TBOpbI NasTa 3 Parayoyckara naserta.

Ha Hawy aymKy, A. Enbcki mey y cBaim 360pbl 6enapyckia TBopsbl H0. HykoycKara:
3ycim BeparogHa, WwTo P. 3smKeMiy meHaBiTa 3 3aMmocLKara apxia “atpbimay” pyKanic
Bepwa Manimea. Mpa rata MoXa cBeAublUub i “YBara” Aa nybaikaubli: Beplw (Mardysima,
Hi3Ka BepLuay) 3Haxoa3iycsa nobay 3 pykanicam Li — 6onblu BeparoAHa — BbipasKalo 3 ra-
3eTbl “Stowo”, 60 cymHABaemcs, WITO HeBANIYKI HeKpanor, anybnikaBaHbl amanb ABall-
Laub rafoy Tamy y Bapliayckai raseue, mor “Bbinagkosa” Tpaniup aa P. 3amkesiva.

OpyKyeuua y nepaknagse 3 nonbckae mosbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jel-
skiego, k. 180-181.

[anoyuer 3amisiua! [Tacist atpeiManns [lanckara GoTa3apiMKy, HadyBaycs
¥ MIPBIKPBIM CTAHOBIIIYBI: HE MOT Y351Ib AP0 ¥ PyKi, cyTapra JieBail Hari MolHa
MHE JaKydJaja, Abl TaK MOIHA, IITO 1 Ha XBUIIHKY Ceclli He MOT, JbIK XOLb IISITIep
Mai JTacKy mpbeIHAIE Maé “/[3saxyii!” Amans mToa3éHHa BeIdipayces ¥ MiHCK, aje
CTaH Mairo 3Japoys MpbIMyIIay csA3elb JoMa, TOJBKi 3apa3 aadyBaio csioe
3HAYHAa JISMI 1 NEelbIb MSHE, IITO Mary XOIlb KOJbKI cJI0Bay Jacialb Ha ajpac
ITana.

Hac nsMana menisinp, MTO NPEITHATAIBHIK Hammae Hanbli JKame3usl KHs3b
3BIIIOY 3 MATITHIYHAE APIHBI’, YOPHBIS XMAPHI € 3aKPbIBAJI, NATITHIYHBI Fapbl-
30HT NaBOJI pa3’scHsenwa, Tp30a Melb N3YHACHB 1 ITYbIpa BEPHILb, IITO MYCIllb
1 maBiHHA OBIIb JIETIEH — MparpaCcy JalaBelTBa aHisfKas cija cTpsIMaIb He ¥ MO-
IbI, — IITAK JyMaoubl ¥ 4ace Tak 3BaHbix bicmapayckix BeirHanusy? y 1888 ro-
n3e nacnay Mol Bepit y “Kraj” nan terrynam Glos z Galicyi, ane npH3ypa siro 3a6a-
paHina, IbIK JaIyyaro TyT, K CBEIYaHHE MANTO TIOTJISY Ha CIIPABBI OATYUbIS.

[Mancki Bepi, J1ackaBa MHE axBsipaBaHbl, 3pabiy Ha MSHE BEJbMI MTpbIeMHAae
VpakaHHe, YblTay $ro 3 campayaHbiM 3agaBajibHeHHeM. Uyy s, wro Ilan

! Niekralogja, ,,Kraj” 1900, nr 37 (14/27 wrze$nia).

2 AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez
Al Jelskiego, k. 182.

3 TaBopka nipa Toe, mro 20 cakasika 1890 r. repmancki immeparap i kapons [Ipycii Binbrensm I1
(3 1888 r.) npeiHaAy anctayky kaHmepa Otra ¢pon bicmapka (1815-1898).

4 Maronua Ha yBase BbLIAJIEHHE A3ACATKAY Thicad najskay 3 [pycii.

5> Bepm ancyTHivae.
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pacnauay nepaxnanans 7adeusza Ha HaITyo OEIapycKylo MOBY, a IITO MEpakiaz
Oyn3e Y30pHBIM, IBIK T3Ta O60BII YbIM MIVHA: [1aH mMymoyHa Banogae Gemapyc-
Karo MOBaro. AJTHA TOJIbKI TIPHI BBIJAHHI T3Tara TBopa Moka cycTpanb [lana Hea-
JOTbHAS ISDKKACIh — 3ara/ialollb Mpbl JIPYKaBaHHI YKbIBAIlh alb(addTy epadic-
dauckazo, anb00 Kupbvliuysl, THIK KAAAF0Ubl YHIKHYIh TATara, BbIIABaIlb T'ITHI
MaHyMeHTaJIbHBI TBOp Tp30a ¥ Kpakase i JIbBoBe. Hsixait bor Ham namamarae
i qacup Bam marusiMaciis crioyHils Bamibis nuisxeTHbis Hamepbl. [laHcki nepak-
nan Tadeusza Oynze canpay HBIM, TPHIBAIBIM ITOMHIKaM /IS Hamara BsmrayHa,
Oy Lyllb STO YBITAlb y O€JHBIX Ma3aHKaxX HAIIbIA Oenapycel, usque ad finem' rota-
ra ropayda nparHyy Hai Anam.

Yeamy Bamamy Jlomy nepagaro capaddHac MpeIBiTaHHE. ATy,

Totus tuus® 103a¢ XKykoycki.
Marnesiusl, 28 cakasika 1890 rona.

U Usque ad finem (nan.) — ax na kaHua.
2 Totus tuus (y1a11.) — yBeCh TBOIA.
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Ne3

HeBsinombl 1a Ansikcanapa Eabckara

JNlictT nagnicaHbl HeBbIPa3Ha i HegaTaBaHbl. [lymaeuua, WTo naxoa3iub €H 3 NayaTKy
1890-x ragoy. AyTap ficTa HiZ3e He KaxKa, WwTto nagae T1eopbl ®. barywseiva, 60, Beparoa-
Ha, aAKas3Bae Ha npocbby A. Enbckara gacnaub ix. Bepw AcHasanoemoxcHal lNaHi Apswi-
ybice, AK CUBAPAMKaeLLUa Y HawbIM NiTapaTypasHaycTBe, HamicaHbl y 1891 r. 3 Harozabl
25-11 ragasiHbl NiTapaTypHait A3eiHacui nicbMeHHiublY. Ane, marybima, &H y3HiK paHeil.
Mpa raTta, nepaaycim, moxa ceeaubiupb NicT 3. AX3LWKi aAa AHa Kapnaosiyva ag 2 nictanaga
1887 r. Magansim pparmeHT 3 Aro y apbiriHane, 60 anybnikaBaHbif 6enapyckia nepak-
Nagbl He gaknagHbia: “Przed trzema tygodniami byt u mnie dobry znajomy Pana z Wilna,
p. Bohuszewicz. Bardzo przyjemnie spedzitam z nim kilka godzin. Czytat mi swoje biato-
ruskie poezje i dat mi nawet ich odpis z osobnym wierszykiem, takze po biatorusku, do
mnie czy dla mnie*. Nieprawdaz, ze s3 to rzeczy bardzo tadne, majg jaki$ odrebny wdziek
i ciekawg bardzo jestem, czy tez chtopi nasi zrozumieé je i zasmakowaé w nich bedg
mogli. Na przyszte lato spréobuje czyta¢ je moim miniewickim znajomym. Przywidzt mi
tez p. Bohuszewicz 25 rubli zebranych dla Jeza. Wszystkiego razem mam 90 rubli, ktére
w tych dniach, wedtug wskazania Pana, pod adresem pani Mitkowskiej wysle”3. Cymney-
Ha, wto ®. barywasiy Hanicay ABa (Li 601bLu) BepLbl, NpbiCBeYaHbIA J. AXawWwubl. AoHaK
HaBaT ToM $aKT, WTO AaA3€Hbl Bepl Obly HanicaHbl He NasHel, Ybim y 1887 r., He gas3Ba-
nAe pgaTtasaub nict aa A. Enbckara 1880-mi ragami: 60 Bepw Masa dydka nepanicsaycs
3 YKo BblAaa3eHara 36opHika Jyodka benapyckas.

LikaBa Toe, wTo A. EnbcKi HanpbiKaHubl 1891 — nauatky 1892 r. yxo mey 360pHiK
&. barywasiua i axapakTapbi3aBay aro y apTbikyne beaapyckas aimapamypa i 6ibniszpa-
¢his, HagpykaBaHbIM y 1892 r. (BapliaycKas U3H3ypa gana Aa3son Ha cémbl Tom Wielkiej
encyklopedii powszechnej ilustrowanej 3 Kpacasika 1892 r.). A raTa 3HaublUp, WITO AiCT
HeBAJOMara KapacnaHAsHTa Aa HaByKoyLa HanicaHbl agpa3y nacna Bbixagy y ceet JAyoki
b6enapyckae. MarybiMa, 3HaEMCTBa 3 BepLlUaMi 3 Aaj3eHara NicTa, ycBeAaMIeHHe Taro
dakTy, WTo yb6aubly cBeT Lankam 6enapyckaMoyHbl 360pHiK, NaglwTypxHyni A. Enbckara
Hanaasiupb nictasaHHe 3 ®. barywssiyam (ga 2/14 cHexkHa 1891 r.)%. Mepaaycim, 360pHiK
naTpabeH 6bly A. EnbCKamy A3ena 3aBAPLISHHA apTbiKyia Aaa cémara Tomy Bssikali
yceaaynoHall intocmpasaHali SHUbIKAANeobli.

'T'n.: Benapyckin nicomennixi opyeou nanosvt XIX cmazo003s: 36opuix mokcmay, Minck 1956,
c. 334

2 Hanpwiknag, 5. SIHymikesiu najae raTel ckas Tak: “EH ubiTay MHe cBae Genapyckist TROPHI i HaBaT
Jlay MHe iX KOIIif0 3 acCOOHBIM BepIaM, sKi HamicaHsl na-6enapycky”. I'n.: @. barymmsi, T6o0-
pol, Minck 1991, c. 255.

3 E. Orzeszkowa, Listy zebrane, t. 11, Wroctaw 1956, s. 82. “Tpbl TeLaHi TaMy GbIY y MsHE 100PbI
3naémsl [1ana 3 Binehi, m. Barynmsiu. Bensmi npeleMHa TIpaBsiia 3 iM HeKanbKi raasinay. En
YpITAay MHE CBae OenapycKist BepIbl i 1ay MHE HaBaT iX KO0 3 aCOOHBIM BEepLIbIKaM, TAKCaMa
na-0enapycKy, MpeICBEYaHbIM MHE I 1t MstHe. Li 5k HAmpayna, T3ThIA TBOPHI BENbMi JOOPEIA,
MAIoIb HEWKYIO acabIiByO MPBITaXOCHb 1 MSIHE BEJIbMIi LIKaBillb, I1i HAIIBIA CSUITHE 3MOTYIb
iX Takcama 3pa3ymens i namro6inbs. HacTymHsM steTam nmacnpaOyro dbITanb iX MaiM MiHEBIIKIM
3HaéMbIM. [IpeIBE3 MHE Takcama 1. barymmsiu 25 py6néy, cabpansix s Exa. Yesro pasam
s Maro 90 pyOnéy, sAKis rIThIMI THSAMI, MaBoUIe pakaMmeHaarpl [laHa, BBINUIIO HA aapac maHi
Minkoyckait”.

4T'n.: @. Baryusiu, Teopst, Minck 1991, ¢. 220.
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KapacnaHgaHT A. Enbckara — AaBoni gacBegyaHas acoba (Marybima, HexTa 3 aTa-
YsHHA camora . barywsasivya uj A. Kapaosiva), WTo 3Haémbl 3 BapLwaycKim nitapa-
TYPHbIM i BblAaBELKIM XbILLEM, a TaKcama i cam 3alimaeula fiTapaTypato (Tpaba
AyMaup, nepaknagami).

BapTa 3BspHyLb yBary Ha Toe, wTo A. EnbcKi, WIMaT ragoy KapacnaHAaywoubl
3 fl. Kapnosiuam, He Begae (?) npa AroHbia 6i3Kia AadybliHeHHI 3 . Barywasidam,
a Tamy “agluyksae” nasta 3 Kylunanay 3 aanamoratro Agama Kacmoyckaral.

OpyKyeuua Y nepakiagse 3 nonbckae moBbl nasoane: AGAD, sygn. 140:: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 161-165.

[ITanoyusl [ane,
Jaceuiaro Toe, mTo 31a0b1Y2, a gk Oynze GONBLI, TO HPBINLII0 TaKcama
(verte?).
Ja$nia Wialmoznoj Pani Areszczysie*

Hdziez nam porywatca®,

Z mudrymi rauniatca:

Cze$¢ addac Autorce®

U prostoj Haworce.

Kaui ITan ratara He Mae, TO Mary J1acjiailpb KOIIilo.

Enxa dapciup yxo ¥ ,,Wedrowce™, ni6s! ki baszbko® ans60 inmsl siki do-
KycHik! 3pIU2HHI Mae crpaymKBarola, 3 pakiamMami namrgaciina. lto pobinm
“eipocs™®? 11i He cmaTkae i sie Takcama Taki roHap: ObIIb y Kapajeyckai
TCAPHI, K r3Ta ObUIO [Ba cTaroan3i Tamy 3 “IlakaGimkim™0?

3 HaWraeIOeIIao namanarn ajagadsl Bam ......

! T micr A. Enbckara na S1. Kapnosiua ax 2/14 cuexus 1891 r. @. Baryunsiu, Teopsr, Minck
1991, c. 220.

2V apwirinane dostalem — 312051y, aTpbiMay. 3aKkaHUYdHHE (Pa3bl CBEAYbIIb, IITO “30a0bIy” Kapac-
naumPHT A. Enpckara Bepm @. barynmsiua Mas dyoka.

3 Verte (nan.) — neparapni. CiioBa, 3MeIIMaHae 3BbMaliHA HA T0JIE CTAPOHKI, MAKa3Baa, ITO IIpa-
LIIT TOKCTY 3HAXOA3IIA Ha HACTYIHAH (aBapOTHAl) CTapOHIIBL.

4 Anomnsie cloBa THITyJIa Beplia naakpacieHa A. ElbCKiM YBIPBOHBIM aI0YKaM.

5 [HIIBIM aTpaMaHTaM i, 371a€111a, (HIIAI0 PYKOK MarpayieHa Ha porywacca. Y HACTYITHBIM PAJKy
rauniatca atpayneHa Ha rauniacca.

% Autorce nanpaynena Ha Autorcy, a ¥ HacTymHbIM paaky — Haworce na Haworcy.

7 ,,Wedrowiec” — Bapiuaycki iIFOCTpaBaHbl ITOTHIAHEBIK rearpadiyna-nagapokHaii, a Takcama
rpamajcKa-JitapaTypHail ToMaTbiki. 3yciM BeparojgHa, IITO TaBOpKa TYT ia3e mpa Bitompaa
Enxy-Hapkesiua (1864—1924), n3estua canplsmicThIUHAlN TIapTHIi 1 My6ilbICTa, AKi TaX0/31y ca
Cayuka.

8 TIpos3Biuya Hamicana HEBBIPA3HA.

° BinaBouHa, aj wydra — narapuiia npa kagery.

19 TIposgimnya (?) Hamicana HEBBIPa3Ha.

! Tlopmic HeubITAABHEL MardeiMa, nepibis Jgitapsl WD. Bagoma, mro @. Barymssiu namicsay
CBac apTBIKYJIBI 1 JICTHI KppINTaHIMaM A. D., ajHaK i 3MeCT, 1 OYbIP JIiCTa CBEAYbIIb, IITO EH
HE HaJIeXbIIb ISPy ayTapa [yoki berapyckae.
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15

20

25

30

Dudka biataruskaja', Macieja Buraczka. Krakow. Drukawau swaim kosztam
Wt L. Anczyc i S¥2, 1891.
8°, cc. 72, 20 mecHsY 3 nmpaaMoBaii’.

Maja dudka.

Ech, skruczu ja dudku!
Takoja zahraju,

Kab az bylo czutka®,
Ad kraju da kraju!

Oj! to budzie hranie,
Jak na powitanie,

I jak na wasele
Niadouha® tykiele:
Predko skonczu piesni...
Poki dudka tresnie,

Ci pahtochnuc ludzi,
Ci wysachnuc hrudzi,
Sity nadarwutca

Na radasnaj dudca

I wyciakuc slozy...%
Wyjdzie dusza paraj,
Padymitca chmaraj’,
Tumanam pa reczca,
Rasoj razlietca®,
Katasoczki zrosia,
Kab zyta udalosia.

A chleb zjadu¢ ludzie,
I znou §laza’ budzie.
Nu dyk hrajz'® dudka,
Kab|ze byta czutka,
Kab az wuszy drata;
Kab ty tak ihrata,

Kab ziamla skakata!
Zahraj tak wasota,
Kab usie u kota

1 3gepxy Han nitapaii a ¥ cnose bialaruskaja nanicana nirapa e.

2 Marubima: of S.

3 Anpauva inapmarpis, sKas 3MelIYaHa Ha THITYJIbHAMH cTapoHusl kKHiKKI @. Barynsiva, aytap
JicTa majiae iHIIbI AaA3eHbLI Ipa sie: papMat — 8° (in octavo, T. 3H. apKYIII Tanepbl, CKIIaa3eHb
TpBI pasbl, [ITO gae 8 kapTak, ui 16 craponak), ycsro 72 crapoHki, 20 TBopay i mpagmoBa.

4y TepuIaBeIganHi: Szto usim budzie czutka.

5 3aMecT JiTapsl i MEPIIAAPYKY NEPAITICUBIK MAYCIONb YKBIBAE U.

6 Panok Na suchija tozy... nepamicubIk Iparycuiy.

7'V nepuiaBbianui: z chmaraj.

8 YV nepuasniianni: razlijetca.

°'V nepmasbiani: slaza. Tak i naneii: nepanicublk 3aMsHsie JIiTapy S NepIIaBbIIaHHS Ha §.

10V nepmasbinanui: hrajze.
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35

40

45

50

55

60

65

70

Uziauszysia u boki
Dy paszli u skoki
Jak wichor u polu —
Az wyjuczy z bolu,
Kab az rahatali
A usio skakali...
Kab skakali hory,
Jak fala na mory,
Jak pany na bali,
Kab wot jak skakali!
Kab az pyt kuryusia,
Kab swiet zawaliusia,
Dy usio kruciusia
Jak u naszago brata
U pjanoha chata...
Ha! czamu|Z nia hraisz?
Chibia ty nia znaisz,
Nia|wiedaisz! chiba,
Szto jak taja ryba
Dy na lodzie bjetca,
Tak wot ja zdajetca
Sorak hadou bjusia,
Nijak nia zwiarnusia,
Nijak nia natraplu
Wadzicy cho¢ kaplu,
Dy takoj wadzicy,
Dy z takoj krynicy,
Szto jak chto napjetca
Dyk wolnym stajetca.
Hraj wasotaz hraj,
Albo dolu daj!...

Jenczysz? biaz umotku!

Nie nia|budzie totku!

Kinu|z dudku tuju,

A zrablu druhuju.
Ciapier zrablu dudku

Ad zalu, ad smutku.

Ha zrablu® druhuju,

Zalejku smutnuju, —

Dy kab tak zahrata,

'V nepwasbinanni: Nia wiedaisz.
2V nepuaBblianni: Jeczysz.
3y nepuaBblgandi: Ha, zrabluz.
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Kab ziamla stahnata,
Ot kab jak zahrata:

75 Kab §lazmi prabrata,
Kab az byto zutka,
Ot to maja dudkal..
Wot zrabiu takuju!
Daj|ze paprabuju...

80 Nu dyk hraj|ze, hraj|ze,
Usio spaminaj|ze...
Szto dzien i szto noczy
Placz jak maje woczy,
Nad narodu dolaj.

85 I ptacz szto[raz' bole;.
Placz tak da astatka,
Hatasi jak matka,
Chawajuczy dzieci,
Dzien, druhi i treci...

90 I hraj §loznym tonam
Nad narodu skonom!?
Kab ty tak ihrta,
Kab niemaras¢ brata.
Jak slazy niastanie®, —

95 Scichnie* ihranie, —
Kin naukota wokam,
Dyk krywawym sokam,
Nia $lazoj zaptaczysz,
Jak usio abaczysz.

100 Jak krywi nie|stanie®,

Tahdy koficzu® hranie!

Sl micay BbImayiy AHUBINY’, i HE XOua €H JPYKaBallb MOM Mepakiaj mpa
Cusnanixy MinbuykoByro®, mankam GSCIUIaTHA aUIar0 SIMy TITYHO ArOBECIb.
Kani €n 3romziuua, To ¥ TakiMm pase nmanpamry [lana gacians MHE MaHYCKpBIIT,
ki [Tany BeIcbUIay, 60 T9Ta aA31HBI AK3IMILIAP, IITO [IPOCTa 3-TaJ MApa BhIAIAY
1 HagBICTA 5 ATO 3yCiM HE TeparricBay i ¥ cs0e apyrora He Maro. [Ipa rarta s Ha-
TinTy, aTpeIMayIkl aaKas, Kam €H Oyase, aj Belaayia.

'V nepiaebinansi: szto raz.

2y NepIluaBblIaHHI: skonam.

3y TIepUIaBBIIAHHI: nia stanie.

4y TepLIaBbIIanHi: Zacichnie.

3V nepuiaBbLiaHHi: nia stanie.

'V nepuasbyianni: konczu.

7 T'aBopka npa Baunasa Anusma (1866-1938), npykapa i Beliayua, ceina Ynanszicnasa Jlroasika
Amnusina (1823-1883), mitaparapa, 3acHaBajIbHIKa cliaByTail apykapHi ¥ Kpakase.

8 He 3pasymena, Ipa sIKyI0 alioBECLb i113€ TaBOPKa JIbl 3 AKOM 1 Ha SKYIO MOBY SHA IIEPAKIIaI3eHa.
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Ne 4

Jasapa Baiininosiu na Ansakcanapa Enbckara

NicT DaBapaa BaitHinosiva (1847—-1928), Bagomara nonbcKara i benapyckara rac-
nagapyara i naniteldHara Asenva, 3'aynseuua aZikasam Ha NpanaHoOBY nacag3ew-
HiYaub pacnaycloaxBaHHi cApog 3emnsynacHikay MiHckae rybepHi 6enapyckamoy-
HbIX BblAaHHAY A. EnbcKara. Bigaub, niybly, WTO AK CTapLbiHA MiHCKara TaBapbIcTBa
cenbCKal racnafapki, 3mo¥xa Aanamarybl 6enapyckamoyHamy aytapy. 3sspTae Ha
csabe yBary Toi GpaKT, WTo npbifizHacyb J. BaliHinosiya ga 6enapylybiHbl — 6enapyc-
Kae MOoBbI | beslapycKara casHCTBa — He NPOCTa gaHiHa “mog3e” Yacoy HaublAHa N b-
Hara agpaayKaHHA; AHa — JAYHAA, Kani rataa 6enapywyblHa TONbKI-TONbKI HApagKa-
naca. | Kani He cTonbKi 3pabiy 3. BalHiNOBIY, KONbKI MOr Obl, AbIK BiHOYHaA ¥ TbiM
CaubIANICTbIYHAA iA3aN0riA 3NOXi.

PparmeHTbl 3 nicta d. BaliHinosiya ga A. Enbckara BbiKapbictay H. TypoHak
Y KHi3e Baunay lsaHoycki i adpadncaHHe Benapycit.

[OpyKyeuua Yy nepaknagse 3 nosabCcKkae moBbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jel-
skiego, k. 141-145.

12 mas [1896 1.]
Cagiunr®
[Tanoyusr [1ane Jlabpamsero,

Hsasmenna ¥ pyxy ma-3a Jomam sl HE MOT TakK XyTKa, K Obl xauey i sk Obl
Hayexana, naazsakasaus L[anoynamy] [lany 3a gacnanyro Bs3aHKy Oenapyckix
TBOpay” i mosbCkix ikanarpadiii [[anoynara] [ana. SIHe juist MstHe 3’ Ay sronIA
KalTOYHBIM HaObITKaM, 00 3 aytorpadam ayTapa. 3BBIYAHHBIS SK3EMILISPHI
A YKo paHell Mey y cBaéli GiOMisTOLBI, a mpaiy mpa CIylKis naschl* HaObLY
y MiHynbIM Ton3e ¥ Binmbni ¥ anThIKBapbisiiie Kinkynbkina; 300pHika Yadorta
1 3ycim He Benay’, ane Hapona® ¥ ckapodanaii popMe HaObIY KOJBKi rafioy Tamy
¥ MiHCKy.

' T'n.: 1O. Typonak, Baynay leanoycki i adpadconne benapyci, Minck 2006, c. 18.

2Ton y3HayIsenna maBoasie msyaTtki Ha kaHBepie. CaBidbl — pomaBel MagHTak BaitHinosivay
y Cnynkim nasere (céuast — Kamsuibeki p-H).

3 BigaBouHa, y “Bsi3aHupbl” ObUI HAaYHA BhIAAA3eHbI KHKKI A. Enbckara Courox (1895), Boibi-
paiimacs y npouxi (1896), a Takcama nepaknaj nepiae kHiri [1ana Tadseywa (1892).

4 Maenua Ha yBase knira A. Ensckara Wiadomo$é historyczna o pasiarni Radziwittowskiej w Stuc-
ku, Krakow 1894.

3 Hepsinoma 11pa sikoe 3 Beiiannsy 5. Yagora inze raopka. Y 1890 1. A. Enbcki meitaycs ¥ 1. Kap-
noBiva, 1i Bemae € apTeikyn S. Yadora mpa “KpbIBi4aHCKYI0” MOBY [BigaBouHa, 3 TOMiKa
Piosnki wiesniacze z nad Niemna i Dzwiny, niektore przystowia i idiotyzmy, w mowie stawiano-
krewickiej, s postrzezeniami nad nig uczynionemi (Wilno 1846)], i abauay macnais, kaji Bap-
mraycki MoBasHayna sie He Mae. ['11.: A. Enbcki, Beibpanae, yknan. H. Maszoyka, Y. Kaz6epyka,
Minuck 2004, c. 438.

6 Bigaup, Maelua Ha yBa3e myOuikalpls ()parMeHTay BepiuaBaHae amosecti B. Jlynina-Mapuin-
keBiva [ anon y aneManaxy “Kanennmaps Cheepo-3anannaro kpas Ha 1889 roas, usnaBacMblii
noab peakiieto M. 3anonsckaro”’, Mocksa 1889.
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S mepakaHaHBl, IITO TATHI Oenapyckist Opanrypki XyTka pasblaylia i Ha-
KJ1a7 Oya3e BhIYApIaHbl, Kajli HAIIBIS 3eMJIEYIacHIKI ¥ OOIBIIBIM CKIaa3e 305-
pyuua Ha macsmkoHHe Cenpckaracnagapyara Tas[apsicTBa] ¥ Mincky. Koxna-
My I3Tas MOBa Mijiasi, KOXKHBI 3 HAC 3aChIHAY Y KaJIbICIIBI 11a]] HAPOIHBIS TIECHI
HaIIBIX HSHEK 1 mscTyHak. KoXHBI Ha raTali MOBE HailaXBOTHEW 3 MSCIIOBBIM
JI0JIaM TaMOHIIlb, a Yce AayHis poJaBbis JaKyMEHTHI 3BbIUaliHa Ha TITail MOBE
Harmicanbis. J[pik ronap ll[anoynamy] [lany, mTo €H nepiisl macis joyrara me-
pamnbIHKY 3HOY TaK MMa-CBOWCKY Jia Hac a3Baycs. [Ipamanyro ToJibKi, IITO HACTYTI-
HBIS TIPALlb, Kalli SHbI MyCsIb 3’ aBilla, Haxal dGapmyronua Ha y3op Cuenans',
aT. 3H. JaThlYallb pauay cyp’€3HbBIX, ajle SIIYd Majia Machl JIOAY 3aiMaroIb, K
powsnsis CymiHckara?, makysib JIF0J pacCMaKyela, pasminyeima ¥ cBaéi poj-
Hall MOBe JIpyKaBaHaii, Tp30a MaBalb HellTa Jirddiiiiae i O0IbII IikaBae Maa-
JIOMY TIaKaJIeHH0, 00 iX YbITae ¥ aCHOYHBIM MOJIAI3b.

[Nayraparods! siirga pa3 mpa camae rapadae nadynine JAJis BblIaTHAE iHIlbIs-
TeiBbl LllaHoYyHara IlaHa, 3acTaiocst 3 BeICOKAl MamiaHail i HI3MEpHAIO 3bIYi-
Bacmro [I[anoyuara] Ilana Jlabpaazes agmaHbIM CIIyTorO.

OnBapn BaiiHinosiu.

! TaBopka npa Beigan3eHae na-6enapycky ¥ 1891 r. y nepaknanse Sasirina 11I. anassnanne Cue-
nanv Y. IapiibiHa.
2 Maenua Ha yBase npausl I03ada Cyninckara (1804—1893), monbckara HaBykoy1ua i 5kaHamicTa.
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Kasimip Kacrpasiuki (Kapycs Karanen) na Ansakcanapa Enbckara

Mblyué i npayoyHas aseiHacub K. KaraHua (1868-1918) 6bina 3BA3aHa nepa-
BaXKHa 3 NayAHéBa-3axoaHAN MiHWYbIHAM, I. 3H. éH 6bly cycegam A. Enbckara. Mpbi-
HaNe)KHacLb »Ka Aa AayHse waaxTbl (Mauj naxoa3ina 3 3amokHara pogy CBeHTaxKau-
KiX) Takcama cnbipblfia 361iK3HHIO 3 HaByKoyuam 3 ¢danbBapka 3amoclb, XOLUb
Managsenwbl 60/1blW YbiM Ha Tpbiuyaub ragoy K. KaraHew, ynepubiHio, xiba, TONbKi
usnep npbi3Haeuua cTapawamy pynaiyuy Ha HiBe H6enapylwdbiHbl ¥ CBaix NiTapa-
TYPHbIX CXinbHacyax. 3Ta, Bigaub, nauewsbina A. EnbcKara: Ha nicue €H anoykam
nasHayvae: “Bbicnaup KHiri (Hepas6.) na-6enapycky”.

BeparogHa, KaHTaKTbl ABYX A3eA4ay TarayacHae GenapylwybliHbl meni mecua
i nasHel: y 36opax A. Enbckara 3axaBasiaca BbipasKa 3 rasetbl “CbBepo-3anagHbliif
Kpain” 3 iHpapmaubiai npa 3axagbl, skia pacnayay K. KaraHey, BoceHHto 1904 r., na
BblAaHHI WTOTbIAHEBIKA “Manece”: “Bo3byKaAeHO X04aTalnCTBO 06 U3AaHIM exXeHe-
AbNbHAro KypHana Ha 6bnopycckomb Hapbyin nogb HasBaHiemb «Monece» («MNo-
nbcber») noab pegaktopcteomb . BoxaHa”.

3paLWThl, p3BaNtoOLbIMHAA Npaua, apbiWwTbl | TypMma K. KaraHua He marni 36i3iub
raTbIX Ntoa3eM.

OpyKyeuua y nepaknagse 3 nonbckae mosbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jel-
skiego, k. 153-154.

16/X.1904 1.
Haitmanoyneiinis! [1ane!

Mymry naBeamilpb, ITO MHE IITOCKL HE IIAHITYe: KOKHBI pa3, Hacys aTpbl-
MaHH} ITaHCKara JIicTa, Taro X caMmara JHsl Iicay, aje Hif3e He ObLI1o BbIHiKyl. Ha
Banbiab gBa pasel micay i aHisikara He aTpeiMay anka3sy; an [lani ['padini Kpa-
CiHCKall aTppIMay BECTKY, IITO Tas Macaja YKo 3aHsTas. A TaMy aJlHO HaraaBaio
mpa cs10€e 1 CKIIaAaro mI9blpae maHaBaHHe.

Cnyra K. Kacrpasirki

P. S. Ysrray napy paszoy tBopsl lllanoynara Ilana nma-Genapycky, sikisi MHe
BelbMi TTagabarrics, a 3 Tae MPBIYBIHBI, IITO 1 5 TaKCaMa 3aiMarocs Oerapyckaro
JiTapaTyparo, JOBIK BeJIbMi xariey Obl Oikdii masHaémia 3 Bamreivi mparami.
[anoynamy] Ilany moxka 3mapbuiacst ubitaus y “Cheepo-3anagnom Kpatb”
Oenmapyckisi JIeTeH IbI (3a)? 3a moamicam “Karaner™? Jlplk roTa, ylacHa, MOW
nceyIaHim.

' K. Kacrpasiuxi, crpaniyusl ¥ 1904 r. nacany akanoma ¥ MiHCKiM TaBapbicTBe 1abpayblHHACHI],
Bimaip, npaciy A. Enbckara mane sMy pokaMeHIANBIo Ha T. 3B. YKaHAMIYHYIO I1acamy — aKa-
HOMa (anbBapKa 11i MagHTKa.

2 MpbiHa3oyHiK (3a), HaMicaHbl rPAMaI3AHCKIM WPBIPTaM, y3SThI ¥ KPYIJIbIS JLYKK.

3 Cnosa A. Enbcki magkpaIciliy YbIpBOHBIM aJI0YKaM.
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Ne 6

Yscaay Jlykoycki na Ansikcanapa Eabckara

AHiAK 3BecCTaK npa ayTapa ficTa agwykaub He yaanoca. MNasHaki A. Enbckara
¥ BEPXHiM KyLLe nepLuae CTapOHKi HEeYbIT3/IbHbIA.

[OpyKyeuua Yy nepaknagse 3 noabCKkae moBbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jel-
skiego, k. 138-140.

Ianoyus! [1ane /labpanzero,

Marousl HaMep TpbiraraBalb MaHarpagio npa CiayddbiHy, a ¥ BBIIAJIKY
Maiiro 6osbi foyrara moosity ¥ bpanusinax — abIk i yesie benapyci, st 30ipato Ha
I3TYIO T3MY MaT3PBISIIBL.

[IImart 4yrousl pa HABYKOBYIO 1 rpaMazickyto n3eiiHacip [llanoyHara [Tana
JaOpanzes, acMelbBaroCcs Mpacillb MaBeIaMillb MHE HACTYITHYIO 1H(QapMaIlbIto;

1. L1i icHye XoI1b sikoe Oenapyckae MiChbMEHCTBA 1 Il MOT OBI 5T HAOBIIH aC00-
HBIS KHIXKKI, Ka0 MeIlh MardsIMaciib Ta3Hel axBsapaBallh iX JTHarpadigHaMy My-
3ero ¥ Bapuiage.

2. Ili 3aiimaycst xTo Kani-HeOyn3p dTHarpadisii i ¢panpkiopam Gemapyckara
JIIONY 1 KaJIi Tak, TO IITO CTaJIacs 3 TITBIMI Ipariami?

3. i Hanoynuer Ilane Jabpanzeit Mae sikis-HeOya3b NaA3€HBIA Ipa ricTo-
puito bpanusin, y sKix s 3HaxomKycs, 60 ¥ Stowniku geograficznym 1lanoyHsl
[lan npamyciiiy bpangsIe.

Benbmi npamry 1l[anoyuHara] [Tana JlaOpaa3zes agkasaib Ha Mae MbITaHHI,
a 3Bspratocst aa Ul[anoynara] Ilana [aOpanzes tamy, mro, siK keixap benae
Pyci, Bemae Ilan JlaOpanzeii sie mackaHama, Sk Mary MepkaBamp na Sfowniku
geograficznym.

[epanpamatoust Llanoynara [Tana Jlabpaazes 3a Mato cMenaciib, 3aCTaroCs
3 BBICOKAIO N1aBararo

Uncnay JIykoycki.

Moit agpac: Crytiks, MuHCKO#H T'y0. M. bpanumirsl,
Cz. Lukowski ¥ A[cHa|B[suteMoxknara] n[ana] bynraka



Ne 7

Bannay IBanoycki 1a Ansikcanapa Eabckara

Y 360pax A. Enbckara 3axaBasica 4aTbipbl MiCTbl | NawWToyKa ag B. IBaHoYcKara
(1880—-1943), apraHizaTapa benapyckara HaublsiHanbHara pyxy y lNeuspbypry Ha
navaTky XX ctarogn3a. Mepuwbl HanicaHbl 24 atotara 1905 r., a BbICAaHbI 3aKa3HbIM
3 Meuapbypra ¥ 3amocub 9 cakasika. A. EnbcKi aTpbimay aro 14 cakasika i Hanicay
Ha KaHBepue: “Biatorusin lwanowski”. Y nesbim BepxHim KyLe nepluae cTapoHKi —
3BbIK/1aA, asie HeuybITaIbHaA “nawnapTbizaubif” A. Enbckara.

Nleasb He uankam nict nagae 0. TypoHaK y KHise Bausay IsaHoycKi i adpa-
0xc3HHe Benapycit.

OpyKkyeuua nasoane: AGAD, sygn. 140,: Materyaty bibliograficzne z zakresu
literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 169—171.

Piecierburch 24/11 1905 r.
Panie Szanawany,

Czuli ja nie raz ad usielakich ludziej 1 ad panawaho bratanca, szto wielmi
Wy lubicie naszu mowu i piszecie samy inszy raz u naszaj mowi. To ja chacietl
paznajomicca z Wami chacia praz pisulki, bo szto z, Wy zywiecio u Minszczyni,
a ja u Piecierburchu. A takich ludziot, szto naszu mowu dyj naszaho muzyka
lubia¢ mata na $wieci, to treba kab chacia kampani pilnawali. A Wy, Panie, samy
szmat rabili, mo i ciapier taje pracy nie kinuli. Zdajecca, mieli Wy wyda¢ Marju
Malczeliskaho, pratida? Tutaka tak sama jo$¢ ludcou kolkiZ, to pierelazyli
ksionzaczek krychu, tolki z hlral hraszmi kiepska — maszny btahije.

Ale tak sama uszoti nie apuskajuczy, pryhatawali:

Syhnat — Harszyna®

Michatka — Prusa*

Krysta — Kanapnickaje

Hutarki ab niebie i ziamli®

'TO. Typonak, Baynay leanoycki i adpadaconne Benapyci, Minck 2006, c. 64-65.

2 B. IBano¥cKi, BinaBouHa, Mae Ha YBa3e This aco0bl, sKis ¥ Mai 1906 T. 3acHyIOUb CYNOJKY “3aris-
HE COHII? 1 ¥ HaIlI? BaKOHID .

3 MarubiMa, HexTa 3 Tpynbl agHagymuay B. Isanoyckara mepaxiay Cuenans V. TapuibiHa, aje
0O0JIBII BeparoaHa, ITO MalOYbl MacKoycKkae BblaHHe 1891 r. miaHaBanacs HajpyKaBalb TBOP
ST pas.

4 3pecrak mpa Toe, XT0 nepaknaaay (i ui nepaknanay?) anassganse b. I[Ipyca Michatko (sx i ana-
BananHe M. Kananninkae Krysta) He 3axaBanacs. TBopsl He Obuti HagpykaBanbis. 10. Typonak
CIBSIprKae, IITO I3Ta MicThI(iKalbls, skas “Oblia pasiidaHa Ha Toe, Kab BBIKIIKaup y Eib-
ckara ypaxanHe, Obiunam y IlensapOypry nausiHae pa3BiBalllia BeIIaBelKas N3€HHACIb, IITO
¥ €l y:xo Ya3enpHIvae «TI0AN0Y KOJbKi», 1 ¥ BRIHIKY qabilia aj sSro cTaHoydara agkasy”. ['m.:
10. Typonax, Baynay Isanoycki i aopaoxcsune benapyci, Minck 2006, c. 65.

5> Hessimoma, Kati peIXTaBaiacs Ja ApyKy KHikka I ymapki ab neoi i 3amni (Ha 6enapycKyr0 MOBY
niep. K. Kacrpasinxi i C. Hlaynoycki, [lenspOypr 1907, 68 c.). }O. Typonax migsiis, mro mnepa-
KJaj ObIy 3poOJeHs! sIIyd Aa aOBSAIIYAHHS Hapckara ykasy 12 cuexnst 1904 r. Annak, ay-
maenua, wto K. Karanen, Toybki 3aKoHYBIYIIBI pany Hax Berapyckiv iemanmapom, y3sycs
3a MaApBIXTOYKY Haa3eHae KHIrl. Y HaByKOBall JiTapaTyphl CLBSpPKacula, IITO TI3Ta
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Lamentaryk (pawedtuh Promyka) budzie hatoti da druku za miesiac'.

I tak mnie zdajecca, szto i Wy nie miensz majecie czaho, ot kab usio zaraz
1 wydrukawac¢ — ot bytoby dabro.

Adpiszycie, Panoczku, kali czasu znojdziecie krychu.

W. Iwanouski

Adres: C. IlerepOyprs, Texnomornueckiit [acruryts, Jlaboparopis
[Mutatenbubixs BemectBb, Jlabopanty Mmxken. TexH. BaipaBy
HBanoBckOMY.

Ne 8

Opykyeuua nasoane: AGAD, sygn. 140,: Materyaty bibliograficzne z zakresu
literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 174-176.

Piecierburch 31/1V 1905
Panie Szanawany,

Dziakuju wielmi Wam za listok, ale ja dumati, szto Wy pa naski mnie adka-
zecie, azno wyjszta nie toje.

Ksionzki, szto Wy pisali, maju usie, blizka i1 znaju ich dobra. Ale tot szto
kiepska — Waszaho Pana Tadeusza nijak znajsci nie maho, napiszycie, hdzie jon
na sktadzi za hranicaj. Ci nie mahli by Wy adda¢ jaho na sktad da , Ksigzki”
Krakéw, Grodzka Ne 50.

Tam htatiny sktad Dudki, Smyka, Pie Ilec nu* wnsxaii—ss niachaj i Pan
Tadeusz byt by u kampanii.

nepakniaj, aje Hi 3¢ He Ia3HauaHa 3 SKOM MOBBI i 3 siKora BblaHHA. Ha Hamy nymky,
K. KactpaBinki BbIKapbicTay ManmyisIpHYIO (HeKanbki mepasbiiaHHsy y 1880-1900 rr.) Opa-
mypy Ciekawe zjawiska w swiecie, co cho¢ ludzie na nie ciggle patrzq, ale ich zwykle nie
rozumiejg Kasimipa Ilpombika [Kompama IIpymmbmckara (1851-1908), cbiHa MiHcKara
¢arorpada Anrona [Ipymeiackara).

! Marueva, B. Isano¥cki (i HexTa 3 1o 3HaéMBIX) Y0 ¥ JoThiM 1905 T. 3aBspiuay nagpeIXToyKy
Lamentaryka. AnHak BbIaHHE, SIKOE HAJIPYKye CYIOJKa “3arisHe COHID i ¥ HaIld BaKOHID”
¥ 1906 r. (berapycku nemsumap, abo Ilepwas masyxa uvimanus, IleuspOypr 1906, 30 c.,
a Takcama, Binaus, i Bielaruski lementar, abo Pierszaja nawuka czytannia, Pieciargurch 1906,
23 s.), K. Karanen Haune micamp TonbKi ¥ Mai 1906 1., aTpeIMaymib! JIicT 3 mpockOaro 1 mpara-
HoBaMi cymonki: “Xaii [laH Haminm Kc€HKadKy Ui A3s1el ma-6emapycky. <...> Tonbki xaif
stHa Oyn3e ¥ 2-X Jachliix, kab He HaxaTa Bsutikas. <...> Ha madatky npeicsutaro 10 py6néy 3a
pabory. Xait [lan Hamimd, KoibKi Oyn3e cToilb HamicaHpHe. <...> Mo Bel, [lane, marmi 6
3pabile prICYHKI 1a KcéHxkadki? Jlobpa 6buto 6”. LlpiT. ma: A. [Mamkeiu, Kapycy Kacaney:
“Kpoy 3 xpwisi 6enapyca...”, Minck 2013. 10. Typonak, agnak, msapkye, mro K. Karaner
MaIpbIXTaBay TOJBKI “KipbUTiYHBI” BapbLIHT BBIIAHHA, Y TOH 4ac sk B. IBaHOYCKi — BRIHaHHE
nauinkaw. 'n.: 10. Typonak, A6cmasinbt nybaikayeti i aymapcmea nepwiaza 6enapyckaza
nemanmapa [y:] YO. Typonak, Maospuas cicmopuwia Benapyci, Binmsas 2008, c. 32-36.

2 HaspiBarona Bbinandi @. Barymssiua, a Takcama 360pHik Bepmay Ilec nu (TBopbl @. Bary-
nmBiva, K. Karanma, 1érki), magpeixraBansl K. Karanmom, B. IBanoyckwmi, C. Barynmyckim
i M. @anbckim 1 HagpykaBaubl ¥ KpakaBe (y acoOHBIX BBITAHHSX Ha3bIBacllla MecIaM BBI-
nmanHs Jlonman, 60 i mamepa, i MPBIGT TITKI K, K 1 ¥ Opamrypax ['ymapka ab meim, Kyoa
MYJHCOIYKisL epoubl 10yyb, Xmo npayosievl npvlsyeivb b0ednaza wapoody?, Ak 3pabiyb, kabd
M003aM cmana 00opa Ha ceeye?).
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A tak widzicie, ja sam mata dwa hady chaczu cho¢ adzin sztaku dasta¢ —
i nie dapytajusia. Nie zabudZcie zrabi¢ hetaho, napiszycie da ,,Ksionzki”, ci nie
majecie znajomych jakich, szto zachacielilby ksionzak wydaé pa naszamu. Toz
jos¢ napisanyje. Kazu¢, szto Wojnitowicz — toj moh by wyda¢!, mo znajecie jaho?
Szto u Was czuwac, jak muzyki, szto hawora¢ miez saboj? Cikawyje czas
ciapier, cikawy i straszny razam.
Budzcie zdarowy
W. Iwanotski

Ne 9

Opykyeuua nasoane: AGAD, sygn. 140,: Materyaty bibliograficzne z zakresu
literatury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 179-180.

Piecierburch 15/V 1905
Panie Szanawany i Swajacze

Pana Tadeusza i pisulku Waszu dastau. Da pana Kaliny? uzo napisau, i du-
maju szto za jaki miesia¢ krychu ksiozak tutaka budzie. Ale Wy, Susiedzie,
napiszycie kaniesznie da p. Kaliny, kab jon z jakuju tasiaczu addati na sktad da
,,Ksionzki” Krakai — Grodzka Ne 50.

Tady moznio bydzie mieci hettaka tyje ksionzki ciahom.

A moze taja ,,Maciez Polska™ pradata by usieniek naktad, kolki jana za-
chocze, 1 kolki jo§¢ egz.? Panie Swajacze, a kab zal zrabi¢ tawarystwa dla
drukawania bielaruskich ksiozak?, taj, jak Ukraincy maju¢, to dobra bylto|b
zdajecca mnie, szto mozno bylo|b znajéci ludziou, szto ptacili by u hod — nu
rubloil pa dziesia¢ — toz znajsci mozna ludzioli z 20 na paczatak — ot i dzwie
ksionzki szto hodu addrukawali|by.

Padumajcie, swajacze, adkazycie chutka.

Mo u letka pabaczymsia, kali budu u Minszczyni, pastarajusia i Was
pabaczy¢.

W. Iwanotski

' Mu1 He BemaeMm, mi A. Enbcki 3Bapraycs ¥ raTait cnipase ma O. Baiininosiva. XyTuoit 3a ycé, —
3BsipTaycs. Hanpeiknan, y Wspomnieniach 1847—1928 . BaifHiNOBIY Tak Iilia mpa cBae Jia-
YBIHEHHI 3 Oenapyckimi BeimaBenTBami: “TIppIMarous! csKi-Taki MaT3pBLUIBHBL y3en y Oena-
PYCKIX CYIOJKax, s ¥ palIie pamT 3 iX BBIXOI31Y, 00 mparia, skas ¥ iX HamayaTtky Bsutacs
¥ KipyHKY caMarna3HaHHs 1 HalpIsTHanbHara agpapkoHas (“Jlyusinka”, “Caxa”, 3arisHe coHLa
1y Hamra akoHIa” i T. I1.), 3BbIYaifHa MaJ KaHell MpbICBOMBaNta cabe CalbLUTICTEIYHBI JIO3YHT 1
1 HaKipaBaHaclb, SIKYIO, HacylepaK yciM IepakaHaHHsAM, NaaTPbIMITiBalb 51 He Mor”. LIpIT. ma:
10. Typonax, Baynay lsanoycki i adpadocsune benapyci, Minck 2006, c. 66. ['1. Takcama:
O. Boitaunosu4, Bocnomunarnus, Muuck 2007, c. 256.

2 T'aBopka 1ipa jokrapa Auroni Kaniny (1846-1906), Bsjomara nojsckara ciasicra i atHorpada.
3 Maenna Ha VyBa3e acBeTHilKae TaBapbicTBa “Macierz Polska”, 3acHaBanae ¥ 1882 r. y JIbBoBe
J3¢JTs TAIIBIPAHHS aIyKallbli CSIPOJI JIFOAy. BhlnaBaia TaHHBIA KHIKKI BSUTIKIMI HaKJIaaami.

4 I'sra nepuias 3rajka, 3adikcaBanas ¥ MiCHMOBBIM JaKyMEHIIE, [PA KAJIAHHE CTBAPBILb BLLIABEL-
KYIO CYTIOJIKY.
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Ne 10

OpyKkyeuua nasogne: AGAD, sygn. 140,: Materyaty bibliograficzne z zakresu lite-
ratury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 183—184.

Pisaci: Piecierbuch 6ta rota Ne10, k8. 3 [14/1V 1906]?

Panie Szanotiny!

U swoim czasi pisali Wy niekalisci, ci nia moh|by ja dasta¢ Pana Tadeusza.
Wos ciapier, kali wola Wasza, mozecie dasta¢ u mienie sztuk z piatnannac. Kasz-
tawali jany mnie nieszta pa kapiejek 55 za sztuku. To, kali choczecie, napiszycie,
a iraz Wam i wyszlu.

Niekolki ludzioii ,,tutejszych”, szto u Piecierburchu zywué, zatazyli wydaii-
nicku supotku, ciepier adbiwajecca tizo elementar, budzie dwajakimi znakami,
heta znaczy¢, pa prostu kazuczy, zrazu budu¢ dwa elementary. Ci nie prystupiliby
i Wy da taje supotki? Udziaty, z prawam karystannia z zysku, budu¢ pa 10 rublot
kozny.

Nie hulajuczy budzie adbity ustat supotki, to Wam jaho prypru pocztaju.

Jszcze, kali taska, napiszycie adraz synotica Waszaho, zabytisia imia, stu-
denta Technnologicznaho Instytutu, wielmi Wam dziakawa¢ budu.

Budzcie zdarowy, klaniajecca Wam
W. Iwanotiski

Ps. Synoticu Waszamu imia Adwardak, prypomnut. W. L.

Ne 11

Opykyeuua nasogne: AGAD, sygn. 140,: Materyaty bibliograficzne z zakresu lite-
ratury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 167 —168.

OTKpBITOE TUCHMO

MuHcko# ry06., mouT. cT. Y3usaHel, Ero B-ito Anekcanmpy Embsckomy,
M. 3aMocCLb
Piecierburh 1/VIII 1906
Panie Sanotiny!

Wybacajcie, $to zrazu na Wasu pisulku nie adkazati, ale, bacycie, hramada
raboty bylo, pakul usio s supotkoj natadzili. Ciapier, dziakuj Bohu, lementar
wysotll na §wiet Bozy, ludzi dobryie pamahaju¢. Za pisulki ad Was nalezycca za
45 pa 5 kap — 2,25 kap. pocta ni¢oha — bo bols, jak za potirubiel. Lementar Panu
uraz wyslu.

Budzcie zadrowy
W. Iwanotuski

! Jlitapel Hamicanbl rpaMaI3saHCKIM pBIpTaMm.
2 JlaTa y3HAyIM€11a NaBOJIE NALITOBATA IITIMITENS.
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Cradan CademuanckiBlad! Nie zdefiniowano zaktadki. xa
Aasikcanapa Enbckara

Nict agnpaynexsl 3 r. Pagam 23 Kpacasika (cT. cT. — M. X.) 1905 r.1. Ha kaHBepue
nasHaka A. Enbckara, wto n. CabelwyaHcki wikagiyua 6enapywybiHato. Mpo3siwya
C. CabeluyaHCcKara mMoXHa 3Halcui Yy BblaaHHi Lista adwokatow i aplikantéw Izby
adwokackiej w Lublinie wedtug stanu na dzienn 1 maja 1935 roku 3 nasHauysHHeEM,
WTo éH 3’aynAeula agBakaTam akpyrosara cyga y r. Pagam?. 3uaubiuua C. Cabe-
WYaHCKI | capoa Hawuvaakay Bsnikara Coimy: Ha caliue nagaeuua rog i mecua
AroHara HapaaKaHHsa (1882, Pagam), a Takcama rog, i mecua cmepui (1945, Pagam).

OpyKyeuua y nepaknagse 3 nonbckae mosbl nasogne: AGAD, sygn. 140;:
Materyaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jel-
skiego, k. 155-156.

[Tanoyws! [1ane!

Mse Bsgoma, mro llanoyuer [an 3’ synsenna agHpM 3 HEIIMATIIIKIX Yy HAaC
nacienublkay OenapynrusiHbl. 3 TATal MPBIYBIHBI aJBaXKBAIOCS 3BIpHYLLA Aa Sro
3 MpocKOar0 MaTIyMadbllh MHE, /13¢ MOKHA HAaOBIb KHIXKY JloyHapa-3amnoms-
ckara B. /[ynunv-Mapyunxeeuu u e2o noema TAPACH HA IIAPHACSH — Bute6ckb
1896 r. YV KapaineyctBe Hif3e 3rajaHae KHiXKadKi y JacTalb HE MOT, JIBa MECSIIbI
Tamy Ticay y kHirapHto Maxkoyckara ¥ MiHCKy 3 Tpoch0aro Ipa KHIXKKY 3aroib-
cKara, ajie JIackollb He aTpbhiMay ajKa3y; 3 I3Tail MPBIYbIHEI BBIPAIIBIY Tpaciib
y llanoynara [1ana pazpl, 3a mro SIro BesibMi meparpaniaro.

Jamy4aro cioBbl HaiBBIIISHMIIAE MAIIaHBl 1 I1aBari, SIUYd pa3 mepamnpa-
LIA0YBI 32 aIbIMAHHE Yacy Maéil KapacraH I HIbISH.

Cradan Caberryancki
4/V-05r.2

! [TaBote mamroBara ITIMIIEIIS.

2 Lista Adwokatow i Aplikantéw Adwokackich Izby Adwokackiej w Lublinie wedtug stanu na dzien
1 maja 1935 roku, Lublin 1935, s. 3, 10.

3 C. Cabenryancki KappiCTaycs HOBBIM CTBUIEM.
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Ne 13

Angira Hixinbckan na Aasikcanapa Eabckara

MawToyKa He gaTaBaHas, ane Ha WTIMNeNi MOXHa npayblTaub: Kpuyess, 3 itoHA
1905. Appac A. Enbckara nafiag3eHbl Y ABYX BapblAHTAX — Na-NoJIbCKY i Na-paciicky.

Mposeiwya “LixiHbcKki” AayHO BAAOMae ricTopbikam benapyckae niTapaTypbl.
Awus ¥ 1968 r. C. AnekcaHgposiy anybnikasay nict KO03ada LlixiHbcKara BineHckamy
KHiXKHamy TaBapbIcTBY “Halua xaTa”, y sikim BaAa3eLLa raBopka npa 6enapycki cnoy-
HiK, NaapbixTaBaHbl ratalo acobatol. MasHel Y. KaszbepyK y apTbikyne [11EHHbIA
KaHmakmesl nagay éparmeHTobl 3 nictoy Aagiri LlixiHbckae, fasogssubl, wWTto bena-
pyckaa nitapatypa nayatky XX crarognsa “y3Hikna Ha rnebe rpamagckan yso6y-
[xaHacui ¥ acapoaasi intanireHubli”’2. Nlictol A. LixiHbckae ga A. Enbckara Bblkapbic-
Tay y cBaim aacnegasaHHi K. TypoHak3, chyliHa yBA3BatoYbl abyasKaHHe LiiKaBacLl
Aa 6benapyLlyblHbl 3 LAapCKim yKasam 12 cHexkHa 1904 r. “O npeaHavepTaHUAX K yco-
BEPLUEHCTBOBAHMIO rocyAapcTBeHHOro nopaaxa”.

LlixiHbcKin xbini ¥ dpanbeapky MNpyciH Yspbikayckara naseTa’. Nasoane Meazpa-
hiuHaz2a cnoyHiKa, y YapblkaycKim naseue Obii ABa aAHaiMeHHbIs dpanbBapKi, ane
aHiBOA3iH He Hanexay LlixiHckim: agsiH (231 asecauiHa) 6bly AryTOBiYay, a Apy-
ri (596 p3ecauin) — LameTay®e.

OpyKyeuua ¥ nepaknagse 3 nonbckae moBbl nasoane: AGAD, sygn. 140:: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 151-152.

[Hanoyuse [1ane!

CéHHs cTacoyHBI Yac ckjacii Oemapycki gjemenTap, kabd Ilan magymay npa
rata. Talpl, SK Ja3BOJISIIb aIKPBIBAIlL IPBIBATHBIS IIKOJIBI (MBI ¥7KO TaKcaMa Ia-
ybpIHAEM OyzaBarlb i 30ipailb Ha T3Ta IpoIIbl), HeabxoHa Oy/13e Aalb Mmagpy4dHiKi,
neMaHTaphl 1 Oemapyckisi kHiKKI. Mol Oarpka ckiamae Oemapycka-NmoibCKa-

!'C. Anexcannposiu, Iicmopuis i cyuacnacys, Minck 1968, c. 197.

2'V. Kasbapyk, ITnéunvia kanmaxmoi: Hexamopwia noimanni 6e1apycka-nonscKix imapamyphuix
cyeasetl i cmanaynenne benapyckail rimapamypel XIX cm. [y:] Cmapouki nimapamypHuix cy-
eszetl, Minck 1970, c. 156.

3 0. Typonaxk, Bayaay leanoycki i adpadacsnne beaapyci, Minck 2006, c. 63-64.

4 . mynkret 7 i 8: “7) IPOM3BECTH [EPECMOTP JEHCTBYIONIMX IOCTAHOBJICHHUI, OTPAHUYUBAIONIUX
IIPaBO MHOPOIIEB U YPOXKEHLIEB OTAEIbHBIX MecTHOCTel ViMnepun, ¢ TeM, 4TOOBI U3 YKCiIa CUX
[IOCTaHOBJICHUH BIIPEJlb COXPAaHEHbI ObUIU JIMIIb T€, KOTOPBIE BBI3bIBAIOTCS HACYLIHBIMU MHTE-
pecamu ['ocynapcTBa U siBHOIO moinb30t0 Pycckoro Hapona, u 8) ycTpanuTh u3 HbIHE Oei-
CTBYIOIIUX O T€YaTH MOCTAHOBIECHUI H3IMIIHHE CTECHEHHsS M MOCTAaBHTh MEYATHOE CIOBO
B TOYHO OINpEIEICHHBIE 3aKOHOM IIPEJIENbl, IPEIOCTaBUB T€M OTEUECTBEHHOW IIeYaTH, COOT-
BETCTBEHHO YCIE€XaM IPOCBEMICHHS M MPUHAMIEKAIEMY € BCIEACTBUE CEro 3HAYCHHIO,
BO3MOJKHOCTb JIOCTOHHO BBITIOJIHSTE BEICOKOE IIPU3BaHUE OBITH IPABANBOIO BEIPA3UTEIHHHUIICIO
pa3yMHBIX cTpeMieHull Ha nons3y Poccun™.

5 Cénnsa ¥ bauppinayckim cenbcasene Kperuayckara paéna écup Bécka [Ipycina.

6 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XV, cz., 2, Warszawa
1902, s. 518.
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paciiicki CIOYHIK, 1 T3Ta 10Baj, TO EH OenapycKi NaTpeIET. S minry na-nojasCKy,
aJJHO Maro Tpoxi Oenapyckix kazak'. s maro npocsOy na IMana. Ipamy na-
cllallb MHE KaTtajor amp0o cic Oenapyckix KHDKaK 1 Majamnb ajapac, aakyidb
MO>KHa BbINicalb ISl CSUISTH CEHHA XOLb Napy acoOHikay. balpka Mae mapy TBo-
pay mana, ane micaHbIX IISIPOM, He IpyKaBaHbIX. /lamydaro CIIOBHI MallaHBbI.

SAngira LlixiHbcKasl.

Anpac: ct. Kpuuess, Mor. ry0., u. [Ipycuns, MHe.

Ne 14

JlicT He paTaBaHbI, asie NaBOA/e MALUTOBAra WT3MMNENA HA KAHBEPLLE MOXKHa Mep-
KaBalb, WTO &H 6bly agnpayaeHsl 3 Yspbikasa 19 ninena 1905 r.2.

OpyKyeuua ¥ nepaknagse 3 nonbckae moBbl nasoane: AGAD, sygn. 1401: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 147-148.

[Tanoyus! [1ane

51 HeBbIMOYHa Yn3sunHas [lany 3a mphICiHaHblsl KHIXKAUKI, sIKis IpadblTaia
3 MaiMi xomusikami’, ka6 SHBI MarJIi MasHel YbITalb Ha BECIBI CBAiM CTAPhIM.

51 6emapycka 3 HapaJLKIHHS, 3 TIAX0/DKAHHS TIOJIbKA 1 13€JIs rITara aJqyBaro
cs10e abaBs3aHail MAATPHIMITIBAITL iX POTHYIO MOBY, 00 ¥ iX Majia CYMJICHHBIX
arneKyHoy, acabiiBa ¥ Hamail ryOepHi. Y3iMKy, I34KYIOUbl MaiM KJIOmaTam, TyT
naycraHe mKoJja, 00 Jivy, ITO HepIlaio CIpaBaro, sIKyl0 rpaMaicTBa Mycilb 3pa-
0iIe, — T9TA HACAKOHHE aCBETHI, SKasl adIbIHsAC Japory aa nabpadbITy 1 dana-
BeYae roIHaCIIi.

Benapych y MiHyneiM Obl1a Hamai Manoamaii cscrpoil. Y OyaydsiM KOJICh,
MOJka, Oy/3e poyHas 3 Hami ¥ iHTAIIEKIe 1 caMaa ayBaHHI — CEHHS, XOLb 1 afap-
BaHas aJi Hac, Q/IHAK )Ka YakKae Halllae araMori.

Hanydaro [1aHy capA34HbISI CJIOBBI MAIAHBI.

Spsira Llixinbckas

! He 3ycim 3pasymena: ui To S1. I{ixinbckas cama Hamicana “Tpoxi 6emapyckix ka3ak™, [i TO TOTHIA
Ka3Ki IIpocTa 3aIricaHbls €0.

2 Yamycsui 0. Typonak narye ratei ict 7 skuiyaem 1905 r., a hanbsapak [Ipycin HazbiBae MaéHT-
kam [IpycaHn.

3 Marubima, S1. Llixinbckas mpanasajia HapoaHal HacTayHinaro ¥ Bécusl Ilpycina (ui Helikaii na-
CYCEICTBY), a Xblna ¥ ¢ansBapky [Ipycin.
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Ne 15

Suina Maeyckas na Aasikcanapa Eabckara

AIHiHa Maeyckana, mardbiMa, ynaganbHiua (gadvka ynaganbHika?) maéHTtka Ass-
P3LLK, MParHy4bl agKpbilb 414 aKanivyHbIX CANAH WKOAY, 3BApTaeyua ga A. EnbcKara
3 npocbbato ganamardbl Habbilb Benapyckia KHixKKi.

MecuasHaxogKaHHe MaéHTKa A3Apauk MaeycKix MOXKHa BbI3Haubllb HACTYM-
HbIM YblHaM. [eazpachiyHbl c10YHIK Nagae, WTo MaeycKim Hanexana BEcka A3apaLK
y Boslacui 3amauvak; WwTo TyT ypakalriHaa rneba, wmat Ayroy i naway, Jiec nepaxHa
6apo3aBbl. HeBsnikas pauka CeBeva aamsrKoyBae A3epcK af, CycefHsAra 3acueHKa
MbILWKi; 3aracnagapasaHae 3amni ¥ Asapauky — 270 asecauiHay, a HAY»KbiBaHae —
40. Y ratbim ¥a CeHHeHCKim naBele Ba YNAHOBILKaM BonacLi maella BECKa, AKan
TaKkcama HasblBaeua A3apauk (48 aamoy, 226 skbixapoy)l. Y iHwbim mecupl Meaepa-
iyHbl cnoyHik pa MaéHTKa AsApsuka Maeyckix “gapae” danbBapak Jlinosiybl
(pasam 310 g3ecauiHay)?. AgHaK y cydacHal KpaasHayuaii nitapaTypbl cLUBAPAMKaeL;-
ua, wto Maeyckim Konicb HanexKana Bécka KpacHas lapa, AKaa uanep HasbiBaeLLua
Baniki Asapauk?. NeazpacghiyHbl cAoyHiK, aaHak, anicsatoubl KpacHyto Fapy y Bonacui
YNAHOBIYbI, y1aAa/IbHiKam MAaEHTKA Ha3Bae MapLlasKa CEHHEeHCKara naseta AHTOHa
BaHbKOBIYa, nacna cmepui AKora y 1865 r. 3amnsa nepanwina AroHbIM cnagyblHHIKam
Barywayckim®. 3actaeula mepKaBalb, WTO HanadyaTky XX ctaroanss ga gayHan
ynacHacui Maeyckix gaganaca sawys i KpacHasd rapa.

OpyKyeuua Y nepakiagse 3 nonbcKkae moBbl nasoane: AGAD, sygn. 140,: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 165.

Aszdapauk, 13 XTI 1905 1.
[Manoyws! [1ane!

Benamas nacnyxmiBacup JlackaBara [lana acmensBae MsHe 3a/1allb IBITaH-
HE: Tpamy najakasalb, A3¢ Marja O s gactaup Opamrypsl ISl JIIONY, BBIJAHBIS
[Manoyuem Ilanam ma-6enapycky. Kami [1lanoyns [1an 3Moka BeIKaHaIlh Maro
pock0y, OBIK JacKaBa IMpalry ajkKa3alb Ha HAaCTYMHBI ajgpac: Marinéyckas ry-
OepHs, mawT. ct. CIHHO, M. A3€pCK.

Jamy4aro cioBBI ITIBIOOKAE MAIIAaHBL, 3 YBIM 1 3aCTarOCS

SAnina Maeyckas

! Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. VII, Warszawa 1888,
s. 787.

2 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XV, cz., 2, Warszawa
1902, s. 427.

3 T'n.: http://globus.tut.by/bol_ozerec/index.htm; http://cbs-senno.by/all-activity/v-activity/58-vill
names.

4 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiarskich, t. IV, Warszawa 1883,
s. 622.
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Ne 16

Benapyckas BbliaBenkas CynoJika
“JariisiHe COHLD M Y HAII? BaKOHID” Aa Ausikcanapa Eabckara

AK i 3. BanHinosiu, A. EnbCKi HeaxBOTHa iLWOY Ha cynpaLoyHiuTea 3 B. IBaHOYCKim
i cynonkato “3arnsiHe coHU? i Y Haws BakoHU3”. 0. TypoHak, fAki, xiba, HaltbonbL
3aMimayca NblITaHHe 3aCHAaBaHHA CYNOJIKi, NivblLb, LUTO Ha NpanaHoBbI B. IBaHOYCKara
“Enbcki aay anbbo agMmoyHbl, anbbo HeBblpasHbl aAKas”, a Takcama He BblK/to4ae,
wTo A. Enbcki “He 3ragkaycsa 3 maTami managora 6enapyckara pyxy. lpa raTa,
Marubima, cBeaubllpb 3ayBara EnbcKkara Ha KaHBepLe aTpbiMaHara ficta «benapyct
IBaHOYCKi»”2. 3ayBasKbiM ycé X, WTo A. ENbCKi, HArNeA3auYbl Ha CBae CeMA3ecAT ra-
00Y, Mey NayHbIA, Y TbIM NiKy i ¢piHaHCaBblA KaHTaKTbl 3 cynosikato. lNpayaa, ixHia
OaublHEeHHi He nepapachni y “KHixHy0” popmy cynpaLoyHiLTBa: NpanaHoBa CaKpa-
Tapa BblaaBeLTBa (a Yamy He B. IBaHoycKara?) A. Enbckamy Hanmicaupb rictopbito (?)
Benapyci 3actanaca He paanizaBaHasA. HaBykoBel, fIKi Hanicay wapar sHubIKAane-
ObIYHbIX apTblKyNay npa Kpai, npocTa nepaagpacaeay “samosy” cynoski KaHcTaH-
ubli CKipMmyHT (rn. pasgzen Jlicmsi KaHcmaHubli CKipmyHm 0a AnakcaHopa Enbcka-
2a). | He y3ayca 3a raTyto npawy, Xoub ricTopbIK 3 MiHCKa ropaya nepakoHBana fro,
LUITO TOJIbKi EH MO’Ka BblKaHaLb 43A3€HYH0 3amoBYy. Mbl He Befae, WTO NepaLlko-
A3ina A. Enbckamy cTaup agHbIM 3 ayTapay cynonki “3arnaHe coHU3 v y Haw3
BaKOHL3”. MoKam TONbKi MepKaBalb: raTa bbini anbbo Aaa3eHbla abAuaHHI iHLWbIM
Bblgayuam (A. Enbcki ¥ 1906—1908 rr. nagpbixtaBay i Bblgay 6ni3y asecaui 6pa-
Wwypak y BinbHi, Meuapbypse i MiHcKy), anbbo caublaNicTbI4HbIA NOrAA4bl nigapay
benapyckara agpasrKaHHs.

OpyKkyeuua nasogne: AGAD, sygn. 1401: Materyaty bibliograficzne z zakresu lite-
ratury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 160.

Bietaruskaja wydawieckaja supotka Benapyckast BeLIayHUIIKAsI CYTIOJIKA
»Zahlanie sonce i @i naSe wakonce”. | “3arysiHe COHII W Y HAIII) BAKOHID”.
Pieciarburh. [MensapOypr.

Wasilol ostroti, 4-ta linja 45, kw. 16. | Bacumioy octpoy, 4-s nuH. 45, k8. 16.

Sanotiny Panie!

My z datina wiedajem ab Was, §to Wy $mat pracawali i rady pracawac dla
bietaruskaha narodu, to ci nie byli|b taskawy apisa¢ nasu ziamlicu — bietarus, kab
wysta ksionzacka da ¢ytannia nie liSnie dotihaja.

S palacefnia supotki

sekretar [Wlad. Stotyhwa]?.
19 29/VIII 06

! 3ayBaxbIM: Tak HApa3 A. Enbcki akpaciiBay cBaix KapICHaHIdHTAY.
2 10. Typonak, Bayaay leanoycki i adpadxcsnne Benapyci, Minck 2006, c. 65.
3 YprmaneHbl nofmic “patomstwiennaha Dwaranina Wiadystawa Sciepanawicza Statyhwy”.
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Ne 17

Kancranusia CkipmyHT Aa Auskcanapa Enbckara

My6niupbicTKa i rictopbik KaHcTaHubif CKipmyHT (1851-1934), BbixaBaHas y nat-
pbIATBIYHBIM AyXYy, 3 A3ALIHCTBA UikaBinaca payHsan rictopbiaii JlitBbl. Y cBaéi
nepuwav anybnikasaHal npaubl Dzieje Litwy, opowiedziane w zarysie (Krakow 1886)
[0aBOJi KPbITbIYHA XapaKTapbi3aBana fArainy 3a sroHbis YCTynki Monbwybl i ycnay-
NnAna NiyBiHCKI naTpbiaTbiam BiTayTa. Ae nasHenwbiA npaybl 6biNi NpbicBEYaHbI Na-
yaTKam Banikara KHacTsa JlitoycKara (Z najstarszych czasow plemienia litewskiego,
t. 1=, Krakéw 1892)1. AKTbIyHa cynpauoyHivana 3 NoAbCKiMi i NITOYCKiMI BblaaHHAMI
(3BblyaltHa naa nceyaaHimami Futurus ui Helena-Pojata). ApTbikyabl 1905-1907 rr.
Bblgana acobHalo KHixKato Kartki polityczne ze spraw krajowych poruszonych w
prasie wileniskiej (Warszawa 1907), a 1906-1913 rr. — Kartki krajowe w dalszym
ciggu kartek politycznych Il Reminiscencje z prasy wileriskiej (Wilno 1913). Capog,
Kpaéyuay Bbliyyanaca TbiM, WITO TO/bKi nanakay, 6enapycay i nitoyuay nivbina
“TyTanWwbIMi” HapodaMmi, agmaynsaoUbl Takora npasa *Kblaam i paciaHam. Llewbinacs
NpbI3HaHHEM Y acapoaA3i NiToycKal iHTanireHubli.

Y 1920-a rr. 6apaHina npasbl HaLbIAHANbHbIX MeHwWacuAy [ipyroe Paybl Macnani-
Tae. Y KHixubl /dea jagielloriska a polityka kresowa (Wilno 1925) 3aknikana nonbckia
yNaabl agMoBiLLa af NaniTblKi HaLblAHaAbHAra YUicKy, 3aKknikana ynaapl 3pasymeLb
NamMKHEHHi Hapoaay, 3 AKIMI NanAKi *blni Ha raTan 3amAi cNpaaBekKy, i Aanamardbl
iM Y HaublAHAIbHbIM Pa3BiLLi, Kab pasam cynpaubCcTanLb HaBale 3 KaMyHICTblYHara
ycxoay. 3 »anem nicana, wro MNonblya 6aubilb Ha YCXOAHIX 3emMasax TonbKi “kresy”,
a BapTa b6bln10 Y6aublLpb KpaiHbl i HApoAbl.

K. CKipmMyHT, npablywbl YCE Xbiuua Ha [iHWYbIHE i He Beaaroubl NiTOYCKae
MOBBbI, NliublNa caAbe NiToyKato. Yce elHbiA KHiri bblni nepaknagseHbl Ha NiTOYCKYLO
MOBY i cag3eliHivani cTaHayNeHHIo NiToyckah camacBsgomacli. AoHak npbixinbHa
ctasinaca i na 6enapyckara pyxy?. MNpa rata ceeayalp i Tpbl eiHbIA NicTbl ga A. Enb-
cKara. Ha »anb, agKasaub Ha MblTaHHE, YaMy He aTpbiManaca CynpauoyHiuTea
K. CKipmMyHT 3 cynonkato “3arnsHe coOHL3 M y HaLa BAaKOHL3” Mbl He MmoXKam. “Apisac
nasu ziamlicu — bietarus” Hi siHa, Hi A. EnbcKi He 3marni. Mepaaycim, NicTbl AaHOCALb
aHO TONbKI Npa KafaHHe 3pabiub raTa.

JlicT Ha agMbIc0BaM KapTLbl, 3 agHaro 60Ky AKoe ApyKapckim cnocabam naga-
A3eHa ima i nposBiwya agpacaTa: Konstancya Skirmuntt.

OpyKyeuua y nepaknazse 3 nosbckae MoBbl nasogne: AGAD, sygn. 140,: Materyaty
bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 207.

! IepaBbinansena nan teiryinam Nad Niemnem i nad Baltykiem (cz. 1, Krakow 1897; cz. 2, Krakow
1903; cz. 3, Warszawa 1909.

2 [epanyciM, sHa aKThIyHa abapaHsia Ha NadaTKy XX CTaroAn3s NaHsuue “TyTsimacui” aj ipa-
HIYHBIX BBIIaay sH1KaY. “TyTaHImacip — raTa CyBs3b 3 pofHal 3IMIEH, TITa MaTPBIATHI3M —
cusipkana siaa ¥ razene “Kurier Litewski” (1906, nr 214). T'n.: A. CmansHuyk, /la npabremvl
Gapmasanns “kpaéeaii i03i” na nauamxky XX cm. [online], https://ispan.waw.pl/default/ima
ges/bibliografie pracownikow/Smalianczuk/Da_prablemy wytokau krajowaj idei na pacza

tku XX st. w_druku.pdf [moctym: 09-03-2017].
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Haiinackaseiime! I1ane!

S rneiOoka ym3saHas 3a Oemapyckis TokcTsl Lllan[oynara] Ilana. Bempmi
panyrocs iM! AGsIaHHe NphICIallb MHE arpapHae JacielaBaHHe' BenbMi MsHE
newsins. Mato Hamep Hamicaub Kapoyenvkyio cicmopuiio Ilaneccsa i benapyci
s Hapony. Kami Oynse Bapras, 1i mey Owl lllan[oyuei] Ilan nacky sie mepa-
knacii?.. [9Ta sS4 TonbKi MpaekT.

ITinck, 29 VIII 1906. 3 ripiOokaro namraHaro.

Ne 18

Ha Hawy aymKy, A. Enbcki, atpbimaywbi aict ag K. CkipmyHT ag, 29 VIII 1906 r.,
nepacnay én “nicynbky” cynonki “3arnAaHe coHu3 i ¥ Haws BakoHW3” i npanaHasay
BblKaHaub npocbby neuapbyprckara BblgaseuTBa. Hanauatky K. CKipMmyHT 3ra-
A)Kaeula, Xxoup i BblIkadBae NayHblA CYMHEHHi a4HOCHA CBaix 340AbHAcUAY i Beaay
y rafiHe 6enapyckae rictopbli. Ane TyT Ka Bbipallae, WTO KHiXKKy ANnA Hapoaa
(Ksigzke da Cytannia) nasiHeH Hanicaub A. ENbcKi, a AHa Haniwa iHwWYyo, NagpyyHik
ricTopbli 415 Hapoga i 3HonAaze iHwara (?) Bblgayua.

Ha nicue matouua nasHaki A. Enbckara. Ane pacybiTalb ix He yganocs.

[pyKyeuua Y nepaknaase 3 nonbckae mosbl nasogne: AGAD, sygn. 140,: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 192-194.

11 IX 1906, ITinck
Haitmanoynueits! [Tane!

He 6b110 MsiHE I0Ma, JBIK HE Marjia aapasy afacialb “micynsKy” Hazan’,
a pabirio raTa 3apas. A skas xk sHa minas!®

Hatimanoyuetiner [1an cactynmae MHe HamicaHHEe KHIDKAYKI ISl HApOaa 1mpa
Benapycs, ane ui 3momnero s?

VY mo06bM BbIIAIKy 3padito, mto 3mary i L[anoynamy] [lany npeiutio,
aje 3Mary 3aHsIa I3ThIM He paHel, YbIM IPa3 4aThIPhl THIIHI; aHISIK paHe! He
mary. 51 maro Teist apThIKyIIBI FO. Bapramoeiva?, npa sxis nan sragsae; maro Ina-
LbEYCKI JIETaIIiC, anpaya Taro — ycsaro Jlyxinckara ¥ HOBbIM Beianti. Li MoxkHa

! TaBopka XyTudii 3a YC& mpa agHO 3 HACTYIHBIX BhIMaHHAY camora A. Enbckara: A. Jelski, Uwagi
w kwestyi wltoscian, a mianowicie: jak byto u nas i gdzieindziej, Warszawa 1884; A. J., Rys dzie-
jow gospodarstwa Krajowego w zestawieniu z obyczajami narodu od czasow pierwotnych az do
ostatnich, t. 1-2, Krakow 1893—1897; A. J., Zarys obyczajow szlachty w zestawieniu z ekonomikg
idolg luduw Polsce i Litwie, t. 1-2, Krakow 1897-1898; A. Jelski, Nasze dotychczasowe wystawy
rolnicze i istotne ich przeznaczenie w przemysle gospodarskim, Petersburg 1903.

2 BenbMi Beparojiaa, LITO raBopKa i3e npa “micysibKy”, SKylo CyIoJka “3ariisHe COHLD M Yy Hald
BakoHID” 29 xHiyHsA 1906 r. nacnana A. Enbckamy.

3 Cka3 A. EnbeKi Mafikpaciliy YbIpBOHBIM AllOYKaM.

4 T'aBopka npa ricropsika IOnbsua Bapranmsiva (1821-1870).

3 TaBopka npa ®panuinika [enpeika Jlyxinckara (1816-1893), monbckara stHorpada, ricropbika
i oMirparniplifHara a3esiya, ayTapa TPOXTOMHIKa Zasady dziejow Polski i innych krajow sto-
wianskich, sixi Beiiiinay y ceet y [Tapsokst ¥ 1858—1861 rr. Y 1901-1904 r. HagpykaBaHa HOBae
BBIJIaHHE SITOHBIX IIpanay y Tpox tamax: Pisma Franciszka Duchinskiego (Rapperswyl).
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BepbIlb BeicHOBaM “Vistulanika™? Yacomic “Przeglad Wszechpolski™* taki ToH-

JPHUBIHHBL. [TacTaparocs 1saraM THIX 4aTBIPOX THITHSY OOJIBIN JaBe/aIla i aTpbl-
Mallb KPBITBIYHYIO al[IHKY TITara JacielaBaHHs aJ a{Haro 3 MepIIblX JbBOYCKIX
riCTOpBIKAY.

Ane, Jlackassl Ilane, Toe, mTo Maria 0 Hamicalb, ObUIO O TOJIBKI ricTa-
pBIYHae, HiOBITa HABYKOBHI MAPYYHIK JJIS HAPO/a, a Hapo Iy maTpa0HBIs adpasKi,
Mija i 3aliMajbHa Nay4aHbis, 3 J0OPHIM BeJJAaHHEM HApOHAW HATYPHI, 3 JbIIaK-
ThI3MaM, JTACTYITHA, TIPHIS3HA NaTa3€HBIM SMY.

[aTpa6nas canpaynnas Ksigzka da cytannia, 3 bemapyci 1 npa benapycs,
KBILIE KOS s HE BeJIaro, 1 1als Hapo 1y Takyro KHixkauky s He ¥ cTaHe.

Hsxaii [llanoyue! [Tan mima!

I'ata Oymze smra» an3id mpaMeHb, SKi — AyMaro — ayma i capria [lana naBiH-
HBI KiHyITb Ha POJIHYIO 3SIMIIEO Ha 3axaja3e KbIs! bo Xominp mMecma Ha raTait
HOBall HiBe JIs1 Hac abaix. S, mwro 3momnero, Haminny i na Lllanoynara [lana ¥ cBoit
Yac 3BAPHYCS 3 IPOCHOAro Mepakiacii, a BEIIABell i A1 MsSHe 3HOMI3e11a.

TeiM "acam, aHIBOA3IH I3¢HBH y TITall MIBHANW CIpaBe HE MaBiHHBI OBIIH
3MmapHaBaHbl. Hsxaii [llaHoYHBI maH sik XyTudii mima. boxka ganamaxs! [ToTeiM
MOTYIIb 3a0apaHils Toe, MTO CEHHs Aa3Baisitonb. [laBiHHBI MBI cabe cka3allb:
Carpe diem!3

[llapanaBy* st He Bepy. SIHBI ¥ XBiTiHBI CTpaxy 3ayCébl poOALIA TAKOPHBIMI
76l raTOBBIs 1 nepay [lanekam® YKIEHYBIIb, ajle IITa HAIIYbIPA.

3akaHuBa0 THIM, MTO cKiagaro Hailmanoyueimamy [lany camyto ris160-
KYIO TIaBary.

Kancrannpis CkipMyHT

Ne 19

Y pagseHbim nicue K. CKipMyHT 3HOY Ka ropaya 3aaxso4yBae A. Enbckara Hani-
caub KHiXKauKy gnsa Hapoaa npa benapyck i cama Takcama 36ipaeuua NnagpbixTaBalb
“nanynapHbl HapbIc ricTopbli ratae 3amni”. Ane 6enapyckia KHixKauki A. EnbcKara
i K. CKipMYHT Ha ApyKapcki BapwTaT He Tpanini.

[pyKyeuua y nepaknaase 3 nonbckae mosbl nasoane: AGAD, sygn. 140,: Materyaty
bibliograficzne z zakresu literatury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jelskiego, k. 198—-201.

! MarusiMa, Maela Ha yBase mpana BSjoMara CIelblulicTa ¥ ranine iHjaeypaneiickara MoBa-
3HaycrBa SlHa Tamyma (1858-1887) Vistula, Wista, Weichsel ze stanowiska gramatyki
porownawczej (Warszawa 1885). 5. I'anym y 1882 r. abapawniy y Jlincky (JIlednupirckim yHi-
BEPCITAIE) JOKTAPCKYIO Mpally Mpa Hallick OenapyckiX Ha3oyHiKay, HammicaHyro maja Kipay-
HinTBaM npad. Ayrycra Jleckina (1840-1916).

2 Maenua Ha YBase rpaMajcKa-NMAliThIYHAE BBLIAHHE DHADKAY, AKOE BhIXOA3iIa 3 1895-1905 rr.
y JIpBOBE.

3 Carpe diem (nan.) — xanaii (1aBi) 13eHb, KapBICTANCA KOKHBIM THEM; CIOBBI 3 0116l Iapaupis Ja
Jleykanoi.

4 Marusima, raBopka npa Cspres Illapanasa (1855-1911), nitaparapa, myGuminpicTa, BeLIayua
i SkaHaMicTa; aJjHaro 3 3acHaBabHIKay Mackoyckara “Coro3a pycckux jiroaeir” (1905), Haupis-
HaJIICTBIYHA-MaHapXiCLKail apraHi3ansli.

3> MarysIMa, 11apoM.
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22 IX 1906
Hattmanoyneiims! [1ane!

He, i cTo pa3 ne! HixTo iHIIBI 3 BSAOMBIX MHE IIICBMEHHIKaY HE MOKa Harli-
caup namyJsipHail Oenapyckail KHi>kauki, anpaya LllaHoynara [lana, i Henbra xa-
3a1lb “Supoice”lz nayakam!

Maix 310JIbHACIIY TYT MaJia, i SHbI HeaAnaBeHbls. [laapeixTaBaybics, 5,
MOJKa, 3JI0JICI0 Hallicallb, YP3IIIe, MayIsspHbl HAPbIC TICTOPBII T3Tae 3AMIIi, aje
HapbIC CyXi, XyTUdi HABYKOBBI; HAPAIIIIE, Hi ¥ SKiM BhIMaaky na Hosara roxy,
TOJIbKI TIa3HEH.

Mymy nacrans npany ®enapoyckara Lud biatoruski®, Beiianzenyro Axad-
misiit Benay®. [Marpa6Ha 3Haiicui Helkyro mpaity abo mpaibl (paciiickis), sKis
anmaBsAgarolb 1pa KipaBanHe I3scrmaBa Ilomamara®; rata cTeIpHO Maix pasBa-
KaHHSY, TATa IMyHKT ajIiKy JMayHsgi rictopsli bemapyci macns stHarpadignara
Yeryny — namrya3ipyto Jyxinckara, bapramnasiya.

Ane, He BeIar0UbI KO HaJ[pyKaBaHara, s He Mary y3siIiia 3a HalliCaHHe.

A tamy, Benpmimanoyasr [lane, asaxait [lan npeikiianse cBaro 3aciayXaHyiO
PyKy jia nepiuae ckiowl. Hapas kasani Mbl 3 Maim Kysinam Pamanam CkipmyHTam®,
mro rata [llanoynara [lana 3aganne, i €H TOTHI MOW ITYHKT TJIEDKAHHS [AIKaM
nam3sursty. Kami [1an He Hamima, TBIK HeXTa iHIIBI HAIIIINA 1, XTO Befae, Ii ¥ Opa-
TIPCKIM Jyxy?

CTeIpHO Maix pa3BakaHHsy: Hamiae OpatdpcerBa ([Tonbmrua, Pych i kpeixy
naneit JlitBa) — mepamycim, mpaciaBsiHckae (y bsna-nsaxay st He Bepy, raTa sSIrdn
He JaBea3eHae, a Moxa, Hagymanae). [lotem JliTBa, Ykpaina, Pych i1 benapych
y’KO XPBICUISIHCKisl, Tacis MaHronay, a [loapmrya ix mpiBimizye — YHis 1 katai-
LBI3M, SIKi BApTaella Ismep, — I3Ta CTpyHa a3ens 0okl goyrara i ripibokara
noteiky. CTaHayIeHHEe HaIllae JiToyCcka-0enapyckae ayTaHoMil TIa1 IAIepantHiM
(TSDKKIM J1a BEITPEIMAHHS) ypaaaM sIK PIMIHICIHIBIA qayHsra Bsurikara Kascr-
Ba MOYKa TakcaMa OBIIIb 119511 3€J1s MmaIyJsipHara MmanibIp3HHs, Y IpbIIMraabHail
i 3pa3zymenaii hopme — y cBoii uac. S pasymeto, mro lllan[oyus] [1aH, Begaroust
MOBY 1 JItOJ], TAKJIIKaHBI J1a HaMiCaHHA TITara HoBara ycrymy — i Bock CymoJika
npocitk. Kaii nacka, e ammaynsiia! I 3 nanamoraro Boxaro y3siiia 3a crpaBy.
3 rIpI00Kak0 MmaBararo

Kancranmpis CKipMyHT.

! Binapouna, “3arjisHe COHID i Y HAIID BAKOHID .

2 Maronua Ha yBasze mepiubisl Tpel Tambl mpaubsl M. ®enapoyckara Lud biatoruski na Rusi Li-
tewskiej, t. 1 (1897), t. 2 (1902), t. 3 (1903).

3 Axamomis Benay (monbek. Akademia Umiejetnosci) — monbsckae HaBYKOBae TaBaphICTBA, 3aCHA-
BaHae § Kpakase § 1871 r.

4 TaBopka npa I3scnasa (kans 980 — 1001), kus3s nonankara (kans 988—1001), ceiHa Kieyckara
KHsI3s Ynaazimipa i ParHenpr; 3acHaBabHIK pofy [3scinaBivay.

5> Paman Cxipmynr (1868-1939) — Genapycki i moJbCKi rpaMajicKa-MaliThiaHbL A3€54, aI3iH 3 i130-
naray kpaéyuay.
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Ne 20

Pamyaasa 3samkeBiu 1a Ansakcanapa Eanbckara

Y AGADzie y nanepax A. EnbcKkara 3axoyBaeua ABaHalLaUb AaKyMeHTay, AKifA
naxoassaub ag P. 3amkesiya (1881-1944), Bagomara 6ibniadina-kanekuybiaHepa i ric-
TopbiKa benapyckae niTapaTypbl. Anpaya 4ByX NiCTOY, AKiA nagarouua HixKaw, rata
Tpbl 6pawypsl: 1. R. Ziemkiewi¢, Jan Barsceliski— piersy bietaruski pismierinik XIX
staleccia: Uspamin u 60-letniuju hadausc¢ynu Smierci, Wilnia: Drukarnia Marcina
Kuchty, 1911, 12 s.2 3 Hagnicam “Wielmoznemu Panu Aleksandrowi Jelskiemu w do-
wad gtebokiej czci ofiaruje te skromng prace Romuald Ziemkiewicz. Warszawa, 30
lipca 1912”. 2. P. 3emKeBiu, AH bapw4sycki, nepwsi benapycki nicomeHoHik XIX cma-
neubysa: Yenamin y 60-nemHroro 2a0ayuwysiHy comepyi, BinbHa: JpykapHa MapuiHa
KyxTbl, 1911, 12 c. 3. R. Ziemkiewi¢, Adam Honory Kirkor: Biohrafi¢no-bibliohraficny
narys u 25-letniuju hadadscynu $mierci, Wilnia: Drukarnia Marcina Kuchty, 1911, 9 s.
3 Hagnicam “Czcigodnemu Panu Aleksandrowi Jelskiemu w dowdd wysokiego
szacunku ofiaruje niniejszg prace Romuald Ziemkiewicz. Warszawa, 31 lipca 1912";
¢doTasgbimak “Kotka biatoruskiego w Warszawie”; a Takcama 6 KaHBepTay: 1. MycTbl
KaHBepT 3 Na3Hakami A. Enbckara: ,,Pamigtki od p. Romualda Ziemkiewicza, badacza
biatoruskiego, nadestane mi w lipcu 1912 roku: a. Broszury Jego o Barszczewskim,
b. Broszury o Kirkorze Adamie, c. odpis pozegnalnego wiersza Weryhy Darews-
kiego?, d. Obrazek N[aj$wietszej] M[arii] P[anny] Ostrobramskiej z wierszem biato-
ruskim”3. 2. MycTbl, 3 ApyKkaBaHato nasHaka “Druki” ¥ nesbim BepxHim Kyue i ab-
P33aHbIM NMpPaBbiM BEPXHIM KYTOM KaHBEPT 3 afpacam azpacaTta Abl aanpayHika
i NaWTOBbIM WITAIMNENem Ha agsapoue “Yanaaubl. 20.VIl. 1912”. 3. MNycTsbl, 3 Na3Ha-
Kato ¥ NeBbIM BEPXHIM KyLe “3akasHoe”, mapkato “BapluaBa ueHTpaabHasA, Ne 612,
HEeBbIPA3HbIM MALITOBLIM WTaMNenem “16.7.12” kaHBepT 3 agpacam agpacarta Abl
agnpayHika i nawToBbIM WTaIMNeNem Ha agBapoue “Yanaubl. 19.VII. 1912”7, 4. MNyc-
Tbl, 3 Na3Hakato A. Enbckara 3neBsa “Pan Ziemkiewicz, pisarz biatoruski”, kaHBepT
3 aZpacam aapacarta aanpayHika i nawTtosbiM wWTamnenem “bopucossb. 22.111.097,
a TakcaMa LWTamnenem Ha agsapoue “MNout. Ten. ota. 2 Y3naHbl MUHCK. r. 24.111.1909”.
5. MycTbl, 3 HaKNeeHbIM agpacam aZpacaTta i MasHaY3IHHEM NPO3BiWYa agnpayHika
(na-nonbcKy), HeYbITaNbHAD Na3Hakato A. Enbckara i HeBbIpasHbIM NALWTOBbLIM LUTIM-
nenem “BunbHo” KaHBepT. 6. MycTbl KAHBEPT, aMaslb iA3HTbIYHbI KaHBepTy N 2.

Ma3Haki A. EnbcKara y BepxHiMm N1eBbiM KyLe Nepluae CTapoHKi HEeYbIT3/1bHbIA.

JpyKkyeuua y nepaknagse 3 nonbckae mosbl nasoane: AGAD, sygn. 140,: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 55-57.

! Bpamryps! npykasanics HaknanaM 500 acoGHikay.

2V nanepax A. Enbckara Bepiia HsMa. AJle, BijaBouHa, Maelua Ha yBase TBop A. Bapbiri-Jlapay-
ckara Litwinam, zapisauszymsia u moj Albom, na pazegnannia, sKi 3axaBaycs N3SKYHOUBI
npyroii komii P. 3smkeBiva, nacnanaii im b. Tapamkesiay i C. Kacosikoyckamy 11 mast 1913 1.
y BinbHro.

3V nicue P. 3samkeBiu cupspipkae, mTO GeNapycKaMOYHBI BEpIl Ha abpasKy HAIEKBILb ISAPY
V. Coipaxomii. CEHHA Hi abpa30K, Hi BEPII HEBSIOMBI JaCIEIUbIKAM.
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Kasimipay'
21 cakagika /3 kpacasika 1909 r.

[Hanoyus! [1ane!

S Yo mayHo xamey masHaéminma 3 [llanoyueim Ilanam micToyna mi aca-
Oicra, ane 3aycéapl HEellITa CTaHaBiJacsd MHE Ha MEPaIIKOA3e.

Lsmep, KapbICTalOUbICs 3 aKalivyHaclli, ITO JOYTi Yac Oyay Kbk y MiH-
cKaif ry0epHi, capduHa nparny acadicra masnaéminua 3 [llanoyuemv [lanam.

[Ipamry BeIOAUBIs CMeNAcCIh i HETAKTOYHACIh, 3 SAKiMi agBakbIycs 3BSIp-
mynna na Illanoynara Ilama, ame He Mary amMmoBiNma aja crmakychl acabicTta
naszHaéMinna 3 ayrapam Zarysu obyczajow szlachty* i 6enapyckara michbMeHHiKa,
1 raTa acabuiBa CEHHS, KaJl HaAapbIycs Taki JOOPHI BHIMAAAK.

S — crymeaT Kieyckae mamiToxXHiKi; Hanep mpaimyro HacTayHikaM® y ITaHCTBa
Mixanoyckix-Csuminkix y KaziMmipaBe. Ampada HacTayHiIKae mparsl, 3ai-
Marocs TYT y BOJIbHBISL XBiTiHBI Oenapyckaro 3THarpadisid, Aa skoe aay MHE iM-
nysbe [Tan Mixan ®enapoycki* ¥ Bapiage. Bo na ragst (1905 1 1906) 6513 51 ¥
ST0, TIePaIicBaoybl My OenapycKisi ecHi /Ui HacTymHbIX Tamoy Ludu biato-
ruskiego. JI3skyroubl 1. degapoyckamy, s Tak HaBy4bIyCs Ma-0eiapycKy, LITO
CEHHS BBIpALIBLY panaBalb y I3THIM KipyHKY naneil. Cabpay TyT MaTaphlsuTy Ha
100pBI TOM, sKi macns anpanoyki magam y Akampmii Bemay®. Anpava rorara
3aliMarocs TiCTOpBIAN Oenapyckae JIiTapaTyphbl, SKYI0, sK 1 Oenapycki CIOVHIK,
a0siiiaya MHE BbIIAIb Cynojka ,,Zahlanie sonce” ¥ [erspOyp3e.

AcoOHBIX OenmapycKix MmcbMeHHIKaY 1 mpaBaabIpoy Oemapyckara pyxy s Be-
naro acabicra. MHe sTHBI He TTa1a0aronia aHo 3 Tae MPBIYBIHEL, IIITO 3aMECT Taro,
ka0 mpai@asaib Haj aCBETAK JIIOLY, BSAYIb CAlbBUNICTHIYHYIO TpanaraHmy®,
aOymxarousl kiacaByto Oapans0y. CrpoOsl epakaHallp 1 ABICKYCii 3 iM HiYora
He jami, s cupabaBay rata ¥ BinbHi, ane gapamaa. [lepaxksiBato 3-3a rarara, 60
Ji9y, ITO TOJBKI MIKoAa Oy/13e, K q3€eella ¥ aHaJaridapiM pyxy Ba YKpaiHnay.

VY Oenapyckail niTapaTypsl MAHE LiKaBilb Han3BelvyaiiHa B. JlyHiH-Map-
LiHKeBi4. STOHBIA TBOpPHI — HEpIUbIS BBIAAHHI — A Maw yce, ampada [lana
Taoseyua, sikora Hikoui He Oaubly. Sielanke maro. JIpik Boch y Oenapyckaii 0i0-
misirpadii lanoynara [lana g Beusitay, mro [lan Mae paHeill He IpyKaBaHbIS
TBOPBI, SKis 5 BeJIbMi Xamey Obl mpaybITalb. 3 I'3Tail NPBIYBIHBL, 32aXBOYAHbI
nanam ®egapoyckim, 3BsapTarocs na lllanoynara Ilana 3 mpocwsbaro, kab mey
JIACKY HaIlicallb MHE IIi 1 KaJi MOT OBl Jia sT0 mpblexallb. Sl Maro BOJbHBI Yyac Ha

! “Kasimipasa, maémtak, bapwicaycki nas., Binmpnra Ammxbieyckara (400 msec.) i 36irnesa
Ceanniukara (300 mzec.)”. I'n.: Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego iinnych krajow
stowianskich, t. XV, cz., 2, Warszawa 1902, s. 67.

2 Maenua Ha ¥Base AByXTOMHIK A. Enbckara Zarys obyczajow szlachty w zestawieniu z ekonomikg
i dolg ludu w Polsce i Litwie, t. 1-2, Krakow 1897—-1898, Beimag3ens! najx KpbinradiMam 4. J.

3 Cnosa nagkpaciena A. EnbckiM YbIpBOHBIM a0OYKaM.

4 Ims i mpo3Binya naxkpaIcnersl A. EXbcKiM YbIPBOHBIM alloyKaMm.

5 Maenna Ha yBase kpakayckas Akademia Umiejetnosci.

6 CrioBBI “npalasaib HaJ aCBETAIO JIFOMY, BSLYIb CALBIUIICTHIUHYIO Mpanaraiiy” naakp3CieHbl
A. EJbcKiM YBIPBOHBIM aJOYKaM.
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CBATHI a1 22 cakaBika Jia 7 KpacaBika' cTapora cThUTIO. 3 Tae MPBIYBIHEL, HITO HA
cBaTel Oyny ¥ [TancTBa CBAHIIIKIX 1 iX cBasgkoy [{rorm3sinkix y Cnabanze Ki-
IYbIHAZ, TO JacKaBa npaciy Obl [llanoynara [Tana Hamicamp MHE, 11l MOT ObI 1a
SIro npelexanp y yace mamix 31 cakapika i 7 KpacaBika® CT. CT., I. 3H. aapasy
macys CBATaY.

[4pIpa mepanpaiaro 3a Ma HACTBIPHACIb, alie JII000Y Nla Bemay cxijse
MsIHE Jla r3Tara, a Maro Hajazero, mto i lllanoyHse! [TaH He mamiybiib T3Ta 32 KErc-
Kae: SIK MaJaJibl, ITO poOillb MEPIIBI KPOKi ¥ IiTapaTyphl, Xady 4arochlli HaBY-
ypinua an [lanoynara Ilana.

BasbMmy 3 caboro mmepakiaa HaBaJl yKpaiHckara micbMeHHika Baceuist Ctada-
Hbika?, ki s 3pabiy Ha GenapyCcKyr0 MOBY 3 M3TAIO YIaCKaHAJIEHHS MOBBL.

An3iH 3 Maix 3HaéMBIX y BapmraBe Mae OerapycKyr KHiXkadKy, TIpa sIKYIO
sraaBae Yauot y cBaix Piesniach (Binpasa 1846, craponka XXIII) i [1lanoyHbt
[Man y cBéit 6i0misrpadii. 3 Tae NPEIYBIHEL, IITO rITas iHGapMaubls HeMalaBax-
Hasi, 00 KHDKAUKa rTasi HeBsSAOMas, 3aHaTYIO 1€ TIOYHBI THITYIL:

Krotkie zebranie nauki chrzescijanskiej dla wiesniakow mowigcych jezykiem
polsko-ruskim wyznania Rymsko-Katolickiego, Wilno 1835, stron 24, 12°.

Yakaro4bl XyTKara ajikasy, CKIaJar0 CIOBbl HalBBILINIIIAE MAIIaHbI 1 ITYbI-
pae maBari.

Pamyanba 3ssmMkeBiu

Anpac: 3emOburs MuHCKO# TYy0., mmbaie Kazumuposs, Pomyansay 3emkeBudy,
y I'-na Muxanna CBeHIULIKATO.

Ne 21

3mect gpyrora (?) nicta P.3amkesiya ga A. Enbckara cBeaubilb, LITO r3Ta
YyaproBas cnpoba BapllaBsKa 3 By/ilbl XMenbHal 68 Hafaasiub AavyblHEHHI 3 3axa-
Ba/ibHiKam camara 3HayHara 36opy maTapblanay na rictopsli benapyci i se nitapa-
Typbl. Bigaub, cabpaywbl y 1909 r. iHpapmaubito npa P.3smkesiva, A. Enbcki
agmoBiycs 3 iMm cynpauoyHivyaub. 3 raTal NpbIYbIHbI Y APYriMm flicue BbipasHa npa-
YbITBaeL LA *KajJaHHe “cnagabauua” i caublanbHa-NaniTbl4HbIMI Abl 3TbIYHbIMI MO-
rnagami, i AacbinaHHem BblgagseHbix “maHarpadin” (y Toim Niky, i ynacHbim
KowWTam) Abl nepanicaHbix “apxiuikaBbix” 6enapyckamoyHbix TBOpay. Mbl He Begae,

1«22 cakasika Jia 7 kpacasika” magkpaciena P. 3amkesiuam.

2 Ha nauarky 1880-x rr. A. Enbcki micay npa Kimusiny CnaGany: “Bécka 3 BaacHbIM npayiieH-
HeM, pa3MelryaHas ¥ I9HTphI bapeicayckara nas. s pauki Haua, HeBsimikara JieBara IpbITOKY
Bepasinbl, y 1-it Xanoneninkaii manin. akp. Komick ynamanne 3amoxnara pony Kinikay; 54
BaJIOYHBIS Tacmagapki, rieba msmgaHas, mMaT Jyroy namay. KimrgelHckas Bojacupb CKIia-
naerua 3 8 cenbckix TaBapbicTBay, 35 Bécak i 1314 csunsiH MmyxubiHCcKara moiy”. In.: Stownik
geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. IV, Warszawa 1883, s. 112.

3 Cnosbl “31 cakapika i 7 kpacaBika” majkpaciiy arpamManTaM P. 3AMKeBid i YBIPBOHBIM aloyKam
A. Enbeki.

4V raseue “Hama nisa” 16 kpacasika (HoBara cteut0) 1909 r. anyGikaBaHbl nepakia, 3p00IeHbI
P. 3samkerivam, amaBsaanas B. Craganika (1871-1936) Cuepys. ['3Ta nepiae BsimoMae HaMm
BBICTYIUICHHE 6i0isipina i ricropsika mitapatypsl ¥ npyky. Lsram 1909-1910 rr. y razeme
Oyzayupb HaapyKaBaHBIA SIIYY a/J31HAIIAIG allaBsIaHHAY YKpaiHcKara MmicbMEHHiKa.
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Ui gacarHyy nocnexy P. 3amkesiy, Ui aTpbiMay éH AocTyn ga “3amacusHckix” 360-
pay? XyTusit 3a Ycé — TaK. AroHblis Nybnikaupbli nasHeMwara Yyacy mari 6biub 3acHa-
BaHblA Ha “BblayneHbIX” y apxise A. EnbcKkara maTtapbisnax.
Ma3Haki A. EnbcKara y BepxHiMm NeBbiM KyLe Nepluae CTapoHKi HEeYbIT3/1bHbIA.
OpyKyeuua Y nepakiagse 3 nonbckae moBbl nasoane: AGAD, sygn. 140,: Mate-
ryaty bibliograficzne z zakresu literatury biaforuskiej uzbierane przez Al. Jelskiego,
k. 47-54.

[Tanoyusl [1ane!

Mato ronap 3BsApHYyIIa Aa maHoyHara [lana 3 Bsutikaro mpoch0ato, y sIKOM,
Msipkyto, Lllanoyuel [laH He anMOBilE MHE.

V3k0 HEeKanbKi rajioy s 3 3amanam Mpaiyro Haj JacieiaBaHHeM Oenapyckae
JitapaTypsl. ['iCTOpBIIO T3Tae JiTapaTypsl IMINTy Ma-II0JIBCKY, aTHO KapOTKis Ma-
Harpadii mpa 6emapycKix mcbMeHHIKay Maro HaMep BbIIallb Ma-0enapycKy.

JBIKk BOCH Y M3THIM TO/I3€¢ Maro BsUTIKI KjomaT 3 AJsikcaHapaM PuImiHCKIM.
Brimagae akypat croromize 3 qHs siroHara Hapa Lk HHS (€H Hapamsiyes ¥ 1812 r.h,
a KaJti mamép, — He Mary Higse aamykans’. [lan Mixan ®enapoycki, Moit HacTay-
HIiK y OenapyidbiHe, Mapaiy MHE 3 TITBIM IbITaHHEM 3BspHYyIIa na [llanoyHara
[lana, cuBspmKarodbl, MTO “ViIagalbHIK HABsUTIKIIAara 300py BBIHATKAY 3 Ta3erT,
Oaratae 6i0misTIKi, Havnmenmbl 3Hayma JIiTBeI 1 JliTtoyckait Pyci HamayHa mpa
rara Bejae”.

Jbik nackaBa npamy lllanoynara [lana, kab Mey nmacky naines MHe iHpap-
MAIBII0 ¥ TITHIM IIBITaHHI, BEJIbMI U1 MSIHE Ba)KHBIM.

MorrHa mkaayro, MTo He MeY J1a TTara Jyacy BBITIAAKY acadicTa mazHaéMiIl-
ua 3 Hlanoyueim [lanam, 60 3HaéMCTBa ca CTapIULIBIM MpalayHIKOM 1 Haskam
Ha Oenapyckail HiBe U MsIHE, MaJIaioTa nayaTkoya, Obiio 0 3 ycix 6akoy Kari-
TOYHBIM 1 TaBy4ambHBIM. THIM OOJIBII, SIK 3pabiy BeICHOBY 3 JicToy lllanoynara
[Tana, mica"bIX y pO3HBI YaC Y PAAAKITLIO “Harmait HiBbI”, ITO IMIMAT y 13eiHACII
ratae pagakipl [anoyaamy [lany He nmagabaerria.

A 3 Tae NpBIYBIHEL ITO 1 MAa& MEpKaBaHHE 3yCiM He aapo3HiBaela aj Mep-
kaBanHs [llanoynara [lana, npik Oosied afguyy ribIOOKYyH0 aa Sro ym3sduHacib
i mamany, 60 ¥ Maix meicrytax y pagakusi “Hieer” mor Ha SIro mepkaBaHHE
abariparia.

[panaBay s ¥ pamakusli “HiBer” 6 Mecsinay i, KaHYaTKOBa MapO3HIYIIbICS,
nakinyy sie’. Bo He mary icui pasam 3 Jr0A3bMi, SKisi, SK HanpbIKia, 1. Su JIyi-
KEBid J3eiHIYaonb HEATHITIHA (MaXJSIPCTBBL: MPHIYIANIYBaHHE cale 3I0TaliTa-
ra ciuynkara naca aja naHa KepcHoyckara 3 HaBarpajickara maBera; mac raThl,
371aena, nepaiimoy y kanekupio [llanoynara [lana*; a rakcama ryqnas rictopbis
¥ Ionanky, y kacuéne, 3 3aMeHaro gayHsra ¢iaMaHackara adpa3y sroHai KoIisii).

! Ton magkpacnens! A. EbCKiM YBIPBOHBIM alloyKaM.

2 [aBouie HalHOYIIBIX Jan3enbix A. Primincki napansiyes ¥ 1809 r., a namép y 1886 r.

3 C1nioBbI “kaHyaTKOBa MAPO3HIYILIbICS, Makinyy se” A. Enbcki nankpaciiy ciniM anoykam.

4V rateiM Mecpl A. ENbCKi MACTaBiy UBIPBOHBIM a/I0YKaM MbITAIBHIK, @ CJIOBBI “IEpaiiInoy y Ka-
nexupiro Lllanoynara [Tana” magkpacniy ciHiM anoykam.
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IIpa rata noOpa Benae i n. Mixan denapoycki, SKi MHE 1 mapaiy pazapBaup Ja-
YBIHCHHI 3 11. JIyIikeBigam.

YBoryie nauslHeHHI 1 HEKaTOPbIs JII031, X0Ib He Yce, 3 “Hamae HiBpl” Hea-
caOiBa NpbIBaOHBIS MPBI OOJIBII TIABIOOKIM iX MMa3HAHHI.

Ane BApTarocs Ja Maix 3alikayiIeHHsy. 3 TBopay Anskcannpa PeimiHckara
s Maro: Biaforus (ITapepx 1840) 1 ynacHapyunsl aytorpad Niaczyscika. T'atei
ayrorpad nmaxomzinp 3 0i0iATIKI cB. 1. Agama [lmyra. A nipa PeimiHckara s Be-
nato, mrto ¥ 80-s ragel €H BApHYYCS ¥ Kpa#, Ob1y v Baprmase ¥ [lmyra, agrax
HACTYIIHBIS 3TAIIbI XKbILLS MHE HEBSIIOMBISL.

Takyro camyro 051y st Mato 3 Oenapyckim micbMeHHikaM Aprémam Bsipbiram-
Japoyckim!. Anpaua Bepiua, kormito sikora naceuiaro [lanoynamy Ilany, nivora
npa Ao He Beaaro i 3Haicui He Mary. [Tago6Hae i 3 Pamyansaam Ilanosapackim?
(sxomy mpBI Tieparpyce KaH(ickaBani mmMar Oeiapyckix pykamicay). 30ipato
s TaKcama i mapTpaThl Oenapyckix micekMeHHikay. @ararpadiii Peiminckara mato
n3Be (aaHa 3po0JIeHa 3 Jareparslily), a Takcama agHy JiTarpadiio.

3 mam3eHBIM JIICTOM acMmenbBarocs mepacians lanoyaamy Ilamy komito
BBISIYJIGHBIX MHOIO Oenapyckix Bepiuay, sikist Hsaxait npeive Llanoyuer [an 3 Ta-
KiM capIiamM, 3 SIKiM 5 iX aXBSIpYIo.

Anzin Bepmr 3 1794 1., a npyri — 3 1858 Bsipeiri Jlapayckara. AGoasa apxi-
LIKABBIA.

Armpaua ratara jgaceuiaro abpaszok Mariii boxkae Boctpabpamckae 3 Bepia-
BaHAIO MalliTBaro, HamicaHato CeIpakomiieM. AOpa3ok TITHI OBIY BBIIAI3CHBI
¥ T3TBIM T'oJ13¢ CYMECHBIM KoIlTaM — MaiM i mara Briacta (Bamasa Jlactoycka-
ra’), ayrapa I'icmopuii Benapyci.

Marousl acTaTKOBa BsUTIKYIO Oi0MiATIKY Oenapyckix TBOpay, Maro MIMaT
1 pykamicay, skist — kani 6 Lllanoyuer [1an 361961y — Mor ObI cKamipaBallh i axBsi-
paBanb y SIToHBI 300p.

VY 3ameHy, HaTypajbHa, JJacKaBa Mpally Ma3blybllb A3els KalipaBaHHs Oe-
JapycKis pyKaricel 3a nacapaHinTeam . Mixana dexapoyckara, y sikora Lsmnep
st TIpallyo i majx SIrOHBIM HarsgaM MoOT Obl iX cabe meparicallb.

ik xani 6 [lanoyue! [Tan 0661y nackaBbl r3Ta YUBIHINE Y BOIBHYIO IUIS SIro
XBiTiHY, IIpamry mpa rara.

TreIMYacaM CKJ1aJaro CJIOBBI IJIBIOOKAE IallaHbl, BRICOKAE I1aBari 1 riIbI00Kae
Y A3si9HACIII.

Crnyra agnanbl
Pamyanpa 3sMKeBid.
Bapmaga, 29/14 ninens 1912.

P. S. Ilps! Bemanxy manyyaro i MamITOYKy ca 3AbIMKaM csiOpoy “bemapyckara
ryprka” ¥ Bapmase. Bocb ixHis mpo3Bimrusl: crasip 3JieBa Halpasa:

!'Ims 1 mposBinmga A. Eibcki magkpaciiy YeIpBOHBIM alOYKaM.
2 Mpossimya A. Enbcki naakpaciiy YslpBOHBIM aloyKam
3 Im# i nposBinrga A. Enbcki Mafkpaciiy YeIpBOHBIM alOYKaM.
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Bikrap I'anayus, Bitonsa Bicnasyx!, Pamyansn 3smkesiu?, Jlean Jly6eii-
koycki®, ®pannimak Bicnasyx?, Ans6in Sxanmosiu, Jlrogsik CiasinHcki
1 masT ["anpsam Hej‘rqHKS. Csmzsub: Banna Kanapaikas, nani Mapsis Cra-
TeITBa, Mapsis 3aneckasi, Ynamzicnay Cransira, F03a¢ 'ananosiu. ¥ no-
nie cs3sib a3eni nancra Cranpiray: [layminak, Mans i ['enst.

Moii agpac: Warszawa, ulica Chmelna 68, Romuald Ziemkiewicz.

doTasgbimak, gacnaHol Pamyanbgam 3amkesidam AnskcaHapy Enbckamy

! Bitonsa Bicnasyx (1892-1984), crapsiiuisl cein Autona (1864-1940), ricropsika i kiaciunara
¢inonara, nacna Ha coiim Il Pausr [Tacnanirait, i Cesipeiasr (1869—1918), masTki 1 MacTauki,
ayTapki Majpy4HiKay, NPBIAIIOY HA CBET y CHAaAYbIHHBIM MaCHTKY [lsapkosiubl (582 m3ec.)
KoGpsrHckara nmaBera. Y a3eibHiUay y Mparbl BapIiayckix OenapycKix apraHizablid, mpanasay
SIK BBIKJIQUBIK 3aMeXHBIX MOY. [Tacist 1917 r. — y CCCP. I'n.: Sfownik geograficzny Krolestwa
Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XV, cz., 2, Warszawa 1902, s. 440.

2 Ims i nmposBinrua A. Enbcki magkpaciiiy YelpBOHBIM aI0YKaM.

3 T'aBopka npa JIssona Bitana-J{y6eiikayckara (1869—-1940), nasta i apxiTakTapa; ayTapa Bepuiay
L[aene 6oyx — naysaenyys oyka (1892), bypa (1893).

4 ®panuimak Bicnasyx (1896-1978), 6pat Bitonbaa. Hapansiycs ¥ Ilapkosiuax, Bydsrycs y Bap-
mayckail MIKOJIe MPBITOKBIX MacTalTBay, Opay ya3en y mojbcka-caBenkail BaiiHe 1920 r.,
a takcama [Ipyroii cycBetHail Baitne. ITacis mpmabinizampli 3actaycs ¥ AHriii. Ayrap Bela-
m3ensix 'y Jlonpane kHir: Opowiadania poleskie (1968), Na sciezkach Polesia (1975), Echa
Polesia (1979). I'n.: D. Zagacki, Franciszek Wystouch — piewca Polesia, “Magazyn Polski”
2013, nr 11 (95), s. 22-25.

3 Tanbsam Jleyubix [canp. Lt JIaykosiu (1880-1944)] — masT, myGImiLbICT i epakIaadbiK.
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Bielarusskaja Chrestomatija

sabrall 1 utazyu

Bronistati Epimach-Szypitto.

Piciarborak.
1889 h.
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1. Piesnia.

0O, moj Boze! wieru Tabie,
I isio wieru ja dla Ciabie.
Usiu nadzieju @i Tabie maju,
Za tusio Ciabie wychwalaju.

Ty satwaryt, Ty atkupid,

Ty mianie, Boze, aswiacit

Niechaj Tabie, hdzie jos¢ ludzie,

Czes$¢ i chwata at Gsich budzie.
Tabie, Boze! klaniajusia,

Wa tisiom na wolu zdajusia;
By¢ tolka Zetaju 1 niebie,
Pa tsie wieki chwali¢ Ciebie.

Zal mnie, Boze, zhraszyti Tabie:

Czraz hrech dastati piekla sabie;

Da nie tak zal zhuby majej,

Jak zal, Boze, kryiidy Twaje;j!
Ach|ze, Boze, tsio kajusia,
Prasci|z hrachi, papraiilusia.

Da uzo sto raz umier¢ walu,
Na hrech boli nie zezwolu.

Dla Twajho ja tipadabannia

Chaczu chawac¢ prykazannia;

Zyé i imiera¢ walu Tabie,

Szto ty jos¢ dobryj sam 1 Sabie.
0, Jezusie! Ty nasz Panie,

Jadyne serca kachanie,
Ruczki i' nozki Twe catujem,
Za hrachy naszy zatujem.

Calujuczy Twaje rany,

0, Jezusie nasz kachany!

Ruki T woczy k niebu tiznosim,

Adpuszczennia hrachoti prosim.
Slozy naszy wylewajem,

Szczyrym sercem pryrekajem,
Pakul budzim z ludzmi zyci
Nia budzim Bohu hraszyci.

O Marya, Matka Boza!

Praswiataja rajska roza,

Malisia Bohu za nami,

Niahodnymi hresznikami.
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Usie $wiatyje tizhlancie z nieba,
Waszej taski nam patreba;
Malicie$ Bohu za nami,
Niahodnymi hrasznikami.
Stawa Bohu Istynnomu,
Stawa 1 Trojcy Jedynemu,
Stawa Otcu i Synowi,
Stawa §wiatomu Duchowi!
Amin.
Po odspiewaniu tej piesni zmoéwi¢ poklekawszy: I1odv meow munocme za dusze
czyscowe 1 na intency¢ wydawcow onej. Imprimatur Jacobus Martusewicz Episcopus
P. Unit. Luceoriensis, Administrator Polocensis Archidioeceseos (m. p.) [Cerkwi Wied-
renskiej].
Spisano w czerwcu miesigcu 1889 r. w Sielihorach u p. W. Mienickiego z kartki dru-
kowane;j'. Pie$n ta wydrukowana jest u ,,[1leiina”™™,

2. Hutarka staroha dzieda.

Ej, skazycie, dobry ludzie!
Szto heta na §wiecie budzie?
Czy Boh nia zmitujetca nad nami?
I da$¢ pahinu¢ pad Maskalami.
0j, nie, bratcy, nia tuzycie;
Na tu paru Gspamianicie,

Jak pred datinymi hadami
Bitisia Palak z Maskalami.
Za szto|z jany wajawali?
Stolka krowi razliwali?

0j, za toje, szto narodu

Palak chacieti da¢ swabodu!
Jak Maskal taho daczuusia,
To na Polszczu nawiarnutisia,
I Niemiec stati pamahaci,
Sztob Palaka zwajawaci.

I bilisia, wajawali,

Pakul Palaka prahnali,

0j! da panios swajo hora
Biednyj Palak az za mora,

Da statinaha da narodu’,

Szto cetyj Swiet jaho znajec,

I Prancuzom nazywajec.
Prancuz pryniat ich za braci,
Ale nia moh ratawaci
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Bo sam ciazka z Niemcom bilisia
Ad niawoli baranitsia.

Maskal u Polszczy razsietsia,
Oj da zaraz U kosci ujetisia
Stati padatki wybirac,

U rekruty zabiraé,

Wialet sypa¢ magazyny,

Niby dla hetaj pryczyny,

Kab, jak zdarycca patreba,
Muzyk moh tam dasta¢ chleba.
A jak stali sam wajawac,
Wialeti magazyn zabrac.

U aboz wiazci usio zboze,

A narod cho¢ hin niaboze!

A jak wozmie¢ usio z chaty,
Jaszcze sam idzi U satdaty,
Kidaj zonku, dzietki G domu,
Jedz 1 katodcy da pryjomu.

A jak wojska 1izo nia treba

To saldat sam szukaj chleba;
Szle¢ tisich damoti — nie pytajec,
Czy katoryj dom swoj majec.
Tolki wiali¢ nie szatacca,

Na prykaz tojczas jaiilacca;
Nasi boty, da halisia

Cho¢ ziamlu hryzi — zywisia!
Datiniej Iudzi dobra zyli

I druhich dobra uczyli;

Maskal sam dobra nie znajec,
To i licha nauczaje¢.

Stati kascioty adbirac,

Zaczau ksiandzou razhaniac;
Druhim wieleti by¢ Papami,
Chadzi¢ 1 ryzach z baradami,
Bi¢ paktony i uczycca,

Jak pa maskotisku malicca,
Choc¢ paciery, szto jon majec,
To ich nichto nie zhadajec.
Niechaj ze chto stowo skaze¢
Maskal jaho zaraz zwiazeé¢

I zdarotje adbirajec

I na Sybir wysytaje¢";

A hdzie zandar zwankom zwiahnie¢
Ludziej dobrych 1 turmu ciahnie¢,
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Ci ubohi, ci bahaty,

Watacze¢ ad siamji z chaty!
Czynotiniki Gsio zbytkujué,
Abdzierajuc i katujue,
Hiumiaé, krytidzia¢, razbiwajué
I ptaka¢ nie pazwalajué. —

Za Palakom to bywata

I padatkoti ptacisz mata,

A chto mieti pana lichoha,
Paszoi sabie da druhoha. —
Jak Maskali k nam nastali,
Usich 1 skazki papisali
Szlachcicot z muzykami
Htumiag¢, jak zachoczu¢ sami.
Z duszy rekrut i padatki,
Choc¢ ty hin addaj astatki;

I, kab usich zahubi¢,

Daj akcyzu stanawic.

Ale|z, bratcy, nia tuzycia!
Lepiej 0t Boha paprasicie
Mitasiernaha, kab skora
Pieremianiti nasze horal
Palak tisio heta znaje¢
Ciapier sity nabiraje¢

I Prancuzoii padmatilaje¢
Pary sabie wyhlidaje¢.

Jak Palaka zwajawali,

Do Prancuzoi jak prahnali,
Prancuzy chacieli sami

I$ci nazad z Palakami.

I paszli, i Maskwu uziali,
Palakom Polszczu atdali:

No Maskal tut spachwycitisia,
Da j z Niemcami zhawarytsia.
I siudy ™ tudy krucili,
Wajawali i ptacili,

Pakul Prancuz nie paddatisia,
Znou u niawolu nie dastatisia.
Jak Prancuz paszot u niawolu,
Tahdy Maskal zmohsia it wolu:
Znot zaczail narod htumic

Pa swajmu ludziej hubic.
Prancuz tymczasom pawoli
Stali wybiracca z niawoli,
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Prahnati karala lichoha,

Da wybrati sabie druhoha.

A jak tolka zmacawalisia,

To z Maskalom i zadratsia,

Zaczai bi¢ i wajawaé

Swaju krytidu tUspahaniac.

0j, bit dakul wojska stata,

I atniatli ziamli nie mata:

Az Maskal musiti prasicca;

Sztob z Prancuzom pahadzicca;

A Prancuz, jak pisatl zhodu,

To zasciaroh, kab narodu

Usiakomu wolnos¢ dacd,

Nikaho!" nie prymusza¢.

Maskali, cho¢ abiecali,

Da taho nie datrymali,

Bo Prancuz nia miet spakoju

Paszoti na Niemca wajnoju.

Bo i Niemiec 1 chytro$¢ tiszytsia:

Za Maskala nie zastupilisia

Da stat inszych zabiera¢,

Na swoj zakon prymuszac.

Prancuzy heta jak zaznali,

Tahdy na Niemca napali,

Daj znoti bicca, kab narodu

Usiakomu da¢ swabodu.

Niemca satisim zwajawali

Z czuzoj ziamli pierehnali,

I na wieczny czas wialeli,

Kab Niemcy tam jsci nia $mieli,

Kab bolsz ztoha nie rabili,

Da narodu nie htumili;

Kab Cary nia mieli woli

Bra¢ nikoha da niawoli.

Pa tisim $wiecie raspisali,

Sztob usie ludzi skazali,

Jak katory chocze¢ by¢

Pad jakim zakonom zy¢!?...
Papy ciapier dura¢, muciac,

Prostyj narod batamucia¢:

Maskal, kazu¢, maje¢ wolu

Palachczy¢ nam naszu dolu.

Oj! niajwiercie tamu ludzie:

Niczoha z taho nia budzie!
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Kali|b chaciet tak zrabic,
Datino|b tu musito by¢.
Maskal ciapier wolu majec,
Jak zachocze¢, tak tpratilajec;
A jak tolki szto prykazec,
Musisz zrobié, jak prykazec.
Katoryje pany spahadali,
Wolo$¢ ludziom daé zadali,
Tych u kleszczy Maskal zai,
A nas na skarb zabirat,
Najezdzajué — prosta zhraja —
Assesarati, czort ich znaje;
Bju¢ da duszaé, da miesiac,
Na adnaho panoti dziesiac.
Wot jakuju jon swabodu
Chocze¢ robi¢ dla narodu,
Wot jak Iudziom spahadaii,
Pakul Prazcuz na kark stat.
Jak prycisnuli Maruchu,

Jak zadali G Krymie duchu,
Jak wialeli nie mieszac,
Wolno$¢ usim ludziom dac,
To ciapier Maskal piaje
Mudraheliki swaje

Ciapier kryczy¢: ,heta ja!”
Chicier Dzmicier, jak zmieja!
Cho¢ mudraki wymyslajuc,
Szto pany piereszkadzajuc,
Szto krucili i ptacili,

I Maskala padkupili,

Na szto|z jamu podkup braé,
Kali tak, jak wialet da¢,
Skazué: ,,zaptaci, niaboze!”
Tam krucielstwo nie pamoze.
Hdzie tam pany prarabili:
Ich u Sybir wataczyli;

Usiu szlachtu kasawali

I majontki atbirali.

Budzi¢ tak 1 z muzykami,
Bo Maskali choczué sami,
Kab muzykoti pilnawac,

Ni i czym"! woli nie dawagé.
Sztob tsiakaha najci @ poru
Da rekruckaha naboru,
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Kab schadniej bylo tawic¢
Da i u pryjom wadzi¢.
A jak pryducca padatki
205 Zdziaru¢ z kazdaha astatki;
Niechaj pany cho¢ jak prawiac,
Usio u dwor ahzakuciu stawiac.
Uwazajcie|z, dobry ludzieY",
Z Maskalom totku nia budzie;
210 A wiedajcie|z, szto rabic,
Kab Ajczyznu baranic?
Na wiasnu, jak das¢ Boh hranie¢
Prancuz—Palak z zaunierami,
I jak Polszcza tisia ustanie¢,
215 Idziom i my z Palakami!
Kali staniem z Palakami,
Budzim rotinymi z panami —
Usim szcza$cie Boh nam dasc¢,
I prapadzie¢ Maskotiska titas¢.

[Spisano w koncu Czerwca miesi¢ca 1889 r. w Sielihorach u p. Wincentego Mienickiego
z drukowanego w Paryzu 1862 r. Lutego 27 (15) dnia egzemplazyku)]¥™.

3. Dobryja wiesci.

Zachodzi¢ sonce pahodniaha leta,
Wiei¢ wiecir z zachodnich niabios.
Zdarotu bu¢, wiecir, z dalokaha §wieta!
Dobryja|z wiesci ty da nas prynios?
5 Zdarowyja|z buccie! ej, dobryja wiesci!

Tam na Zachodzie praliwaju¢ kroti,
Bjucca dla stawy, swabody i czesci,
I robia¢ wolnych ludziej z muzykot.
Hudzia¢ wiasiota i pie$ni i tancy,

10 U dobrom zniwie na szczasliwyj hod;
Hodzie|z wam, hodzie, Caryki-pahancy!
Taptaé z batotach Chryszczonyj narod.!
Hodzie|z wam, hodzie — u jasnoj karecie,

15 Hodzie wam, hodzie, muzyckija dzieci!
Z chatki astatki bra¢ na pabor.
I panskaja dziecka i chamskaja jucha
Z adnej kwaterki papijajuc¢ miod:
A prysiahnuli na wiek, da abucha

20 By¢ sabie wolny i rotiny narod.
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Muzyk i szlachcic zasiadzi¢ na tawie,
Kab wiasci radu a swajej ziamli;

Jak treba duma¢ u hramadzkoj sprawie,
Na adno miejsca, jak braty pryszli. —

A jak uradzim wajnu na hramadzie,
Barani¢ dzietki i ziamlu i dom,

Muzyk i szlachcic na konia ussiadzie
Kasi¢ kasoju, rubac¢ taparom! —

Ej zhinie¢ worach! jak Boh nam pamoze
Za naszu kryudu, za horki nasz zal, —
Zapiajom piesniu: ,,Chwali¢, Ciabie, Boze!”
Lachczej budzi¢ sercu jak zhinie¢ Maskal.
Ziemla ty nasza, ziemla ty $wiataja!
Radzi nam zboze, da sudzi pazac; —

Nia pryjdzie¢ worah z maskotiskaha kraju
Na magazyn nasze ziernia bra¢! —

Ruczy¢ rukoju chudoba u chacie;

Pany muzyckich sloz nie zabiaru¢;
Muzyk z panami stai¢ za pan-brata

Ruki za ruku," hrudz za hrudz!...

Piarom na karcie, sachoj na niwie,

Adzin druhomu rotino$¢ zasciaroh

Ej! u swabodzie zazywiom szczasliwa:
My budzim dzietki, a nam ba¢koj BoH!

[Spisano tamze i z tegoz samego exemplazyku, co i poprzedni wiersz.]™.

4. Taras.

Ci znail z was, bratcy, chto Tarasa?
U palasotisczykach szto by,

Na puciawiszczy li Parnasa

Jon tam pry™ tazni blizka zyiu
Szto|z, czatawiek jon byl rachmanyj,
Haretki @ zuby jon nia brat,

Zalto u tascy byl u pana:

Pan jaho duza szanawat;

Lubita toz Tarasa pania

I wojt nijrazu nia tizbrachnut,

Za to Taras balota zrannia

Do celnoj noczy pilnawatl.

Czu¢ zotak, jon stralbu™ za pleczy
Zatknie¢ siakiru za pajas,
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Zatisiahdy chadzil jon bor sciareczy,
I ptuszek bitl z ruzza Taras.

Ci dotiha jon chadziii, ci mata
Atitki" nieszta adzin raz

Biada 1 baru jaho spatkata,

Wot jak kazali mnie" sam Taras:
»Na samaha Kuzmu Dziemjana
Paszoti ja 1 les, panize¥! mchou.
Ustatl ja nieszta duza rana,
Zdajecca s pierwych piatuchot.
Idu sabie ja pa niamnohu,

Ali na pien trochu prysiet,

Az tut: ,cialep, cialep”, czeraz darohu, —
Zdajecca cieciaruk Zlaciet.
Ztazyusia; az ny: klap$!..— Ni pali¢
Karamzel. Z druhoha — ni piakie¢!
Hlazu — az ny z za jeli wali¢,

Jak jo$ charomina, miadzwiec!...
Cho¢ nia trusliwyj ja dziacina,
Ali zatrossia, jak asina,

Zubami, jak ciucka, lipiaczu;
Hlazu, — az ztomana lasina
Uzdumati: daj ka uskaczu!
Skaknut, nia trapili, paskatiznutisia, —
I prama mazhatinioj laczu...
Laciet ci dotiha ja, ci mata

Heta nijak nia uciamlu,

Ali Uzo tadna razswitata

Jak ja zwalilisia na ziamlu.

Ustatl z ziamli, abkatacznutsia, —
Bo byt 1 batocie, jak swinnia, —

I duza, duza zdziwanuusia,
Hdzie-b heta apynuiisia ja?

Rukoj paskrobszy kata wucha,
Dastati z tabakoj rahawien

I chrapy napichati ciartuchoj,

Bo nie izywat ja cetyj dzien

Jak praswiacieli mai woczy,
Miadzwiedzia uzo nia iwidat...
Zakinuti ja ruzzo za pleczy,

Hlazu nia wieru sam sabie;
Awoch ci mnie, jak tut pryhoza!
Nu bytcam chto namalawati;
Czarwona-krasna, bytcam roza,
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Nu by¢ 1 raju ja tam stajat!
60 I ptuszki jos tut. Duza strojna
Piaju¢ palepszi satatija.
Awoch ci mnie, awoj-ja-ja
Kudy papatisia heta ja?!.
Stajati ja dotiha da dziwilsia
65 Razinut lapku i hladziet,
Awo$ adkuli¢ka zjawitisia,
Ci to pryszot, ci prylaciet,
Chlopczynka niejkij kruhtalicyj
Uwies kurczawyj by¢ baran
70 A zaplicz u jaho wializnyj
Ci to byu™ huk, ci to katiczan.
»Atkul? kudy daroha heta?”
Spytat u chtopczyka® toj czas.
— ,,Daroha heta z taho $§wieta,
75 Idzie¢ pram’ na haru Parnas”.
Skazatliszy chlopczyk taho czasu
Na kryllach szparka palaciei;
Darohu pakaza¢ k Parnasu
Nia miet jon czasu, ci ni chacietl.
80 Pamyslit ja tahdy niamnoha,
Szto za szatan takij Parnas;
Paszoi ja prama toj darohaj,
Uziatiszy U ruki dobryj kij.
Praszoti darohaj wiorst ja z dziesia¢, —
85 Az wizu tam hara staic;
Pad toj haroj narodu mnoha,
Jak bydz kirmasz jakij kiszy¢!
Pryszoti ja blize — szto za licha? —
Narod nia prostyj, usio® pany, —
90 Chto duza szybka, a chto pacichu,
Usie biahug¢, jak barany,
By¢ zydy U szkole hatasujuc,
Hatoti adzin druhoho zjes¢,
Adzin druhoha tsio szturchaju¢,
95 Sztob na haru skarej uzlez¢.
Usie knihi z saboj taskajuc
Az pot ruczczom z innych pluszczyc;
Druh druhu kiszki wyciskaju¢ —
Azny nia mozna i hladzie¢.
100 Jak zdawili mnie pan padwzduchi,
Lakciom upiorszy mnie U zywot;
I zakryczaii ja sabratiszy duchy,

VI
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Na twie$ parnasskij toj narod:
,»Pamatu, braccy, nie dawicie
Majej chwilatywaj pczaly,
Mianie samoha wy puscicie

I nia dziarzycie za paty.

A to da duszy ja was abtaju

U usiech hazetach na iiwie$ Swiet,
Jak Hohola u prosztam wieku
Wiec¢ ja redaktorom haziet!”
Hlazu sabie na taho pana,

Az ny jon tolstyj, jak czurban,
Pluhawyj, duza nia pryhozyj,
Kryczy¢, jak ahtaszonnyj pop.
Niasie¢ wializnyj pak pan hetyj
Palinym patiniochofiki*!" nabit;
Usio®™ tam knihi da haziety,
Nu, by¢ karobacznik, jak zyd.
Tawaryszcz poplicz z nim idzie¢,
Niasci jon knihi pasablaje¢,

A sam hramaciku niasie¢,

Szto u $winarni*'V abuczajué.
Wot nieszta razom zaszumieli,
Narod razdatisia na kancy,

[ by¢ jak ptuszki prilacieli*
Czatyry brawych matadcy.

Narod usio tam nia takotuiskij: —
Sam Puszkin, Lermantoti, Zukotiskij
I Hohal. Szybka kata nas

Usie palezli na Parnas.

Pramiez ludziej ja Usio szturchaiisia,
Usio lez, da lez, — taki prabratisia
I na haru k baham papatisia.
Hladzieu, hladziet 1 dziwowatisia:
Won chata nowaja stai¢, —
Kazysia, heta panskij dwor;
Kruhom jaho tam tyn stai¢, —
Niabos$ nia ptocha tlezi¢ wor.

A na dware tym $winni chodziu¢,
Sabaki, woticy, barany;

Znac¢ i bahi chaziajstwa wodziu¢
Kali $winiej dziarzaé jany.

Na hroszy tut u tronki jhrajuc¢
Parnasski chtopcy j dziaciuki

A chto hraszej z saboj*¥! nie maié
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Tot prama tupi¢ u szlaki.
Waszot k baham tahdy ja 1 chatu, —
Awoch ci mnie! Ni daé, ni tiziaé,
Nu, by¢ 0 kazarmach tut satdaty,
Bahoti nia mozna saszczytac.
Hladziet ja dotitha da dziwiiisia
Czym zabatilajucca bahi:

Chto pipku kury¢, chto $§miajecca
Chto szyjec¢ sabie chadaki,

A bahini u karytach

Baham rubaszi i partki,

Bializnu myju¢ i $miajucca
Hladzia*"" na Marsawy sztany.
Saturna, tyki razmaczytszy,
Ziawiesu lapci tut placie¢

Pa $wietu tadnaha chadzitliszy,
Lapciej jon mnoha paparwiec,
Niaptun na taticy czynic¢ sieci

I wosci sadzi¢ na szasty;

A z jim paplicz i jaho dzieci
Dyrawy tapiu¢ naraty

Tut Mars hulai¢ z Herkulesom,
A Herkules, jak by¢ miadzwiedz
Sztob cieszy¢*Y™ samaho Ziawiesia,
Chachot jon Marsu k tatice hnie¢.
A sam Ziawies lazy¢ na pieczy,
Pad hatawu armiak pastau®'X;
Jon hreti na pieczy stary pleczy,

I nieszta U baradzie szukat.
Balszoje lustra tut staic,

Pred nim mazi¢ swai kasy

I nieczym mordu swaju bieli¢
Wianiera, musi¢ dla krasy,

Amur ze z dzietikami zartuic,
Azny niamozna i hladzie¢;

To zniecialki jon pacatuje¢,

To chustku z hatawy sarwie¢,

To u harmoniku zajhraje¢

To wokam jon adnym marhnie¢,
To jon zatasna zacianiec,

To szybka piesniu zapiajec.
Ziawies na pieczy schamianuiisia.
I zatrasta$ usia hara.

Ziatnul i duza paciahnuusia®X,
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I kaze¢: ,,jes¢ uzo para!”
Tahdy bahi sa tisiaho nieba
Paczali k statu zalizaé;
Pryhoza Heba tahdy chleba

195 Usim naczata narizacd;
Jana strapuchoj tiziata*X! Zielisom,
Sztob jes¢ wary¢ i plaécia my¢;
Niabo$, nia lohkim zywie¢ chlebom,
Ci szutka stolkich nakarmic!

200 Usim baham pad nos chleba
Jana naktata na stale,
Tahdy naczata nasi¢ Heba
Patrawy smaszny na liscie:
Spiersza data jana kapustu,

205 Tahdy sa szkwarkami kulesz,
Na matace krupieniu hustu,
Daje¢ u wolu — tolka jesz!
I z pastajatkoj zyr studzionyj,
A z kaszy salo az ciaczec,

210 Da i husiaciny prazonoj
Baham byto — az nia pajes¢
Jak uzniesta na stot katbasy
Bliny atisiany 1 raszacie
Az paciakto pa baradzie

215 I zaburczato 1 zywacie.
Haretku pi¢ bahi paczali
Z butelek czarku, znaj, szto ljuc.
Padpitiszy piesni zakryczali,
Nu, by¢ 1 radni jany piajué

220 A adzin®*" boh zapiet prypietki
Szto az nia mozna hawary¢
Az ustraszylis$ usie dzietki,
Jak stati jon reczy razwadzic.
Ali bahi taki ustali,

225 Jak papili, usio pazrali...
I razom u dudu zajhrali,
Skaka¢ bahi tsie paczali.
Uziatiszy chustaczku, Wianiera
Paszta miacielicu pisac;

230 Pryhoza duza, czyraz mieru,
Nia mozna piorkom napisac:
Czarwona, tousta, kruhtalica,
A woczy, by¢ na kalasie;
Jak zar hary¢ jaje spadnica
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235 Istuzka uplicina U kasie*X!,

Niaptun z pryhozenkoj Najadoj
Puscitisia staryj chren u plas, —
Jak by**"V zanich pirad niawiestoj
Zakinui ruki za pajas.
240 I sam Ziawies tak nachlibatisia,
Szto ziamlu nosom czu¢ nia ryt;
Jon wokom zmuryt, da kiwatsia,
I bytcam nieszta hawaryt.
Chlabnutt Amur haretki czarku,
245 Jaszcze jon bolsz**Y pawisialet;
Ihra¢ naczaii jon na §wirelku
I pie$nu strojnuju zapiet.
I Mars u nowych sabie botach
Jon, musi¢ botou ni zalet,
250 Bo z dzietikami (szalet)**"! da potu
Thraii u zmurki i szalet.
Usiakij boh tak razhulaiisia,
Szto az nia mozna udziarzac,
A chto pabolsze nachlibatisia,
255 Taho pad tatikaj ktali spac.
Jak zaihrat dudar plasuchu —
Tahdy 1izo j ja nia uciarpiei**¥!!
I sa Gisiaho szto, nia jo$ duchu
Skakac¢ pa chacie palaciet:
260 To ja prytopnu, to prychtopnu,
To pajdu szybka u kruhi,
To razam jazykom pryszczotiknu, —
Az rty razinuli bahi.
Hladziet Jupicier dziwuwaiisia
265 I pad dudu 1 tadoszki bit,
Ali ka mnie jon pryszturchatisia
I wo jak jon mianie sprasit:
»A ty atkuli¢ka, pryjaciel?
Zaczym pryjszoi ty na Parnas?
270 Ty chto takij, ci nie pisaciel?”
—,,A nie, panoczyk, ja Taras,
Ja palasotiszczyk z puciawiszcza.
Czu¢ zotak — ja paszotl z dwara
I na Parnas usio®*Y™!! chadziuszy,
275 Mnie j jes¢ uzo datino para.
Czy nia bylalb, panoczyk, taska,
Mianie damotuki**™* atwiasci. —
Mihnuti Ziawies — i mihom Heba
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Krupieni misku nalita
280 I dobruju krajuchu chleba
Skazatiszy: “jesz”, mnie padata.
Krupieniej ja pasituwatisia,
Usich padziakuwat bahot
Kaszel za pleczy zawiazaliszy,
285 Sabratisia ja uzo damot.
Awos. .. Zachwiry padchwacili,
Chto za ruku, chto za pajas,
I by¢ jak ptuszki pataeieli¥*X
Jany mianie czyraz Parnas...
290 Niasli na kryllach, by¢ jak wiecier,
I prama pryniasli 0 nasz les.
Hlazu na nieba — musi¢ wieczer,
I matadzik na nieba tizlez.”
Z tych por Taras uz nia chadzii
295 Tak duza czasta pa baram,
A czyraz toje nia szkadzil
Biarwiennia krasci jon waram.
Tak wot szto widziel nasz Taras,
K baham uzlezszy na Parnas.
300 Jon mnie Usio heta razskazat
A jat papierku zapisaii.

[Spisano z odcinku gazety: ,,Munckiit Jluctoxs” Ne 37 18892° roku XXX,

5. Sausim nia toe, szto bylo.

Ja star, niaduz, satisim siwieju,
Zuboti nie maju, ciazok stat,
A razskazu ja szto sumieju,
Bo daduszy wiek swoj nia thati.
5 Kazat mnie backa, czul ad dzieda
I staryki hukali mnie:
Bylo u star usio, jak treba,
Ciapier ni stato taho, nie!
Skazu, szto pomniu, pahadzicie,
10 Dajcie apomnicca drabok,
Tym czasom wuszy nawastrycie
I rot zamknicie na zamok.
Zytosia dobra; byii ja maty,
Stuzyt takiejem pry panach,
15 Ni znaii taho, szto znaczy¢ hoty
I nie nuzdatisia u hraszach.
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Wot czy datino minuta heta?
Za starym panom tak byto:
Hasciej sabrato$ siarod leta,
Jakby miattoj ich namiato.
Kacia¢ karety i kalaski,
Tabunom walu¢ zarabcy
Pa szes¢, pa wosim u cialezki,
Churmany prosta matadcy.
Hudzi¢, stuczy¢ zimla i stoni¢
Churman jak topni¢ z bicza “trach
Usich czarciej u ¢ému prahonic¢
Jak z puszki, prosta aznul strach!
Hladzisz i woczy pakazielisz,
Razinisz rot swoj, jak batwan,
Staisz kranucca ni pasmiejisz
Pakul ciabie prajedzi¢ pan.
Skazesz: “Niech bedzie pochwalony
Pan Jezus Chrystus!” tady jon:
— “Na wieki wiekati, moj szanotiny!”
Takij u star bywati pakton.
Pajedu¢ panskija karety
Pad ganok'
U librei stuhi panadziety
Wot jak u star bratok zyli!
Plaszczy takiejeti z hatunami;
Arty na guzikach kruhom
Kapialusz z pawimi piarami,
Pierczatki bietyja na niom.
Hladzisz won lezi¢ pan z karety
Dyk jon wiasiot, kruhot i dob
Adziezka szytaja z sajety
Piar$ni z brylantami, jak bob.
Zegarok z zotata, jak repa;
Lancuh wisi¢ na zywacie;
I hroszy mieli skolka treba
Nia szysz siadziel u kalicie.
Idzie¢ sabie jon, jak wialmoza,
Tamu, siamu catkowy das¢,
A sam niajzmorszcycca, bron Boze,
Nawet 1 znaku nie padasc,
Szto jon tam zrobil kamu tasku,
Szto rub-catkowy padaryu,
A skazec¢ tolka, jak prykazku:
“Hladzilsz, haretki kab nia pia!”

12
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Jak sabiarucca u pakoj
Panienki k wieczeru skakac,

Jakich ze tam nia Uwidzisz strojii? —

Nima i stoi, kab razskazac.
Taja jak lalka pryadzieta,
Heta satisim na druhoj tad;
U usich istuzki i garsety,
Adna druhoj nia wydas¢, brat!
Zyli sabie, dyj prypiewali,
Nie znali hroszy pazyczac,
Jaszcze j kapiejku zahaniali,
Kab pad czas biednamu padac.
Nichto nie znad, szto heta banki,
Lasy drymuczyje rasli;
Swai pany byli marszalki,
Padsendki, sudzi i usi.
Ziamielka-matka byta czysta
Ad bankot hetych zaktadnych,
A chto kupiti, dyk zyl wiaczysta
I hadawaii dzietak swaich.
Datiniej pajedzisz na wybory,
Znaczy¢ naczalstwo wybirac
A tam usio baty, wiaczory,
Znaj pi¢, da jesci, da hulac.
Pany prybierucca i mundury:
Katinier, rukawy szyty skros
Zototom szczyrym na purpury,
Pad adzin tad usie jak jo$
Nadzienu¢ szapki trochwuhofki,
Pryczepiu¢ szpahi da baku,
Pierczatki bielyja na niom
Napialu¢ tuha na ruku.
A ciapier szto kudy prysztosia
Zydy" zabrali situ-mocz,
I jaszcze stali nasmichacca,
Szto usie pany pabiehli procz.™!
Maticzatalb pohan da j siadzieta
Kapita|b geld swoj da j szabasz
Geszeftou tuczsze by hladzieta:
Im da panoti dzieta nimasz.
Ja znaju sam hdzie nasza panstwa,
Jany jo$ tut, dy nia toj tad
Jak otniali u tsich paddanstwa
Paszoti druhoj i fad i sktad
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Usio paszto ciapier najznanku,
Naczalstwo stato ad kazny
Nazwali Annoj uzo Hanku

Na tsich kancach stajac razny.
Stuhu najmi, ptaci¢ patreba,
Paszy¢, pamy¢, kapiejku daj,
Najmi ludziej i zasiej chleba,

A niet hraszej, dyk pazyczaj.
Jaszcze paszli na Gsio akcyzy,
Pracenty niejkija, ci szto,

A ceny stali na chleb nizej;

Skacina prosta ni zalszto.

Placi ziamielnyje natohi,

Na papoti, dzietoczki, padaj,

A tut zaleznyja darohi,

Za usio placi, za tsio dawaj.
Adziezka takze nieszta stoié;
Adkul ze, bratcy, hroszy brac?
Pazyczy¢, — pracent balszoj krojug;
Nada u bank dwor zaktadac.

Zatozu¢, wozmiu¢ kuczu hroszy,

Da i pusciti tudy, siudy

Pakul hrosz jos¢ usiak charoszy,

A jak niamasz, $wiszczy tady
Pasla, ahu! jak niet niczoha,
Skarzycca inszym paczali:

“Nima druhot, nima nikoha,

Kab swajmu bratu pamahli!”
Ciapier, kudy jano pryszlosia,
Satisim nie schodziucca kancy
Propas¢ druhich datihoti nasztosia
Paszli u proczki czerwoncy.

Ciapier, jak hlanisz, serce mleic,

Na staryj polskij jakipaz:

Churman, tot jezdzi¢ nia umiei¢,

Lakiejet tych datino nimasz.
Jakipazizka abarwany,

Hrazju abmazanyj kruhom;

Paduszki mochom napichany,

Czu¢ prykryt starym chwartuchom.
Churman siadzi¢, u kruk sahnuitisia,
Hladzi¢ z padtobja, jak Zwiarok
Chachot toj wozakom nadutisia,

A sam by¢ s wotrabiam miaszok.
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Kaniszki tyje, jak araki'
Staja¢, padwioliszy zywaty,
Na ich spinie rubcy da znaki
Liza¢, jak dobryje pruty.

Dziadami zbruja jaszcze szyta,

Z pad dziohciu blaszki czu¢ bliszczac;

Datino nie mazana, nia myta,

Tolka machry kruhom wisiac.

A tsio|z na sazen tarczy¢ puha
Hatun cho¢ czornyj, a tisio|z jos.

I wozzy nacianuty tuha

Znaj naszych, znaj szto my a wos!

Na szto tut woczy kamu mylié,

Na szto tut Bozyj $wiet kapci¢;¥

Naprasna zylla swajo zyli¢

Lahuszce wiek staniom nia by¢
Paralb uzo swoj dur pakinu¢,

I narod Bozyj nia czmury¢,
Pustoje heta czwanstwo kinu¢,
A pa hraszam adziezku szyc¢.

Nia dumaj, szto pryhon na poli,

Szto bank das¢ hroszy zatisiahdy;

Nie pazyczaj nihdzie, nikoli,

Paradkom pojdzi¢ tsio tahdy.
Kaniszki stanu¢ tahdy htadki
Budzi¢ 1 hrosz u kiszani,
Miarkutisia¥!, kab byli astatki,
A lisznieje nie daj, ni-ni.

Jany i sami heta znajué

A tolki dzietajuc nie tak,

Hulaja, nieszta nahulajug;

A das$¢ maroz na hetyt mak!
Dwary u nich u bank pabierug;
Zydy dabytak za datihi;

Tahdy uzo biadzie pawieruc,
Nie zasmiajucca: hi, hi, hi!!

Uchwiszczy 12" janwara 1890.V!1

Chwelka z Rukszenic.

[Przepisatem z autografu autora p. Felixa Topczewskiego (7)Y, zarzadzajacego w Uch-
wiszczach, majatku pani Siellawiny, autografu pisanego ruskiemi literami. Milem ten r¢ko-
pism od Oskierkow w Leonowszczyznie'™. Przepisywatem w OstrowiuX 252 lipca 18902
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6. Hroszy i praca.

Kazu¢: muzyk — cham, niacnota,

Hultaj, szelma, usio licha!

A czyja|z heta rabota?

Chatka, chlebic i hraczycha?
Chto|z razrobiti les na pola?
Absuszyu batoty, topi,

I dla tisich zrobiti razdolla?
Usio|z heta tyje chtopi.

Bozyj chram, karab na mory

Cierym, dwarcy i pataty,

I sabie hrebli i zabory

I sabie mizerny chaty.

Chto|z zrabiti, czyja|z rabota?
Chto paciet irwatiszy zylla
Toj ze cham i toj niacnota,
Szto prazwali pany bydta.

Chto|z padporoj u wialmozy?

Czyja|z praca ich patacy?

Chto|z pastali im miahka tozy?

Bietyj chleb ich czyja|z praca?
Czyim tbom razbity mury?
Chto razryu waty, akopy?
Chto|z nie drati muzyczej skury?
Hdzie|z nima chamskoj raboty?

Ichniaj sitaj i rukami

Stawia¢ kreposé, liju¢ puszki,

Robiu¢ ruzja sa sztykami

Sypiu¢ szancy i haruszki'.

Moza skaze¢ chto, szto hroszy
Kormiu¢, robiué, niezué cieta
Nie! panoczyk moj charoszy
Hrosz — pustoja praca dzieta!

My|z biaz hroszy, a Gsio syty,

Splaciom tapci, zrobim chatu,

Spradziom lonu i akryty

Jaszcze z karku dadziom bratu.
Plunu¢ tolki na hrosz treba
A dzirzacca krepka pracy
Ach! ni dadu¢ hroszy chleba
I nia wyrastu¢ patacy.

SiadZ na kuczu hroszy, panie,

Da hladzi na ich wiek cety,
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Nie dadu¢ jany, mospanie,

Szotku, zemczuh i chleb biety.
Zyli|z ludzi pirad hetym
I nie znali srebra, zlota,
Byt Iud ludom i $wiet Swietom
Jeli chleb i byta chata.

Hroszy wydumka pustaja,

Jany treba tonkokozym

Kab karmili wiek hultaja

I karmili chlebom rozum.

Chwelka z Rukszenic
Uchwiszcze 272 aprela 1890.

[Przepisano tez z rekopismu autora polskiemi literami pisanego i otrzymanego od
p. Oskierkéw w Leonowszczyznie w Ostrowie 252° lipca 18902° roku]™.

7. Jon i Jina.

Na Trojcu, zwyczaj, jak u $wiata,

Padjeti sabie i izdumat spac

Az czuju zahamanit tata:

,,1dzi pszczot panskich pilnawaé!”
Nieczaha dzietaé, stuchac treba.
Uzial armiak, paszoi u sad,
Rasta tam lipa kruhom sada,
Sazana husta 1 adzin rad.

Zabratsia ja u cien, pad lipy,

Da j prystanitisia tam na czas.

Zasnul i spatl jak|by zabityj

Aznul da sumierkati jak raz.
Acznutsia, hladz! panicz nasz walic,
A poplicz z jim panienka jdzie¢;
Panicz usio panienku chwalié,
A taja hutarku wiadziec.

Idu¢ ka mnie szto raz to (raz) blizej

Panienka pawaj, jon artom.

Ja daj u kust panyrnuii nizej,

Pastawiti pruccia dybarom.

Ka mnie pryszli, dy szlop! uzialiszy
Wot tut dli samaha mianie,
A ja lazu duchi zaciatiszy.

3 2 1.

I by¢ u wahnie uwie$ haru'
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Zhadzia czasok, hladzu, szto budzi¢;
Aznul panicz jorz blizej sies¢,
Hawory¢ nieszta, skatazubi¢,

I dotiha hutarku wiadzie¢.

Pakruci¢ laskaj, szapku symic,

Wusy paprawic jarzaniec,

To butta szto z ziamli padymic

To nohci katupa¢ zaczniec.
Wida¢, skaza¢ jon nieszta choczeé
Nie znai¢ tolka, jak paczac,

Jon tak i hedak zamarmocze¢
Pasla apia¢ stanie¢ maticzac.

Jina z ¢wiatok u palcach k'uci¢!,

Niuchnie¢, machnie¢ kata lica,

Patupi¢™ woczki, to apuscic,

To pahladzi¢ na panicza.
Burknie¢ stawieczka, uSmichniecca,
Paprawi¢ sukniu, to kasu,

To usia niejik strachaniecca,
Wot by¢ rusatka u lasu.

Spusci¢ waczonki, pakrasnieic,

To stanie¢ bleda, jak papier,

Skazata|b nieszta, dyk nia $miei¢

Wot jak hlazu na jich ciapier.
Awoch ci mnie! byla pryhoza,
Takoj nia widziet, da duszy,

Wot prosta toj ¢wiatoczek roza,
Choc¢ prystani jaje k duszy

Hladzia na nich ja nadrazatisia

A serca bito matatom.

Czaho|z|by? wiedZ ja nie spuzatisia

Da j nia byto czaho prytom.
Musi¢ za toja katacitisia,

Szto ja muzyk i nie bahat;
Kab byt bahat, to|b azanitisia,
A jak ja biedzin, dyk ni brat!

A panicz toj usio tancujec,

Waczami prosta jak nia zjes¢,

To 1 ruczonku pacatujed,

To zakatocicca uwies.
Uskoczy¢, siadzi¢, apia¢ stanic,
I skaze¢: ,,Wierz mitosci méj!”™"v
A taja tolki moticza hlanié¢
I ciazka uzdychniecca jej.
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[Przepisatem z rekopismu autora, po polsku pisanego, w Ostrowiu 28%° lipca 189

—,,Wigc c6z mi, Pani, powie na to?
Czy tak czy nie?”V pytaje¢ jon.
— ,,Dzigkuje Panu szczerze za to
Praburkni¢ bytta ciraz son.
Pasla jina, spus$cia niamnoha
Rumiana stata, jak toj mak:
»Ach!” kazec: ,,dziej si¢ wola Boga!
»Wiec na pytanie powiem tak:
,»Czy kocham Pana? Pan mig pyta,
»Wiec powiem szczerze, tylko wierz:
»Kocham! Wigc z panem teraz kwita,
A chcesz mg reke, wiec jg bierz!”V!!
Tahdy panicz u sierp sahnutisia,
I staii jej ruki catawac,
Pasla stati rotina, ahlanutisia
Moza chto hdzie, czy nie widac
Jak konczyli, nia tyja stali:
Druhuju hutarku naszli;
Aboje razom z tatki ustali,
I prosta u zadom paszli.
Tahdy ja, daj skarej Boh nohi,
Uziat chatul, da j byt patul.
Choc¢ nia wida¢ byto darohi,
Nia pomniu, jak prybieh attul.

2>VI

Chwelka z Rukszenic.

OVIII

8. Jamszczyk.
(Pirawod z Syrokomli)

I pju¢ i hulaju¢, — czamu|z u zabawie
Adzin ty, jak worah 1 niawoli?

Na czarku! zakurim, sadzisia na lawie,
Skazy nam pryczynu niadoli.

Ni koni, ni sanki, ni krasny dziaticzata
Ciabie nie paciesza¢ ni mata;

Dwa letka my widzim, czy budni, czy $wiata
Szto ty nia takij, jak bywata.

Oj ciazka, oj horka! dusza maja mlei¢
I $wiet by pakinu¢ nia szkoda.

Daj czarku, pry czarce mnie budzi¢ $mialeje
Pastuchaj: jakaja pryhoda.
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Prystati ja na pocztu, zwyczajnie blaznota
Cho¢ byt i silon i achwoczy.

Na poczcie, sam znajesz, dzien cety rabota
Ni widzisz ni §wiata, ni noczy.

Ad ranka da noczki, ad noczki da ranka
Wazili ja pakiety i pany. —

Papati zatatotiku, tady i hulanka,
I syt, i wiasioly i pjany.

Zwadzil ja dziaticzat i druziej miel biaz szczotu
Sam pisar byt rotiny i kwita!

A koni|z! jak kryknu na nich na achwotu,
Dziaru¢ mai sitiki z kopyta! —

Wiasioty byt chtopiec i zuch u hulanni,
Kazisty usiakoj dziaticzynie. —

Panicz z taboj jedzi¢ — padchopisz hdzie paniu
Dwaztotka nikoli nia minie.

A tolki sam szczyra lubill ja dziaticzynu,
Zytha tut u wiosce u poli;

Jaje ja bywalo, jak jedu, nia minu,
Kab mima prajecha¢ nikoli. —

Wot pisar raz kliknuii jaszcze da raz§wieta,"
Marozna i Siewier zdarowy.

,,Wiazi asztachwietu!” — ,,A kab ty zhareta!”
Burknuii ja pad nosam siarduja.

Koni" akulbaczyti i skora i $mieta
Na sitlice pa trakcie siaku ja

Jak zyl, nia widziei takoj, bacz miacieli;
Nia widna darohi ni $wieta.

Wot z sitikom dzwie wiorsty my tak pralacieli,
Stup treci minajem... Szto heha?!

Chto$ stohni¢ u poli, na pomoszcz sklikaje¢
Zbludziiisia niejnacze 1 darozie.

Padumaii: padskoczu! chto$ tam prapadajec
U zawiei na lutom marozie.

Konia powiartaju, a czort mnie na wucha:
,.Kudy ty?” isio szepcze¢ na zhubu,

,»Spiaszy! czas nahnatiszy! pabaczysz dziati[czynu
Swaju piralesku lubuju.”

I stata mnie straszna, az dybam stati wolas,
Pa pleczach pabiehli muraszki.....

Kania zacinaju, cho¢ kaze¢ mnie hotas,
Szto heta hrech budzi¢, hrech ciazki.

Wot zjezdzili, zwiartajus. Prycichlo i dnieje¢,
Strach niejkij tisio muczy¢ ukryty,

]III
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Tak ciazka mnie stato, az fob moj paciejec
A hrudz, jak zwanoczek razbity.

Wot kon moj spuzatisia, najezyu, bacz, hrywu
Chrapi¢, padchwytaje¢ da biehu....

Hladz! wizu lazaczu kabietu niazywu
Pry samoj darozie u $niehu.

Zlez, blizej padchazu... i $niehu jej z karku
Patoju adkinut ja hrudu.....

Paznaii, mocny Boze!.. Daj czarku! daj czarku!
Kaza¢ bolsz niczoha nia budu. —

[Spisano z odcinku ,,Minskiego Listka” za rok 1890. Ne 19 — 6¢° marca]'.

9. Jezusu Cwiecinskomu skarha na Doumantou.

Boze nasz Cwiecinski Jezu!
Moze ja nie U swajo lezu.
Szto ja $mieju spytac¢ Ciabie,
Za|szto Ty krytidzisz Sam Siabie?
Dotimanty z Ciabie abkrali
Z szatudniol' panami stali.!!
A Ty, Jezu, biadniusienki

Ty nasz Boze milusienki!
Czy adnaho|z aslazili?

Czy dziesiaci pahubili?
Kolki|z na tot $§wiet pastali?
Nichaj by sami skazali.
Usie|z dobra ich spaznali,
Usie praudy paspytali.™!
Zydok zydka kali taje¢,

Dyk Dotimantom nazywajec.
A Ty, Jezu, tak ciarpliwy,
Ty nasz Boze litasciwy!
Hdzie|z tyja wotiny, kudzieli,
Szto ktali kazdaj niadzieli?
Hdzie zatatouki, hraszki?
Hdzie patotna rukatiki?

Usio 7 heta paszto 1 tancy,
Usio wykrali pahancy,

Szto jak hady byli tasy

Na tapatki i kitbasy,

Jak watiki u wolu jeli,
Saroczki tkali z kudzieli,

A ciapier hety prachwosty
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Piatru$ z Jankam, krutachwosty,
Irwu¢ szto im ni papato,

Choé i kradué, usio mato;"

A Ty, Jezu, halusienki,

Ty, nasz Boze, milusienki!

Za karotiku i barana

Machni Pitra i Iwana,

A za triletki cialiczki

Sa dzwie jaszcze ich siastryczki.
Karotikam zdarotje daj,

A hetych szelmot zakataj.

A kali|z hetak nie stanie,
Prabaczaj tahdy, nasz Panie!
Szto kazdaj Bozaj niadzieli

Nia pryniasiom i kudzieli,

Da i sami nia prydziem,

Da i wieru abrydziem.

[Spisano od pana W. Mienickiego w Sielihorach. Wiersz ten jakoby jest utwor Joachima
Tomaszewicza. Przepisalem w Ostrowiu dnia 9%° sierpnia 1890 r.]V.

10. Wisna.

Wisna hotad pierepata:

Ani soli, ani krup,

I skacinie kormu mata,

I samomu ani 1 zub.
Na pataciach dochnu¢ dzieci,
Zonka tri dni z duru pje¢,
I datind porozna 1 kleci,
I paroznaja asie€.

Kalita lazy¢ pad tatkoj,

A pry jej porozny hlak —

Ad kalad my s kumom Satikoj

Pacirali i hubie smak.
Ali hora ni z potihora,
Cyc, niaboha, troszku, cyc!
Uzo wolno$¢ dadu¢ skora,
I jak ptuszki budzim zy¢.

K czortu zonka, tasa baba!

Biary czort i kalitu,

A papusci wozki staba

I daj wolu chamutu
Budzim rotinyje z panami,
Sami budzim my pany,
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I haretku pi¢ zZbanami,

I hula¢ tak jak jany.
Pierastanu¢ naszym bratom,
Jak skacinoj tarhawaé —
Napuskacca lichim matom,
Skuru z noh da karku dra¢.

Choc¢ chatodna, cho¢ hatodna,

2 1

Hotad, chotad ni paczom!"
Ech! kab tolka nam swabodna,
Na swabodzie adzywiom.
Wot panam nie tak to totka:
Samim treba pracawac,
Pabali¢ ni raz hatotika
Kali prydziecca ara¢
Ni adzin to napacieic¢
I zaskaczé¢ drapaka®,
Bo sam tolka je$¢ umieic,
Da dra¢ skuru z muzyka.
Jak by by jakij skacina,
Aby horszy ad jaho,
Bili puhaj da dubinaj,
A ciapier, brat, oho, ho!
Muzyk budzi¢ nia skacina:
Ni raz skaze¢ pan z panou:
»Panie Hryszka, panie Mina!
,Jak|ze waspan, czy zdarou?”

11. Wiczarvynka.

Rezu¢ zydki u dzwie jskrypki, trecij na trubie rawie¢,

A czadwiorty na basetli, jon u tachtu nahoj bje¢;

Skaczu¢ palcy pa tsich strunach, jak kazielki u pakos,
Wusny skrywi¢, waczmi zmuryé i zalupi¢ k w'erchu' nos.
By¢ jany tam uhareli, tak i chodziu¢ chamianiom,
Zahudzieli, zaskrypieli az smyczki burcza¢ ‘wadniom.
Muzykant, szto jhraii u skrypku, upior tokciem u zywot
Uzwalill nos na kabyltku i razinut duza rot;

Jak prytdaru¢ sfusich sit, tolki pyt sa strun idzie¢,
Pasinieli na jom zyty i pot kaplami ciaczec.

Pasla niejik zasmuryzy¢, bzdrynkni¢ palcam pa strunach,
Baradu (niejik)" padymi¢, a smyczkom tym mach, da mach.
Trubacz redka, ali hromka raz pa razu zarawie¢

Scichnié trochu, pasla totika tachtu usim zawiadziec.
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[Opis balu odbytego w Uchwiszczu. Panicz = baron Erdmann; pan u akularach =

SZyryn.]Xlll.

“Hej, ihrajcie tam mazurku!” prykaz niejkij panicz dat.
Pisnuti zydok u iskrypku i trubacz trubi¢ naczai

Razam skrypki padchwacili i basetla zawiata,

Usich jak jo$ ahluszyli, tut paciecha i paszta.

Naczati pierszyj U akularach pan paradak zawadzi¢

A za jim usie u parach stali mazurku chadzic,

Kazdyj ruki raztapyry¢ i laci¢ wot jak arot,

Chtopni¢ nahoj dy padkinié, skrabianie¢ padoszwaj pot.
Stuk da top na pieramienku, razom wier¢! jak na szrubie,
Abajmie¢ za stan panienku, dy szawyr kali siabie,

Raz dy dwa kruhom abkruci¢, abchwacitiszy jaje stan,
Posli furt! trochu adpuscié, dyj paszli apia¢ u tan.

Tolki pyrchaju¢ ich potki, walu¢ znaj na pierawat,

A panienki dryb-dryb tolki, musi¢ szah ich trochu mat.
Jak u korni panicz [wali¢] smali¢, jina U prySciazce idzie¢,
Sam szyroka nohi stawié, taja drobnienka siacze¢.

Jak samleju¢ uzo nohi, idu¢ cisze raz pa raz

Razam wier¢ sajdu¢ z darohi k krestam padajduc jak raz.
Szlop aboja razam sieli — stali mouczkom siadzie¢,
Zamarylis, upacieli, az par ktubom z ich idzie¢.

Tut panienka razpuscita u rukach indyczcza chwost,
Pamachata, pakrucita, uranita na pamost;

Panicz kruta schamianutisia, bryk! padskoczy, cap! aziat'™,
Napiarod duhoj sahnuiisia, dyj panience tyc padai.

Tady jina kit halotikaj i panicz jej kit nazad,

Szapiarnuli sa dwa stotiki szlop i siett z jej'V tut u rad.

Jak draboczyk atdachnuli, paszli kadryli skaka¢,

Kresty trochu adpichnuli i parami daj stajac.

Muzykanty zatrubili i kadrylu zawiali

Usie pary pawalili, kadryl wali¢ zaczali.

Chodziu¢ niejik, mitusiacca to nazad, to napiarod,

Chwac pa parna abnimacca, dy kruciel jak katatirot.

Pakul sze$¢ kalen tamalis, jaszczo dukrytiV szto nibu,
Posli razam pamiszali$, ni paniat nijak szto jduc.

Tolki czutka zakryczali: “Ronde mesdames et cavaliers!”¥!
Mihom ruki papadali, u kruzok stali usie.

“Tour des dames!”V! [jak zakryczali]V!!!

“Cavaliers avant!”* ziatinuli, marsz paniczy na piarod.
“Aurembours!”X! kru¢ pawiarnuli i tsieX!" dawaj na tichod!

Chwelka z Rukszenic.
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12. Panskoje ihryszcze.

Kab ty wiedat, brat-kumiszcze!

Szto uczora widziet ja:

U panoti bylo ihryszcze, —

Da j jakoje z — aja-ja!

Wot ihryszcze dyk ihryszcze!
Ni takoje, jak u nas:

U cymbaly biti zydziszcze;
Nu jak raz jak Janka nasz.

Dwa zydki u jskrypki walu¢,

Treccij parch u dudu dmiec¢,

A tsie razom jak zajhraju¢,

Azno ciabie zatrasiec!

AzZno ciomna stanie¢ hlazu;
Draza¢ nohi pad taboj,

Serce bjecca jak cepami,
Prosta staniesz sam nia swoj!

A u panou tam!, jak na schodzie,

Kali czlen pryjedzi¢ k nam:

Usie prybratiszysia pa modzie

Tak pryhoza, kudy tam!
Paniczy usie prybrany
Pad kalibier", jak adzin:
Rukawiczki malawany
Tolki boty bytcem klin

Akulary, jak dwa woczki,

Tut tarczac¢ pad baradoj,

Jak $nieh biety ich saroczki,

Narukatiniczki truboj.

A szaliki zawiazany,

Chto ich znaje¢ — nia wuztom:
Niejik szpilkaj pryszpilany,
By¢ jak nakryz, kaziatkom.

A panienki, cho¢ pryhozy,

Ale-z moda — Boh iz jej —

Da czaho|z jany pachozy?

Da duszy-z, nia da ludzie;j!
Usio-b sabie nichaj jak nada, —
Zywatoti satisim nimasz;

Z zadu niejkaja prytada,
Tolki jezdzi¢ na kirmasz.

Jak kulbaka tarczy¢ z zadu,

By¢ kaszel, ni to zatitak

Nie dabitisia nijak tadu

Nie dadumatisia nijak.
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Panicz niejkij nia tutejszyj,
Musi¢ z horadu czy szto:
Ad tutejszych jon taniejszyj,
I pryhoz sabie niszto,
Zahamanil: ,,pojdzim walca,
,»Nichaj zydy jdu¢ ihra¢!”
Staryj zyd mirhnuti na malca
A toj daj usim mirhac.
Wot smyczki narychtawali,
Nahatowili sia, zduc;
Posli razom zaihrali
I dawaj u dudki duc.
Paniczy tady ustali
Strachanuli sia, paszli,
Tolki trochu paszaptali,
Jak k panienkam padyjsci.
Tyja tyc tady ustali;
Panicz ich daj abnia¢:
HladzZ! adzin druhoha ‘bniali,
I papiorli tancawac.
U kruhi paprostu walu¢,
Jak lawonichu u nas,
Tolka nohi nie tak stawiaé
I u tachtu nie jak raz.
Tak ska*®li'™, wiesialili,
Jeli, pili usiu nocz,
Zrannia spac uzo lazylis,
Bo j skaka¢ byto nia it mocz.

[Tez jakoby utwor Feliksa Topczewskiego spisatem w Leonowszczyznie od p. Michaliny Sta-
siowej Oskierkowej, urodzonej Dawidson 18%89 r.; przepisatem w Peterburgu 18%90 .

Wiersz ten wydrukowany w ,,Bunmenckoms Bberank ” 18892° roku w Ne 70%™ i podpisany
,,/IB. Cupotko”. Tylko redakcya tu cokolwiek inna i gorsza. Wazniejsze roznice nastpu-
jace: zamiast czwartej sztrofy tam dwie, za ktoremi idzie jeszcze trzecia, a mianowicie:
Jak zajhraju¢ usie razom
Muzykanty kazaczka,
Azno ciomna staniec htazam,
I nia pomnisz jazyka.
Serce bjecca jak cepami
Nohi draza¢ pad taboj
I u taniec idu¢ sami
AzZno [staniesz] sam nia swoj.
Tut jaszcze adna skrypica
U abchwat jana jak raz
Wot na jej tak bas-basiszcze,
Jak aboryna u nas.
Zato przedostatniej sztrofy: ,,U kruhi pa prostu walu¢ etc” tam niema.'V
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13. Sciepan i Taciana.

U niadzielu sonce dobra hreta,
Spiewali (piejali) ptuszki jak wiasnoj;
Z wakna na wulicu hladzieta

Taciana chmurnaju duszoj.

—,,Czy dotiha|z budu ja czakaci?

,»AZ mnie Uzo zbrydata datino;
,»Calutkij dzien siadzie¢ u chaci,
,,Hladzie¢ na wulicu U wakno.

,»Czy ttasnie toje jon nie znaje,

»37to ja markotna biaz jaho?

,»Czy ulasnie serca sam nie maje?
,»Czy sam nie znaje¢ jon majho?
,»Sciepan, Sciepan! Ty mnie bazyiisia,’
Mai ty ruczki catawat.....

,»Nichaj ty lepi-b utapitisia,

No, dziakuj Bohu, zwieczareto;
Na niebie miesiac zaswiacill.
Taciana hrubku zatapita.

Sciepan tyc i chatu — jak tut byii!
—,,Aj! dobryj wieczar, maja krala!
»Maje ty zotocce, moj swiet!
»Mianie ty dotiha praczakata,

,,No zadzierzal mianie susied!

,,U karczmie, U Jankiela sustretsia,
,»A ja daj ciahu da ciabie!

,»NO, szto|z ty chmurnaja takaja?
»dusim u woczy nia hladzisz?
»Jak biazjazykaja, ehluchaja,

»Jak pien nasupitiszy$ maticzysz.....
Skazawszy tak, Sciapan rukami
Tacianu tisiej duszoj abniat,

I smaczna thustymi hubami

U szczaku jaje pacatawail.
Taciana lisia paczarwianiela

I jak asina zatrastas;

Dusza jaje pawisialeta, —

Kaho czakata, dazdatas.

Luczynu chutka zapalita,

U kuchniu zbiehata, attul

Abrus pryniesta, stot nakryta,
Dastata z skryni suchich dul,
Arechatl troszku, syra, sala,
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Katacz pszanicznyj, haradzkoj,

J jaszcze taho siaho dastala,
Harjetki nie byto adno;j.

Sciepan at!, dotiho nie czakaja,

Z chalawy plaszku wynut tut:
»Hladzi, moj §wiecik, nia pustaja!”
Skazaii Tacianie Sciepan szut:

— ,,Ciapier, hatubka, wypjem troszku;
»Ja zZnaju, wypjesz ty sa mnoj;
,»Nia abdziaresz mianie, jak koszka,
,»Cho¢ pazartuju ja z taboj....

,,Kali halotiku nam zakrucie,
,»Czaho my budzim biadawac?
,»Nichaj ja skisnu, udatilusia —
»Smaczniej za toje budzim spac!
,»A backa twoj, ty|z mnie skazata,
»Pajechail z matkaj na kirmasz;
,.Zatym Sciepana ty czakala,
»Zatym siahonnia wieczer nasz!
»Zdarowa z budz, maja Tacianka!
»Hladzi! ja wyhnut Gisio da dna,
,,Cho¢ kroszku pawialika szklanka,
,,Badaj-by tresnuta jana!

.| ty tak, mi!"" — biaz prymuszennia!
»Na szto mazoli¢ nam jazyk;

,»Na szto nam panskoje $ciasniennia
»Ja pa muzycki pi¢ prywyk!” —
—,,Szto mnie zrabic¢, nichaj tak budzie,
,.Dopre|z skazu tabie, Sciepan!
,,Chto tolka chto kaho zabudzié¢
,Nichaj jon tre$nie, jak toj zban!
»Kat ty zdumajesz, pakiniesz,
»Mianie abmaniesz, — wier duszoj
,» 1y jak sabaka marnie zhiniesz
»Wot chrest ktadu sabie swiatoj!
»A ja ciabie kali (zabudu) pakinu
,»Nia budu szczyrenka lubi¢:
,»Nichaj jak suczka lepi zhinu,

,»Jak biaz ciabie na §wiecie zy¢!”
—,,0j jej! Taciana, szto ty breszesz
,Nichaj toj zhinie, prapadzie!
,»Nichaj Usio budzie, jak ty zyczesz,
»A ja, wot chrest, lublu ciabie!”
Sciepan z Tacianaj tut abniatisia,
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Prycisnuli mocna da siabie,

I smaczna, szczyra calawaiisia,

Jak btin sazraé¢ chaciet jaje.

Datino i noczka nastupita,

Pad pieczkaj piewien uzo pied,

Siato tsio spato, cicha byta,

Sciepan z Tacianaj tisio duret.

,.Nu, Sciopa, hodzie! pahulali,

,,Para tabie i1Sci damou

»Bajus, kab naszy nie zastali,

,.Sztob nie dastato$§ mnie iznoi!
,»1y-Z pomnisz.... leto$ na humniszcze
,,Kab troszku — mnie z taboj by dat!
»Jak my pryszli i humno s ihryszcza,
»A backa moj tam naczawatl!...

,Jon trochu czutl, cho¢ byil i pjany,
,»Na zatitra mtosna byto mnie,

»Jak jon czasat spinu Taciany,

»Jana hareta jak 0 ahnie”......

— ,,Jaszcze czuchutoczku, Taciana!
,»Nichaj z taboj ja pasiadzu;

,» L abie zdajecca — jaszcze rana!

,,Daj trochu G woczy pahladzu!
»Siadz, mitka, piesniu zaspiewajem,
»Jak pieli leto$ my z taboj:

,» 1y pomnisz: ,,0j! za hajem, hajem!”
,»Albo: ,,Jszta dzietika za wadoj!”
—,Aj! cicho, Sciopa, niechto skrypnuii....
»Sabaka bresze..... musi¢ jon!....
,,A to watknie tabie razon!”

Jak czort u kle¢ Sciepan pamczaiisia,
U kucie na kurtoczki prysieti,

Sa strachu czu¢ jon nia skanczatsia,
Swajej duszoj nia zahawiet.

—,, ] hdzie adrazu chmiel tut dzietsia?”
Tak dumatu Sciopka: —,,8ztob ty zdoch!
,»Czamu skwoz ziem nia prawalilisia,

,» 1y mnie U kasciach zasieit Cimoch!
,»Jaszcze jana — i toje sioje....

,»Z jej ztadzi¢ mozna — ale jon

»Jak had!... 0 jom tsio siadzi¢ lichoje,
»Jon dla mianie jak toj razon!

,»0j, mocnyj Boze! trudno zyci
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,,Na hetom $wiecie siracie,
,»Sztob tolki horki §lozy lici,
,,U nozki klaniacca biadzie.
135 ,»Czy ja biaz doli uradzitisia?
,»Czy backa, moze by¢ praklai?
,»Czy ad mianie Boh atchilitsia,
,.Szto szczascia, doli mnie nie dau?
, U adnu dziaticzynu ukachatisia;
140 »Jak biaz jaje na §wiecie zy¢?
,»DYyj backa dobryj nia tidatisia,
,18ci jej zamuz nia wiali€.
,»Czy ja jakij uzo pjanczuha,
»Jak hetyj dumaje¢ Cimoch?
145 ,»Czy ja, Boh kryje, watacuha?
,,Albo biaz ruk, albo biaz noh?
,»Czy ja, jon widzie, nia pracuju?
,»Czy ja jakij nibudz hultaj?
,»Czy sam siabie ja nia szanuju?
150 ,»Albo jakij ja szarlataj?” —
Tak dumaii Sciopka cicha 1 kleci,
1 z Zzalu czué czu¢ nie zawyu,
Ale 1 biadu puzatisia tlezci,
Cimoch sztob skury nia ztupid. —
155 Taciana z, biednaja Taciana
Sama nie znatla, szto rabig;
Jana byla czutaczku pjana,
Chacieta tut zahatasic.
Jana na tUsio ciapier zabyta,
160 Zabyta Usio z stata prybrac,
U jaje U woczkach paciamnieta,
A backa z matkaj tut stajac,
Hladzia¢ na stot: pustaja placha,
Abjedki syra, katacza,
165 Na tatice niejczaja s'ermiaha™,
I musié Sciopki smarkacza....
Smiaknuii tisio backa i sa ztosci
Jak harknie¢ razom jak u zwon:
,»Chto byt, chto tut, jakija hosci?
170 ,»Z jakich najechali staron?
»Skazy mnie, mitaja daczuszka!
»Kaho ty trachtawata tak?
., Tut musi¢ Sciopka byi, pjanczuzka?
,Niabos, jon znaje, hdzie jo§¢ smak!
175 »Jon znaje, raki hdzie zimujué!
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,»Hdzie mozna z dzietlikaj pahulac,
,,Backi hdzie doma nie naczujué.
,Hdzie mozna swoj trybuch napchaé!

180 »Ztatlu — nia budzi¢ dotiha zy¢!
»Nichaj skwoz ziem’ ja prawalusia
,»,B0 serce wielmi Z mnie kipic!
»A tym’ czasami, maja dzietika,
,,Tabie na pamia¢ treba dac,
185 ,»3ztob dotiha pomnita hatotka,
»diabie jak treba szanawac!
,,Ja adhaniu tabie achwotu,
,» 1y backu dobra budzisz znac¢,
,,Na wiek zakaiszsia u chatu
190 ,Kachanka Sciopku upuskaé.”
Skazaiiszy tak raspirazatisia
Uzjati 1 ruki dziahu tut Cimoch,
I Tacianu hasci¢ pryniatisia
Szto sity miet, jak tolki moh.
195 Taciana mocna hatasita,
Da backi rynutas da noh
Duszoj uisiej szczyrenka prasita,
Kab pazalet jaje Cimoch.
A jon kudy! jak had zajetisia
200 Tacianu dziahaj lupcuwad,
Az pot z jaho rakoju litisia,
I moze|b dzietiku dakanati,
Kab maci: ,,hodzie!” nie skazala,
Jaje tizo zatas¢ uziata,
205 Tacianu z ruk nia atabrala
U kle¢ jaje nie upierta,
Pakul Cimochi zto$¢ atojdzie
I drychnu¢ laze na krawac —
Tady Taciana U chatu iwojdzie
210 Zatisio®" tak rabita maé.
- ,,Sciepan! chwaroba, majo licha!
»Kaduk ciabie jaszcze nia liziati?”
Skazata tam Taciana cicha,
A Sciopki pyt datino papai....Y
215 Adroksia nawet jon siermiahi,
Jak bi¢ Tacianu stati Cimoch,
Kab i jamu nie dati jon dziahi,
Jon z kleci Uciok, jak tolka moh.

A.O. Szunkiewicz
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[Wydrukowano w ,,Munckomsb JIuctkb” zar. 1889 Ne 18, z kad 1 spisalem w Petersburgu
18%90. Narzecze wedhug stow autora przewaznie Minskiego powiatu, w ktorem nie

uzywa si¢ takich stow jak ,,maiilai” i 3 osoba singul. terezniejszego czasu po wigkszej
czescei kofczy si¢ nie na ¢, a—na e.]VL

14. Wiasnowoj paroj.

Hara¢ tuczy ranniej zorki,
Swieciaé bozy' stuzki,
Bliszczad rasoj uisie pryhorki,
Zaspiewali ptuszki.
Cicha 1 poli, na batocie,
Spiaé patisiudu wioski,
Tolki wiecir 1 piralocie
Kotysze biarozki.
Nocz nia spatiszy za hulankoj
Na wiasielji swaty:
Pilip Okun z Byczkom Jankoj
Wotoklis da chaty.
Burknuti Pilip zuby $ciatliszy"!
U hutorce z Janom:
,Nia prykraiiszy, nia prythatiszy,
,,1aj nia budzisz panom!
»Pratda, kazu¢, za try mili,
,»A krytida u chacie
»Nia papaiisia, nia ztawili,
»Zuch ty, panie-bracie!
,,Durno kaze satawiejka,
,,Bresze syn sabaczyj:
,»Daj! daj!”... ,,Piesnia ta — kapiejka,
Lepszij howor draczij:
»»Dziaryl.. biary!..” Budziesz jesci
,,] miod pici dzbanom,
,Pry chudabie i pry czesci
,»Jkora staniesz panom.”
—,,A warony szto kazali,
,»On’ tam u hranicy?...
»wJany kazu¢: kralil.. krali!..
,»,1aj na szybianicy!”

Janko Luczyna.
[Wydrukowano w ,,Mutckoms JIuctkb” za r. 1889 w Ne 20 w narzeczu Nogrodzkiego
powiatu.]™,
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15. Da Dalfiny Patockoj.

Wiersz hrapa Zyhmunta Krasinskaha, thumaczyt s polskaha Stanistaii Htaska.

Malisia za mianie, kali ja z hora zhinu
Za naszu winu i bac¢kot pamiorszych winu
Malisia za mianie, kab u majej mahili

5 Malisia za mianie, kab ja ciabie u Boha

Spatkati kali wialikich' dalokich projdzie¢ mnoha
I tam s taboj ad ciazkoj atdychnui raboty
Bo tut markotna, zy¢ uzo nima achwoty',
Malisia za mianie — darma ja zyii na $wieci,

10 Prajszli hady maje — hady uzo nia heci!
Malisia za mianie, — kachati ciabie ja wierna,
I tak biazmierna, jak dusza maja biazmierna.
Malisia za mianie, hadzina prydzie¢ ztaja;
Prastoje sierca mieti, sudzba maja krywaja

15 Malisia za mianie i ptacz ty nado mnoju
Ty dla mianie adna byta jaszczo siastroju
Malisia za mianie — ja pry tabie dziarzusia
Bo na ziamli'"V czuzyj usim ja zastajusia
I tolki ja chaczu kab ty z majej duszoju

20 U nieba palacieta i byta sa mnoju.

[Bietoje, majatek hrapa Zabielty, u Lepelskim pawiecie 2 sierpnia 1891 r.]Y.

Na pamiatke zvczliwemu dla rodziny.

Ci zdarot, Jaska, zkul ty uziatisia?
Szto i U pawiecie ciabie nia czuwac;
Ci ty @ Ameryce hetulki badziatisia?
Szto my j zapratidy stali biedawac.
5 Nadta|z ty, musi¢, zjechat byt daloka,

Kali nijakaj wiestaczki nie dai, —
Bywala matka uzdychnie htyboka
Dyj budzie kaza¢: ,,Jaska nasz prapai!”
Ty tsio pytajesz, szto u nas czuwac,

10 Hawary lepiej, hdzie ty szto rabii?
Bo tam jak byta, dyk mozna prythac,
A tut Usia pratida, jak nozam zrubit.
Skazu, kali choczesz, dyk jakaja|z natida?"
Szto mizy nas tut niama Buraczka.

15 Wot tabie, bratok, ciazenkaja pratida:
Smiertuchna-matuchna tiziata Maciuczka!
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—,,Z jakoj chwaroby?” — ,,A chto|z jaje znaje?” —
,~Pawinny z byli pazna¢ daktary.”

Kab ich dy niemacz ablahta ciazkaja!

Szto z $wietu zbawili jaho biez pary.

Patihoda moza zonku tsio duryli,

Szto U sercy kryszku robicca nie tak;

Szto zdaroii budzie, usio hawaryli,

A jon na nyrki chwaret, niebarak.

Kab byli kinutiszy zrazu dachtarot,

Dyk by, zdajecca, Maciuk jaszcze zyi.

Biez mata czaho try hady jon cza®h"

Za hrudzi chapatisia i izdych tawit.

Hlaniesz, bywata, dyk dalbo, az strach!
Spomnitiszy toja, jak jon datiniej byt!
Daktaroti roznych, roznyja leki

Zonk zpad ziamli dastalalb, zdajecca....
Bywata szto dzien pru¢ i pru¢ z hapteki

Szto dochtar zdumaje, ci szto zamanicca,
Adnak ni dochtar, ni zonka nia moze

Pracitiku Boha niczoha zrabi¢ —

Widac¢ takaja byla wola Boza,

Kab jon i G niebie moh nam pastuzy¢

Nia skonczyl biedny jon piesniall swaich,
Szto naszaj hutarkaj usio nam $piawaii

Ab naszaj krytdzie, ab doli usich.

Jon naszy $lozy piesniaj abcirai.

Kali u biadzie prydziesz da jaho,

Bywala, skazesz, szto na duszy maisz,
Kazaii|by hetta ad backi swajho,

Krytdu i praiidu — usio, brat, paznaisz.

A kali prydziesz, padczas, winawaty,

To takoj spowiedzi i z rodu nia mie¢!

Ci ty tam biedny, ci ty tam bahaty.

Jon lepsz, jak probaszcz ciabie prabiarec!
Wieczny z jamu pakoj, wieczne adpaczniennie,
,,Aniot Panski zwiastawau™™ hawarycie, ludzi
Kab Boh Najwyzszy daii jamu zbawiennie
Niachaj jaho duszaczka siarod §wiatych budzie!

Wilnia 14/, 1900.
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Packa3 Jlovrara' lapacima.

Pa3ckazay 0wl 51 Bam [13iBa,
Tonbki echili g xauy,
[To Harnmenziycs s ydopa,
Ckaxy nocwni" naniuy.

Hy T51, lap’s, vsici xneba
[Macray 3ommik™ naniuy,
A TBI, MaMa, JIi KaIycry,
4 cBoif mipor namauy.

[Mausraycs' n3ens na nece,
K Beuapy ax acnabey;
Sk yBimzey A3iBa MHOTA,
Xotpb OBy cnab, ane Tasazey.

Moska TbI, TaHiY, 1 Biazey,
bo Tabe HE mepIIbIHS,
X10 % Hs Oy maneit CtapbIHKi
Tamy cTpax i cTapIIbIHS.

Xto HaY ceBene nmabanzaycs
Tamy nzisa"! ui magom.
Xto maBemaycs y llimep,
3 MyXbIKa CTay MaHIuOM.

He nanéxa tam xazayusl,
Sk Apuemay Cayxka 3411b

I'm3e €n Ob1y 1 i manéka?
He mary taro ckasarp.

25  Ane mycins ObIy Hs O7i3Ka,
Bo Tyt ObLITO HE Bigarp.
Y HoBall BOIpATL? BAPHYYCS
Sk xa3zana Aro Mamp.

Kaszay: ropsi écup ¥ taxis
30 lTo pykoii aHi macrarp,
Sk y3bnezemr¥™ na makymiky,
Ax y HeOe Ycé Binarp.

Hy usnep s naakparmiycs,
Sk xamycThl naxjiebay;
35 Cyxim miparom naBiycs
Uynp 3y00y He manamay.

Hy T#1, TaTa, maii Tabaki.
Lsmep Tpeba 3aKyphIiib.
Kauti xountie BHI ciryxaiip, —

40 3apa3 Oymy raBaphbIIlh.

Sk cipaBiycs g y nece,
To mamoy mpocra y a8op,
Janaxerycs Tam JISICbHIYbIM,
3uHai ka, mro g Hs Bop.!

MORA.

(Rewalucja narodna.)

Nie takoje ciapier mora

Nie' u chwalach szum:
Ciapier burna, straszna mora!
Fala pouna dzikich dum.

Mora uhlam ciapier stata,
Mora z dna ciapier hary¢,
Mora skaly pazmywata,
Mora chocze hory zmy¢.

Mora ztuje, krepnu¢ chwali,

Z dzikim szumam biereg rwuc;
Hrom hrymi¢ u siniaj dali,

Z mora bryzgi u nieba bju¢.

Miescam chwala stonam ryknie,

Miescam ptacz zarwiecca z hub,
15 Miescam biereh bolem iknie,

Hrom hrymi¢ 1 tysiacz trub.

Mora zbroicca patkami.

Szum rusatak razbudziu,

Zapaliusia smok ahniami,
20 Nieba czorny hniet pakryu.

Boh sierczaje: ztaja bura
Psuje wielmi $wiaty son.
Bjecca, rwiecca usia natura,
Az drazy¢ niebiesny tron.
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Tron drazyé¢, nie spia¢ praroki,
Boh sklikaje §wiaty schod;

A tam radziaé, szto abloki
Musiac¢ szturm puscié¢ U chod.

Boj paczausia. Wojska Boha
Zatpam pali¢ 0 hordy chwal...
Miljon zhinie, nowa zmoha
Rascie krepka tak jak stal.

Rastu¢ sity mora ztoha

35 U razmachu widzien hart.
Nie adstupia¢ wojska Boha...
Boj paczatsia nie na zart.

Taki boj wiekami zdziecca,
Taki boj hihantau das¢,

40 U takom boju tolki hrecca,
U takom boju tolki pas¢.

Wydau Dr. Kr. Kom. Bielaruskaje Socjalistycznaje Hromady."

Wilna 31 Akciabra 1905 hodu.

CHREST NA SWABODU.

Na tschodzi krasna nieba
Nas nie dziwi¢ — tak 1 treda!
Krou rekami ljecca u mora,
Saldat hinie tam ad hora
Biez kaszuli 1 bez chleba
Nas nie dziwi¢ — tak 1 treba!

Honia¢ syna, honia¢ muza,

My stuchajem cara duza,

Z duszy rwiecca skarha U nieba
A my matczym — tak i treba!

Zandar strele, kazak bjecca,
U naroda spina hniecca

Ad natohati z soli, chleba,
A my placim — tak i treba!

U Piecierburchu zmierli ludzi:
Im praszyli kulaj hrudzi,

Bo to z piesniaj i z altaram
Paszli z popam pierad caram.
A car sypnuu jak by z nieba,
Tysiacz kulatl — tak i treba.

Durniau chry$ci¢ na swabodu.
Car nawuku dau narodu.
Pakazau im jak|by z nieba,
Szto bolsz cara nie patreba!

25 Tahdy Hapon 1 hromadu
Biezy¢, kryczy¢ treba tadu,
Treba szrotu, bombau, strelbaq,
Treba bi¢ nam hetych szelmau!
Czuje jeszcze hotas z nieba

30 Szto cara pawiesic treba!

Z toj pary Maskwa, Warszawa,
Ryha, Wilna, Bak, Libawa,
Bietarus, Litwa, Rasieja
Honia¢ won cara-ztadzieja!

35 Narod czuje hotas z nieba,
Szto bolsz cara nie patreba!

Bomba trach. Sierhiej u szmaty.
Mirski biezy¢ az do chaty.
Car 1 strachu, senat mleje.

40 Biedanoscau az chwareje.

Ktaduc¢ sietki, kaski, blachi.
Najbolsz strasza¢ — heta lachi:
Cicha kola¢, celnie strelac,
Tak jak zyta czerciej mielac.
45 Narod czuje hotas z nieba,
Szto swabody jamu treba."!

Wydau Dr. Kr. Kom. Bietaruskaje Socjalistycznaje Hromady.

Wilna 31 Akciabra 1905 hodu.
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CyMHasi BOCEHb.

Bepm Anb6opra [1aynosiva, Hamicansl 7™ TpayHs 1924.

[Tanyps! MI5PHI 13€Hb, 1 OKIK Ipa3 ciTa JIbIenia;
I xmaps! cyHy1m1Ia, SIK CbLIEHB TOM, SIK Mapa,
BapoH KpBIKITIBBIX IIYM, 1 BETPY CHBICT HCENLA....
Hacrana BoceHi naky4yHas napa.

[Maxo¥yxm apay JiCTHI, yKO i YapHeIb maJai
Ha niBax mycraTa, TyT CKOIIaHbI 1ayHO,

I nrymauki ¥ nsc®y' nasui nepacraii;
[aryps! oK MK TPYUHIE i Opa3rae § BakHO.
V xbutax crePrue!! kpoy, manouyudsl, sk neua,
Hs mMo3 ranaBa ciauHynb kKaJaHbIM CHOM
He pamye Baunii anOsIyIascst 3bMeHa:
[ msmpeITynpHA Y€, 1 HyIHA YC& KpyroMm.

VY r3THI Yac afi3iH, NPBITHEYaHbl 36HIMOTal,
AIlyTaHbl Kb OA36MEXKHAI0 HYA3bI0M,
Knanorami mro 1HS 1 HEHKar0 TPHIBOTAH,
Yakaro.... 11l KaJli HaI0#/13¢ CyMmaKo.

MHe cymHa.... 1 alI3iH, K CTOT Ha CeHaXKalli,
S npabiel, sk 1ayHO 3a0BITHI a35POJI, —
HixTo Hs ycnoMHIIb HA'T, IITO ciparta 5 ¥ Xaiie
Ha 3rone m13€éH Maix.... MO’ ¥7K0 ¥ anomrHi ro!

Karics ... st manam ObIy csipoj mpacTopy MmoJis
VY nece, Ha AyTy, ¥ TyMHE OBIY ractagap;

MHe ycbMixanacs MayHIOTKIM II4acbleM OIS,
Hikoni i HIIITO HS cXMypbIBajia TBap.
Sk coH 3a rogam roa MiHyY 1 KaHyy y Jlety.
[a Ooui yceit mymisl MiHynara mkaja, —
V anziHoue st He 0ady Ha'T IPachBETY.
Hypa' 3bsinae Gosbii, 4biM rochIIeiika-0s/1a.

Hi crpoiinae m3sty4o, Hi Minast xKaHYbIHA —
HixTo ¥ TBaro nymry npeiBeTHa Hs 3ipHE....

O BoceHi mapa! o crapachlni XBiJiHa
SIkoro cTparrHaro 37aeiics CIHbHI MHe! ...
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YubLias 0CeHb

Bonbnblit nepeBop Jleona lax-ITaponunania 193_%26‘.

YHBUIBIH, cepblil IeHb!..... 10K Ib CIOBHO B CITO JIHETCS
U Tyuu TAHYTCS, KaK TEHU Wb KOLIMAPp.....
BopoH KpUKIMBBIX IIIyM U BETPa CBUCT HECETCHL. ..
OceHbHs Opa U3 cep/ra TOHUT Kap.

V3K MOXKENTEBLINN JTUCT HA IEPEBE YEPHEET...
Ha HuBax nmycToTa, U CKOLIEHBI JIyTAa....
be3 necen nraimedex nmevanbHbIN JIEC HEMEET,
U OpbI3KET, M CTYYUT B MOE OKHO ITypra.

He panyet oueii B npupoie nepemeHa....
Kak He nmpuiOTHO B Hel, 0€3)KU3HEHHO Kpyrom!
U cThIHET B XHIIaX KPOBb, OYpJIHMBIIAs KaK IeHa,

W B rpycTHBIN XU3HHU Yac, MOJABICHHBIA TPEBOTOM
U xnonoramu aHs B 6opr0e ¢ cBoel HYXIOH,
Kak cTpannuk, cOMBIIMIiCS C IyTH CBOEH OPOToii
Koro T0 1y, — 1 HET MHE IIOCIaHHBIX 3BE310M.
MHe TSDKKO: sl OIUH, KaK CTOI' HE CEHOKOCE;
$1, kak TOKKUHYTasi U3ropoib, yoor,
W HeT oTBeTa MHE B BOJIHYIOLIEM BOIIPOCE.....
41 B xaTe cipoTa, — ¥ 9y MOM BCEM MOpOT.
Bt Hexora u 51, Kak maH, B POCTOPE IO,
B necy u Ha nyry, B ryMHe ObIJI TOCHOJMH,
U nonHpIM cyacTueM MHe ynbi0anach J0Is,
He ompauano MHe HUYTO MOUX TOJHH.
Kak con 3a royom roj ymien u kanyin B Jlery.
CrpazanusiM oymy HacTajla dyepesa.....
B ThbMe oMHOYECTBA HET BBIXOJAa MHE K CBETY:
Tocka yxacHee, yeM rocTionka 6esa.....
U B riry0b MEHSI HUXTO MIPUBETHO HE 3arJIsTHET:
Hu neBuna-kpaca, HU Muiasi keHa, —
JIumb cTapocTs y3HHKA K ce0e KOBapHO MaHUT....
Ocensbnsas nopal... O kak Tel MHE cTpamIHa!

Jleons laxb-ITapoHiaHITb.
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IleyaabHad 0CEHb.

[TepeBon Errenns Hukonaesuua Anennnbiaa X™© 1925.

ITonypslii, cepblii €Hb U 10K Ib CKBO3b CUTO JILETCH,

W Tyuu TAHYyTCA, KaK TeHH, KaK Kolmap,
BopoH KpHUKJIMBBIX IIYM U BETpa CBUCT HECETCH....
Hacrana ocenu nakydnas mopa.
[Tosxenknu ApeB MUCTHI U yXK YEPHETh HayalH,
Ha nuBax mycra®ra'; u cKowIeH Jyr 1aBHO
W nets B necy Bce NTAIIKU EPECTATH. —
JIOKy4HBIN HOKOb CTYYUT U OPBI3raeT B OKHO.
U cTeIHET B KMIIax KPOBB, XTI KAaK CTHIHET ITEHA
He MoeT ronosa 3aCHYTb KEJIaHHBIM CHOM,
He panyer o4ei kapTHH me4yaibHBIX CMEHA
W HenmpurisigHO BCE, U HYTHO BCE KPYroM.
B gac 3TOT 0IMHOK 5 B XIKHWHE YOOTOH,
OnyTaHHBIN )KUThA Oe3MEepHAI0 HYX/I0H,
U x510motamMu 1Hs ¥ HEKOKO TpHBOroif'!
Bcé xay ... nacty™1!! 5xe Korma-auGyap mokoii!
TockiaMBO MHE: OIMH, KaK CeHa CTOT B JIOXKOMHE,
S xun u cnad, kak OpOIICHHBIH, 3a0BITHIH OTOPOI*...
Hukro HEe BCIOMHHUT, — HET, YTO CHPOTA 51 HBIHE
Ha cknoHe nHel MOUX B TSKOIBIM, TTO3HUI TO/I.
Koraa To manom ObL1 cpean mpocTopa most
B necy, u Ha nyry, B TyMHE OBUT TOCTIOJMH. —
U ynpibanace MHE TONTHAS (HeFHEast) CHACThS OIS
Hukak 1 HUKOra HE *k1an TaKUX FOJUH.
Kak con 3a romom rox MuHyN 1 KaHyn B Jlety.
Ja 6onu Bceii AymIsl MUHYBILETO Ypeaa,
W B ommHOYECTBE HE BUXKY S POCBETY,
Tocka rpeI3€T cuIbHEH, YeM rocTUHBKa Oena
Hwu >xeHKa Munas, HU CTpoliHas IUBYMHA
Huxkro myme TBOe# mpuBeTa He mpunuIeT!
O, ocenn nopa!... O, crapoctu roguHal
Kak cTpamHo xomo1oM CKy€T MeHs TBOH JIEN.

EBrenunii AjmeHUIBIH.

IlyTnuBsIi BapuaHT B3aMEH MOCIEIHET0 CTUXA:

* Ha moeii poaute (BsiTka) Moz CII0B. «OTOPO» Pa3yMEIOT YacTO «H3TOPOJIb)» MOJIS HITH

nyra. Eee. An.

MHe pIOMKOM TTOJTHOO MPUXOAUT CS MTUTh 10]1.
(10 HacTOMYMBOMY COBETY Bpaua). Eee. An.
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I'ogst mpoHocsTes. ['pycthas, Onennas
Hwuzko cknoHsACh rooBoi

bnexner B TN MOSl MOJIOZOCTh OeaHas
Bynro nBeTok nonesoit

Ceparie 0e3 sack, 6e3 n00BH, 03 ydacTus
MeieHHO CTBIHET B IPY/IH

W uu npocBeTa, HA MpHU3paKa CYaCTUS
Her y mens Bnepeu.

I'me To B TymMaHe OBLIOTO AaJIEKOTO
Mmunast TeHb IPOMEJIBKHET

U1 Ha MrHOBEHBE OT B3IJIsAa TITyOOKOTO
Cep/iie TPeBOXKHO B3IPOTHET;

Cné3bl HaXJIBIHYTh, HO TOP/I0 XOJIOTHAS
TeHb ucue3aeT U BHOBb

Ceparie C)KEMaeT TOCKa Oe3bICXOTHAS
CTBIHYT " CJIC3BbI U KPOBb.

INomer mpanocsa... CymHas oemHast
W maxiniymel yHI3 ranaBy

Bstae ¥ minrer Mast Moaachlls OeaHas
Briiiam Toit KBET Ha JIyry

Coapip 6e3 nack, 6e3 KaxaHbHS MpPBIXUIbHATA
CTpIrHE ABOIMI ¥ TPYy/3i;

Hi npasicbHeHBbHS, Hi ITYaChIls PBIMiTIbHATA
Cyiieny HiMa yriepansi

Henze ¥ Tymane Obutora nanékara
Minas ueHs npamirsue,

I nen3p Ha MOMBHT € MATJIsTY TIBIOOKara
Coap1d TpHIBOXKHA Y3PBITHE.

ChJIE3B1 HATBIMTYITh, Bl TOPIa XaJIOdHAS
Llens nérka cun3pHe, i 3HOY

Copipd chIlickae Hypa Os3bICX0THAS
CTBITHYIIB 1 CBJIE3BI 1 KPOY
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Wiacerniaja piesnia.

Z nacnoj rasicaj
Zwonka piasnica
Lejsia, chaj recha ihraje!
Hdzie nasza chatka,
5 Staraja matka
Niejdzie z wiaceraj Cakaje.

Zaiitra dzien $wiata
Niwa nie zzata
Chaj js¢e dzianiok daspiewaje;
10 Chaj wietryk wolny
Sumi¢ swawolny
Zaiiranak chaj nam $piewaje

Uzo blizka, blizka
Chatanka nizka
15 Wiasieli¢ serca 0 niadoli;
Maci rupnaja
Mianie pytaje,
Kolki nazali my @ poli?

Rodnaja maci!
20 Ciazka mnie zaci,
Twar ja ad $pieki chawata;
Nia jdzie rabota,
Sta¢ nie achwota,
Dyj pie$nig za¢ nie dawata!

Posepna jesien.

(Wiersz Alberta Pawlowicza, napisany 72° maja 1924¢° r. w polskim przektadzie
z biatoruskiego, dokonanym przez Bronistawa Epimacha-Szypitto w Leningrodzie,
we wrze$niu miesigcu 1931 r.).

Ponury szary dzien. Deszcz jak przez sito proszy;
Po niebie chmury mkna, jak mary jak 6w cien;
Krzyk wron i1 wiatru gwizd obija si¢ o uszy, —
5 Pozotkty liscia drzew, opadac juz zaczety;
Pusty zbozowy tan — skoszona taka juz;
Ptaszeczki w laskach swych, jak by na noc, spoczgty;
Ponury w okno deszcz stuczy, by w serce noz.
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I stygnie w zytach krew, burzaca sig, jak piana.
Nie moze glowa ma spoczaé zadanym snem;
Wyciska z oczu tzy taka natury zmiana, —
Obrzydto wszystko mi, bol gluchy w sercu mem!
O takiej porze ja samotny, przygngbiony
Ciezarem zycia, gdyz trza z nedza toczy¢ boj,
Miotany troska dnia i sm¢tkiem wciaz trapiony,
Czekam — czy kiedy juz nastapi spokoj mo;?!
Ach teskno, ciezko mi! samotno$¢ srodze gniecie, —
Ja niepotrzebny juz, jak zrujnowany tok;
Mnie zna¢ juz nie chce nikt, sieroty na tym $§wiecie,

Byt niegdys czas, ze ja posrdd przestrzeni pola,

Na tace, w lesie i gumnisku panem byt

Mnie usmiechata si¢ petniutkim szczgsciem dola

Nie znatem Zzadnych trwog i cichom, blogo zyt.
Jak sen za rokiem rok ubiegty bezpowrotnie
Az dusza boli, jak przesztosci szkoda tej!
Samotnos$¢, bieda — dzi$ Scigaja mig okrutnie,
I rospacz zjada mnig, od nedzy gorsza mej. —

Ni dziewcze hoze, ni kobietka jaka tkliwa,

Nikt, nikt nie zajrzy juz w dusze' zbolalg ma

O, smutna jesien! o ty, staro§¢ dokuczliwal..

Trauriger Herbst.

(Aus dem WeiBrusischen iibersetzt von Br. Epimah Schipillo im November des 1931).

Ein diist’rer grauer Tag: stets regnet es siebéhnlich;
Am Himmel Wolken zieh’n, wie Schatten, wie ein

Die Krihen schreien laut, der Wind braust ohren = Traum peinlich

Gekommen ist der Herbst, traurig sieht aus der Baum.

Die Blétter werden gelb und fingen an zu fallen;
Leer ist Getreidefeld, Wiesen sind abgemaéht;
Im Walde hort man nicht Vogelgesang erschallen;

Langweil’ger Regnen klopft aus Fenster, wie Gespenst.

Kalt wird in Adern Blut bei solchem Ungewitter;
Betriibter Kopf kann nicht finden erwiinschte Ruh’.
Solch einen Wechsel der Natur bewein’ ich bitter.
’Sicht ungemiithlich und todtlangweilig herum
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In solcher Zeit allein, gedriickt von Alters schwiche,
Gedrangt im Lebens sturm von unbegrenzter Noth.
Leid ich unendlich von bestidnd’gen Tages sorgen,
Und sehen nach dem allberuhigenden Tod.

Mir bangt: ich bin allein gleich Schober auf den Heuschlag,
Ein vernachléssigtes Gebdude stell” ich dar;

Niemand will kennen mich verwaiseten im Hause

Am Lebensabende... vielleicht schon letztes Jahr.

Doch war es einst die Zeit, da ich Feld gelasse,

Im Walde, auf der Wies’ und Tenne Herrscher war;
Mir lachelte des Loos mit vollsten Wohlergehen
Hell war mein Antlitz und mit drohte mir Gefahr.

Ein nach dem anderen vergingen gute Jahre
Tief in der Seele jetzt bedaur’ ich jene Zeit;
In meiner Einsamkeit erseh’ ich keine Labe;
Der Schwermuth peinigt mehr, als die Stiefmutter Noth.

Von nirgend siiler Trost! Weder ein schlankes Miagdlein,
Noch die geliebte Frau pflegen den armen Greis,

O traurige Herbstzeit!.. o, du, verdammtes Alter!

Wie schrecklich sind sie mir mit ihrem Kalten Eis!..
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KameHTap

Benapyckis xpacTamaTbli 6ApyLb CBOM aanik af AayHix wasxeuxix silva rerum
(nau. niTapanbHa — nec payay), Konicb NanynspHbIX 360pHiKay PO3HbIX TIKCTaY, A3e
6blno “ycaro natpoxy”. I'n., Hanpbiknag, KHiry-pykanic Kapana Mapbel “Vorago re-
rum, torba $miechu, groch z kapusta a kazdy pies z inszej wsi”. Y XIX crarogasi Tpa-
Aapblublito silva rerum npausaresay AH YauoT, pacnavaywsel ¥ 1808 r. r. 38. Raptularz, ui
Zbor roznych pism wierszem y prozq w tym Manuskrypcie znayduigcych sie. CTaHic-
nay CeipKa rpyHTOyHa axapakTapbli3aBay 360pHiK i any6nikasay 3 aro wapar Teopay?.
Benapycki ublTay Takcama 3Haémbl 3 HEKaTopbIMi TIKCTami 3 raTara pykanicy,
nepaaycim, — 3 6anagami A. Yauota, a Takcama 3 Powinszowaniem Chtopa litewskie-
go, swoiemu panu, ze nie nalezat do powstania w roku 1831™.

HanpbikaHybl 1830-x rr. nayay npauy Hag CKnagaHHeMm cBaix 36opHikay-xpac-
TamaTtblit AnakcaHAap PbiniHCKi: 3aHaTaBaHbls 3 Namsali ¢parmeHTbl HapoOAHbIX
necHaAY, a Takcama JliTapaTypHbIX TBOpay, BACCNP3YHA, yNPbIrOXbl/i ATOHbI padepar,
npaybiTaHbl Y MNapbiXKbl HAa NacAaKaHHI MNonbcKara fiTapaTypHara TaBapbictea 21
nictanaga 1839 r., xoub i He cknanica, 60 He BbIIO TaKoe M3Tbl, Ha XP3CcTamaTblio?.
YnacHa 360pam TaKcTay — HAapOAHbIX i NiTapaTypHbIX — 3aHAYCcA A. PbINiHCKi TONbKI
BAPHYYLWbICA 3 aMirpaubli. Ha baubkaywubiHe éH NnaHaBay NagpbIXTaBalb i Bblaalb
360pHiK benapyckix ¢anbKAOPHbIX i NiTapaTypHbix TBOpay. Tpaba cKasaub, WTO
Aawys y JlToHgaHe éH mapbly HagpyKasaub Zbidr piesni Biatoruskich. | HaBaT nacns-
wayca ab’aAsiub y npagmose ga 6anaapl HAYbICYiK, WTO VKO BbIWALWIA HEKaNbKi
ToMiKay ratara 360pHika3. AQHaK Ha YyKbIHE BbIJaHHA He aTpbIManaca: Maisa,
3-33 Hegaxony maTtapbianay?. Maxnisa, agpasy nacna BaptaHHA A. PbinbiniHcKi na-
Yyay 36ipaub TIKCTbI y cBOM Byayuybl 360pHiK. MNpayaa, neplwbia 4aTaBaHbla MaT3pbIa-
Nbl Byayyvan Xpacmamameli naxoasAub 3 nacnanaycraHuKara Yacy: 1865 rogam
nasHayaHa npagmoBa Aa aHaHiMHal ryTapki Bondar Sawasciej. 36ipanbHiukas
npaua A. PbiniHcKara pacuAardynaca Ha 60/blW YbiM Ha Asecauirogase (anowHsaa
AaTaBaHaa npagmoBa Aa ApamaTbiyHal nasmbl Adesyopak naxoasiup 3 1877r.).
Y nitapaTypHait vactubl (Utwory literackie) xpactamaTbli — nATHauUaub H6enapyc-
KaMOYHbIX MacTaLKixX TIKCTay, AKi ynepiubiHio 6biii cabpaHbia pasam®. Anpaya Taro,

' Tu.: S. Swirko, Z kregu filomackiego preromantyzmu, Warszawa 1972, s. 5-195.

2Tn.: A. Rypinski, Biatorus. Kilka stéw o poezji prostego ludu tej naszej polskiej prowincji; o jego
muzyce, spiewie, tancach etc., Paryz 1840.

3 A. Rypinski, Poezije..., pisane na pielgrzymstwie: Z muzykq i rycinami, zwiaz I, Londyn 1853,
s. 123.

4 TrIxX, mTo mamsaTay A. Permincki, 66110, 6€3yMOYHa, Masa. 3 raTail, BilaBO4Ha, NPBIYBIHEL, K SH
caM IIpbI3HaBaycs, “He aJHy 3 iX, J3eJs MPBITaXkoCIli, TaM, A3e T3Ta ObUIo MaTpa0Ha, HA3HAYHA
KpaHyy Y71acHBIM IpoM”.

3 Tn.: M. Tiaryxosiu, Pykanicet A. Peininckaza [y:] nsaxam 2adoy: Ticmopuvika-rimapanmypiol
300pHik, yknag. I'. Kicanéy, Minck 1990, c. 218-274.
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BOCEM 3 iX M3YHbIM YblHAM yBeZ3€eHbl § NliTapaTypa3Hayybl KAHTIKCT — Y NpagMOoBax
A. PbiniHCKi He ToNbKi nNaBegamnsy npa BAAOMbIA AMY aKanivyHacui Y3HiKHEHHA
TBOpay, bisrpadiyHbia 3BECTKi Npa ayTapay, ase i gaBay iMm XapaKTapbICTbIKy, pabiy
napayHayubl aHani3 (y Bbinaaky 3 Heioali Haseieapam). Utwory literackie 3anmani
ACHOYHYIO YaCTKy afiHaro 3 pyKanicHbIX TOMikay — axHo 281 cTapoHKy (3 63 na 344).
AZHaK Hi 3aBAPLWbILb NAAPbIXTOYKY, Hi TbiM 60/bLW BblAaLb Xpacmamamsito A. Pbl-
niHCKamy He yaanoca. | ToNbKi Lyaam gaiwni ga Hac se ¢parmeHTbl, NepanicaHbiA
Konicb M. MNiaTyxosivam i B. MauynbcKim.

Ha navaTtky 1880-x rr. uankam 6enapyCKaMoOyHYH XP3CTamaTblio CKaay CTy-
OaHT-romaHaBsel, CTaHicnay HacuytowkKa-byiHiuki. dinocad I. Jlywubiuki npbiHAY Ae
33 nagpbixTaBaHbl A4a APYKY B. AyHiHbiM-MapuiHKkesiyam 360pHiK Manox? . | rata Ha-
rneasnybl Ha TOe, WTO Ha TbITybHaM CTapoHLbl Na3HayaHa: “Petersburg, 16 grudnia
1882. St. Niesciuszko-Bujnickiego”. Anpaua Taro, capog nepanicaHbix y 3060pHiKy
Takctay B. [lyHiHa-MapuiHKeBiya écub i TaKia, WTO He HanexKalub Napy benapyckara
ayaapa. Ycaro ¥ xpactamatbli A3eBAub TBopay Ha 122 cTapoHKax. Bocem 3 ix yHe-
ceHbl Y T. 3B. “Spis rzeczy”: Hapon, Powinszowanie Wojta Nauma, Pan Tadeusz (ttu-
macz.) urywek, Wot swabodu daduc skora, Niaczyscik (ballada), Ihnat Sliuka (fanta-
zja), Szczerouskije dazynki, Wiersz Nauma Pryhoworki. Ha p3eBsaTbl (nepaaanoLwHi
apKywWw 360pHiKa) 3BApHYAi yBary Tonbki |. Jlywybiuki i . Kicanéy. Mepwbl npocTa
nagae Aro y nepaniky Tsopay 36opHika [“Bepw 6e3 Ha3Bbl (NipbluHbl)”], gpyri Ha3bI-
Bae “makapaHiuHbiM Bepwam 6e3 Ha3Bebl”2. YaakaaaHim: raTa BapblAHT BAAOMara
TBopa XVIII ctaroanss Kgkurecya pewnego hajduka do praczki, xoup “MaKapaHiu-
Hacub” 3BeA3eHa TyT A3 MiHIMyMY: MONbCKIX CIoy HAWMAT. 3pawThl, ag, Kgkurecyi
pewnego hajduka 3axaBayca HeBANIKi GparmeHT:

Przygladatem sie do twej chandogej twary
Jakby tietra s ciaciorej u pare

Tetra na batocie batbocze

Tak to moje serce do ciebie klakocze,
Rwiecca moje serce, jakby atosa,
Kryezyé praklataje kolosa,

Skrypi¢ koto, bo nie maje¢ mazi,

A ja u kochanni, jak swinia u hrazi
Switka nowa, tapci ramienny
Kapalusz nowy satamienny,

Cho¢ by bliny, cho¢ by dzielanka,
Niczoho tak nie da gustu,

Jak moja kochanka®.

UL JMymusinki, Hapeicet na zicmopwii epamadcka-nanimviunaii i pinacogpexaii oymxi y benapyci
¥ opyeoti nanasine XIX cm., Minck 1958, c. 70-75.

2T. Kicanéy, Cnacyizaroust Jynina-Mapyinxesiua, Minck 1988, c. 24.

3 3Bepxy HaJ NepaKkpaICIeHbIM — Skrypic.

4 Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka, F. 21-132, k. 61v.
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360pHik-xpacTamaTbito C. HAcutowki-bylHiuKkara pobpa Bedani rictopbiki
niTapatypbl 1920-x rr. Mepaaycim, y neplian caBeLkam xpactamaTbli Boinics! 3 6ena-
pyckae nimapamypel: Hosbl i HaliHoywb! Kpyeabeai (MiHck 1923) y KameHTapax ga
ny6nikaubli 6anaabl Haysicuik A. PbiniHcKara nasHayaHa: “lMepanicaHbl C. HACLOXK-
Ka[Tak!]-ByiHiukim y MNeuspbypse 16.XI1.1882 3 noHgaHcKara BbigaHHA 1853 roaa.
3 apxisy I. /lyukesiua”l.

C. HacutowkKa-byMHiLKi Wwacub TIKCTAY 3 A3eBALi Nnepanicay 3 ApyKaBaHbIX Bbl-
OaHHAY. 3aaBanaca 6, Banikae BapTacLi AroHan Xp3cTamaTbla He Mae. TaK, NayHa,
MepKaBani y KoniwHiM IHCTbITyLe niTapaTypbl, @ TaMy He NagpbixTaBani Hi ¢akci-
MifibHara, Hi AKora-Hebya3sb iHWara nepasblgaHHA paKTblyHA Nepliae, 3 TbiX WTO
3axaBasnics, XpacTamaTbli benapyckae nitapatypbl.

3p3LwWThl, i HACTyNHaA na 4Yace y3HiKHeHHs Biefarusskaja Chrestomatija b. 3ni-
maxa-LUbininbl He mena goyri Yac Hi HaByKoBara aniCaHHA-XapaKTapbICTbIKi, HE Ka-
Xy4bl Y}KO Npa nepasblgaHHe. Xoub 3BECTKi Npa Ae Tpanini y ApyK AwYs ¥ nepa
uBapui XX ctarogassa: A. Kapcki, cnacblnatoubica Ha Xpacmamamelto, anassagae npa
TBOpbl ®. Tanusyckara, E. Tamawssiva i npa nepaknag C. [nacki?. A Aw4s paHeit
3 Xpacmamameii y ,,Bietaruskim kalendary na 1915 hod” (Wilnia 1914, s. 35-36)
ApyKasayca Bepw . Tanusyckara Wiecarynka, npayaa, 6e3 nasHausHHA KpblHiLbl
NaxoaKaHHsA, ane ui To cam b. Inimax-Weinina npanaHasay Aro BblAaHHIO, Li TO
HexXTa ca CKnafanbHiKay “3anasblybly” Aro 3 pykanicy neuapbyprckara HaBykoyLa.

Bepay (nenw ckasaub: YbiTay) npa Xpacmamamerto i M. Fapauki. Ane Kani
Y NepLUbIX BblAaHHAX ricTOpbli H Aae afHO TO/IbKi KapOTKYH XapaKTapbICTbIKY YaTbl-
pom TBopam ®. Tanuayckara® i upITye Tpbl pagKi 3 BepLa Mpowsi i npaya, To ¥ Tpauim
i YauB&pTbIM nagae Banikia dparmeHTbl® AWY3 3 ABYX i Ha3biBae KPbIHiLy iX na-
XOAXKaHHA: “y pyKanicHbIM 360pHiKy, AKi bbly cKnaaseH 6enapyckim gseayam b. Ini-
max-LLbininato y 1889 roaze”s.

MayHa, ca cTyAsHLKIX ragoy namatay Xpacmamamerto Agam CTaHKesid, AKi Ni-
Wwy4ybl HanayaTtky 1935 r. Hekpanor Ana Yyaconica “Kanocbce”, npbiragay 3 Ae TBOpbI
®. TanusycKara, “skia Weinina nepanicay 3 opbiriHany”, a Takcama sepL fAxima Ta-
MaLaBiya®.

BapTa 3BApHYyUb yBary, wto b. Inimax-LUbinina He pabiy HamaraHHAY, Kab any-
6nikaBaub cBOM 360pHiK (anbb0 HaMbONbL 3HAYHbIA 3 AFO TIKCTbI) Hi Y Tbis Yachbl,

Uprr. ma: T. Kicanéy, Cnacyizaroust J[ynina-Mapyinkesiua..., c. 25-26.

2 E. Kapckuit, Beropycei: B 3 momax, Tom 3, kuura 2: QuepKu clo8ecHocniu 6eopycKo2o nieMeHu,
Munck 2007, c. 302-304. Pazazen npa ®. Tamusyckara, ki masHel yBoia3e ¥ TpaIli BBITYCK
Tpa1ira toma braopycosw S1. Kapcki anyomikasay y rasene “benapycs”. ri.: E. Kapcki, 3a6vi-
mel benapycki nicomenvHix npouinazo eexy ®anixc Tanusycki— “Xeonvka 3 Pyxwsniy”, “bena-
pycws” 1920, 22 cryns.

3 Beuapuinxa, Cajcin ne moe, wimo 6wvino, I'powwt i npaya, En i ana. Bepm Ianckae izpyliuua ue
sraaBaenua M. ["apaukim cspon tBopay @. Tamusyckara.

4 Lprrarsr ¥3a161 3 my6uikansiit 5. Kapckara.

3> M. Tapauxi, Iicmopuis 6enapyckae nimapamypel, BbIL. YalbBepTae, nepapobienae, Minck 1926,
c. 143.

¢ A. Crankeiu, IIpagacap Bpanicray Onimax-Ileinina: 3 s2o sceiyvys i npayst, “Kanocnee”
1935, Ne 2, c. 104.
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Kani éH 6bly y CKnagase BblgaBelKall cynoski “3arnsHe coHua i Y Halla BakoHUaA”,
Kani BbIxoA3ina raseTta “Hawa HiBa”, a Takcama LWapar iHWbIX NepblaablYHbIX Bbl-
[aHHAY, Hi NasHeln, yxo ¥ caseuki yac. Lii He abaunisacup? i acLApOsKHaCLLb HaBYKOY-
La 6bii TYT aCHOYHAto NpblYbIHaO?

Tbim He MmeHL, 3 pacnavaTan y uspseHi 1889 r. Xpacmamameial b. Inimax-LUbl-
nifa He pasny4yayca fa anowWwHiX A3EH CBalro Kbiuua. Mpa rata moXKa cBeaubllb
3anic asoyKam Ha nepluai eiHai ctapoHubl (NaBogie apxiyHan Hymapaubli — 1a):
“MonyyeHo ot BpoH. UrH. In.-lUnnunnel 26.V.34. 2-ro noHA nocse BTOPOro yaapa
b. L. noTepsan co3HaHue u ckoH4anca 6.V1.34 B 8 u. ytpa B 6oabHMLe nm. C. MNepos-
ckoi”. Hixkalt noubipkam J1. BaHga: “MonyyeHo oT KoHcT. Anekceesuya lMylwKkape-
Buya? 13.1.1936r. 3aseuweHa B coberBeHHocTb 1.1.42 1. Ymep K. A. B despane
1942 r.2 B rocTUHHMLE «AcTOpuA»”.

N. Banas ¥ 1930-a rr.% nepanicay 3 Bietarusskaj Chrestomatiji Bocem Tsopay (Iy-
mapka cmapoea 03eda, Jobpeia secui, Caycim Ha moe, wimo bbino, Npowsi i npaya,
En i AHa, BeyapeiHka, MaHckoe izpbiwys, Na pamietke zyczliwemu dla rodziny),
TPaAHCAITIPYIOUbI 3 NALLiHKI Ha rpaMaa3AHCKi WPbIPT i aganToysatoubl ix>. Ane TONbKi
y 1950-a rr. BblKapbIcTay sie: y yaconice “Monbima” éH HagpyKasay Bepwbl ®. Tan-
ysyckara®.

Macns cmepui /1. BaHas (1903-1961) y 1963 r. AroHbl apxiy anbiHyyca ¥ LsHT-
panbHbIM A3ApXKayHbIM apxiBe nitapatypbl i mactautea BCCP. BsacHoli 1966 .
P. CemaluKesiu BbinBiY Bietarusskuju Chrestomatiju y sw4s HeanpauaBaHbiM poHA3e
Ne 66 Ha3BaHara apxiBa i axapakTapbi3aBay sfie Y cBaix KHirax bpanicaay 3nimax-LLoi-
nina (MiHck 1968, c. 17-34) i benapycki nimapamypHa-2pamadcki pyx y Meysapbyp-
3e (MiHck 1971, c. 46-58).

' A. Cimapasiu, 3 cicmopeti cicmoputi nimapamyput: Ipoikiao Peizopa Cemawxesiua, “J{3eacnoy”
2013, Ne 5 (66), c. 293-303.

2 Kancraunuin [Mymkapssiu (1890-1942), cnasict (iTaparypasHaBel, MOBa3HABEL|, TiCTOPBIK,
nepakiaausik). Hapanziyes va benapyci (maBoyie annsix iHdapmanpiii — y B. [Tsicuatka Bpact-
Jlitoyckara naBera I'poasenckae ry0., naBoyie iHmbIX — y CiioHiMe). Y CTyA9HIKIs rajsl ObLy
cs0paM rypTKa, sKiM amekaBaycs b. Omimax-llemmina. 3 1925 r. npanasay y JleHiHrpaackim
yHiBepcitaue i ucreiryne stHarpadii AH CCCP. Binaus, na mavarky 1930-x rr. ganamaray
HaABYKOYIy, sikora BeIciaii 3 Mincka. ¥ 1934-1936 rr. 3axoyBay apxiy b. Dmimaxa-1Isminer,
sIKi maszHer Tpaniy xa JI. banmo.

3 Masoute innibix indapmansiii — 31 cryazens 1942 r.

4V cubitky “Henpykasanbis Genapyckis Bepiubl XIX B.” jara naznayanas Hesbipazua: “Cricano
2/111 34 (?) y Jleninrpanse”. Ane Ha 1934 rox nakasBae Toii (akT, IITO NepamicaHHe arnomuIHsra
JakyMeHTa ¥ CIIbITKy matyenna 3 mas 1934 r. A r. 3H., o JI. Bonmd HaBenay b. Dmimaxa-
Hlpiminy 3a TpBI MECSALIBI 1a CMEPIIi.

S BIAMIIM, . 66, Bor. 1, an3. 3ax. 1329, apk. 1-18: Hedpyxasanvis 6erapyckis eepuvt XIX cm.
Cwwimax 3 Koniami eepuiay 3 BEJIAPYCKAH XPOCTAMATBI B.1. Onimaxa-Llvininel, nicemom
B.K. Casiua-3abnoykaea oa M.M. Cmacronesiua npa 6enapyckyro mosy (1873), seo eepuami
(3 apxisa Incmeimyma nimapamypor AH CCCP). Pykanic JI.A. Bon03.

6 JI. Baumd, Teopuacys Denixca Tanusyckaea, “Tlonsimsa” 1954, No 12, ¢. 132-147. T'n. takcama
pykaricsl S. bauma: BJIAMILIM, ¢. 66, Bom. 1, an3. 3ax. 198: Hezacnyocana 3abvimol nasm
(apmuikyn npa @. Tanusyckaea); BJJAMILIM, ¢. 66, Bom. 1, am3. 3ax. 230: Hessoomwis
cmapouki eicmoputi 6enapyckail nimapamypboi: @. Tanusycki.
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bonbw rpyHTOyHa Xpacmamameito npaaHanizaBana |. bargaHoBsiv Ha YbiTaH-
HAX, NpbicBeyaHbix 140-roaa3to 3 AHA HapagaHHA B. dnimaxa-LUbininbi. Nepagy-
cim, 6b110 BbiAYNEHA KOAbKI Nambiiak? y npaupl P. Cemallkesiya, XOLUb BOMbITHaM
Jacneaubliupbl Takcama He Yaanoca nasberHylb acobHbIX HegaknaaHacuays.

PykanicHbl 360pHiK Bietarusskaja Chrestomatija — rata ab’émicTbl CLUbITaK Y LBEP-
Aal BOKNaaubl, CnicaHbl akypaTHbIM NoyblpKam b. Inimax-LUbininbl. YnacHa xpacTa-
MaTblA Moryub fiybluua, xiba, nepwbia 46 apKyway ClbiTKa — A3eBATHauUalb
b6enapyckamoyHbix TBopay XIX — nayaTky XX cTarognss, 3aHaTaBaHblsl af, Y3pBeHA
1889 r. ma cHexkHsA (?) 1905 r. r. 3H. y TOM Yac, Kani He icHaBana benapyckae nepblé-
AblKi, @ 6enapyckamoyHas nitapaTypa ApyKaBanica 3Bbl4aliHa 32 MAXKOLO. MpblvbiM,
nepasaHas 6o/bluacub TIKCTAY (NATHauuUaub) cnicaHa y YsapBeHi 1889 — KHiyHi
1891r.

3BepHem yBary, wTto b. dnimax-LWbinina He 3aHaToyBae Y Bietarusskuju Chresto-
matiju yce TIKCTbI, 3anicaHbla i nepanicaHbla iM: HAMA, Hanpbliknag, y 360pHiKy
Kamegbli B. lyHiHa-MapuiHkesiua 3a18mbi®, aroHara  nepaknaay MaHa Tadssywa
A. Miukesiua®, a Takcama WW3pary iHLWbIX TIKCTAY, AKiA 3axoyBanica ¥ xaTHiM apxise
Hasykoyua®. Anpaua Taro, b. nimax-LUbinina mey y ceaéii 6ibAiaTILbLI Benapyckisa
KHiri i 6pawypbl. Hanpbiknaa, sbigaHHi ®. barywssiya (y Tbim AiKy i pyKanicHyto
CKpoinauky 6enapyckyro), nepaknag AagiriHbim L. anaBagaHHA Y. MapwbiHa Cole-
Ha i iHW.?.

“Opyran yacTka” Bietarusskaj Chrestomatiji “cTBopaHa” y LAMXKKiA Ana Ae ckna-
AaNbHiKa Yacbl: BbIrHaHHe-BbICbIKA 3 MiHcKa Y JleHiHrpag,. 3 raTait npblybiHbl TYT
TONbKI TOE, WTO aAnaBajana CTaHy AroHae aywbl — Bepw A. MNaynosivya CymHas eo-
CeHb i YaTblpbl Nepaknagbl Aro (y TbiM Niky i camora b. Inimaxa-LUbininbi) Ha pyckyto,
NO/IbCKYIO | HAMELKYIO MOBbI, @ TaKCaMa HanicaHbl § F3TKAW Xa TaHa/bHacLi BepL

! L. Barnanosiu, Pykanicnas xpscmamamois B. Dnivaxa-Ilvininel sx yuikanohol nomuix 6eia-
pyckait aimapamypul [y:] Ha winsaxax 0a yzaemapasymenns: Hasykoegor 36ophix (benapycika—
Albaruthenica 15), Miuck 1999, c. 288-295.

2 Hanpeikian, Toe, mro P. CeMaiukesiu cupsapmkay, HiObTa ¥ Xpocmamameii Maelua Bepil
A. Ilnyra Ja B. Mapyinkesiua, aymapa meopay na 6enapyckaii casopyst. Hacampau pykaric
Ja3eHara TBOpa 3axoyBaellla ¥ iHIIail apXiyHail cripaBe raTara (GoHza.

3V TeIM JIiKy i 3-3a Taro, IITO sAHA KapblcTANacs TONBKI IepIuail 3 IBYX BbLAaA3eHbIX KHIir P. Ce-
MaIllKeBiva, MPEICBEYaHBIX Xpacmamambii.

4 3anémer B. [lynina-Mapiiinkesiua (3 pykamica A. Enbckara), a Takcama mepakian 1 i 2 Kuir
nasMel A. Minkesiva [1an Taoseyw b. Dnimax-11Ipimina nepamicay ¥ aco6HbI, magooHara dap-
Mary CIIBITAK, BiJaBOYHA, IPBI3HAYAHBI JUIsl TBOpAY BsUlikara ad’émy.

3 B. Dnimax-1lIpimina a3ens Taro, kab 3pabillb KOMiK raTara TBOpa, Myciy 3BpHyuIa y SIreion-
CKyI0 0i0JIsITIKY, T. 3H. Y HaBYKOBYIO ycTaHOBY Ayctpa-Benrpeii. BigaBouna, komist Obuia
3po0IieHa 3 BBIIAaHHS, sikoe 1 céHHA 3axoyBacuna ¥ Kpakase nman tertynam: Pan Tadeusz w bia-
toruskiéem narzeczu. Bylica piérszaja — druhdja. [Thum. Wincenty Marcinkiewicz], [Wilno:
Druk. Syrkina, 1859], 116, [4] s.; 17 cm, sygnatura 803 L.

% AcoGubis 3 ix 3axoyBaronua ¥ dounze JI. Boums (BAAMILM, ¢. 66).

7T'n.: A. Kayka, [Tocmays Dnimaxa-LLlvininet i mpadwiysii 6enapyckaza aceemniymesa [y:] Ha wins-
xax oa yzaemapazyments: Hasykoewvr 360pnix (Benapycika—Albaruthenica 15), Miuck 1999,
c. 262-276.
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lo0bl npoHocamMcA..., Aro benapycki BapbIAHT [00bl MPAHOCAUUA... Abl NepaKnag Ba-
yapHsae necHi Y. Cbipakomii.

Bocem TakcTay Biefarusskaj Chrestomatiji (Salisim nia toe, szto byto; Hroszy i pra-
ca; Jon i Jina; Jezusu Cwiecinskomu skarha na Doiimantoii; Wiczarynka; Da Dalfiny
Patockoj; Na pamigtke zyczliwemu dla rodziny; Packas [oyzaza Mapacima) — T8OpbI,
AKiA 3axaBanics ToNbKi A3sKytoubl b. Inimaxy-LWbininy. Lli 3axayBay cknaganbHik-ne-
panicyblK NiCOYHIO TbiX AaKyMeHTay (apbiriHanay i Konil), AKimi KapbicTayca, BbICBET-
niyb, xiba, He yaacua.

Tpbl TaKcTbl (Piesnia; Wisna; Panskoje ihryszcze) nepanicaHbl 3 HEBALOMbIX CEH-
HA KpblHiLay. Mbl Maem LWMaTAiKiA BapblAHTbI r3TbIX TBOpay, ane 3aHaTaBaHae
HaBYKOYL,AM Mae cBae agMeTHacui, Xxoub Tpaba 6paub nag ysary i Toi ¢akT, WTo
b. dnimax-LWbinina 3Bbl4aliHa NagaBay CBAD MOYHYH P34aKLbIHO YCAro Taro, LWTO
3aniceay.

LWscup TaKcTay (Hutarka staroha dzieda; Dobryja wiesci; Taras; Jamszczyk; Scie-
pan i Taciana; Wiasnowoj paroj) Tpanini y Xpacmamameito 3 neranbHbIX i Heneranb-
HbIX BblAaHHAY apyroe nanosbl XIX cT. MapayHaHHe ApyKaBaHbIX BEPCin i 3aHaTaBa-
Hara b. Onimaxam-LUbininam nausaparkae Hawae ganylwysHHe: CKAafanbHIK naja-
Bay T3KCTbl Y agnasegHacui 3 TbiMi “Hopmami” BGenapyckae MOBbI, fKiA Jiubly
Halbonbll CAYWHbIMI (AblAneKkTbl MMosfavdbiHbl). Anpaya Taro, 4YaTbipbl TBOpbI
3 “MuHCcKaro JIncTka” TpaHcAiTapaBaHbl iM Ha “NONbCKY” NaLiHKY. 3ayBaKbIM TaK-
cama, wto b. 3nimax-Wbinina He HagaBay BAMiKara 3HaA4YsHHA NYHKTyaupli: pac-
CTaHOYKa 3HaKay MpbIMbIHKY ¥ Aro afBoJsibHaA, éH He 3axoyBae AaA3eHbl aTpbloyT
nicoyHi y agnasegHacui 3 apbiriHanam.

Bigaup, TonbkKi aBa TBOpbLI (Mora; Chrest na swabodu) y Xpacmamameii naga-
A3€eHbl Y aAnaBefHacy, 3 ix nepwacHyto nicoyHato: sepwbl A. Nawkesiy-LIETKI, Bbl-
Oap3eHbls ynétkami y 1905 r., HakneeHbl Ha CTaPOHKI cWbITKa b. Animaxa-LWbininbl.

Bietarusskaja Chrestomatija b. 3nimaxa-LUbininbl A4pyKyeuua nasogne pykanicy
BOAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 1-50v.

[ToITyNbHBI apKyw]

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, ag3. 3ax. 1256, apk. 1.

Yrapbl ctapoHki: “1. Piesnia. // O moj Boze! wieru Tabie”.

BigasoyHa, b. Inimax-Lbinina nayay 6bly 3anicBalb NepLUbl TIKCT, a/ie NasHemn
“nepatBapbly” AafA3eHbl apKywWw Yy TbiTyAbHbl. Hymapaubls CTapoHaK yKnaaasbHika
nayblHaeLUa 3 HacTynHara apKyLua, ajie AaBeA3eHa To/bKi ga Hymapy 83. TaKcT TBO-
pay 3anicBayca 3 abogByx 6akoy apKyLla y cneublsi/ibHa pasfiHeeHblAa NpamaKyTHIKi.

1. Piesnia.
BOAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 2—3.
ManynapHaa paniriiHaa necHs 6enapyckara HapoAa, AKYK 4acTa HasbiBani
YHiAuKim rimHam. CtBopaHa HanpsblkaHupbl XVIII — nayatky XIX ctaroansa. Ynepubl-

HIO Bblaaa3eHa gpykam y 1820-a rr. YnacHa 3 gagseHara BbigaHHA b. dnimax-LWeini-
Nainepanicay TBop y cBato Xpacmamameito. bonbl npa ratbl TBOP rA.: M. XaycToBiy,
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JacnedasaHHi i mamapeiansi: Jlimapamypa benapyci XVIII-XIX cmazo0d03ay, Tom
apyri, Bapwasa 2016, c. 25-45.

' 6. Animax-LLbinina nepaaay nitapato | (TyT i ganeit) xyTusii 3a ycé nitapy j apbl-
riHana.

" AcoBHiKi HagpyKaBaHae ¥ 1820-a rr. “KapTKi” He BblAYAEHbI.

" “Tacnn agcnasaHHA raTae NecHi 3MOBiLb YKAEHUYbIYLWbI [T00b MEOo MUOCMb
3a YbICLLOBbLIA AyLIbl i 32 Hamepbl elHbIX BblgayLoy. [a3sanai ApyKasaub: AKy6
MapTywssiy, bickyn yHisay. Jlyuki, agmiHictpatap MNMonaukan apxigaauasii (m. p.)
[BeapbiHcKai uapKebl]”.

[MepanicaHa Y yapeeHi mecaupl 1889 r. y Ceniropax y n. B. MsaHiukara 3 apy-
KaBaHae KapTKi. [9TasA necHA HaapyKaBaHas y “LUsiHa”].

BiHU3HT MaHiuKi (1850-1916), ricTopblk, apxeorpad, KanekubiaHep, yaaaanb-
HiK ¢panbBapka Ceniropbl (183 a3ecauiHbl) y Jlenenbckim naseue.

2. Hutarka staroha dzieda.

BOAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 3-9.

Af3iH 3 CambIX BAAOMbIX aHAHIMHbIX BEPLUABaHbIX TBOPAY ariTalbliHara xapak-
Tapy 4Yacoy nayctaHHA 1863—-1864 rr. 3axaBanica WMaTAiKiA ApyKaBaHbIs i pyKanic-
HblA cnicbl lymapki. Hanicanbl Hanayatky 1860-x rr.

Y HaByKoBaW NiTapaTypbl BblKa3Banics MepKaBaHHi, WwWTo ymapka cmapoaa
03eda HanicaHa B. lyHiHbIM-MapuiHKeBiyam anbbo B. KapaTbIHCKim (4acam iwna ra-
BOPKA Mpa Toe, WTOo siHa Oblia BbIHIKAaM KasieKkTblyHal TBopyacy,). A. Enbcki ¥ pyKa-
nicHbIX MaTapbliANax Aa cBae npaupl beaapyckas aimapamypa i 6ibnisepaghis nagae,
WwTo ayTapam lymapki 3’aynseyua AH FepoycKi, AKi *Kbly y ¢panbBapky ApabiHay-
wyblHa! Hasarpaackara naseTa Awys ¥ 1887 r. | 3a3Havae, wTo AagseHyto “wiado-
mos$¢” éH aTpbiMmay af AtoHa boxsiua? — cbiHa BAgomara dinocadpa dnapbisaHa boxsi-
ua (1799-1856). IHpapmatap A. Enbckara HanpbikaHubl XIX cT. 3’aynayca cabpam
ynpasbl MiHcKara agasena ImnepaTapckara paciiickara TaBapbiCTBa CafaBOACTBa,
a Xbly y cnagybiHHbIM danbBapky PnapbisHaBa CnyuKara naseTa (CEHHA JlAXaBiLKi
paéH). Bagoma Takcama, WwTo Yy 360pax KanekubiaHepa 3 ¢anbBapka 3amocub
3axoyBasiacA pyKanicHas Konis “napblxKcKara” BblgaHHA lymapki, 3aHaTaBaHas, 3ay-
Ba)KbIM, AaBoAni cnpayHa (nepanicBay He A. EnbcKi, fKi agHO cAM-Tam nanpasiy
nicoyHto Ha ceoit naa).

'HacTynHbl pagok — Szto sam wyszau na swabodu — y B. 3nimaxa-Lbinins
aacyTHiYae. Y BblgaHHi 1862 r. raTa 6bly anoLwHi pagoK nepliae CTapoHKi.

'Y BbigaHHi 1862 r. — pasyfaje. b. dnimax-LUbinina Hanicay na-ceoimy, ane
3BEPXY Haf C/I0BaM Hagnicay y ay»KKax (pa).

I “ApabinayurapizHa <...> dans[Bapak], HaBarpanacki mas., rM. Cranosiubl, Kat[aminkas] map[a-
¢isn] Kpammi, amnf[ernmacus] 42 B[sApcThl] am maB. Topajaa; yinacHaclb [epoyckix, kams 15
Banok”. I'n.: Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XV,
cz. 1, Warszawa 1900, s. 46.

2 AGAD, sygn. 1401: Materyaly bibliograficzne z zakresu literatury biatoruskiej uzbierane przez
Al Jelskiego, k. 395.

3 Ibidem, k. 184-193.
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' 3amect gadica ¥ cnose siudy-tudy B. Inimax-LUbinina BbikapbicTay nitapy .
V'B. 3nimax-LUbinina, 3amaniywel cnosa Nikoha Ha Nikaho, Haanicay 38epxy ni-

Tapsbl a i o — Nikaho.

V'3amecT 3aKpacneHara p#y 38epxy JanicaHa na — Ak 6bia0 Y BblgaHHI 1862 r.

V'Y BblgaHHi 1862 r.: U niczom.

VI'y BbigaHHi 1862 r.: Uwazajci Z dobra ludzi.

VIl [MepanicaHa HanpblkaHUpl Y3pBeHa mecaua 1889 r. y Ceniropax y n. Biu-
UsHTa MaHiuKara 3 gpykaBaHara y Mapbixkbl 1862 r. ntoTara 27 (15) aHA acobHika].

b. 3nimax-Wbinina mae Ha yBase 6pawypy Hutarka staroho dzieda, Paryz 1862,
Lutego 27 (15) dnia, 12 s., Bblaan3eHyto, BeparogHa, y benactoky BpaHicnaBam
LWBapua, MpbiHABIUKIM | Anonbdam Benakosam. Hutarka staroho dzieda 3melsyaHa
TYT Ha cTapoHKax 1-10. bonbw npa ratel TIKCT rA.: XIX cmazo0003e: Hasykoesa-nima-
pamypHsl anbMaHax, KH. nepwas, MiHck 1999, c. 27-39; licmopesia benapyckatii
nimapamypsi XI-XIX cmazo0003ay: y nByx Tamax, T. 2: Hosaa aimapamypa: opyaas
nanosa XVIII-XIX cmazod03e, MiHck 2007, c. 292—-296; M. Xaycrtosiy, acnedasaHHi
i mamapeiansl: Jlimapamypa benapyci XVIII-XIX cmazod035y, Tom gpyri, Bapwasa
2016, c. 217-246.

3. Dobryja wiesci.

BOAMJIM, ¢. 66, Bon. 1, ag3. 3ax. 1256, apk. 9-10.

BbenapyckamoyHbl Bepw Ynagsicnasa Cbipakomni (1823—1862). fliubiyua, Wto
6bly HanicaHbl ¥ 1848 1., a nacna y 1861 r. ganpauasaHbl.

0.1. Kpawwaycki ¥ caix ycnamiHax Wiadystaw Syrokomla (nepwas nybnikaupia
Yy vaconice “Przegad Europejski” 1862, t.2, z.4, s. 257-360, 525-646; acobHae
BblAaHHe — Baplasa 1863) naaay nepluae YaTbipoxpaakoye Beplua Jobpsis secyi,
CUBAPAMKAOYbI, LWTO raTa “cnpoba nibpata gna n. JlanaTblHCKara, Kamnasitapa, Hani-
caHana Ha 6ena-pyciHckali mose y 1848 r.”1. YacTkoBa faa3eHyto iHpapmaL,bIio na-
uBepasiy B. KapaTtblHcKi: “I'3Ta nayaTtak nipbldHara TBopa, HanicaHara AwYs y 3anyy-
ybl ¥ 1848 r.”2. AgHak acobHbla gacneaublki cusapasKatoupb, WTo Jobpsia secui
HanicaHblf Y 1861 r. BonbL npa raTbl TBOP rN.: Y. Mapxenb, /lipHiK esickoabl: Cblpa-
Komssa Y 6enapycka-nonsckim aimapamypHeim y3aemad3desaHHi, MiHck 1983, c. 96—
111.

"' HacTynHbl pagoK AanicaHbl NasHemn iHIWbIM aTpamMaHTaMm i iHLWbIM NoYbIpKam
(3maeuua, He B. Inimaxa-LUbininbi).

" IHWbIM aTpamaHTam Haj, KOCKalo HanicaHa nitapa i.

" [MepanicaHa Tamcama i 3 Taro camara acobHiuka, WTo i nanap3aHi sepuw).

4. Taras.

BOAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 10v—18.
Apg3iH 3 cambix BAZOMbIX 6enapyckix TBopay XIX ctaroaasa. YnepubiHio any6-
NiKaBaHbl Yy NpbiBaTHa raseue “MuHcKkuit Jinctoks” (1889, Ne 37, 16 man). Hait-

U J.1. Kraszewski, Wiadystaw Syrokomla (Ludwik Kondratowicz), Warszawa 1863, s. 186.
2 L. Kondratowicz, Poezje: Wydanie zupetne, Warszawa 1872, t. V, s. 317.
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CTapaiiLbl 3 pyKanicHbIX cnicay — xpacTtamatbia A. PbiniHcKara (1860-a — 1870-5 rr.),
AaTa 3 AKoM (15 Kpacagika 1855 r.) niubluya Yyacam HanicaHHA.
'Y “MuHcKomb JINcTKL”: LLIMO y nanacoyujukaxs éHb bbly.
1Y “MuHckomb JncTkb”: Au.
Y “MuHckomb JIMCTKL”: cmpbasby.
V'Y “MuHckomb JINcTks”: Arumku. Bigaub, nambiaka nepanicyblka.
VY “MuHCKOM®B JTUCTKBE”: HOM®.
VY “MuHckomb NTMcTkb”: namuxa.
V'Y “MuHckomb JTUCTKD” : ybabHbI.
VY “MuHckomb JInctks”: asoli 4!
XY “MuHckomb JIMcTKb”: Bbiyb.
XY “MUHCKOMDB JINCTKB”: Y XA0MYUHKU.
XY “MuHckomb JICTKb”: yce.
Xy “MuHckomb JINCTKb”: MTayHbIb-nayHEXOHbKUMD.
Xy “Munckomb Snctkb”: Yee.
XVY “MuHckomb JINCTKL”: c8UHAPbLU.
XY “MuHckomb JINCTKS” : npanaysau.
XY “MuHckoms JIncTkb”: A xmo cb caboli epouieli Ha mauysb.
XY “MunHckomb Juctkb”: 1a03ey.
XY “MuHckomb JTMcTKb”: ymbuiuyb.
XXy “MuHckomb JInctkb”: nadknay. Ane B. dnimax-LWsbinina Hag cnosam
pastati panicay nitapbl dk.
XXY “MuHCcKoMb JIUCTKL”: HAMAHYyCA.
X'y cnose lzigta nitapa y 6blna HanayaTKy rpamaassHcKara WpbipTy.
XY “MuHckomb NTUcTKb”: AOUHD.
XY “MuHckomb JINCTKL”: Yemywika 0AUHHG y Kack.
XXV'Y “MuHcKoMb JINCTKL”: AK®.
XXVY “Munckomd Juctkb”: Awe 6onb.
XXVI 3gepxy panicaHa cnosa skakad, AK 66110 ¥ “MUHCKOMD JIMCTKD”.
XVILY “MuHckomb JTUcTKb”: Ta20b! U A HA ymapnby.
XV “Munckomb JIMcTkb”: yee.
XXXy “MuHckomb JINCTKL”: damoliku.
XXX Han nepakpacneHbiMi niTapami HagnicaHa: szczy.
XX [MepanicaHa 3 raseTbl ,, MUHCKIN Jluctokb” Ne 37 188972 r.].

5. Salisim nia toe, szto byfo.

BAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3s. 3ax. 1256, apk. 18v—23.

Bepw ®enikca Tanusyckara (1838? — 1892), aki nagniceay ceBae 6enapyckis
TBOpPbI NceyaaHimam XBasibka 3 PyKwaHil,. HanicaHbl (Ui nepanicaHbl aytapam) 12
cTya3eHa 1890 r.

YnepuwbliHto npa ®. TanyaycKkara AK nasTa 3BeCTKi Y ApYyKy nagay B. JlacToycki:
“XeanbKa 3 PykwsHiy (Panikc Tonuaycki). MNicay mHora na 6enapycky Bepuioy. Heka-
Topble HaaTa fobpble AK BevyapwiHKa, Caycim Ha moe wimo 6bino, FacnadeiHA. Kbly
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y Jlenanbckim naseu,i Bitabck. ry6. y 1880 ragax, naTpabHbl MaTapblsfabl ga biorpadii
i aro TBopbl”L. Li Bepay B. Slactoycki npa @. Tanusyckara ag, b. Inimaxa-LUbinine?
BeparogHa, 60 i HanicaHHe NPO3BilWYa, i 3raAKa nNpa ragbl *KblLuua Ha JSlenenbluybiHe
MOryLb CBeAYblLb Npa rata. A4HaK €H MOr MeUp i iHWbIA KPbIHiLbl iHapmaubli:
TO/bKI { Ar0 HasbiBaeLLa Bepw [acrnadbiHA, a TakcaMa TO€, LWTO Y NasHelLWbIM apTbl-
Kyne Kpeoixy 3 eicmopeli n‘aHcmea ubitye ctpady 3 Bepwa Caycim HA moe, wmo
661710, AKOMN HAMA Y Xpacmamameli b. Inimaxa-LUbininoi:

Mpayaa! *Kblni Tagbl NaHbl WbIPOKa
BblN10-3K 3a4bIM HaZyLLQ im:
bIBOT 6bIY CbIT i CbiTa BOKa

| He 36bIBana im Hi Y 4ybim
XB3asibKa 3 PyKwaHiu: Caycim
HA moe wmo 661102

Ha anb, B. JTacToycki Hiyora He naBegamiy 601bL Npa “cBoi” BapbIAHT TIKCTY
BepLwa Caycim HA moe, wmo 6bia0. 3ycim BeparogHa, WTO éH 6bly 3anicaHbl Ha Na-
yaTKy XX cTarogass. | 3anic He 3ycim 8o6pbl: HanpbiKnag, pagok Mpayoa! »#bini ma-
Obl NAaHbI WeIPOKa 3yciMm He Nacye AMbBIYHaM CTPYKTypbl BepLua.

3BepHem yBary: yce Bepwbl ®. Tanusyckara b. dnimax-LUbinina aTpbimay ag,
MixaniHbl AcKkepKa (HapogyaHait [lasiacoH): y uspseHi 1889 r. €H cnicay ag sie (r. 3H.
3anicay 3 BycHay) llaHCcKae iepbiwiya, a npas rog, — Yy Ainexi 1890 r. — mey ayTtorpadsl
TBOpay Caycim HA moe, wmo 6bino, Mpowsi i npaya, EH i AHa i, maxnisa, y raTbl
yac BeyapbiHky. (Y Xpacmamameito laHcKae iepbiwya 6bl1o 3aHaTaBaHae anoLwwHim
3 ix). Bigaub, M. AckepKa, 3ayBaKblyLUbl LiiKaBacub Nneuspbyprckara rocus aa 6ena-
pYyCKaMOYHbIX BepLUay nacrtapasaca 343a0biup Toe, WTO Mara, y cBaix 3Haémblx, Kab
npanaHaBalb AMY TBOPbI { HACTYMHbI ArOHbI NpPbIe34,.

MoyHal nybaikaubli Beplwa AaBAAOCA YaKalb 60abl 33 COpakK ragoy: TpaHcAi-
TapaBaHbl i aganTtasaHbl J1. baHaam éH 3'asiyca ¥ 1954 r.3.

'Y pykanice pafoK He 3aBepluaHsbl.

'Y 6enapyckix BblAaHHAX CN0BA “XblAbl” 3aMAHANACA Ha “raHanapbl”.

" HactynHae yaTbipoxpaaKoye 3BblualiHa anyckanaca. YnepiubiHio 6e3 Kynop
anybnikaBaHa Y 3asamas Kanekubia beaapyckali nimapamypesi y 50 mamax, 1. 4:
Jlimapamypa Opyaoli nanosel XIX cm.y 2 4., 4. 1, MiHck 2013, c. 814-819, 843.

V' He 3pasymena. Apak — MOLIHaA pbicaBas rapasika. Ane TyT C/10Ba YKbITa Y iH-
LWbIM 3HAY3HHI.

V' 3Bepxy iHLWbIM aTpaMaHTam ganicaHa cnosa “czmury¢”.

V'Y cnose miarkutisia nitapa ( (i Hecknagosae) rpamaasaHcKara wpbidTy. Tpa-
6a: miarkujsia.

! Bnacr, Hamascoiys!, “Hama miga” 1913, Ne 37.

2 10. Bepomuaxa, Kpwixy 3 2icmopeii n’ancmea, “Hama miga” 1914, Ne 17.

3 likasa, nrro B. Bapbicenka, miurydst ¥ 1955 r. CBaK0 JOKTApCKYIO ABICEPTALBIO, HIYOra HE BEAAE
npa myomikanpiro JI. Banme. Bonbir 3a Toe, Bhiaroysl se acoOHaro kHiraro ¥ 1957 r., Hidora
¥ éii ne manpaynsie. ['n.: B. Bapeicenka, @panyiwarx bazywssiu i npabrema paanizma y 6ena-
pyekai nimapamypul XIX cmaeo003s, Minck 1957, c. 169-170.
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VI'yxgiwybl — maéHTak (804 A3ecauiHbl) y JlenenbckiMm naseue, KaTaniuKas na-
padin Ceniwya. Kanicbui Hanexkay Kybniykim, nacna — Apkaggsito /ltobiHckamy, nas-
Hel — aro cnagkaemuam Aasni Canasa i Mikyabckim. Y 1863 r. — 796 pasisckix ayw?,
3BepHem yBary: Bepw Tpaniy Aa b. dnimaxa-LWbininbl neasb He agpasy nacna aro
HanicaHHA.

VIl P CemaluKkesiy Aiubly, WTO NbiTanbHik b. Inimaxa-LLUbininbl — cBegyaHHe Ta-
ro, WTO CKAaganbHiK Xpacmamameli “cymHABayca agHOCHA NpasisibHacLi CBaéM
nepagaysl Npo3siluya nasta”’2 AgHak 6onbw npaygananobHa, wro b. Inimax-LUbl-
nifa cymHAgayca, Ui canpayabl Beplw Hanexbiub napy @. Tanysyckara. Hesagoma
TaKkcama, Li Tpaniy HaByKoBeLl, y MaéHTaK YxBilw4a, Kab camomy crnaTKaula 3 nastam.

X NasonaywubiHa — panbsapak (74 asecAuibl) y Jlenenbckim naseue. Ynac-
Hacub Ackepkay3. Ha kanb, aHiakix 3sectak npa CraHicnasa i MixaniHy Ackepkay
BbIfIBiLLb He Yaanoca. Marybima, iXHS10 YHy4YKato bbina AnskcaHapa Animnia AckepKa
(y 3amy»kkbl — LLIaypo), HapoaxaHas y /lasoHaywubiHe y 1897 r. (namepna y /1iob-
NiHe y 1981 r.).

X Marybima, raBopKka npa KonilHi panbeapak (?) Boctpay (Henaganék ag céH-
HAWHAN BEcKi KybniwybiHa YwaukKara paéHa), ase b. dnimax-LWbinina 3anicay ag,
Bantoci (“Spisat z ust Walusi w Ostrowiu koto Uszacz”) sepw-necHio Wiecir wiejic,
Stoce hreji¢®. XyTusit 3a Ycé iHLWbIA TIKCTbI ¥ Xpacmamamelto 3aHaTaBaHblA Takcama
Y raTa macuyosacui. Ha Xanb, BbICBET/IiLb, KAMy HanexKay “Boctpay Kana Ywauay”
He yaanocsa. Y Jlenenbckim naBeue mesica Takcama MmaéHTak Boctpay (760 a3ecAuiH)
F033¢bl KaHablbbl® | MaéHTak BocTpay (IBaHbeK) BiHUaHTa Banaagkosiua® y.

X' [Nepanicay 3 aytorpada aytapa n. Penikca Tanusyckara (?), akaHoma ¥ YxBi-
Wwyax, MaéHTKy naHi Canasa, aytorpada, nicaHara pyckimi nitapami. ATpbimay raTbl
pyKanic ag Ackepkay y JlaBoHaywubiHe. MNepanicay y Boctpase 25™ nineHa 1890™
ropal.

6. Hroszy i praca.

BAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 23v—24v.
Bepuw ®. Tanusyckara, HanicaHbl (NepanicaHbl?) 27 Kpacasika 1890 r. y MaéHT-
Ky YXBiWybl.

' Tn.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, t. X111, Warszawa
1893, s. 739.

2 P. Cemamkesiu, bexapycki nimapamypna-zpamaocki pyx y Ieyapbypse, Minck 1971, c. 51.

3 I'n.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. XII1, Warszawa
1902, s. 219.

4Tn.: BIAMIIM, ¢. 66, Bom. 1, an3. 3ax. 1361, apk. 1. Uamyceui P. CemanikeBiu cussapakay, 1mro
Ian3eHsl TOKCT 3amicanbl b. DmimMaxam-lleminam ¥ 1877 1., Xomp aHifKiX Ma3HaK Ipa TOf
3amicy ¥ pykamice Hama. [1.: P. CemamkeBiu, berapycki nimapamypra-epamadcki pyx y Ile-
yap6ypse, Minck 1971, c. 44.

5 Tn.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. VII, Warszawa
1886, s. 703.

6 T'n.: Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajéw stowianskich, t. 1II, Warszawa
1882, s. 322.

273



'laHew, (HAm.: Schanze) — akon, ymauasaHHe. Mapylwka (abn.) — HeBbicoKas
ropka, y3ropak.

" [MepanicaHa Takcama 3 pyKanicy ayTapa, 3aHaTaBaHara nosbCKimi niTapami
i aTpbiMaHara ag n. Ackepkay y JlIagoHaywublHe, y BocTpase 25™ nineHs 1890 roaal.

7.Jon i Jina.

BAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 25-27.

Bepw ®. Tanuysyckara. [lata HanicaHHA HeBALOMasA.

' CknapanbHik 3 ganamorato fivbay smaHiy napagak cnoy y paaxy.

' MpanywyaHas nitapa r aanicaHa 3sepxy.

" Cnauatky 6b1n0: Patupic.

V' “Bep malimy KaxaHH0” (NOAbCK.).

V“Obik WTo MHe MaHi ckaxa Ha rata? Lli Tak, ui He?” (nonbcek.).

VI “Ulybipa a3akyto MaHy 3a rata” (nonbek.).

VI “Haxait a3eeuua Bona Boxkas! [bik Ha NbiTaHHe aAKaXKy TaK: L Kaxato MaHa,
MaH mAHe NbiTae, — CKaXky LWYblpa, TONbKi Bep — Kaxato! Bocb uanep 3 MNaHam KBiTa,
a Xo4alll Mato pyKy — To 6apbl Ae!” (nonbcek.).

Vil [Mepanicay 3 pykanicy ayTapa, 3aHaTaBaHara na-nosibcky, y Boctpase 2872
ninexa 1890].

8. Jamszczyk.

BOAMIIM, . 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 27v—-29.

Mepaknag, AHKI JlyubiHbl ryTapKi Y. Coipakomni Pocztylion (1844), pabioTHara
TBOpa nasTa. Yac HanicaHHA HeBALOMbI.

' Mepanicublk npanycuiy ABa HacTyNHbIA pagki: “Cxaniyca, agseycs, ratosbl! //
3aBen — Kpblit boxka! HAa BigHa, 6ay, ceeTa”.

"Tak y Xpacmamameoii. Tpaba: Kaus.

' 3gepxy Hag, cnosam ganicaHa: wuchu.

V [MepanicaHa 3 “MuHckaro /inctka” 3a 1890 roa, Ne 19, 6™ cakasikal.

9. Jezusu Cwiecinskomu skarha na Doiimantodi.

BOAMIIM, . 66, Bon. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 29—-30v.

Mecua i yac HanicaHHA HeBagoOMblA. 3BecTak npa Eaximal Tamalwsiua He
BblAyneHa.

Y ApyKy Bepuw nepubl 3ragay A. CtaHkesiu?, a ¥ nitapaTypasHayubl KaHTIKCT
yBéy P. CemaluKeBiy, NpaBifibHa 3a3HaublyLUbl, LWITO TBOP HaMnicaHbl “Ha KAHKP3THbIX
daKTax ToM MACLLOBACL, 3 AKOM naxoA3iub ayTap”3. I'. 3H. MACT34Ka LiBeujiH (c8HHA:
LseuiHa y Mépckim paéHe BiuebcKait Bobnacui). Mpayaa, Aacneaublk cuBaparKay,

! Tmst manTa ¥ Oeapyckix BBIIaHHSX 3BbIYAiiHA Magacuna sk [axiu.

2 A. Crankesiu, IIpaghacap Bpanicnay Snimax-Ilvinina: 3 a2o scoiyvys i npayst, “Kanocsee” 1935,
Ne 2, c. 104.

3 P. Cemaukesiy, Benapycki nimapamypuna-zpamadcki pyx y Ieysapbypse, Minck 1971, ¢. 55.
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WTo “napgseiHbl” 60K Beplla rpyHTyeuua Ha pabaBaHHi JaymoHTami Taro, “wrto
NpbIHOCIY NPaLOYHbI NtoA Kacuény”. AQHaK BAAOMA, LUTO Y MACTIYKY LiBeLiH AroHbls
ynapanbHiki JaymoHTbl ¥ 1827 r. nabynasani Lapksy Y3BiskaHHA cB. Kpbikal. Liapk-
BY, Bi4aBOYHa, yHiALKYt0, Akaa ¥ 1839 r. ctana npaBacnayHato, a y 1860-a rr. 6bina
nepabypaasaHasn. Toit haKT, WTo ayTap 3BApTaeyua aa bora “Cwiecinski Jezu”, moxa
bbiLb CBeAYAHHEM i MPa LAPKBY fAK YHIALLKYIO, | Npa Toe, WTO BEpL HamMicaHbl y nep-
wav nanose XIX ctaroagsa. (dapaubl, y cam’i B. MsaHiukara, fki nepakasay sepu
B. Inimaxy-LWeininy, 6bini yHiAUKiA cBATapbI, AKiA 3BAPTanicA Aa cBaix napadisHay
na-6enapycky?).

''1. Hecyp’é3Hbia ntoazi. 2. Tbif, WITO MatoLLb CTPYMbI, KAPOCTY Ha CKYpPbl.

" HactynHbia aBa pagki 3BbluaiiHa anyckanica y 6enapyckix BblgaHHAX. Ynep-
WbIHIO 6e3 Kyntop: 3aa1amas Kanekysia beaapyckali nimapamypel y 50 mamax, 7. 5:
Jlimapamypa dpyzoli nanosel XIX cm.y 2 4., 4. 2, MiHck 2013, c. 367-368.

" HacTynHbIA YaTbipbl pagKi a4cyTHIYaOLb amab Ba YCiX BblgAHHAX.

V' HacTynHbif ABa paaKi aAcyTHiYaOLb amanb Ba YCixX BblAaHHSAX.

V [3anicaHa ag naHa B. MaHiukara ¥ Ceniropax. M3Tbl BepL HibbiTa TBOp Eaxima
Tamawssiya. Mepanicay y Boctpase gHA 9™ xHiyHsa 1890 r.].

10. Wisna.

BAAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 30v—31v.

ManynapHbl 6enapycKi Bepw nepaapadopmeHHara yacy (afmeHbl NPbIrOHHara
nagy). NMpabnema aTpbibyLbli AafA3eHara Beplua pasrnaganaca WmaTtnikimi gacnes-
YblKaMi, afiHaK rinoTa3sbl, AKiA iMi NpanaHoyBanica, Aa CEHHAWHArA AHA HEe MaloLb
[OKa3Hal aprymeHTaubli i AaKyMeHTabHara nausepaKaHHs.

[3Ta neplbl Bepw y Xpacmamameli, nag Akim b. dnimax-LUbinina He nakiHyy
QHIAKIX Na3Hak. AgHaK MOXKam afHa3HaYyHa cuBepA3illb, WTO TYT BbIKApPbICTAHbI He
3anic 1887 r. (aa ypaArKaHKi MACTaYKa JltoubliH BiuebcKkae rybepHi ManeHsbl 3 Mapau-
Kix nimax-Lbinina3). bonbll nagpabasHa ra.: JacaedasaHHi i mamapewiansi: Jlima-
pamypa benapyci XVIII-XIX cmazo00035y, Tom apyri, Bapwasa 2016, c. 187-188.

Anpaya WMaTNiKiX afpo3HEeHHAY Y TbiX BacbMi cTpodax, sAKia écub y aboasyx
BapblAHTax (3anice ag, . Inimax-LUbinina i Xpacmamameli), “xpactamatbiHbl” BepL
Mae 4YaTbipbl 43AaTKOBbIA CTPOdbl (YaLBEPTYHO, MATYIO, WOCTYHO i ABaHALLATYHO.
Mpayaa, ToiTyn Bepwa y aboaByx 3anicax agHonbKasbl: Wiesna (3anic ag . Inimax-
Weinina) i Wisna (Xpacmamameois).

MaBogne Xpacmamameli Bepw HagpykaBaHbl ¥ npagmoBe Bautoka Tpoinubl
(Baunasa IBaHoyckara) Wincuk Dunin-Marcinkiewic i jaho Zyccio pa kniri Scerotiskije

! Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 1, Warszawa 1880,
s. 716.

2V aJHBIM 3 4aproBhIX TaMoy Jaciedasannay i mamapvisaiay 6yaylb 3MEIIYaHbl GenapycKis Ka-
3aHHI ymarkara npo6anrda BinmpaTa MsHinkara (na 1839 r.)

3 ,.Spisano z ust Heleny z Mereckich Epimach Szypitto z Lucyna”. (BIAMIJILM, ¢. 66, Bor. 1, an3.
3ax. 1361, apk. 1v.) ¥V mpanax 6enapyckix JitaparypasHayiay ['amena 3 Msparkix Dmimax-
lIpmina 3BeyaiiHa Has3biBanacst [anenaro Msiponkaro. Ha skanb, makynab He yhanocs BbI-
CBETJilb, Karo 3 mpajacTayHikoy poay Onimax-1lpiminay sHa Oplia )KOHKAIO.
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daZynki. Kupatta. Apowiesci Wincuka Marcinkiewicza, wydannie druhoje, Pieciar-
burh 1910, s. 9-10.

' CknafanbHik 3 ganamorato niybay smaHiy napagak cnoy y pagky.

"['n.: 1. Hacosiy, CrioyHik 6enapyckaii mossl, MiHck 1983, c. 145. “APATIKA,
poA. n. HeynoTp. cnosa [lpanakb, Bb 3H. Hap. Toxe, yto Apana. Aatb Tary. Jdpanaka
yoapusyv, 0a8b, nycyuecs”.

11. Wiczarynka.

BAAMIIIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3s. 3ax. 1256, apk. 32—-33.
Bepw ®. Tanusyckara. [lata HanicaHHa HeBAAOMas. YNepLblHIO HaApyKaBaHbl
y ,,Biefaruskim kalendary na 1915 hod” (y Bepcii KaneHgapa nauiHckim wpbipTam)
3 HeBANiKkimi apdarpadivHbiMi 3meHami. TbiTyn NaganseHsl sk Wiecarynka.
' NpanywyaHas nitapa i AanicaHas 3Bepxy.
' 3gepxy panicaHa: k wierchu.
W Aziati (abn.) — y3ay.
V Npyraa nitapaj nanpayneHas 3 KipbiniyHae i (i Hecknagosae).
V' Dukryti (abn.) — pasymey, uamiy.
VI “Kona, namesl i Kasanepbl!” (dpaHu,.).
VIl “Mamcki TaHew!” (ppaHu,.).
VIl 3gepxy panicaHa: posli skazali.
X “Namcki kaparoa!” (bpaHu,.).
X “Kasanepsbl, Hanepaa!” (ppaHu,.).
X “Hasag!” (ppaHu,).
X' Nitapa (i nanpayneHasn Ha u.
Xl TAnicaHHe 6anto § Yxsiwyax. MaHiy — 6apoH IpamaH, naH y akynapax — LbipbiH].

17

12. Panskoje ihryszcze.

BAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 33v—35v.

AyTapam raTara BepLua y po3Hbl Yac HasbliBanica: aHaHim (I. CipoTtkal), “HibbiTa”
®. Tanuaycki (b. dnimax-LUbinina), Hexta FOpka (®. barywssiu), AH LsmeT-ManavyaH-
cki (B. lacToycki), @. barywssiu (A. Kapcki), Agam [ypbiHoBiY (B. Tapalwkesiy).
lPYHTOYHa NbiTaHHe aTpblbyubli [TaHCKa2a iepbiwya ¥ benapyckim nitapatypasHay-
ctBe gacnepasay . Kicanéy?.

Macna Taro, sk J1. baHA3 HaapyKaBay TIKCT Beplia y Yaconice “Monbima” (1954,
Ne 12), éH 3BblYaiHa ApyKyeLLa aKk TBop ®. Tanyayckara. Yac HanicaHHA HEBAAOMbI.

! TaBoayie anomnix nansensix Isan CipoTka Hamayatky 1860-x rr. Oby Byunem Hacraymiukaii
ceMiHaphli 1 3amicBay HapoaHsi mecHi g 1. [lIsitHa ¥ B. HaBacénki Irymenckara maBeta.
VY 1883 1., macwutatousl necHi I1. llqitHy, €H Ha3pIBaeuua aaHO BhIXaBaHIAM HacrayHinkaii
ceMiHapbli. Y cyBs3i 3 ThIM, mTO BineOckast HacTayHilKas ceminapsit ¥ 1839 r. 3ausIHinacs,
a JaThIPHI IHIIEI ObLTI 3acHaBaHbIA MasHel (MananzeusiHckas ¥ 1864 ., [Tonamnxkas ¥ 1872 r.,
Hscaixckas § 1875 1., Cicnauckas ¥ 1876 r.), I. Ciporka Byusrycst ¥ Mackoyckaii ii I[leusip-
Oyprckaii HacTayHilKai ceMiHapbIi.

2T. Kicanéy, Ao Yauoma da bazywissiua, 2-¢ Bbia., Minck 2003, c. 331-334.
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He cymHaBayca § ayTapcTBe Beplwa [laHcKae izpoiwya P. Cemawkesiyv. boabw
3a Toe, €H Niybly, WTto ®. barywssiy atpbimay Bepw P. TanyaycKara ag b. dnimaxa-
Weininbl: “LlikaBa, WTo TaKCT Bepwa d. Tanusyckara y Cmeiky 6enapyckim ®. bary-
W3BiYa cNoBa Y C/I0Ba cynajae 3 TIKCTaM raTtara Beplua y Xpacmamameli Inimaxa-
Weininel <...> YcnamiHbl HEKATOPbIX A3eAY0Y Taro Yacy cseayallb, WTo Inimax-LUbi-
nina i barywssiy 6bini ¥ 61i3Kix agHociHax. Ix cabpoycTBa Marno navauua He paHei
1884 r.”t. AnHaK cuBapaskaHHe P. Cemalukesiva nambinkosae: ®. barywssiy y Cmbi-
Ky benapyckim nepagpyKasay lMaHcKkae izpbiwda He 3 Xpacmamameli b. Inimaxa-
Weininol.

LLspar BapbiaHTay Bepla MMaHCKae irpbiwya 3melwyaHa Y KH.: M. XaycTosiy,
JacnedasaHHi i mamapeiansi: Jlimapamypa benapyci XVIII-XIX cmazod03sy, Tom
apyri, Bapwasa 2016, c. 275-286.

' Cnosa ganicaHa 3Bepxy.

"' ['n.: 1. Hacosiu, CroyHik 6enapyckaii mossl, MiHck 1983, c. 228: “KAJIUBUPD,
Y, C. M. Paambpb 1 Be/IMUMHA KaKnUXb MO0 CXOAHbIXb NpeameToBb. O0HO20 Kasu-
b6upy KoHu, Kocsl, wanku. OOHUMb Kanubupoms wumo”.

" MpanywyaHbla nitapsl kg ganicaHbia 38epxy.

V' [Takcama HibbiTa TBOp Denikca Tanusyckara, 3anicay y JlaBoHayluybiHe aj,
n. MixaniHbl CtaceBali AckepKa, HapoaaHan [asiacoH 25.VI.1889 r.; nepanicay
y MeuAapbypse 25.X.1890 .

[3Tbl Bepw 6bly HaapyKaBaHbl y “BuieHcKOMb BbcTHUMKBE” 1889™ ropa
y N2 70™™ i nagnicaHbl “UB. CMpoTKO”. TONbKI pP3faKLblf KpbIXy iHWasA i ropwas.
Hall60/1blw BayKHbIS a4 PO3HEHHI HACTYMHbIA: 3aMecCT YauBépTae cTpadbl Tam A3Be,
3a AKimi ig3e AWwYs TPausA, a MeHaBiTa: <...> 3aToe nepaganolwHse ctpadbl “U kruhi
pa prostu waluc etc.” Tam Hamal.

13. Sciepan i Taciana.

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apK. 35v—41v.

Bepw AnskcaHapa (?) WyHkesiva, ski y 1887-1891 rr. anybnikaBay HeKa/bKi
BeplUaBaHbIX TBOPaY (NepaBaXkHa Ha pycKali MOBe) Ha CTapOHKax raseTbl “MUHCKUI
JNuctokb”. AHisKix 3BeCTaK Npa NasTa He 3axaBajacs.

Benapyckis rictopbiki niTapaTypbl 6ecnaactayHa “ataecamini” A. LUyHKeBiua
3 NasTam-camaByKaMm 3 B. JlaypblwaBa HaBarpagckara naseta Mikanaem Maposikam
(kans 1852 — nacns 1913), ayTapam wWapary NpbIMiTblyHbIX “pbidmay” mapanbHa-
[blAaKTbluHae ToIMaTbIKi, NicaHbIX Ha MAlaHal 6enapycka-pyckai mose?,

' Hap, nepakpacneHbim c10Bam ganicaHa ze.

" TyT, BinaBouHa, niTapa N rpamagsaHcKara WwpbidTy.

" MpanywyaHas nitapa i ganicaHas 3sepxy.

V NpanywuaHbia nitapbl dy AanicaHbia 3BEPXY.

V MpanywyaHan nitapa r ganicaHasa 3Bepxy.

U'P. Cemamkesiu, bpanicaay Dnimax-Illvinina, Minck 1968, c. 23.
2V ajiHBIM 3 HACTYIIHBIX TaMoy Jacredaeannsy i mamapwianay 6ya3e ApyKaBalla pasase, Mpbl-
CBEUaHbI KBIIIIO 1 TBOpYacLi M. Maposika.
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VI [HagpykasaHa ¥ “MuHckomb Jnctkb” 3a 1889 r. Ne 18, agkynb i nepanicay
y Neuapbypse 182—X790. Jbianekt, nasogne cnoy aytapa, nepasaxHa MiHckara nase-

Ta, Y AKIM He V¥KbIBaloLb TakKix cnoy sk «matlali» i 3 acoba singul[aris] uanepawsra
yacy y 6osbluacLi 3aKaHYblBaeLUa He Ha —C, a Ha —e).

14. Wiasnowoj paroj.

BOAAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 41v—42v.

Bepw AHKi flyubiHbl (1851-1897). MepanpauaBaHbl (KiM?) BapbISHT Nag, TbiTy-
nam LLmo nmywiki Ka3ani ppykasaycs ¥ 360pHiky BazaHka (1903).

'Y “MuHcKomb JIUCTKL”: 6oxcel.

Y nicue pa M. loyHap-3anonbckara ag, 25.02.1894 r. A. J/lyubiHa Haniwa: “mos

1 6e3 TOro Ky/nbrasas mysa mayysiub, 3ybel 3uayusl”t,

" [HagpykasaHa ¥ “MuHcKkomb Jinctkb” 3a 1889 r. y Ne 20, rasopka Hasarpaa-
cKara nasety]2.

15. Da Dalfiny Patockoj.

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 42v-43.

HeaksiniHeapHbl (20 3 25 paaxoy) nepaknag sepwa Do Pani D. P. 3birmyHTa
KpaciHckara (1812-1859), 3pobaeHbl CTaHichasam Mnackam.

YnepwblHO npa nepaknag sepa 3. KpaciHcKkara 3ragay i nagay ABa nayart-
KOBbIA pafKi Ha naactase Xpacmamameii b. Inimaxa-LUbiniabl A. Kapckid. A Bocb
P. CemaluKeBiy YamycbL,i He 3BAPHYY Ha aro yeari. I. KicAnéy, cnacbinatoubica Ha
bbnopycosn Al. Kapckara, Bblkasayca npa MardyblMblsi CBasiLLKiA CyBA3i Nepaknaayblka
3 dpBapaam l....., ayTapam benapyckamoyHara Bepwa Yy “Anbbome” A. BApbiri-
[Japayckara: “Moska, 3 ratara X rHA3ga Bblieuey y CBOM HANPOCTbI WAAX i Haw
«3aBapa,I....»"4

Llankam TBOp any6nikasay B. Paroiiwa i, nagatoybl ¥ KameHTapax, WTo 3BecTak
npa nepaknaauyblka y ricTopblkay nitapaTypbl HAMa, naytapbly 3ragky I. Kicanésa®.

Y. KasbapyK, nepagpyKoysatoubl AaA3eHbl TBOP NaBogje Ha3BaHae XpacTa-
MaTbli, iA3HTbIpiKaBay nepaknagybika 3 CTaHicnaBam Mnackam, BAAOMbIM MOJIbCKIM
ny6niubicTam i nitapaTtapam KaHua XIX — nauatky XX c1.®, 6isarpam axkora 6bly any6ni-
KaBaHbl Y IX Tome Polskiego Stownika Biograficznego (1960-1961). CBato maTbiBa-
Lbllo Aacneaublk He pacKkpbiBae. AQHAK TYT XyTyaii 3a YCé mey 3HAYsHHE ToOM aKT,
wTo paanbHbl C. FNacka Hapaasiyca y danbBapKy MybiH J/lenenbckara naserta —r. 3B.
atynencji’ maéHTtka benae, A3e — AK cBeAYbILLb Na3HaKa — 6bly Nepakiaa3eHbl BepL
3. KpaciHcKara.

! 1. Jlyuwina, Teopet: Bepuwt, napuvicel, nepaxiadsl, ricmot, Minck 1988, c. 202.

2V raseue ,,Munckuii Jluctoks” écup namera: “Ilo-6bnopyccku, rosops Hoporpymckaro ybsma”.

3 E. Kapckuit, Benopycei: B 3 momax, Tom 3, knura 2: Quepku cio6ecnocniu 6e1opycko2o niemeHu,
Munuck 2007, c. 304.

4T. Kicanéy, Iepoi i mysor: licmopwixa-rimapamyprois Hapuicet, Minck 1982, c. 81.

5 Benapyckas nimapamypa XIX cmazo00ss: Xpacmamamois, Minck 1988, c. 415.

6 3ananad i adpadxconne, Minck 2001, c. 595-596.

7 ATBIHOHIBIA (3 JTAll.) — MACLIOBACb, AKas 3HaX031M1a 106ay; IpaaMecie.
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A. Enbcki y FeaepagpiuHbim cnoyHiKy nasegamnse, wro MybiH “y 1654 r. nepau-
woVy aa Wubitay, 1852 r. ga Kopcakay, a céHHA Hanexbilb 3abenasait 3 Kopcakay”?.
BigaBo4Ha, maeuua Ha yBase, WTO HapogyKaHasa y 1840 r. K03ada Kopcak, gayka
mapuwanka Jlenenbckara naseta dpa3sma Kopcaka i Mapbli Hemiposiy-LU4bIT, BbIn-
waywsl ¥ 1868 r. 3amy: 3a CraHicnasa 3abeny (1834 r. H.), mena y AKacui nacary
cnaavbiHy cBae maui (nasogne “Genealogii potomkéw Sejmu Wielkiego” MapkKa
Exxbl MiHaKkoycKara). Marybima, WTo AKpas y ratbim MNy6iHe, panbBapky, (a He ¥ msAc-
Tauky lybiH, AKoe 6bl10 ynacHacuio Banepbli 3 WeipbiHay Canasbl) Hapaasiycs
y 1868 r. y cam’i ®paHuiwka i BepaHiki 3 MaToyckix CtaHicnay Mnacka. Byublycs éH
y Biuebckai rimHasii, a nacns Ha opblabluHbIM GakyabTaue Meuapbyprckara yHiBep-
citaTa (y 1892 r. aTpbiMay cTyneHb KaHAblAaTa NpaBa) i Ha ¢inacodckim pakynbraLe
AirenoHckara yHiBepciTaTa. Macna xbly y Baplase, cynpayoyHivyaroubl 3 waparam
MACLLOBbIX Fa3eT i Yaconicay, a Takcama AacbiNatoybl CBae MATIPbIAbl § KpaKaycKi
“Przeglad Polski” i neuspbyprcki ,Kraj”. Nepaexaywsbl y Meuapbypr, ctay cabpam
p34aKubli raTae nonbckae rasetobl (ga 1909). firoHae nasHeliwae *Kbluyué [AK, gapa-
Ybl, i Ar0 cTapaiiwara bpata ®napbiaHa (1865-1921), AoKTapa MeapilblHbI, IeKapa
paciiickara BaeHHa-mapckora ¢paoTy], byase 3BA3aHa 3 Bapwasato i A3eMHacyto Ha
KapbICLb aapaaKaHHA MNonbcKae A3AprKaBbl.

Bepw Mdad| ty sie za mnie... yneplbiHtio 6bly anybnikoBaHbl y raseue “Dziennik
literacki” (Lwéw 1861, nr 36) nag, toitynam Wiersz ostatni Zygmunta Krasinskiego,
napisany przed Smiercig do pani D. P., nagaa3eHbl oa ApyKy rpadam Biktapam
BaBapoyckim (1826—1894), nastam i nepaknagubikam. MasHewn nag ToiTyiam Do Pani
D. P. 3mewyaHbl ¥ ABYXTOMHIKY 3. KpaciHckara?. JactynHbim ana C. Fnacki 6biy i na-
nynapHbl 360pHIK noboyHae nipbiki 3. KpaciHckara Moja Beatrice®, Bbigaa3seHbi
JlioupblaHam CAMEHbCKIM.

Do Pani D. P.
Médl sie Ty za mnie — gdy z rozpaczy zgine
Za wine ojcéw i za wtasng wine.
MddI Ty sie za mnie, by mnie w moim grobie
Nie opiekielnit zal wieczny po Tobie!
Mdadl Ty sie za mnie, bym u Boga w niebie,
Po wiekach wiekow, kiedys spotkat Ciebie!
| tam przynajmniej odetchnat wraz z Toba,
Bo mnie juz wszystko trudem i zatobg!
Maodl Ty sie za mnie, jam zyt nadaremnie,
Bo serce Twoje odpada odemnie!
Mddl Ty sie za mnie, jam Cie kochat wiernie,
| tak jak bezmiar bezmierny, bezmiernie!

U Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowianskich, t. 111, Warszawa 1882,
s. 197.

2 Pisma Zygmunta Krasinskiego, wydanie zbiorowe przejrzane przez J. Amborskiego z przedmowg
St. hr. Tarnowskiego, t. I, Lwow 1875, s. 396.

3 Z. Krasifiski, Do Pani D. P. [w:] Z. Krasifiski, Moja Beatrice, Krakoéw 1878, s. 45-46.

279



15

20

25

MédlI Ty sie za mnie, bom ja nieszczesliwy:
Serce me proste, ale los mdj krzywy!

MédlI Ty sie za mnie, nie méw do mnie ostro,
Bos$ Ty mi tylko na tym $wiecie siostrg!

Mdédl Ty sie za mnie, bo od zadnéj duszy
Modlitwa o mnie serca mi nie wzruszy,
Tylko podwoi gorycz méj katuszy!

Mddl Ty sie za mnie, ja Ciebie sie trzymam,
Bo na téj ziemi précz Ciebie nic nie mam,

I nie précz Ciebie nie marze za Swiatem,
Tylko to marze, by z ma duszg biedna

Twoja sptyneta w niesSmiertelnosé jedng;
Wiec médl| Ty sie za mnie, bo ja Twoim bratem!

Cy4yacHbla ricTOpbIKi niTapatypbl gatytoub Bepw 1844 r., Kani 3. KpaciHcKi
(1812-1859), y3aywsbl ¥ 1843 r. nag, Hauickam 6aubki Wb 3 dnbkbeTtato bpaHiu-
Kalo, macTynoBsa agganayca ag, ceae KaxaHae [anbdiHbl MNaToukae (1807-1877),
afHae 3 caMblX KaflapbITHbIX MOCTaLAY Ca/lOHHara eypaneinckara xbluua cAp343iHbl
XIX cTaroanss, 3 AKoto nasT Konicb “wzbit sie w «uniwersalne <...> kosmiczne krélest-
wo»”1, a nacna KaxaHKa 3amaHinaca ana aro y beatpblus i MicTbluHyto CacTpy.

YCKOCHbIM aprymeHTam Ha KapbICLb Taro, LWTO MEeHaBiTa BALOMbI NOJIbCKI Ny6-
niupicT i nitapatap C. Mnacka 3’saynseuua nepakaagybikam Ha 6enapyckyro MoBy
Beplwa 3. KpaciHcKara, byase aroHas nasTblyHas TBOpYACLb, Y SIKOW agdvyBaeuua
MOLHbI YNAblY paMaHTbIYHae nitapatypbl. boablw 3a Toe, Ha Hawy AyMKY, 3. Kpa-
CiHCKi 6bly ana C.nacki TbiIm MalcTpam, AKOMy EH IMKHYyYcs HacnegaBalb. YKo
Y nepLbiM NasTblyHbIM 360pHiKy C. [Nnacka pasBaxkae npa “wszechswiat”, “wizjach
grzesznikdw”, y3abixae ga cBae baaTpblua, AroHara Aipbl4Hara repos afo/bBaloub

CYMHeHHi i 6sa3Bep’e:

Przeszty mi sny dziecinnych lat.
Dziecinnych marzen zniknat swiat;
| opadt wonny wierzen kwiat,

| uschty fzy...
| zniknat dawny Pan i Bog
Btyszczacy wposrod swiatta smug,
Ktéry mie zwat za Smierci prég,

W zaswiatéw mgty.
| nadszedt wielki mysli mrok;
Trwozy mnie kazdy ruch i krok,
| ciemnia mi okryta wzrok,

| ostabt duch...
A w ciemni tej — bez gwiazd i storic -

U A. Witkowska, Romantyzm [w:] A. Witkowska, W. Przybylski, Romantyzm, Warszawa 1997,
s. 375.
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Chodze od zwatpien moich drzac,
| straszy mie —w przepasciach wrac —
Atoméw ruch...!

Ma3Hen papseHbla TIHAIHUBIE AWYS 60AbW y3mauHAouua: KHira C. Fnacki
Poematy HaragBae Psalmy Przysztosci 3. KpaciHcKara: firoHblsi T3KcTbl [. Poemat
zycia, Il. Poemat dziejow, Ill. Poemat gor, IV. Poemat morza, V. Poemat zdrady,
VI. Poemat zmystéw, VII. Poemat zalu? ctasaup y bapmanbHali 3anexkHacui ag Psalmu
wiary, Psalmu nadziei, Psalmu mitosci, Psalmu dobrej woli, Psalmu Zalu.

BigasoyHa, C. [nacka 3 Manaaplix rafoy 3axanaaycs Teopyacuto 3. KpaciHckara,
a ynably benapyckae cTygsHuKae monagsi y Neuapbypse nagaxsouiy Aaro nepakaac-
Ui Ha 6enapycKylo MoOBY BeplLu CBaliro yitobéHara nasra.

Y BOAMJIIM y ¢doHase A. PamaHoycKalt 3axoyBaeuua aytorpad nepaknagy
C. Tnacki3.

' 3gepxy Hap 3aKpacneHbIm ganicaHa: kod.

'y ayTorpade nitapa U ganicaHa anoykam.

"y aytorpade: achoty.

V'Y aytorpade: ziemle.

V [Benae, maéHTak rpada 3abensl y Jlenenbckim naseue 2 »HiyHa 1891 r.]%.

Na pamigtke zyczliwemu dla rodziny.

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 43v—44v.

Bepw 3birmyHaa Harpogckara® (?), HanicaHbl 14 nineHa 1900 r. y BinbHi.

YnepuwbiHO NybaikaBaycs AK aHaHIMHbI Y CKapoYaHbIM BbIrnaa3e Y XxpacTama-
Tbli Benapyckas nimapamypa XIX cma2o0935°. HanpbikaHupsl 1970-x rr. B. Paroiiiua
Y apTbikyne 3eiemyHO Haepodcki i 20 eeplibl BbiKazay MepKaBaHHe, WTO “Yanase-
KaM, fiKi nasgHoyBay y agHoM acobe nayHbIA NasTblYHbIA 340/AbHAcLi 3 rbI6OKIM
BeJaHHeM 6bITaBbix NagpabssHacuay *Kbiyua barywssiva, y To yac mor 6biup |[...]
TOAbKi 3biIrMyHT Harpoacki”’. JagseHae mepKaBaHHe y XyTKim yace 6e3abIcKyciiiHa
6b1710 NPbIHATA Y AKacui aTpblbyubli TBOpa. AyTapcTea 3. Harpoackara 3amauasani
i nybnikaupli Beplua ¥ wapary xpactamartblit®, a Takcama cBeguaHHi ayTapbITaTHbIX

I'S. Htasko, Poezye, Warszawa 1900, s. 119.

2 S. Hiasko, Poematy, Warszawa 1917, s. 3-93.

3Tn.: BAAMILM, ¢. 394, Bom. 1, cup. 15, a. 1: 3. Kpaciucki, 44 Ja7Tb®IHbI ITATOLKAH. Bepu
y nepaknaoze Cm. [ nasxi 3 nonvck. m. Aymoepag nepaknaouvika. 1891.

4 Nanzenas nasuaka b. Dnimaxa-Ilsiminet ¥ Xpocmamameti XyTusii 3a Ycé raBopsiis npa toe (60
y3s1Tast § KBaJpaTHBISA TYXKKi), 13€ 1 Kaii Obly meparicaHbl TBOP.

3 3. Harpogcki (1866-1937), yasenbHik Genapyckara HalbliHaIbHA-I3MaKpaThiYHAra PyXy KaHIa
XIX — mauatky XX craroanss; npsraneis ©. barymsiva.

¢ Benapyckas nimapamypa XIX cmazo003s: Xpacmamamois, Minck 1971, ¢. 358-359.

7 B. Paroiima, 36iemyno Hazpoocki i s2o eepubt, “TToMHIKi TicTopsli i KynbTypbl Benapyci” 1978,
Ne 2, c. 19. [a3Helt TATHI apTHIKYT HAApYKaBaHbI ¥ kHize: B. Paroiima, Kawmaxmer, MiHcK
1982, c. 49-50.

8 Benapyckas nimapamypa XIX cmaz0003s: Xpocmamameis, Minck 1988, ¢. 375-376; 3ansanao
i adpaooicanne: benapyckas nimapamypa XIX cmaeo00ss, Minck 2001, ¢. 594-595; 3anamasn
Kanekywvlsi berapyckai simapamypul y 50 mamax, 1. 5: Jlimapamypa opyeou nanoswr XIX cm.
y 2 u., 4.2, Minck 2013, c. 485-486.
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nacneaubikayl. Ha Hawy AyMKy, Kab ApyKaBallb TOKCT naf, HeMKiM KaHKpP3THbIM
npossiwyam, naTpsabHa 6onbll cyp’é3Han aprymeHTaubl, NaTP3OHbI OaKyMeH-
Ta/IbHbIA NauBepaXKaHHi. A Tamy BapTa Niubliupb 3. Harpogckara agHo Ak Haltbonbu
BeparofHara npaTa3HA3HTA Ha ayTapctBa Bepwa Na pamigtke zyczliwemu dla
rodziny.

'Th.: 1. Hacosiu, CnoyHik 6enapyckaii mosbi, MiHck 1983, c. 300: “HABAA, bl
C. X. (Jut. Nauda — mesikas, HUYTOXKHaA MoHeTa). OcobeHHOCTb, BaXKHOCTb, FOBOP.
MpoHWY. Bo! senukas éHv Hasoa! He sudanucsa Hasobl. He senukas mel MHE Hagoa” .

" MpanywyaHas nitapa ¢ AanicaHas 3Bepxy.

W Anjot Panski zwiestawail (Angelus Domini) — agHa 3 aCHOYHbIX KaTanilKix
manitsay.

Packas fojzaza Fapacima.

BOAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 45.

AHaHiMHbI Bepw KaHua XIX ctaroanss. pyKyeuua ynepLbiHio.

Capog nanepay b. dnimaxa-LUbininbl écub AaA3eHbl TIKCT, 3aHATABaHbl PYKOHO
HaBYKoOYLa, Ha acobHaii KapTLbl2. AHiAKiX nasHakay aTpbiByTblyHara xapaktapy Tam
HAMa.

' Ha acobHalt kapTubl — Jayzo2a.

'"Ha acobHait kKapTupbl — nocre.

"Ha acobHalt KapTLbl cnayaTKy 6blN0 C0BA yCaA0H, NasHel y3AaTae ¥ AYXKKi,
a 3Bepxy AanicaHae — 330s1iK.

V'Ha acobHalt KapTubl — nayd2aycs.

V' Ha acobHait kapTupl — a.

VI'Ha acobHait kapTupl — 03igb!.

VI' Ha acobHait kapTubl — 8cb.

VI'Ha acobHalt KapTLbl — y31e3el.

Mora.

BOAAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 45v.

Bepw Anai3bl Mawkesiy-LLETKI, HanicaHbl nagyac YcearynbHara naniTblyHara
CTpaiKy Y KacTpblyHiky 1905 r. i BblAaA3eHbl acobHato YNETKato (Takcama AK i BepLbl
Xpacm Ha ceabody i a0 wmaHOapam) nauiHKaw i rpamagsaHcKim wpbipTam.
Ma3Hei 3 HeKaTopbIMi 3MeHaMi Bbly YKAKOYaHbl Y 360pHIK Xpacm Ha ceabody (1906).
MardbiMa, HanicaHbl Nag ynabieam Beplua Mikanasa fAsbikosa (1803—-1846) lMrosey
(Henrodumo Hawe mope) (1829). TakcT M. A3biKoBa 3 My3blkai KaHcTaHUiHa Binbboa
(1817-1882) 3 capaaaiHbl XIX cT. 6bly NanynsapHato y Pacii necHsto.

' NpanywuyaHae cnosa: taki.

' Tpaba ubitaup: “Boigay Aplyri] Kp[aésbi] Kam[iTaT] Benapyckae CauplanicTbiu-
Hae pamagpbl”3.

I'T. Kicanéy, A0 Yauoma oa bazywiaéiua, 2- BBII., Minck 2003, c. 265.
2To.: BAAMILM, ¢. 66, Bor. 1, ans. 3ax. 1364. JI3axyro Bsuacnasy MapTeIcioKy 3a iH(apManso.
3 NI3axyro Anaromo CinapaBiuy 3a ¥1aKiaIHeHHE.
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Chrest na swabodu.

BAAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 46.

Bepw Anaisbl MNawkesiy-LETKI. 3 HeBanikimi 3meHami yKatouaHbl ¥ 360pHiK
Xpacm Ha ceabody (1906).

' Ba ynéTtupl aacyTHiYaloUb ABa paaki: “Tpa 3nisaup ycix minictpay, // Bopa-

KpaTay, aHTbIXxpbicTay”, BAAOMbIA Na 360pHiKy Xpacm Ha ceabody.
'Y 360pHiKy pagoK 3meHeHbl Ha: “LLTo 6onblu Lapa He naTpaba”.

CymHasa 80CeHb.

BAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 46v, 47v.

Bepw AnbbepTa Maynosiya HanicaHbl 7 mas 1924 .

B. Inimax-LWbinina 6bly 3Haémbl 3 A. MNaynosiyam: y BAAMJTIM 3axoyBaeuuya
¢doTasabimak 1911-1912 r., Ha AKIM AHbI aAAtOCTPaBaHbI pa3am 3 rpynai 6enapyckix
Aseauay navatky XX cr.l. Marubima, HaByKoBeL, aTpbiMay pyKanic ratara Beplua ag
ayTapa AwWY3 y Yace ceae npaubl y 6i6aiaTaybl Meusapbyprckara yHisepcitaTa (r. 3H.
Aa KaHua BoceHi 1925 r.). Mpa raTa moKa cBeAubllb TOM GaKT, LWTO KONilo BepLla
mey Kanera b. Inimax-LUbininbl J1aoH LWax-MapoHiaHy,.

ApbiriHan Bepwa A. lMNaynosiya BbisiBina |. baraaHosiy y PyKanicHbim agasene
IHCTbITYTa pycKan nitapaTypsbl (MywkiHcKi gom) PAH (¢. 586, ags. 3ax. 371) y apxise
1. KneHbapTa i anybnikaBana y 360pHiky LUnsxam aadoy, ykn. Y. Mapxenb, MiHCK
1990, c. 215-216.

' NpanywuyaHas nitapa k ganicaHas 3Bepxy.

' CmozaHe nanpayneHa Ha cmebl2He.

"Hynsbra (ag yKp. HyAbra) — ctaH anatbli, cymy, Tpbisori. “MeHe Tam maTtu
nosuna // |, nosmeatouu, cnisana, //Csoto Hyabry nepenusana // B csoto autmny”
(T. WayusHka).

V'rn.: 1. Hacosiu, CroyHik 6enapyckaii mossi, MiHck 1983, c. 342: “HYPA, bl
c. . 1. Tocka. Hypa Ha uebe Hanana. 2. N3HypeHie. Habpascs Hypebl, NoKysab 00b-
xaeb 00 dsopa”. CNoBa cycTpakaeuua Takcama Y Bepubl [00bl MPAHOCAYYA. ..

YHoinaa oceHb

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aa3s. 3ax. 1256, apk. 47, 48.

MNepaknag NaoHa LWaxa-MNapaHiaHua Bepwa CymHasa eoceHs A. lNaynosivya Ha
PYCKYt0 MoBY. [lpyKyeuua ynepLbiHto.

NlaoH Wax-MapaHiaHy, (1863—1927) nacns 3aKaHUY3HHe ricTopblka-dpinanariyHara
aaa3aneHHA Xapkayckara yHiBepcitaTa npauaBay fK BbIKnaayblk i 6ibniatakap (y Tbim
niky Neuapbyprckara yHisepcitata). Mey cBaé BblAaBELTBA i KHiXHbI CKnaa. Boiaay
CBaiM KOLUTAM LU3par yYacHbIX NasTbIYHbIX | NiTapaTypasHayyblx KHIr i bpaluypay.

' NaTta HepaknagHas. bo, Ak ceeaubiub |. baraaHosiy, A. Maynosiu Ha pykanice
Beplwa CyMHas 8oceHb, Aac/iaHara pasam 3 iHWbIMi TBopaMi i ayTabiarpadisii Mol
weoiyyanic 1. Knelnbapty y JleHiHrpag 7.09.1929 r. nasHaubly: “B nucbme JlbBa

'Tn.: BAAMIIIM, ¢. 3, Bom. 3, crp. 41, apk. 1.
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Mwux[ainnosuua) Lax-NapoHmarua 3/16 oktabpsa 1925 r. 1 noayumn Asa nepesosa

Ha PYCCKMIA A3bIK: ero e u uHx[enepa) Esr[enna] Huk[onaesnya] AnenunupiHa”l.

lMeyanvHasa oceHb.

BOAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 47v—48.

Mepaknapg AyreHa AnsHiubiHa Bepwa CymHas soceHb A. MaynoBsiya Ha pycKyto
mosy. [lpyKyeuua YnepLbiHio.

A. AneHiublH (1878-1942), iHXbiHep. Aro nposBiwva écub y KHi3e namaui
bnokada. 1941-1944. JleHuHepad, CaHKT-MNeTepbypr 1998, 1. 1.

' Nitapa o ganicaHa 3Bepxy Hag, nitapato a.

' Nitapa u 3aKpacneHas, a 38epxy AanicaHa e.

" MpanywyaHbIa AiTapbl U ganicaHbla 38epxy.

lFodvl npoHocamcA. pycmuas, 6aedHasn

BAAMIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apK. 48v.

Bepw HeBagomara aytapa. Hac HanicaHHA HEBAJOMbI.

|. bargaHoBiY MApPKye, WTO Aaa3eHbl Bepw ([odel npoHocamca. [pycmHas,
6n1e0HaA), a Takcama aro benapycki BapblaHT (Ffodsl npaHocayua... CymHaa 6aeo-
HasA) Hanexaub napy b. nimax-LUbinine?.

lodvl npaHocayya... CymHasa 6nedHasn

BAAMIJIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 49.
MNepaknag Bepwa odsbi npoHocamca. pycmHas, 6s1edHas Ha 6enapyckyio
MOBY, Marybima, b. Inimaxa-LUbininsi (?).

Wiacerniaja piesnia.

BAAM/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 48v, 49-49v.

Mepaknag b. Inimaxa-LUbininbl (?) Ha 6enapyckyio moBy Beplua Piesn wie-
czornay. CbipakoMi 3 KaHTaTbl Rok w piesni. Y 1854 r. CTaHicnay MaHtowWwKa Hanicay
My3bIKY Ha F3Tbl BEpPLL | YK/IOUbIY TBOP Y Apyri Spiewnik domowy.

Bepw 3meluyaHbl nNag TaKcTam (y nagBane) A3BlOX Bepcint (paciiickae i bena-
pyckamoyHae) TBopa [00bl npoHocamcAa. [pycmHas, 6aedHas [/ Toabl npaHo-
cauua... CymHaa 6nepHan, a TakcamMa Ha HACTynHal CTapoHubl. P. Cemalukesiy
y CBAaéN KHixubl npa b. Inimax-Weininy nepagpykasay sro, TpacnitapaBaylbl Ha

rpamaa3sHcKi WpbIT, a TaKcama 3BAPHYY yBary Ha Aro cysssb 3 panbkaopam: “aTa
He GpanbKAOPHbI TBOP, XauA GanbKAOPHbIA NPLIEMbI ¥ iM BblKapbicTaHblA. Mpo3siwya

! Lpit. ma: 1. Barnanosiu, Pykanicnas xpacmamamois b. Inimaxa-Ioininet sk yHikaabol ROMHIK
benapyckaii nimapamypul [y:] Ha wiaxax da yzaemapazymenns: Hagyrkoswl 360puix (bena-
pycika—Albaruthenica 15), Minck 1999, c. 293.

2 I'n.: 1. Barpanosiu, Pykanicnas xpacmamamois B. Onimaxa-Illeininet 5K yHikanbHol nommix
benapyckai nimapamypul [y:] Ha wisxax da yzaemapazymenns: Haegyrkoswl 360puix (bena-
pycika—Albaruthenica 15), Minck 1999, c. 293-294.
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aytapa Yy Xpacmamameli He yKka3saeuua. baccnpayHbim 3acTaeuua TONbKI afHO —
BepL HanicaHbl 340/1bHbIM YanaBekam”l. Ma3sHeil, yktouatoubl pasasen npa Xpac-
mamameito b. Inimaxa-LUbininel Y KHiry beaapycki aimapamypHa-2pamadcki pyx
y Meuyapbyp3e, P. Cemallkesiy yaaknagHse, WTO r3Tbl BepL — “MinaryyHbl i na-Ha-
poAHaMy NPbIroXbl NepaKkial HeBagoMara ayTapa BayspHsali necHi Y. Coipakomni”?,

B. 9nimax-LUbInina, BigaBoyHa, 3 A35LIHCTBA BeAay WbIPOKa pacnaycloarKaHyto
Y wasaxeukim acapoaasi necHio C. MaHwowWwKi i Y. Colpakomni i, marybima, cam nepa-
Knay sie Ha benapycKkyto mosy.

Piesn wieczorna

Po nocnej rosie Juz blisko, blisko
Ptyn, dzwieczny gtosie, Chatnie ognisko

Niech sie twe echo rozszerzy, Znuzone serce weseli;
Gdzie nasza chatka, Tam pracowita
Gdzie stara matka Matka sie pyta:

Krzata sie koto wieczerzy. "Wielescie w polu nazeli?"
Jutro dzien swieta; Matko! jam mtoda,
Niwa nie zzeta, Rak moich szkoda,

Niechaj przez jutro dojrzewa, Szkoda na skwarze oblicza!
Niech wiatr swawolny, Zle szta robota,

Niech konik polny, Przeszkadza stota

Niechaj skowronek tu $piewa. | moja dumka dziewicza.

Posepna jesien.

BOAAMI/IIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 49v-50.

MNepaknag, b. Inimaxa-Lbininel Bepwa CymHas soceHb A. Naynosiya Ha nosb-
CKyto MOBY. [lpyKyeua YnepLubliHio.

' Cnosa ganicaHa 3Bepxy.

' Chosa ganicaHa 3sepxy.

Trauriger Herbst.

BAAMIIM, ¢. 66, Bon. 1, aas. 3ax. 1256, apk. 50-50v.

MNepaknag b. dnimaxa-LWbininbl Bepwa CymHaa soceHb A.[laynosiya Ha Hs-
MEeLKY0 MoBY. [JpyKyeLua ynepLblHio.

BepLu HanicaHbl raTblYHbIM KypciBam (Ham. Kurrent), aAki ¥ 1911 r. pacnpauasay
macTtak J/lioasik 3totapaid (Ludwig Sitterlin) Ha 3amoBy npyckara MiHicTapcTBa
Ky/bTypbl. LLbipoKa BbiKapbicToyBaycs 3 1915 r. aa 3abapoHbl y 1941 .

[3sKyto IpblHe AreeBali 3a Janamory y pacyblTaHHI TIKCTA BeplLua.

U'P. Cemamkesiu, Bpanicaay Dnimax-Ilvinina, Minck 1968, c. 34.
2 P. Cemauikesiu, Benapycki nimapamypuna-zpamadcki pyx y Ieysapbypse, Minck 1971, ¢. 57.
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Aagirin UL

Jlepaxaad anassdanns Y'cesarada Tapuvina CHITHAND

BoozyK Ha 6bixad y ceem KHIKKI CITHAAD
VeI AMIHBI

MIHYAAE






IMepakian anaBsiIaHHA
Ycepanana I'apmbina Coicnans

JNleranbHbix 6enapyckamoyHbIx BblgaHHAY y XIX ctaroansi 66110 Ycaro HeKanbki,
a nepaknag anasagaHHa Y. lFapwbiHa Cei2HaAb! — raTa neplias nacns naycraHHaA
1863—-1864 rr. na3BosieHas L@PCKalo LH3ypato benapyckas ApyKaBaHas KHiXKKa,
AKaa ybaublna ceeT Aa 21 cakasika 1891 r.2, r. 3H. paHell, ubim Jydka benapyckas
i nepaknag nepwae KHiri MaHa Tadasywa. Ha Kanb, ricTopblf BblAaHHA faf3eHae
KHiXKKi 3acTaeulLa HABbICBET/IEHAN.

Mpaygpa, acobHbiA A3Tani ratae rictopbli Nagas3eHsl y Mpadmose 8bidayybl pa
apyrora BblgaHHa CeizHany: “Mepllae BblAaHHbe r3Tal KHiXKKi Bblwo y 1891 roay
y Mackse. Boigani CeleHaa rpynna cTyA3HTay, KaTopble Y TbiM Yace caaseni y Mac-
KOYCKall TaK 3BaHai byTblpcKait Typme 3a nanitblyHble cnpasbl. Caasena 400 yana-
BEK 3 /liHIM, | TaM HeKaTopble 3 ix 3aBaA3ani 6enapycki rypTok. Nepaknag nepwaro
BblAaHbHA 3pabiy aa3iH 3 Ao6pa VKO BAAOMbIX CAFOHbHA HalbIX AiTapaTopay. MNe-
P3KAag, raTbl Mbl i 4PYKYEM APYrim BblAaHbHEM He3 HifiKix nepameH. | xo4smo ewys
3BAPHYLb TyTaKa yBary Cy4acHaro nakafieHbHs, WTO Ha3ag Tamy 24 raapl Hawa 6aub-
KOYLLUIYbIHA HE TaK YO0 Be/IbMi Cnana, AK raTa uanep HeKaTopbIm Noa3am 3aaeuua’s,

AyTap nepaknagy TyT He HasblBaeuya, ane AiTapaTypasHayubl 3BblYaliHa i43H-
Thidikytoub Aro 3 AagiriHbim L. Apyroe BblgaHHe ColeHany nagpbixTaBana “benapyc-
Kae BblgaBelKae TaBapbicTBa Y BinbHi”, Akoe 6bino 3acHaBaHa y nineHi 1913 .
B. JaHinosiyam i iHW. Marybima, cApof 3acHaBanbHikay 6bly Takcama i AHTOH
Nasiuki (Agsirin LW.), siKi, MOXKHa gymaub, NpanaHaBay cynosubl CBOM 360pHIK ana-
BAAAHHAY BacinbKi, a Takcama g3ens nepaBblAaHHA HagpyKaBaHbl Y 1891 r. nepak-
nap anaeAagaHHa Y. MNapwbiHa CelzHanb. | xoub HanpblKaHupbl 1913 r. nicbMeHHIK pa-
3am 3 p3gaKubian yaconica “Caxa” nepaexay 3 BinbHi ¥y MiHcK, ane llpadmosy
sbidayubl oa CbieHaAy Hanicay, Bifaub, CaM: BarkHaa iHpapmaLblf, AKaA YTpbiM-
niBanacs y éi, BagoMa, marsa naxogsiub 3 ByCHbIX ycnamiHay AggiriHa L., agHak
BapTa 3BAPHYLb YBary Ha ABa anoLUHiA eMHbIA cKasbl. MNa-neplwae, BblAaBeL, CLBAP-
O)Kae, WTo “nepaknas”’ gpykyeuua “6es HiAakix nepameH”, ane — HArneasAybl Ha
raTa — Ha TbITy/IbHal CTaPOHLbI Na3HayaHa, WTO BblAaHHE “neparnenxksHae”. | rata
agnaBsfae pavaicHacLi: TOKCT He ToNbKi Nasbasiyca “auay” i “epay”, ane i 3a3Hay

! Anasnanne Vcepanana lapmbina (1855-1888) Cuenans namicana ¥ 1887 1. 1 ¥ roTeiM ka roase
arryOutikaBaHa ¥ mepuisIM HyMaps! gacorica “ChbBepHslit BECTHHKSD.

2 Ha Bokunaus acobuika Haupisuansuaii 6i6mistoki Benapyci usitaem: “Muoroysaxkaemomy Hu-
Kosato AHapeeBudy SIHUyKy OTh nepeBonuuka. 21 mapra 91 r.”.

3 Cuienan abo packasz ab moim, K 0abpo nepamazio 310 y usiasexd, TepanoiksHa, 3 MalbiMi repa-
MeHaMi, 3 packasy Y cesanona [apibiHa, BEIIaHBHE Apyroe mepariemksnae, Binsusal914, c. 3.

289



nayHyo npayky (pakTblyHa, Maem cnpaBy 3 HOBall p3faKkubiait nepaknaay). MNa-
Apyroe, ToNbKi TON, XTO Ha ynacHbIA BoYbl 6aubly, Ui 24 ragbl Tamy “cnana” ui He
“BenbMi cnana” HGaubKaywWwybiHa, MOT CMe/a 3ansapP3Ydblilb Mafaa3enubiM.

3BApTaem yBary Ha Toe, WTo ayTap [lpadmossl 8bidayya raBopbilb Npa nepak-
napvbika ColeHasy Y afA3iHOYHbIM NiKy. AfHaK TarayacHas NiTapaTypHas rpamaj-
CKacub BeAana i iHWbl NYHKT rneaxaHHA. AwYs npbl XKbiuyi AgsiriHa W. M. Fapauki
cuBapaKay: “Mepwsbl pas Ha 6benapycKai niTapaTypHan Hise BbicTyniy AasiriH L.
ALWYS ¥ CBae CTYAHLUKIA rafbl, AK aA3iH 3 nepakiagyublikay Ha 6enapycKyto MoBY Bbli-
faHali y 1891 roase ¥ Mackse KHixauki FapwbiHa CoizHaa”!. Mardubima, Taki nornag,
nawbeipay A. Jlyukesiy: i § cBaix nybikaupifx, i ¥ BYCHbIX BbIKa3BaHHAX EH HApas
nagKpacnisay, WTO NicbMeHHIK bbly TONbKI afHbIM 3 Nepakaaaubikay CoizHaay: “Tam
[y Mackoyckim yHisepcitaue. — M. X.] i AggiriH L. 3HaxoA3iLb nepLuae npbliaKaHb-
He A4/1A CBaMro nmicapcKara TafieHTy: éH npbliHiMae yyacbLe Y nepaknaase Ha bena-
pycKyto Moy CeizHany Ycesanaga lapiubiHa”2. Xsegap InbAwssiy, BbiKkas3saewua
AWYs 6onbl KaTarapblyHa: “AyTapcTBa nepaknady npbiniceani cabe ax asa 6bly-
Wbl cTyasHTol”. Mpbl Fi3TbIM €H cnacbliaeyua Ha A. JlyuKesiva i naBegamnse, WTo
anowHi “nposBilybl ix afHaK y»o He namaTae”3.

Y Caseukawn benapyci nepaknagubikam Cei2Hasy nitapatypasHayubl Aivblni Aasi-
rina L. Bonbw 3a Toe, cusepaxaHHi L. FaptHara® i M. MiaTtyxosiua® nepakaHani
M. lapaukara: nasogne Tpauara BblaaHHA licmopeii, meHasiTa AasiriH L. nepakna-
fae y Typme anasagaHHe Y. MapuwbiHa®,

Y nacnsiBaeHHbl Yac ricTopbIKi NiTapaTypbl agHO abmsKoyBanicA KaHCTaTaublAM
dakTa: “Y KaHubl XIX cT. nayHbiA 3pyxi 3ayBarkaHbl Y nepaKknagybiuKali cnpase
(y Mackse y 1891 r. Ha 6enapyckaii moBe BbliiluNa Nepaknag3eHae manaabim AaBi-
riHbim L. anaBagaHHe Y. MapuwbiHa CizHas <...>)"7. AaHaK KponkKa ¥ cnpase BblAaHHA
Cbi2Hay nacTaysieHa paHa, 60 NayaTKoBbI 3Tan XbiULA | TBOpYacLi AHTOHa J1aBiu-
Kara (Aaggirina LW.) pacnepaBaHbl HedacTaTKoBa. 3-3a ratara WMaT OJibITaHiHbI
y bisrpamax nicbmeHHiKa. Hanpbiknag, y 6iabibnisrpadiuyHbim cnoyHiky beaapyckia
nicoMeHHiKi cuBaparkaeuua, wro “y 1877-1878 éH aanaaseHbl 6albkam Ha By4oby
¥ JlioubIHKY, Aa aaHoM 3 aadok B. [lyHiHa-MapuiHkesiua”8, i y Ficmopeli 6enapyckalii
Jlimapamypsl XX cm. nafgaeuua npbiknagHa Toe camae: “[3esdAuiragosara AHTOCA

' M. Tapouxi, licmopwis 6enapyckae aimapamypui: Bvioanvne opyeoe (nanpaynenae), Binbs
1921, c. 144.

2 A. Hagina, Hogizin L. (Anmon Jlasiyxi), “Benapycki 3Bon” 1922, Ne 7 (11 cakasika).

3 X. Inbsmssiu, Aosizin L. (Anmon Jlaeiyxi): XKeiyvyé i nimapamypnas meopuacvyb, BinbHs
1933, c. 21.

4 Indapmanpia X. Inpsanmeiva. Ilpayna, kpeinily éx He Hasbisae. [.: Ibidem.

3 Inpapmanpis X. Dipsioeiva. [i.: M. Tistyxosia, Joeizin L. : XKoiyoyé i nimapamypnas dzesino-
Hacvyw, “3allicKi ana3eny TyMaHITapHBIX HaBYK [HCTBITYTa benapyckae kynpTyper” 1928, T. I,
KH. 2.

¢ M. Tapauxi, I'icmopuia 6enapyckae nimapamypol, Minck 1992, c. 286.

7 A. Jloiika, Ticmopuia 6enapyckaii nimapamypol: Jlakacmpuluniyxi nepwiso, y 2 yactkax, 4. 1,
Minck 1989, c. 227.

8 3. MenbHikasa, Aoeizin L. [y:] Benapyckis nicomennixi: bisbioniaepagiunet cnoyuix, y 6 Tamax,
T. 6, Minck 1995, c. 467.
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affalolub ByYbILUA Y NPbIBaTHYHO LWKOAY, apraHisaBaHylo gaykoi B. [lyHiHa-Map-
LiHKeBiva ¥ danbsapky JlioupiHKa”. MoxHa ToAbKi A3iBiLLa, YaMy He YKatouatouLua
Y niTapaTtypasHayybl NpaLac BbiayaeHbla i anybaikaBaHbia A4aKyMeHTbI? bo XK i Beda-
macub npa acobay, wmo 3Haxod3inica nad Hazaadam naniysli?, i CakpsmHas crnpa-
80 KAHUbIAAPLII andakyHa BineHckae HasyvasnbHae akpyei ab 3akpelyui maliHae
WKOAKI Y J/TroubiHUbP cBeaYaLb, WTO Bydblyca AasiriH L. y Us3apbiHbl JyHiH-Map-
uiHKeBiu na 10 KacTpbiuHika 1876 1. BbiayneHaa gaTa* HapagkaHHA AasiriHa LLI.
(4 ctynsens 1869r1.5) nausapaskae npasifbHacub nagagseHara MNiCbMEHHIKam
cBaiiro y3pocTy, Kani Hasyuyayca V JliouiHubl — cem ragoy®. [Mpayaa, y apTbikyne
B. MapuiHKegiu y npakmbi4HbIM Mcbiybyi AasiriH L. raabl HaBy4aHHs (1877-1878)
nagae HegaknagHa’l.

HacTtynHae HeBbiCBET/IeHae NbITaHHEe: Li 3aKoHYbly AagiriH L. MiHcKyto rimHa-
3it0? bosibliacLb ricTopblkay NiTapaTypbl aAKa3Bae Ha Aro cuBApAKaabHa, 60 TONbKi
nacns Ae 3aKaHY3HHA éH MOr CTaub CTyA3HTaM MacKoycKara yHisepciTaTa. AgHak
iHWbI NYHKT raeaxkaHHa meni M. MiaTyxosiy i X. InbAwaBiv: nepLbl KaxKa, WTo “HA
CKOHYbIYLWbI riMHa3sii, Bblexay y MacKksy, A3e, npayaananobHa, 34ay sK3ameH 3Kc-
T3PHAM Ha «aTaCTaT 3p3acbLi» i NacTyniy Ha MaablubIHCKI GaKynbTST MacKoyckara
YHiBapCbITaTY”®; apyri Aro nanpaynse (xoupb i He 3ycim NayHa Abl aprymeHTaBaHa):
“I'aTbiA BECTKI aAHaK, 34aeuua, HA 3roaHbl 3 Nnpayaan. HainpayaanagabHen cnpasa
BbIr/If4ae HAaCTynHa: Y nayaTky Bocemazecatbix ragoy (1880—1) A. /lasiuKi nactynae
Yy MeHcKyto rimHasito (marybima y 2 Kndacy). Tam ckoHubly 4-5 knscay (1883—4), nac-
Tynae He nasbHeil 1884 r. Ha NPaKTbIKy ¥ anTaky (abo ¥ MeHcKy, abo y Pagawka-
Biuax). Ma agbbiubLi NpaKTbIKi Y anTaubl (2—3 ragpbl), €H ease y 1886 abo 1887 roaze
Yy Macksy, Kab Tam, npacayxayLbl Npbl M3AblUbIHCKIM pakynbTaLe Kypc papmausy-
TbIKi, 34aLLb NAcb/iA 3K3aMeH Ha npasisapa. Y TbiA Yacbl Ha GapmaLdyTbIKy NpbIAMani
KOYKHara, XTO Mey CKOH4YaHbIs 4 Knscbl riMHasii (macb/ia YKo To/bKi Obl10 NaaBbiLla-
Ha Oa 6-éx) i agbbITyo NPAKTLIKY Y anTaupl, AK By4YHA. A4BiriH L. Ha MmagblubIHCKIM
dakynbTaue Ha 6bly. Macbns Bbixagy Uspaminal Aasiriva W. agHa acoba, aobpa
3HayLwasn Aro, 3bAgaisifacs, WTO éH Tam csabe Niybiub CTyA3HTAam [AD raTbiM MHe pac-
Kasay rp. A. JlyuKkesiu. MNpo3bBiluya Tae acobbl €H YKo He namsaATae]. bo dapmauayTsi

U JI. Tony6esa, Aosizin Il [y:] T'icmopuia 6enapyckaii nimapanmypor XX cmazo0031, y 4aTbIPOX
Tamax, T. 1: 1901-1920, Minck 2003, c. 86.

2Tn.: Hausinanvuixi: 3 2icmopvixa nimapamypuvix mamopwisnay XIX cm., yknan. I'. Kicanéy,
Miuck 1977, ¢. 161-162.

3Tn.: T. Kicanéy, Iepoi i myser: Iicmopwixa-rimapanypuwis napuicol, Minck 1982, ¢. 224-228.

4 HaM He ¥ nanocs BbI3HAUbIIb, KiM i Ha 3 ICTABE AKiX JAKYMEHTAY yBEA3eHas Y HABYKOBBI YIKBITAK
Jana3eHas nara.

3 X. Inpsmssiv cupspaxay, mwro Ansirin L. napansiycs ¥ 1866 r., a gokasam JIubly “3amic Beky
micbMeHHiKa ¥ KHi3e xBopbIx JliToyckae kiiniki ¥ BinbHi 3a 1922 r., maBoste skoii S asirin 111
Mae 55 rox. A T3THI Bek majgay myHe-K caM XBOpHI mickbMeHHIK”. Tin.: X. Impsamumsiu, Ho0siein
L. (Aumon Jlasiyki): XKoiyoyé i nimapamypras meopyacwvys, Bimsas 1933, c. 6.

6 I'n.: Sngirin 1., Jlicmetr 3 0apoei. XII, “Hama niBa” 1910, Ne 35 (26 xHiyHs).

7 Tn.: SIpeirin 111.,. B. Mapyinkesiu y npaxmutunsim srcoiybyi, “Harma nisa” 1910, Ne 48 (25 micra-
naja).

8 Upir. ma: X. Inbsiuosiv, Hosicin L. (Anmon Jlasiyki): XKoiyvyé i nimopamypnas meopuacoyp,
Binsns 1933, c. 13.
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Y ToM yac bbini «CcTygsHTami» Y uyyxkacnose. Kani HexTa nbiTaycs, A3e TOW Ui iHWbI
BYYbILLA, | aTpbIMAiBaY afKas, WTO Ha papmaLayTbiLbl, AblK aApa3y NamaHLanaca
Aro «CTyAsHUTBa»”L,

X. lnbAwaBivyy MOXKHa 3ansapaydbliub: Kani AgBiriH L. He 6bly cTyasHTam MacKoy-
cKara YHiBepciTaTa, a TO/bKI I. 3B. “dapmausytam”, AblKk €H He Mor bbilb BA3HEM
ByTbipak. Hanpbiknaga, Ba ycnamiHax |. LiBATKOBa npaBoAsiLLa ¢aKT, WTo Kani pasam
3 apblWTaBaHbIMi CTYA3HTaMi Y ByTbIpKi Tpanini YyaTbipbl dapmauayTol, AblK anoLWHis
aapasy 6bii Bbi3BaneHblf2, Jymaeuua, X. I1bAWIBIY cBae BbICHOBbI FPyHTaBay Ha
TbiM dakue, wto AagiriH LW. y 1890-a rr. npauaBay namo4yHikam npasizapam cna-
yaTKy Y MiHcKy, a nacna Pagalikosivax.

Byublycs AagiriH L. y MackBe, Ha Hally AyMKy, 3 BoceHi 1889 r. 3 anicaHbix im Ba
YcnamiHax nag3en cTyasHLUKara *Kbiuua acobHblA MOXHA AaTaBalb 4aBONI AaKNaa-
Ha: NnepL-HanepLw MaHixiay 3 BbiNnagky cmepui M. YapHbiwaycKara, akan agbbliaca
24 KacTpbluHika (BigasouHa, cTapora ctbiiio®) 1889 r. Llikasa Toe, WTO paHenLwbia
CTYA3HLUKIA NpaTacTbl NiCcbMEeHHIKaM He 3ragsatouua: Hanpblkaag, ryyHasa r. 3B.
“Bpbl3ranayckan ricropbla”, aAkas agbbinaca 22 nictanaga 1887 r. (cyTbluKi cTyasHTaY
3 naniublal i Kazakami 3-3a NpaATaCTay CynpaLb XKopcTKacyi iHcnekTapa MackoycKara
YHiBepciTaTa A. Bpbi3rasnasa), Ui macaBbifi BbICTYNAEHHI Y cakaBiky 1889 r. 3 naTpa-
6aBaHHAMI agmaHiub CtaTtyT 1884 r. 3ycim nariyHa ganycuiub, WTO TO/bKi Toe, WTO
6aubly Ha ynacHbla BoYbl AaBiriH L. nagae y cBaim TBOpbI.

HecknagaHa gaTtaBaub i TOM CTyA3HLUKI NpaTacT, y BbIHiKY sikora AagiriH L. 6b1y
apbliTaBaHbl*: 7 cakasika 1890 r.5 Ha 3HaK canigapHacui ca ctyasHTami MaTpoycka-
Pasymoyckae akagamii (gaknagHel: MATpoyckae cesbcKkaracnagapyae akagsmii)
CTYA3HTbI MackoycKara yHiBepciTaTa cabpanics Ha cxogKy, A3e Obini aToYaHbIA KOH-
HbIMi *KaHAapami i Kaszakami, a nacna apbiwTaBaHbiA. AagiriH W. Ba YcnamiHax
cuBApArKay, WTO Y ToM A3eHb bblno 3aTpbimaHa 412 cTyasHTay MacKoyckara yHisep-
CiT3Ta, a YcAro Y TbisA caKasiukia gHi ¥ ByTbipki npanina kana 1500 (iHWbIA KPbIHiLbI
nagatoup, WTto 600 acobay 6bI10 NacaaykaHa y byTbipcKyto Typmy, @ nacasa panps-
caBaHa®).

MeHasgiTa Tam, y ByTbipkax, nacna 3nagkaHara BA3HAMI KaHU3PTY, Ha AKim ca
CBaiMi HaubIAHa/IbHbIMI MECHAMI i TaHULaMi BbICTynani YKpaiHubl, pyckia, nanski,
KayKasLbl, NiTOYLbI i NaTbiWbl, 3 iHiLbIATLIBLI CTyA3HTa-topbicTa W...i¢a, poaam 3-nag,
Cnyuka, bbly 3acHaBaHbl “Piersy Biefaruski Hurtok Motadzi 4 Maskwie”, agHoi
3 ra/IoyHbIX 3aga4 sKkora 6bino: “Jakim by to nia byto sposabam — lehalnym, ci nia
lehalnym —twary¢ Bietaruskaje drukowanaje stowo”. Ha »kanb, Aggirit L. He nagay

U X. Inbsusiu, Hosizin L. (Anmon Jlasiyki): JKewyvyé i aimapamyphas meopuaceyb, BinbHs
1933, c. 13-14.

2T'n.: U. Upetkos, M3 ynuseepcumema 6 ocmpoz [B:] Mockoseckuii ynueepcumen 6 60CnOMUHAHUSX
coepemennukos, Mocksa 1956, c. 322.

3 M. Yapupimoycki (1828-1889) namép y Caparase 17/29 kacTpbIdHiKa.

4 Ba Vcnaminax Sngirin 1. narye sro cakasikom 188... rona.

5 Jleramic Mackoyckara YHiBepciTaTa He 3rajsae mpa ratyio naazetw. [i.: Jlemonucoe Mockoeckozo
yrusepcumema [online], http://letopis.msu.ru/letopis/1890 [moctym: 19.03.2017].

¢ T'n.: E. Tonmaues, Arexcandp Il u ezo spems, Mocksa 2007 [online], https://history.wiki reading.
ru/234735 [nocrym: 19.03.2017].
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aHiAKIX A3Tanay npaubl rypTka y raTbiM KipyHKy. 3paBanaca, AapayHbim 6bii1o 6
pacKasaub Y Aag3eHbim pasgzene YcernamiHay npa “nepaknagublukyo” asenHacub
rypTka. AfHaK, mardybiMma, nepaknag, Y. FapuwbiHa 3'aBiyca nacna Taro, AK npas Tpbl
TbIAHI NO6bITY ¥ ByTbipKax, 6onbliacub CTyA3HTaY 6blna Bbi3BaneHasn i TONbKi Bacem-
Hauuaub (capog ix — AagiriH LLU.) nakiHyni agbbiBaub Kapy Yy byTbipKax. Tpaniyuwbi
Y a43iHOYHYIO Kamepy, NiCbMEHHIK BblKaHay nepakiag anasagaHHa CoieHans. Mpas
HeWiKi vac, “dziakujudy wialikaj, mocnaj pratekcii”?, aro Bbinycuini, a nepaknag, 3 aa-
namorato cabpoy “PierSaha Bietaruskaha Hurtka Motadzi U Maskwie” “npaiwoy”
y CHeXXHi 1890 r. usH3ypy i ¥ nepwbim KBapTane 1891 r. 6bly HaapyKasaHbl. fK Ba-
PbIAHT: TOKCT Nepaknaay Aagirin LU. nepagay (aa capaasiHbl cHexkHA 1890 r.) cabpam
Ha BOJ, AKiA agpaaaraBasi TBOp (a4CtoNb Maria y3HiKHyLLb AyMKa Npa KaeKTbIyHYo
npaly Hag nepaknagam) i Bblaani Aro As3ensa NaaTpbIMaHHA AyXy BA3bHA.

3acTaeuua HeBAAOMa, XTO €a CTyA3dHTay MackoycKara yHiBepciTaTa yBaxoagiy
Yy cknapg, “PierSaha Bietaruskaha Hurtka Motadzi U Maskwie”. Ynaasimip Jlaxoycki
cuBapAXae, WTO rypTOK Y3HIK nag ynabisam MapbiaHa Abpamosiva? i HananeoHa
YapHouxara3, ane aHiskix aprymeHTay He nagae®. MoxHa ganycuiub, wto i M. A6pa-
moBiY, i H. YapHouKi 6bini capog Tbix CTyA3HTAY, AKiA 3acHaBani Y Typme benapycki
rypToK. Teim 60onbL, WTO i aAa3iH, i 4pyri 6pani ya3en y nagpbIXToyubl HENEranbHbIX
BblAAHHAY Abl i NasHel Oyayub aKTblyHA raTbiM 3aiimauua. AgHaK Hespasymena,
yamy AggiriH LU. He Ha3bIBae raTbiX, BAAOMbIX y 1920 —a rr. ntoa3eit. 3 H. YapHoukim
€H, yBOry/se, MOl 4acTa cycTpakauua: abogBa Bydbllicd Ha aaHbIM daKynbTaue
Yy MacKoyckim yHiBepciTaue, a nacna npawasani y agHolm pariéHe. Marybima, y A4Bi-
riHa L. 6bini HelKia acabicTbia MpblYbiHbI He MadaBalb NpayasiBylo FicTOpbIO
CTBap3HHA benapyckara nepakaagy anasagaHHA Y. FapwbiHa Col2HaMb.

! Hepsmoma, ni Gaupka micbmennika ¥ 1890 r ciyxbly y rpada Thimikesida, ajne, BilaBouHa,
JlaBe/IayIIBICS TIPA aphIIIT ChIHA, MyCiy Y HEepIIyIO YapTy 3BSIPHYIIIA [ja SIT0: 3 YacOy MayCTaHHS
18631864 rr. Genapyckas nuisxta oOpa Bepaia, ITO TOJBKI 3aCTYIMHIITBA BHICOKANACTAY-
JICHBIX 1 3aMOXKHBIX aco0ay Mo)ka afoJiellb CypOBBISI 3aKOHBI apcKara Cyza.

2 Mapsisu A6pamoBiu (1871-1925) 3 1888 r. Byubiycs Ha (izika-MarsMaTbMHBIM (GaKyIbTILE
Mackoyckara yHiBepciTITa, yA3enbHIYay y apraHizarpli MOJbCKiX CalbIUIICTEIYHBIX TYPTKOY,
Obly apblTaBaHbl (I1a HeKaTOphIX 3BecTkax — 9.03.1890r.) i camzey y ByThipkax, MarysiMa
HaBart, pa3aM 3 SAnsirinem L. [Ta3ueit akToIyHA 3aiiMaycst ApYKaBaHHEM CALIBITICTEIYHBIX KHIT
3a MSDKOIO 1 JacTaykaro ix Ha pan3imy (y ThIM JIiKy 1 OenapyckamoyHae ryrapki Dziazka Anton,
1892). V mitapaTypsl nmagaenua ¢akt, mTo Tpaniymsl Ha HaBarpagusiny, M. AGpaMoBid BbI-
Byuay 0enapycKyro MOBY, aJHaK HEBAZAOMA, Kalli T3Ta ObLIO.

3 Hananeon Yapuouki (1866-1937) naxonsiy ca Ciyuusinsl (ane, 31aemua, rata He Obly TOM
cTyIPHT-IopeIcT W...i¢, SIKi MagaxBoLiy Kajeray Ja 3acTaBaHHs Oenapyckara rypTka). Smrds
¥ Cayukait riMHasii, sikyro 3akoHubly y 1887 r., 6pay yzm3en y mpaisl TaeMHBIX apraHi3ariblii.
Pa3am 3 AnTOHaM PakaBbIM i iHIIBIMI FiMHa3icTaMi nepakJiaii Ha OeJlapyCKyI0 MOBY ariTaribli-
Hyto Opamrypy Ojciec Szymon 1 Belgaini Ha rektorpade nan Teitynam Dziazka Anton'y 1885 .
(pyroe Beiganne Bbiiinuia ¥ 1892 r.). Byusiycs Ha MeapIIbIHCKIM (akynbTane Mackoyckara
VHiBEepciTATA, AKi 3aKOHUYBY y 1894 r. VYi3enpHiYay y CTYASHIKIX XBAISIBAHHSX BSICHOIO
1890 r. Marusima, OBIY 3HSBOJICHBI ¥ ByThIpKax, a maciist BEICIHaHBI a1 HATIISLT MBI Y Oarb-
koycki mMaéHrak Haua (wsmep Jlsxasinki paén) ma CiyuusiHe. Ha magatky XX cr. cympa-
noyuivay 3 “Hamaro HiBaro”, mepakiay ais BeIIaBenTBa “3arisHe COHIA i ¥ Hamla BaKoHIA”
m’ecel Ceamanne A. Usxasa i Ilawwinics y oypui M. Kpaniyuinkara (1910).

4 Y. JIaxo¥ycki, A0 comanaypyay oa zaticaxoy: Yvinnacyb b6enapyckix mMaiad3éevix apeanizayblii
y 2-ui nanoge XIX — I-ii nanose XX cm. (0a 1939e.), benacrox-Binsasa 2012, c. 25.
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3pawTbl, 6eneTpbICTbIYHbI XapaKTap TIKCTy, AKi nicay AasiriH LW., Bigaup, i He
natpabasay yayHeHHA A3Tanay gayHsae “npoiroapl”. Xoub, yCé X, NicbMeHHiK agHoM-
Ybl i He cTpbImayca, Kab He naxeaniuya, XTo 3 BALOMbIX acobay Hanexay aga bena-
pycKara ryptka: “Druhim siabram nowaha hurtka byl tak sama student juryst—
T...ko, z Mahilels¢yny, jaki z ¢asam stalisia znamianitym adwakatam i ¢ué nie trapit
u predsiedacieli rasiejskaj hasudarstwiennaj Dumy”!. Kpbintanim T...ko paciubi-
dpoyBaeuua 6e3 acabniBait uAXKKacLi: maeuyua Ha yBase Mikanai Lécnenka (1870—
1942), apBakaT, af3iH 3 3acHaBasbHiKay napTbli KagaTay?. Ha anb, Aasirin L. awi-
yora He NaBegamnse npa aseHacub M. LLécneHki: a rata mor 6biupb aa3iH 3 TbiX, XTO
¢diHaHcaBay BblgaHHe KHiXKKi. He naBegamnse €H Takcama npa A3eiHacub rypTka
Nacns BbI3BaNIEHHA ATOHbIX CA6POY 3 TypMbl.

HAacBbIcBETNEHbIM 3aCTaelLa i NbITaHHE Yacy 3aKaHYaHHA AagiriHbim L. By4obbl
Yy MackBe: y nitapaTypbl npanaHytouLa Tpbl Bepcii: a). AagiriH L. 6bly BbIKAHOYaHbI
33 YA3en y cTyAsHUKiX xBanasaHHAX3; 6). Macna Bbi3BaneHHi 3 Typmbl Aagirin L. He
famaraeuua agHayneHHsa Ba yHisepcitaue®; B). 3aBApliae HaByKy Ha dapmauay-
ThiUbI®.

AnolHAA Bepcia, yniyBatoybl TOe, WTO Y POAHbIX MACLIHAX NicbMeHHIK 3’aBiyca
He paHeM, ybiMm y 1892 r., 6aubluya Halibosblw NpayaanagobHai. AcobHae nbiTaHHE:
yamy Aagirin L. y 1894 r. HakipaBaycsa y waobHae nagaporkxa y MNeuspbypr, a He
¥ Macksy — ropag, cBaix CTyA3HLKiX ragoy?®.

OpyKyeuua nasogne: Col2HAAb, an660 pa3ckasb abb momvb, AKb 0abpo nepe-
M@2s10 3710 Y Ya/108bKA, NEPENOKEHO, 3b Ma/IbiMK NepambHamU, 3b pasckasa Bceso-
nopa NapwuHa, Mockea 1891 (31 cTapoHKa) 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i MyHK-
TyaublMHbIX acabnisacuAay apbliriHana.

! Jadwihin S., Uspaminy, Wilnia 1921, s. 52.

2 Mikanaii I{scnenka Hapanziyces ¥ Bine6cky, maxonsiy 3 csm’i 3aMOKHBIX 3eMIleynafanpHikay. Ja
1905 r. 3aiimMaycsi afBakalkail MpakTHIKai, apraHizoyBay IOPBLABIYHYIO darnamMory aOBiHaBa-
YaHBIM I1a MANITHIYHEIM cripaBaM. Jlpmytat 2-e i 3-s1 [[3sapxkaynae [ymsl. bpay akTeIyHbI y3en
y NaNITBYHEIA 6aparpOe, BEICTyNay cynpans camamssapxkays. Y 1918 r. Belexay Ha HOYI3eHb
Pacii, nanyusiycs na benara pyxy A. [I3suikina. 3 1920 r. Ha sMirpansi ¥ Kancranminonarni i
ITapbrKsl.

3Tn.: A. Jlotika, icmopwis Beaapyckaii rimapamypot.: JJakacmpoluniyki nepwiso, y 2 4acTkax, 4. 2,
Minck 1989, c. 275; JI. T'onyGeBa, Hosgicin L. [y:] I'icmopwia 6enrapyckaii nimapamyper XX
Ccmazo003s, y 9aTeIpoX Tamax, 1. 1: 1901-1920, Minck 2003, c. 87.

4 T'n.: Aoeizin . [online], https://be.wikipedia.org/wiki/ Snsirin_II1. [moctyn 2.04.2017]; biszpa-
@is Aumona Jlngiykaea — Hosicina I11., nanicanas seo daukou Banoaii JIasiykaii [y: | SnBirin
L., Beibpanwvis meopwv, Minck 1976, c. 398.

5 X. Inbsmssiu, Aosizin L. (Anmon Jlagiyxi): XKeiyvyé i nimapamypuas meopuacvyv, BinbHs
1933, c. 15.

¢ Ha 3apvKy (1. pasazen Lnocmpaysii), ki 3axaBana cam’s npadecapa, 10KTapa TIXHIYHBIX HABYK
3arafubika Kadeapsl TIXHAIOTI KA i kepamiki benapyckara n3spixayHara ToXHajariqysara
VHiBepciTaTa [BaHa Anmamasiva JlsBinkara, cBaska ImiCbMEHHIKA, OauHBI JIATaThII MEIIPOYpT-
ckait horamarictapai M. XamkeiHa 1 agpac: “C.-IletepOyprs, 3-1 PoxxaectBenck. Ne 26”. Ha
JKaJb, IyOJIiKamblsl HOBBIX BBITYICHBIX MAaTIPhILIAY, KIS AaThYanb KB 1 TBOpYAcHi SaBi-
rina I1I. 3acranacst HezayBakaHail ricropbikami Jlitapatypsl. ['11.: Jlitapatyps! kiry6 “Berina”
[online], http://www.belstu.by/students/literaturnyj-klub-vetlica/prezentacyi-vecharyny-sustre
chy.html [noctyn 2.04.2017]; Hosiein I1I. [online], https://be.wikipedia.org/wiki/ SInsirin_I11.
[mocTym 2.04.2017].
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ChIrnanan,

anb00 pasckazb a0b TOMB,
Kb 1a0po nepeMar.io 3J10 y yaiasbka.

MIEPENIOKEHO, 3b MAIIBIMU NiepaMmbHaMu,
3b pa3ckaza
Bceponona Napuiuna.

Mocksa.
Tamnorpadist A. I'ariyka, Hukurckiit OynbB., coOCTB. 1.
1891.

Jo3BoseHo nen3ypor. Mocksa, 19 nexabps 1890 rona.

ChbIrHajib,
ann00 pa3ckasb a0b TOMb,
AKDb zlaﬁpo nepemarJio 3Jjio y yajaBbka.

L.

Cémkal CIIY)KHY CTOPO’KeMb Ha YYT'YHIIBL. AT SIT0 OYIIKY 10 aJHOM CTaHIN
OBLIO JBAHAHIIALG, 0 APYTo¥ a3ecsib BEPCTh. BEPCTHI yaThIphl aab Aro OyaKu
BbIOYOBanu mbrack pabpuky; 3b-3a wbey sie BBICOKH KOMUHB 4apHbY, a OIvkeH,
anpous cychaHUXD OyMOKb, HE OBLIO U XaTh.

Cémka Ob1y yanmaBbKb XBOPHI U HTYKH.

J3eBsip Ta70y nepeab rIThiMb ObIY EHB Ha Baﬁth; CIy’)KUY €Hb J3€Hb-
mKoMb y aduiepa u 1bibsl naxoap Obly 36 HUMB. W ranojgHbl ObIBAY €HB,
1 MEP3b, U HA CIOHLBI NEKCA, U Nepexaa3uy €Hb BEPCTH MO COPOKD U MSALbA3E-
CATH ¥ M3€HD ¥ TApaYMHIO M ¥ MapO3bl; TPAIUBLIOCS ¥ Maxb KyJISIMH OBIIh ¥ OUT-
BE, ane xBana bory Hu ofHas He 3adenuina.

Crasy pa3b NOyKb Ha nepiioi muHin. L5161 THIA3EHDb 36 TypKaMu nepenainka
ObLTa: JIeXKUITH HAIIA JINHIS, a [Iepa3b JAIMHKY — TypelKas, U aIb paHKy J10 Beye-
pa crpbnstons. U apuneps Cémku ObIY Ha JHMHIN; YCAKU A3CHD TPU pas3bl HACHY
amy CémKa 3b MOYKOBBIXD KyXOHb, 3b POBY, Tapauu camoBapb u adbus. Unze,
ObIBaJIO, 3b CAMOBAPOMb AIKPHITEIMB MbCleMb; Ky CBUIIYILb, Y KAMEHH JIsiC-
Karollb: crpamHo Cémilpl, tade, a Taku iaze. [lansl aduieps! BejabMH SIro XBa-
JuTd: 3aycénpl y X Oblla rapadas rapoara.

Bsapuyycs €ub 36 maxoaa 1biiel, TONIBKK y pyKax U y Haraxb HBIITO JaMars
navano. He mano 6bap1 mpuniocs siMy 35 TOH maps! nanpabdasanp. [Ipumnioy €Hp
Jia oMy — OambKa cTapbl TaMEPh; CBIHOKD OBIY, 4allbBEPTHI TaJOKb MY, U TITHI
3axBapby u mamépp; acranucs Cémka 3b XKOHKaro ynBanmxb. Ha ymanacs umb
U Tacmajgapka, 1a 4 IPDKKO 3b allyXUIMMU pyKaMH U Haramu nosie apans. Henbra

I Tepoii V. Tapmina naseiBaycsa Cemen Hsarnoe (Tyr Heanos He 1po3sinmya, a iMs na-6ansky).
2 Maenua Ha YBase pycka-TypolKas Baiina 1877-1878 rr.
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UMb OBUIO KHIb Y CBAEMB CsuTh; MAlLIN SHBI HA WHINIS MBCIBI cUaCIIsl ITyKallb.
brry Cémka 35 )KOHKAO 1 Ha Junin', n ¥V Xepconn, u ¥ Jloamunb; aurash caacs
He 3Haiy. [amua sxoHka cinyxuilb, a CéMka, sk u nsapebi, yc€ xaa3uy.

Hoesmocst ssMy pa3b o Mamuihb bxaip; Ha afHOW CTaHIiM OaYuIh HAYalIh-
HUKB SAKb-ObI 3HaEMBL ['nsam3unp Ha sro CéMKa, W HAYallbHUKB ¥ ATO YTIIs-
naeuncs. [laznanu an3uas apyroro. ['ata Ob1y aduneps Noyka, ¥ KaTopoMb EHD
CITYXKUY.

— ., Te1, CéMKa?” xaxe EHb.

— ,,Tak® TOUHO, Barre Oyaraposie, s CaMbIii U eCITh”.

— ,, I'Bl KD CIOABI Ianay?”

Pa3ckazay smy CéMka: Takb, Kaxe, U TaKb.

— ,,KyapI-kb TH Is1IEpD UA3ENTH?”

— ,,He mary 3Harp, Bamie 6marapoasie”.

— ,,JIKb-3K€ ThL, JyPEHb, HS MOKEUIb 3HAIL?”

— ,,Takb TOuHO, Baiie Onarapojsie, n3bis Taro, mMTo Maganbcs HUMA KYbI.
Paborsr sikoi, Baie Oyaraposie, mykaipb Tpeda’.

[Narnsaa3ey Ha STO HAYAIBHUKD CTAHIIIU, TAlyMay U Kaxe:

—,,OTBb mT0, OpaTKa, 3aCTaHbCA THI MAKYJb Ha CTaHIliN. Thl, 31ae1bCes, KaHa-
161? U|rn3b-xb TBas xoHka?”

— ,,Takb TOUHO, Bale Ojarapojsie, ®aHaThl, )KOHKa ¥ Mbciu y kynma ciy-
KU .

— ,,Hy, Iakb muIm Kb KOHIBI, Ka0b npibxmkana. JlapmaBsl Onners nacra-
patocst. TyTh y Hac amHa mapoxHas Oyaka Oynasze cBabomHas; mampanry yke 3a
11510e HavapHUKa”.

—,,J13Ky10 BenbMu, Baie Onarapozie”, kaxke Cémka. Acraycs €Hb Ha CTaH-
umu. [lamaray y HagampHUKa Ha KyXHH, IpoBa chkb, 1BOPH, msdopMy MEY.
Hepasb n368b Han3bim npitxana u xonka, u mabxay Cémka y msurbxkis! y cBaro
Oyaky. byaka HoBasi, nérias; ApOy KOJBKH XOYellb, arapolb HEBSUIMYKU ab
nayabimaro ctopoxa acraycs, U 3iMJIH 3 MOPT'h 3b 0aKOY HACHIITY OBLIIO.

AbpanoBaycs Cémka: cray Aymallb, Kb €Hb CBal0 racraiapky pasBsjize,
KapoBy, KaHs Kymuipb. [anu siMmy yBech maTpeOHBI MpHmach: (iarb 3sUIEHBI,
(biars YUPBOHBL, IATAPHHU, TPYOKY, MOJIOTb, KIFOYH MIPYOBI MMaKPyIBaIlh, IOMb,
manary, ManEnaks; Jald U A3bBh KCEHXKAYKM 3b MPaBHIIAMH U PaclUCaHIeMBb,
¥ sKxyro raasuHy mamuHa iWaze. Cnavatky Hams CEMKa M Hauell He cray, ycé
pacmucaHie 4yuTay: MallliHa elle 1epa3b N3bBb raasuHel Oynse uciu, a éHb
aboiia3e cBaro yacip, CA/13€ Ha JIABOUIIHl Kae OyIKHA U YC& TIIAI3UI U CIyXae,
9 HE TPSACYIIBCS PEITbCHI, YU HS ITyMHUITh MaImuHa. Haydauycs yxxe éHb Ha maMsIIh
Y TIpaBHJIA; XOIIb U KETCKa YUTAyY, IO CKIaaMb, a YCE|>Kb BRIyUHYCSI.

Breuto rata ybTky; pabora He mshKkas; cHbry 36 HachIly aarpedanp Hs Tpe-
0a, 1a ¥ MalllMHa Ha IITOM Japo3u He 4acTo Xo3u1ib. Aboiinze Cémka caro Bep-
CTY /iBa pa3bl ¥ n3eHb; razb-ne-ra3h mpyOkn nanpabye naakpynuib, MsicoYeKb
najpayHse, BaA3sAHbIA TPYObI> ariels3ullb M Ha3e 1a I0MY, racrnaiapKy CBaio

! Maenua na yBase, 1. 38. Kaykasckas Jlinist — cictomMa yManaBaHHsY paciiickix Bolickay Ha Kaykaze.
2 Tpy6sl, 10 KOTOpEIMb 36hrae Bajia 36 Hacwiny. (3ayeaza nepakiaduvika).
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YIBIHAL. Y racmajapiibl TONBKH AT0 3aMsATKa OblIa: IITO HU 3adyMae 3padullb,
a0p ycéMb JapokHaro Maicrtpa Tpeba mpacuilb, a TOW HaYaIbHUKY JaKJIa/JIBac;
MaKyJpb MpaiieHie BepHenses, — napd u msapoiiaze. [laganu Cémka 3b KOHKAIO
HaBATH TY>KUTb.

I1.

[paiinuro mbesanoy nBa; maday Cémka 356 cychazsiMu cTOpoKaMu 3HAEMHUIb-
csi. AI3UHD OBIY CTaphI-CTapeHbKH; YCE Ha sro Mbclle HOBaro Ha3HAYHUIlh MPH-
Oupanucs; iea3bBe 3b OyAKH BhU1azuy. JKoHka 3a aro u ¥ abxoxb xan3uia. pyru
OYJ0YHHKD, IITO OJIMKEH Kb CTaHIIM, Obly YanaBbkb Manajipl eie, aie Xymbl
n xuisicTel. CriaTkaucs SsHbI 36 CEMKaro TepIiy pa3hb Ha HACKIITY, TacsIpea3uHH,
MaMIKb OyIOKb ¥ abxom3u. CEMKa Manky 3HIY, TaKIaHuyCs.

—,,J1o0psI Beuaps, kaxe, cychnze!”

Cychbab rasHyy Ha ro 36 00Ky.

—,,J100pBI Bewaps,” Kaxe.

AnBsipHyYcs ¥ namoy nanbi.

Cratkanucs noTeIMb uxb 0a0b1. [IpuBuTanacs Ceménona TansHa! 36 cycha-
KOW; Tas r3Takb caMa MHOT'O HE TaBapuia, namuia. Yrieasuy pass sie CeMEHb.

—,,l1ITo raTa, Kaxe, y 1s10e, Maaa3uIla, MyXb HEe TaBapIuBbI?”

[Namayuana 6aba, MOTHIMB KaXKe:

—,,A a0b 9oMb My 3B Tabo10 TaBapuilk? Y kKaxkmaro csaé... Umsm cadb 3b
Boroms”.

[paiimoy sme 36 Mbeanb; naznaémuucs cychuzu.

3eiaynbes CéMka 3b Bacunéms?, cychaHuMb CTOPOXKEMb, HA HACHIILY, Cs-
Iylb Ha Oepasu, JIIOIBKY 3aKypsIb U raBopsllb a0b CBaéMb KHIIbU. Bacmip ycé
0osbIs Mayuay, a CéMka u adb csrh cBaéMb U a0b Maxo/(31 pa3cKa3biBay.

— ,,He maio, kaxe, s 0bap1 Ha cBaémb BbKy npussy, a Bbky maiiro s bors
Bbmae xonpku. He nay bors cuacus. Yike kamy sikyto ponro bore macup, Takb
sIHO M ObIBae. I'3Takb sHO, OpaTtko Bacuis”.

A Bacuiib 106Ky BBIOUY a0b PelibCh, YCTAY M KaXKe:

— ,,Hs mons mHamsb 36 Taboro BLKb 3abnae, a moa3u. Huma Ha cBbim 38bpa,
rITaKaro HATOTHATO M CAPA3UTAro, Kb YaaBbkb. — Boyks Boyka He beIb, a ga-
narbkb yanarbka sxuBoro 3akmae”.

—,,Hy, Opatka, u BOykb BoyKa hCIlb, — rITaro Thl HE KaXKu .

— ,,3b TYTapKH TITAKh MPHUIILIOCS, OTh U cKa3ay. A YCc€-)kb HIMA CTBapEHbS
ropmaro anb yanapbka. Kabp He wamarbua 370c1p 12 3aii3apociib, — KUIB-ObI
nera ObUI0. A TO YCSAKM aib 11510€ KyCOKb aTadpalb cTapaeihes, a 3J10mnamp”.

3anymaycs CeMEHb.

! Tepains Y. Fapiubina naseiBanacs Apuna. Iepaknanubik xouky Csaména nassay tyr Taysnaio,
a HDKAH Oyn3e 3Baub Kaysapeinaro.

2Tepoii V. Tapuibina naseiBaycs Bacumuti Cmenanviy Cnupudos, a TepakiaqdbiK “niepaxpoiciiy”
sro ¥ Bacina I'ywuy.
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— ,,Hst Bbaato, kaxke, Oparka. Moxe sIHO M TATaKb, a Kl U I'3TaKb, TO YKe
ecIlb Ha Toe aab bora Takoe mamaxxeHne” .

—,,A Xaimm raTaks, Kaxxe Bacwib, To HIMa 9aro HaMm’b 36 TaOOIO ¥ TaBapHIIh. —
Kamu ycakyro 6puny Ha bora 3BanmuBaiib, a camomy canzbup aa msapirbis, — To
rata Tpeba, OpaTka, He YanaBbkamb ObIlb, a ckanuHaw. OTh Tabb 1 yBeck Moit
CKazp”.

ITaBsipHyYCSl ¥ MAIIOY, HE Na)KATHAYIIIHCS.

VYeray u Cémka.

—,,Cycbnze! kpuunip, 3a MTO-Xb TH KISHEIICS ?”

He abspnyycs cychnp, namoy. Jloyra rasnzby Ha siro Cémka, nakyib y aa-
JIMHIIBI HA TTaBapoLHy cTajo Bacuis He BUAlpb.

Bsipuyycs €0b Aa 1OMy ¥ Ka)Ke >KOHIIBI:

—,,Hy, Kamsipuna, u cychbns xe y Hach: 385pb, He yanaBbip”.

Ane maroMb He marHbBaNMCs SHBI, CHATKAIWCA W3HOY W, Kb W TSIpBHH,
Mavyajy ryrapky, u ycé abb TOMb CaMOM®b.

— ,,0Xb, OpaTka, Ka0b HS JIIOJ3HU... HE CAa3biin-0b MbI 3b TA0OIO y I'ITHIXb
Oyzakaxs”, kazay Bacuib.

—,,J1ITo-Xb ¥ OYAMEBL... HUIITO, U ¥ OYAIBI )KUIb HIIbra”...

— ,,/Kuip wipra, xKuip Wibra... 9xb Thl! MHOTA XUy, MaJl0 HaXXHY; MHOTa
rsaazby, mano 6auny. bbanomy uanasbky, uu Tamb ¥ Oyauel, 4u razh, skoe Tamb
KUIBE: AOYyb 11510€ )KUBAI3EPHI IITHIC, YBECh COKD BBIIMCKAIOIb, a Kb COCTa-
phemrs, BEIKUHYIB SKPD JIYIHHY SKYIO CBHHBAMB Ha KOPMb. Bl SKYIO TIEHCIIO
ospemrs?”

—,,J1a He Bsunkyro, Bacuie; nBaHaHnans pyonéey.

— ,,A s TpuHaHUAIb 3b NanaBuHato. Ckaxu Tel MHb, yaMmy raTa Take? Ilo
HpaBUiIy ab IPayIcHi yCHMb aJHO Ha3HAYEHO: MATHAHNALL Pyonéy y mbcsms!,
JpOBa, Ta3a... XTO->Kb I'3Ta HaMb Cbh TA0OOIO BaHAHIIALb, ATH00 TAMb TPUHAHIIAIb
Ch NAJIABUHAI0 HA3HAYMY, CKaXH Thl MHE? A erlie raBopuIib, KUIb MOKHO! ThI
pasaymaii: He abb mayTapsl TaMb, aI60O0 TPU PYOIIH TyTapKa; Xoub Obl 1 yc'b mat-
HaHIallb IanWIK. Bely s Ha ctanmin nponutaro mkcsma. JlapekTops maporu
(BakHast aco0a TpU YYT'YHIIBI, HHXKEHEPD) nepebkmkay, oTh sAro 6auuy s; mey
sl TATaKyIo 4eclb. base cadbb y acooHOMB Baronh; BeImoY Ha Tursmndopmy, ma-
xamkae... Jla He acTaHycs s TyTh HaJ0yra; Nainy, KyJabl BOUU IIAI3S1b .

—,,Kynp1-xb 161 moitnzen, Bacuis? Liepass xib0b xnb6a He mykatous. TyTs
y 1s10€e ¥ xaTa, ¥ UeIJIo U 3sIMJIM KPBIXY eclib. JKoHka y 11510e paboTHuIa”...

— ,,0Xb, mara3by-061 THI Ha 3aMITIO Mato. Hu ranmnbaky Ha €1 HuMa. Ilaca-
n3uy ObIY YBSICHOIO KamyCTHI, la ¥ TO JapOKHBI MaicTeps mpibxay”. ,,['aTa, ka-
xe, mTo Takoe? Yamy Oe3b manamenba? [[3bng yaro 6e3p nasBanenpa? Brika-
naip, Kadb 1 gyxy sie H Ob110”. [IpsHb1 OB1Y. pyru pa3s 1 HU4YOra-0n He ckasay,
a TyTh youiocs: ,,Tpu pyonu mrpady”.

! TInara 3maenpces U BANMKas, ae IIPU IyTyHIBI TpeOa U y JA3eHb pabullb, M y HOUM HE CIallb; TaM
HUMa HHU CBSITa, HU OyHOTO JHS; MalllMHA He [VISI3HUIIb, XOI(b HA TIEPIIH A3eHb BsutukaaHs in3e
U Tpeba ObIllb TaTOBaMy; ampoyb rataro tpeba xuib Ha cBaéMb xibou. (3aysaca nepax-
1a0YbIKA).
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[Namayuay Bacunib, nansarayy JIOJbKH U KaXe HUXO:

—,,Kab® eme kppixy, mpubuy-ObI 4 AT0 Ja moycmepun’”.

—,Hy, cycbngze, u rapaun 11, s Tabb craxy”.

— ,,He rapauu s, a manpayn3u kaxy u aymato. [lactoil, npuxmxkenscs EHb
y MsiHe, unpBoHas Mopna! Kb camomMy HauanbHUKY TUHIN Ha KanoOy maiy. [la-
IS A3UMB!”

N nampay3u nmackap:xxuycs.

111

[epebxmkay pa3s HAYATLHUKD TapPOTy arjsaaib.

Lepas3b Tpu gHM MOTHIMB TIaHBI BaxkHBIE 36 [lenepOypra mbmucs na maposu
nepebxanp: peBusiro, 6aub pabuiam, arasgand, 9u Yc€ ¥ mapaaky, oTh Iepenb
uxb nepebznoms Yc€ Tpeba ObuTO ¥ mapanokb npuBeciy. Ilscky majackimany,
NajpayHOBaIH, IIMANBI epersia3bin, mpyOku MagKpyIyIu, CIyIbl MaaMans-
BanH, Ha nepeb3gaxp Bsbnu skoyraro mscouky maxackimanbs. Cycbhaka-crapa-
JKMXa ¥ CTaporo CBAaWro BbIMpaBWiIa TpaBy uuciuib. [IpanaBay Cémka 1rbiibl
THII3eHB; Yc€ ¥ mapazokbs NMpuBEY W Ha cadb xanmaTp mampaBwy, BBIYUCIHY,
a O6nsxy MBI3SHYIO IIeTiIar Takb aTHEPb, MITO Kb Onsicirbia Ha CIIOHIIBI.

Pabuy u Bacub.

[Ipibxay HauaNbHMKB OBICTAHILIM HA APa3blHH'; 9aTBIphl Pabo4uXb KOpOY
KPYLALb; KON IIYMSIIIb, IIECHEPHS Tya3e; IAIUIb IsThkka BEPCTH 1O 1BaI-
LAk ¥ Tag3uHy, TOJIBKH Kalnéca BHIFOIb.

Hagmsrky no Ceménoroti Oynku; naackouny Cémka, anpamnapraBay mo-cal-
naTcku. Y cé ¥ mapaaky 3HaHIuIocs.

— ,,JlayHo TBI TyT?” TIBITaC HAYAIBHHUKD.

—,,Alb npyroro mas, Bamie 6marapozsie”.

—,,Jlo0pa. A ¥ cTo mecupa3ecaToMb HyMEpH XT0”?

JapoxHbl MalicTep, IITO pa3aMb 3b UMb bXxay, Kaxe:

— ,,Bacunp ['ymma”.

—,,I'yma, ['yma... a, rata To#i camsl, 1mto Bel Mbhiu 1brack Ha yBazu?”

—,,Eub cambl mTa 1 ecup”.

—,,Hy, mobpa, narnsazums u y Bacums ['ymm. Bansit

VY3smucs paboTHUKH 3a KOpOY; manuia msurbxka y Xxoab. [siizuns Cémka Ha
uxsb 1 gymae: ,,Hy, Oynse y uxs 36 cychbnoms rynnba”.

lNam3uns nepaszsb A36Bh mamoy €uw ¥ abxoxb. bauuils, 36 TaaTuHKA TTO0 HACHI-
y #n3e abxro, Ha ranaph sxb-0b1 HbIITO Ob0€ Hice. [Tagay CeMEnb mpuUTIIA-
narnbest; Oaunie — Bacuib: y pynrh manka, 3a miuedaMu y3enoKbs Mallbl, TBaph
XYCTKaro aOBs3aHa.

—,,Cycbase, kyapl rata Te1?” kpuuuilb CEMKa.

[Magpioy Bacuns Omkel; TBapy Ha EMB HUMA.

bhieL, sk XycTa, BouM J3UKis, Mavay raBapuilb, — roJI0OCy HUMA.

12

! [surbkka Ha 4aTHIPOXb KOJIAXb, KATOPAs KOLMIILCS 110 PENbCaxhb; PAGOTHUKH KPYLALL KOpOY,
u rataks bayus. (3ayeaca nepaknaduvika).
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—,,¥ mbcro, xaxe, ¥ Macksy... ¥ nmpaynenie”.

—,,Y Tmpaynesie... oTh aH0 mTo! Ckapxwunbcs Wazems? [laknap Bacunb, 3a-
Oya3n”...

—,,He, Opatka, He 3a0yny. [lo3Ha yxe 3a0biBanp. baunins, EHb MsiHE ¥ TBapb
BBIIIAY, 10 KpoBHU pa3ouy. [lakyns xxunb Oyny, He 3a0yay, HE MAKHHY TITaKb .

Y3y saro 3a pyky Cémka.

— ,Jlakunb, Bacune; npayay tadb xaxy: mbnmrs Hs 3poOuIrs.”

—,,JIxoe Tamb mbomrs! S u camb Bbaaro rata, mrro b He 3padmro. [paymy
THI Ka3ay, mTo Takas Hamia qois. Cadk mbmmrs He 3pabito, ane 3a mpayay TpeOa,
Opartka, crasis”’.

— ,,Jla ThI CKaxHu, aJib 4aro ycé& navanocs?”’

—,,J1a axp garo-xs... anmsin3by Y€, 36 apas3slHbl CHIIOY, ¥ OVAKY TIISTHYY.
A yxe Bbaay, mro Oynze kpbrka merrane, ycé kb Mae ObIIp mpurataBay. bxams
yKe Xaiby, a s 36 kanobar. EHb 3apaszb y Kpukb: ,, TyTh, Kaske, BaxkHas peBU3is,
a Tbl a0b arapo3nb xanaOy nagaBaub! TyTs, Kaxe, BsUIMKiS QUTYPBHI, a THI 3b
kamycrato rb3emrs!” 5 He yusapmnby, ckazay ¢ioBo, Hi TO, Ka0b yXKe BEJIbMH IIITO,
aye siMy Hs criogobanocs. SIkb nacik éab Mub!.. a s cTaro cadb, sKb-0bl AHO I3-
Takb U Tpeda. [labxanu sHbI, anomuuycs 51, abMery cadb TBap® u mamoy.”

—,,A axp-xe Oynka?”

— ,.KoHka acranacs. He nmeparmbazuip; ga 4opTs 36 UMH, U 3b Aaporaio
nxHero!”

Ycray Bacunp; cabpaycs.

— ,,beiBaii 3mapoy, Cémka. Hsa Bbmaro, un 3nHaliny cadb ympaBy.”

— ,,Hsyxe-xb Thl mbxoTato noviazen?”

— ,,Ha cranuin Ha TaBapHbl ob3ap manparnrycs; 3aytpa ¥ Mackshb Oyxy.”

[Naxarnanucs cychasu; nmamoy Bacuis, n qoyra sro He 66110. XKOHKA 32 5IT0
W pabwuJia, I3eHb M HOYb HE CIIaJia, CayChuM 3aMapuiiacs, YaKarodu MyKa.

Ha tpefitm n3ens npibxana peBusis: MamiHa, BAroHb Oara>xHsl, U 1Ba Baro-
HBI NepIioi Kkisickl, a Bacuns yc€ Huma. Ha yaneBEpThl n3eHs yraeaszuy Cémka
ST0 YKOHKY: TBaph aXKb alyxJa aIb ciIé3b, BOYA YAPBOHBIS.

—,,BapHyycsa Myxb?” mbITae.

Maxnyna 6aba pykoro, HUUOro He aTKa3ajia M Maiia § cBoi OOKb.

Iv.

Hayuuycs CéMka Hbkanu eme XJI0nueMb 3b KaauHbl' Tyaku pabuis. Beima-
JUIs IPOTaMb y Tallavllbl CAPEA3UHY, I3UPKH r13b Tpeba mpapbxke, Ha KaHIIBI
MUILMKD 3pOOUIIb, ¥ TAaKh BAXKHO HAJIa3U1Ib, LITO XOIb IITO XOUEIIb Ipail. Pabuy
éHb, SIKb MEY Yach, yJ0OKb MHOTO U 1I€pa3h 3HaéMaro Kanaykropa’ ¥ mbcia Ha
PBIHOKB machuiay. JlaBanu siMy TaMb 32 MITYKY O YaTBIPHI TPOIIIH.

Ha Tpeiiun n3eHb Mo peBU3in NakuHyy €HP JKOHKY ¥ Xalu BedepHH nob3an
CHaThIKallh, ITO H3€ a MOCTON ra3uHe, a caM’b Y3y HOXKHUKD U mamoy ¥ ks,

'V takcne V. Tapuibina: 3 mansruka (raTyHak BpObr).
2 Cnyxamy npu nobsasu. (3ayeaza nepaxnaduvika).

300



nanoks cadb Haphzane; maimoy éHb na KaHIa cBaéi Yaciy; y raToMb Mbcibl
JIapora pa3omMb 3aBapouBaiacs. Croycruycs €Hb 3b HACHITY W IMamoy JrbcoMb
najb ropy. 3a moyBepcThl ObLIO BSUIMKOE 0AJI0TO, a KaJie Aro HairbImie KycThl
11 Siro Aynoks pacinu. Hapbzay €ab nanoks ubnsl myks u inze ga nomy.

Wnze b rbcoMb; CIOHIIE yKe 3aiX03MUII0; YCIOABI X0, Kb Y MEPTBOMb
napcteh; dye TOJNBKH, SIK NTYIIKKA YHIMKAIOb, 1a CyXU JIOMb Tadb HaraMH Tpe-
k. [ageimoy CéMka eriie TpoxXH; CKOPO U YyTyHKa, U 3[1aelibest aMy HbITo éHb
eme aye, HUOb! Hbrm3b sxamb3o adb xamk3o 3BsaUE. [lamoy Cémka ckaphbit. [1a-
MPayKH Tarapl ¥ MXHEMb Y9acTKy He ObuI0. ,,l1ITo0B raTo 3Haumno?” nymae EHb.

Brixomsuis €b Ha Kpail rbca, mepaab HUIMb YyTyHKA TaIbIMACIIbCsl; HaBEp-
cH, Ha Hacklly, Yanapbke Hbku npuchymm abmro poduus. [lavay nansiManses
Kb amy CéMKa muxo; aymay mpyOsl MPHUIIOY XTO Kpacu. baunnp n damaBbkb
yeray; ¥ pyb ¥ saro skanb3HEI T0MB; Maiakny EHb JOMB MMaTh PENbCh, Ja STKb
3BEpHE AT0 ¥ OOKB. —

[aussmuabno y Cémku ¥ Bouaxb; KpUKHYILL X0ue — HI Moxe. baunnp éap Ba-
cuiis, OSOKHIL Ha BEpXb OSTOMB, a TOW 3b JIOMOMB Ha JPYTd OOKbH HACKIITY
naBajguycs.

— ,,Bacuinb, ranyouunk, BiapHucs! Jlaii 10Mb, MANOKUMB Kb Tpeba PellbCh;
HUXTO ¥ He naBbraerses. Bspaucs, He 6spu Ha cBato aymry Tpbxs!”

He Bsipayycs Bacunb; ¥ mbeb namoy.

Cranup CéMKa Hab 3BEePHEHBIMB PEIILCOMB; NANKH cBae ymycuny. [lob3nb
1i13e He TaBapHBI, — MaccaXUpcku'. Y He 3aTphIMAEnIb AT0 HUIUMB — (Jiara Hu-
Ma. Pennca Ha mbcIle He MajJoKuIITb: TOJBIME PyKaMU IBa3noy He 3a0bemTb. bhr-
yn Tpeda, kaHeuHe Obrum ¥ Oynky 3a sSKUMB-HEOYA3b NpUIacoMsb. [ocnonsy,
namaxu!

Bsoxnie Cémka kb cBail Oyausl — yramuycs. bspkuile, — oTh, OTH TaBa-
nnbesi. Beiobrs 36 by, — 1o Oyaku caxkons cTo Hst 0onbinb actanocs. Uye, —
Ha (adpunsl Tynoksb 3aryasby, — mocras rag3uHa; a uepasb I136BE MHHYTHI
nob3ap mapoiaze. boxe! 3munmylics Haab HEBUHHBIMU Ayiramu! I'3Taks u Oa-
yuIb nepenb caboro CéMKa: XBalWIlh MallkHA TBBBIMB KOJIaMb a0b PebCaBhI
00pyOBb, 3aTpsiceNbCsl, MAXWIHIILCS, TAUHE HINANbI PBallb U Ha MICTIOYKH JaMallb,
a TyTh KPWBO, MAaBApPOTKA, J]a HACHIITH, Ja BATHILCA-TO YHU3H aI3WHAHIIAID Ca-
KOHB, a TaMb ¥ TpeHneil kimacu Hapoxy moyHo, a3bum manbist. Cha3sns sHbBI
usnepsb ycb, HU a0b yoMb He Aymaroub. ['ocnomsu! Hayuu Ter msank!.. He! na-
0brum na Oyaku v Ha3aab BAPHYLLCS He macmbens...

He ma6bkre Cémka ma Oynku, BApHYYCS Hazamb; madbre ckapbit mepmraro.
bsoxunp, sxb 6e3b mamsiy; camb H Bbnae, mTo eme Oymze. J[adbrs g0 anBep-
HEHAro pelsibca: MaJKu SIro ¥ Ky4u Jiexxaus. Harnyyces €up, yxanuy aaHy, camb
He pazymbrousl Ha mTo; narbit madkre. 3maenbes AMy, MITO y)Ke MalluHA H3e.
Uye cBUCTOKB JalEKH, 4ye — PeNIbChl POYHO U IMXO THadanu tpscuucs. bbruan
nabit Ha MoXe, CHIIb He CTae; cTay €Hb CaXKOHB Ha CTO aIb cTpamHaro mbcua:
TYTH SIMY SIKb CBBTOMB TOJIOBY acBAIUIIO.

'V taBapHomb nob3azh Bo3aup ycsakis pbun v TaBaphl; y nacca)xupckoMb b3azaus moazu. (3ap-
8a2a NepaxIadubiKa).
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3HY €Hb IANKY, BEIHAY 35 i€ IEPKaJIEBYIO XYCTKY; BBIHAY HOXKb 3b-3a XaJs-
BBI, — IEPEXPUCITUYCS:

—,,J'ocrion3u, 6iarocinasu!” Beisy cs6e HaxXOMb ¥ ITEBYIO pyKY BBDKEH JIOK-
1151; IBIPCHYJIA KPOY, AnIacs rapadasi; naMauny €Hb ¥ sie CBaro XycTKY, pacmpa-
BHY, pacIsITHYY, HaBsi3ay Ha ITaJIKy U BHICTABUY CBOW YHPBOHEI (PIIATb.

Cranup CéMka, prnaroms cBanMb pa3maxsae, a mob3ns yxe Bun3énn. Hs Oa-
YHIb SATO MAIIMHNCTD; MaAblI3¢ OJM3KO MalliHa, a HA CTO CAXCHSIXb HE 3aTphl-
Manp LspKkKaro noksaal

A xpoy ycé rinze u tinze. [Ipumucayy Cémka paHy Kb 00Ky, X04e 3alHCHYIIb
sie, aJie He CLMXae Kpoy; MaObIllb BEJILMH IJIBIOOKO MapaHuy EHb PYKY.

3akpyxuiocs y siro ¥ ranapb; ¥ Bouaxh YOPHBIS MYXH 3alsTalii; MOTHIMb
1 caycump marsaMubio; ¥ Bymaxs HAOB ¥ M3BaHBI A3BOHAIG. Ha Oauuis EHB
nok3nma u HA dye myma: aaHa ¥y sro AyMmMKa ¥ ranapb: He ycraro, ymanmy, VIrynry
¢nars; nsaporiaze nob3nb nepazs MsHe...

Boxxe! mamasku, nanum Ha 3MbHY!..

U crano uéMHo ¥ Bouax’s SIro, ¥ IMyCTO ¥ JAYIIH SITO, ¥ BBITYCIUY EHD (IIATD...

Aule Hsl yriay KpoBSIHBI 3HAKB Ha 3eMJTIO... Hbbsl pyKa MaJxBanuia sSro U naj-
Hsna HacTpbuy magpixomsuymemy nobsny. MamuHUCTS yraensuy sro, 3aTpbl-
May mamuHy. [lob3as cray.

Brickauniiy 36 BaroHOy JEO/I3H, 30MIHCS ¥ Kydy.

Bavanp: mspkunp yanaBbkb YBech y KpoBH, 0€3b MaMsIy; IPYrd Kajie siro
CTaWIlb 3b KPOBSIHOIO aHYYKOIO Ha ranuHu. — ['9Ta 0661y Bacuib.

AOGBEY €Hb YCHUXD BOUMMA, alTyCITHY TOJIOBY: —

— ,,Bskuiie MsiHe, Kaxke: sl pebCh 3BAPHYY ...



Boaryk Ha BeIxaa y cBeT KHiKKi Coichans

[ap3eHan HaTaTKa 3 raseTbl “MUWHCKMIA IMCTOKD” 3axaBanaca cApoa MaTapblanay
apxisy A. Enbckara 3 AroHbIMi MasHakami YblpBOHbIM i CiHiM anoykami. AcObHbIsA
dparmeHTbl HaTaTKi HaraggatoLb 3BapoTbl camora A. Enbckara. Moka, HaBaT ckiac-
Lica yparkaHHe, WTO fIKpa3s éH i Hanicay Ae. Xoub raTamy i NAPaYbILb IOFiKa: HAaBOLWWITA
ayTapy nagKkpacaiBalpb ynacHae, Haxal cabe i Hallbonbll BaxHae ¥ HaTaTubI?!

XapaKTapHa, LWTOo ayTap HaTaTKi AaBesayca npa 3’ayneHHe ColzHasy AWYS Aa Taro
Yyacy, NaKy/b b6paluypKa navana pacnaycrogxkeauua. Mardbima, H Befay TbiX, XTO
pbixTaBay ratae BblgaHHe?: nepagycim, npa BbiAayua raBopbiLyua ¥ MHOXHbBIM JiKy.
TyT i 343iynayua acabnisa HAMa Yaro: Wapar CTyA3HTay, AKia yBaxoasini y “Piersy
Bietaruski Hurtok Motadzi U Maskwie” naxoasini 3 MiHcka. LLKaga TonbKi, WTto y me-
MyapHali niTapaTypbl amanb He 3axaBasiaca 3rafak, npa Toe, K y rpamagacrae 6b110
YCNpbIHATA 3'ayNeHHe nepluae nerasbHae 6enapyckaMoyHae KHiXKKi. Ane He BblKAi-
Kae CyMHeHHs, WwTo CbleHaa®d NpbILArHYY yBary YbiTaqyoy. [pa rata moxa cseaublub
BOCOKas alHKa TBOpa, Aag3eHas 3. BailHinoBiyam, aKi npas naub rapoy nacns Bbl-
Xagy Y CBeT nepaknagy Haear paiub A. Enbckamy 6paub 3a y30p nagobHyto nitapa-
Typy (rn. agnaBegHbl pasgsen y HalbiM BblAaHHi). Mpa rata moxKa csBeaublub
Takcama i nict b. Inimaxa-LWbininbl ag 6 *HiyHA 1891 r. Aa macKkoyckara 6ibniérpada
i KanekuplaHepa Mayna LWbibaHaBa (1864—1935) 3 npocbbali Bbiciaub amy y Meusap-
Bypr Tpbl acobHiIKi KHiri CbleHaAb Yy Nepaknagse Ha benapyckyto mosy: “Mwunoctu-
Bbln rocyfapb! lMpunoxus npu cem nNOYTOBYHO MapKy 14-kom. [OOCTOMHCTBA,
NoKopHeilwe npowy Bac npucnatb mHe 3 3K3. KHUXKKK, BbIMYLEHHOM B 3TOM roay
nog, 3arnasuem CoizHas1, abo pacckas ab meim, Ak 0abpo nepamaeso 3710 y yasnase-
Ka, pacckas MaplwuHa, nepeBefeHHbIW C HEKAaTOPbIMU U3MEHEHUAMM Ha besopyc-
CKOe Hapeyue v Hane4yaTaHHbI B TMNorpadum Fatuyka, ctp. 16, 1891 r., ueHa 3 Kon.
3pecb B MNeTepbypre s HUrOe ee He Mory HaWTu, U nucan B Tunorpaduio MaTuyka
C NPUNONKEHNEM MapPOK U NPocbbo BbicNaTb MHE, HO MOCAeAHAA, BEPOATHO B cnef-
CTBME CBOElM HeaKKypaTHOCTWU, He yAocTousa MEeHA HUKakum oTBeTom. Tenepb
obpawiatocb K Bam, MmnocTmebii Focyaapb, B NOHOM yBEPEHHOCTH, YTO Bbl cnon-
HUTe Mot npocbby, oTbileTe B MOCKBE 3Ty KHUMKEUKY M NpuluaeTe MHe no

! AcoGHBbIA cympanoyHiki i ayTapet razets (A. Ciyncki, 5. Jlyusina, M. JloyHap-3amombeki i inm.)
3 TPBIXUIBHBIM CTayJIeHHEM Oa “Hameld ObaHOH, mouTm He cymecTBylomei Obmopycckoii
JUTEpaTyphl’, MAIOYbI IIPYHEIS JaublHEHHI 3 MacKBOro, Marii Harricampb Jaa3eHylo HaTaTKy.

2 3gepHeM Takcama YBary Ha Toe, mro Y. lapuibin nasipasay juis kapuinsl L. Ponina He uaxani
(1884—1888), Ha siKOiT auTFOCTpaBaHa BIpPTaHHE PIBAIONBITHEPA-HAPaAaBoIbiia 3 cChUIKi. 11i
He ObIy a1l dakt i SAnsirina 1. i STOHBIX c0pOY-BS3HAY aCHOYHAIO NMPBIYBIHAIO BHIOAPY
TBOpa IS IIepakiany i BIAaHH:A?
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cnepytowemy agpecy: B CaHkm-llemepbype. o 3abankaHckomy npocnekmy, 0om
Neo 4/1, ke. 18. BpoHucnasy MeHamosuyy 3numaxy-LLlunnuno, kaHoudamy Umnepa-
mopckozo CaHkm-llemepbypackozo yHusepcumemad. KHWKeuKa 3Ta MycTAYHas,
8 MoCKBe BEPOATHO BCTPETUTCA Ha KaXAoM Liary, Ho 3aecb, B MeTepbypre, ee cos-
CEM HET; MEHA OHA MHTEepecyeT CO CTOPOHbI HAPeYus, Ha KOTOPOM OHA HanevyaTaHa,
T. e. 6enopycckoro. Eciv Bam B cnefcTBue KakMx-nMbo NpuyYnH Henb3s byayT npu-
CnaTb MHe ee, TO HaZelcCb, YTO Bbl He ocTaBuTe meHa 6e3 oTeBeTa. C coBeplUeH-
Henwmm noyteHmem BpoHucnas dnumax-LUbinnnno, KaHANAAT U NOMOLWHUK 61b-
nnoTekapa YHusepcutera”l,

3’ayneHHe benapycKail KHiXKKi BiTay He TONbKi ayTap “MuWHCKaro anMcTka”. Y Hac-
TYNHbIM rogse yaconic “CnasaHckoe o603psHie” (paaaktap — Mikanaii fIHUyK) Takca-
Ma 3BepHe Ha fe yBary: “Y4To KacaeTca u3gaHii Ha 6baopycckomb nogHapbyin, To
€OVHCTBEHHAs, KaXKeTCs, KHWMKKa, Bbllelas Bb MNPOWJIOMb Fo4y Ha 3TOMb
nogHapbyin, npeacrasnaeTd nepeBogb NoBbcTM MapwuHa CbieHans, anbbo pas-
CKA3b 0 MOM®b, AKb 006po nepemaaso 370 y Yanosbka (M. 1891). Bbibopb nepesoaa
M CaMblii NepeBoab Heb3A He NMPU3HATb BNOAHD yAauHbIMb” 2,

OpyKyeuua y nepaknagse nasogne: bubnioepaguyeckas 3ambmkra, “MUHCKUIA
nmctokb” 1891, No 29 (9 anp.).

bubaiorpagpuyeckas sambrka.

Coienane, anwbo pasckazv adb momv, Kb 0aOPO Nepemazio 310 Y YaiderKa.
(Ilepenoosiceno, 3v mMarvimu nepemrsHamu cv pasckasza Bcesonooa I'apwuna).
Mocksa, 1891. 16, cTp. 31. L1. 3 kom.

3 acalbmiBBIM 3a/laBaJlbHEHHEM aJ[3Ha4aeM BebMi IIKaBbl (aKT y HaIIau
Oennaii (sikoe aManb HAMa) Oenapyckaii titapaTypbl. ¥ MackBe TONBKI IITO BBIH-
nuia Ha Oelapyckail MOBe KHIXKauKa, 3arajloBak SIKO€ Majai3eHbl BBIIDH. DakT
HaJ3BBIYall MPBIEMHBI, SIKi BRIKITIKAe ¥ HAaC ITYbIpae kaanHe, kab €H He 3acTaycs
aJ31HKaBbIM, a BBIKJIIKay OBl mepaiiManHe. Ha mepmibl mormsi y Ko)kKHara, XTo
Oosibir 200 MEHI Befae cTaH KHiKHae BRITBOpUacti ¥ Mackse, Moxa 3’sBila
CYMHEHHe, 11i Tp30a TyT campayabl pajaBaiua, to Macksa po0iub nauyslHaHHE
¥ roTaii cipaBe. MBI BejaeM, ITO MacKOYcKis BeLayusl 3 Hikonbckae Bysminpsr
3aBaJIbBAIOLIb KHIXKHBIS KipMalllbl po3Haii Os3BapTacHaii 1 mpocTa IKoAHAH Hema-
TpI0LIUBIHAK, sIKasl MpbI3HAYaelua Uil HapogHara 4slTaHHs. ['9Tas HemaTpsO-
IIYbIHA CTApaHHA PACIayCloKBACIIIA 3 JallaMOrar IPOOHBIX raHIIpoy 1 ade-
Hay* nanéka Ha npaBiHIBIO i, anpaya iHmIara YIUIbIBY, MITO Mapajiye, aapasy

' Lpir. ma: A. Kayxka, Ilpagecap berapyckaza wmaba, “Cxappiniu: JlitapaTypHa-HaByKOBbI I'ajia-
Bik”, Minck 1991, c. 142-143.

2 Apk. Jlun—xo, O630pv couuneniii na manopycckomsv napruiu, “CnapsHckoe 0603pbuie” 1892,
TOMB TIEPBBIi, anpedb, c. 201.

3 Byaina Hikonbekast ObUta IPHTpaM KHiraraumio ¥ MackBe: TaM MeCIIacs HEKalbKi 13€CaTKay
KHDKHBIX J1aBak. YacTa ymaganpHiK Jayki ObLy 1 BRIIAYIOM: 3aMayiIsay y ApyKapHi namyssipHae
BbIJIaHHE “IUIsg Hapoja™.

4 BanapoyHbl raHyisAp rajJaHTapisio i TaHHBIMI KHiKKaMi (3BbIYaiina, 3 csutaH YiaasiMipckaii ry-
OepHi; iHIIBIA HAa3bIBAJIiCS KapaOelHikami).
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CTaBiIb TIBITAHHE HApOJHAra YbITAHHS Ha MagMaHHBI IUIIX. Boch yamy 4bITad
MOXa METIb TTaja3paIHHe, 11l He 3’ IyJIsIela i Ha3BaHae arnaBsgaHHe CIIpaBaro CIie-
KYJSIBIl 1 HaXXBIBBI MAcKOYCKIX TaHUIAPOY, MajoOHa SK Idpar NaapoOHBIX
MasiapaciiicKix HapOIHBIX KHI’Kauak 3 caMaBoJIbHA 3ara3bluaHbiMi Ha3BaMi (Ha-
manxa Ilanmayka 1 1. 1.), AKis 3’sBijicsa Takcama ¥ MackBe ¥ arolHi gac, Kaii
Majapochl 3 iX TPaTpaM CTaji MOJIHBIMI. AJie ¥ Ta/J3¢HBIM BBINAIKY Oeapyckae
BBIJIaHHE, BiJJaBOYHA, 3’ IBIJIaCs 3yCiM I1a iHIIIal MPbIYbIHE, SIK CBEIUBIIb ITPa TITa
VKO aJ3iH SAT0 BBHITJIAA, a TAKCaMa i Toe, IITO BBIAAaBel] He Maliubly MaTpIOHBIM
crasiub cBaé mpossinma ([Tewatano Bb Tunorp. Fatimyka'). Hapsnme, nenmsmv
JI0Ka3aM raTara CJIy>KbIllb MOBa allaBsiIaHHs — YbICTa Oenapyckas, siKas aka3Bae,
LITO BBIJIAHHE MPAWIILIO Mpa3 pyKi JTI0I3eH, sIKis BEJaIOLb CBAIO CIIPaBy i cyp’€3-
Ha CTaBsII[a Ja Taro, Mo poosip. bsaccnpadna, kKipaBana TyT He MEpKAaHTHLIHHAS
MOTa: Ha MPHIOBITAK aj] TAaKOTa BRIIAHHS HeMardbiMa ObLUTO pa3iiuBalib, 00 ¥ Ma-
CKBE 1 HAaBaKOJNBHBIX Tapajax SHO HE MOXXa Melpb aHiskara xony. Ha pac-
naycroKBaHHE MOXKHA OBLIO pa3iiuBallb BHIKIIOYHA ¥ 3aX0IHIM Kpai 1 MeHaBiTa
csapon Oenapyckara jroay. AJie TYT SIIY3 HE XyTKa HAaCTaHE 4ac, Kalli KHIXKKa
3po0illia iCTOTHAKO MaTp30aro cessHiHa, Kaji éH Oy/a3e myKallb aladblHKY 1 3a-
0aBblI He ¥ IIBIHKAX, a ¥ MPBIEMHBIM i KapBICHBI YbITaHHI. JKagaHHe Aanb MepIsl
MITYPIIOK y T3THIM KipyHKY — BOCh, Bi/Iallb, Tas BRICAKapoIHasl MITa, sSKas Kipa-
Bajla HEBSJOMBIMI BblIayiami. Jlane 3mapoBae i 3aliManbHae YbITAHHE HAPOIY
¥ 3pasymernaii i qactymHaii uis aro popme — raTa nmaBiHHaA ObIIb aJIHOH 3 Tajoy-
HBIX 337[ad aJiyKaBaHBIX JIIOJ3€H, SKis MAaHYyIONb HApoAHAe Pa3BilIE i Mapaib-
Haclp. 3 TITara MyHKTY TUIC/DKaHHS MBI ai TyIIbl BiTaeM HOBae Oelapyckae
BBIJIaHHE, SKOE 3aJaBajibHsAC YCiM narpabaBaHHsAM MATa3roJHACLI, 3pa3yMelaciii
i macrynHacui. Ilaxkamaem >xa siMy, kab XyTusil pacmaycropkBanacs CSpOX
Oenapycay, a maHaM BBIZayIIaM BBIKa)KaM HaITy ITYBIPYIO MAJ3sKY 3 TaKaJaHHEM
HE CIIBIHALD Ta4aTylo iMi CIpaBy, SKas MPBIHACE HEMACPIIAHYIO JIbI ICTOTHYIO
KapbICIb HAPOJY.

U Ansxeedt Tatuyk (1832-1891), nyGuminsict i Beygasen “Kpectharo kanempaps” i “T'aserst
A. Tatiyka”. IlikaBa, mro apykapHio A. ['aTiyka yimazpl 3a4bIHITI 3@ TOI Aa SAro cMepIi (Ima-
MEp 23 kactpbiuHika 1891r.), a r.3H. Cblenans, Kali BBIXOJHBIS AJ3CHBIA aJIaBsIarolb
campayaHacui, ObIy aHOM 3 aloIIHIX KHIT, AKis BbIOajda JpyKapHI.
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Yenamino

YnepuwbiHto Uspaminy apykaBanica y 1921 r. y raseue “Jednas¢” (Ne 6, 12 usps.;
Ne 7, 19 uaps.; N2 8, 26 uaps.; N2 9, 3 nin.; Ne 10, 10 nin.; Ne 11, 17 nin.; Ne 12, 24
nin.). Faseta nayana BbixoAziub 6 mas 1921 r. y BinbHi, Akasa 3 KacTpbiyHika 1920 .
3’aynanacsa craniyato CapagHae Jlitebl. 3acHaBaHas cTBOpaHan 24 Kpacasika 1921 .
apraHisaubiaii “Krajowaja Suwiaz”, Ha Yane sikoe cTasy MNasen Anekciok (1892 —?),
BALOMbI Denapycki asesy nanaHadinbCcKai apbleHTaubli, a dapmanbHbIM Kipay-
Hikom 6b1y Baunay Mynka (1879 — nacna 1925). Paparasay rasety Bacinb LWbiwkoy?.

Uspaminy, BigaBo4Ha, HanicaHblA Magyac NAYsHHA Y 3aKkanaHa. BapHyywbica 3
TaTtpay y BinbHto, AagiriH L. nayay cynpauoyHivaub 3 rasetato “Jednasé” He Tamy,
WTO 3'AyNAyca npbiXibHiKam eHara naniTblyHara Kypcy. XyT4sii 3a ycé TyT agrpana
rafioyHyto posto Toe, wrto Yy “Krajowaj Suwiazi” 6bini MiHCKia 3HaéMblA NicbMeHHIKa
M. Anekctok i B. MynKa, a Takcama ToM ¢aKT, WTO ra3eTa naauina raHapapsl. bo, Ak
Hanicay y Hekpanose fA33an Mininay, “HaBaT namipatoybl, Tbl WKaAaBay TONbKI ABYX
p34ay: WwTo He | Aaxaayca y6aubiub benapyco WyackaiBato i poyHato 3 apyrimi cycea-
HiMi Hapodami? i WTO HA|MoXall npabilb AWYS XOUb ABa TbiAHI, kKab Hanicaub
CBalo anoLLHIOK p3y, Kab cKasalb cBaé anowHsae cnosa”3.

MarubiMma, AaBiriH L., niwyybl cBOM TBOP, Mey M3TY Y HaB3liCcTbiYHaN popme pac-
Kasalb Npa Haltbobll 3HaYHbIA Naa3ei cBanro xbiuua. Uspaminy npbicBeYaHbla aa-
HaMy TONbKi MOMaHTY CTyA3HLKara *bllUus NicbMeHHiKa —apbIWwTy i ag6blBaHHIO Kapbl
¥ ByTbipKax. Minufaje — HalibonbL UjiKaBbIM 3Mi304am CTyAaHUKara Xbluusa Y Mackse.

Uspaminy y 1976 r. ykntouaHbla ¥ TOMiK BeibpaHbix meopay Aasirina L4, ankynb
AWY3 pa3 nepagpykaosanica ¥ sbigaHHi 2006 r.>.

[Opykyeuua nasogne: Jadwihin S., Uspaminy, wydannie Krajowaj Suwiazi, Wilnia
1921 h., drukarnia ,,Druk”, Subocz 2 (63 cTapoHki) 3 3axaBaHHem apdarpadivHbIX i MyHK-
TyaublHbIX acabniBacuay apbliriHana.

! Hisikix 3BecTax mpa p3aaKkrapa BbBilb He Yaamocs. [13yHa, rata aaHo sroHsl néska Baciib
®énapasiu lsimkoy npanasay y 1937-1938 ragax napkamam 3emisipooersa BCCP, a 12 cHe-
xHs1 1937 r. Ob1y abpansl gonyratam Bsapxoynara CaBera CCCP 1-ra ckiikaHHs.

2 20 motara, 3a 4aTeIphl AHI Aa cMepui SAasirina 1., Binencki CoiiM, CKIlikaHbl I9Kp3TaM reHepana
JI. Xaniroyckara, mpbIHAY MacTaHOBY Ipa BijgeHCKyro 3sMII0 SK HENaI3elbHYI YacTKy
Ionbckait Pausr [Tacnanitait. Benay €u npa raTa, sk ceemubius S. [lininay (canp. S33m Hs-
nenka, kKans 1879 — macisg 1922, myOminpICT 1 MICBMEHHIK), XOIb Maphly Mpa ayTaHOMIO JbI
Mana crmamsaBaycs, mro Tak Oymze. ['n.: 5. [liminay, bpam namipae: Axeapyio AHosiciny L.,
“Ponmnas crpaxa” 1922, Ne 2 (7 caxk.).

3 SIzon IL., Awmon Jlasiyxi (Hoesizin II1.). T 24 momaza 1922 2., “Ponnas crpaxa” 1922, Ne 2
(7 caxk.).

4 SIneirin 1., Bui6pansia meopet, ykina., npaaMm. i kamenrt. L. Usirpeina, Minck 1976, ¢. 253-296.

3 Sngirin 1., Beibpanvia meopst, Minck 2006, ¢. 195-231.
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Uspaminy
412.

Gati-de-a-a-a-mus i-gi-tur
Juwenes dum su-u-u-mus,
Gati-de-a-a-a-mus i-gi-tur
Juwenes dum su-u-u-mus,
Post jucund-a-am juwentu-u-tem.

Hrymietl hety tradycyjny studencki hymn, hymn — Carujucy swajej piek-
natoj: Culasia G im pawaha i wiasiota$¢; culasia — radas¢ i sumnas¢. Ad hetaha
wialikaha akordu pieknaty, zdawatosia, dryzy¢ usio —usio, apraca $cien: jany byli
praz tad mocnyja, praz tad totistyja — heta byli $§cieny maskotiskaj pierasylnaj
Butyrskaj turmy...

188.. hod' u Maskwie ni¢oha dobraha dla studentali nie praro¢yu: adéu-
watisia niespakojny nastroj. Szpikami byta zapotiniena tisia Maskwa. Treba byto
wialikaj asciarohi, kab nie narwacca. Pamiz siabroti ,,Minskaha Ziamlagestwa™>
(u tyje Casy, razumiejecca, zabaronienaha) najlepSy niuch da $pikou miet Iwasia®.
Jak by taki $pik ni maskawatisia, jak by ni padmazywatisia — Iwasia zatlisiody jaho
zniuchaje.

Tolki, bywata, prysiadzie$ na laticy na jakim kolacy bulwar¢yku, jak tut za
pobac z wami prysadzwajecca typ nihilista: watasy — dotihije, akulary — wielizar-
nyja, kruhtyja, ¢iomna-sinija, boty — staptanyje, palto — ryZaje, nu, ale Iwasiu nie
padsukajes! Paciahnie tolki nosam, zachrapie im, jak toj wajskowy zarabiec,
pacutiSy bitwu i pacynaje hudzie¢ swaim basam:

— I wialiki z ¢atawiek byt hety Puskin! jon skazaii: ¢wiordyja znaki (v) sai-
sim padobny da $pionaii: jak biaz tych, tak i druhich mozna bylo b satisim lohka
abyjscisia, a jany tym¢asam prywykli tsiudy sotihacca...

Kali heta pramowa nie pamahata, i $pik mocna siadziet dalej, Iwasia tiskak-
watl z lawy, adkidywati swoj mikatajetiski ptas¢ na pleCy, hramowym swaim
basam hukati na tsiu wulicu:

— Zwoscyk! zwoscyk!!

Celaj kucaj, celaj chmaraj nadlatali zwoscyki, a Iwasia spakojnym tonam
dapytywat koznaha:

— Swabodny?

— Tak to¢no, swabodny!

— I ty swabodny? — pytaje druhoha.

! MManzei, sxis amicae Angirin 11, anbeBamics ¥ 1890 romse.

2V Paciiickix yHiBepCiTITaX 3sMISUTBBI (CTYIPHIIKIS apraHi3aipls, sKis CTBAPAIICS Ma T3PbITA-
pBIUTBHAN NpEIKMenie) 3’sButicst § 1860-s1 TT. m3ens aka3aHHS y3aeMHall MaTApBIUIBHAN JTa-
TaMori.

3 Isacs — ims1, BeITBOpHAE aj IBan. Y nasoue [lepanyo (3 upikity Minyiae) npo3simya (KpbIITaHiM)
cs10pa nanaeuua sx /eacs B—yxi (Iwasia W—cki).
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— Tak to¢no, swabodny!

— Dyk wy tsie swabodnyje?

— Swabodny, wase sijacielstwo.

— Nu i matajcy Z wy, hrymi¢ dal§ bas Iwasi, $Caslilicy — zajzdruju ja wasaj
swabodzie, ja — dyk nikoli jaje nie maju: zaiisiody ciahajucca za mnoj hetyja apie-
kuny... — 1 tut za, machanutisy rukoj u bok Spika, kruta pawarocwatisia i swaimi
wielizarnymi krokami ¢asatl u staranu.

A zwosCyki — rahatali. Treba wieda¢, §to maskotiskije zwoscyki — wielmi
wostryje na jazyk sami — lubia¢, kali im urezu¢ Stuku tak sama wostruju i $mia-
chotnuju i za heta nia hniewajucca.

Nasowywalasia i i Maskwie wiasna, cho¢ jas¢e sakawik trymatisia mocna:
u dzien — plusc¢eti, noc¢cu — trasceti...

Pamiataju, dobra pamiataju toj momant; kali niewialikaja kucka blizejSych
sabie siabrukou sabralasia U ciesnaj kamoraccy swajho ,,rajonnaha™ na naradu.
Siadzim, hutarym, samawar hudzi¢, kalacami zakusywajem; raptam ubiahaje da
nas ,Piatrowiec” — tak nazywali tady studentau Piatroliska-Razumotiskaj
Akademii?.

— Ja wam pawinien skaza¢ wielmi niapryjemnuju nawinu, — pacai Piatrowiec...

— Da nas jedzie rawizor, — pierapynill adzin z naSych, padzartowywajucy.

— Tak — rawizor, — kazat dal§ Piatrowiec, — 1 to nie adzin rawizor — ich sotki:
nasu akademiju usiu akruzyli zandary i aryStawali Usich® — Gisich, apra¢a niekol-
kich, jakija prypadkam byli i Maskwie (Piatroiiska-Razumotiskaja Akademija
znachodzitasia paru wiorst za horadam i isie studenty zyli tam u ahulnych pamie-
Skanniach). Wam chiba treba wieda¢, kab prynia¢ adpawiednyja kroki, — konéyt
Piatrowiec i jak raptotina iskoCyu, tak i raptotina wyskacyl ad nas.

Jak piarun na naSyja hatowy zwalilasia hetaja wiestka.

Sto padhatoiika pamiz studenctwa da wystupu z pelinymi wymahanniami
ustupak ad tahocasnaha tradu ij$ta — heta bylo wiadoma amal nia tisim studen-
tam, ale jaSCe warazyli, kab ciapier — na wiasnu — pierad samymi ekzaminami
mo’ leps nia wystupac, a adtazy¢ k nale¢ciu. Ale 0 Piatroticali z swaim nacalst-
wam wyjsta sprecka, studenty paharacylisia krychu i... statosia.

Ciapier nie para izo bylo razwazac, a bracca za rabotu, za arhanizacyju, za
ahitacyju pamiz uniwersantami. Ale pierad nami byta jasce tisia no¢. Nie spali
my hetuju noc...

Na zaiitra pamiz 12-2 na naSym fakulteci ijsta lekcija fizyki. Starenki, chu-
dziefki prafesar — Staletati* ¢ytal tak cicha i tak takani¢na, §to na jaho hadzinach

! Binaup, 3aMIAUTBEI A35UI0TiCA Ha T. 3B. “paéHbl’, Ha yaje AKoOra crasy “paéHHbl”. 3raika mpa
paéusl écup y HaBane [mianiny — Naradziny (3 upikiny Minutaje).

2 Bonbw naknajgua: [laTpoyckas cenbckarachaaapyuas akamMis (3 1889 r.) — Bbuuniiimas arpapaast
HaBy4aJbHas ycraHoBa ¥ Pacii, 3acHaBanas ¥ 1865 1. y BEcusl [IaTpoycka-Pazymoyckae (Ms-
CIIOBAacCIlb Ha MOYHa4 aj MacKBbI).

3 Bsacuoro 1890 r. y IaTpoyckaii cenbckaracnanapyaii akaasMii naganics CTyA3HCKIsS XBalsBaHHi
¥ CyBsi3i 3 THIM, IITO ¥ 'ITail HAByYaNbHal YCTaHOBE YBOA3IIICS ThISI CAMblsl TAPAKi, Ipagyrie-
JDKaHBIS YHIBEpCITANKIM cTatyTaM 1884 .

4TaBopka npa Ansikcanapa Cranerasa (1839—1896), paciiickara ¢isika, sii 3aiiMaycs BHIBydSHHEM
mpabiieM 3JIeKTpaMaraeTrI3Ma 1 onThIKi. [IpanaBay Ha ¢i3ika-MaTIMaTHIYHBIM (aKyiIpTIIe Ma-
CKOYcKara yHiBepciTaTa.
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prychodzitosia wucha trymac¢ wojstra, kab nie prapusci¢ ni adnaho stowa i takaja
bywata cichota, §to cutno bylo, jak niespadzietiki zalacietiS8aja mucha zwinic. Ale
nia toje stalosia siahonnia: pad¢as lekcji iwajSou niejki niematady tiZzo z dotihimi
watasami student i padySousy da pierSych tawat, utknuti niekolki zapisak. Zapis-
ki hetyja palacieli z ruk u ruki. U ich pisalasia: ,tawarySy! siahoniasniaj noCy
usich Piatroticail aryStawali! wy daskanalna pamiatajecie, jak Piatrolicy chutka
atklikalisia na tUsie patreby i wystuplenni nas — uniwersantai. Ciapier ¢arod za
nami. Usie — jak adzin — pawinny my wystupi¢ na abaronu naSych prawot i na
abaronu nasych tawarySou — Piatroticati: abo niechaj aswabodzia¢ ich, abo nie-
chaj i nas zabiraju¢! Dyk na schodku! Na schodku — 1 sad uniwersytecki”!

Prafesar nia moh nia prykmeci¢ niespakojnaha ruchu pamiz studentat, ale
lekcii swajej nia spyniail pokul z wierchnich tawati, da katorych uzo dajsli zapis-
ki, — nie adazwalisia:

— TawarySy! hodzia jaho stucha¢ — para na schodku!

Atudytoryja zawaruSytasia — pacata hudzie¢. Staletati, pachladajucy na tGsich,
zamotuk.

Z wierchnich radot pacali zbieha¢, zrabitasia zawirucha: adzin za druhim
stali wybieha¢ za dzwiery atidytoryi. Na kalidorach tak sama byta wialikaja sy-
matocha. Ad usiul ¢utisia adzin i toj samy klik:

Na schodku! na schodku!

Praz dwor biehli izo studenty: adny — 1 sad na schod, druhije... dawali drapa-
ka za waroty — na wulicu.

U sadzie uniwersiteckim sabratasia tadnaja kucka studentaii; znajslisia, razu-
miejecca, aratary, katoryja zaraz za pacali tizbiracca na niejkija, wypadkowa tam
stajaCyja, skrynki, na drewy nawat i adtul lilisia pramowy'. Pamiz studenckich
blisku¢ych mundzirat stali iwichacca niejkije padazronyje typy Stackije, jakije
pilna $ladzili za pramoticami. A pramoticy stawili warunki jasnyje: abo wypu-
S¢ajcie Piatroticati, abo biarycie nas i sadzicie razam z imi U turmu.

Pakazatisia rektar?, ale na jaho nichto i Giwahi nia zZwiertali: nia tolki nia
stuchali jaho pramowy, ale nat $wista¢ pacali. Heta prymusila pana rektara jak
najchutcej schawacca.

Pryjsou tady inspektar D..., katoraha studenty wielmi lubili i pawazali, i tak
sama pacall pramowu, ale zna¢ byto, §to hetyja stowy hawaryt jon tolki ,,po dothu
stuzby”. Jasna adcuwatasia, $to budz hety catawiek ciapier studentam, dyk sia-
dziet by tak sama, jak wun toj kasmaty student, na drewie, trymajucysia za haliny
i krycaii-by, trasuCy kutakami.

Inspektara wystuchali — iwazna, ale moticki. SkonCylisy swaju pramowu,
jon niejak niezhrabna machanuti rukawom kala swajho woka...

! Capreit Minkesiu (1869 — ?), cTyIOHT MeabIIBIHCKAra (paKyabTITa, HA3bIBAE AHATO 3 iX: “deIo-
BEK C OKJIAIUCTON pycoil 0opomoii <...> cTyneHT-upkyTsHuH CanoxkoB”. ['n.: C. Munkesud,
U3 6ocnomunanuii cmapozo pesonoyuonepa [B:] Mockogckuil yHugepcumem 6 60CHOMUHAHUSX
cogpemennukos, Mocksa 1956, c. 350.

2 Pskrapam Mackoyckara yHisepcitata y 1887-1891 rr. 661y npadecap Iaypeiin Isanoy (1828
1901), ¢pinonar-xiacik.

3 T'aBopka 1pa incnexrapa Yuisepcitora C. Ja6posa.
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Ci nia bylo 0 hetym woku ¢aho niepatrebnaha, dy kryj Boza, zabaroniana-
ha?.. Kruta pawiarnuiisia inspektar i pajSoti u uniwersytecki hmach.

Pramowy nie pamabhli: studenty ¢wiorda stajali na swaim; wida¢ bylo, §to
zhowaru nie spadziewacca.

Tady... tady skryhanuli Zzaleznyja waroty, jakjja zaCyniali uniwersyteckije
dwor i sad ad Machowaj wulicy i raptotina tlacieta konnaja zandarmeryja.

— ,,Razajdziciesia, haspada”, — kryknuti nacalnik atradu.

— Hi za $to! — hukanuli studenty.

—,,Tak my was zabierom”,— prabawaii nastraSy¢ nacalnik.

— Biary: daiino para, kab ciabie samoha Cort zabraii! — adkazali studenty.

Pacatasia karotkaja kamanda:

Na-a-a chwost — kru-u-hom — ars!..

Adzin momant — i Gisie studenty byli akruzany; kon prytulatisia da kania tak
$¢ylna, Sto, zdawatasia, pamiz ich 1 mucha nie praci$niecca. Hety manietir, nie
zwazajucy na drewy 0 hetym miescy, zrobleny byt tak sprytna i sktadna, $to nie-
katoryje studenty zalaskali i datoni na ,,brawa”, ¢ym wyklikali ahulny smiech
pamiz aryStawanych i wialikaje zdzitilennie zZandarati.

Pratida, u hety samy Cas zdarytisia i satisim inSaha charaktaru incydent: adzin
z pamiz zandarat nalacieii praz tad uzo blizka na adnaho studenta, a toj — kali nie
zaciukaje na zandara, jak na watika: ,,aha — tiu-u jaho! aha — tiu-u!” dyj u dadatku
jas¢e i plunuil prosta na jaho. Zandar ahledzitisia i wokat, dastaii chustacku
i abciorSysia, salisim spakojna adazwatsia.

—,.Kakoj wy Sutnik™.

Camu nie nahajka, a hetki miadowy atkaz spatkaii adwaznaha studenta —
pryCyny treba Sukac, razumiejecca, nie U dalikatnasci zandara, a G tym nastroju
Maskwy da studentaii naohut, jaki wykazatisia tady G apos$ni ¢as. Kab hety nastroj
lep$ zrazumie¢, prychodzicca krysku zbo€y¢ z hetaha apawiadannia.

Datiniej, badaj nihdzie nia byto takoha warozaha nastroju da studentat, jak
u Maskwie: drobnaje kupiectwo, miescanstwo, i asabliwa maskotiskije miasni-
ki — inaks i nie hladzieli na studentaii, jak na sicilistati, jakije idu¢ i proci Boha,
i proci cara-baciuski, — a heta li¢ylosia najwialik§ym prastupkam. Amal nie za
koznym razam, jak tolki paCynatisia ,,bunt” studentaii, — na ich wypuscali cetyje
bandy chulihanati-mias$nikot i tyje z wialikaj achwotaj i nat ca smakam kidali-
sia — jak azwiaretyje — z nazami na motadz i pacynalasia dzikaja razprawa...

Ale o$ — pad toj Cas — studenty turezali takich paru Stuk, Sto i kupiectwa,
i mieSCanstwa i razniki — tolki hubu razziawili, dy rukami razwiali i hatowami,
jak barany, tresli, — a uciami¢ ni¢oha nie mahli.

A sprawa byla hetkaja: studenty dawiedalisia, Sto i Sybiry pamior sasta-
niec — ideal tahoZasnaj motadzi — aiitar ,,Cto dietat’?” — Mikataj Cernysetiski?.
Treba byto wykarysta¢ hetu $mier¢ dla demanstracyi. Studenckaja delehacyja

! Stowy zapisany pratidziwa. (3ayeaza aymapa).

2 Mikanaro Yaprbimsyckamy (1828-1889), cacnanamy Ha karapry ¥ 1864 r., y 1883 r. gassouini
BSpHYIILIA ¥ eypaneiickyto yacTky Pacii, y AcTpaxanb, a ¥ udpBeni 1889 r. — y Caparay, n13e €
i mamipae 17/29 xactporunika 1889 r.
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$pierSa zwiarnutasia da swajho nacalstwa, kab pazwolili adstuzy¢ panichidu
u swajej uniwersyteckaj carkwie. Jak i treba bylo spadziewacca, — nacalstwo uni-
wersyteckaje na heta nie zhodzilosia. Tady, taja samaja delehacyja, a za joju UZo
i celaja chmara studentati — pajsli wulicami da domu hieneral-hubernatara z tym
za damahanniem.

Hieneral-hubernataram u Maskwie tady byl kniaz Datiharuki!, — toj samy,
ab katorym pasla jaho wyjezdu z Maskwy — kazali: ,,datihi — zastalisia, a ruki —
pajechali”... Catawiek jon byii nia kiepski, ale tak sama nia moh adwazycca da¢
pazwalennie pamalicca za dusu pality¢naha — ssylnaha.

Usio heta byta tolki wada na mtyn motadzi. Naboznaja Maskwa zahudzieta:
biazbozniki studenty chocu¢ i$ci i carkwu, spratila¢ panichidu (na kim — dobra
nie razbiralisia), a natalstwo nia puscaje. Sto za licho?!

Ale motadz nadumata wykarysta¢ hety wypadak da kanca.

Taho z wiecaru kolki studentati, pieraadzietiSysia i cywilnyja wopratki, paj-
$li U malenkuju carkwu, jakaja, badaj i ciapier jasCe stai¢ na rahu PusSkinskaha
bulwaru i zakupili na zattrasni dzien panichidu na ,,rabie Bozym — Mikataju”.

Starenki popik satisim nie razbiratisia U palityce, dyj pelina-z nikoli ab nija-
kim Mikole Cerny3etiskim i nia ¢uii: ureéci studenty i nie nazywali prozwiica,
a tolki imia niabo$cyka, — dyk na tisio achwotna zhodzitsia.

Na zaiitra zrannia kala carkwy krucitosia tolki niekolki ¢atawiek motadzi.
Pacatasia panichida. Azno — adkul toje bratosia — kali stali wali¢ siudy narod —
cetymi hrupami, Sarenhami i na uzdzit: uniwersanty, kursistki, piatroticy, akade-
miki i h. d. — adna motadz. U carkwie studencki chor, nikoha nia pytajucy, pad-
mianili — carkotliny chor. Baciuska struchlet, ale panichidu, biedny, prawii dale;j.
Motadz u carkwie nia totipitasia i zaprudzita wulicu i ¢as¢ puskinskaha bulwaru.
Stata zbiracca i roznaja publika.

Nalacieli Zandary, palicija, ale §to z byto rabi¢? Usia motadz, skinuiisy Sapki,
spakojna i pawazna stajata, byccam malilasia. Razhania¢, €y arestotiwac — wielmi
ryzykotinaja byta stuka: jak hna¢ z panichidy? z carkwy? a tut jasce niechta kryk-
nutll na palicyju:

— Sapki datot! datoii Sapki!

Pryjstosia i Sapki skinu¢ i — cho¢ mo’ — zubami skryhatali — ale treba byto
prastajac¢ cicha da kanca panichidy i tak sama niby to malicca.

Nadzieja, §to niesta dy budzie pasla panichidy — tak sama nia zbytasia: mo-
tadz spakojna, u paradku razyjstasia i pryCapicca da ¢aho kolacy — nielha byto.

Szmat hutarki byto ab hetaj panichidzie, pokul zabylisia, supakoilisia. Azno
tut nowy wypadak, jasce pawazniejSaha sktadu, satisim uzo zbiti z totiku worahati
studentati

18-ha lutaha 188... h.2 niekalki cywilnych, dobra adzietych Catawiek, zaj3li
0 najwialik§uju 0 Maskwie carkwu — ,,Chrysta Spasiciela” i1 zakupili, bahata

! Mackoyckim renepan-rybepuarapam y 1865-1891 rr. 661y Yianzimip Jayrapyxi (1810-1891),
SIKi KapbICTaycsl BsUTIKal MamyJIsipHACIIEO CSIPOJ HACEbHIITBA.

2 Xyruoii 3a yc&, Ansirin L. anaesgae npa naazei, sxis anxdoisatics 19 morara/ 3 cakasika 1890 r.
y razgaBiHy naxmicanHs Anskcanapam Il manidecta “O BceMHIOCTHBEHIIEM TapOBaHHU
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zaptacitsy, panichidu na zatitrasni dzien za supakoj dusy raba Bozaha — Alek-
sandra...

Kaliz na druhi dzien pacali z usich bakou wialikaj Maskwy pakazwacca hurt-
ki motadzi i kirawacca U adnym napramku — da carkwy Chrysta Spasiciela, —
palicija i Zandary zniuchali, $to tut jos¢ niejki padwoch i kinulisia da carkwy.
Tam ij$ta panichida i tizo krychu sabratosia narodu. Carkwu zacynili i pastawili
wartu, kab nikoha tudy nia puscac.

PrypoznitiSajasia motadz tatiktasia hrupami na carkotinym placy i hutaryla
z publikaj.

— Sto tut takoje? dapytwalisia maskoticy.

— A $to 7, — adkazwali studenty, — siahonnia 19-ha lutaha — dzien aswaba-
dzennia sielatati, 0§ my i chacieli adprawi¢ panichidu pa caru-aswabadzicielu,
a bacycie — nam nie pazwalaju¢.

Zychary byli aburany strasenna: jak tak? biazbozniki-studenty chodué malic-
ca za cara, a im — nie pazwalajuc!

I 0§, z taho Casu adnosiny da studentati satisim zmianilisia jak maskotiskaha
kupiectwa, tak i mieSCanstwa, a nat i raznikoii: zamiest nienawisci — zjawilasia
niejkaja spahadnas¢. A, zwazajuCy na ahulny nastroj maskotiskich zycharod, pry-
chodzilosia i palicii, i Zzandarom strymotiwacca z swaimi Zwiarynymi impetami.

Ciapier, wykazaii§y niekatoryja prycyny ,,nowaha kursu” da ,,buntali” stu-
dentaii, pierajdziem dalej da naSaha zahatowac¢naha apawiedannia.

Akruzonyje Zandarami studenty, jaS¢e sami dobra nia wiedali, jakaja dola
¢ekaje ich.

Ale o$ waroty, jakija tsled za tjechali§ymi zandarami byli znou zaCyniany,
jasce raz skryhanuli, abru¢ konnicy byccam rascapitsia z adnaho boku i... prace-
sija nasa rotinym, spakojnym krokam skranutasia.

Wyjsaisy na Machowuju, wida¢ bylo $to tut usio izo U paradku: sama
wulica byla salisim wolnaja ad publiki i tolki na chadnikoch, adcisnutyje i adha-
rodzanyje palicijaj, stajali cetyje natolipy narodu, pamiz katoraha dzie-nia-dzie
blisceli studenckije mundziry.

Prysutnas$¢ studentati pamiz publiki, jakaja Ui bol§asci swajej uhledatasia na
usio, jak na niejkaje predstatilennie, strasenna tizburyla aryStawanych; paculisia
pamiz nich wokliki:

— ,,.Bywajcie zdarowy, tawarysy!

— Caho staicio, raziawitidy lapy? spiasajciesia: abied u ciotki astynie!

— Spa¢, na piarynku spac, padlizy!”

Publika, ¢ujucy hetkija kpiny, stala waroza spahlada¢ na swaich susiedzial-
studentati i tak sama padzartotiwata z ich.

Adscapiencam studentam, wida¢, nia U smak bylo ich stanowisco: niekato-
ryja stali praciskacca pamiz publiki, kab zyj$ci z wocail, ale znajslisia i takije, $to
rynulisia napierad, razpichali paliciju, Zandarati i z woklikam: ,,z wami cho¢ u Sy-
bir”! — datucylisia da aryStawanych. Takich spatykali woplaskami, cisnuli im ruki...

299
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Razam $piersa zmieSanaja hramada aryStawanych, iduCy tizo wulicami, stata
razbiwacca na niewialickije hurtki: zychodzilisia blizej znajomyje, ziemlaki.

Sumna byto nam — niewialickamu hurtku ,,Mienskaha Ziemlacestwa”, $to
nie bacyli my pamiz siabie Iwasi. Ci Z by i jon zapisaiisia Ul ad§¢apiency? Ci-Z by
i jon byl zdradnikam? Nie: hetaha by¢ nie mahto — chiba mo’ bieda jakaja z im
stalasia...

A tymc¢asam mozna bylo lizo spaznaé pa tych Sarenhach palicii, kudy byli
jany skirawany, stojaCy abapal wulicy, $to dla nas pakul §to praznaCany na pa-
mieSkannie ,,maniez”.

Maniez, — heta staradatiny wializarny hmach, jakim hanarytasia Maskwa. Pa
dzinie ni adnej padpory, ni wodnaha stupa) — hetaja ahramadzina-budynina nia
mieta rotinaj sabie nia tolki i Maskwie, ale, badaj, i wa tisiej Rasii. Tut wucylisia
jezdzi¢ na wialisapedach, abjeazdzali koniail, tut adbywalisia roznyja hulni, wys-
tatiki 1 inS.

Dziela pryktadu uspomniu adnu takuju wystatiku — lasnuju. Na wystatlicy
hetaj byli razmie$Cany U manieZy cetyja hrupy kwietak, kustot, dreti; byli — altan-
ki-biasiedki, prysady, Syrokija darohi, wuzienkija §ciezki, skro$ absadzanyja
pryhozymi dreticami, byli asobnyje addziety roznych sortaii dreti, paCynajucy ad
sasnowych karanzakol Archanhielskaj hub. i kancajucy sartami patdniowych
hubernijat. Na tej wystaticy prosta mozna byto zabtudzicca.

Maniez byt satisim blizka ad uniwersytetu i my tzo padychodzili da jaho,
kali paculi hotasnaje.

— Stoj!

Ahledzilisia my, ahledzilisia nasyje prawadyry i nat sapraidy krychu stry-
malisia.

—...kali kazu — prapuscicie, dyk prapuscicie, bo jak sam pacnu prabiracca —
hor§ budzie, — hrymieii na tsiu wulicu bas naSaha Iwasi, — i, raspichajucy kuta-
kami wartu, kirawaiisia da nas.

Ja zabyiisia pachwalicca, §to apraca palicii i zandarat, z zadu nas byta konnaja
sotka kazakoti, a pa bakoch wulicy Sarenhami stajali piachotnyje Zatiniery. Im byt
prykaz nikoha nie prapuscaé, ale Iwasia — u swajej mikatajatiskaj z babrowym
katiniarom nakidcy — taki mieti hrozny wid, z takoj petinasciaj piorsia napierad, $to
warta i nie ahledzilasia, jak toj pracisnutisia pamiz ich i iskoCyil u huscu studentati.

—Sto 2 wy, ,.aspidy”, hetkije, mianie nie pacakali, — hukanut znot basam
Iwasia i takim surjoznym tonam, byccam i sapraiidy heta ad nas zalezata.

Hromkije woplaski i §Cyra wiasioty rohat spatkali nowaha siabruka nasaj doli.

— Oy, bratki maje, ¢ué nia spoznilisia: azno piena z mianie pajsta, — zalilisia,
wycirajucy rot, Iwasia, — zajSou ja da znajomych, tam dawiedalisia, §to mianie
cakaje i paCatasia, razumiejecca, cetaja drama: uzdychali, slazinu puscali, nu ale
pry tym tak smacna karmili, §to hrech byto pakida¢ —na try dni awansam nahru-
zilisia — ciapier cho¢ na Kamcatku! — zakoncyu Iwasia.

Pakul §to nie Kamcatka, praiida, a maniez maskotiski tizo nas cakat: dzwiery
byli raz€yniany nasciaz, kala ich stajata warta i jak tolki my tudy tiwajsli, to jasce
i tam nas niawiedama dziela caho akruzyli haradawyje z swaim nacalnikam.
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Uwie$ maniez byl amal $to nia pusty, bo tolki i adnym kancy jaho byli niej-
kija padmostki — ci to dla teatru, ci dla kancertu jakoha, a pierad padmostkami
hetymi pasktadany adna na adnu datihija tawy. Nia byto ¢aho ¢akaé: treba bylo
razhasdcicca U nowaj chacie: u adzin momant tawy parazstaiilali, castku ich us-
ciahnuli na padmostki i dzie chto papati i jak papat — pryladzilisia.

Niekalki sotak ¢atawiek, kali bylo @ nieiwalikim! sadzie tiniwersyteckim, ci
na wuskawataj wulicy — wyhladato na dobruju hramadu ludziej, ale tut — u hetaj
wializarnaj i pustoj hamerni — my sami sabie wydalisia salisim malenkaj
Zmienkaj.

Ale razwaza¢ nad hetym ciapier nia bylo kali: hutarka, narady ijsli samo
saboju, dyj padychodzito tizo pad wiecar i prychodzitasia paduma¢, ym kolacy
padmacawacca.

Bolsas¢ aryStawanych, wychodziaCy z domu, wiedata 1izo, §to siahofinia im
nie wiarnucca, dyk wybiralisia z zapasami, a i kaho nia byto — zrabili sktad¢ynu
i zwiarnulisia da haradawych utadzi¢ hetu sprawu. Tyja — mo’ dziela taho, Sto
sami byli hatodnyje, dyk spacuwali i druhim, mo’ pahalilisia na ,,éajawyja”
(hasciniec), ale padradzilisia dastawi¢. Heta byla pierSaja zaCepka da znajomstwa
z naSymi apiekunami. Pasla raztatkawali i Ghawaryli ich, $to pilnawac nas tut —
u maniezu — niama nijakaj patreby: kudy z my z zaCynianaj budyniny mahli-b
dziecca? Heta wida¢ ich pierakonata, a bols, badaj, dziela taho, $to, stojacy, nohi
pamleli, — pasaptati§ysia pamiz saboj, palicejskije adyjsli na bok — pad $cianu
i tak sama rychtawalisia pasitkawacca, tasa spahladajucy na bac¢onacak, jaki na
padwiacorak dla ich prykacili z kistymi ahurkami.

Ale stalasia niesta satlisim niespadziewanaje.

Studenty, jak tolki palicejskije adyjsli na staranu, parazpatizalisia, jak tyja
raki, pa tsiej budyninie. Treba-z bylo, jak na toje licho, nabryli jany niejdzie
1 kutku azno druhoha kanca maniezu na pasktadanyje wialisapedy. Dotiha nia
dumajucy, patiskakiwali na hetyja maSynki — dyj na tizawadki!?

Uhledzili palicejskije: woCy wytupili, ruki raztapyryli... Sto rabi¢?? jak pa
zakonu??

Ztazyli, ba¢ym, spieSnuju naradu: SepCucca, rukami machaju¢, halowami
trasu¢, nahami prytopywajué, — nie tak lohka, wida¢, byto §to kolaCy prydumac
u niespadziewanym wypadku, ab jakim u instrukcyjach satisim nie tispaminatosia.

Ale 0§, zna¢ narada skonCytasia: wyprastalisia, pajasy tuzej padciahnuli,
adkaslalisia i — z oklikam: ,nie patahajeccal!” — $pierSa truskom, a pasla
natizawadki sypanuli dahania¢ wialisapedystati.

Trudna byto b nat” wydumac bol$ Sto kamic¢naje, jak heta scenka, jakoj my
byli §wiedkami: abSar byt wializarny, dyk razhonu chapata, studenty — chtopcy
sprytnyje — jak matankaj praletali jany pamiz napasnikat?, a tyje — hnalisia U da-
honku, kidalisia wa tsie baki, krucilisia 0 tukatki, piorli natisko$, nieraz nosam
katory hrymnutisia, ale, uschapitiSysia, znoti dal§ casat.

! Tak y myGunikaupii. Tpa6a: niewialikim.
2 Uzawadki (ax monbck. isé w zawody) — ciaGopHidanpb.
3 Napasnikall (ax monsck. napastnik) — arpscap, HanaaHik.
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A tut jasCe aryStawanyje, jakije pryhledalisia da hetaj kamedyi, — dawaj
padjudzwac: ,fawi! dziarzy! G lewa! u prawa! 1 zad! nia tudy! G pierad! tawi,
tawi, tawi!!” i wiasioty rohat recham adbiwatisia ad pustych $cien maniezu...

Z pouhadziny, badaj, ciahnulasia hetaja abtawa, pokul uresci palicejskije,
cho¢ para z ich pajsta, nia pieramahli: adabraliSy wialisapedy, wiarnulisia jany
z honaram na swajo staroje miejsco.

Ale’tki pratidu kazu¢: biada nikoli nia chodzi¢ adna. Tolki adsapanulisia
palicejskije i narezatiSy totuistyja tusty chleba, zbiralisia pierahna¢ smahu — zaku-
si¢ ahurockami, — jak tut nowaja biada, nowaje ,,niepredwidiennoje obstojatiel-
stwo””: 1 boccy — kab cho¢ adzin ahurok!

Sto za licho? znoti — rastapyryli ruki, znoii — wytupili wody i — azno razi-
nulisia, uhledzitsy 1 rukach, spakojna padwiacorkawatiSych studentati, uzo tolki
chwosciki zialonych ahurockat.

Znot: $to rabi¢? znot: jak pa zakonu? znot: narada...

Ale na hety raz narada skoncylasia chutka i nietispadzietiki — htadka. Pali-
cejskije — tsie jak adzin — dajsli swaim utasnym rozumam, $to ahurok — nie wiali-
saped: jaho — nie dahonis, jaho — kali zjedziany — nie adbiares, dyk cho¢ i byi
zal, mo’ nie tak u sercy, jak u zywacie, machnuli na tsio rukoj i razam sa studen-
tami — §Cyra — ci nie — rahatali z nowaj pryhody.

Wiecareta.

Seraja hadzina zaiisiody nahaniaje niejkuju sumnotu na dusu ¢atawieka.

Hety nastroj adbitisia i na usiej hramadzie aryStawanych: zmotkli Zarty,
prycich $miech. Zmienka studentati zabralasia na padmostki i razlahtasia niejkaj
fantastycna-krasocnaja hrupaj; inSyje parazciahiwalisia na tawach, to pazbiwa-
lisia U malenkija hurtki, $cicha pamiz saboju hutaraCy. Saiisim na staranie —
zdalok, taksama prycichsaja, kampanija nasych apiakunoti-palicejskich. ......

Hama x-u-u-u3Hb KopoTka-a-a
Bce yHO0-0-0-cHT € c060-0-10;
Hama 10-10-H0-0-CTb, ApY3bs-s-1,
IIponece-e-ercs cTpeno-o-1o.

Srabrystym tnaram' niechta adazwatisia z dotihich tawau:

“IIpoBeneM-Te|X, APy3bs-A-1,
DXy HO-0-0-9b BeCeJie-e-ei:
[TycTs cTyneHTOB ceMbs-s-51
Cobepe-e-Tcs TecHe-e-eit!”

Druzna padchapit wializarny chor:

“He 1r00u-1-UTh — IOTYOU-HU-Th
3HAYNT KU-U-3Hb MOJIOTY-y-10 "2

! Tak y nyGnikaupii. Tpa6a: tenaram.
2 TanynsipHast CTyIPHIKAs TiecHs Hauua sicusnb KOpOniKa... HEBSIOMAra ayTapa HapO/IHIilIKAE TIOXi.
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Znou zwiniel toj samy tenar, a pasla znot adkaz — hrymiet chor.

Nastroj byii minorny. Sto-Z budzie z nami dalej?

Cas ad ¢asu uskakwali, pakazwalisia niejkije ¢yny Zzandarmeryi, ale na tsia-
kija naSyja pytanni, zatisiody byt adzin adkaz: ,,Nie mohu znat’.” Ci moh, ci nia
moh jon zna¢ — licho jaho biary, ale heta niapetinas¢ nahaniata na nas niejkuju
nudu. Adno §to cikawila nas — heta prysytanyje hascincy. Adkul i chto ich prysy-
tali — nam nie kazali, ale nietispadzietiki zjaiilatisia niejki ¢yn i ca stowami: ,,pri-
kazano pieredat’,” ktaii na fawu packi katibasati, syrati, butak i skrynacki papiarosaii.

Aha, — dumatosia nam, — zna¢ycca my nie adny: niechta pamiataje ab nas,
spahadaje; zawaruSytasia Maskwa. A hetaha tolki i treba byto nam.

Ciapier my uzo dobra razumieli, $to ani puzataje kupiectwo, ani chulihany-
razniki bol$ nia pojdu¢ na nas.

Dobra tiZzo $ciamnieta, kali blisnuta elektry¢astwo, a razam z tym i sumny
nastroj pyrsnuil: zrabitasia niejak wiesialej u maniezy; hutarka i piesni nie zmati-
kali. Tak ciahnutisia ¢as da hadziny dziesiataj wieCara. AZzno uresci pakazaiisia
niejki starSy ¢yn i satodka-miahkim hotasam adazwaisia:

—,,Was budu¢ adhetul wywodzi¢ partyjami pa catawiek 30—40; kudy? Chiba
sami dobra razumiejecie, Sto mnie ab hetym hawary¢ nia prychodzicca. Ale
1 wasym intaresie, kab addziely hetyje sktadalisia z blizej sabie znajomych lu-
dziej i ja daju wam prawa hurtawacca samim. Dla hetaha majecie jasce Casu:
piersaja partyja wyjdzie za hadzinu.

Wystuchatisy hetkuju pramowu, my zaraz|za ztazyli naradu, na katoraj
pryjsli da prakonannia, §to cho¢ i drenna, $to nas razbiwaju¢ na takije malenkije
hurtki, ale praciwicca biezkarysna.

Hramada zahudzieta. ,,Twiarskije — siudy! Smalenskije — da nas! Katikaz —
hoj!” — hromka adzywalisia hatasy.

Samymi mocnymi, bahatymi i najlep§ arhanizawanymi 1 tyja casy byli —
Twierskoje, Smalenskaje i Katikazkaje ,,ziemlacastwy”.

Nas — Miencukoti — byta zmienka niewialikaja, dyk prystosia tucycca z pra-
wincyjami, prymieram — sa StuCakami i inS.

Hetkim ¢ynam usia hramada aryStawanych razdzialitasia na dziesia¢ par-
tyjad, i nat ustanawili ¢arod, chto za kim maje iSci.

Rotina praz hadzinu', jak kazal toj ¢yn, pakazatisia atrad palicejskich i pa
kamandzie, akruzyii pierSuju partyju; manilisia izo skranucca, ale pamiz studen-
tati adazwalisia hatasy:

— Stojcie, pacekajcie — dajcie razwitacca — mo bolS nie pryjdziecca spatkacca.

Praskody 1 hetym palicejskije nie rabili, nat krychu adstupilisia na staranu.

Sumnaje bylo heta razwitannie: mocna cisnuli adny druhim ruki, inSyje
znol — §Cyra catawalisia, a kali UreSci skranulasia, akruzonaja strazaj pierSaja par-
tyja, instyktyiina niejak usie, jak adzin, hukanuli swajo darahoje: ,,Gatideamus”.

Partyju pawiali nie praz blizejSyja dzwiery, a praz uwie$ maniez — u dzwiery
druhoha kanca.

! Tak y nyGumikausi. Tpa6a: hadzinu.
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Kali tiZo hetaja mataja hramadka $¢ezata 0 Syrokich dzwiaroch, z usich sta-
ron ¢utno byto: ,,bywajcie zdarowy! bywajcie zdarowy, tawarySy!” a Sapki lacieli
wysoka U haru.

Hetkim paradkam i z tymi Z samymi cerymonijami za koznym razam pra-
wadzili partyju za partyjaj. Brali ich nia usled adnu za druhoj, a pacakankami —
praz koznuju potihadzinu.

Nasaja hramadka stajata na pradapo$nim miejscy, ale kali nadySot na$ Ca-
rod, — raptam wyj$to nowaje rasparadzennie: aposniuju, jakaja stajata za nami,
partyju pawiarnuli nazad i pawiali praz bliZzejSyja dzwiery, a my hetkim sposabam
apynulisia 0Zo tolki sami adny.

Sto kamu-kolady — dy treba by¢ apo$nim — saiisim zrazumieta, ale jak-ni-jak
heta rabito na nas ciazkoje tirazennie i taja potthadzina, jakuju nam prychodzitasia
cakac¢, — wydatasia nam bezkanie¢na dotihaj. Nu, ale pryzdali: wywiali i nas.

Nia byto, pratida, z kim nam uZo razwitywacca, nia bylo kamu nam pie$ni
$pieci, nia byto kamu stotica darahoha kinu¢ na darohu... Ale Z my sami sabie
prapigjali, sami sabie hukanuli ,,ura!” i rychtawalisia izo iSci praz blizejSyja
dzwiery, ale nas zawiarnuli, pawiali praz uwie$ maniez i wywiali praz druhija —
dalSyja — dzwiery.

My tolki pasla dawiedalisia, jakija byli pryCyny, $to adnych wywodzili praz
adny, druhich — praz druhija dzwiery.

Pry blizejSych dzwiaroch sabratosia, nie zwaZaju€y na pozny Cas, Smat pub-
liki, jakaja wielmi prychilna spatykata i prawodzita koznuju partyju studentat.

Heta nia byli tyje studenty, jakije tizo siadzieli . maniezy, ale salisim nowyja
hrupy, katoryja niejkim tajomnym sposabam hurtawalisia i prychodzili pad
maniez, damahajucysia, kab i ich zabrali, kab 1 ich upuscili 0 hetu budyninu dzia-
li¢ razam dolu tawarySotu. Ale ich nia tolki nia zabirali, a razhaniali, kab nia bylo
wialikaha liku aryStawanych.

Jak tolki publika dawiedalasia, §to z maniezu studentali wywodzia¢ praz
druhija dzwiery, jana Suhanuta tudy, a palicyja kinulasia na chitryki i wywieta
adnu partyju praz blizejSyja dzwiery. Publika znotl sypanula nazad; tady nas —
aposniuju hrupu — i wywiali praz dalej$y chod.

Jak tolki wysunulisia my za dzwiery, zaraz za — apraca palicyi — akruzyli nas
jasc¢e i konnyje zandary.

Isci bylo wielmi drenna, bo wiali nas siaredzinaj, dyj takimi htuchimi
wulickami-zakawutackami, dzie wiesnawoje baloto dachodzito da kostacak.
Pasla jarkaha elektry¢naha $wiatta, ciemra — 1 jakaj my apynulisia — wydatasia
nam jaS¢e husciejSaj i prychodzitasia Gizo, nie zwaZzaju€y ni na S§to, chlopa¢ pa
zmieSanym z batotam sniehu.

Kudy-Z nas wiali?

Maskwa — na stolki horad wializarny, na stolki raskinuty i btytany, $to spa-
natry¢ §to kolaCy pa tym kirunku, 1 jakim nas wiali, — byto niemahcyma.

Wiadu¢? — Nu i dobra: niachaj wiadu¢! Kudy! — Nia tsio rotina — kudy...

Na heta-z my ijsli, hetaha zadali, dabiwalisia. Prawotli swaich dachodzili,
krytidy swajej Sukali, tawarySol swaich — Piatroticati — z niawoli wyrucac chacieli.
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Szto zalezyta ad nas — zrabili Gisio — §to mahli, dyk ¢aho biadawac? caho
zurycca? Chlopaj pa batocie — niekudy zachlopajes...

Krychu z nudy, a bols z ahitacyjnymi zamierami, pacali my znajomstwo za-
wodzi¢ sa swaimi apiakunami-palicejskimi. Zacapiti i ja swajho susieda — harada-
woha. [ wos, — na tabie: nowy ziemlak znajSotisia: z mienskaj hubernii i pawietu
mienskaha — trapiti azno siudy! Razhawarylisia; i razumiejecca, razhawarylisia
krychu §¢yrej, Cymsia heta wypadata aryStawanamu sa swaim dacesnym nacal-
stwam.

Hutaryli my pamiz saboj cichanka, ¢u¢ nia Septam, ahladajucysia na baki,
kab nas nie padstuchali in§yje haradawyje, a tym bol$ — Zandary.

Ad nowaha swajho znajomaha dawiedatisia ja, $to nas wiadu¢ u Butyrki.
Kudy dzieli inSyja partyi — jon nia wiedat, i — pa toj §¢yrasci, z jakoju mnie jon
pryznawalsia, mozna byto da¢ wiery, $to i1 sapratidy jon bols ni¢oha nia wiedaje.
Usio bylo roblena Syta-kryta.

Ale §to najbol$ mianie zdziwita, kali hety samy haradawy adazwatisia:

— Ech, baryn, baryn! kab ja wiedati, $to mnie prydziecca wiesci swajho
ziemlaka U Butyrki — halawoj by lep§ natazyti! Nie smacnoje tam Zyccio; a my
culi, $to idziacie wy za praiidu; Skada nam was!

Nam Za tisim tak uzo dakucyta miasi¢ hetaje balota, Sto chacielosia jak naj-
chutcej dabracca choc¢ jakoha kolaCy prypynisca. A tut zdarytasia jas¢e nowaja
pryhoda.

Minali my niejki ciomny, krywy zawutacak, jak niechta z ciemry pjanawa-
tym hotasam kryknuii:

— Stoj! Chto idzie? Stoj!

— Studentaii aryStawanych wiadu¢,— adazwalisia hatasy z nasaj hramadki.

— Studentati aryStawanych? — zdzitilanym hotasam znou kryknuii niazna-
ny, — stojcie-z i ja zwami pajdu — i ja student.

Cutna byta §lepanina pa batocie niapetinych krokati i tiresci, chistajuéysia na
baki, dalucytisia da nas rosty student.

Ani palicejskije, ani Zandary nijakaj praskody jamu nie rabili: Nia Usio rot-
na: adnym bolej — adnym mieniej. Ale hety, mocna padpity, sam zaraz za statl
prystawac da Zandarot.

— Cerci wy tazatyje!— kry&ati nowy nas siabruk, — arystoiiwaé to wy dasu-
zyje, a wiasci nia Uimiejacie: heta-z tut pieklo, a nia wulica! stojcie: dajcie zaku-
ry¢! kazu — stojcie: kury¢ chacu.

Zandarski aficer, jaki jechaii na pieradzie krokam, strymai kania i razu-
miejecca, strymalisia Gisie. Pacalisia zarty, Smiech, stali Castawacca papiarosami,
a nas nowy siabra Usio prystawail da palicejskich i Zandarot, kab i tyje kuryli.
I kali praz niekolki minutati nasaja hramadka skranufasia 0 dalSuju darohu, to
niejak ijsta wiesialej, Sparcej 1 achwatniej; achwatniej mo’ dziela taho, §to-jak
kazali nam naSyje prawazatyje — chutka prydziem uzo na miejsco.

I praiida. Nie zwaZajucy na ciemru — pierad nami wyrysotwalisia iZzo wiali-
zarnyje, hrozna-sumnyje mury Butyrkati. Tam, wida¢, ¢akali nas, bo — jak tolki
padyjsli my blizej — zamihacieli, zabiehali lichtarki, waroty $cicha raz¢ynilisia

318



i nas uwiali §pierSa na dwor, a pasla pawiali niejkimi tajomnymi chodami, pokul
dresci nie trapili my U wializarny, slaba aswieCany pakoj. Za dothim stalom
siadzieta niejkaje nacalstwo.

— Pazwolcie zapisa¢ wasyja prozwisCy i adresy, — adazwatosia da nas nacal-
stwo, i1 Ubacyusy, $to nichto z nas nie maje da hetaha achwoty, nacalnik znot
zahawaryu:

— Wasyje tawarysy tsie zapisalisia, dyk i wam ni¢oha inSaha nie zastajecca,
jak spotini¢ hetuju farmalnas¢, — i pry hetym jon padsunuii nam papieru, na jakoj
i sapraiidy byt spisak naSych aryStawanych tawarySou.

Spiracca, samo saboj, nia byto ¢aho. I jak tolki koncytasia hetaja ceramonija,
nacalnik znol zwiarnuiisia da nas:

— Ciapier budzcie faskawy addac usie — jakija chto maje pry sabie wostryja
rey: nazy, nozyki, pincety i inS. padobnyja. Wobysku rabi¢ nia budu — wieru na
was$ honar. Addawajcie smieta — ni¢oha nie prapadzie i wam pasla wiernu¢ wa-
Syja reCy. Wasyje tawarySy tak sama dabrawolna spotnili heta.

Takaja dalikatnas¢ zandara nas wielmi zdziwita, a razam z tym zrabita dob-
raje trazennie. My spotnili jaho Zadannie.

Ciapier dali nam nowych prawadyroti i znoti pryjstosia iSci ciomnymi kali-
dorami, krutymi uschodami. Cym wysej padymalisia i haru, tym utniej daletati
da nas adniekul wialiki homan hatasoti. A jak tolki iiwajsli my na trejci pawierch,
pierad nami razCynilisia dzwiery. Nia tspieli my jasce ich pierastupi¢, jak druz-
naje, hromkaje ,tira! tira! tira!” — spatkata nas.

Tut byli Usie nasSyje tawarySy z maniezu. Nie mahli my nacieSycca, $to
nasaja siamiejka znoii zlucytasia razam, dyk hukanuli swajo darahoje:

,(al-de-a-a-a-mus i-qi-tur
Juwenes dum su-u-u-mus”.

Piejali jak chto moh i jak chto iimied, ale piejali tisie, a tsich byto 412.

BUTYRKI.
II.

Butyrki!!

Kolki-z §wiettych, €ystych, idejnych dus zhinuto i twaich — ,,Butyrki” — pra-
klatych, hroznych muroch!! Kolki?? ci jo§¢ zmoha padlic¢y¢?? Nie. Dy pa wosta
licy¢?!

,,Pietrapattatika” — u Pieciarburzie, Butyrki — 1 Maskwie — 0§ tyja dwa sity,
praz katoryja prasieiwalasia Usia intelihiencija bytusych paddanych, bytusaha Ra-
siejskaha hasudarstwa.

Butyrki!!

Butyrki, — a sapraiidnaje nazowa: — ,,centralnaja pierasylnaja Butyrskaja tur-
ma” — heta byta bytcam dacesnaja damawina. Kali i wypuscali adtul na wolu, dyk
woko palicejskaha, zandara ci $pika mieta was u swajej apiecy.

Ale satisim, badaj, nietispadzietiki zdarytasia taho¢asnaja awantura.
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O$ — ,,uzbuntawalisia” Piatroticy. Ich zachapili amal nia usich. Na druhi-z
dzien zaharetasia wa uniwersyteci. Motadz — nia to §to dabrawolna, ale prosta
hwattam — dabiwatasia arestu, dabiwalasia turmy.

PierSaja partyja aryStawanych uniwersantall — heta by tolki pacatak. I kali
hetu partyju zahnali i maniez, — to, jak my pasla dawiedalisia, — prychodzili cety-
mi hrupami studenty, dabiwajucysia, kab i ich arestawali. Ale takoha ,,prykazu”
nia byto 1 ich tolki razhaniali.

Ale jakoja-Z zyccio bylo 1 nas — tych 412-ci, jakich zahnali @ Butyrki.

Pamieskannie — kali heta mozna nazwa¢ pamieskanniam — dali nam na trej-
cim pawierchu turmy. Heta byli dwa wializarnyje kalidory pad prostym kantam,
pry jakich byto dwaccaé¢ wosiem , kamieraii”. Kamiery — heta — adny miensyje,
druhije bolSyje — pakoj¢yki, i tam — nas, treba pachwalicca, nie zapirali, ale dali
potinuju wolu: kudy katory choces.

My — Miecuki', — z kampanijej, jakaja datucylasia da nas, zaarendawali
aposniuju — 28-uju kameru.

Sto 1 takich kamerach byto? Hotyja dreiilanyja nary — i tolki. Pratida — jas¢e
bylo niesta: tysiaty, a mo’ miljony, wybacajcie, pluskwati?.

Nu, ale treba byto niejak za dawac sabie rady. PierSuju no¢ nichto i nialdu-
mai uktadacca spa¢; ijsta hutarka, ijSli narady. Warty nijakaj pry nas nia byto,
dyk hawary¢ mozna byto §mieta i swabodna ab ¢ym chocas i dziela hetaha my
nie ahledzilisia, jak $parka minuta taja pierSaja nocka.

Adno tolki, Sto nas trywoZzyta — heta lazhannie pa kamiennych uschodach.
Kudy i pa $to haniali hetych niescasnych kandal§¢ykati — my tolki dawiedalisia
pasla: niespadziewana wialiki lik nas — nowa aryStawanych — prymusili turemnaje
nacalstwo husciej §cisnu¢ datiniejSych swaich niawolnikaii i o, kali jarcej zwi-
nieli hetyja kandaty — na nas wiejata nia tolki sumnota, ale niejki Zal, trywoha,
hroza, i nasyje matadyje halasy prycichali...

Pryzdali tresci ranicy. Ciapier mozna bylo GZzo leps razhledzicca, kudy nas
zasadzili.

Butyrskaja turma — ¢atyrochkantowy hmach; mocna zakratowanyja wokny
z usich kamorali wychodzia¢ usie na niewiali¢ki panadworak, pasiarod jakoha
stai¢ malenkaja carkwa. Praz niekatoryja wokny z kalidoru mozna tibacy¢ kruh-
tyja, wysokija wiezy, 0 katorych trymaju¢ tak zwanych ,,adzinocnych”. O$ i sio;
wulicy, a znacycca i wolnych ludziej nie tibacys.

Na naSym kalidory — amal nia proci 28-j kamery — byla zroblena zaharodka,
za joj — umurowany wializarny kaciot, u katorym ¢u¢ nia praz uwies dzien byta
hatawanaja wada, z jakoj mozna byto rabi¢ sabie harbatu.

Nam —jak ,,prywilehirowanym” — palahatasia i sutki pa 10 kapiejak na dusu,
ale Z petina hetych hroSati chapi¢ nie mahto, tym bol§ $to ijsli jany praz niekalki
ruk: z hetych krochatl zywilasia i turemnaja kantora, zywilasia i kuchnia, dyk jada
byla nadta drennaja. Ale aryStawanyje — usie jak adzin — wysypali swaje zapasy
kiSaniowyje U adnu kucu, a Sto znajslisia, razumiejecca, i chtopcy bahaciejsyje,

! Tak y myGunikaupii. Tp>6a: Miencuki.
2 Knamnoy.
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dyk suma zlazylasia tadnaja. Cetymi skrutkami zakupili harbaty, cukru, katiba-
sati, syroti, chleba, butak i in$aj drobiazi. Kubacki da harbaty, miski i tyzki dret-
lanyja wydali nam kazionnyja, noz dawaitisia tolki adzin na tsich i to wybarnamu
z pamiz nas starSyni. Ab widelcach, samo saboj i ispaminu nia bylo.

Ale na jadu samuju mata chto i zwiertati uwahi. I jak nia dzitina pakazecca,
a my, siedziacy 0 turemnych kamerach, karystali, nat cieSylisia z woli i swabody.
Bo ci 7 u tyja Casy pazwolili-b sabracca niekalkim sotkam studentaii? Praiida —
nas zacCynili, ale-Z pry nas nichto nie stajat, nichto nie padstuchotiwati.

U kamerach byta duchota; pryjstosia paad¢ynia¢ wokny. Razam sa $wia-
zejSym wietrykam dalacieta da nas dobra znanaja pie$nia:

BricTphl, Kak BO-0-0JIHBI,

Jau Hamel Ku-u-u3HA...!

Skul tut hetaja piesnia? Kinulisia da zakratowanych woknati. Dzie pier$ nie
tidatosia ad¢yni¢ wakna, tam ciapier zazwinieli Syby...

A piesnia — darahaja naSaja pie$nia — plyla...

My praz kraty pracisnuli uniwersytecki mundzir i zawiesili jaho na waknie.
Praz momant z druhoj starany — tolki pawiercham wyzej, zablis¢eti tak sama
wywiasany praz akno mundzir studentail Piatrotiska-Razumotiskaj Akademii.

— Ura! ura!! — hukanuli my Usie.

— Ura! ura!! —u adkaz paculi my ad ,,Piatroticaii”, i hromkije woplaski pasy-
palisia z abiedzwiuch staron.

Heta byli §¢yryja prywitanni tych, jakija i$li i turmu za adnu i tuju samuju
sprawu.

Ale hetymi woklikami, hetymi piesniami zacikawilisia, wida¢, i usie, jakich
dola zahnata U hetyja mury.

Nie minuta i paru hadzin, jak pakazalisia i naSych woknach nitacki z zapis-
kami. Pisali da nas ¢uzyja ludzi — i pa swaich pohladach i pa swaich metach —
heta byli zwycajnyje prastupniki. Palityényje siadzieli i wiezach i z imi zawiazac
znosiny byto nie tak lohka.

Ale zatoje z naSymi tawarySami — ,,Piatroticami” — pierapiska 1 nas da paii-
dnia naladzilasia satisim akuratna.

Jak touika i chutka pieraletali zapiski z adnaho na druhi kaniec Butyrkaii —
treba bylo tolki dziwicca. Z tawarySami — Piatrolicami my, razumiejecca, pierapi-
sywalisia u swaich sprawach: chto aryStawany, jakije ptany na budu¢ynu, ¢aho
¢wiorda trymacca, a ad ¢aho mozna i Gstupic¢ i ins.

Ad prastupnikail atrymotwali my najbols§ adnolkawyje listy: $piersa ista pa-
dziaka, pasla — pawinsawannie, §to nia tizbajalisia my turmy, ure$ci narekanni na
niesprawiadliwy, pradazny sud, a na astatak — prosba prysta¢ krychu hrosaj.

Spiar$a my, praiida, pasylali — kolki mahli, ale tiskorasci tak husta stali sy-
pacca takija-z samyja pisulki, §to zdawoli¢ ich nia bylo nijakaj zmobhi.

! Manynspuas ¥ XIX cT. cTymsHIKas necHs Buno, AKyto Haricay cTyadHT-Meablk Anapaii Cpao-
pancki (1808—1838). Jliubutacst HapoJHAIO; BAAOMBI IIMATIIIKIA i€ BAPbISHTHL.
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Byli i druhoha zmiestu listy: nam prapanawali uzbuntawacca, dyj swaju po-
mac, kab razbi¢ turmu. Na heta zhodzicca, samo saboj, my nie mahli, bo dobra
razumieli, Sto tolki paljecca liSniaja krot, budu¢ li$nija afiary.

Byla ahulnaja pastanowa ciarpliwa ¢aka¢ dalejSych wypadkadt.

A wypadki hetyja pacalisia z pierSaha dnia.

Nas siabruk, jaki datu¢ytsia pa darozie U noCy pjanienkim, ciapier acuchaii-
sia 1 stali buntawac:

— Nie chacu — kry¢y¢ jon, — siadzie¢ u turmie, u piekli hetym! Ja na schodzie
nia byli — mianie zabrali z wulicy! Nie mieli prawa!

Mieli, ci nia mieli prawa — ab hetym $mies$na bylo i $piracca: ci-z u tyja ¢asy
dla Zandaroti byto prawa? Dy hety chlopiec sam-za hwattam uskocytl da nas. Dyk
ab ¢ym bylo hawary¢?

Ale sprawa nia @ tym. Nam samim taki siabra byt nie na ruku. Kali jon
inakSych pohladati, dyk pa $to jamu by¢ pamiz nas? Tym bols§ $to jaho asabista
nichto dobra nie znati, nichto nia moh paruc€ycca za jaho, jaki heta Catawiek. Tre-
ba bylo, znaCycca, pazbycca jaho. Ale jak za heta zrabi¢? Pastanawili dabiwacca
ad nacalstwa turemnaha, kab jaho — abo wypuscili, abo cho¢ zabrali ad nas i pasa-
dzili asobna.

Pacali my lapac u tyja dzwiery, jakija zaCyniali nasyja kalidory. Pakazatisia
niejki storaz, praz jaho wyklikali nacalnika turmy i sprawa pajsta susim lohka:
nacalnik adrazu zhodzitisia wypusci¢ na wolu niepazadanaha dla nas tawarysa.

Prykraje, ciazkoje, wielmi ciazkoje lirazannie zrabiil na nas heny wypadak,
nu — ale ni¢oha nia zrobis: u najlepsaj siamiejcy mohu¢ by¢ kaleki...

Czakali nas wypadki jasce horSyje, jasce bols balucyje.

Pakazatisia niejki ¢yn i stali wyklika¢ prozwiscy usich zydkot, jakije byli
pamiz nas.

— Pa $to hetaja Stuka? — spytalisia my.

— Im treba zjawicca 1 turemnuju kantoru, — adkazaii ¢yn.

— Pa §to? — znoli pytajemsia.

— Tam wyjasnicca, — adkazali nam.

— Biaz ahulnaj narady i pastanowy jany adhetul nia wyjduc¢! Pryjdzicie praz
patihadziny, raSuca skazali my.

Narada. Sabralisia 0 najbolsaj kamery, ale i tam, razumiejecca, ciesna byto.

Spiersa byli hatasy, kab nia wypus¢a¢ tawarysoti, ale samyje zydki zaprates-
tawali procil hetaha, kab ¢asam nia wyzwac hetym niejkaha niepazadanaha
prymusu z boku turemnaha nacalstwa.

Praz potihadziny jany wyjsli i... UZo nie wiarnulisia.

Jak pasla my dawiedalisia — ich usich adrazu wystali na “rodinu”. Heta zna-
¢ycca, §to ich parazwozili nad apiekaj Zandarot da backou i tam zdali ich pad
raspiski...

Baluca bylo i nam — Mien¢ukom: sa Zzmienki nasaha ziemlacastwa wyrwali
wielmi sympatycnaha, lubionaha tisimi zZydka Ch...— syna tahacasnaha Mienska-
ha kazionnaha rabina!.

! Pa6in, sxora ¥y Paciiickaii immepsli 3 1857 r. Ha macamy npbl3Hadana yaana. MiHckiM paGinam
HanpbikaHubel XIX — mavatky XX craromasy 0oty Ab6pam Xawnonec (xams 1841 — ?). Anna-
yacHa €H 3’Aynaycs “raacHeIMB IO 2-My paspsany”’ MiHckae rapajackoe J{yMel i 3aragdbikam
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Zwali my jaho Arkaskaj i apraca taho, za toje, Sto hawary¢ jon moh tolki abo
piskliwym, dzicia¢ym hotasam, abo basam — zwali jasCe: ,,pierSy tenar u Rasii,
jon za i bas”...

Treba jaSce adznacyc¢ i taki wypadak.

U turemnaj kantory pa spiskach ahledzilisia, §to pamiz aryStawanych jos¢
prozwis¢y synol wielmi znatnych nia tolki i Maskwie, ale i i rasiejskim hrama-
dzianstwie, asobau.

Ci tolki samo turemnaje nacalstwa ab hetym parupilasia, ci mo’ chto jasce
sa starany — i Maskwie nacisnuil spruzynku, ale-Z pryjSoti da nas nacalnik turmy
i — wyklikatisy niekolki hetych catawiek, zajawili im, $to jany swabodnyje i mo-
hu¢ cho¢ zaraz wyjsci z turmy.

Ale tyje na adrez admowilisia karysta¢ z hetkaj asobna;j taski.

— Wyjdziem tolki razam z usimi i dolu swaich tawarysati budziem dziali¢ da
kanca, — zajawili jany.

Hetkija stowy, hetkuju ich pastanowy — Usie spatkali hromkimi woplaskami
i druznym ,,ura”!

Kali nadyjsta para patudnawaé, dwuch arystantati, zwoniaCy kandatami, pry-
niesli wializarny cebar z kapustaj. Bylo 1 joj nat krychu miasa, ale sam hety cebar
taki byl brudny, abchlapany niejkaj ttustasciaj, Sto nia kozny adwazytisia na hetki
traktamant. Najbol$ karystalisia z haracaj wady: byta harbata, byli swaje takije-
siakije charCy i hetym padmacotwalisia.

A §to najwazniej: byli matadyja hody, Cystaje sumlennie i wiera G buducynu.

PierSy dzien prajSoti dla nas Sparka, a dziela taho, $to minutuju no¢ nie spali,
dyk patiktadalisia rana. Ale jaki tam moh by¢ son: nary, jak ja tizo kazat, hotyja,
dyk pryjstosia, raspranuiiSysia, castku adziezany patazy¢ pad hatawu, castku —
pad bok, a ¢astkaj — nakrycca. A da taho tak lezli da nas z usich $¢ylinkati ¢yrwo-
nyje zwiarki, i tak jany nam dakucali, §to trudna bylo wytrywac.

Ranicaj nas spatkala niespadzieiika.

— Hlancie, tawarysy, hlancie, — adazwalisia tyja, §to raniej uschapilisia z na-
ratl, — jas¢e adzin mundzir — na§ mundzir — uniwersantaii — wisi¢ procill nas.

Kinulisia da akonnych kratati — praiida: jak raz na druhoj staranie — tam dzie
siadzieli Piatrotlicy, tolki pawiercham nizej — bli§¢eti u waknie studencki mundzir.

Dziakujucy natadzanaj uZzo U nas tajomnaj poccie nielizadatizki tidatosia
nam spisacca z nowymi aryStawanymi tawarySami.

Jak dawiedalisia my, hetuju partyju zabrali taksama z uniwersyteckaha sadu,
dzie jana sabratasia i nie zhodzilasia razyjscisia, damahajucysia swajho arestu,
kab dziali¢ dolu swaich tawarysot.

npeBaTHara “TlepBoHaYaIbHATO Ch PEMECIEHHBIMB OTEIICHHEMb eBpelickaro ydeOHaro 3aBe-
neHus”’. SITOHbIS MpaMoBHI HApa3 ApyKaBadics ¥ MiHCKal Teimarpadii, Hamp.: Peuu, npousHe-
CeHHble O BbICOKOMOPIHCECMEEHHLIM OHAM MUHCKUM 0DWEeCMEeHHVIM PaseuHoMm Aepaamom
Xanenecom (1880); Cnoso, npousnecennoe Munckum passunom Aepaamom Xaneneccom 15-20
mas 1896 200a no cryuaio cesujenHo20 KOPOHOBAHUS UX UMNEPATNOPCKUX 6€IUYECE 20CYOaps]
umnepamopa Hukonas Anexcanoposuya u 2ocydapvinu umnepampuysl Anexcanopor Peodo-
posnul (1896). Y 1865—-1866 rr. €H ObIy HacTayHikaM, a macius pabiHaMm y BinbHi.
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Ich taksama, jak i nas, zahnali $pierSa i maniez, a tizo tolki noc¢cu pierawiali
1 Butyrki.

Jak tolki razwidnieta, jany tibacyli na nasaj staranie wisiaCy mundzir, dyk —
kab pawiedami¢ ab swajoj tut prysutnasci, — wywiesili 1 swoj mundzir.

Amal nie praz cety dzien ista pamiz nas pierapiska: chacietasia wiedac, kolki
ich, ci jos¢ znajomyja, §to ¢utno naohut u Maskwie i h. d.

Swieza arystawanych bylo ¢atawiek sa trysta, ale Zbirajucca nowyja partyi,
jakija maju¢ damahacca taho-z samaha arestu.

Apraca pierapiski mieli my U hety dzien jas¢e adnu, ale wielmi prykruju za-
niatku: wypisali§y praz turemnaje nacalstwo cety jas¢yk siernikat, pajsli my waj-
noj z ahniom na naSych worahati — Cyrwonych zwiarkoii. My tak §Cyra i zajadta
wiali hetu baracébu, $to i leza¢, i spa¢ na narach stata spakajnie;.

Minuta jas¢e adna nocka; i znotli nietispadzietika: prywiali jas¢e adnu partyju
studentali-uniwersantatl.

Ciapier uzo lik aryStawanaj motadzi dachodzii da pattary tysiaCy.

Heta, wida¢, ustrywozyta maskotiskaje nacalstwo i bols jano, jak my pasla
dawiedalisia, aryStowywaé — cho¢ i byli zbory$¢y motadzi — nie wazylasia. Ich
prosta razhaniali i tolki.

Jak dotiha pryjdziecca nam siadzie¢ — chto-z heta moh zhada¢? Z jadoj
niejak-za 0 nas natadzitasia: nia jeli sytna i smacna, ale i nie hatadawali. Dla nas
stali prysyta¢ hrosy. Chto ich prysytai — my nia wiedali.

— ,,Prykazano pieredat”, — ¢uli my ad nacalstwa i tolki.

Ale sumy bywali tadnyja: bywali sotki, byli i tysiay. Apraca taho, my ad-
mowilisia ad turemnych charCoti, dyk nam stali naleznyja hrytini wyptacywac
hatotikaj. Adna byta bieda — §to tsio heta pracedzywatasia praz Smat ¢uzych ruk,
da jakich zna¢naja Castka naSych kapitalaii prylipalta, inaks charcot bylo-b pad
dastatkam.

Ale horsaja sprawa byta 1 tym, $to my byli jak by adrezany ad usiaho $wietu:
ni knizok, ni hazetati, ni listoll nijakich my atrymotiwa¢ nie mahli. Wiali my pie-
rapisku z turmoj, sa swaimi tawarySami, ale-z i jany bol§ za nas ni¢oha nie mahli
wiedac.

Apraca chleba — motadz patrabawata sprawy duchotinaj. Treba bylo prydu-
macé, wySuka¢ jakuju zaniatku.

Znajsolisia zapas papiery, znajslisia, razumiejecca, i ataiiki. O$ i zatazyli
dzwie redakcyi — dzwie hazety stali wydawac: adnu ,,demakraty¢nuju”, druhuju —
»kanserwatytnuju”...

Pamiz takoj hramady studentatli, samo saboj, znajslisia i dobryje literatary,
i mocnyje publicysty, — dyk materjatali u hazetu — choc¢ adbaiilaj. Wychodzili ha-
ziety tolki, razumiejecca, koZnaja i adnym ekzemplary, dyk stuchac¢ ich cytannie
zbiralisia 0 najwialikSuju kameru.

Numary byli wielmi tidatyje: byli — surjoznyja staéci, byta i cikawaja beli-
trystyka; hazety dwuch napramkat wiali pamiz saboj zajadtuju palemiku, ale byli
addziety, katoryje wyzywali ahulny rohat: nadta kami¢na sastatilany byli wiestki
i telehramy z usiaho $wietu.
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Kozny-Z z nas daskanalna wiedat, $to nia tolki sa §wietu, ale nat’ z blizej-
Saha zawutacka — nijakaja wiestka da nas dajsci nie mahta, a tut raptam cujes —
to U surjoznym, to G kami¢nym tonie — sastatilenyja telehramy z Berlinu, Paryzu,
Londynu, Piekinu, z Amieryki, Japonii i h. d. Ja§¢e $miasniejSymi byli ,,pryd-
wornyja” wiestki rasijskaha i zahrani¢nych carskich dwarot.

Caho i ab &ym tolki tam nia pisatosia! Baki nadrywalisia ad smiechu!

Ale-7 usio taki hazety prynalezyli da pawazniejSych naSych zaniatak.

Matadyja, zdarowyja sity damahalisia ruchu, rozmachu. I 0§ uzialisia za ,,Ce-
chardu”. Na dotihich kalidorach turmy tstanatliwatisia cety ¢arod da bializny
razdzietych chlapcot i adzin praz druhoha pacynali skakaé i skaka¢, azno da
dobraha potu.

Mata hetaha: prydumali jasce nieSta bol§ kami¢naje, cho¢ mo’ krychu tizo
1 dziacinaje: hulniu 0 Zandarou.

Os bacycie, jak niejki rosty baradaty student, Caéwiertaha, kali nie piataha
kursa, medyk, — uskoCyt na plecCy swajho tawarysa, apchapiti jaho nahami i ruka-
mi i hojsaje, bytcam na kani.

— ,,Wpierod! wpierod! — kryCy¢ jon, — asadi nazad! nazad asadi!”

Za nim honiacca studenty, bju¢ bytcam — jak zandara — kutakami, starajucca
jaho sciahnué, zwali¢ na ziemlu, a toj azno pienicca — tak adbiwajecca.

A tym ¢asam hetkich Zandarot prybywaje i prybywaje: kali ty sam nia usko-
¢yt kamu na kark, dyk, aby zatiwazyli twaje zdarowyja plecy, uskoc¢ac na ciabie.

Nikomu i G dumku nie prychodzito hniewacca za heta; naadwarot: treba byto
jasc¢e irza¢ i dobra wykidywa¢ nahami — padbrykiwac, jak i prystata dobramu kaniu.

I kali ja uspaminaju minulaje i pryhladajusia da ciapierasniaj motadzi, to
1 mianie zjatlajecca adno pytannie: kali jany mahli tak chutka pastare¢? Chto tak
chutka wyrwaiti u ich mataduju dusu? Chto pazbawii ich hetaha najdarazejSaha
skarbu?

Datiniej — nawuka byla nawukaj i, razumiejecca, bol§ joj zajmalisia, Cym
ciapier; surjoznyja zaniatki, schody, narady, praca 0 bibliatekach i in$. — i j$li nia
spyniajucysia, adnak zastawatosia Casu, kali matadyja, nie zatrucanaja jasce
ni¢ym, dusy rwalasia da §¢yraj, mo’ nat ¢asam krychu naitinaj, ale Cystaj, praii-
dziwaj wiasiotasci.

Ale pa $to ab hetym uspaminac? pa $to hawary¢?

,,He TeueT peka oO6paTHO:
Yro npouwio — Toro He Oyzer...”!.

Znajsli my i jas¢e adnu zaniatku, dy nat’ wielmi pryjemnuju: kancerty.

Smiesna ciapier moza kamu wydacca, jak mozna byto dawaé kancerty i Bu-
tyrskaj turmie, a tymc¢asam prachodzili jany wielmi cikatina, htadka, udata.

Apraca ahulnaha, narychtawanaha pamiz saboj choru, wystupali asobnyje
kancertanty: salisty, duety, trio, kwartety i h. d. Pamiz imi byli takija hatasy, jakija

! Bepm Ansxcanapa Kpyrmnosa (1853-1915) A uz powu, powu memnoii... (1873), Hanicansl ¥ sro-
HBI “HapojHinKi” neperan. [lazHeli nepaiiioy Ha nmpaBaciayHa-MaHAPXIYHBISA MA3ILBIL.
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mozna bylo pacu¢ tolki z dobraj teatralnaj sceny. Byli dektamacyi, manalohi,
ekspromty. Z wialikaj lubotaj moZzna byto tisio heta stuchac.

InSym znoti razam — wyklikali my nacalnika turmy — patkotinika — prozwisc¢a
katoraha Uizo nie pamiataju — bytcam pa wielmi waznaj sprawie. Jon zatisiody
zjatlatisia U chutkim Casie. Ale treba bylo baCy¢ jaho, jak akruzany hramadoj
studentat — jon — to Cyrwanieti, to bialeti. Uzywa¢ jakich kolaCy represijali proci
studentati, wida¢, jamu byto zabaroniena, dyk byi, dryzuCy pierad swaim starSym
nacalstwam, pastuchniany.

A, pratidu kazucy, nijakaj sprawy da jaho my nia mieli: o$ tak tolki, aby
¢ymsia z nudy zaniacca.

Palkotinik stajati, a iwakot jaho hudzieli matadyja hatasy:

— A §to Cutno 1 Jokahamie? a §to dzieicca it Konho? Szto z tureckim sutta-
nam? ci pratda, $to jaho zonki Zbiehli? — i hetak dal§ — u tym samym napramku.

Jon razumiet, §to tut strojac zarty, ale trymatsia jak moh, kab nie straci¢
swajej pawahi: wykru¢watisia jak ujun, kab u ¢ym kolaCy nie zdradzicca, i kali
zo dawatl drapaka ad nas, to my daskanalna bacyli, $to nat najlepSaja maskoii-
skaja taznia nie mahta tak dahadzi¢ panu patkotiniku, jak dahadzili jamu my.

Hetak pierakuliwali my dzien za dziankom... Ale ¢ym dal$ jany ciahnulisia,
nastroj rabitisia tym bol$ sumny. Prychodzitasia Suka¢ nowych sposabat, kab
padtrymac, azywi¢ puls matadoha, niaprywyksaha da takich abstawinat, Zyccia.

Pamiz siabrukoii nasaha — Mienskaha Ziemlacestwa najciazej prychodzi-
fasia ad takoha Zyccia — jak najbol$ urazliwamu dusoj — Iwasi.

Kidatisia jon na nary, wyciahiwatisia U dotizki i paynali wy¢ — nastajasca
wy¢ watkom.

Chto nie padchodzili z tawarySou dapytywacca: §to jamu takoje? —jon korat-
ka i nat siardzita adkazywat:

— Wy¢ chacu — nu i wyju! nia pieraskadzaj hotasu majej dusy!

— Nu, dyk i wyj, — raili jamu tawarysy, — heta pamahaje.

Ale uskorasci Iwasia znajSou druhuju sabie zaniatku: zakachatisia! ZnajSot
sposab u Centralnaj Butyrskaj turmie — zakachacca! Pratida, my — ziemlaki — dob-
ra jaho wiedali:

,,Co oltarz — to ofiara™...

Ale hetuju afiaru zdacien by wySukac chiba tolki Iwasia.

Poba¢ z nasaj —28-aj kameraj — pad prostym kantam — pacynatisia na tym
samym pawierchu addziet aryStawanych kabiet. Prytulajucysia da kratali apos-
niaha swajho akna, Iwasi tidatosia nia tolki z imi razhawarycca, ale zawiesci pie-
rapisku. Z zapisak, jakimi pachwalilisia pierad nami Iwasia, wida¢ bylo, Sto pisata
ich niejkaja matadaja dziaticynka. Pratida, — ci nie — chto zhadaje? Ale pisata, §to
backu jaje niesprawiadliwa zasudzili u ssytku — na Sibir, a jana — jak dacka —
idzie dabrawolna za im, a §to nie maje sposabu prabracca swaim kostam, dyk
addatasia U tapy turmy (taki zwycaj byl tady sapratidy). Heta mozna byto piera-
konacca pa ichniaj adziezynie: prastupnicy — nasili jasna-Zotityje chataty; pastu-
pitsyja dabrawolna — adziewalisia u swajo — jak chacieli.

! “sIxi anrap, Takas i axpspa”.
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Tak, ci inaCej, a nas$ Iwasia zakachatsia, i asabliwa noc¢u — pry miesia¢yku —
zatisiody bacyli my jaho prycisnutaha da kratati aposSniaha akna nasaj kamery.

S¢asliwy! sapraiidy — §¢asliwy! My tady i hetaj radasci i usciechi znajsci nie
mabhli...

Ad tej biezrabocicy, jakaja nas ahortwata i Butyrkach, pacali my Suka¢ no-
wych i nowych wychadaii. Nadumali my tireSci zrabi¢ internacianalny kancert i teatr.

Da hetaha kancerta padhatotiwalisia surjozna celymi nacyjanalnymi hrupa-
mi, i —kali jon raspacatisia — sapratidy bylo §to pastucha¢ i byto na sto pahladziec.

PierSymi — wystupali ukraincy ca swaimi, dusu zachopliwajuc¢ymi, meladyj-
nymi pie$niami.

Rasiejcy wystupili wializarnym choram, u jakim culasia skarha, wielizarnaja
skarha zdatina nabaletiSaj dusy:

»» YKOKHA MHE TaKyl0 OOUTeNh —
I'me GBI pyccKiit My KHK HE CTOHAIL...” L.

Pasla wyjsli palaki. Ich hroznaje, mata jasc¢e tady druhim znanaje:
,,Z dymem pozarow”...2.
A pasla zatasliwaja melodyja:

,»,Boze, co$ Polske
Przez tak dhugie wieki”...3.
zrabili na tisich wialikaje tiraZzennie.

Wyjsli katikazey. U piesniach ich culisia niejkija dzwie sprecnyja melodyi:
ad adnych — Culasia niesta dzikoje, pabiednaje, ad druhich — wiejala na nas niejkaj
dzilinaj, nieznanaj, salisim niezrazumietaj dla nas sumnota;.

Wystupali litoticy, tatysy.

Apraca pies$niall — byli i nacyjanalnyje skoki: polskaja mazurka, katikazkaja
lazhinka, rasijski kamarynski i h. d.

Usich spatykali i prawodzili hromkimi, druznymi woplaskami.

Kancert zacianutisia. UZo dobra §ciamniela, kali razyslisia.

WiarnutiSysia 0 swaju kameru, my — Miencuki — patiktadalisia do snu, ale
hety son ani jak da nas nia prylataii. Camu? i sami ja§¢e dobra nie razumieli. Ot —
hutarym, SepCemsia, bytcam bajalisia, kab chto inSy nas nie padstuchaii.

Kali hlaniem, azno i nasyja susiedzi — stuc¢aki, mahiletskije, witebCanie —
niejak nie mohu¢ spakojna prymascicca na swaich narach: uschopliwajucca i tak-
sama Sepcucca, jak my.

! TlanynspHas ¥ HAPOAHILKIM acApOI3i NECHS Yikaoicu mHue maxyio obumens... Ha CIOBbI BEpLIa
M. HskpacaBa Pasmviuinenus y napaonozo noovesoa (1858).

2 Hecus Z dymem pozaréw (My3bika IO03ada Hixaposiua, ciosbl Kapaons Yeiickara), mro y3Hikia
maj ymisiBaM manzeit 1846 r. y [amiuepr, y apyroii manose XIX cT. BBIKOHBaNIA PONIO HAIBLA-
HanmpHara riMHa. Ha Mmatery ratara tBopa Amam M-cki (3od’s Tmaukoyckas) Hamicama
¥ 1888 1. Bepm benapyckas manimea (boowca, naw bayvka, met Teae 11003i).

3 ManynspHast paJIirifiHa-NaTpeIATEYHAS [ECHs, fAKas Y3HIKIA Ha MaacTaBe riMHy Auaiza ®s-
nmiHckara i Slna Kamsyckara Boze, zachowaj Krola (1816). Hanspanaani maycranus 1863—
1864 rr. mameipaycs nspar eifHbIX OenapycKaMOYHBIX BapbIIHTAY.
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Sto za pry¢yna? Hetki to tidaty byii kancert, hetak to wiasiota tam byto,
a tut — na tabie: markotna, ale to tak markotna zrabitasia na duSy, $to zdajecca
hatot kozny z nas cho¢ u wir — hatawoj.

Patispazali' my z narall i zy$lisia razam sa swaimi susiedziami — tawary3ami,
katorych mucylo, jak my bacyli, taksama niejkaje niespakojstwo.

Ale niejak nicoha 1 nas nia kleitosia: kozny hawaryt ab niejkaj drobiazi, ab
niejkim htupstwu, staranna abminajucy toje, $to nabalelo i trywozylo jaho dusu.

— Tawary8y, bratki maje rodnyje! — pacutisia pryciSany, miahki hotas niej-
dzie satisim z boku, — §to Z z nami statasia? Camu prycichli hatasy nasyje? Camu
nas aharnuta takaja sumnota? Camu nie chapaje nam stoti wylié¢ toj Zal, toj bol,
jakije zapanawali G na§ym mazhu, @i na§ym sercy, U nasaj dusy? Sto heta?? —
kidat pytanni jon.

Ale atkazu nia bylo: $cichli Usie, — $cichli i iwazna uhledalisia i mata tady
ja$¢e nam znanaha pramoticu.

Z dotthimi jasnymi walasami, z jasnymi blakitnymi wacyma, skulitSysia
niejak, siadziel jon na narach i ciazka dychaii.

— Pry€ynu takoha nastroju, pacai jon dals, treba Suka¢ u tym urazenni, jakoje
zrabili na nas siahonia$ni kancert. Culi my tam takija pryhoZyja piesni —
ukrainskija, rasijskija, polskija, litotiskija, — skazycie Z wy mnie, Cyje piesni naj-
bol§ wam spadabalisia?

— Usie jany adnalkowa pryhozyja, Usie jany rotlinyja, — adazwalisia niechta
z narau.

— Spytajciesia zZ tych, chto siahonnia tam piejaii — nie taki atkaz pacujecie
wy: palak — budzie chwali¢ swaju piesniu, ukrainiec — swaju, rasijec — swaju
i hetak dal§, — znot pacuusia hotas pierSaha pramoticy; — i nia dziwota: koznamu
swaje rodnaje — najmilejsaje, najdarazejsaje; dla nas za jany, wy skazali pratidu, —
usie rolinyja, adnalkowyja, bo... adnalkowa cuzyja!

My — pamiz hetych narodati — jak tyja pakrytidzanyja siroty... tak — pakryi-
dzanyja: adabrali Ui nas wolu, swabodu... nu, ale puty nalazy¢ — na nasyja dumki,
na naSuju dusu — nie tdasca!..

— Nasyje tuhi? — dla nas éwitu¢; nadyje katasy — dla nas $epcué; nasyja recki —
dla nas hudzia¢; naSyje lasy — dla nas Sumiac, a nasyja sumnyja piesni — dla nas
i tolki dla nas zZwinia¢ i — budu¢ Zwiniec!..

— Culi wy hetkuju piesniu:

,»0j lacieli hu-u-u-si
Dy z pad Bietaj Ru-u-u-si”...

Zaciahnui pryciSanym nizkim tenaram swaju pie$niu, ale zaraz za hetaja
melodyja abarwatasia i pacutisia suchi, ciazki, nadrywajucy hrudzi, kasal.

Usie zasluchanyje u pierSyja stowy pie$niara, ciapier trywozna ahlanulisia
na jaho: nie zwazajuCy na ciemru, jakaja abchapita izo naSuju kameru, tibacyli
my, jak u rukach piesniara mihanuta bietaja chustacka, jakoj jon pacati staranna
wycira¢ swaje wusny...

' Tak y nmy6mnikausli. Tpa6a: paspaiizali.
2 Tak y ny6uikaupli. Tpa6a: fuhi.
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Adzin ca studentaii — medyk — chutka saskoCyii z narati i — kinutiSysia 1 ka-
lidor, prymcat adtul wady i padat kaslaju¢amu tawarySu. Toj napitSysia i ciazka
dychajucy, jasce bols cichim hotasam znoii pacat:

— Nie mahu ja pieja¢, nie mahu — u hrudzioch nio tsio, wida¢, u paradku, nu
ale heta minie. Ja wam cho¢ tak — biaz melodyi tispomniu niekalki rodnych na-
Sych piesniati.

I pacatasia dektamacyja bietaruskich piesniad...

Ptyli jany — adna za druhoj plyli...

Nie piejati Za jon ich, a tolki stowy hawaryti, a zdawatosia, $to stowy hetyja
ptywu¢, zliwajucca i adnu melodyju — melodyju zalu, skarhi, bolu... Zdawato-
sia — 0§, 0$ niejdzie recha pawinna byto atkliknucca... nie — nie atkliknucca: recha
zaptaka¢ pawinna — na uzryd zaptakac...

Raptam niechta adazwatsia:

— Stojcie, bratki, pacekajcie: znanaja mnie hetaja pie$nia — jasce nianka na-
wucyla; chocecie — spiaju jaje?

Usie, razumiejecca, zhodzilisia. Znajslisia i druhije, katoryje uspomnili inSy-
ja piesni.

I 0§, badaj, ci nia pierSy raz — jak Butyrki — Butyrkami — @ hroznych ich
muroch, u ciemry zakratawanaj kamery — pacutasia, palitasia sumnaja bietarus-
kaja piesnia!..

Z jakoj uwahaj, lubotju, pasanaj ustuchotiwalisia my da mata znanych tady
jas¢e melodyjati!..

Piejali satisim pryciSanym hotasam, jak by bajucysia, kab chto nie padstu-
chati ich, kab z ¢uzymi ludzmi nia pryjstosia dzialicca nietispadzieiiki znoj-
dzianym darahim skarbam...

Pa §to, kab chto ¢uii: piejali my swajo — rodnaje 1 piejali — tolki dla siabie.

Jak 7a chutka minuta nam hetaja nocka! Kolki nowych ptanaii nawiejata
jana! Kolki nowych zierniatak zakinuta Ui naSyja matadyja dusy! Kolki nowych
niespadziewanych dumak nahnata jana 1i naSyja haracyja hatowy!!.

Uzo dobra razwidnieta, kali razyslisia my, kab sapacy¢ krychu na nasych
¢wiordych narach; ale na sapaCynak nadzieja byta stabaja: kozny z nas rupitisia
raniej padniacca, kab jak najchutcej znou zyjscisia ca swaimi nacnymi tawary-
Sami. Ciapier bo heta zmienka matadych ludziej takaja statasia pamiz saboj bliz-
kaja, darahaja, rodnaja; tak zcemantawalisia naSyja zadanni, naSyja mety, §to nam
$piesSna byto zhawarycca pamiz saboj wa tisich detalach — drobiaziach buducaj
nasaj supolnaj pracy.

Dyk apraca ahulnych schodali z usimi tawarySami, heta nowaja nasaja
zmienka miela satisim asobnyja swaje narady, na katorych abhawarwalisia Gizo
tolki swaje sprawy.

PierSymi najwaZzniejSymi pastanowami na hetych naradach byli o$ jakija:

1) Zasnawa¢ tut-za — u Butyrkach — PierSy Bietaruski Hurtok Motadzi
i Maskwie;

2) Jakim by to nia bylo sposabam — lehalnym, ci nia lehalnym — twary¢ Bie-
taruskaje drukowanaje stowo;

3) Padcas letnich wakacyjaii iSci 0 Bietaruski narod — budzi¢ i pasyra¢ pamiz
jaho nacyjanalnuju $wiadomas¢;
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4) Znajsci i Maskwie kanspiratytinuju kwateru, dzie mozna byto-b perya-
dy¢na Zbiracca na narady ab dalejSaj swajej pracy.

Na ¢ale hetaha hurtka stali student juryst W...i¢, rodam z pad Stucaka (zda-
jecca, syn walasnoha pisara)'.

Heta i byt jak raz toj samy blandyn, jaki pierSy raspacall tut z nami swaju
dzitinuju hutarku, pramowill da nas dzitinymi stowami i jaki pierS§y zapiejati nam
rodnuju Bietaruskuju piesniu.

Druhim siabram nowaha hurtka byt tak sama student juryst — T...ko, z Ma-
hilet$¢yny, jaki z Casam statisia znamianitym adwakatam i ¢u¢ nie trapiti u pred-
siedacieli rasiejskaj hasudarstwiennaj Dumy?.

Resta siabroti byli to z MiensCyny, to z Witeb§Cyny i inS. staron.

Nu, ale nia @ hetym apawiadanni miejsco tispaminaé ab tej pracy, jakuju
wiotl pasla hety hurtok i ab tej doli, jakaja spatkata jaho pasla @ Zycci...

Wierniemsia ciapier iznot da nasaha ahulnaha Stodziennaha Zyccia 0 Bu-
tyrkach.

Zy¢cio hetaje i sapratidy statasia i §todziennym, i budniénym: druhi tydzien
uzo raspacali my swajho turemnaha Zyccia, a pieramienati nijakich nia bylto; nia
bylo nijakich kolacy wiestak, katoryja mahli-b praniknu¢ z taho — ciapier daloka-
ha, niedastupnaha dla nas $wietu — praz hetyja totistyja $cieny i mocnyja zalez-
nyja kraty.

Siadzieli i... cakali.

Stabawataja suchaja jada, niechwat Cystaha, zdarowaha pawietra, drenny,
niawyhadny son — usio heta jak ni jak adbiwatasia na zdaroti aryStawanych,
arazam z tym, razumiejecca, i na cetym nastroi: hazety — nia mieli tizo taho
razmachu, kancertanty — tracili §wieza$¢ swaich hatasoti, — pad¢as ,,Cechardy” —
nie z takoj lohkasciu skakali i nat koni ,,zandaroti” nie tak uzo padbrykiwali...

Siadzieli i... cakali.

Ciapier zbiralisia bol$ u tych kamerach, dzie tisim wiadoma bylo, $to jos¢
»wiasielcaki”. Hetkija typy bywaju¢ skros, a §to-z i hawary¢, $to pamiz studentati
u tyje Casy chapalo ich kolki chocas. Taki ¢atawiek nia tolki sam nikoli nia
sumuje, a patrapie jasce zania¢, nasmiasy¢, razwiesiali¢ cetuju hramadu ludziej.

Kolki tam pratidy 1 jaho stowach, apawiadanniach-pryhodach, anegdotach —
jamu tolki wieda¢, ale tak wam jon usio htadka raskaze, apiSe, — Sto bytcam
i sapralidy sam jon tam by, ¢ull i bacyi...

Kala nikoha stolki nia Zbiratosia achwotnikati-stuchacot, jak kala adnaho
dobra 1iZzo staroga studenta-matematyka, katory niesta a nijak nia moh skoncy¢
swajho fakultetu.

Tady hetkije, jak ich nazywali, — ,,wiecnyje studenty” dazywali Gizo swoj
¢as, bo u skorasci zabaranili ,,siadzie¢ u wolu” U uniwersyteci, a treba byto, abo
skoncy¢ jaho 1 praznacany termin, abo pakida¢ nawuku.

! Csapon Banacubix micapay Ciyrkara nasera ¥ 1880—1890-s rr., 3naemia, e 6bU10 aco0bI 3 IPO3-
Bitraam W...ic.

2 Maenua Ha YBa3e ChbIH 3aMOKHAra semieyananbtika 3 BineOmusiuer Mikanaii [lécnenka (1870—
1942).
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Nia dumajcie tolki, $to tahoCasnyja apawiadanni byli zafarbowany u taki ko-
lar, zapratilany takimi pryprawami, i jakich tolki i smakujué, nia to $to ciapieras-
niaja motadz, a nat — padrostki — ¢u¢ nia dzieci. Kali 7 i zdaralosia, jak tady kaza-
li —,,zucka padpusci¢”, — to rabitosia heta u takoj formie, $to stucha¢ mozna byto
biaz brydasci, biaz hidy.

Dla pryktadu uspomniu tut cho¢ paru apawiadanniat.

Os$ siadzi¢ na narach hety samy ,,zastuZzony” matematyk; uwokat jaho —
celaja hramada, a jon, zakinuii§y azno na pleCy swaje dotihije, — jak smol — Cor-
nyje watasy i, bytcam raz¢esywajucy tonkimi, bietymi palcami baradu, pacynaje:

— Ech bratocki maje, dzietki maje, da ¢aho my dazylisia? Zdrabnieli my,
zdrabnieli: nat wyduma¢ nicoha nia mozem, kab nudu swaju razahna¢! A oS pa-
stuchajcie, jakija datiniej byli pamiz nas wostrenkije chtopcyki:

Byii tady ja na pierSym jasce kursie. Kali raspacalisia ekzaminy dla kanca-
jucych nas fakultet, pajSot i ja pahladzie¢ i pastuchaé¢, jak tam budu¢ ,,rezac”.

Najbols cikawilisia usie, jak projdzie ekzamien Mikicie. Heta byt wiali-
zarny — jak niadzwiedz — student, katoraha znali i zwali Usie prosta — Mikitaj.
Znat jon astralohiju lep§ samoha lektara i za heta prafesar jaho nadta nia lubit.
Usie byli pierakonany, §to na ekzaminie Mikicie prydziecca tuha, bo prafesar
reza¢ umieli: spytaje nietispadzietki jakoje htupstwa i... chtapiec spioksia.

Dyk nia dziwa, Sto jak tolki wyklikali Mikitu — lisie azno zawarusylisia. Za
statom, apraca ekzamienatarati, siadzieli tam jasce niejkija ,,swiacity nawuki” —
stowam, celaja ceramonija.

Ali tsie hetyje jahomasci — jak ni brali G las¢otki Mikitu — toj ani zapnuiisia:
na Usie pytanni atkazwati, bytcam, kpinkujucy, ale z takoj htybokaj znajomasciaj,
Sto usich zdziwili swaimi atkazami.

Zdawalosia, §to izo kaniec, azno prafesar — lektar Mikity, kruta pawiernuii-
Sysia da jaho, raptam pytaje:

— A wy bacyli miesiac? (tunu)

Usie azno zachanulisia. Kab zadawac takoje pytannie kancajucamu fakultet
studentu — heta byto bols, ¢ym $winstwo.

Hlanuli my na Mikitu: zbialed, maticy¢, tolki swaimi blisku¢ymi wacyma
pilna uhledajecca u prafesara.

A toj zno:

— Miesiac wy bacyli?

Mikita, pamati¢alisy jas¢e chwilinu, spakojna atkazwaje:

— Panie prafesaru, miesiaca ja nie bacy.

U prafesara azno wocki zaharelisia: ztawili, dumaje; dy iznot da Mikity:

— Jak, jak? Miesiaca wy nikoli nie bacyli?

— Pryznajusia: nie badyi. Smat ab im ¢uii, jadce bol§ ¢ytaii, mahu wam
wytazy¢ usie nawukowyja ab im dannyja i wykaza¢ swoj asabisty pohlad, ale
jaho samoha bacy¢ — nie dawialosia.

Nietispadzietki tisia sprawa pierakulitasia:

Mikita — spakojny, petiny sabie — byt jak pabiedziciel; prafesar — z tryumfa-
tara — papaii— u pastku: patazennie jaho bylo takoje htupaje, Sto nia wiedat, jak
z jaho wykrucicca; pacyrwaniet jak rak, jorzal na kresli, wusny jaho dryzeli.
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Usie dobra zrazumieli, Sto trapita kasa na kamien.

Na sali pacutisia, sitaj htuSany, $§miech; prafesary — tak sama kusali sabie
wusny, kab nie straci¢ pawahi i nie razsmiejacca.

— Jak ze tak, — zwiarnutisia ekzaminatar da siadziaCych za stalom prafesa-
roll, — jon miesiaca nie bacyu!

Tyje — jak by 1 atkaz, $to na heta ni¢oha nie parai§ — rukami tolki razwiali,
ale matcali.

Nicoha nie zastawatasia bols i panu lektaru, jak tolki zamaticac, i to zamaii-
¢ac satisim u hetym uniwersyteci, bo — kab uciacy ad swajho soramu — pryjstosia
padacca U adstatiku.

Z taho Casu, jak kazali, pan prafesar znienawidzili miesiacyk i bol$ nikoli na
jaho nie hladzieti, — zakonCyu razkazc¢yk.

Studenty-stuchacy zarahatali i sypanuli woplaskami.

Stary matematyk nat nie ismichnutisia, znot tolki paprawit swaje dotihije
watasy i dal§ razpacai:

— U tyje Casy, jak wam wiedama, siarod naSych bylo Smat nihilistati: adny —
z prakonannia, a bol§ — tolki imi prykidwalisia; a jak raz tady byta moda 1 mata-
dych dzieticat nasi¢ zalatyja kryzyki na Syi. Nasili ich na pryhoZzych istuzackach,
a jaSCe Casciej — na darahich tancuzkoch.

Rabili heta nia stolki, badaj, z nabaznasci, — bo pa §to-z kryzyki wystatila¢
na pakaz, — kolki dla azdoby.

0$, adnaho razu, idzie hetkaja pannacka z kryzykam na bietaj Syjcy pa
Cwiarskim bulwary, skromna apusciii§y wocki. Jak na licho — na sustre¢ wali¢
hurba padwypitsych studentad.

Ubacyusy dziali¢ynu, zirkanuli adzin na druhoha, pieramirhanulisia i rap-
tam — dwoch z pamiz ich wysunulosia napierad, padysli da dziati¢ynki i sa stowa-
mi ,,wybacajcie” — paklanilisia i liziali — adzin — z adnej, druhi — z druhoj starany —
pad rucki i zatrymali jaje.

Taja, razumiejecca, spuzalasia, ale chtopcy tipetinili nieznajomuju, $to nico-
ha straSnoha tut nia budzie.

Resta kampanii studentati wystrailisia 0 Carod i stali adzin za druhim pady-
chodzi¢ z wialikaj pawahaj da pannacki.

Szto katory padojdzie — skinie Sapku, nabazna try razy pierezehnajecca,
a pasla, nahnutisysia, cmok u kryzyk, dy znot piarezehnajecca.

Pasla znoti daliketna paktanitiSysia i znol sa stowami — ,,wybacajcie”, —
dziati¢ynku adpuscili na swabodu.

Apraca apawiadanniati — cieSyli my siabie jas¢e pie$niami-ekspromtami. Za-
zwycaj pacynali my z jakoj kolacy stara studenckaj piesni. Najbol$ chodkaj byta:

“Ectb B cronurie-Mockse
OpvH MIyMHBIH KBapTai,
Yro Kozuxoro o
IIpo3siBaercsi.

Ot 3apu — 110 3apH,
Jlyos 3axryT poHApH.
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Bepenunero ram
CrynenTsl marapTes’”... .

I sapratidy — nidzie tak husta nia bylo i Maskwie studentat, jak na hetaj
Kazisie. Kwartat ad uniwersytetu, zabudowany pierawazna starenkimi dratilany-
mi damockami, dyk kwatery byli tannyja — jakraz padchadziacyja da studenctwa.

Pasla hetaj piesni — piaraskakiwali na druhuju:

“OX BBI, CHHIE MYHIUPH,
OOpIIHNTE BCE KBAPTUPH;
OO0pICKaM KBapTUP TPHUCTO —
He namum conianucra”...2.

Dal$ pacynalisia izo ekspromty: chto §to prydumaje — zapiewaje, a ahulny
chor padchwatywaje prypietikaj:
“I'eit, reii, Xx0-x0-x0!
YepHas ranka.
YucTas MoJIsIHKA,
Tr1 xe, MapyceHbKa,
YepHoOpesa —
Yemy He HOUyenb qoma?’™,

Uspomniu tut cho¢ niekolki ekspromtati:

“BBIIIHETPAACKIH YM BBICOK —
W u3 cninyek BbDKaJ COK™.

Wysniehradzki — tahoCasny ministar finansati; jon zawiot akcyzu na sierniki.

“Heronsii n3 HETogs€B —
310 c.... cbH — bepasies”...

Bierdiajeti — byt tady nacalnikam sysknoj palicyi.
,,ECTb ellle OJUH TAKOBCKIH —
I'enepan-maiop FOpkoBckiii...

Jurkotiski — tahacasny maskotuiski palicmajstar.

,,DBIII eIlle OJUH TaKoH —
Oro rpad muaucTp ToncToi”. ..

Talstoj byil ministram praswiety.
I hetak dal§ — ekspromty sypalisia biez kanca: nikomu nie darawali; a cym
katory byt wastrejSy, tam druzniejSymi spatykali woplaskami.

! layuss, mardeiMa, Hasat X VIII cT. namynspHas ctyaoHukas necus Om sapu 0o 3apu.

2 MparMeHT nanynspae CTyIdHLKae mecHi Mums Tpenos-zenepan, sixas Y3HIKIa Ha IaJCTaBe
Bepma Mikanass Mapo3asa 1 JI3miTpeist Kiemsiana Taiinoe cobpanue (1879) sk BoAryk Ha
pamIpacii cympank HapalaBoIblay y cyBs3i 3 3abolicTBaM y Xapkase rydepHatapa J[3MiTphist
Kpanotkuna (1836-1879).

3 Tpwiney 3 necui Mums Tpenos-zenepan. [TeiTyn necHi nanaycs nasuei, kami ¥ 1896 r. JI. Tpanay
(1855-1905) 3ansy macaxy Mackoyckara obdep-naminmencTapal.
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Ale, kali bywali hadziny wiasiotasci, to nastati taki ¢as, kali jany s¢ezli.

Apraca zaharadki, ab kahoraj ja izo Gispaminadt, z kattom dla haracaj wady,
byt jasce prypynak — kudy chadzili mycca.

Os$ niejak adzin ca studentail, pajSousy tudy, uhledzili praz razok tamasnaha
wakna, jak z kruhtaj wiezy pakazatisia ,,adzino¢ny”. Jaho, wida¢, wypuscili ,,na
prahutku”. Arystant hety miet kawatacak abmurowanaha dwara, pa jakim miet
prawa chadzi¢ praz potihadziny — raz u dzien; a na dware hetym byli wysoka
ztozany drowy; o$ jon i lizabratisia na hetyja drowy dyj stati dawac znaki studen-
tu. Toj, — nie razumiejucy hetych znakati, — datli zaraz za zna¢ tawarysom. Usie,
razumiejecca, chto tolki moh stotipicca (umywalnia byta wializarnaja), kinulisia
da taho wakna; $yby palacieli u adzin momant; znajslisia pamiz nas takije, kato-
ryje daskanalna mahli razhawarycca palcami.

Dawiedalisia my, §to hety nieScasny calawiek siadzi¢ u hetaj wiezy Uzo
dziesia¢ hadotl! Sam jon sa Smalensku — bytSy seminaryst, zasudzany jak
pality¢ny prastupnik. Wyhlad jaho byt straSenny: wysoki, chudy — jak skilet, twar
i ruki — Cornyja — jak ziemla, sam abrosSy — jak zwier jaki.

Zutka, da taho Zutka bylo hladzie¢ na jaho, §to §mat u wadach kaho bliséeli
slozy.

Hety biedny skazaniec mieli da nas adnu prozbu: $pieja¢ jamu studenckija
piesni.

Samo saboj, praz uwies Cas hrymieta pie$nia za pies$niaj, pokul jaho nie zah-
nali 0 hetuju praklatuju wiezu.

Na zatitra daremna my ¢akali: jaho bol$ nia wypuscili, spanatrytisy, widac,
$to my z im nawiazali znosiny.

Hety catawiek na nas usich zrabiti takoje silnaje GiraZennie, Sto i Zarty nasyje
zamotukli... 1 pie$ni spynilisia.

Zutka, balu¢a byto na dusy... Da taho Zutka, da taho balu¢a, $to, zdawalosia,
soramna byto hlanu¢ adzin druhomu @t wocy.

— Camu, Iwasia, nia wyjes? — pytalisia my swajho siabruka.

— Dur-rra-ki, — wy¢ mahu tolki pa sabie, a tut-wo Sto treba! — i jon hrozna
patros swaimi wializarnymi kutakami.

Prycichli my. Siadzieli i... ¢akali. Ladzilisia, pratida, da teatru — roli z pamia-
ci razpisali, ale niejak i da hetaha achwota adpata: siadzieli i cakali.

AzZno tresci pryzdali. Na pacatku treciaha tydnia' — niejak padwiecar — pryj-
Sol da nas nacalnik turmy i skazaii nam Zbiracca; pa ¢alawiek 20-25 maniacca
nas wywozi¢ konkaju i Maskwu.

Nu §to-z — dobra i heta: wywozi¢, dyk wywozi¢ — hodzi tizo hetaj turmy.
Zbiranina byla nie ktapatliwaja — kozny sabraiisia it momant. Cakali my nia dot-
ha. Nas — partyju za partyjaj — §to potthadziny — stali wywozi¢ i razkida¢ pa usiej
Maskwie, kab nie mahli sabracca G hramadu.

' C. Miukesiu cussip/pKay, IO Mpa3 ceM J3EH CTYPHTAY CTali BHIKIIKAIb i a0’ SYIIsib IPBICYIbI:
“Bcero ObLIO HCKIIIOUYEHO U3 YHUBEPCUTETE U BBICTAHO MX MOCKBHI desioBek cTo. OcTajabHbIe
OTZENAaNNCh TUCLHMIUIMHAPHBIMA YHHBEPCHTETCKMMH B3BICKAHUSIMH M OCTAJICh B YHHBEp-
cutrere”. T'n.: C. Muukesny, M43 gocnomunanuti cmapoeo pesonoyuonepa [B:] Mockosckuii
YHUBepcumem 8 60CHOMUHAHUAX cO8peMeHHUK08, Mocksa 1956, c. 351.
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Wywozili praz usiu no¢, ale wywiazli nia tisich: wasiemnacca¢ catawiek
pakinuli.

U hety lik papatsia i ja.

Spadziawalisia i my z pacatku, §to nas wywiazu¢ apo$nimi, azno wyjsla
nietispadzietika: pryjSoll nacalnik turmy i zajawill, Sto my zastaniemsia tut, dyj
jas¢e palcam pakiwail, Sto ciapier nas nia Catyrysta, a wasiemnadcaé, dyk rady
sabie dasc...

Hetkaja abiacanka nie mahta, razumiejecca, nie zrabi¢ na nas prykraha tra-
Zennia, ale znajSolsia pamiZ nas adzin catawiek, kahory patrapii usich nas raz-
wiesiali¢: heta byli syn znamianitaha U toj ¢as paety — hrafa A... T...! Jon tak
patrapiil usich razwarusy¢, Sto niejak zabylisia my na swajo skrutnaje stanowisco.

Na zatitra nas — hetych wasiemnadcaé Catawiek — parazwozili: Castku —
u adzino¢nyja kamery, skul pasla, dziakujuly wialikaj, mocnaj pratekcii — wy-
puscili; castku — sastali, a troch zhinuto u Pietrapaiitaticy.

U toj za hod skasawali Piatroliska-Razumotskuju Akademiju?.

Dola wywiazienych na koncy studentali — byta roznaja: adnym pryjstosia
hna¢ toj samy kurs — druhi hod; druhich — parazhaniali pa in§ych uniwersyteckich
haradoch, a byli i takije, katorym pryjstosia i salisim z uniwersytetam razwitacca.

Treba jas¢e adznacy¢, $to razrucha pamiz studentail byta nia tolki i Mask-
wie: pierakinutasia jana, jak heta i zalisiody bywala, wa tisie uniwersyteckije
harady. U toj hod razrucha hetaja dajsta da asabliwa wialikaha razmachu i cho¢
nia Usich, ale ¢astku swaich Zadanniaii — dabilisia — afiary nie prapali darma.

U c¢e$¢ hetych afiar zakoncu swaje ispaminy — tym — z ¢aho pacat:

»Gaudeamus igitur
Juwenes dum sumus!...

113

' Ha MenpIupIHCKiM (QakynbTane (masHel — Ha TicTophiKa-(inamaridaeiv) Mackoyckara YHiBep-
citara Byusrycs Jley Tancroii (1869—1945), cein micemennika JIpBa Tancrora (1828-1910).
Beparogna, sro mey Ha yBaze Angirin 1., (xomps 3Bectak, mrro JI. Tancroit apeimroyBaycs
i can3ey y ByTeipkax, He 3axaBanacst). [Tast Ansikceit Tancroit (1817-1875) n3siueit He Mey.

2 Tlarpoyckas cenbcKaracmnaaapyas akaadMist 3-3a CTYIHIKIX XBaIsABAHHSY ObLIa 3aublHeHa 1 Jiro-
tara 1894 r. Ilpayna, y raTeiM xa roase ¥ Ilatpoycka-Pasymoyckim 3acHaBani Mackoycki
cenbCcKaracnaaapybl iHCTBITYT, Kybl 3a0apaHsiacs pbIMallb paHEHIIbIX CTYA9HTAY.
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Minynae

YnepLbiHo HaBaAbl 3 UplkNy Minutaje apyKkasanica y 1921 r. y raseue “Jednasé”.
BapTa 3BApHYyLb yBary Ha Toi daKT, WwTo A3Be 3 ix (Pierapud i Kaladnyje watacobniki)
3’aBinica y WTOTbIAHEBIKY agpa3y nacnsa nybnikaubli Uspaminali, a HaBana Imia-
niny — Naradziny — TonbKi npas asa mecupl. Lli asHavae raTa, wro AagiriH L. 3-3a
XBapobbl (Ui AWYS AKX Knonatay, Hanpblknag, NaApbIXTOYKI Aa APYKY KHIXKKI
Uspaminadii) nepanblHAY cBato Npauy Hafj HanicaHHem memyapay? Takcama LjikaBa
BeAaub, Lji YCé 3 HanicaHara 6bl/10 BblAaA3€HA Abl Ha AKi TIKCT “npaciy” nicbMeHHiK
ABa TbIAHI XblLusa, “Kab ckasaub cBaé anowHsae cnosa”?

JapaseHbla HaBanbl AagiriHa L. HALWMAT HOBara AaAatoub Aa AroHara Xbluusanicy,
ane gasBanAwoub 3pabiub Wapar ygaknagHeHHaY Li, nepadycim, nactaBiub KObKi
nbITaHHAY. Ma-neplwae, BblKAiKae N3yHy0 LiKaBacLb cABpOYCcKae Kona NicbMeHHiKa
CTYA3HLUKIX Yacoy. PaclwbidppaBaHHe iXHiX KpbiNTaHiMay Aa3Bosina 6 yaaknagHiub
mecua (yHiBepciTaT, papmauayTbika Npbl YHiBEPCITILE) | Fragbl HaByYaHHS MicbMeH-
Hika ¥ Mackse. Ma-apyroe, 3ragaHas y HaBane Pierapud KHira [»Kopaka KeHaHa
Cibip i cicmama ebi2HaHHA, BblOaa3eHan ¥ Hoto-Epky ¥ 1891 r., nasoasiub, wro Aasi-
rin L. Byublyca ¥ Mackse i nacna 1891 r.k. Ma-Tpausae, HaBanbl 3 Ublkay Minutaje
MOTryLb CBeAYbILb, LWTO OyAy4bl NiCbMEHHIK He aTpbiM/iBay gacTaTKoBal ganamori,
Kab *bilb Yy MackBe Y HapMa/ibHbIX yMOBaXx (4acTa He Mey rpoluait Ha Xxap4yaBaHHe,
Halimay NakoMublK y caMbiM BeaHbIM MackoycKim keapTane)?. Ma-yaugéprae, AHbI
YCKOCHa Maka3gatoup, WTo AggiriH L. mor i He 6biub CTyA3HTaM MegblUbIHCKara
dakynbTaTa: nepas Kanagami meapikid poixTyiouUa Aa sK3ameHay (r. 38. paneTbl-
Ubli), a éH 3 cabpami “BanayobHiyae”, Kab npas HeKa/bKi A3EH Bblexalb Ha baub-
KayLW4blHY.

Opykyeuua nasogne: [Jadwihin S.], Minutaje, “Jednas¢” 1921, Ne 13 (31 nin.),
Ne 14 (7 »H.), Ne 15 (15 »kH.), Ne 22 (14 KacTp.) 3 3axaBaHHeM apdarpadiyHbIX i NyH-
KTyaublHbIX acabniBacuay apbiriHana.

! 3pourrer, Jix. Kenan my6iikaBay cBae HapbIchl Ipa ciGipekyto kartapry ¥ “The Century Illustrated
Monthly Magazine” ¥ 1887—1889 rr. CTyI3HTBI Mariii KapbICTaIIa i IIThIM BbIJAaHHEM. XOIb —
ycé x — S ngirin 1. Bepa3Ha mimma npa aBa acOOHIKI KHIT1.

2 MeMyapbICThl JaBOA3SALb, ITO MiHIMAJIBHBI CTYZHIKI OIOKIT Y TOii yac Myciy ckaxaup 25 py6.
y mecs. ['n.: I1. UBaHOB, Cmyoenmut 6 Mockee [B:] Mockoeckuil yHugepcumem 6 60CHOMUHA-
Husx cogpemennuxos, Mocksa 1989, c. 378.

3 Sngirin 111. Ha3bIBae chiHA MiHCKara Ka3éHHara paGina AGpama Xanoaneca ApKaa3eM, XOIb i Tajl-
KpacIiBae, mTo iMs “nmaserdaHa’ 3 kamensli A. AcTpoyckara Jlec. MardsiMa, canpaymHae siro-
Hae iMs 0buT0 CsiMEH: MeHaBiTa CsiMEH XaHauec, ObUTBI BHITYCKHIK MiHCKae TiMHa3ii, 3aKOH-
YbIy MEABILBIHCKI (akynbTdIT Mackoyckara yHiBepcitata ¥ 1894 r. I'.: Omuém o cocmosinuu
u Oeticmsusax Mmnepamopckozo Mockosckozo Yuusepcumema 3a 1894 2., Mocksa 1895.

336



Minulaje
Pierapud

Bylo nas ¢atyroch: ¢atyroch — katorym koznamu pa asobku zdawatasia, $to
adzin biaz druhoha nia abojdziecca. Ale zyli my pa parcy: ja — z Alesiam Z...},
Iwacéia? — z Saskaj N...2.

Maskwa... Uniwersytet... ciesnyja 0 krywych, dretilanych damockach —
z chodam ,,uepe3 xo3s1iiky” — kamoracki...

Kali heta byto? kali?

Daitino... tak datino, §to inSym razam zdajecca, bytcym jaho i nia bylo, a tolki
wydumka, titasnaja fantazja — wyklikaju¢ hetkije wobrazy.

Ale-Z nie! Byto jano, byto! Bylo hetaje jasnaje, Cystaje, §wietlaje, darahoje...
Byt hety skarb — skarb matadoha Zy¢cia. Skarb — jaki tady umieli my cani¢ i Sa-
nawac!

Blisnuii toj ¢as. Jak-za jarka jon blisnutl, — ale jak-za chutka, chutka jon minuti!

Ale mnie cho¢acca cho¢ uspaminami piezazy¢ jasce raz tyja chwiliny, jakija
catawiek moza zaznac¢ tolki praz karotki Cas swajho zyccia.

Maskwa... Uniwersytet...

Iwasia z Saskaj zyli tady u znanych na tisiu Maskwu numaroch Falfejna® —
na Cwiarskoj wulicy. Ja z Alesiam — u niejkim dobra iizo nadhnitisym damocku
na Kazisie — u staruski-niemki, katoraja nas wielmi lubita, ale wymahata ad nas,
kab my iny¢aj jaje nie nazywali, jak — ,alte mutter” (babulka). Heta, razu-
miejecca, dla nas nie tak uzo ciazka byto, ale sprawa byta z hetaju ,,alte mutter”
horsaja.

Kupili my — u ¢atyroch — sktadCynaj — fartepjan, — kupili — pa niejkaj tam
publikacyi usiaho za dziesai¢, akuratna — dziesia¢ rubloli. Na swaich placoch
pieraniesli i pastawili dziela niechwatu miejsca u naSym pakoiku — u pakojéyku
»alte mutter”. Ubacytisy hetuju masynu — jana wielmi uscieSylasia, bo uspomnita
tady swajho niabos¢yka muza, katory byl arhanistym i G miadowyje miesiacy
ihrall niemcy ,,0X, Kak s Bac Jr00r0”!

Wos nasaja ,,alte mutter” wykapata niejdzie hetyja noty i wymahata ad nas
ihra¢ joj hetuju Stuku®. A sama siadziela pad&as hetaj muzyki U wializarnym,
wykru¢anym na tsie baki kresle i ispaminajucy swajo minutaje, puscata stazinu
za slazinoj.

Ihra¢ byto ciazka; bo samo saboj — nat u tyje ¢asy — §to-z mozna byto naby¢
za dziesia¢ rubloi? Nu, ale udary$ jomka — dyk fartepjan adzywajecca, a ,alte
mutter” — placa.

! TIpa cs16pa, 3 sxim SAneirin 1. 3161May nakoi y MackBe, raBopKa BA3€LIIA TONbKi ¥ roTail HaB-
nie. SITOHBI KphINTaHiM He paciubihpoyBaera.

2 [Mambuika apyky. Tpaba: Iwasia.

3V napone Kanaouwis éanauobuixi npo3simya csa6pa nagaenua ¥ popme N-wicz.

4 BimaBouHa, Maella Ha yBase 10M, SKi Hamexay y Tol dac Anskcanapy Panbu-deiiny (1859
1908) i 3Haxom3iycs Ha neBbIM Oaky Byminbl — LiBsapckas 228 (mix 'asernsiM i Bpycayckim
3aByskami). ['3Ta OBIY BsUTIKiI TPOXMABSIPXOBBI JOM 3 yHiKaJbHai ranepasii Ha apkanax. Csam’s
Qanpi-deitnay Banonana 3 1850-x rr. arpamanHbMi skoHOMisMI § Kpbime.

3 I’ecy (an monbek. sztuka).
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Tolki sprawa nia 0 tym. U tyje ¢asy — a heta bylo u dziewianostych hadoch —
bywali strasenna Castyje wobyski u studentati.

Trapili tady 4 Maskwu dwa, tolki dwa ekzamplary knizki znanaha amery-
kanca — Kienana!, jaki u straSenna zudasnych kolarach apisati rasiejskija turmy.

Adna z hetych knizak papata u studenckije hurtki. Za koznuju hadzinu, 1 ka-
ho hetaja knizka prabyta, — treba byto ptaci¢ na karys$¢ ziemlacaskich biblitekat
pa dziesia¢ kapiejak. Zaniata jana byta praz usie 24-ry hadziny U sutki.

Maskotiskije zandary hanialisia za joju — jak Salonyje, kab jak ztawi¢. Koz-
naha, kaho-b prycapnuli z hetaj knizkaj — cakata ssytka t Sibir.

Ale dzilinaja, niespadziewanaja dola spatkata hetuju knizku.

Udatosia zandarom uresci namacaé¢ tuju kwateru, dzie i sapratidy byt
»Kienan”. Rynulisia jany tudy z wialikaj petinasciaj, a jasce — z bolSym apetytam.

Stary wyha? — student, da katoraha tizo pastukalisia i dzwiery Zandary — uis-
chapitisia, ale pozna. Knizki nie schawaje$. Sto rabi¢? Jon spatkaii zandarot
z wialikaj dalikatnasciaj —nat’ razpranucca pamoh... I wos, jak jany nie staralisia,
jak nie zawichalisia — pieraparoli Usio, a ,,Kienana” nima; i tak i wyjsli na* wulicu
ni z ¢ym. Az raptam ahledzilisia, Sto hety praklaty, strasny Kienan tyrcy¢ u kiseni
paltota samaha zandarskaha aficera, kudy sprytny student paspiet jaho utknuc,
jak pamahatil jamu razpranawacca.

Szto byto rabi¢? Nia wiernie$sia z knizkaj u swajej utasnaj kiseni i pratakotu
nie napises!

Kienan prapati, ale student acaleii. Zdaralisia i druhoha charaktaru nia miens
cikawyja Stuki. Adnaho razu my z Alesiam wiarnuiiSysia niejak pad wiecar z Ru-
mancatiskaj bibliateki, dzie my karystalisia redkimi i wielmi cennymi knizkami,
zastajem na swaim stale karocinkuju zapisacku:

,,Siahoniasniaj naCy it was budzie wobysk. Rychtujciesia! Iwasia”.

Wos licha — §to tut rabi¢? Kienana u nas nia byto, ale §to tai¢ — hraski byli...

Pierad hetym lichim stracham kinulisia my da swajoj ,,alte mutter”. Taja
uspatosytasia bolS za nas. Ale zaraz-za razparota swaju piarynu i my tudy up-
chnuli — upchnuli usio toje, $to mahto tispadabacca Zzandarskamu woku i pasko-
dzi¢ nam. Niemka abiecatasia leZa¢ na hetaj naspikowanaj piarynie — jak mocna
chworaja — cho¢ praz try dni.

Dobra. Swaju kanuru dla panot Zandarou pryrychtawali — aCysciti ad ,,Bcs-
Kist ckBepHBI”; ale $to robicca u Falcfjna ? Jak stai¢ sprawa u Iwasi z Saskaj? Bo
petina 7z — kali budzie rewizija Ui nas, to budzie i Ui ich: zandary daskanalna wiedali
ab nasaj blizkaj druzbie.

Treba tudy lacie¢, bo Iwasia i Saska — abodwy matematyki — publika niapeti-
naja — mohu¢ ¢aho i niedahledzic¢.

! TaBopka mpa J[xopmxa Kenana (1845-1924) — amephIkaHCKara KypHAIICTa i MagapoXHiKa,
ayTapa kHir npa Cibip i cibipckyto cceuiky. Knira ¥ nByx tamax Siberia and the Exile System
hiiina Y Helo-Epky ¥ 1891 r.

2 BeIBanbl yanaBek (afl MoJbCK. Wyga).

3V nepuany6iikanpli MpbIHA30YHIK 7 HAAPYKABAHLI IBOMYBL HAIPLIKALLI A[HATO PAjIKa i Ha-
MavaTky Apyrora.
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Prybiehajem... numar zaCyniany. Nu, ale heta htupstwa: kalidorny stuzacy —
Afanasij — dobra nas znati i klu¢ u skorasci my padabrali. Uwajchodzim — usio
na miejscy: kamoda, Safa za¢yniany na ktuc, na etazercy — iisie papiery, knihi —
jak i zausiody — pasktadany.

Nu, dumajem sabie, sprawa dren: zakrucilisia niejdzie naSyja chtopcy i nie
zrabili 0 siabie Cystki — padhatotiki dla spodziewanych ho$ciali — Zandara.

Nima ¢aho tut caramonicca: koznaja minuta moza mie¢ raSucaje znaCennie.
A wiedali my z Alesiam — §to i tut jos¢ ,,hraski”. Pierabrali my etazerku — aCyscill
ad hrechu. Zamki ad Safy i komody — jak wi$ palacieli: pieratrasti i tam usio —
adabrali, adtazyli.

Ale-7Z kudy usio heta dzie¢? kudy schawac?

Zrabili z Alesiam naradu, na katoraj i pastanawjli idacca da dziati¢ynki,
jakaja zyta na hetym samym kalidory.

Dziati¢ynka hetaja byla siastroj studenta — satisim jasce padlotacak: hadkou
14-15. A pryhoZenikaja, dobraja — jak aniatodak’.

Dzilinym, $mieSnym napetina pakazecca ciapierasnaj moladzi, a kazu wam
$¢yruju pratidu: ja z Alesiam i Saska z Iwasiaj — usia naSaja ¢oéwierka adnalkowa
uzdychata, adnalkowa tiziratasia, adnalkowa kachata hetuju dziati¢ynku.

Ale ¢aho-z nam patreba byto ad hetai jasnaj, Cystaj halinacki matadzienkaha
zyécia? Ot — taskawiejSych, ciapleiSych wocak i krySku macniej pacisnu¢ jaje
malenkuju rucku — krySku macniej — ¢ymsia heta wypadaje A kali adnaho razu
z dazwotu swaho brata, jana zajsta da nas, dzie zyli Iwasia z SaSaj, dzie jak raz
tady byli i my z Alesiam, dyj zanialasia haspadynkaj — harbatu nam naliwata, —
$¢asciu naSamu kanca niajbyto. A pasla, kali izo wyjsta jana, nie spali my usiu
hetuju noc¢, uspaminajucy jaje mity twaryk, jaje jasnyja wocki.

Wos, da hetaha milefikaha padrostacka my z Alesiam i kinulisia pa ratunak.
Samo saboj — jana uziatasia zachawac usio jak najakuratnie;.

Nie addali joj tolki adnej reCy: u kamodzie pamiz bializny znajsli my
hlinianuju — piacikapiejecnuju skarbonku, 1 katoraj — kali dobra patrasies$ — Sastali
papierki.

Szto za licha? NaSaja Cacwiorka dzialitasia pamiz saboj swaimi kapitatami
da astatku, dyk chto Z tut zawioti niejkije skarby, $to azno papierki Salesc¢uc?

Nastroj u nas byt tady, zrazumieta, nerwowy i petina-z, kab spakojna raz-
wazy¢ — my nia mieli prawa hetaha rabié, a tut — braznuli my hetaj skarbonkaj pa
stale i razblli na kawatacki i pasypalisia papierki... Ale nie hrasawyja, a niejklje
wuzienkije, bietyje Sparhatacki...

Pierahladajem az na koznaj atatikom napisana: pia¢ kapiejak, Iwasia W—cki;
dziesia¢ kapiejak, Iwasia W—cki; pia¢ kapiejak Iwasia W—cki; dziesia¢ kapiejak,
Iwasia W—cki. I hetak na tsioch listockach.

Znali my swajho Iwasiu dobra: zdacien byt na tsielakija, nat’ niedare¢nyja
Stuki, ale G ¢ym tut sprawa — nijakim sposabam dahadacca nie mabhli.

! Tapzensl gpparmMeHT HaBaabl ¥ 13 Hymapsl rasetsl “Jednas$é” 3aBspiuaenua nasnakaro “Kaniec
u ¢arodnym N.” i maamicassl KpbinTanimam Ja. S.
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Zharnuli my cely zmut hetych papierackati u kiSeni, Carapki hlinianaj
skarbonki zakinuli @ niejkuju pamyjnuju jamu, a sami — prom na swaju kwateru,
bo chawacca ad zandarot — heta z SmieSna bylo b: nat’ u Maskwie — kudy-z ad
ich dzieniSsia, kudy schawajeSsia? Usio rotina — naso¢u¢ — lep§ lizo adrazu
zahlanu¢ strachu G wocy.

Prybichajem na swaju kwateru — niemka laZy¢ uzo na piarynie i prak-
tykujecca: stohnie, da taho mocna, baluca stohnie, §to da jaje strasna padyjsci.
Hladzi¢ na nas $miajecca, a — stohnie.

Nu, dumajem, sprytnaja kabiecina — das¢ sabie rady: da naspikowanaj pia-
ryny swajej nie padpuscie.

A S§to-z nam rabi¢? Siadzie¢ adzietymi i pry knizkach — heta samaja
,hieblahanadzioznaje zaniaccie”; kwateru zaCynili, razdzielisia, lahli ale dzie-z
tut son: Cakajem hascioti... Tym Casam naSaja ,,alte mutter” — u susiednim
pakoicku — to zastohnie, to zasmiajecca...

— A budzicie wy mnie ihra¢: ,,0x kak s Bac Jr00110”?

— Budziem, budziem, — adkazywajem tzo lezucy na malenkich, wuzienkich,
¢wiordych tozkach.

Tak nie spali tisiu no¢. Lazym, hamonim i ¢akajem...

Azno i sapraidy pryc€akali: nad samaj ranicaj — cujem my S$parkije kroki pa
panadworku, a pasta biechatniu pa uschodach i uresci — stuk u dzwiery.

Nasaja ,,alte mutter” zastahnuta, jak kanajucaja asoba; moj Ale$s —ni z taho —
ni z siaho — staili drazdom $wistac...

Nu i kancert: taja stohnie!, hety $wis¢a!.. A tut Zandary...

Zdurniet ty, ci jakoje licho, — pytaju Alesia.

— Budu, a wo$ budu $wista¢ nicoha jany mie nia dadu¢ rady — nichaj pad
maju muzyku trasué¢ nas, — adkazywaje jon.

I $wisCe — prosta zaliwajecca.

A chto|z dzwiery budzie adCyniac?

Ale$ na adrez adkazatsia.

—Kab ja, — kaza, — Zandarom dzwiery ad¢yniati — nie da¢ekannie ich! Nichaj
tomia¢, a z pascieli nie kranusia i §wista¢ budu.

Hetkaje uporstwo byto nia tolki $§miesnaje, ale i Skodnaja dla nas, bo mahto
uzbudzi¢ bolsuju tolki padazronas¢.

Pajsoti dzwiery adCynia¢ ja. AdCyniaju... A heta jase Sto?! — zamiest
zandaroii — uletaje, jak bomba, spaciety Iwasia.

— Bratki maje, zahudziel jon swaim basam, bieda statasia: zamki u naSaj
kamodzie i Safie patomany, usio pierawaruSyna i zabrany nielehalnyja Stucki.
Wida¢ byt wobysk. A §to najhors — Saska prapat.

— Szto-Z ty, durniu, dziwissia: ty-Z sam pakinuil nam zapisku, §to wobysku
treba spadziewacca hetaj nacy, kazem my Iwasiu.

— Durni wy sami, zabasiii jon, padZartawatll z was i — tolki, a wysSla sapratdy
drennaja Stuka.

! ITambuika apyky. Tpaba: stohnie.
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Sprawa, razumiejecca, wyjasnitasia: nijakich wobyskaii nia byto, a SaSka
napetina nacuje 1 jakaha niabudz tawarysa, jak heta ¢asta z im bywata.

— Usio, znacCycca, ale-z Sto heta za razpisacki — weksali niejkije padazro-
nyje, — pytajem my [wasiu.

— Durni wy niefrazumiejecie, — jasCe raz jon nas wylajail, — natazyu ja na
siabie §traf: za' koZznaju wypituju potubutelki — 5 kapiejak, a za butelku — 10 nie
zalezna ad taho — kolki kieliskati machanuti — cho¢ by i adzin, a Straf placi¢ treba:
ad butelki — 10, ad potibutelki — 5 kapiejak. A Sto niechwat byl zausiody hatotiki,
dyk wydawat sam sabie — weksali.

Ciapier nam bylo Usio jasna i zrazumieta.

Supakoilisia. ,,Alte mutter” pierastata stahna¢. Ale§ — §wista¢...?

Kaladnyje wala¢obniki

Skrytnaje nadyjsto stanowisCa — da tago skrytnaje — Sto cho¢ ty wiesajsia.

Da adjezdu nasaha z Maskwy na radzimu — na kalady zastawatasia nia bol$
3—4-ch dziankou. Bilety prajezdnyje, jakije pad toj ¢as — a heta byto U dziewia-
nostych hodach — studentu mozna byto wystaracca zaliasu darmawyje — my tiZzo
mieli, ale-z i hetych niekolki dzianiockati treba byto cho¢ jak kolacy i cho¢ ¢ym
kolacy pieracharawacca. A tut — u nas cho¢ by 1 katoraha — hro§ u kisani! Ani
»tim-ti-rylim”, jak tady nazywalasia U nas takoje brydkoje stanowisce.

Papatasia 1 takija klesCy nas troch: Iwasia W—ki, Saska N-wic i ja.

Szto rabi¢? Zlazyli naradu.

Pasla roznych usielakich prajektaii — Iwasia i kaza:

— Shuchajcie, chtopcy, pojdziem pa watacobnamu.

— Zdurniet ty, ci jakoje licha, — kazem my jamu, — heta-z Kalady, a nie
Wialikdzien.

— Durni, — kaza Iwasia, — wy, a ni ja: ciapier na nosie i medykau repetycyi’,
dyk ¢as u ich haracy; jak pojdziem, dy hukaniom katoramu — to, kab ad¢apicca,
abo pakormie, abo das¢ hrosy.

Razwazyli. Prajekt i sapratidy byt nia kiepski. Tym bols, §to pamiZ nas troch
byl adzin baryton, a dwa — zdarawiackije basy, dyk kali razam — u troch
rewianiom — medyk nikudy dzieniecca.

PierSymi afiarami swaimi my wybrali ,,Arkadija i Genadija”. Abodwa —
medyki; abodwa Mienskije zydki: Ch-les* i Roz-hatis.

Nazywali ich tak — imionam hierojati piSmiennika Astrotiskaha® dzieta taho,
$to — adzin byl malenki i piskliwy, a druhi wializarny i burcliwy.

'V nepmanyGuikanpl IpHIHA30YHIK za HAJPyKABAHBI ABOMYBL HAIPBIKAIGl AHATO PajKa i Ha-
nayaTKy Apyrora.

2 Hapona ¥ 14 nymapsl razetsl “Jedna$é” naamicana kpeinrtanimam J Sza.

3 Repetycyi pad toi czas — byli ksztaltam pierachodnych pouhadowych ekzaminau. (3ajeaca
AHosizina I11.).

4 Ba Vcenaminax én HaspiBaella ChIHaM MiHCKara Kazénnara pabina.

5> Marouna Ha yBase repoi kamensi Asskcanapa Acrpoyckara Jlec (1870) — “nenisist nagapoxHiki”
Apkansp [yacniynay i ['enansp Hemruacniyuay.
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Roz-hatisa, apraca taho nazywali: Rozanhop, Rozantrach, Rozenstuk, ale
nikoli nia uzywali jaho pratidziwaha prozwisca.

Zyli hetyje dwa medyki {i wielmi malefkaj, ciesnaj kamoragcy na Kazisie,
dzie nat piecki nia bylo, ale haspadynia supakoiwala ich, §to praz hety pakojcyk
prachodzie ,,truba” ad piecki, dyk ¢as ad ¢asu pahrecca mozna.

Nui hrelisia. Ale jak? Arkadij i Hennadij — mieli na swajo S¢ascie — 1 susied-
nin — Uzo znacna bolSym pakoiku — tak sama zylcou studentat. O$, ranicaj, kali
nadta izo maroz im prypiekai, uschopliwalisia z lozak, i — nakinuti$y na skoruju
ruku jakuju kolacy adziezynu — tletali u susiedni pakoj i nie zwaZajuCy — $piac
susiezdzi — ci nie — hojsali mazurku — hojsali jaje azno da potu — azno pakut nie
sahrejucca.

05, nasaje ,.tryo” i zjatilajecca pierSym ¢ynam da ich.

Siedzia¢ ,,zubra¢”, na stale ludzki Cerap; nat nie prywitalisia jak $led:
burkanuli niesta pad nas — i Gsio.

Cekajcie, dumajem — dadzim wam zaraz Zachu!

Sieli my na tozka, pieramirhnulisia, dy kali hrukamiom, azno malenkija Syby
zadryzeli.

Medyki patiskakiwali z swaich miejscail.

— Asaleli, wy, ci §to?! — bacycie — my zaniaty, — kryknuli jany.

— Nijakoha tut Salenstwa, — spakojna adkazywajem, — my haladujem: abo
zakazywajcie samawar i pasylajcie pa ,.kataCy”, abo wysypajcie hroSy — inaks
budziem pie¢.

Torh —u torh, a hroSy dastali.

Adtul pahnali my tak sama da medyka — plamiennika znamianitaha 1 toj ¢as
prafesara — Sk... ha.

Tak sama siadzi¢; tak sama ,,zubry¢”, tak sama — Cerap na stale.

Prywitalisia; sieli, dyj zawiali swaju muzyku.

Brykatisia $pierSa chlopiec, aje zdaiisia i1 jon: zaptacit.

Hetkim sposabam — z mienSymi, ci bol§ymi admienami — pierawatacobili
my cety dzien; pratida — pad wiecar krychu achrypli; ale hudzie¢ — hudzieli i me-
dykati padcyscili, — padCyscili tak, Sto nia tolki pieracharéawalisia hetyja dni u
Maskwie, ale chapila ja3¢e na darohu — dabracca da chaty’.

Imianiny — Naradziny

Cas ad ¢asu nie chapata nam pabrazhadaii’.

Dyj pa §to hetaja mana: nie ¢as ad ¢asu, a ich zatisiody nie chapata.

Sprawa tolki U tym, S$to inSym razam prychodzitasia tak tuha, — cho¢ ty
u piatlu lez.

Ab jadzie — dren: mata chto i dumati — niejak za pieracharcujecca, ale pry-
chodzitasia ptaci¢ u uniwersytet, bo inak¢ ,,zubadzior” (storaz) nia puscic u ,,alm”
u ,,mater’, a to nie raz bywata, $to i knizok nima za $to prykupi¢, dyk nima na
¢ym ,,padzubry¢”.

! Hapana ¥ 15 Hymapsl razerst “Jednasé” nanmicana kpsinradiMam Ja. S.
2 T'poruaii.
3 Binaup, apykapckas nambuika. Tpa6a: u ,, Alma Mater”.
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Prychodzitasia tizywa¢ roznych sposaboti, kab niejak-za pazywicca hetych
pabrazhacat.

Ale jak?

Najlahcej sprawi¢ wieCarynku i ababra¢ nawodnuju publiku.

Nu, a spraii tut wiecarynku, kali tisielakija zborysCy studentatli zabaroniany!..

Zabaroniany to zabaroniany, ale niatizo-z na hetuju zabaronu nielha rady
znajsci.

I znachodzili.

Kozny rajon zdabywai sabie prydumanych ciotak, chrosnych matak, babak
i nieSta padobnaje, katoryja U patrebny ¢as pawinny byli spraiila¢ swaje imianiny,
abo naradziny.

I spratitali.

Pratida — fatyha ich byla nie wialikaja: prybracca pa §wiato¢namu — i tolki,
Usiu inSuju arhanizacyjnuju pracu brali na siabie studenty i kursistki.

Pradawali bilety, rezali i namazwali ,,buterbrody”, stawili i dmuchali sa-
mawary i ins.

Ale, kali nastupata para — hadzina wiecarynki, to Uisio-Z tki prychodzitasia
trymacca a$ciarozna: ciotki, matki i babki — pryhodny byli, jak aficyjalnyja asoby,
katorymi mozna bylo prykrycca pierad sudom, kab uzo praz tad nie iilaluskacca,
a sapratidy kazucy, takaja wieCarynka nia mieta siamiejnaha charaktaru: haroj
nawalany byli ,,buterbrody”, Sypieli praz uwie$ ¢as samawary, pazapichanaja
1 roznyja kutki i roZznaha charaktaru wypitika i inSyja prysmaki.

A samaje horsaje bylo z kasaj: u tyje ¢asy — nia to Sto ciapier: — sypatosia
sierabra, sypalasia miedz i tisiaho U kiSen nie schawajes, a-treba bylo schawaé
u skrynku, dyk kali nietispadzietiki na wieCarynku trywalisia ,,Spiki” z palicyjaj —
usia ,,premudras$¢” byta i tym, kab hroSy sa skrynki htadka! §¢ezli, a jasce leps,
kab i sama skrynka raptotina kudy kola¢y zaprapascitasia. Bo kali tidawatasia —
cho¢ heta zdaralasia wielmi redka — palicyi zachapi¢ skarbonku z hrasSyma, to
heta bylo 1iZo ,,BemecTBeHHOE AOKa3aTeTLCTBO, §to tut nijakija imianiny, ci nara-
dziny, a ,,He3akoHHOEe coOpaHnie” i tady, razumiejecca, dastawatasia i haspadyni,
dastawatasia i hasciom, nie kazu€y tizo ab tym Sto hrosy prapadali.

Akuratnaj? hadziny na wieCarynku nie naznadatasia — 0§, jak $ciamnieje, to
izZo aznaka, $to wieCarynka pacalasia. Byto pazadanym, a nat’ prawilam, kab
hosci nie ciahnulisia tudy, jak tyja husi, Snuram, a pierS rabi¢ razwiedku: praj-
$cisia raz, druhi na wulicy, razniucha¢, ci nie ciahajecca chto padazrony, ci wol-
nyja waroty, a tady uZo sprytna $myhanu¢ tndy’. Hetkaja a$ciarozna$¢ zacia-
hiwata zborku hasciej na niekalki hadzin, ale heta nie pieraskadzata wieCaryncy
ad samaha pacatku i$ci potinym chodam.

Za bufetam pracawali kursistki, im dapamahali studenty. Kozny swiezy ho$¢
zaraz za pacynal krucicca i zawiwacca kala bufetu. Bo taki Gizo byl zwy¢aj, §to
wybirajucysia na takuju wiecarynku, — doma nichto nie wiaceratl, a niekatoryja,

! Mameinka gpyky. Tpaba: hladka.
2 JlaknagHaii.
3 Iambuika apyky. Tpaba: tudy.
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nat’ nie abiedali, adktadajucy hetyja wydatki i apetyt lep§ patrrci¢! na wieca-
ryncy — na ahulnyja sprawy, dyk kala bufetu azno kiseto: samawary zmienialisia
adzin za druhim, hory buterbrodaii tajali, jak hurby $nichu na wiasnu, a ¢as ad
casu z niejkich tajomnych krynic saromliwa wytazili to idawa ,,Papowa”, to tida-
wa ,,Smirnowa’?.

Z hetym Uzo byla sprawa nia miens ryzykotunaja, jak i z kasaj: papadzies$sia
z kasaj — sprawa palityCnaja; papadziessia z ,,udawoj” ulaci¢ za biezpatentnuju
tarhotlu...

Prychozilasia trymacca wostra: adzin wylatai za yzwiery® na wartu, a tut,
tym Casam, raz — druhi braznuli kiliSkami i Gizo ,,idawy” — jak nia bywato, tolki
jasce praz chwilinu tros hatawoj i kruciti chwastom na talercy sieladziec.

Ale, kali nijakich pieraskodat sa starany nia byto, — wicarynka zychodzita
htadka, karysna dla kassy i wiesiala.

Wiesiata! Skul Za bratasia hetaja wiasiotas¢? Muzyki nia byto, tancau nia
byto, nat’ pieja¢ warazylisia — zachouwalisia jak najciSej, kab tolki nie zwiarnué
na siabic iwahu susiedziali, dwornika 1 inSaha woka. A tsio-Z tki byto wiesiata:
zarty, anekdoty sypalisia z usich staron — nie ciapiera$niaha sktadu Zzarty, ci
anekdoty — nie — tyja azno iskrylisia swaim charastwam, adnak byli jany, na kolki
tonkija, na stotki wostryja i wyklikali ahulny $¢yry $miech. Spatykalisia tut pamiz
saboj nowyje ludzi, zawodzili nowyja znajomstwy, uktadali nowyju prajekty,
spatykalisia z nowymi dumkami.

Bywaii, samo sauoj*, i flirt — lohki, &ysty, ni &ym hrubym nie zafarbowany, flirt;
a mo’ nie raz zaradziusia tut pacatak jakoha kolaCy i pawasniej$aha’ pacuécia...

Bylo wiesiata® i razychodzilisia usie zdawolanyja, ispaminajuly pasla praz
dotihi ¢as udatuju wieCarynku.

Ale bywali 1 katastrofy. Padwodzili nas u takich wypadkach najcasciej
dwornikl. U tyje ¢asy — nia tolki u Maskwie, ale Ui wa tsich haradoch Rasiei taki
uzo byt paradak — §to nia dwornik — to Spion. Trudnaja byta z imi baracba; trudna
byto wys$carahysia’ zorkaha dwornickaha woka. Nia budu uZo tut uspamina¢ na
jakija Stuki hidalisia®, kab Zbi¢ z tropu dwornika, ale nie zatusiody heta
tudawatasia, wo$ tady i nadychodzita, jak ja kazaii, katastrofa.

Najcasciej paCynatasia jana jasCe z wieCara. Urywalisia na wieCarynku
niaproSanyje ho$ci — Spiony i pieradzietyje U Stackuju adziezynu, palicejskije i ka-
medyja pacynatasia.

A kamedyja byta wos$ u ¢ym. Na koznaj wiearyncy pamiz hasciej studenty
staralisia mie¢ cho¢ adzin ,,hramaadwod”. Kandydatam na ,,hramaadwod” moh
by¢ tolki taki ho$¢, jakoha prozwisca byto krychu znanaje it Maskwie; takoje

! TTambuika apyky. Tpaba: patracié.

2 Najlepszyja firmy tahaczasnaj haretki. (3ayeaca Aosizina I11.).
3 Mambuika apyky. Tpaba: dzwiery.

4 IMambuika gpyky. Tpaba: saboj.

’ Mambuika apyky. Tpaba: pawaZniejSaha.

¢ Tambuika apyky. Tpaba: wiesiata.

7 Iambunka apyky. Tpaba: wysciarahéysia.

8 Tlambinka apyky. Tpaba: kidalisia.
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prozwisée, razumiejecca, byto znanaje i Spionam, i palicyi. Jak tolki Urywalisia
nietispadzietki hetyje ,,mityje” i kidalisia da bufetu Suka¢ kassu i haretki, tak
nietispadziatki wyrastat, jak z ziamli, pierad im ,,hramaadwod”.

I paCynatasia: ,,hramaadwod” tros kutakami pad nos ,,mitym” ludziam, biu-
sia sam u hrudzi nazywajuy swajo prozwisce, tykali im swaje wizytowyja
kartacki, hrazit, Sto zaraz jedzie da palicmajstra, ci jas¢e tam da kaho z zalbaj,
jak $miejuc palicejskije tirywacca U dom, dzie adbywajecca siamiejnaje $wiat-
kawannie imianinali pawaZzanaje ciotackiih. d., i h. d.

AbaldzietiSyja niespadziewanym takim nalotam palicejskije 1 Spiony adrazu
nie mahli skambinawac, jak tut pastupi¢, kab ¢asam i zapralidy im nie tlacieta,
a treba wieda¢, $to tsia hetaja publika byta puzliwaja, kab nie straci¢ swajho da-
chodnaha miejsca, — dyk na momant tGstrymotwywalisia z wobyskam i puscalisia
studenty akruzali ,,scenu z abjasnieniniami”, ciesna tak, §to nicoha nia byto widac,
Sto robicca kala bufetu. A adtul — z pad stala — hatopam uciakali ,,idowy Papowy
i Smirnowy”, a za imi cho¢ na adnej nazie dawali drapaka kieliski pad haspa-
dyninu piarynu. Hro8y razletalisia pa kiSaniach, a niadatinaja jasce kassa-skrynka
pawazna stajala pad lusterkam na kamodzie, trymajucy na sabie pustyja butelacki
z pad parfumati i bukiet papiarowych kwietkat.

AcuchaiiSysia z pierSaha GraZennia, sySCyki tisio-Z taki nastaiwali abhledzi¢ bufet.

Camu nie? ciapier prachod uZzo wolny — ahledajcie, milenkije. Buterbrody,
sieladcy, chleb — i Uisio; z boku staja¢ samawary: adzin — siardzita hudzi¢ basam,
druhi — tonienka z pieraskokami wiadzic niejkuju wiasiolenkuju piesniacku, byt-
cam kpinkujucy z usiaho i z usich.

U bufecie ni¢oha ,,ipenocyaurenbHaro He HaiaeHo”. Dobra. Ale bywali,
zazwycCaj, jasCe niejasnyja, prykryja sprawy: haspadynia byla pa paSpartu Kacia-
ryna, a siahonnia pr. §. Fieadosii; jakija Z tut imianiny?

— Dyk-Za heta nie imianiny, a naradziny, — ttumacac syS¢ykam.

Ale i tut niatidaca: ciapier biarecca pad zapusty, a pa paspartu ciotka naSaja
radzitasia jak raz na Pietra.

— Nu heta satisim zrazumieta — znot uhawarywali syScykati, — baciuska taho
prychodu byt strasenny pjanica i zaiisiody btytaii u metrykach; ciotka tut nia
pry¢ym: jana radzitasia 0 paru.

I sys¢yki, i palicejskije nabiralisia petinasci, Sto tut zwycajny padwoch, ale
rabi¢ pratakoty, aresty biez pawazniejSych pryCyn — bylo nat’ tady nie pazadana,
dyj jas¢e tam, dzie patlowa hasciej — dziatiCaty. Kancalasia zazwy¢aj tym, §zo nam
»predtahali niemiedlenno razojti§ po domam”, inak§ hrazili pratakolam, piera-
piskajih. d.

My dobra razumieli, §to heta wychad nia zhorSy i tolki dla fasonu kazy-
rylisia, ale razychozilisia'.

Razychodzilisla — jak i siudy i$li — wiasiolyja, §¢asliwyja...

— Darmo: swajo adabjom, — praz tydzien — druhi znojdziem takuju babku,
katoraja zhodzicca $wiatkawa¢ dla nas jakuju cho¢a§ swaju hadatis¢ynu!..2

! Tlambuika apyky. Tpaba: razychodzilisia.
2 Hapona ¥ 22 Hymapsl razetsl “Jedna$é” naamicana kpeintanimMam Ja. Sz.
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TbITy/IbHaA CTapoHKa nepaknagy A. Enbckara MaHa Tadasywa A. MiukeBiya
(Rkps AGAD, sygn. 1404, k. 179)
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Mepwas cTapoHKa nicta B. IBaHoycKkara ga A. Enbckara ag 15.05.1905 r.
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TbITyNIbHaA CTapoHKa Bietarusskaj Chrestomatiji b. Inimaxa-LWbininb
(BOAMIIIM, . 66, BON. 1, aa3. 3ax. 1256, apk. 1)
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AagiriH L. (AHTOH JlaBiuki), 1894 r.

ApngiriH L. (AHTOH f1aBiuKi) i ltoubls THaToyckan, 1894 r.
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